Moricz Zsigmond

Tiundérkert

(Az ,, Erdély-trilogia” elsé része)



Els6 konyv



1

Ragyogo téli nap volt odakinn, februar tizedike, vasarnap.

Az ajtonalld tgy elbamészkodott az ablakban, a kint acsorgd népen, hogy maga is a fejét
csovalta ra.

- De mi az 6rd6got tudnak ugy csudalni ezeken az ablakokon - mondta magaban. A Szent
Mihaly temploma koriil vastagon allt a nép, bunddsok meg dardcosok vegyesen. Hidegnek
kellett odakint lenni, mer nagyon dugtak zsebre az okliiket, s asszonyok nagyon huztak nyakba
a kerek subacskakat meg a poszt6 ujjasokat.

- Ma pég csak déllére gyiin meg a fiatal fejedelemasszony - perelt veliik magéban a hajdulegény
-, azt igen, annak lesz lattattya, ha az meggyiin, mer arra mindenki kivancsi mien lehet, hogy a
fejedelem man egy esztendeje nem ereszti be Erdélyorszagaba...

Elmosolyodott, mert 6 tudna az okat, mér... Nagyon remek egy fiatal gyerek a fejedelem
Onagysaga, a fejedelemasszonynak aspisnak kell lenni, hogy annyira nem kivanja...

De azér ezek a bamész varosiak, a mégis csuda, hogy tudnak odale fagyoskodni...

A nagy mélazasba észre se vette, hogy a hata megett elsillant s mar a kilincset fogja a
szépséges kancellarné asszony...

- Nem szabad - kidltott ra olyan ijedten, hogy 6 is megijedt, de az asszonysag is megallt... -
Nem szabad bemenni!

- Nekem se, Lukacs? - nevetett ra nagy szemmel a szépasszony, aki olyan szép volt az arany
ruhdjaban, b6 arany szoknyéjaban, mint egy arany kemence.

A hajdulegény nagyot is nyelt, mer ennyi aranyat még sose latott egész életibe s azt mondta:
- Még magénak a magassagos jao istennek, neki maganak se!

A szép asszonysag felemelte a karjat, s csokra nyujtotta azt a dragalatos gyonyoriiséges fejér
kezét:

- Hagyd, csak egy félpillantatra nézek be...
Avval bebillent a nehéz zold ajton.

A hajdulegény az iistokét vakarta: hii atyaisten - mondta alfoldi szojarasaval -, hogy micsoda
ménkili pofontok lesznek ebbiil.

Az asszony azonban atsuhogott a két fegyverszoban, s az ablakon besiitd nap amint arany
ruhdjara ravillant, kigyaltak a falak, s hetykén csillogtak fel a fekete, flistds boltivek alatt
felaggatott fegyverek.

Be sem kopogtatott, kissé¢ hallgatdzott s benyitott.

A fejedelem haloszobdja fullasztd meleg volt. A fejedelem mar teljesen feloltozve készen allott,
a tiikor elott nézte magat, az 6ltoztetd komornyikja olyan mosolygassal gyonyorkodott benne,
mint a szakdacs a jol siilt kalacsaban.

Habos selyem dolmany volt a fejedelmen, szederszin, sarga csizma arany sarkantyukotovel.
Gyonyori volt, kihajlé patyolatinge skéfiumarannyal gazdagon kivarrva, az ingujja kilogott a
dolmanyujj al6l, dis aranyhimes volt, s egész takarta a kézfejet. Nagy fekete haja csimbokba
volt kotve eldl, s kondoritva verte a nyakat, régi magyarosan.



Most megrazta, hogy odanézett az ajtonyilasra, s egy cseppet sem latszott rajta, hogy varatlan
vagy kellemetlen lenne neki a vendég.

- Jo reggelt, Imreffyné! - kialtott ra, boldog nevetéssel.
- Jaj, de gyonydriséges - csapta Ossze két kezét az asszony.

A fejedelem olyan fiatal volt, még huszonhdrom évesnek sem latszott (fél esztenddvel tobb),
keselyliarca, fekete bOre csupaszra borotvalva, mintha kékkel volna bevonva nagy fekete
szeme alatt s duzzadt, kicsit ferde szdja f6lott. Telt és ragyogd volt, s valami draga és elblivolod
érzés aradt rdla.

- Es te! - kialtott hasonlo elragadtatassal s kinyGjtva kezét, egy ujjan fogta az asszonyt s
megpenderitette, hogy koriilgyonyorkodje.

Pézsmaszag aradt az asszonybdl, s aranyba boritva lagyan fordult koriil. Vontarany szoknyéja,
mint tiindoklé kupola, fehér, dis selyem ingujja ezer rancban a konyOkéig, szemérmetlen
batorsaggal ez idoben, szabadon hagyta konyoktél a kart, kihajlo kis skofiummal himezett
gallérja, aranyszegett cipellje: olyan volt, oly csiklandd szépségli, hogy a szem felsikoltott
oromében, latasan. Igy gyonyorkodtek egymasban néhany pillanatig, akkor a tGlsé ajton
koppantas volt kettd, a fejedelem raintett a komornyikra: hogy be ne eresszen valakit.

A komornyik az ajtohoz rohant: az udvari aprod hangja hallatszott.

- Nagysagos fejedelem, a sereg eldjart.

- Jovan - kialtott a fejedelem, s legyintett -, fontosabb dolgaink vagynak.

Nevetett, s kibuggyant az ajka, ugy kinalta magat az asszonynak, aki kacéran elvonta magat.
Komornyik, borbély, vaknak, siketnek tették magukat, és siettek elhordani a szerszamaikat.

Az asszony kényes volt, féltette ruhgjat, de a fejedelem derékon ragadta, &m gyongéden é€s
pallérozottan, mint ahogy csak udvari ember tudja; magasabb volt kissé az asszonynal, s gy
dolt ra fekete kondor feje az asszony bronzszoke hajba bokrozott s kissé kend6zotten fehér
arcara, mint egy fiatal macko a sarga gidara...

- Hagyja csak, hagyja Nagysagod, kar elkoptatni... - lihegte forron az asszony.
A fejedelem csiklottan kacagott:

- Irigy vagy a mai éccakara?

Tavolrol durranas hallatszott, agyalovés.

A fejedelem felfigyelt... Csak nem jott be a kiszamithatatlan?... Kolozsvarra?... De nem volt
tobb 16vées.

- Brassoban 6romet 16ttek! - szolt az asszony titokzatos értelemmel.
- Brassoba...

S a fejedelem visszamaszott az asszony arcaba €s ragta a szemét, a fiilét. Ahol nem volt olyan
erdsen beirva.

- Brassot megvessziik, ha armadia feleség érkezik is - lihegte -, brassai bironak fejét vossziik...
Az asszony nevetett, s ruhajat nagyon védte:

- Nono, nono, Nagysagod... aki reggel tiizel, estére elfogy a puskapora.



A fejedelem kajanul kacagott s hangtalan:

- Ha megharagitasz... elléttetem az Osszes agyukat és nem megyek elébe...

Mint egy rossz kolyok, gonoszul kuncogott.

- Nagy paradé lenne!... - ezzel elvette a lakaj kezébdl a serleget, és fenékig kiitta.

Az asszony szeme megvillamlott. Nagy paradé lenne, de mi haszna bel6le?... Utdna a semmi...
0 ¢éIni akar még itt... a fejedelemasszony els6 udvarholgye lenni... s a brassai biro fejét... Ezért
komoly lett, és elvarta, mig a fejedelem a bortdl megborzongva Gjra ravetette szemét.

Kint trombita volt... Ah4, az agyulovés adta az elsd jelet... Most a trombitasok... Kint
lodobogas, lovak pataja veri a hangos koveket...

Az asszony a kormére iitott: a fejedelem ugyanis egy kicsit rossz helyen kapart, s ujjal bokott
belé.

- Estére elvarlak - fujta flilébe sistergo tlizzel.

- Kit?

- Téged.

- Hol?

- Itt.

- Bethlen uram hozza a Nagysagod feleségit.

- Bethlen uram nem azt hozza, hanem a habortt. - S a fejedelem lihegett:
- Héaborut, haborut, haborut!

Evvel hiivelykujjal, haraposan belebokott az asszony kdzepébe:
- Eccaka bejossz!

Az asszony elvonta a szajat.

- Eccaka egész regement fog fegyverben allani - szolt s a hata megé intett ginyosan, az ajtora,
ahol bejott s a hatsd folyosora, mely a kancellaria hazat 6sszekototte a fejedelmi palotaval, s
ahova 6 naponta, st minden oran atfutott.

A fejedelem nevetett, az agy faragott balvanyoszloparol levett egy oreg tarsolyt, abbol egy
bokor kulcsot, melyet az imént hozott be a kolozsvari bird, megmagyarazvan, hogy a varos 6si
szokasa, hogy e kulcsot nasz alkalmaval adja at a fejedelemnek, mert ez titkos utat nyit meg a
fejedelemasszony lakosztalyaba s egyuttal az udvari folyosora, nemszeretem dolgok esetére.

Egyet odaadott:
- Elj6ssz?
Az asszony tétovazva nézte.

A fejedelem feltarta a nagy alloszekrényt az agy mellett, annak a hatat ajtéforman nyitni
lehetett, s mogotte 1épcsd volt. Az asszony rogton megértette, hogy ez titkos kijarat a feje-
delem halészobajabol s mar tudta is, melyik ajté nyilik e titkos 1€pcsore.

Fogta a kulcsot, s belecsusztatta a keblébe: a hideg vastol megrezzent, s azt suttogta:
- Most el vagyunk jegyezve egymasnak: viselem a Nagysagod jegyét.

- En is a tiedet - mondta a fejedelem -, kék a helye...



Ugy diirrogtek és suttogtak, mint a tavaszi nyihogé csikok, foggal, szoval mardosva egymast.
- Ha keresztet vetek: megérti Nagysagod?

- En meg! csak prédikator uramék meg ne értsék - nevetett a fejedelem -; s ha én torok tidvoz-
lést teszek, megérted? - Keresztbe tette torokosen a karjat, s jobb tenyérrel tapogatta a bal
karjan a harapas helyét. Az asszony a szemébe nézett, vad nézéssel:

- Ha keresztet vetek: Brassora gondoljon Nagysagod.

- Ha szalem alejkumot teszek: az éjszakara gondolj... s arra, hogy ha Bethlent teszem fovezérré
- biztos az egész haboru.

- Bethlen le fogja beszélni Nagysagodat.
A fejedelem nevetett: - Oktondi, nem mondom néki, hogy érted van a had, de hogy a hazaért.
Kint harsogott a trombita, s az asszony elfutott.

A fejedelem utana akart menni, de amint elfordult téle az asszony, mintha rontasbol szabadult
volna...

A tandcsterem harmadik szoba volt, zsufolasig urakkal, akik tgy allottak, hogy dnkénteleniil is
rang szerinti csoportokban voltak kozel az ajtohoz, amelyen a fejedelem beléphetett. Mindjart
elol a kolozsvari bird s a tanacstagok. Fekete, egyszerti palastban, 6k a vendéglatd gazdak. A
kovér, pedrett bajszu prédikatorok s rendkiviil magas, erds, mentés piispok, egyszertien €s
idegeniil allottak a barsonyok és selymek €s aranyékszerek tarkabarka vasaraban, mereven
allottak, fennkolt arccal, lelkipasztori tisztiik méltosagaba oltoztek, hogy fenntartsdk rangjuk
tekintélyét, a rangok és tekintélyek e nyomaszté sokadalmaban.

Az ablakban annal fesztelenebbiil, hanyavetibben s kihivobban alldogaltak a katolikus fourak,
Kornis Boldizsar, Sennyey Pongrac, az olavezetd, aki Mihaly vajdat Kornis Gésparral behozta;
hm, ilyek is vannak itt..., de hogy mér emberek koz¢é menni. Nem fogja megnyergelni a feje-
delmet, mint az oreget, aki orszag fogeneralisava tette... Kornis Gyorgy ¢€s a volt kancellar, a
kedvetlen Kendy Istvan is itt vannak s mogottilk sunyin Keresztury Gyorgy dedk, az oreg
tordai kamaraispan, aki félve csatlakozott hitsorsosaihoz, mert olyan politikat folytatott, hogy
keresztet is vetett, meg nem is. De itt voltak a kalvinistak is, Kamuthy Farkas és Kamuthy
Balazs, s az 6reg Banffy Gyorgy és fia, a gogos Banffy Pal. Apor Istvan, Wesselényi Farkas,
Petky Janos, a méltosagos kolosi fOispan, a nagy orator, €s itt van Bethlen Farkas is, aki az
udvari lovasok fOkapitdnya, mar harmadik fejedelem alatt, de ez nem a székely fokapitany
Bethlen Gabor atyafia, hanem a régi szazados kigyosi Bethlenekbdl az egyetlen férfikoru four.

A kalvinista urak rossz szemmel nézték a papasokat, s nehéz szivvel gondoltak arra, hogy a
fejedelem voltaképpen a papista vallasban sziiletett, s vér nem valik vizzé, hidba verte belé a
vallast az arvaba fogadott atyjaura, Ecsedi Bathory Istvan, az orszagbird: ,ismerjik a
papistasag kigyojat, akkor bujik ki, mikor nem is varja az ember... Nincs istennel, hogy a
papista urak ilyen jokedviiek... Nem kell ahhoz sok bizonysag, hogy az ember meglassa, kinek
hogy all a szénaja a politikai konstellaciok kozt: aki jokedvii, az messze hirdeti, hogy j6 dolga
vagyon.”

Az oreg Banffy olyan szemeket vetett az ablak felé, hogy agyoniitétte volna vele az itélo-
mesteréket, Kamuthy Farkas nagyot nevetett, s ciganyfekete képibdl kivillantak nagy fehér
fogai; mellbe taszitotta Banfty Palt s az 6reg Banffy Gyorgynek udvarolva kialtotta: Ki hitte
volna: papista az itélémester!...

- Uj Mohécs késziil a vilagon, méltosagos uraim - mondta patetikusan a piispok.



- Kegyelmed ne panaszkodjék Mohdacsra - kacagott hangosan Kamuthy Farkas -, a prédika-
toroknak nagyobb szerencséje se vot, mint Mohacs, mert ott vagtak le a papista papokat!
Lehetett reformatizélni!

- A szegény plebset, de nem a féembereket.

- A, sose lesz olyan jo doguk, piispok uram, mint a tordai gyiiléstiil Zsigmondig, hiisz esztendd
alatt az egész Erdély reformalt. Ketten-harman maradtak papizalo urak, ezek mar nem nyelik le
a kosséget.

- Ha ezek megeresztik a derékszijat, majd felfalnak 6csém téged is - morogta Banfty Gyorgy, s
a papista urakra intett mérgesen, pedig azok nem is ket ragtdk maguk kozt, hanem a brassoi
bird, Weisz Mihaly disztichonjan nevettek, amelyet most hozott meg Kereszturi uram.

- Mondja el, mondja kegyelmed - siirgette Kornis Gyorgy puffadt, vastag tokajat kidiillesztve.
- Nem lehet, nagy uraim, mert még megsejditik.
De aztan mégse fért bele; 0sszébb hajoltatta dket, s elmondta:
Multa vorans et multa bibens, male multa locutus;
Gabriel hic vere tam Sardanapalus erat.
Fuldokolva nevettek. Ha a fejedelem megtudja valaha, lenyakaztatja a brassai birot.
- A kancellistam magyarul is megmagyarazza - mondta Kereszturi.
Hogyha zabal, ha leszopja magat s kedvére fecseghet
Gabriel okelme szaz Szardanapalt lepipal.
- De hat még amit Imreffynére csinalt!...
Akkor megnyilt a tomdr ajté, mindenki elhallgatott s az udvarmester palcajat nézte.

Ahogy a fejedelem a hosszu palcas udvarmester utdn belépett, egyszerre mindenki
megmozdult, egyenesebbre huzta ki magat, s vivatot kialtott.

A fejedelem olyan {ide, fiatal, boldog és szives volt, hogy mindenkinek betoltotte a szivét.
Erezték az emberek, hogy ez a fejedelem, ez annyira boldogséagra sziiletett, hogy lehetetlen,
hogy baj érje, s vele mindannyian valami szerencsés és megnyugtato jovo elé néztek.

A fejedelem kezet fogott legeldszor a katolikus urakkal, s a szemiikbe mosolygott, mintha titok
volna koztiik:

- Itt a feleséged? - kérdezte Kendy Istvantol.

- Itt, nagysagos uram - felelte az, s fanyarul mosolygott, sajnalta voltaképp, hogy a
fejedelemasszony érkezését annyira megtisztelte, hogy a feleségét behozta.

- Micsodas 1d6 van, méltdsagos apamuram? - szolt a fejedelem Banffy uramhoz.
- J6 - bakkantott az 6reg, nagy borvirdgos orra aldl -, most fagy le a gyermeklonak a szarva.

Nevettek. A fejedelem kezet nyujtott a kolozsvari bironak, aki megcsokolta a kezét, s alazattal
hunyorgott, értvén, hogy mért e meleg kézfogés, s takarta mosollyal a nevetését: a titkos
kulcsok felett...

- Megyiink-e mar, nagytiszteletes uramék - szolt a plispokhoz, s feleletet se varva, elindult az
ajto felé.



Lent az udvaron nagy vivatot kapott, a lovasok mar fent {iltek a lovakon, mind nagy diszbe
voltak 61tozve, csupa barsony, selyem, de legalabbis szines posztomenték tarkaztak az udvart.

Az utcan oriasi tomeg volt. Aki csak épkézlab, az mind tagasra nyitotta a két latojat: ugy
nézték, ugy bamultak, ugy szijtak fel a hirtelen megjelent lovas trirend tiindoklo szépségét,
mintha ezért lettek, sziilettek, éltek volna, e latvany boldogsagaért, mintha ezzel ki volnanak
fizetve az elmult évek rettentd napjai utan a leégett hazak, az elpusztult vagyonok, a
tonkrement ¢€letek, a rettentd sok rettegések utan...

- Milyen j6 kovérek az urak! - sohajtott fel egy sovany kis mesterember, mire nagy nevetés lett
koriile. ,,Mit mondott, mit mondott?” tudakoltak, s tovabbadtdk a szot, amely egyszerre
végigfutott s a legjobban kifejezte mindannyiuk érzetét: ,,milyen jo kovérek az urak!”

Hossza tiz éven at csak nyomor ¢€s szenvedés, tatardulas, pincében rejtezés, barlangokba
lappongas, s tatarrabsig... Es micsoda rabsig... tizével-huszaval verték egy lancra a
testvéreket, rokonokat, jo baratokat, s tigy hajtottdk dket, hogy mindeniknek a lancban, egy-
egy karika szolgalt a nyakan... Ha megrantottak a lancot, az egész csapat elbukott... Es a
rémségek fekete napjai... mikor bujdosni kellett a havasokba, ndkkel, lanyaikkal... s ott kesert
gyokéren tengették az életet... Ah, mennyien odavannak most is, senki se tudja, merre s hol...
ki se lehet valtani, mert nem adjak ki az embert... kell nekik a férfi mezei munkas rabnak, az
asszonyféle kenyérsiitd asszonynak... meg isten tudja mire... Es itt ezek mily vigan vannak.
Milyen fényes a palota, zold agakkal, fenydgallyakkal diszitve s zaszlokkal teletizdelve... Es
igazan, az urak milyen jo kovérek...

- Csinalhatnak haborut! - mondta egy hang, mire valaki keservesen mondta:
- Csak ennivalonk legyen, nem habort!

- Bizony, ennivald - sz6lt oda helyeselve a varosi ,,polgar” -, de se bor, se gyiimdlcs, se kerti
vetemény, se gabona, a tavalyi majusi fagyok miatt. A Mezdségen sincs mar széna egy szal se,
koles, zab kevés vagy majdnem semmi...

Z0go6 vivatozas futott végig a tomegen, s erre 6k abbahagytdk a panaszt s szintén ujjongani
kezdtek.

Ez a pompa, ez a vigsag, az a jo és boldog falka, amely itt szemiik lattara felvonul, felall, s
elottiik és nekik ugratja a lovat, gyongyét, aranyat s kocsagos, strucctollas slivegét: ez vala-
hogy mintha feltétlen biztositék volna mindannyiuknak a jovére. Ha ezeknek mar jo, nekiink is
jO lesz; ha ezek igy virdgoznak, meg is fogjak védelmezni magukat s akkor nem hagynak el
minket sem. A nagy fak arnyékaban huzodik meg a vihar el6l a kis galagonyabokor... Ha ezek
mar elé merték szedni a befalazott ¢kszereket, mi is kiashatjuk a réziistot s kis dénarocskakat...

Hogyne szakadt volna ki hat lelkiikbdl a boldog vivat, s hogyne kopték volna ki tiidejiiket a
rivalgé €ljenben.

Az a gyonyori fejedelem, azon a draga kocsagtollas folovon, abban a csupa arany, csupa prém
biborkopenyben, ahogy kiveti az arany kengyelbe azt az arany sarkantyis draga sarga
csizmajat, s kivillan a mente alol a legdragabb voros skarlat nadrag térde, ahogy kondor haja
meglebben a nyusztos sliveg alatt, félrecsapva azon a gyonyoriiséges magyar fején: az emberek
sirva fakadtak, az asszonyok egymads karjaba ragadtak, ugy mutogattanak felé, a gyerekek
sivitottak, s mig ott tancolt el6ttiik a lovas csudamenet, mint egy tiindéralom, ugy lelkendezett
s ugy ajuldozott a nép, s utdna oly kimondhatatlan szent boldogsagot érzett, hogy latta,
meglatta s hogy jra fogja latni s hogy jon a feleség, a fejedelemasszony... Nincs ra sz6, mi ez a



boldog érzés, az egész testiiket eltdltdtte a gydonyor: mert e szépek és nagyok, ez urak és
szentek nekik kell hogy nemzzenek csondes boldogsagot...

Dehogy adta volna oda barmelyik is a helyét, dehogy fazott, dehogy akart hazamenni...
De a fejedelem sem maradt volna el a mai nap ragyogasabol.

Elo]l ment a lovas testorség, 6tszaz legény, utana a tizenkét szantalpakra szerkesztett hinto, tele
negyvennyolc gyonyorti damaval, mellettiik s utdnuk az urak lovon, s végiil a bandériumok,
Banffy Pal, Gyorgy tr fia, szazotven embert, Kendy Istvan Ujvarbol nyolcvanat hozott, Kornis
Boldizsar szazat s mind a tobbiek is ki 6tvenet, ki legalabb huszat s mind kiilon kis zaszlokkal.
A fejedelmi gyalogosok is, 6tszazan, felvonultak s az itvonal mentén s a kapukon alltak.

Mit torodott a fejedelem a nézdk suttogdsaval, mig repkedett s paradézott a pompas téli
napsiitésben; minden tekintetet magan érzett, s nem tudta, hogy mennyi szem lesi a titkokat:
Imreffynét, akit szoba vettek vele, s az idegen kdveteket s kivalt a hianyzé olah kiildottséget;
nem hallotta, de oriilt volna, ha hallja, hogy jovenddlték a haborut, s hogy szidtak a szaszokat,
mert a szasznal van a pénz, a gazdagsag, mert mig a magyar a haborukban tonkrement, a szasz
meggazdagodott; a varosi polgarok hogy sokalltak a fejedelmi vendéglatast, hogy a tavalyi
szertelen szilk esztendd miatt iires magtarakbol meg kellett vonni a varosi szegénység
segélyezését arra az idore, mig idebenn van a fejedelmi udvar...

Sz¢l lengette a strucctollakat, s a lovak vihancoltak, cikaztak a hosszu téli istallozas utan a friss
¢g alatt. De a néz0 nép, mikor elvonult a sereg, nyligds és savanyu szavakat is ejtett:
»Egyiptusban kilenc hete ho van, pedig ott szaz esztendOben eccer esik - mondta a varosi
polgar, aki a torok kovetek szolgaitol tudja -, Talidnorszagba meg oly arvizek vagynak,
varosokat pusztitott el. Az Impériumban karacsonykor rettenetes mennydorgések és szamtalan
mennykdvek, tliz- és véreso.”

- Es az egész esztendd igen dogos vot; égi csudak és szornyliségek voltanak...
Hallgatva hallgattak a nagytudomanyu beszédet.

- Szertelen kevés buza termett egész Erdélyben.

- Mégis pazarol a varos.

- Duljak a kozost.

- Ki dualja - kiéltott a varosi polgar -, a fejedelemnek maga personalis udvaran kiviil ezer
embere van a varos nyakan, immar negyed napja. Nem igy csinalta Bethlehem Gébor, mikor a
torok athnamét hoztak; ezer lovas jott a székelységrol, mind jo lovas, jo ruhés, de elég abrakot
hoztak maguknak!...

- Hogy lehet annyi embernek hozni eleget?

- Hat a rakosi gytilésen - kidltott az 6reg nemes, aki vénségére beallott szappanfézonek -,
nyolcvanezer lovas is volt a gytilésbe, azok min ¢€ltek? a rakosi homokot abrakoltak?

- Mégiscsak legszebb a sarkanyos Bathory-zaszlo!
- No, gyeriink haza... itt nem tartanak jol...

- Majd jol tartanak a fejedelem konyhgjan...

- Majd jol tartanak Barassoba!

- Nocsak ne menjiink Brassoba, mer aki a Barcasagba elmén, meg se all a pokolig: nem kell
haboru...



- Nem latta keme, merre alltak az oldhorszagi kovetek?

- Merre? semerre! Nem kiildott kdvetet Serban Radul vajda. Kiildott a torok, a moldvai vajda,
a lengyel, votak magyarok, de olahorszagi egy se vot.

Elhallgattak, dormogtek: ,,mindig ez a békebonto, az olah”.

Héborus szeleket éreztek a lelkek: ,,Ezek igen, ezek csinadlhatjak a haborut” - s6hajtott valaki, s
uténaintett az ari rendnek, mely mar kint volt a varosbol, s dorogtek az agyuk...

Mikor a Mihaly kapun a menet kieredt, egyszerre megdordiiltek a varfalakon az agyak, hogy
meghalljak Szasz-Lonan is, most indulnak...

Az agyiszotol a fejedelem almaspej lova megbokrosodott, két hatsé labara allt, s ugy tancolt.
De a hires lovas rafekiidt a 16 nyakara, vele tancolt, aztan kirtigattatta, s elvagtatott keresztbe,
el a varfal alatt... A menet ijedten, tétovazva allt meg, nem tudtdk, mit akar a fejedelem, aki
ugy otthagyta 6ket, mintha sose akarna visszajonni; a bastyanal el is tiint szem el6l. Akkor a
fejedelem udvari fiai, Kereki Ferenc meg még ketten megsarkantyuztdk a lovukat, s
utanavagtattak.

Jo fertalyoraig megkavarodva vartak, mig a varosbol nagy vivatozas hallatszott... Hinnétek-e,
meseélték késobb sokat s még a historikusok is irasba tették: a fejedelem a Kozép kapun
kiragvan magat a seregbdl, Monostor kapun be, Hidutca kapun ismét ki.

Omlbtt a tajték a 10rdl, s gazdaja is ki volt heviilve kegyetlen, aztan nagy vivatmondas utan
mégis megindult a menet Lona felé.

A fejedelem Kornis Boldizsart vette maga mellé, s masik oldalrél Kendyt. Még nagyon eleven
volt a seb mindkét four lelkében; Kendyt a kancellarsagtol fosztotta meg, s Imrefty Janosnak
adta, felesége cicajaért. Kornis Bold a székelyek fokapitanya volt, elvette tdle, adta elobb Petki
Janosnak, aztdn Bethlen Gabornak, holott Kendy volt az igazi fejedelem-aspirans idehaza
Erdélyben, s hogy most a volt fejedelemnek, Rakoczy Zsigmondnak nevelt lednyat elvette,
valoban megraboltnak érezte magat, s olajbarna epés arcan allanddan ott is volt a hallgatas, ami
sokat takar és sokat elarul. Kornis életvidamsagahoz nem illett ilyen merész és talzo vagy, bar
0 is, mint minden ifjabb four Erdélyben, nemcsak fokapitanysagra valonak tartotta magat, de
szive fenekén fejedelemségre termettnek: s mig a fejedelem udvarlasaban érezte, hogy
gyonyorkodik ez a bosszusdgukban, atsuhant benne a gondolat, milyen bolondul tette, hogy 6
maga vezette a kiildottséget tavaly Ecsedbe ezért a fiatal urért. Mily bolondsag volt, hogy
szegény koszvényes Rakoczy Zsigmond szavat nem tartottdk meg, €s idegenbdl hoztak
fejedelmet, pedig mondta neki az 6regur, hogy: ,,Bodi fiam, alkudjatok meg...” Nem lehetett,
Kendyt6l féltek, 6t nem vették be, mindenki a Kiralyhagdn tal nézett s a Bathory-kincsekrol és
a Homonnay Balint seregérdl beszélt... Jobban kellett volna szoritani, de hat az erdélyi ember
csak belekap mindenbe, semmit se csinal végig... Még Rakoczy is a Bathory Gabor javara
mondott le.

- Csak ezt az egy szokasat irigylem az torok kontyoséknak - mondta a fejedelem, s tarkojat

torolgette, mert a verejték a szélben rahilt a borire.

- A harem? - mondta nevetve Bold, s a fejedelemmel a hintdszanokat, az asszonyokat nézte.
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- Az ember nem unhatja meg az oldalbordat... - sz6lt a fejedelem. - S nemcsak, de még a
holgyét is el nem csaphatja, mikor kedve szottyanik..."

- Ez nem j61 van - mondta Kornis Boldizsar -, hogy nincs ra térvény az erdélyi harmas nemzet
statutumaiban.

Nagyot nevettek, s ki-ki azt gondolta amit akart.

- Ezek a torvények csak arra jok, az ember életét elkeseriteni. Torvényben vagynak Erdélyben
a magyarok s székelyek s szaszok s 6rmények, ciganyok, zsidok, oldjok s kdlomistak s papistak
s bestye haromsagvallok s mindenfélék: de Iélekadta, e mind csak a kanjat valogatja széjjel: a
ny0stinye kozt nincs kiilonbség téve...

Az urak hangosan kacagtak, s a fejedelem, aki a pompas tavasziasra enyhiilt napsiitésben ugy
ringatta, himbalta magat a nyeregben, mint egy mesebeli kirdlyfi, tréfas Oszinteséggel szolt: -
En nem latok kiilonbozést asszonyokba, lanyokba... én testvér, nem nézem, torok-e vagy
zsido, szasz-e vagy oldj, feleség vagy szeretd, mind egyforman szeretem, csak asszonyruhas
legyen... Vagy hat van kiilonbség a kalvinista s papista asszony kozt?

Az urak mindketten hazasemberek voltak, s plane Kendy Istvan csak két hete hozta haza a
feleségét Szerencsrol, s a szeme féltd6 gonddal villant oda a sargéra festett szanra, melyben
felesége iilt. Szemébe csillant a Csapy Zsuzsinka aranyhajanak egy bodra, s megmelegedett a
szive. Mennyire mélto volna az erdélyi fejedelemasszony rangjara!... Kesertien hallgatta az urak
vigsagat, még nem ismerte a fejedelem feleségét, aki elé mentek, de nyugodt volt feldle, hogy
az ¢ felesége kiilonb asszony ¢és fejedelmibb teremtés.

Kornis Boldizsar azonban szokott nyers modon, kidagasztva tokajat, mint egy pulykakakas,
igy csordiilt...

- Van...

- S mi? - kérdezte a fejedelem feliitddve.

- Hat... a kdlomista asszonynak mindnek szennyes a fiile...
A fejedelem furcsan nézett a Kornis Boldizsar szemébe:

- Na ezt mindjart meg fogjuk vizitalni - mondta -, eskiiszom kegyelmednek Bold uram, hogy
mire Lonara beériink minden asszonynak belenézek a fiilébe...

Kirugatta lovat, aztan még visszaszolt:

- S tudja mit kegyelmed: akinek legszebb lesz a fiilecskéje: annak az ura kapja meg a Katus
nevll rézagyut...

Kendy Istvan még jobban elkomorodott: ezt az agyat 6 kérte volt a fejedelemtdl pénzverési
joggal, hogy beldle Gjraépithesse Szamosujvart, amelynek kapitanya volt.

Izz6 szemmel nézett a fejedelem utan, aki mar a legkdzelebbi hintonal udvarolt, s ki tudja, mit
sugdos az asszonyok fiilébe, de azok nagyon nevetnek, s csillogd szemmel razzak a fejiiket...

A két four fejcsovalva s mogorva nevetéssel kisérte szemmel a fejedelmet furcsa vizitjén, csak
akkor ijedtek meg, mikor egyszerre csak egészen elol, a masodik hintonal volt s tovabb ma-
radt, mint a tobbinél... Abban a hintéban Kornis Boldizsarné s Kendy Istvanné iiltek, s szemben
veliik két suhanclany: né csak né, a fejedelem ottragadt, mint 1épen a rigd, a két asszonynal...

' Ez idSben holgynek az Amasiat, a maitresse-t nevezték.
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Kendy Istvan nehéz szivvel gondolt felesége szbke szépségire: Uristen, vajon nem ennek a
martaléc fejedelemnek hazasodott-e?

Az aranyveretli csakanyat hirtelen marékra kapta. Gondolatban odaszanta a fejedelem fejébe...
Ellenben Kamuthy Farkas vagtatott elo:

- Mit vizital a fejedelem az asszonyoknal?... Az én kis feleségemnél meg se allt... De faj az
nékem...

Mar itt voltak Szdsz-Lonan.
A fejedelemasszony az els6 emeleti livegablakban allott, onnan nézte a menet bevonulasat.

Szivszorulva varta s mikor feltint a kanyarodonal a lovascsapat, s mikor a fejedelmet
megpillantotta, konny gytlt a szemébe, amitdl mindjart nem latott semmit.

Unokandvére, Sara, Bebekné, aki elkisérte ide, hozzafutott s atdlelte. Megérezte, hogy itt a
vart, tragikus pillanat. A két unokandvér egymasra borulva nézte a ragyogd lovasok elédobo-
gasat.

A bandérium a kastély eldtt allott fel, Ggy eresztették eld a hintosort, amely felvonult, s az
ezernyi lovas a tagas udvaron rendezodott el.

- Eppen igy alltak f61! - mondta a fejedelemasszony mogott mézédes hangjan az agg Kamuthy
Adamné, a kastély triasszonya, s a fejedelemné megremegett -, éppenségesen igy volt akkor is,
mikor a Zsigmond fejedelem menyasszonya érkezett... A jo angyali osztrak fohercegnd, 6
istenem, istenem.

Fouri asszonyok allottak a hattérben, akik 1abujjhegyen agaskodva igyekeztek valamit ellopni a
gyonyorit latvanybol. Mind ebbe az egy ablakba gyiiltek, mert a tobbi ablakon nem volt
iivegtabla, csak lantornahdlyag, s azon nem lehet atlatni; ahhoz pedig erés hideg van, hogy
kinyissak az ablakokat.

Bathory Zsigmond feleségének emlitése a fejedelemasszony szivét mint valami balsejtelem
érintette... Egész Erdély tudta s sajndlta a ,,szliz fejedelemasszony” sorsat... Még ¢l valahol
Gracban, s apaca lett, de ittmaradt az emléke az erdélyiek szivében a boldogtalannak, aki
szerelemrokkant s kiilonben ifji férje mellett csak éppen a diszt és pompat nyerte el, de partajat
el nem veszithette. A kovari bércek még ma is visszhangozzdk a sohajtdsokat s a szomoru
virgina-muzsikat, amellyel gyaszos fejedelem-asszonysagat enyhitette szegény...

De a haziasszony a fényre emlékezett s a biiszkeségre, hogy a kicsiny Erdély a Habsburgok
koziil nyerte asszonyat. Odaig csak vajdak voltak az erdélyi urak, akkor nyerték a csaszartdl, a
papatol s a spanyol haztol az Illustrissime Princeps titulust: felséges Fejedelem! Nem enged-
hette Rudolf csaszar, hogy az unokahtiga valami barbar vajdané legyen a vilag sétét végin:
megmeéltdsagositotta Erdélyt...

Szemiiket nagyra nyitottak, hogy a ritka tinnepséget feledhetetleniil magukba vegyék. Karéjba
allott fel a kastély feljard tornaca elott a kézlovasok csapata: az urak diszlovakon, amelyek
kozt a fobbeknek zoldre, sargara volt festve a sOrénye, s kocsag- €s strucctollakkal volt
diszitve, mint a rajta 16 levente forgdja, szesz€lyes csoportokban imbolyogtak, mint a nyari
sz¢lben a kerti viragok.

- Nézze man, milyen remekek! - mondta Sara, s mint mindig, magazva becézte hugat, aki néla
nagyobb is, szebb is, rangosabb is volt, de aki mégis Onzetlen, szinte gyermeki odaadassal
csiiggott a kevéssel idOsebb, boldog asszony nénjén. - Ugyan ne legyen man ilyen komoly,
tapsoljon egy kicsit, nézze milyen szépek!
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De a fejedelemasszony nem szolt, csak nézett.
- Mondja man, hogy mit néz olyan igen.

A fejedelemasszony csak az urdt nézte... ott az 6 embere, az édes jO emberkéje... Oh, a
fejedelem... Konnyei ugy peregtek, mint a gyongy, ha lefizédik a selyemfonalrél... Borzaszto
volt ez az év, amit eltoltott... Erdély kapujan, Szilagysomlyon kellett vesztegelnie, mintegy
kovarba falazva, s egész éven at sem levelet, sem hirt, sem kovetet... alig... 6h, alig kapva
barmit is... Csak a szornyl iizenetek, hogy: még nem lehet s még nem lehet: most lesz az
orszaggyiilés, most a székely zendiilés, most a szasz bajok, oldh haboru... s a pletykak, hogy:
ez mind nem ugy... csak farsang s mind csak farsang... mint a francuz kiraly hires udvaréban...”

- Sz6jjon man kedves, tan megkukult a boldogsagtul - tréfalta Bebekné.
- Hhh - ny6szorgott kedvesen a fejedelemasszony -, s nem néz fel...
Bebekné megijedt.

- Ugyan hogy is nézne! Még mit kivan - zsortolt ra kedves zorejjel -, nem lassa, mennyi baj van
a loval. S meg hova nézzen. Legalabb nyissa ki s lobogtassa meg a kenddjét, majd felnéz
akkor. Ugyan melyik ablakra nézne.

A fejedelemasszony fajdalmas gyotrodéssel nézett:

- Megérzi, aki szeret - mondta magaban, s visszatartotta Bebeknét, hogy feltinést ne tegyen az
ablakban.

Homlokéat kezére hajtotta, s az ablak bels6 oszlopahoz tamaszkodott:

Milyen jo volt, mikor még nem volt fejedelem, csak egy szerelmetes fiatal fia... Mar két
esztendeje... egy édes arva fiu volt, egy édes, szives, figyelmetes, jo angyali 1élek... Hogy
tudott kedvében jarni, hetven mérfoldet lovagolni egy szal rdzsaért... hogy mindene volt €s
mindenkije... Igaz: kényes volt, gégds volt, nagyon tudta, hogy ki 6: hogy a Bathoryak
utolsdja, az orszag leggazdagabb ura; meg merte mondani, ki tudta mondani 6eldtte: hogy
»Magyarorszag harmadrésze az 6vé...” De az akkor mas volt: nem sértd volt, nevettetben
boldog dicsekedés... mert amellett jo volt, s aldott, s ugy lehetett bizni ra... S 6 is... 0 is volt
valaki: nem hitte volna, hogy valaha igy...

Kis kenddjével toriilgette arcat, a lanyok, akik székeken allva lestek ki a feje folott, azt hitték,
a boldogsagtol sir...

Milyen biiszke volt az 6 j6 mostohaja, mostoha létire, a kedves; nem adta oly konnyen, s meg
is mondta: ,,ne gondoljak, hogy oly hirtelen s postain adom a Palotsay-lanyt! nem ahhoz valo,
hogy csak jojjenek s gyorsan elvigyék...” O, bar ne adta volna, bar egyaltalan ne adta volna
oda; most... Talan ezt a hossza varakozast fizette vissza a hosszl varakoztatassal... O, asszonyi
sors, innen nézni az ablakbol, hogy ficankol lent a paripdja, hogy csillamlik, mint a napban az
aranyforgd madar, ez a gyonyorl fejedelem... Es nem néz fel, nem vonzza a szive, hogy
idetekintsen az ablakra fel...

Hirtelen a lovasok vagtaba erednek, kort futnak az udvaron s Ggy sorakoznak a tornac elé...
megette kis boldog sikoltasok:

- Be €kes, be édességes, 0 be gyonyoriiséges...

* Ebben az évben IV. Henrik francia kiraly még élt és uralkodott, s kalandjainak hire, ugy latszik,
Erdélyig terjedt.
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- Az udvari asszony jelt ad; arra a fiatal nék egész csoportja gyorsan visszavonul, s halk
zsizsegéssel mennek at a masik szobaba.

- J6jj6n kedvesem, gyeriink szépiilni!

- Ah.

- Jaj, ne sopankodjék man, kedves, Ggy tesz, mint aki nem is 6rvend.
- Hhh.

- Tudom ¢én, tudom, a szive majd megcsikkan. Edes babam, Ankikam.
S tele volt a szeme konnyel.

A fejedelemné ranézett, s a konnyek benne valami ellenszegiilést keltettek. Igazsagtalannak s
méltatlannak taldlta, hogy tgy tiinteti fel az egész vilag ezt a helyzetet, mintha egy férfiért
volna a vilag. Félretaszitottnak, masodik sorba leszoritottnak érezte magat. Itt 6 az elso
személy! itt Gmiatta kellene mindennek torténni! Es itt minden szem és minden szé és minden
mozdulat valaki mast szolgal. Nem Ot. S 6t is kiszolgaltatjak, sét rakényszeritik, hogy ugyan-
ugy szolgaljon.

Es: nem!
Egy pillanatig mereven, hidegen nézett. Elszallani. Eltiinni.

Mint valami 1élekmegalazas, gy érezte, hogy oneki, ime cselekedni kell, s azt kell cselekedni,
ami 0sszetori az Onérzetét.

- Sz6jjon mar, szdjjon mar, kedves, jaj, sose lattam ilyen Onfejii embert - mondta Bebekné
egész megijedve.

- Nemcsak, hogy fol kellett volna nézzen - mondta Palotsay Anna -, de mar itt kellett, mar itt
kellett legyen.

- Hogy? most jott a sereg...

- Lo-halalaba... - tagolta a szot - 160-halalaba... én mar egy éjszakat itt aludtam... és 6.... hol?...

- Nem vagyunk am otthon, értse meg kedves, érti mit vélek?... Fejedelmi ceremdnia. Hallotta?
Zsigmond is!... Nagy am itt a rang...

- Lo-halalaba... - ismételte a fejedelemasszony. - O nem az ausztriai kisasszonyt vérja, de a
hiitves feleségét! Neki itt kellett legyen az éjszaka s 16-halalabal...

Bebekné elrémiilve s kétségbeesetten nézett ra, 0sszecsapta a kezét, s fel akart kialtani, hogy
valami Onkéntelen tiltakozassal szolgalja a békét, de csak folszisszent, mert belenyilallott a
mellébe. Most valasztotta el a picit, s épp ezt az utat hasznalta erre, igyhogy a teje mar oly
kemény volt, mint a ko, és fajt, s még forrdsaga is volt.

Akkor a vénasszony megérinti az 6 karjat, s a fejedelemasszony egy sz6 nélkiil indult el, mint
aki tudja, kotelessége van, elokésziteni magat, hogy egy percenetig se varjon lent a feldiszitett
nagyteremben a fejedelem...

Féajdalmas hidegséggel engedte magat a nagy, z6ld fényl tiikor elé vitetni, de alig egy kis
pillantast vetett belé. Csak akkor latta a visszamaradt tiikorképét, mikor mar el is 1épett eldle, s
olyan fehérnek, oly kisérteties halovanynak, oly marvanyk6bdl faragottnak... s méltosagosnak,
s fejedelminek... és biiszke volt...

Ha a fejedelem kevély... ¢ biiszke volt...
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Az 0 ereiben is volt fejedelmi vér: Szapolyai-lany volt egy Ose, s atyjaura gégben nem engedett
a Bathoryaknak...

- Jaj szegény picikém! - sdhajtott fel Bebekné.

A fejedelemasszony odapillantott. NOvére kicsijét ugy érezte, mintha 6vé volna, a férjétdl
tavollét alatt, mintha a sors Bebeknének adta volna, ami neki jart... S most megszédiilt: ah,
nem ez a harc a boldogsag... valami mas... a csond és béke és édes kis gyermekkacagas.

Ezalatt a foldszinti nagy csarnokban a hosszl palcas udvarmester rendezte a tarsasagot.

A fejedelem azonban miel6tt belépett volna, egy ital bort kért a vendéglatd hazigazdatol, az
oreg Kamuthy Adamtol.

Az Oregur elnevette magat, s helyeselte a dolgot: 6 sem volt a jonak ellensége.

A holgyek egy része csoportban allott, s fojtott nevetéssel beszélt valamit.

Imreffyné intett az uranak, s a kancellar odasietett hozza.

- Kérdezze meg a fejedelmet, kegyelmed, micsoda fiilbevald-vizitaciot csinalt az uton?
Imrefty kedvetleniil mordult az asszonyra:

- Mindig bolondokon jar az eszed.

Az asszony egy pillanatig hallgatott, aztan meggondolta s nem kezdett civodast. Belevegyiilt az
asszonyok csoportjaba s bement a nagy csarnokba, ahol az 6reg méltosagos Vizkelethyné
szigoru szemmel s nagy méltosaggal jelolte ki a helyét maga mellett els6 helyen. Kancellariusné
asszony...

A fejedelem megitta a kupa bort; rajta kiviil senki sem ivott. Kornis Boldizsar azt mondta a
mellette allo Keresztury Gyorgy deaknak:

- Borunk s fejedelmiink vagyon.

Az Oreg kamaraispan sunyi, arcaba htizott haja al6l odapislantott:
- Komamuramnak szép felesége is van még azonfejiil.

Kornis Boldizsar voros lett.

- Van az komamuramnak is, csak varjon sorara.

Keservesen nevettek s kicsit megcsovaltak fejiiket a maguk bajan.

Megettiik ott allott nevetve Bethlen Istvan. Gébornak Occse, aki Csaky Krisztinkat a zardabol
szoktette el, és mar két gyereket csinalt neki. Az urak gyanakodva néztek ra, nem fiilelt s nem
leskelodott-e? De Istvan, kerek piros arcaval s kipedrett bajuszaval olyan volt, mint egy kis
hadnagy a varadi varban. Mig magat kellette, messzirdl latni lehetett rajta, hogy nincs a fejében
semmi egyéb, csak fene biiszke, hogy itt lehet az urak kozott. Ugy hetykélkedett, mint egy kis
kakas a szemétdombon, csak ugy viritott piros orcdja a vadonatij kék mente felett.

- Sz¢ép mulatsag, aj de szép - mondta.

Az urak nem szolottak ra. Neked lehet szép, gondoltak. Batyad nélkiil soha ide be nem
allhattal volna.

Kornis Boldizsar ugy nézett el felette, mint egy udvari hajdan, Keresztury Gyorgy, nem hiaba
deak, de kicsit messzebbre latott, s megveregette a fiatal ember orcdjat. Ki tudja, a masik
Bethlenbdl még lehet valami, s akkor erre is sziikség lesz.
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- Tetszik, 6csémuram? - mondta.
Bethlen Istvan megpirosodott.

- Ugyancsak.

- Feleséged nincs itt?

- Nem, otthon van, szoptat.

- Kar... A fejedelem szereti, ha szép fiatal asszonyok nem sokat szoptatnak, hanem az udvarban
mutogatjak magukat.

- Micsingjjak? - sz6lt Bethlen Istvan minden szora megpirosodva.

- Ures puskaval kell ilyen vilagban puffogtatni - mondta Keresztury Gyorgy, de nem fejtette
meg, hogy érti.

Rhédey Ferenc, a varadi kapitany meghallotta a gunyos szo6t, s 6 haragudott meg Istok helyett.
Bethlenekkel sdgor 1évén - 6 Karolyi Katat birta, s Gabor ennek a hugat, Kéarolyi Zsuzsannat.

- Hiszen azt csinaljatok, Gyorgy uram, iires puskékkal puffogtok - mondta élesen, ahogy egy
vitéz huszarhoz illik, aki nem t6rdédik a politikummal.

Keresztury Gyorgy hallgatott, s a nagy csarnokba mentek az urak, a hetykén 1épkedd fejedelem
utan. A csarnok, amely alkalmas nagy ebédlohaz volt, most fel volt diszitve. A falakra fel-
vontak a ,hdzruhat”, amely draga selyemlepedokbdl allott, s mitologiai alakok voltak rajta
szOve, hogy szépen betakarja a falak flistGs sivarsagat az linnepélyes alkalomra. Azonfeliil
zaszlokkal, fenyOgallyakkal volt ékesitve a terem. Tron is volt készitve az ablakok mellett
jobbrol, két Iépcsdvel s nagy faragott karszékekkel. A tronnal szemben volt az az alacsony
vaskos z0ld ajto, amelyen a fejedelemasszonynak be kellett jonnie.

A fejedelem vidaman s feszteleniil ment fel az emelvényre a pantlikas udvarmester utan s leiilt,
0 volt az egyetlen, aki siivegét fenntartotta. Koros-koriil mindenki allott, éspedig fedetlen
fovel, a sliveget az urak a vallukig emelték s a damak a draga himes varrott kiskendéket az
ajkukig.

fgy vartak néhany pillanatig. Az udvarmester elment a fejedelemasszonyért, s nem jott vissza.
Nem jott, meghokkentden hosszt ideig. A fejedelem, akiben a bor kezdett dolgozni, mert a
Kamuthy uram bora krudélisan erds bor volt, hirtelen megszédiilt; de nem az ittassagtol, hanem
attél a gondolattol, hogy: az asszony talan truccol... Talan varakoztatja... talan bosszut akar
allani ezzel az egész évért...

Hallatlan diih kezdett benne felbuzogni.

Fejedelmi s férfiti méltosaga lobbant fel: a konok és kemény lany, aki vélegénykorat is ugy
elrontotta! Mar akkor is csak azért vette el, hogy megtanitsa: masképp nem lehetett legazolni,
hat tizenkilenc éves fiu 1étére feleségiil vette... De nem is volt ideje vele lenni, mennie kellett
Kassara, a megmérgezett Bocskai fejedelemhez,” mert mar akkor égett a vad vagytol: a
fejedelmi siiveg utan nyult gondolatban... Az asszonyt azonban mindig szdmon tartotta: ugy
tartotta szdmon, ahogy az ember folyton késziil kidresszirozni egy kiilonben kedvére valo
ebet... Hisz ezért nem hozatta Erdélybe!... ezért nem ment elébe Nagyvaradig, ezért nem akarta

’ Bocskai maga is hitte, hogy a bécsi udvar mérgeztette meg, s gyilkosaul Katai Mihaly kancellart
nevezte meg, akit az 6 halala utdn az urak darabokra vagtak.
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fogadni Kolozsvaron... S most az asszony merné vele éreztetni!... Hii I¢lekadta! s feldiihodott
szemmel gyualt ki: ha még egy percig nem jon az asszony: isten az atyank, de felall, sarkon
fordul, elmegy, s akkor mehet vissza a némber oda, ahonnan j6tt, a mostohdja Palotsajaba...

Ahogy mamoros szeme végigbukdacsolt a tomegen, a szemeken: egyszer csak beleiitédott egy
stirti fekete €les pillantasba: csak lassan eszmélt ra, hogy Imreffyné...

Az asszony igézve, boszorkanyozva nézett ra, s felemelte az ujjat, a kebléig emelte, s senki
masnak észre nem vehetd kis mozdulattal a keresztvetést jelezte.

A fejedelem kijozanodott, felvidamodott, megoriilt s szélesen elpillantva a tomegen, két
tenyerét, két hatalmas nagy tenyerét, amellyel a lopatkot be tudja fogni s megroppantani,
keresztbe vetette két karjara.

Erre mindenki megoriilt s felnevetett kicsit. Erezték a fesziiltséget, az izgatottsag reajuk is
atragadt. Most e torokos koszontési mozdulat, amely nem volt szokatlan, s6t meglehetdsen
divatos volt, ugy tlnt fel, mint nekik sz616 tréfa, hogy nem kell olyan nagyon megijedni: ha az
Asszony igy varatja is magat!...

Imreffyné ereiben elfolyt valami titkos kéj s lankadtsag...

Ebben a percben nyilt a szemkozti ajto: belépett az udvarmester, azutdn két nemesi aprod,
azutan a székely fOkapitany, Bethlen, s mellette maga a fejedelemasszony...

Halotti némasag, az egész terem pillantasa reddobbant.

Halotti némasag s halotti fehérség. Mindenki eldobbenten nézte a kiralyi magas not, aki fehér
volt mint a ruhdja, az arcdn semmi szin, csak kibeszélhetetlen fehérség, s a ruhdja csupa
vonteziist €s fehér selyem tarcolan és mérhetetlen dus fehérgyongy boritas...

Halotti csendben varta el a fejedelem, hogy az asszony lassan s gégdsen s megenyhithetetlen
arccal kozeledjék... Talan ha ranéz, kiengeszteli; talan ha elpirul, a szivéhez fér: de mar ¢ tudta,
hogy ma ¢éjjel nem fogja elreteszelni az titkos ajtot az idegen holgy eldl... Tudta, hogy reggelre
valami pokoli... valami szOrnyli bosszut tesz... elmegy... elutazik, s maradjon most mar
Kolozsvart az asszony a gégjével... Es iilve maradt...

De mikor az asszony mar szinte a tronnal volt, s a halalos fesziiltségben e nem vart, ez el nem
képzelhetd sértéstdl szinte eszét vesztve jart: akkor O hirtelen, fiisan felpattant, s fickos
mozdulattal tarta ki a két karjat a felesége el6tt... Es az asszony odaomlott, belerogyott,
szakadt a karja kozé... Es elvesztette a g6got, a hallos végtelent, az élet rogyasztd silyat, s
lett egy elzokogd gyonge személy... ki odaborul a férje 6lébe...

Ett6l a csodalatos villanattol kitort a szivekbol a tombold felujjongas, s dgaskodva és rekedt
vivatozva tort ki bel6liik a nyilvanos rémiilet utan a kacagas és az éljen...

Hossza, hosszu percekig tartott a tombolas: aki ott volt, aggastyankoraig sem feledte e percek
kiilonds elragadtatasat, s Kendy Istvan az ¢éles fajdalmat, amit szivében az irigység vagott a
fejedelmi dicsdség lattara... Mar apja gyilkos 16n a tronért, s ime, ¢ is koldusa a suhanc
Bathory 6romének.

Aztan a fejedelem felvezette asszonyat a tronra, s mikor letiltek, mindenki meglatta, hogy a
halottfehér arcon nagy voros rozsak viritottak ki.

Es erre 4j ujjongd hujjaba tort ki a tarsasag.
A tron eldtt azonban megallott a székelyek fOkapitanya, Bethlen Gabriel, s most mindenki
ranézett.
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Nagy, erds, termetes, széles valla, rovid nyaka fiatalember volt, fekete szakallal oregbitette
magat, még nem volt harmincéves, de mar egész orszag tisztelte, s jol tudtak rola, egyforma
becsiilete vagyon Bécsben s a portanal.

Tisztelettel hallgattak el, s tudtak, hogy ennek minden szava sulyos, nagy boltos homlokéban
egész orszag gondja nyugszik.

- Illustrissime Princeps, domine, domine nobis naturaliter clementissime... - kezdte. -
Nagysagos fejedelem, minékiink legkegyesebb urunk...

A hangja vastag volt, kiss¢ rekedt, s oly nyugalommal s ritka fekete szakallaba eresztett fovel
ejtette a szavakat, megérzett rajta, hogy szamtalanszor szoélott mar, s a legveszélyesebb
percekben is egyforman higgadt, meggondolt s rendithetetlen volt.

Megnyugtatdéan hatottak a lelkekre a kerek, egészséges, megszokott formaji mondatok,
amelyek szinte hivatalos merevséggel soroltak fel az orszdg minden rendeinek szerencse-
kivanatait az ifji fejedelmi par szdmara... Csak akkor ijedtek fel a hallgatok, akik szinte
elringatdztak a szonoklatnak e biztos galyajan, mikor a fOkapitany, a fejedelemasszonyhoz
intézett szavakban a kovetkezo szirtekre s zatonyokra vezette a beszéd hajojat:

- Es Te Nagysagodnak, Nagysagos Fejedelemasszonyunk, lesz elhivattatasa, hogy a kisded
orszag dolgai j6 rendben haladjanak...

Hirtelen, mint a tavoli vihar elészele, sustorgo6 izgalom futott végig a tarsasadgon, s tagra nyilt
szemmel, meghdkkenve figyeltek.

- ...mert ezen kisded orszagocskanak, tudnia kell magarol, hogy szlikek a hatarai: igaz, valo,
kincsekkel rakott orszag: de mennél aranyosabb a kapca, annal jobban szorit, ha kicsi a saru...
Okosan kell Iépjen, aki viselje: mert avagy a saru megyen szerte, avagy a lab nyomorodik el...

Mindenki tudta s a fejedelem arcat nézte: Bethlen most a fejedelem haboras terveire
vonatkozik. Az utca tele volt izgatassal, egyre jobban szidtak az olahot, aki kovetet sem
kiildott ime a fejedelemasszony érkezésére s a szaszokat, akiket a nép felelossé tett a sajat
szegénységéért s még a mult esztendei siralmas sziik termésért is...

A fejedelem méltosaggal viselte magat: fiatal kora mellett hires arrol, hogy jol ért a politikum-
hoz... Tuljarni jol tud az oregek eszén is, pompas volt, ahogy a vén fejedelmet kiugratta a
fejedelemségboOl (megijesztette a hajdukkal, hogy nemcsak Kolozsvar fel¢ tdmad, hanem
Szerencs felé is, és a fejedelem magyarorszagi birtokat még jobban féltette, mint a fejedelmi
sliveget), s megnyerte maga szamara a kiilfoldi magyarokat, s6t a cseheket, s lefegyverezte a
porta ellenséges indulatat is... Most a fOkapitany, érezték, hogy a legvelejére tapint: de ez az 6
arcan nem latszott meg. Nem latszott a fOkapitanyén sem. Ez tigy mondta a szavakat, s az ugy
hallgatta, mint a legartatlanabb igéket: csak a tomeg fesziilt figyelme lett egy fokkal fojtottabb.

- ...BOlcsességet és békességet var e kisded orszag harmas nemzete a fejedelmektdl, jol tudvan,
hogy embernek hazajaért tgy méltdsagos allapotban, mint barompésztor alacsonysagban
egyforman jol kell szolgalnia: tehat nemcsak teherviseléssel és élete fogyatasaval, hanem
foképpen emberséges polgari munkaval...

A haborura valo6 izgalomnak s a fejedelem farsangos kedvének e pillanatban igy hangzott ez a
sz0, mint valami nagy kO zuhanasa a terem boltozatardl... Messzebb zugd hang volt ez, mint
hogy csak e kis tarsasagnak szolt volna, s e percnek: messze kellett e szavaknak visszhangozni
a lelkekben, s 11j 1d6k 1) akarata fundamentomaul szolgalni...
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- Polgaraitol két kar s egész 1élek szorgalmas munkassagat kivanja a haza, s fejedelmétol,
tudvan, hogy minden hivatal Istentdl van: bolcsességet kivan, s békességet s munkéra valo
lehetdséget... Mert kész e harmas nemzet mind vérét s mind ¢€letét kioltani a hazaért, mig
racidja vagyon, de sajnalna 6cska bocskorat is elnytttetni hidbavalo herce-harcokon...

A csond még mélyebb s mar kriptai 16n. A fokapitany hangja még lejjebb ereszkedett, szornyu
erejével még kozvetlenebb modon jarta at a csontok velejét, mintha az orokitélet liiktetne
benniik.

- Viselje azért Nagysagotok az orszag békességét sziviikkon, a fejedelmi hitlevél 6t6d pontja
szerint: amelyre Fejedelmiink Onagysaga feleskiidott volt, de amelyet fejedelemasszonyunk
Onagysaganak is szabad lenne elébe tarnunk:... ,,Ez felhaborodott allapotban 6nagysaga mind a
két csaszar kozott hazankat békességes allapotban megtartani igyekezzék, mivel mi a
hadakozasra akarmelyik ellen is elégteleneknek ismerjilk magunkat, kivaltképpen a torokkel,
szegény hazanknak régi szokdsa szerint frigyet tartson. A két Oladhorszaggal is a jo
szomszédsagot megtartsa”...*

Ez mar sok volt.

A fejedelem megsokallta, hogy a hitlevélt igy fejéhez vagdossa a fokapitany: jol latta, hogy az
egész azt jelenti, hogy nyiltan szembeszall az 6 brassoi s oldhorszagi terveivel, pedig még
semmi sincs készen, még csak a lelke fenekén ég az indulat, a harag s a harcvagy: még csak a
vérében van, s maris szembe mernek szallani. Hoség aramlott fel testében, s izzoan nézett a
fekete emberre.

De az merev volt, mint a szikla, s meggydzhetetlen falként allott eldtte, s tovabb fejtegette
higgadt cicer6i mondatokban, hogy:

- ...kis orszagot a nagyhatalmak egy rossz percért arvizként gazolhatnak keresztiil... hogy: kis
orszagnak mas politikdja nem lehet, mint veszteg iilni s gyarapodni polgari mesterséggel,
amiben lehet... hogy: kis orszagnak csak egy fogondja lehet, az, hogy ellenséget a hatarain be
ne engedjen... s hogy: kis orszagnak kiillondsen meg kell becsiilni a mestereket, a kalmarokat s
pénzcsinalashoz értoket... mert kicsiny orszag kardjanak csak akkor van ereje, ha mogotte a
polgarsag rakott szuszékjai s tomott erszényei allanak...

Emeltebb hangon, de kialtas és kitorés nélkiil, mint valami vallasos igazsagot mondta:
- ...konnyli megrenditeni a békességnek fundusat: de azt Gjra felépiteni nehéz...

- ...Jaj Erdélynek, ha mint pusztaban maradott kéve, a varjak és seregélyek serege lepi meg, s
nem lesz Orizdje s oltalmazdja...

A fejedelem mar nem izzott s nem tiizelt: egyre zartabb lett, s fagyosabb.
Jol van. Azt véled, tavaly tronra iiltettél, s most le akarsz szallitani a 16r61?...

Szemhéja visszacsukodott, s gondolatait tigy lezarta, hogy ¢ maga se akadjon reajuk... Holnap
izenni fog a hajdukapitanyokért, s meginditja a hadszervezést... Ma senki sincs e teremben, aki
érte haborut kialtana: de ¢ érezte az idegeiben, hogy Brassot mégis meg fogja ostromolni...
Szebent bevenni... az olahot megzuzni... a Moldvat kiflistdIni... a lengyel koronat feltenni... a
bécsi csaszarral kezet fogni... s a torokot fészkiben, magjaban torni meg!...

Valami rettenetes, valami szornyti, vilagokat gyujté hoséget érzett magaban...

* Bathory Gabor eredeti hitlevelébél.
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S ¢érezte e mellette il nagy test, e Palotsay Anna eldreborulasat, hogy ez hogy issza a setét
fOkapitany szavat: s ez az ¢ felesége?... Soha... Utalta, gyllolte s maris megolte a gyilkos
erkolcsot €s szentséget; a feleségét, aki éppoly ellensége, mint viz a tliznek, a tliz az aranynak,
arany a htiségnek... Hogyan? ¢ ezentul otthoniilo, szoknya mellet siitkérezd, virraszto, kontyos
férj legyen; aki talan palcaval jarjon az utcan s nézze a timarok és vargak hasasodasat...

S most roppant fekete szemeit a fejedelemasszony szemébe emelte, s amit azokban a kéksé-
gesen kék tengerszemekben latott, attol ime elzsibbadt a nagy ember lelke, és mélyet, nagyot
1¢legzett.

Nagy és mély Iélegzetet vett, mert lovat érzett maga alatt s kardot kezében s harcot, harcot,
harcot a fél vilag, az egész kerek vilag ellen...

Ormotlan egy beszéd! utolsé szava is sziven vagta hiusdgat, midon azt kivanta: ,¢érje fol
Nagysagod Oseit: nagy tettekkel a nagy Bathory Istvant, kegyességgel Kristoéfot, haza-
szeretetbe Andrast...”

Hogy? ez az ember az Oseit hozza f0l neki: s nem tudja, hogy 6 meg akarja haladni mind-
azokat, mint Nagy Sandor Fiilopot?...

Hosszu csond utan felallas nélkiil, méltosaggal s onbizalommal felelt:

- Fidelibus nostris universis et singulis egregiis, nobilibus partier et ignobilibus ac alterius
cuiusvis status... salutem et favorem nostrum!... Koszontjik az mi hiveinket mindk6zonsé-
gesen...

Megallott, koriilnézett, s latta az asszonyok, a sz€ép asszonyok szemét, s konnyelmii kedvesen
elmosolyodott.

S a hangja folcsengett, és a sziveket megbirizgalta, mint a hajnali szell6 a viragokat:

- Ugyebizony latjak kegyelmetek: immar megujitjuk a mi fogadalmunkat, hogy bizony Erdély-
orszagbol tiindérorszagot statualunk...

Ujra elmosolyodott, s vele nevetett minden sziv, s gy felragyogott minden arc, mintha kisiit a
nap nehéz felhdk utan.

- Imhogy ezért hoztuk be a mi kicsinded tiindérkertiink asszonyfejedelmévé az mi szerelmetes
feleségiinket.

Ma mar harmadszor tort ki a torkokbol s a szivekbdl a tombold lelkesedés, amit e teremben 6
provokalt.

O, hogy kitoér az emberekbdl a vivat, az éljen... Be jo volt elfelejtkezni a stlyos gondokrol,
miket a fekete Lofoszékely gorgetett redjuk, be jo volt ébredni a lélekharang kongasa utan
lakodalmi eziistcsengettytikre.

Azzal a fejedelem egyszerre befejezte a ceremodniat s odakérte Nagysagos €s Meltosagos
Vizkelethyné asszonyt, aki negyven év 6ta minden erdélyi vajdané s fejedelemasszony udvar-
mesterndje, s rangjat, cimét az Impériumtol, a pragai udvartdl kapta, s féltékenyen drizte: aki is
most mély bokkal kozeledett a fejedelemasszony elé, s megcsokolta annak kezét.

De ez atélelte a vénasszony fonnyadt nyakat, megcsokolta neki a homlokat, utana vissza-
csokolta a kezét, s ezzel 6rokre megvette az agg no szivét.

Megkezdddott a bemutatds sora.
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De amint az 6reg méltdsagos asszony a legelsé nagysagos asszonyt eldléptette s néven nevezte
Szerdahelyi Imreffy Janosné, kancellarné asszony 6 Nagysagat, nagysagos Asszonyt, akkor
egyszerre megfagyott a fejedelemasszony arca.

A kancellarné kecsesen €s kacéran hajtott térdet s fot eldtte, de amint szemét folemelte rea:
halalig megsértve latta, hogy a fejedelemasszony keresztiilnéz rajta, mintha iires levegdbe
nézne.

A fejedelem ranevetett:
- Ne torodj vele - intett neki.

Mar tudta, hogy ma nagy tréfa lesz: még az éjjel itthagyja az asszonyt, s megy Somlyokdre
Imreffynével ndszt €s haborut csinalni.

Es vidaman nevetett: fejedelem! S fejedelemé az orszag és a dicséség!...
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[11]

Fiatal komondor kolyok modjara birkézott a lannyal a medvebOron. Leteperte, s artatlan
kedvvel gytrta, marcangolta; nem szerelem volt ez, két erds gyerek birkdzasa volt a szénaban;
hanctrozas, erds jaték, piifolték egymast, hogy csakiugy csattogott, s a lany karmolt és
sikongott, mikor tul erds iitést kapott.

Nagyon 0sszeszoktak ez alatt a harom nap alatt, ezzel a cselédforman tartott erds, egészséges
kislannyal, az Imreffyné hugaval. A fejedelem kiilonben allandéan mordzus volt, bantotta az
ostobasaga, hogy akkor ¢jjel, részeg fovel csakugyan nem zarta le a titkos ajtét. S hogy
félmagatudatlan csakugyan meg hagyta magat szOktetni e bitang holggyel... Még most, a
lannyal valé vihancolasban is szorult a szive mélye, s nem mert a feleségére gondolni, aki ott €lt
Kolozsvart, s martir médra tiri a magara maradottsag titkat, s mire véli, mire véli... Uhh, az a
vad s korhely s duhaj s mégis annyira iires részeg ¢jszaka... Kint fajta a sipos:

Szol a kokas man...

Majd megvirrad man...
Uccu fickos... piros csizma...
Hej, ki patkol meg man...

Ki patkol meg man...

A noétaba felejtette bele harom nap 6ta minden szivbéli gyotrodését. Minden pillanatban csak
megallott, elgondolkozott s busongoan ragyujtott, hogy:

Szo0l a kokas man...
Majd megvirrad man...

Ez a nota meg ez a kacagd, piros kislany volt az egyetlen frissiilése. Ez a gyerek, ez még
artatlan volt, mint egy tavaszi barka, s még nem tudott semmirdl semmit, gyerek volt, s nem
ndstény.

Jo volt, szorakozottsagat s a nagy gondok fesziiltségét abba a csabult ndtaba s borba, mindig
tele kancsoba s ennek a lanynak a sikongaté dévajsagaba Glni... mintha otthon volna Ecseden,
gyerekiil, a csikdszok, pakaszok lanyaival a fondban, orsot lesni a tobbi paraszt fit diihére... Aj
de bestia is ez a holgy:... hanem lesz az még masképp is... mert:

Szol a kokas man...

Majd megvirrad man!...
Uccu fickos piros kislany,
Hej! ki csokol meg man!
Ki csokol meg man...

A lany végre egy gorombitdsra ugy feltaszitotta, hogy hanyattesett, s falba vagta a fejét. De
azért se haragudott el, kacagott hangosan, mint egy lurkd, azon, hogy a lany is lezuhant a
foldre.

Abban a pillanatban belépett az asszony.

Belépett, s vér ontotte el az agyat, ahogy latta a htigat foltapaszkodni pirosan, kdcosan s tdle
megijedve, sunyi pusmogosan.
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Most eloszor tamadt fel benne féltékenység a lannyal szemben, hiszen napok ota ezt hasznalta
csemegének, csalogatonak, mert érezte a fiuban az erkdlesi csomorlést. Folyton Evuskat
kiildte, Evuskéval iizent, Evuskat tolta elére; a hiigat hasznalta ra, hogy felébressze az étvagyat
a kedvre... De most, hogy ezt a nyers ¢€s joizli dulakodast megérezte, elsivitotta magat:

-Ki!l... Ki!... Ki innen!...

S utat mutatott a lanynak, aki koriilkeriilte a szobat, s nem mert mellette az ajton kimenni, mert
félt a veréstol...

Az asszony kapta a fejedelem kurta korbacsat az asztalrol, utdnament, e egy pillanat mulva
hallatszott a csattogas s a kislany fojtott, fogaszoritott nyogése...

A fejedelem feliilt, s hallgatta, ahogy az asszony minden csattanas utan egy-egy szot vetett:
- Te eb... te eb... te kapca...

Most fel kellene allani, kimenni, s egypar pofonnal igazsagot tenni, de hat... a gyereket ugyis
verni szokas... s nem jo az asszonyt mérgesiteni.

Az asszony nem fért a borébe, ahelyett, hogy ment volna a dolgara, visszajott, s diihvel kezdett
larmazni:

- Nagysagod is jobban tenné, ha mar feloltoznék, s menne ki, levegore, lovagolni, megmoccan-
ni, olyan biidés van itt, mint egy ciganyputriba, harom napja ajt6é se nyilt... ez a fa is flistdl,
mint a... vesztés...

A fejedelem megérezte, hogy a szavak kozt az asszony megbotlott, mint a kardkban,
sovényben; elbotlott s amilyen fennen kezdte, olyan csinnyan végezte, erre 6 is adott egy
vagast; huncutul, gazul:

- En nem éreztem itt semmi biidosséget: a fiatalsagnak jo szagja van.

Az asszony sapadt lett.

- O, a cafrang - diinnydgte -, nyér 6tatul nem mosdott meg.

A fejedelem kibuggyan6 komiszsaggal:

- Lehet, hogy nem mosdott... de nem is véniilt meg...

- S én megvéniiltem?! - csattant ki az asszony... - Ha megvéniiltem, Nagysagod vénitett meg.

A fejedelem felallott. Csizma volt a 1aban, nadrag, selyeminge bdséges volt, a nyakaban nyitva
volt, a kis piros selyem madzag, amivel meg szokas kotni, el volt tépve, s a nyaka szabadon
volt, s veres az elobbi dulakodas utan, mintha megmarkoléasztak volna.

- Mi vagyok én! - mondta hanyavetien - kapucinus barat?... vezekelni jottem a pusztaba?...
De az asszony rikacsolt:

- Es én nem véniiltem meg! Nem vagyok vén!... Tudja meg Nagysagod!... Azt hiszem meg-
bizonyitottam itt most csak harom nap ota is... Nincs még egy asszony Erdélyben, aki ezt
kibirta volna... - s elcsavarta a szot - ezt a szekatlrat...

A fejedelem mosolygott. Mar jol vagyunk, mondta magéaban, s unta, hogy jon a nagy vihar,
aminek se vége, se hossza... Eppen még ez kell, azt se tudja, hol all a feje, hadrom napja nem
tud se feleségérdl, se az orszag dolgardl, s most patvarkodast...

- Hat nem gondol Nagysagod magara? Nem tudja Nagysagod, mi a Nagysagod dolga? Ilyen
rusnyacskakkal kell Nagysagodnak lealazni magat?
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Mar egészen nigy kiabalt ra, mint egy gyerekre.

- Ezt varja Nagysagodtol az orszag? ezt varja Nagysagodtol a vilag? Ijen ciganykojkokkel
fogja Nagysagod elkapraztatni Erdélyt? ezek lesznek tiindérek a Nagysagod kertjében?

Tombolasaban fékezni nem birta magat.

- Ilyen nagysagos ur, olyan nagysagos ur! hat kiilonb ez, mint valami garadjaalatti martaloc?
Tudja meg Nagysagod, hogy mindenki annyit ér, amennyit maga mellé allit...

- No akkor nekem ugyancsak nem nagy becsem fog lenni, mert én téged allitottalak magam
mellé.

A asszony elnémult.
A fejedelem diihongéssel.

- Hanem az a bestye I¢lekadta Lukacsa, az még kirepiil az ablakon, ha egyszer jokedvemben
talal... - s hozzafogott diihosen 6ltdzni.

Az asszony egyre sapadtabb lett: megértette, hogy a hajdarol van sz6, aki 6ltdzéskor az ajtot
Otole Orizte.

- Mert engem beeresztett ugye?... Nagysagodhoz... Mert énnekem csak akkor szabad bemenni,
Nagysagodhoz, mikor a hajdik cipelnek be? mikor jambor asszony voltam s Nagysagod
Ecsedében jart utanam, akkor szabad lett volna bemenni: de akkor Imreffyné asszony nem
ment, hidba esklid6zott a nagysagos urfi, hiaba csuszott a térgyin, mint egy kis eb... Mar akkor
is lehetett volna mas utan futni: mégis Iffju Kata utan futott valaki, s nem a nagykisasszony
matka utan... Most kevesli Nagysagod, hova tette be a bocsiiletit? akkor nem kevesellette?
akkor tudott falat atvagtatni s atbujkalni, tudta hajdukkal lefogatni az Imreffy ur jambor
feleségét, tudta cédava tenni, s tudnd most megutalni s felhanyni?...

Az asszony 1ivoltott, fako volt, a flirtei szerte, mint egy boszorkany...

- Hat megvan, megvan, s igy is marad! tudja meg Nagysagod: nincsen menekvés: Solyomkdn
van a fejedelem! s Kolozsvartt az felesége!

- Hallgass! - orditotta el magat a feJedelem s megragadta az asszony karjat, megrazta, mint
egy babot -, a Fejedelemasszony Onagysaga nevét a szadba ne vedd... mert kettészakitalak...
erdei farkasverem... piszkos fiilii kadlomista asszony... ahogy Kornis Boldizsar mondta... de jol
mondta... itt kell nekem elvesztegetni az idom...

- Kinek milyen a fiile? - kialtotta Imreffyné.
- Kérdezd meg a Kornis uramat, milyen a reformatus asszonyoké!

- O, az ocsmany papistaja! a festett arcu feleségével! harom gyereke van, de irja az orcéjat!
husvétkor beirja pirossal, ptinkdsdkor is tart rajta.
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. ;. , . 7+ 5
- Piros szin is szebb szin, mint a fekete retek szinje.

Felcsatolta kardjat, s csak azon félt, hogy valami okon el fog csendesedni a veszedelem, s nem
tud elmenekedni innen, pedig mar oriilt, hogy ma aztan igazan végez a holggyel.

- Valtozik a gusztus - szolt élesen Imreffyné -, hallottuk s lattuk is, mekkora patikaladaval
jottek Somlyorol...

Ez a szemtelen célzas a feleségére, ismét kirobbantotta a fejedelembdl a diihot.
- Fogd meg a nyelved - rivallt ra, belevorosodve -, vagy kivonatom...
Homlokon csapta magat:

- O, hogy én itt pusztitom az életemet!...

- De pusztitja!... s ki hijta ide...

- S még hogy ki hijt!... Ki lopott ki a palotabol? ki 6ltoztetett fel, iiltetett 1ora, ki csabitott ki az
emberek vilagabol... Erre vagyok én?...

- S ki adta ide a kulcsot?

- S ki vette el?!... Nem azt kellett volna mondani, hogy... nem neked kellett volna eszednek
lenni?... Illik ez?... Igy kell ezt?... Mondjak, az asszonynépnek hamarabb érik az esze, no a tied
mar megérhetett volna, 6t esztenddvel vagy nalam oregebb.

- Hazugsag!

- Micsoda?

- Hazugsag!... Hazudik, hazudik!

- Ki hazudik? Az erdélyi fejedelem hazudik?

Az asszony elnyelte:

- Téved!... Téved - mondta gégdsen -, Nagysagod téved.

- Tévedsz te, ha azt hiszed, hogy oroszlant pantlikdn lehet tartani - s kevélyen csapta fel
stivegét -, mig kolok: ebecskének hijhadd; de mégis 0 lesz a végin ez vilag kiralya.

Az asszony erre €lesen, metszden felkacagott.

A fejedelem kezet emelt ra. Ha megiiti, vége. Vére fakad, ahogy rettentdé O6klét az iszonya
gytriivel, visszakézzel, arcanak szantal!...

De ereje féken maradt, csak diihodt ginnyal nézett végig rajta, aztan kardjara csapva igy szolt:
- Itt 1s voltunk!

Ezzel kinyitotta az ajtot; végig vagta, sarkaig, s dongo 1éptekkel kiment.

> Ma, a mindennapos mosakodas szokasa mellett alig értjiilk meg ezt az izléstelenséget, hogy volt fele-
kezeti tragikus harc jelszava a mosdéas. De az Imreffyné koranal szaz évvel késobb, grof Bethlen
Miklés memodarjaban még igy dicsekszik: ,,Ritkan feredtem, kivalt hideg vizben; ldbomat két hétben,
néha minden héten mosattam, szamat reggel, ebéd és vacsora utdn mindenkor €és gyengén a szememet
is hideg vizzel mostam, kezemet gyakran, de az orcamat, ha csak valami por, sar, vagy valami gaz
nem érte, sohasem mostam, hanem a borbély, mikor hetenkint a rabsagomig a szakallamat elberet-
valta. (SzakallnGvesztés utan ugy latszik ez is elmaradt) A fejemet talan huszondt esztendeje van,
hogy meg nem mostak.” Ez kiilonben egész Eurdpaban igy volt. Versailles-ban nincs fiirdészoba.
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A masik szobdban ott allt az Imreffyné vénasszonya, s hangtalanul tordelte a kezét.

A Kancellarné érezte, amint a fejedelem tdle elfordul s elmegy, hogy borul rd a semmiség setét
¢jszakaja, érezte a zuhanast a mélybe, a feneketlenbe...

- Engem tobbet nem latsz - morogta a fejedelem bucsu helyett.

Eszrevette a kislanyt, aki a sarokban guggolt, mint egy csomo szennyes ruha.
- Nyergelni! - kialtott ki az ablakon, amely nyitva volt az udvarra.

S a leany felé billentett kicsit.

- Aldjon isten, kismadar...

A harmadik szoba volt a hdz kdzepe, a nagy ebédld. Mire belépett, Kereki Ferenc urfi, Lonyai
Farkas hadnagy s Kristof dedk, akik kockaztak, avval iit6tték agyon az idot, mar talpon
allottak, a belolrol vald larmara.

- Nyergeljetek! gyeriink innen! - kialtotta a fejedelem, s kiment a tornacra.

Az turfiak uténa siettek, s par pillanat mulva mar vigan hoztdk kifelé a lovakat az 6lakbol. A
fejedelem torok lovat Lukacs hozta, az ecsedi legény.

- Atkozott kutya - kialtott ra a fejedelem a hajdura -, pusztulj a szemembdl, te vagy oka ennek.
A legény mint egy eb, hatrakotrédott.

Akkor Imreffyné kirohant, gy ahogy volt, egy szal vékony haziruhdjaban, a torokveretes
kenddvel, s jobb kezében a fejedelem adta kis selyem kenddcskéjét emelve magasra:

- Gabor! - kidltott magafeledten - ne menj el, Gabor! - sikoltott mindenki fiile hallatara - ne
menj el, Gabor!

- Elmegyek! - kialtott vissza a fejedelem - soha tobbé nem latsz!

- Nem lehet, Gabor - sikitott Imreffyné, s lehajolt a havas korlatrél s eszeveszejton bamult a
fejedelem szemébe -, nem lehet!... - és kiilonds, elnyujtott boszorkdnyozd hangon vonitotta,
hogy a gerincébe allt a hideg, aki hallotta: - Nem mehetsz bé Kolozsvarra mammal!... - s a kis

tarka selyemkendén mindenek szeme lattara harom gomot kotott: - Vissza fogsz fordulni,
Gabor! ha meglatod a kaput, vissza fogsz fordulni, s ebédre visszajossz!...

Es az ajka még soka mozgott, nem hallhaté szavakat rebegve.

De a fejedelem oriilt, hogy kint volt a hazbdl; feldle boszorkanyozhat, felpattant a lora, s
koszonés nélkiil el, kivagtatott.

Kereki Ferenc visszanézett a hegyoldalbol, s még latta a vords asszonyt a hoba fult kastély
tornaca kozepén, ahogy allott, s felemelt karral utdnuk meredt.

De a fejedelem lohalalig vagtatott, fel a hegynek, le a hegyr6l, mig csak a Bodonkuti diilon a
lova a csuszos szakadékba nem zuhant.

Lassan érték be az emberei, akik egyenként eredtek utdna. Vezetéklovat adtak ald, s a szegény
Emirt, a torok lovat ketten kezdték lecsutakolni...

Ettol kezdve lassabban poroszkalt a fejedelem, fejét lesiitotte, nagyokat I€legzett, s csak most
kezdte igazaban szidni magat e bitang asszonyért.

Ha ez igy ment volna tovabb, orszag-viladg jussal meg fogta volna vetni... Hu, csak soha tobbet.
Fertd, feneketlen sar, zsombék, mint az ecsedi hatar, viragos biirii, ha ralépsz, beleszakadsz,
hogy a csikok esznek meg... HO, cudar bestye, nem elég, hogy egész esztenddben ez szakaj-
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totta el a feleségétol... minden praktikat kifundalt, hogy téle ment legyen, még a patikalddat
hozza el¢: mintha Palotsay Anna pingalna orcajat... Hiij, hogy meg nem korbacsolta; azt a
kislanyt is, ostorral hogy verte, csak gy csattogott; rit némber; hiigat mocskos cselédnél
mocskosabban tartja... uhh, csak erre a napokra, erre ne kelljen gondolni tébbet...

Mikor Kajantd hatdran tal a volgy egyre szélesedett, a vérében kezdte érezni Kolozsvar
kozeledését, s csodalatos mod, egyre lassabban jaratta a lovat.

Be haszontalan egy jaték is volt ez most... Hogy fog bemenni a varosba... lires kézzel... s a
felesége s a Bethlen Gabor szeme elé...

Stivegét egyre jobban szemébe huzta, a kis sz¢€l is szembe vagott, de nagyon sz€ép napsiités
volt, vakitott a hd, s csapata, kisérdi szépen utana léptettek.

A legények igen jol érezték magukat, hogy hazafelé huznak, s valamelyik elkezdte, aztan
halkan, majd egyre hangosabban kezdték dalolni a viragéneket:

Oh kedves filemilécske,
Zengedezo raj méhecske,
Szépecske, fejér menyecske,

Szand szivem, mely szegényecske...

Az Isten azt adta volna,

Readd sem talaltam volna,

Meg sem ismertelek volna,

Most szivemnek kénnyebb volna...

A dal olyan édes volt, s oly szépen zengett a tavaszias napfényben, a sipos is racsenditett,
16hatan, és a sip szava messze vert az erdokon, s egyszer csak Ora is elragadt s veliik dalolta:

- Meg sem ismertelek volna,
Most szivemnek kénnyebb volna...

De csodalatos, nem Imreffynére gondolt, hanem a feleségére... s rettegte a nagy fejér asszonyt.
A fejedelem hirtelen, megiitddve egyenesedett fol.

Most jut eszébe, ebben a pillanatban, ami egész id6 alatt szoritja...

Hiszen 6 Solyomkore hivatta be Géczyt, Nagy Andrast...

O, az a sok italbéli... s ez a haszontalan asszonydolog... Amint hétfén Solyomkdre beért,
rogton kiildte Szilassy Janos udvari hajdi hadnagyat stafétanak Zilajra, ahol ott volt Nagy
Andras, a hajduk vezérld kapitanya s tizenetére vart, s alkalmasint ott volt mar Géczy Andras
is, a maramarosi foispan, aki a palatinus levelére kellett hogy ott varjon... Nagyon alkalmasint
joOtt, hogy a kozel eso s eldugott S6lyomkdn tanacskozhat veliik, sietett azért ide rendelni oket.
Ki tudja, a mai napon nem érkeznek-e meg mar?

Most mit miveljen... Se Géczyt, se kiilondsen a hajdukat nem rendelheti be Kolozsvarra, egész

vilag szeme s nyelve elébe...

Csondesen s egyre csondesebben ballagott tovabb, s nem hallotta mar hata megett a csapat
dadolasat... Menjen be Kolozsvarra? ahol minden ijedezik a haborinak még gondolatjatol is...
hogy inkabb nyelvét harapnak az emberek, minthogy hadat kialtsanak... A tavalyi rossz termés
utan, a szlk télben megijedve... S ott van maga a Fokapitany, aki Szasz-Lonan, tgy kipakolni
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merészelt ellene... S a fejedelemasszony... Hiszen ha a hajdukapitanyok csak végiglovagolnak
Kolozsvar utcajan, ki van dobolva a nagy haboru kerek vilag elott...

Szoval, amint meglatta a kolozsvari nagy torony hegyit, ijedten allitotta meg a lovat, s
visszakapta a zabol4ajat, mintha az itélet helyét latta von.

A vitézek, akik hallottak az Imreffyné boszorkanyozasat, meghokkentek.
[jedten néztek 6ssze: hogy bamulja a fejedelem Kolozsvart.

Egyszerre iitddtek meg mind, s gondoltak a s6lyomkdi boszorkanyra, de még idejiik se volt
elmosolyitani magukat, a fejedelem megforditotta a lova szajat s korbacsaval egyet suhintott.

- Fordujj! Visszal...

Kereki Feri félreugratott, hogy utat adjon a fejedelemnek.

- S6lyomkore? - kidltotta Lonyai Farkas, a hadnagy.

A fejedelem elkurjantotta magat:

- Ha So6lyomkore, S6lyomkore, ha Brassoba, Brassoba! ha a pokolba, a pokolba!... Utdnam!

- Vivat! - kialtottdk a legények egy szivvel s lélekkel, s mind utana karomkodtak: - Atkozott
kutya boszorkanya!

A fejedelem egy emelkedésen megallott, visszanézett embereire, kit kiildjon Imreffyhez.
Lukécs leselked6 arcarol elforditotta a szemét:

- Sarkéany! - mondta egy vén katonanak - eredj le Kolozsvarra, mondd meg Imrefty uramnak,
hogy igyok j6jj0n Soélyomkore fel. Még ma éjjelre ott kell legyen... Nesze, itt a pecsét.

Zsebébe nyult s kis rézpecsétnyomot adott a markaba, hogy ezzel igazolja magat a kancellar
elott.

A vén katona fordult s elvagtatott.

A tobbiek annal kivancsibban néztek 0ssze, csiklanddsnak tetszett, hogy a fejedelem a férjet is
felrendeli, s még ilyen hamar...

Visszafelé¢ aztan ugyancsak ligetve mentek. Szép volt a kis csapat, ahogy kovették a dali
fejedelmet. Hetyke magyar vitézek voltak ezek, mind mas volt, mind egyénisé¢g, mind magara
kevély vitéz. Fegyveriik is, kinek landsgja, kinek pallosa, fustélya s puskdja, kinek furcsa,
karcsu ijja, s olyiknak kétoles hosszii dardaja vala, hogy a fadgaktdl erdében alig tudott menni.
A fak pergették a zizmarat s behintették siivegiiket, vallukat fehér eziistporral.

Most bezzeg nem dalolt senki.

Mikor aztan déltajban feltiint Gjra eldttiik a solyomkdi kis kastély, ugy latszott, mintha a piros
pont még mindig ott tiizelne a tornacon... De ahogy soka nézték, eltiint, mintha csak a szemiik
kaprazott volna.

Atkozott boszorkanyfészek, morogtak, s dithosen nézték. Ez is a Rakoczy Zsigmond fejede-
lemé volt, e var, csak az dsszel kapta volt Imreffy uram, amikor a megegyezést perfektualtak...
S mar hogy befészkelte magat...

Mikor leértek, senki sem volt sehol. Ures volt a kastély, mintha kihalt volna, de a konyhan
annal jobban siitottek-f0ztek a szakacsok, s nemcsak a fejedelemnek, de mind a vitézeknek is.
Nagy bogracsokban fott a vadhs, s be az asztalra késziilt a sok jobbnal jobb étel.
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- No, ezek biztosra dogoztak - csovaltak a fejiiket a vitézek, s meghaltak volna, hogy halljak:
ugyan hogy s mit beszélnek? hogy békiilnek? s vajon mit csinalnak odabenn?...

Ebbdl ugyan mit sem hallottak, hanem azért, mikor ebédelés utan, ejtézve hevertek el a lovak
mellett, s ki a szénaba fekiidt, ki a zsuppon {iildogélt, ki dcsorogva dugta Ossze fejét a 10
farkanal, mig a paripak csendesen hersegtették a rossz csatét, a jo meleg istalloban suttogva
beszéltek:

Kortvélyesi Gyurko, a fejedelem ajtonalloja, sok szobeszéd utan nagy titokkal s eskiidozéssel
mondta:

- Emlékezem rea, bizonyosan, hogy egyszer mondja vala Vincen Moéré Gaspar: Imreffyné
asszonyom hazaban volt, senki se volt bent, s ilyen szdzatot hallott a pad aldl: ,, Gabor, Gabor,
Gabor!...” A pad ala tekintvén, hat egy fazekat lat s az fedot levevén rola, mellyel be volt
fedve, gyorsan kezdé mondani a szdzat, hogy ,, Gabor, Gabor, Gabor!...” Azonkozben a dajka
bejutvan, mond: ,, mit csindlsz az istenére?” s mondja Moré Gaspar: ,,mi dolog ez?...” S ez
vén dajka a fed6t kapvan rafedé a fazékra s mond: ,,ebben a nyomban ugy kell jonni, majd
nyaka szakad a fejedelemnek!””

Kimeredt szemmel, titkosan néztek egymasra a legények, mintha a pokol tornacéban
volnanak...

Mikor ebéd utan Kereki urfi kinézett, kivancsian kérdezgették, mit csinal a fejedelem, az urfi
csak mosolygott, ebbdl gondoltdk, hogy még nem ették meg a boszorkanyok...

Estefelé¢ néhany lovas érkezett, Szilassy Janos jott a hajdavezérekkel. Négy idegen volt koztiik,
keménykotésti nagy emberek.

Nagy Andras jott, Csonka Balint alkapitanyaval, s Fokt{ii Matéval, a hires kalomista pappal; s
Géczy Andrés.

A fejedelem mar nagyon sokat ivott, s kabuld fejjel iilt a nagy karosszékben. Mikor a
vendégeket jelentették, tétova kézzel legyintett, hogy jol van, s keményen fogadta, nem
bocsatotta maga elé dket, elobb enniek adatott, s maga mas ajton kiment a friss levegore egyet
mozdulni. A hideg dermesztd volt, szinte érezni lehetett, hogy most roptiben megfagy a madar;
tavolrol farkasiivoltés hallatszott a hegyekbdl és a kutyak eszeveszetten vonitottak.

Tantorgo labakkal ment at a havon, sajnalta, hogy ily hamar készen van, de nem hitte, hogy
mar ma megjonnek a hajduk... Irtdzatos sok bort ontdtt magaba, s a bor satani lelke horgas
kormokkel vajt az agyaba.

Nagyokat lélegzett, €s érezte, hogy a hideg oltja a méamor tiizét.

Benézett az istalloba: ,,H¢ fitik, van-¢ mit enni, innyavalo?” A legények felugrottak s lelkesen
igenlették s vivat.

A fejedelem nem sietett; megallt koztiik, szeretett a legényekkel lenni; itt volt 6 igazan itthon s
elsd ember! Koztiikk nétt, effajta emberek kdzott Ecseden, ahova a nagybatyja mint arvafitt
hozatta; minden nevelése a vitézek kozt folyt. Veliikk versenyt tudott lovat csutakolni, udvart
seperni, tragyat kihanyni, 16 elé adni, fegyvert tisztogatni, lovat, ebet tanitani, vadaszni, halasz-
ni, solymaszni, csoénakot faragni, ostort fonni, dardat vetni s vasokollel szérnyen verekedni...

% Az Imreffyné elleni tanavallatasi jegyzkonyvbdl szo szerint.
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Koztiik tanulta a meséket, notakat, a tiindérhistoridkat s babonakat, toliikk szijta be az dsvilag
igéit, s veliik egy érzés lobogott benne, a politikdban val6é gondolataiban is.

- Hat a 16nak van-e abrak?

- Dehogyis van - s erre kitort a panasz. Se széna, se szalma; valami rossz csatén kinlédnak a
szegény parak, s gyeriink mar innend, mert ez itt veszett iires vilag...

- Sehol sincsen - mondta a fejedelem -, nincs az idén takarmany, eleség a baromnak...
- Dehogy nincsen - mondta hatrabb a s6tétbol egy vastag hang.

A fejedelem ugyanarra gondolt, amire az, s odanézett. Az olajmécses gyenge, imbolygo vildgan
mint 6rdogfiak néztek s vigyorogtak a katonak.

Csak néztek, nem is kérdezte a fejedelem, s azok feleltek:
- Van a szaszoknal!

- Ott van!

- Van ott!

- Micsoda rakott csiireik vagynak ott!...

gy szologattak, s maguk sem tudtak, mennyire duzzasztjak, novelik a fejedelemben a bent
forrongo akaratot.

- Ott minden van: bor, eleség, széna, zab, flistolt sonka, arany-eziistmarha, rakott ladak; a
szasznak még a bore alatt is pénze vagyon.

- Mikor Szebenbe voltunk a multiba, ugyihé lattuk szemiinkkel.
- Szemiinkkel lattuk.

- Tan még bele is akartal markolni.

- En akartam vona, de nem hatta a szasz.

- Bion nagyon hidegek votak, a konyha, mindentitt.

- Aszonték, coki pajtas, tagasabb kivel.

- Nem a te bendddbe gyototték.

- Tilos volt a kormiinknek az arany.

- De még aréz is.

- De még a kenyér is.

- Mén én megkovetem Nagysagos Fejedelem, én csak szegény kodus vitéz vagyok, hanem az
akkor nem vot becsiilet... Szdsz uraméktul... Se bor, se kenyér, se széna, se abrak, akinek
adtak, morogva adtak?... Tiszta feji ember érthetett ebbiil, nem kell sokat beszélni az ilyen
felil...

- Nekem csak a vot nehéz, hogy mikor megjottiink, agytaval I6ttek!... harmincat I6ttek a
koéfalrul! Harminc agyalovést cselekedtek!... Nem vot az istenes, barmit beszél barki... Mert
tisztességlovés: 16j0n bar hatot, jo; vagy hetet, jo... Vagy tizenkettot... az is jo... De harmincat
l6ttetni!... Krisztus urunkat is harminc pénzért adtdk el: nem j6 numerus a magyarnak a
harminc azota!

A fejedelem kabultan hallgatta: ezt eddig nem tudta, s nem figyelte meg, senki nem is tette
szOva a tanacsban: de ezeknek az egyszertii vitézeknek a szdjaban valami kiilonos sulyt kapott a
szebeni vendéglatas. O persze nem vette észre, hogy baratsagtalanul fogadtak, neki csak
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1ovésnek és tisztességadasnak tlint fel: most minden kifordult, mas értelmet kapott... az igazsag
értelmét... S mamora még faklyazott ez igazsagnak és nagy tiizek langoltak...

- A szegény magyarsagon, a szegény szé¢kelységen, mindeniitt vigan élt a had; mulatsagul
jartuk az urakat, varosokat, mindeniitt orszagul ajandékoztak a szegény vitézt: csak az egy
Szeben morog s dérdur, semmi marha nincsen egy summaba, mindent béboritottak a titkos
hazba...

- Csak én egyszer vethessem csdkanyom neki ama bakszéasz ajtojanak, de recsegni fog a pallo,
de zuhogni fog a sargacsiko...

Hogy a fejedelem nem szolt, egyre nyersebb s egyre tiizesebb lett a szo6. Végiil mar
karomkodva s dithongve, olyan sérelmeket soroltak fol, amikre csak most gondoltak, s
amiknek talan oka sem volt. A fejedelem hallgatasa olaj volt a tlizre, s a vitézek lelkében mint a
puskaropogas sistergett ki az idegen faj elleni gytilolet, a szegényeknek a gazdagokkal szemben
érzett vadsaga, a heverd katonanak a szorgalmas polgarsag elleni féktelensége €s karérome, a
rombolas sz¢dité gyonyore a csondes €s unalmas épitkezok vilaga ellen...

A fejedelemben nétton-nétt a 1az s az elszant akarat.

Ezt jobb volt hallgatni, mint a Bethlen Gabor szonoklatat vasarnap Szaszlonan, s érezte, hogy a
vendégek, kik odabent vannak: azok a haborut hozzak, azok fegyvert hoznak... Ugyan mi mast
hozna Nagy Andras s a hajduk... Jol ismerte a hajdaerkolcsot: Bocskay le akarta Oket
telepiteni, hogy roghdz kosse s haztlizhoz lancolja e vad s kdsza népet, amely csak a rablasnak
oriil, s nem nézi se fajtajat, se vallasat, se igazsagat: lisd vagd, nem apad...

Benne is valami ilyen vad érzés szertelenkedett fol s a tomérdek bor, amely mar testét is
athatotta, elobb a hidegben, most az istallomelegben mamorban boritotta: egyre jobban
kilobbantotta a ,,16ra hajdu, lora”... veszekedett kedvet...

Mintha 6rdogok ezredei tombolndnak a lelkében, csak hallgatott, s itta, mint taltos a tiizes
abrakot, itta a szavak mérggét...

Jojjenek, csak jojjenek a hajduk tizezrei, vig aratas lesz itt... Farsang lesz Erdélyben... s
hatraszegte fejét és érezte, mar hallotta a hideg szaszok fogcsikorgatasat s vajakold iivoltését...
s kacagott ra a szive, s gondolatban, képzeletben csatabardjaval, buzoganyaval mutatta az
utat... A keleti ur Attila-dlma burjanzott fel benne: l6haton {iilni s végigrepiilni a rongy
embervilag rakott hatan...

A napkeleti urak gdégje és vére buzdult o1 benne, ilyen harcos sereggel e rothadt Eurdpat végig
lehetne még egyszer lovagolni...

- Hujjéhy;!...
S lova patkdja mar ott csattogott Szeben kovén, Brasso kovén, Tergovistye kovén...
- Hujjéhy;!...

Maga mogott egy hatartalan sereg, amely felsodorja az egész szilaj vilagot, a fészkén {il6 masik
vilag ellen...

- Hujjéhy;!...

Mintha megindulnanak szivében, s szive szarnyan a biiszke bus fellegeken szallo sasmadarak, s
a rablo kiraly dogleso serege, a kaparok, gazolok, fészken tojok, rogben buvok ellen...

- Hujjéhy;!...
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[T11]

A fejedelemasszony a szoba sarkaban iilt a fako reggelen egy oreg karosszékben. Megfeszitett
érzésekkel nézte az igazsagot, mintha csak az akaraton mulna: készen s felvont idegekkel varta
a pillanatot, hogy megértse, ami torténik...

Senkit sem tiirt a szobaban, udvari népe el6tt nem mutatkozott: sértette, hogy azok, akik
tanfija voltak egy hossza éven at szenvedéseinek a szamkivetésben, s akik annyi varakozassal
¢s orommel kisérték az Gton s valahogy ugy képzelték, a paradicsom felé: hogy azok most
arcat lassak, halvanysagat s barmit gondoljanak...

Senkinek sem szabad belenéznie, s nem fogadta Bethlent, a fOkapitanyt, aki elébe ment volt
Erdély hataraig, s akivel ugy Osszebaratolt, mint testvérbatyaval. Nem lehet, most jobban meg
volt alazva és Osszetorve, mint atyja halalakor.

De most nem volt mar oly zsibbadt, kdbult, mint az elmult két napon: az éjjel megtortént a
csoda, amely Uj emberré tette.

Bebeknét erdvel hazakiildte a kisgyermekhez, mert a csoppség 6t jobban nyugtalanitotta, mint
a sajat sorsa. Kiilonosen lelkéhez ndtt az a két kicsi gyerek, s Ggy szerette, vagy jobban, mintha
a magaé volna. Ugy is gondolta, hogy senki sem tud veliik banni, csak &. Az anyjuk oly furcsan
vette oket, egyéves gyerekkel gy banni, mint egy okos Iénnyel...

Minthogy neki csak a 1étezés csoddja volt a gyermek, és nem 6romének, boldogsaganak és
szenvedésének gylimolese: idegeniil és tisztelettel, s6t csodald imadattal foglalkozott veliik...
Az anya ugy, mintha semmi kiilonds titok nem volna rajtuk... Hogy lehet egy kicsi gyermektdl
azt kivanni, ami folotte van az érzelmének... Nem akar enni... az anyja raparancsol; ,,beléd
tomom... nézd csak ezt a biidos kojkot, még mi kicsi s mar hogy tud szekirozni”... Hogy kapta
0 Olbe, s vitte, ne is lassa Sara, mert csak elrontja. Egyszer egy nagy eset, most nem régen... a
kicsi nem akart a kisasztalndl maradni, a nagy asztalhoz kéredzett... Az anyja diihos lett
,maradj veszteg, mig szépen vagy”, az apa nevetett (ez is, a nagy husos, nevetd, kicsit selypitd
férfi a haznal... az apa, a kenyérkereso... aki nevet, ha a parja a gyereket 6li...), mert Sara
egyszer csak folugrott: ,jaj szét tudnam tépni ezt a kojkot...” s a nevetd apa szeme lattara
felkapta a kicsi gyermekasztalocskabol, €s bevitte a masik szobaba, s belevagta a nagy agyba, s
ott hagyta, s el. Es a gyerekecske sirt, sirt, és 6 is sirva fakadt, nem tudott enni, felallt az
asztaltol, s kimene.

A sogora unszolasira ment utana Sara nénje, s békitette. Es nem értették meg egymast: az
anya ¢és a lelkianya... Es a kicsi, mikor bementek hozza, oly csodaja istennek, 6h, kiilonds
rendelése a természet torvényének, a kegyetlen anya fel¢ tarta ki pici karjait. De szivmelegito,
hogy aztan anyja 61¢ébol atkéredzett Anki nénihez...

Konny volt a szemében ¢€s szégyenkezve ébredt tudatara, hogy ime, maga szomorusagos
gyotrelmeibdl a boldogsag édes kis almai koz¢é menekdil.

Szabad neki még valaha a szépségre és 6rom csondjére gondolni: ebben a magara vett
siralomban.

Mily kietlenség kornyds-kortil.

Nem varta... de remélte... hogy fejedelmi urdanak dlelése... csokja... legalabb egy kicsit joszava
az 0vé leend... Es oly maganos €jszaka utan reggel arra virradott, hogy a fejedelem 6nagysaga
tiszteletének atadasaval izenteti, hogy néhany napra orszag dolgaban elutazott.
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Lehunyta szemét s szédiilt az agy vele... aludni, aludni... 6h... 6rokre, ha el lehetne aludni, hogy
ne jonne a virradas és szembenézés a nappal...

Aludni nem birvan, vénasszonyat felébresztette s bibliat olvastatott vele. Az asszony nehezen
silabizalt: s 0 értetlentil hallgatta a szavakat. De mikor a vénasszony azt olvasta hogy:

., Megjelenik pedig az Ur Salamonnak azon éjjel s monda neki...”, akkor felijedt, s kibuggyant
beldle a keserliség az élet ellen, a vilag ellen, az Isten ellen, aki neki ime nem jelenik meg, s
hirtelen varatlan azt mondta:

- Mondjadsza Kegyes...: vot-e man valaha ilyen kemény sziv?...

A vénasszony ijedten allott meg az olvasasban: soha, soha még ennyi id6 alatt, egyetlenegyszer
sem fakadt ki a fejedelemasszony, s ettdl konny boritotta el a szemét, hiszen 6 csak egy
vénasszony, akinek mindene megvan, s akinek akkor se volna jobb dolga, ha masképp volna,
de bizony jobban szenved, mintha a sajat vérént vald gyermekét kellene siratni...

Lehajtotta a fejét a szentkonyvre, soka pityergett, s csak lassan birt annyira er6t venni magan,
hogy szot dadogjon.

De elébb a kezét a szajara tette, hogy a szavak mérgét, ha mar ki kell mondani... bar 6 alazatos
cselédlelkével sohasem merészelte volna, hogy megbirdlja az urai életét, s hogy beleszdljon
asszonya sorsaba.

- Nagysagos és méltosagos ur, Bathory Istvan uram, orszagbiré uram dkegyelme, a fejedelem
Onagysaganak apja helyett apja, aki vot, az olyan ember vot, hogy utolso 6t esztendejében csak
egyszer se szolott hitves feleségéhez...

Mély csond lett; szt percegett valahol a régi butorban, az is tisztan hallatszott. A
fiatalasszonyban a vér lefolyt lassan a szivébol, valahol le mélyre.

A vénasszony, aki csodalatos médon tudott kisérteti titkosan mesélni, halkan, egész 1élekkel,
szivvel €s kétségbeeséssel, linnepélyesen mondta:

- S mikoron halalos o6rajat vijja, bémene hozza az asszon Onagysaga s megallott a betegagy
el6tt, sirvan és szive szerint mondja neki:... ,, vaj, te kemény szivii...”

Erre az 6 Oreg szive ujra elfacsarodott az uraknak e régi s elmult kinjan, szemébol konnyek
futottak ki, s halkan, piszegve mondta:

- S az ur... csak befordula a falnak... egy szo6 nélkiil; és meghala.
A fejedelemasszony megértette. Ez volt a neveldatyja az ¢ uranak...

Dermedten fekiidott, ujjai melle alatt Gsszekulcsolva: s kiverte a haldlos hideg; mintha a
koporso fedelét most tették volna ra...

Mit keres akkor 6 az életben. Mi varni s remélni valdja van. Elevennek kriptaja 16n e vilag,
melybdl nincsen menekvés...

Meért jon a holnap, a holnaputan, mért a tobbi élet...
O, asszonynak lenni ilyen ember mellett... Ilyen vilagban, ilyen életek kozott...

Mint valami zlrzavar s hithd, larmazott fel lelkében az ecsedi élet emléke... Vad s félelmes
tanya a rettenté mocsar kozepén, gémek s vadmadarak siiri serege fogja el a napot, s korhely
¢s fekete emberek, marcona réti farkasok biidos és piszkos kastélya a var... Iszonyatos hire a
régi urnak, az orszagbironak, akinek nevében benne van, hogy: 6 bir az orszaggal s minden
benne valokkal...
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A vénasszony fejét ingatva iilt, 6lében a szentkonyvvel, s igy mesélt, s hangja nyiltabb lett és
derlisebb:

- Rodolfus csészar komisszariusa, mikor Erdélybe jiine, tért volt be Ecsedbe, Batori Estvany
uram Onagysagahol, hogy a csaszar sziikségire pénzt kérne tiile. No, Ecsedben megszallt,
Batori uram gazdalkodhatott neki tisztességesen az varosaban ételvel, italval, abrakval, de
harmadnapig audenciat nem ad vala neki: akkor béhivatja vala... O, lelkemadta; micsoda nagy
uripompaval fogadja vala. Mind az szolgék s urak, nemesek, vitézlok bé vannak rendelve az
varba, harom ezren fejiil, s mind 4j ruhason, fegyveresen, modosan, frissen 6ltdzve... Szalutajja
nagyon a komiszarus eztet is, aztat is, a tizenkét szoban; mig el6toljak az ur elébe... Se feje, se
laba mar nem vot, hat osztan lehet gondolni, hogy mely szOrnyen szalutdjja az urat,
Onagysagat: és kéri, ahogy meg vot parancsolva neki, adna a csaszarnak az Ur szazezer aranyat
levélre, kdcsonre, annyi meg annyi birodalmat ad a csaszar érette...

Az Oregasszony elmosolyodik: hazafi biiszkeségének szolgal a dicsdség; szerette, hogy magyar
volt a nagytr s magyaran cselekedett:

- Felelé pedig Batori Estvany az komiszarosnak: ,, Komiszaros uram, csaszarodat tisztelem;
pénzen az én eleim sem nem vottenek, sem nem adtanak birodalmat, mert kalméarok sose
votanak: én is, eleimnek tisztességes szokasitul nem akarok el térnem, hat pénzt nem adhatok...
Mondd meg neki, hogy latod, sok cselédjeim vagynak, akiket az orszag szilikségire tartok s
akiknek a csaszar soha egy batkat sem ad fizetésbe, magamnak kell ez hitvany rossz
joszagombdl linekik gylitenem... Mondd meg, hogy ami joszdgom vagyon s mibiil kellene,
hogy a pénz begyiiljon: az mind égett, puszta, hitvan. S nem tordk, se tatar mivelte, i csaszari
felségének hadjai mivelték, vallonok mivelték, hajduk miegymas, dulok, kéborlok, csaszar
kenyeresei pusztitottak el. Eredj hat komiszarus uram a te csaszarodhoz; mondd meg: Béatori
Estvany tiszteli, de pénzt egy fiat se ad... Hanem neked adok két arany okrot, kivel
elvonattathatod magad keresztiil a saron...”

A vénasszony fogatlan szajjal nevetett:

- S ada neki két olyan kis 6klomnyi aranyokrot, kibe vot egyikbe-egyikbe ezer arany; olyan
modjaval votanak csenalva, hogy letérgyeplitek a kisjézus elott a jaszojho; oldj templombol
hozta vét Batori uram, mikor Mihaly vajdat tizte ki az orszagbul; csak akkor iires vot a kis
aranyokrocske... No az komiszarus azt monda: ,Nem urak szaldjaba jartam, kirajok
gylilekezettyibe alltam”... Ijen Gr vot a szegény bodogult: erds természeti ur...

Aztan Gjra felsohajtott.
- Ennek keze alatt ny0lt... ennek nevelése a mi fejedelmiink...
A fejedelemasszony megvonaglott:

Egyszerre megkeményedett a szive, erds lett ¢ is, ércerejii... Nem!... Ha tiz évig... szaz évig...
ha szazszor szaz esztendeig kell is igy fekiidnie: akkor sem fog szolani, sem kérni... Nem, még
halottas 4gyahoz sem menne bé, még ha halottaiban tizenot évig fekiidne eltemetetlen, akkor
sem menne hozzéja, hogy panaszt tegyen s sirjon: ,,Jaj, te kemény szivii...”

Nincs. Soha. Nincs ura, férje tobbé...
- Olvasd Kegyes, tovabb a bibliat...

Ugy érezte, most itt a csodak perce, s fesziilt figyelemmel figyelt: a vénasszony tovabb olvas a
biblidban, ahol abbahagyta:

- ,,Meghallgattam a te konyorgésedet...”

34



A szivét iitotte ez a sz6. Mintha csak 6hozza szo6lana az ige; felelet gondolataira; megddbbent:
- ,,és valasztottam ez helyet magamnak aldozatnak hazanak...”
az ¢ szivét... az 0 életét...

- ,,Ha mikor az eget megtartoztatandom, hogy esot ne adjon: és ha mikor a
saskanak meghagyandom, hogy a foldet megeméssze: isméglen, mikor doghalalt
bocsatandok a én népemre...”

Osszekulcsolta a kezét, értette, igen, ez mind el fog, ennek mindnek el kell kdvetkeznie:
bosszuallas és karorom csirazott a szivében s ime, itt van az Isten igéje, amely maris igéri a
beteljesittetést... O, a biblia csodalatos konyv, isteni hangok valoban: ha a megfajdult szivii
ember feliiti barmely fokén: kozvetlen és egyenes ilizenetet kap az égtdl... Nem lehet azt a
rémiilettel teljes elragadtatast kimondani, amely e szavaknak hallatara eltoltotte a fejedelem-
asszony szivét: van Isten, valoban van hat Isten, aki igazsadgot tesz érettliink gy, amint mi
magunk reméljiik az igazsagot.

- ,,Es megalazandgyak 6 magokat, akik az én nevemrdl neveztetnek...”

Orokkévalo Isten! egész teteme vonaglott: megaldzza még magat elSttem... Megalazza
magat... megaldzza még eldttem magat.

- ,,és az én orcamat megkeresendik...”
Es az én orcamat megkeresendi - utana rebegte.
- ,,megtérendnek az 6 gonosz utokrol...”

Szive fenekérol lihegett fel a kevély konyorgés: megtér az 6 gonosz utjarol...
S ekkor az olvasdasszony akaratlan emeltebb hangon mondta:

.. En is meghallgatom Sket a mennybdl...” , kedvezek a 6 biinéknek...” ,, foldiiket is
megszabaditom...”

Mint villamiités sujtott le ra a varatlan fordulat, amely pedig a szivben ott van: bocsanat a
megtérd blindsoknek... S mar visszahanyatlott a parndra, s most mar megindult a konnye
hullasa...

Az asszony észrevette, felneszelt, abbahagyta a silabizalast, s varta, hogy olvasson-e még?
De 6 intett, hogy elég, ,.Fekiid;j le...”

A vénasszony fejére hlizta szoknyaja szarnyat s ott az agy eldtt abba-nyomba lefekiidt a vastag
torok pokrdcra s mindjart el is aludt...

O pedig a gyertya bolygd fényén elmeredve, hitt a szent konyvnek, és odaadta magat, és
konnyek s édes elalélas kozben a tiindéri boldogsagrol abrandozott: mikor a gonosz megtér a
gonosz utrdl, s orcaja orcank felé folyamodik, s én meghallgatom 6tet a mennybdl s kedvezek
az 6 biiniiknek...
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Most el6szor aludt el annyi id6 6ta megint boldogan, mint kislany koraban, sirasra biggyedt
ajkkal s almaban meg-megpihend IElekkel, mint a gyermek a nagy verés utan, a boldog
felébredés reményében...

Egészen ugy, mint a kicsi gyermek, akit a kemény Anya, az Elet nem enged az 6rom asztalahoz
iilni, hanem félretol a sarokba s beledob a nagy agyba, ahol addig sir és emésztodik, miglen
elalszik €s csondes pisszegéssel varja az ébredést...

36



[1V]

Bethlen komoran, s6t szomoruan, lehajtott fovel jarkalt a szomora utcakon.

A varos belsejében mar nemigen latszott a torok dalasok nyoma, a templomot, a palotakat mar
mind rendbeszedték, de itt kint, a varfal felé¢ sok volt az égett haz. Némely helyen 6tven-hatvan
puszta udvar volt, kormos gerendak, amelyek évek ota tigy allottak, s lakatlan udvarok, aztan
egy-egy hirtelen épiilt fahaz...

Bethlen véletleniil keriilt ide. Ugy elmeriilt gondolataiba, hogy egyre tovabb ment. Erésen
lestjtotta a fejedelem megérthetetlen magaviselete. Fogalom se volt benne, hova lett. Tudta,
hogy Imreftyné is eltiint, a pletyka elért hozza. Ily sérelem a nemes fejedelemasszonyon, akit
majdnem szerelemmel szeretett meg.

Szerelem erds szo0, csak azért gondol ra ily szdval, mert nem talalt még feleségén kiviil soha
noét, aki oly mély értelemmel hallgatott €s szo6lalt volna meg, mint Palotsay Anna, (Folvillant
szivében a masik Anna, Bathory Anna. A vérvords biin, a pardzs tiiz, az égetd veszedelem. A
gyermek-szliz... s mar ki nem is szliz... és mégis perzsel... Megrazta fejét, elhessentette: az
mas.) Meg volt gy6zddve feldle, hogy ennek mindent elmondhat, ami a szivében van, ez a nd
meg fogja Ot érteni €s segitségére lesz a haboru ellen...

Mindent csak ez ellen... Eget és foldet meg kell mozgatni, hogy a haboru ellen yjitsa a lelkeket
és sziveket. O megtette a magaét, Lonan egész szivvel kitalalta magat... vajon s nem emiatt
ugrott ki Kolozsvarabol a fejedelem?... Nem Oellene van ez az egész? Neki itt csak fOellenségei
vannak és senki baratja. Aki 6 baratja, az mind hatra van most valahogy szoritva. Latta, hogy
Gyeroffy gondban nézett maga elé, mig 6 beszElt. Gyerdffynek semmi szava a fejedelem koriil,
pedig régi ember és régi foispan s hadvezér... Banffy Demeter s a tobbi oreg, mind csak
messziriil nézi a holdat... A fiatalok kozt is, aki neki belsd baratja s hive, mint Wesselényi
Farkas, Kovacsoczy Istvan hallgatnak, €s ugy tesznek, mint akinek semmiben semmi szava...

Mélyeket sohajtott. Imreffy kezében van itt az egész. Es ez a csald, alavald hazug elzarja elSle
a fejedelem szivét... de még a szobdjat is... Beszéd utan ugy mordult s nézett ra, mint hazieb a
farkasra... Irigyen és morogva sziikol... gyavan, de ellenségesen...

S a fejedelemasszony sem fogadja... Kell beszélni vele... Kell tudnia, hanyat iitétt, hogy a
fejedelemasszony tud-e valamit a dologban?

Kimondhatatlanul vagyott ra, hogy szot szolhasson vele, mar akar megrablott szerencsétlen,
akar nem... Mégis, most 0 a fejedelemasszony, s 6rokké nem fog tartani ez a kiilonos dolog,
hogy a fejedelem eltiint: nem egy nap a vilag... a torvényes hitvesnek jogai vannak, elébb-utdbb
csak megnyeri, s mindig csak jo lesz, ha a fejedelemasszony joakarata az 6vé...

Arra eszmélt fel, hogy égett s romlott hdzak kozt jar. Kiilsé utca, egészen a varfalak elott, s
lesnek uténa.

Mindenki latta, hogy kardos fOember, nagy ur s aldzatosan koszontotték, azzal az
alazatossaggal, ahogy a tigrisnek koszonhet a barany: fél, s nem tudja, mely percben kapja be.

Egy szasz polgar jott szembe, megallitotta:

- Halljad csak - mondta neki -, mért nem épitettétek fel még a varost?
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A szasz 6sszehlizta magat, ahogy tudta, s alazattal mondta:
- Nem tud, nem tud...

A fokapitany németiil ismételte el a kérdést, de erre a szasz még nagyobb zavarba jott, s
egészen belesapadva ismételte, hogy ivesznit, iveesznit...

A fOkapitany 6sszehuzta bozontos fekete szemoldokét... Megharagudott, érezte, hogy a szasz
nem akar szo6lani s inkabb siiketnek s bolondnak tetteti magat. Szegény nép elkezdett dssze-
gytlni koriilottiik, s kivancsian lesték az urat, aki a szésszal megallt.

A fokapitany egy asszonyra nézett, aki ijesztd sovany volt, s a karjan piszkos kisgyereket
tartott. Ehes, fako arccal vizslatott, a gyerek iszonyodva meredt a feketementés urra.

- Gyere csak ide - intett az asszonynak a fOkapitany.

Az asszony ugy megijedt, majd Osszeesett, s a gyerek €kteleniil elkezdett sivalkodni, oly
iszonyu visitassal, mintha betegség fogna el rogton.

A fokapitany latta, hogy ezekkel semmire se megy, s koriilnézett, gyerekek futottak 6ssze és az
iiszkos udvarok égett gerendait oltalomnak véve batorsagos tavolbol, mint a kuvaszok, lesték
az urasagot.

- Hol van egy értelmes, becsiiletes ember itt? - kialtott felindulva.

A csoportbdl kidllott egy kék kezli 6regember, a slivegét kihtzta a fejébol s két 1épést kdzelebb
jott:

- Csokolom a nagysagos uram kegyes kezeit - dormogte félnyakkal, az egész allat betakaro
nagy bajusza alol.

- Mondsza csak, 6reg, mért nem épitették itt még fel ezeket a leégett hazakat?

Az Oreg keseriien legyintett.

- Man aztat, nagysdgos uram, csokolom a kegyes kezeit nagysagodnak, azt mar csak a
konyoriild jo isten tudna, kezit csokolom...

- Mikor volt az, hogy leégett a varos! azota fel kellett volna halottaibol is timasztani.

Az asszonyok, akik egyre nagyobb csoportban gyiiltek 0ssze, batrabbak voltak, mindjart meg-
érezték, hogy itt segitség jott, s egyszerre tobben is elkezdtek kiabalni, igyhogy nem lehetett
érteni:

- Isten ellen valo... égi fodi zsivanysag... sok a latorsag... nem hagytak megrakatni... 6lba kell
nekiink a teleken &t kucorogni... - s mas efféle szavakat hallott.

Tudeta, ha siirgeti, csak elijeszti 6ket, hagyta, hogy magatdl kij6jjon a sz6 az emberekbdl.

A nagy bajuszu timar csendesitette volna a zajongokat, de azok mind arcatlanabbak lettek, s a
nagy gyavasag utan vérszemet kapva, most mar egyszerre tizen, hiszan is beszéltek, s nagy
csOdiilet volt a kardos ur koriil, mégis oly tavolsagban, hogy se illetlen, se veszedelmes ne
legyen a kozeledés.

A fokapitany lassan megértette, hogy a varosi eloljarosag bizonyara 0j utcarendezést akart
csinalni s nem engedte, hogy az emberek a maguk réti telkén, a régi moédon felépitsék aprod s
tizveszedelmes hazacskaikat, mivel pedig bizonyara a varos szegénysége s a kozdolgok miatt,
arra nem volt sem erd, sem id0, hogy nagyszabasu épitkezésbe kezdjenek, csak haladt, maradt,
s a régi leégett hazak lakodi sotét s szomort zugolyokban toltotték az éveket...
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A népek elkeseredése érthetd volt:

- J6jjon iikeme, lakjon itt, tessen megnézni nagysagos uram, mien helyen kell nekiink lakni, a
sertésdisznd is jobb 6lba lakik a szaszoknal, de a szasztanacsur ijen helyet ad minekiink.

A fokapitany lassu Iéptekkel tovabbment, de most mar mint az listokos farka, huzodott utana a
népség. Az emberek, asszonyok, gyerekek, latva, hogy ez a jo Ur nem olyan, mint a tobbi
kardos nemes, aki csak atszaguld kozottiik, s éppen gy nem veszi €szre a szegény emberek
koldus rajat, mint az utca poraban hempergd kuvaszokat s békakat és hangyakat, legfeljebb
kardjat megzorgetve ijeszti el 6ket magatdl, vagy ragyogd csizmdjaval ratapod... Hanem ez az
ur, ez megnyitja szivét a bajoknak s panaszoknak, s ki tudja, hatha ennek a segitségével
egyszerre minden jO lesz, jon a sz&ép haz, j6 koszt, pénz, gazdagsag, becsiilet... Most mar
valamennyien beszéltek, s hogy még hathatosabba tegyék a szot, sirtak s jajgattak...

- Megfulunk a fiisttdl... meghalunk a biidosségtdl... nincsen tiizeléfank... nincsen ennivalonk...
ebeket s macskéakat ragnak a gyerekeink... kenyeret nem lattunk 6sztiil 6ta... fakéregbdl csinal-
jak a siitok a lepényt... A szegénységnek siralmas veritékébol lakodalmaskodnak s menyegzds-
kodnek a tandcsbéliek... elfogyvan a tehénhts, 16htsra szorulank... elfogyvan a 16hus, ebhusra s
valamennyi eb leve az varoson, mind megevok... az macskat is mind megevok mar... mar az
egerek, patkanyok vagynak becsben, nagyuram... az a fobb mester, ki hamarabb s tobb egeret
foghat, mert az lakik hamarabb jol... a puszta varos helyén, ami leégett, az udvarhelyeken régi
hitvan megrothadott bordket ha talalunk, megmossuk, nagysagos uram, bévissziik, szarasztjuk,
vagdaljuk, Orjiik s essziik... Boldog, ki 6korbort, 16bort, juhbort, kecskebort megfézhet s
megohet... a le-lenyirott szOr ihon repiil, nagysagos uram... Van mar, akik hitvany sarujokat s
cipell6joket megfoztek s megotték... kiszedjiik a ganéjbol, nagysagos uram, a hitvany saru-
talpat és dirib-darab régi hitvan rohadt falat borocskét, megmossuk, megfozziik s essziik... még
O, aki kap, nagysagos uram, 6kor szarvat, juh szarvat, kecske szarvat, megporkdljiik a tizon s
meglagyitjuk, s a gyerekecskék azt 6szik, ragjak szegények...

Mint az Oriilteknek kisértetes vonitdsa, hangos jajveszékelés, sirds, iivoltés toltdtte be a
levegét, s a fokapitany sapadtan s kétségbeesve hallgatott...

- Nem vagytok talan ostromlott varban... - kidltotta.

- Dehogynem vagyunk, dehogynem vagyunk, bizony ostromlott varban vagyunk, nagysagos
uram, a mi szegénységiink a var, amibe bele vagyunk szoritva, nagysagos uram...

Mint kisérteties rossz alombol, ki akarta magat szakitani ebbdl az iszony csoportbol, amely
egyre dagadt, s egyre szornylibb lett. Nyomorult alakok, beteg, ki¢hezett, kelésekkel boritott
testek, fekete, soha vizet nem latott arcok, kezek, a hoban mezitlab jaré meztelen térdi, hasu,
didergé nyomorultak...

- Vétkezett Izrael, s lopott, azért nem allhat meg ellensége eldtt - kialtotta egy Orjongd, aki
aztan szamtalanszor ismételte ezt a szot...

- Egy igaz sem talaltatik Isten eldtt az €16k kozt - kialtotta a masik.

- Kétszazezer aranyat kiildott Mathias csaszar, az bécsi fejedelem - harsogta a harmadik -,
kétszazezer aranyt huszonkilenc szekérrel, sok posztoval egyiitt, hogy avval fizessenek annak,
aki az Basta-dulaskor szenvedett, kohazom volt, s kertem, udvarom volt, két tehenem volt, s
harom fiatal csikdém volt, s diszném, tyikom, ruham, mindenem volt, s az Achanok mind az
aranyakat s pénzeket elloptak...
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A fOkapitany szemébe nézett az embernek, nagy, sovany, 6sz ember volt, mintha mar latta
volna valaha... Mig beszélt az ember, s Gjra meg jra elmondta a kétszazezer arany s a sajat
vesztesége listajat: egyszerre folvillant eldtte egy régi kép, mikor nyolc évvel ezel6tt kibajdosni
indult, tejet kapott egy joravald embertél a Rézmalon...

- Rézmalon? - kérdezte.
Az embernek nagyra nyilt a szeme, folemelte a két karjat s felzokogva orditotta:

- Rézmalon bizony, kertem, kéhdzam, két tehenem, harom fiatal csikom, feleségem, négy
gyerekem halott, és én kalazsvari kaldus...

A fokapitany nehéz szivvel nézte az Gsszetdrotteknek s nyavalyasoknak ezt a seregét, amely
egyre fenyegetdbben vette koriil...

Akkor trombitaszo hallatszott, s egy csapat lovas darabant vagtatott be az utcaba, mire
eszeveszetten futott sz&t a rongyosok pokolbeli serege.

A darabontok csaknem elgazoltak magat a fOkapitanyt is.
- Ajjon meg kend! - szolt a vezet$jokre.

A lovasok megalltak.

- Kik vagytok?

- A fejedelem 6nagysaga hajdui.

- Hovéa mentek?

- Takaritunk a kozségbe - mondta a porkoldb -, nagyon cudarzavargds aljasnép lakik itt,
nagysagos uram, ha egy nap kétszer-haromszor be nem jarjuk a varost, konnyen vérszemet
kapnak, s bajt kezdenek.

A fokapitany intett, hogy menjenek. Azok elléptettek, a lovak csattogd kormokkel vagtak a
keményre fagyott utcat, a katonak rendetleniil, tolongva, félelmesen, vadul mentek tova.

A fokapitany gyalog ment tovabb s érezte, hogy az eldbbi alakok tjra kibujnak az égett hazak
falai megiil, de nem mernek tobbet feléje kozeliteni.

F4jt a szive: a fejedelem szamara 6tszaz gyalogos s Otszaz lovas testOrséget szavazott meg az
orszaggyiilés. E katondk jollakottsaga ijesztd volt az éhhalalba diilt szegénység nyomoraval
szemben.

Mar tegnap deputacioban volt nala a varosi tanacs, s konyorgott, hogy vigyék ki a sereget a
varosbol, mert zendiilés tor ki, a mult évi nyomorusag utan itt nincs semmi, s a szegények
¢lelmét is meg kellett vonni mar két hete, hogy a fejedelmi udvar szamara €lelmet takaritsanak
meg. Még igy is mar naprdl napra rekviralni kell a polgaroktol, akik zugnak, s mar éppugy el
vannak keseredve, mint a szegénység, mert a kamrakat felkutatjak a rekviralok a pincétdl a
padlasig, s akinél szalonna van, annyit nem hagynak meg, ami egy egérnek elég... Nem birja a
varos a vendégséget...

A fSkapitany érezte a rettenetességet: a leigazottak nyomorat s a leigazok erejét... Erezte a
bajt, ami fenyeget, hogy kell segiteni e nyomorult varoson, amely egy ostromlott var ¢hinségét
szenvedi... Mit segithet rajtuk a katonasag egyebet, mint azt, hogy kivonuljon beldle s hagyja
magukra Oket, hogy annyival is kevesebb szajat kelljen taplalni a varosnak...
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Most a masik utcan 0j népcsddiiletet tallt: az elobbi rongyosok hada 6mlétt ujra elébe, egy
hazat vettek koriil, amely magas, szigoru falaival egyediil allott az égett varos rossz putrijai
kozt.

Kovekkel dongették a kapukat s szitkok s €ktelen iivoltések hangzottak.

- Torjétek be a kapujat - vonitottak asszonyok s gyerekek -, odabenn minden van. Kihordjatok-
e ma a szaszok pincéjébol a kenyeret?... A szaszoknak minden, a magyaroknak semmi?

A nagyur megjelenésére eszeveszetten futottak el. De voltak, akik megallottak, s fagyott
rogoket, koveket szedtek €s meghajigaltak az urat. Bethlen vallaban, mellében koiitést kapott.
Szerencse, hogy a lovasok ujra itt voltak, és nekimentek a nyomorultaknak, akiket a l6patkok
ala tiportak. Bethlen még szomoribban ment tovabb, fol a Piac felé, a templom iranyaban a haz
felé, ahol a fejedelemasszony lakik.

Eddig egy nap sem fogadta.

A fehér asszony ma is Ugy ilt az arnyékos bolthajtasos szoba mélyén, mint aki a fény eldl
rejtozik.

Az ¢éjféli érzés még reggel is tartott, s e déleldtti 6ran, fényes €s csillogd szemmel {ilt: mint aki
megtalalta az utat és az Istent.

Ekkor nyilik az ajto, s a vénasszony:
- Bethlen uram - mondja csondesen.

A fejedelemasszony Osszerezzen, megrazkodik. Mondjak, a tiindérlanyok egy razkodassal le
tudjak vetni hattyabodriiket, s egy razkodassal ujra fel tudjak olteni: ez ilyen razkodas volt: a
fejedelemasszony most feldlti a hattyttollakat, s azzal elfedi sebesiilt szliz lelkét...

- Ereszd be, Kegyes... varj...

A vénasszony koriilrendezgeti, de 6 vilagért fel nem allana ott a sarokban, a homalyban levo
oreg sz¢kbol; mint egy beteg, labadoz6 iilt ott, toroddtten, gyengén.

Varja, mig bejon a fekete ember.
Fél tdle, s mikor meglatja, megoriil... Talan hirt hoz...

A fékapitany komolyan, nyugodtan j6 eldre. Latinul kdszonti, a szokasos hivatalos ceremonia-
val, aztan ramosolyodik kicsit, kedvesen, batoritdan, mint ki gyermekhez jon, beteg gyermek
agyahoz.

- Szép idénk van - duruzsolta -, j6 idénk van... Ejszakai fagyok jarnak, de ahogy a nap felj6,
ugy kistit, és oly kellemes, hogy a csap is megcsordul az ereszben.

- Vegyen széket kegyelmed - mondta a fejedelemasszony, s megfagyott, mint a téli éjszakai
fagyon... Jéggé valt: mar latta, semmi mondanivaloja sincs... csak vigasztalni jott...

Bethlen széket vett, kdzelebb hozta, s ugy ilt, hogy vilagosban legyen az arca.
- Semmi kiilonds? - mondta a fejedelemasszony.

Nem birta a kérdést magaba temetni, gondolta Bethlen, és halkan felelt.

- Nincs... semmi kiilonds sincs, nagysagos asszony.

Az asszony szivébdl felszakadt egy kis hang. Kicsi horgés. Mint a tehetetlen csecsemodbol a 14z
tiizében. Bethlen busult.
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Most mit mondjon s tegyen. Ez egy megcsalatott s jotehetetlen nd. Mit lehet egy némbernek
mondani, ilyen s ekkora banatban. Hirtelen egy nagy érzés tort ki benne, s nyugodtan,
komolyan szo6l:

- Nagysagos asszonyom: egy fejedelemasszony nem ¢€l... Egy fejedelmi ember nem sir €s nem
sohajt és nem gondol magara, csak egyre... a hazara...

Kicsit hallgatott. Tudta, hogy az asszony megdermed, €s O0sszevont szemmel néz ra, ennél
nagyobb csapast egy asszony nehezen kaphat. A haza nem az asszonyembereké, a férfiaké,
még azok kozt is keveseké. Nem mert a fejedelemasszony arcaba nézni, hagyta, hogy szavai,
mint az €les nyilak furddjanak a szivébe, és a méreg beleégje magat az egész lelkébe.

- Erdélyben vagyunk... Egy megszaggatott kicsiny szigetje ez a magyar nemzetnek... A nagy
kiraly, Istvan ota, mintha ezer 6rdog ¢€s tizezer 6rdog csak arra varna, hogy minden erdvel és
hatalommal eltordlje ezt a fold szinérdl... Mi ehhez képest az egyes ember szenvedése?... Egy
nemzet kinloédik kifeszitve a veszton... Vér és tliz és €hség... Mindenkinek kijut beldle...
Nagyon nagyot kellett véteniink az Isten ellen, hogy ennyire ver és biintet...

Hallgatott. A szavak ugy robbantak ki bel6le, mintha bombékat és petardakat gyajtogatna meg
minden széban, amit kiejt... Vigyaznia kell, hogy ezt a szegény lelket épségben meghagyja...

- Nagysagos asszony, mikor én sziilettem, még csak kilencven esztendeje mult Matyas kiraly
halalanak... Es mi tortént ebben a szdzadban? tobb baj érte a magyart, mint elétte 6t szaza-
dokon at... Matyas alatt volt a legnagyobb a magyar... Bécs rettegte 0klét, s ott is halt meg
kiralyi dics6ségében, Bécsben, mint a vilag nagysagos €s felséges ura... Akkor nem volt nalunk
kiilonb sem francia, sem spanyol vagy angol hon... Magyarorszag egy volt a fold legelso
nemzeteinek...

Folemelte fejét és szembenézett a fiatal ndvel, aki mértéktelen komolysaggal és félelemmel
nézett rea:

- Ma olyanok vagyunk, mint a széttort tiikor cserepei. Aprd darabok, dirib-darabba zazott
semmiségek... Nem is tudni, hol a régi nemes magyar haza?... Kétharmadan a térok, egy-
harmadan a német az ur, s itt Erdély, akin a pokol uralkodik... Mint a levagott szarnya
fogolyfiokak, foglyok vagyunk, és csak sirunk és csipogunk...

Kiterjesztette erds tenyereit, s tétovan eresztette le Oket a térdére.

- Izrael és Juda historiaja ott van a Bibliaban: mink e kis Judeaban csak egyet tehetiink: sirunk
Izraelért. Fogunk-e még valaha kezet fogni tudni? Minden magyarok, akik széjjel vagyunk
vagva ¢€les karddal?... Jon-e valaki, aki valaha valamiképpen Osszeforrasztja a magyar sziveket
¢€s egész edényt csinal a cserepekbdl?

A fejedelemasszony megértette. Talan még soha erre életében nem gondolt: erre a magyar
Osszetartozasra. O mar itt sziiletett a torékeny vilagban, & mar nem latott a régibdl... neki mar
mas nem jutott, csak a belenyugovas, hogy ez igy van... Félelem feszitette a gondolatait e
percben: mi kdze ahhoz, ami volt? mit tehet 6, s miért kell maga szegény bajat dregbiteni azzal,
hogy még nagyobb s ezerszerte f4j0bb rémiiletekkel gyilkolja magat?

- Bizony mondom, nagysagos asszonyom, a magyar sem rosszabb és nem alabbvalé semmiféle
mas népeknél ezen a vilagon... Voltam gyermek-ifji fével Bocskai ur kiséretében Bécsben ¢és
Pragaban... Praga volt akkor a birodalom feje, Rudolfus csaszar ki nem mozdult a Hradsin
palotaibol... onnan 6lte hii népeit... Lattam a német és cseh és mas faju népeket, szorgalmasok
¢s mivesek... de a mi erdélyink ugyaniigy szorgalmasok és mivesek tudnak lenni, ha csak egy
falat erejiik és egy lélegzetnyi idejok vagyon... Voltam Konstantinapolyban, s lattam a
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mérhettlen torok birodalmat szinrdl szinre; vitézek és ¢letiiket nem szénjak, ha a proféta
zaszlajat elgongyolitik és szélnek eresztik elottiik... de a mi erdélyi magyarunk is van oly vitéz
¢s megado, ha a fejedelmi zaszl6 fenn repiil... Mar ez az Erdély koldussa volt tiporva s égetve,
de Zsigmond fejedelem a torokon nagyobb gydzelmet tudott venni egymaga, mint egész
Eurépa minden serege akarhogy osszeszedték is magukat... Es mégis, soha nem felejtem,
milyen orcapirulassal kellett eljonni Pragabol... Avval mentem, mint gyermek, hogy hazamnak
mar semmi baja, Bocskai ur el fog mindent igazitani a csaszarral... €s a csdszar nem is eresz-
tette 6t a szeme elé, mi jottink haza, mint a megszégyeniilt cselédek... Es mikor Konstanti-
napolyban voltam, a torok szultdn szinte nem eresztett maga elébe, de a basdk s bégek, a
nagyvezér, valosaggal féltek téliink... Es erre éreztem meg, hogy vagyunk valakik.

Nagyot, mélyet Iélegzett:

- Ha nekiink adatik, hogy néhany esztenddcskét nyugalomban a magunk épitésére fordithassuk.
Mi, nagysagos fejedelemasszony, mi kiallhatunk a fene torok birodalom szazezres seregeivel
szemben... Kivalt ha egy testvérré és egy kardda valhatunk a mi odafelvalo testvéreinkkel,
Izraelnek fiaival.

A fejedelemasszony nem szolt, csak fehér arccal és megszakado szivvel figyelt.
S Bethlen besz¢l; ilyeneket mond:

- Asszonyok nehezen értik meg az férfiui dolgokat... Igaz, sokszor férfi is nehezen érti... Erdély
az elmult esztendokben olyan volt, mint a felperzselt mez6: de csak egy tavaszi Gjulast érjen,
mind bendvi a fi a fekete torzsdkat s még annal kovérebben viragzik az erdd... Nem kellene
untatnom Nagysagodat ilyenekkel, nem gyenge asszonyoknak valok az kormanyzasi dolgok:
de én nem tudok jobbat s szebbet mondani Nagysagodnak, mint azt: hogy a tavalyi eszten-
dében a fejedelem olyan volt, mint egy orvos, aki a beteget sippal, notaval s j6 kedvvel
gyogyitja... Mikor bejott az orszagba viragvasarnapjan senkinek haztiizhelye békén nem volt,
senkinek egészsége, batorsaga nem volt, sehol vetés nem volt, az aratds emiatt nagyon
szomoru is lett. De mit kivanhat els6 €vtél az ember... Tiz rettenetes esztendd haborusaga alatt
egy udvarhaz épen nem maradott: ember csudalta, hogy valaki ura akar lenni ennek a romlott
vilagnak, az oreg fejedelem 6rvendett, hogy lemondhatott s kitakarodhatott... Es mire vége lett
im az évnek, megujult a I1élek, és most mar legalabb remélni meriink.

A fejedelemasszony lagyan nézett a besz€lore, annak inkabb a hangja hatott r4, mint a szavai:
érezte, hogy ez meg akarja, s hogy meg is fogja 6t nyugtatni...

Eleinte nem is figyelte a szavak értelmét, til nehéz, idegen volt neki az orszag dolgainak ez a
magyarazasa, de megtisztelve érezte magat, folemelkedetten, hogy ez a komoly ember ilyen
komolyan veszi 6t.

Aztan mégis kialakult a gyongéd és értelmes beszédbdl valami hatarozott felfogas benne,
csodalatosan rajott valamire, amit eddig nem értett s nem hitt volna: arra, hogy az orszag
dolgai, feliilrdl nézve semmivel sem nehezebbek s megérthetetlenebbek, mint egy haztartasnak
a dolgai... Erdély egy nagy kert, egy uradalom lett a Bethlen szavaiban, amelynek megvannak a
féddolgai, s minden egyes dolog ezer s tizezer embernek a dolga, de az 6 szdjaban mégiscsak
egy idea s egy szam...

Mikor azt mondta Bethlen, hogy: ,,a tavalyi év farsangos esztendé volt...” mar nem volt az neki
az a tavolrol irigyelt mulatés dorbézolas: megértette, mit jelent a Bethlen szdjaban az a szo,
hogy ,,orszag farsangja”...
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Mar latta a végén, 6 maga is, Erdélyt, a tonkrement s megijedt népet, amely tiz éven keresztiil
nem tudta, mi var ra holnap, hogy nem lesz-e Gjra itt a torok, a német: borzasztd zavarok
voltak ezek...

- Gondolja csak el Nagysagod - mondta Bethlen kozvetlen egyszeri modjan -, Bathory
Zsigmondtol kezdédik az egész. Onagysaga ur volt, gavallér, azért vett a felséges osztrak-
hazbol valo lanyt: s folyton torokkel, harccal kellett bajoskodni; pedig 6 tanulni, mulatni, csel-
lengeni, idegen orszagokban utazni szeretett volna. Le is mondott egyszer a fejedelemségrol is,
hogy megy idegen foldeket latni. Tordan elbucsuzott az orszagtol, de aztdn Szamosujvaron
megijesztették, hogy ha elmegy, elveszti az orszagot, vilag koldusa lesz, s a batyja, Boldizsar
lesz a fejedelem... Erre elfutotta a sarga irigység, megfordult, visszaiizent, hogy nem megy
Olaszfoldre, fejedelem akar maradni... Bizony kar volt; Boldizsar kiilonb legény volt, erds,
okos, szép ember! megirigyelte... Kolozsvaron a rendek nagy vivattal fogadtak vissza... elébe
mentek Szamosfalvara, s nagy lakodalommal hoztdk be... Most tizennégy esztendeje... En
akkor mint arvafiu (a neveldatyam nagy mostoham volt, nem tanittatott benniinket Istvan
ocsémmel, s én, meggondolvan, mint gyermek, hogy igy csak vad leszek, tudatlan:
beszereztettem magam a fejedelemhez aprddnak) s ez idébe mar agarak komisszariusa
voltam... Lattam a fejedelmet eleget, sovany sapadt ember volt, hirtelen diihii, fiatal, nalam hét
vagy nyolc esztenddvel volt idésebb de nem latszott meg rajta; nagyon bantotta, hogy itthon
kellett maradni, s gytlolte Bathory Boldizsart... Akkor rajottek egy nagy praktikara! Kendy
Sandor, ennek a mai Kendy Istvannak az atyja, azutan Kendy Ferenc, Kendy Gabor,
Kovacsoczy Farkas, s tobbek; Gergely dedk, fiscalis director; mind nagy hivatalbéliek, valami
praktikat kezdtek... Azt beszélték, hogy meg akartak a fejedelmet fojtani.

A fejedelemasszony folrémiilt e szotol, ez egyszerti sz6tol, mely mint a puskalovés csapott rea.
Bethlen nyugodtan magyarazott:

- Ett6l nem szabad Nagysagodnak megijedni, ez az erdélyi udvarnal mindig igy volt, aki
utjaban allt a masiknak, azt mindjart el kellett 6tani, mint a gyertyat...

Az asszony lres szemekkel bamult a Fokapitanyra, aki ezt oly egyszerlien mondta, mintha
tréfat mondana, amin mosolyogni kell. A hideg borzongatta a kegyetlen jovotol...

- Bocskai Istvan uram akkor németes lelkti volt. Mert Pragdba nétt, s Rudolf csaszarnak titkos
tanacsosa volt, hat 0 vigyazott az dccsére, mert 6 nagybatyja volt Bathory Zsigmondnak, s a
praktikasokat (igy hivjak nalunk, aki a fejedelem ellen konspiral, ellene eskiiszik...), mondom, a
praktikasokat tigyességgel mind Osszefogatta: Boldizsart Ujvarba vitték, ott megfojtottak,
Kendy Sandort, Kendy Gabort, Ifjd Janost, Forrd Janost és Gergely deakot itt az ablak alatt
levagtak...

A fejedelemasszony az ablakra nézett s kicsit borzongott, de megnyugodva a sors
kérlelhetetlenségén.

Bethlen halkan folytatta:

- Ez volt a mi édes hazanknak rettenetes veszedelme, ezeknek a torvénytelen s artatlanul valo
megoletése, nem konspiradtorok voltak Ok, szegények, hanem a két nagy monarcha kozt a
békességet akartak... akkor volt az aurea aetas vége Erdélyben, azutan kezdett elromlani; soha
tobbet nem j6 eld Bathory Istvan boldog ideje.

A fejedelemasszony hallgatott. Valami kényelmetlent érzett: Bethlen, aki elobb lecsillapitotta s
elhallgattatta, oly rideg-egyszerlien szélvan a fejedelemgyilkossagrol, most a megolt fejedelem-
gyilkosok irant részvétet akart. Az asszony ontudatlan ellene szegiilt, és ha ily boldogtalan nem
lett volna, nem is tiri szotalan...

44



- Akik ez artatlan véreknek kiontdsaban tandcsosok voltanak, mind egyt6l egyig hasonlo
szomoru véggel végezték... - mondta Bethlen.

De mintha 6 maga is érezné, hogy e ponton az asszony lelkében ellentmondasra talalt, szinte
harcosan, €lesen, tamaddan folytatta: - No, akkor felrugtak a békességet a torok csaszarral...
Nem akarom mindet végire beszélni: Bathory Zsigmond uram allhatatlan elméjii siheder
fejedelmecske volt; haromszor lemondott, el is ment, meg visszajott, rank hozta Basta hadat.
Darabig itt fejedelmeskedett, akkor tarszekereket rakatott meg erdélyi kincsekkel, arany-eziist
marhaval, s elszokott véglegesen Pragaba. Mehetett, Erdély immar el volt foglalva, Basta
generalis kimondta, hogy egész Erdélyt egy kovarbol, Szamosujvarbol, a csadszar markéban
birja fogni... Lehetett is, mert a vallon hadak Besztercétdl Brassdig tugy sétaltak, mint a
paradén, s minden ¢l6t kidltek, és minden hazat felperzseltek, ki mert moccanni?... Még
rosszabb lett; Mihaly vajda bejott az olajokkal a Basta segedelmére: a megijedt, elaljasodott
urak ijedtiikbe megvalasztottak fejedelemnek; Kornis Géaspar s Sennyey Pongrac addig hajtak
praktikaval a dolgot, a német gyomor s az olasz sziv addig nyughatatlankodanak német csaszar
pénze s praktikdk altal, hogy a vajda levagta a kegyes Bathory Andras fejedelmet, aki
Zsigmond utan kovetkezett, s maga llt helyébe, s hazankfiai dultak, pusztitottak legjobban...
Székely Mozes feltamadott, elébb jol ment, azutan elesett 6 is, a székelység fellazadt, az urakat
Olték, a hajdukat behoztdk, s azok hallatlan kegyetlenséggel tultettek az idegeneken... Sok
volna ezt mind elbeszélni: Erdély tigy elrontaték, pusztittaték, hogy azt mondtak, soha vég
nélkiil tobbszor meg nem é€piil, soha elébbi allapotjara vissza nem megy...

Nagyot sohajtott, fejét lehajtotta, a fejedelemasszony dermedten iilt, s ereiben pezsgett a
félelem, hisz ¢ mind keresztiilment ezeken a rémségeken. Ezekben a harcokban esett el
¢desatyja a Mihaly vajda elleni hadakban... Egész testét razta a félelem. Nem, nem neki valok
ezek az életharcok. Kolostor inkabb, mint hazassag és tron... ha ez igy megtorténhetett, akkor
ujra bekovetkezhetik...

- En magam akkor mind csak a bujdosas kenyerét ettem. En a némettdl gyermekfSvel
iszonyodtam, hogy ennyi kegyetlenséget csinalt, s a temesvari pasanal laktam, Konstanti-
napolyban jartam, s Istennek legyen hala, torok uramékkal s a gy6zhetetlen csaszar vezérivel,
basaival s hiv embereivel akkor tortént ismerkedésem és baratsagom, igyhogy alig van most
mar Konstantinapolyban vezetd foember, akit személy szerint ne ismernék s baratsagaba ne
szamithatndm magam...

A fejedelemasszony 0sszehtizott szemmel nézett Bethlenre; elsd eset volt életében, hogy a
torokrol valaki ne iszonyattal, reszketéssel s gytilolettel beszéljen, hanem megbecsiiléssel, sot
meghajolo baratsaggal...

- Akkor hoztuk vissza a magyar ligyh6z Bocskai uramat, aki latva szerelmes hazdjanak
romlasat, Istentdl visszanyerte magyar szivét, s két kis esztendd alatt a megpusztitott s romba
dolt Erdélybdl, amelyikbdl Basta uram, mint fotudds katona, ezer fonyi allandé katonasagot se
mert varni, gy Uzte a németet, hogy az Bastastul, vallonostul, plundrastul mind Bécsig
szaladott... Bocskai uram az egész magyarsag szivét megvette, s akkora erejii békekotéseket
csinalt, hogy azokon lesz a magyaroknak orszagos fundamentuma, mig csak a hitetlen torokkel
s keményszivii Ausztriaval kételen szovetkezésbe kell lenniink... Es kivélt ez, mert a magyar-
nak Szent Istvan 6ta mas ellensége nincs, csak Ausztria, a magyar orszaga hatarin kiviil sose
torekedett, ez is sok volt neki, ez a kerek fold, ezt sem birta teleszaporitani, de Ausztria mind a
vilaggal birni akar, és a magyar fajta allitotta meg a politikajat kelet felé.

A fejedelemasszony hallotta is, nem is, nehéz volt neki.

Bethlen azonban nem akarta komoly szavait konnyti beszédre forditani.
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- Minden ember ember, kegyelmes asszonyom, a legkisebb plebejus 6nnén maganak éppolyan
bibliai ember, mint a rdmai csaszar: de az emberek csoportja kozos dolgaiban mintha ismét egy
emberré lenne: egy varos, mint varos, egy ember és egy orszag is, mint orszag, egy ember...
gy szemben allanak egymassal az orszagok, s a kis Erdély igy all a nagy rettenetes torok
birodalom és a hatalmas, pancélos német birodalom kozott, mint egy gyermek az 6kl6zo,
bajvivo, csatdzo gladiatorok kozt... De a gyermek David parittyaja leteritette Goliatot, és a
kicsiny Erdély lehet még a nagy birodalmak koézott valakivé... De csak akkor, ha nem felejti
gyermek voltat, er0inek vékonysagat, és nem akar tobbre nézni, mint amit Isten rabizott... Még
Matyas kiraly is elvesztette birodalmat; mihelyt meghalt, vége lett, 6sszed6lt, mert nem volt
egy test, egy lélek, nem volt egyetlen corpus, amelynek minden tagja kivanja az egész test
tovabbélését: szétugro, egymast gyllolod népeket egyesitett vasvesszoje alatt, s amint kihalt a
vezérld gondolat, az agy: rogton megszint az agyukkal kierdszakolt torvény... A magyar-
sagnak ura és fejedelme azon dolgozzék, hogy a magyar népet idebent erdsitse, kifelé valo
héditasra ha gondol, megdrli vele a belsd erdt. Istvan vajda, a nagy Bathory Istvan nagy volt
mint erdélyi vajda, s nagy volt, mint lengyel kiraly, de nehéz 6rokséget hagyott ivadékaiban,
akik maguk is lengyel kiralyok vagytak lenni, s ezzel vesztegették el a gyermek Erdélyt. Pedig
Erdély szép és jo birtok, csak ¢€lni kell tudni vele. Zsigmond éretlen nagyravagyasa tiz esztendei
nyomorusagot hozott rank. Bocskai bolcsessége egy év alatt erdssé €s naggya tette.

A fejedelemasszony lassan megértette a mindenfeldl prédanak nézett kis Erdély sorsat. Egyfeldl
a torok, masfel6l a német: ezt nem érti meg mas, csak aki a magaét félti... S hiaba volt
maganos asszony, elhagyott és boldogtalan, egy pillanatig fejedelemnek élte ki magat, birtoka
volt neki Erdély, s mar féltette, mint ladajat, kincsét.

- A Bathoryak rovid életiiek... voltak... Es akik nyomukba jottek, szintén... Bocskai meghalt,
két év alatt és gyermekteleniil: itt van a mi szerencsétlenségiink, ez a mi legfobb bajunk, hogy
itt minden fejedelem csak egy-két esztendeig €l, s egynek sincs gyermeke, akire szallhasson az
orszag; mindig 1) meg Uj csaladot kell keresni, s az ujdonnan kolt fejedelem tapasztalattalan és
nagyot mero...

A fejedelemasszony Orvendett, hogy sotétben iil, lassan elpirult, keményen, de fajdalmasan
mosolygott... Neki sincs, neki sem lesz: 0, s ne is legyen gyermeke...

Bethlen lassan, bologatva szolt:

- Csakhogy immar vége vagyon e rettenetes idoknek! Most mar gy kell forditani a politikat,
hogy szaz esztendé mulva embernek val6 életet €lhessenek az emberek még Kolozsvaron is...

Hallgattak; a férfi arcan latszott az atélt nehéz élet nyomora, fiatal volt még, de mély barazdak
voltak mar az arcan, s fekete szakalla legalabb tiz évvel 6regebbnek mutatta.

- Isten adja, talan jobb id6k jonnek még kopott fejiinkre - mondta enyhe mosollyal, s szeliden
nézett a fejedelemasszonyra, aki lehangoltan megérezte, hogy barmily nagy is az ¢ bénata:
Erdélyt nagyobb csapasok érték mar... a fejedelmi par bajanal... De barmilyen kincs is Erdély,
neki nem kell, sem 6romre, sem gondra.

Bethlen szeliden, el6zékenyen mondta:

- Feleségemért mégis elkiildottem Istvan ocsémet, Fejérvarra, hogy a kolozsvari id6zés latom
hosszabb leszen: kérettem asszonyomat feleségemet, se lovat, se faradsagot nem sajnalva,
j6jjon hamar...
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A fejedelemasszony arcat konny lepte el: nagyon érzékeny volt most, és konnyen sir6... Tudta,
hogy ez a legnagyobb figyelem a fokapitanytol: az aton Somlyotdl Lonaig Bethlen Gabor volt
a nasznagya; sokat beszéltek, s megismertette 6t boldog s szerelmes hazaséletiikkel, és sokat
beszélt szép gyermekeirdl, kiket mindennél jobban szeretett, s kikért minden harcot vallalt:
most azzal akar ime segitségére jonni, hogy asszonyat hozza?...

Ebben a pillanatban azonban valami rettenetes tortént, iszonyt ordités, siras, tivoltés, vonitas
robbant fel az utcan. Mintha vihar tort volna ki, mintha az utolsé itélet halalsivalkodasa harsant
volna fel, megfagyott ereiben a vér: néptomeg rohant az ablak alatt, s égre kialtd {ivoltés,
fenyegetd veszett kiabalas.

A fokapitany folallott:
- Nagysagod meg ne ijedjen - mondta -, semmi baj: nincs itt sem a torok, sem a tatar.
A fejedelemasszony felszokott, de a Bethlen 1ényébdl valami nyugalom aradt.

Bethlen az ablakbol nézte, hogy kitort a szasz-iildozés. A tomeg elrohant, s 6 latta a katonakat,
akik nevetve néztek utanuk.

Megcsovalta fejét, s haragos arccal fordult vissza:
- Gaz fattyai! imhogy még 6rvendnek rajta.

A fejedelemasszony kutatd szemmel varta. Tudatlanul e vilag dolgaiban, most egyszerre ugy
nézett félve, ellenségesen, mégis bizalommal a Fékapitanyra, mintha valakije volna, férfinak,
erosnek; sziklaszilardnak latta! Mar elmult a pillanatnyi rémiilete, meg volt nyugodva: ennek az
embernek jelenléte talan a f6ld megrendiilésekor is nyugalomban tudna tartani.

- A régi id6kben ez mindennapos volt - mondta Bethlen, - Inségek idején a szegénység nem tud
mit tenni, hat fel-felbuzdul, s ész nélkiil futkos... - aztan egyszeriibben tette hozza, hogy masra
terelje a szot. - Remélem, feleségem reggelre megjo... Nincs Nagysagodnak semmiben hianyos-
saga?

A fejedelemasszony leiilt. Ez is a feleségére gondol, mindenki parjara... csak 6 nem szolhat az
urarol? Kinyujtotta kezét, onkéntelen Bethlen elé fehér ujjait...

- Mondja kegyelmed... R6la semmit sem tud?...
Bethlen hallgatott.

- A fejedelem 6nagysagat véli Nagysagod?

- Otet.

- Minden percben megjohet a hirhozoja... Nyugodjék meg Nagysagod, bizonnyal orszagos
dologban kellett elmenjen...

A fejedelemasszony sohajtott:
- Orszagos dolog!...

Konny boritotta el a szemét, ennyire hires és semmitmondo vigasztalas... Orszagos dolog... Ezt
hallja egy esztendd ota folyton... Ott kint mé€g csak megnyugodott benne, de itt... Itt is, hat
folyton s ezutdn is szakadatlan ettdl kell szenvedni, ez érthetetlen orszagos dolgoktol...

- Meg kell benne nyugodnia Nagysagodnak, a fejedelemnek hitvese: az orszagnak hitvese...
A fejedelemasszony hirtelen, erdszakosan felallott s elore 1épett a vilagosba.

Bethlen vele egyiitt emelkedett fel.
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- Mondja kegyelmed - mondta az asszony remegd ajakkal, szot alig birva kirebegni -, ha
kegyelmed fejedelem volna... otthagyna a feleségét elsé nap?...

Konnyes, izz6 szemmel meredt ra a férfi fekete arcara, de nem latta azt, mert messzebb nézett,
mert egy mas arcot akart latni, egy rozsas és ragyogo fiatal arcot...

Bethlen komolyan szolott:

- Ha az orszag parancsolja: minden bizonnyal...

Az asszony megiitédott, aztan konnyei gyorsan elszikkadtak, szeme hidegebb lett...
Indulattal mondta:

- Maguk, emberek, mind egyiitt tartanak... De én nem tor6dom a maguk orszagjaval!... Adjak
vissza az uramat!... Kovetelem ettdl az orszagtodl az uramat!...

Bethlen halk és szelid volt:

- Nagysagodnak igaza van emberek ¢€s Isten eldtt, de Nagysagod nem tudja: mi az, az orszag
szolgdja lenni!...

A fejedelemasszony heviilten kialtott:

- SzEép orszag és ezer orszag sem potolja nekem a boldogsagot. Hogyan?... Az én szeren-
csétlenségemen kell felépiilni az orszag 6romének?... Hat ha én boldog lettem volna ebben az
esztendoben, az az orszagnak karara lett volna?...

Bethlen szomortian nézett maga elé:

- Nagysagod figyeljen redm: csak két szot szolok, s Nagysagod maga fogja mondani, hogy ne
vigasztaljam meg tobbé... el fog kiildeni innen, s nem kivanja, hogy megnyugtassam... inkabb
akar a legnagyobb szerencsétlenségben lenni itt tovabb, egyediil s megrendiilt hittel, mint hogy
visszatartson...

A fejedelemasszony megtorpadva nézett ra, s nem értette.
Bethlen szarazon ezt mondta:

- Ehes és nyomorult emberek gyilkoljak egymast - s arrafelé mutatott, amerre imént elvonult a
zajgd tomeg. - En megakadalyozhatom... Kivanja Nagysagod, hogy ne menjek oda?

A fejedelemasszony halantékahoz kapott, lagy, hosszi fehér ujjaival végigsimitotta arcat,
hatrafel¢ haritva hajat, aztan kinyujtotta kezét Bethlen elé €s azt mondta:

- Menjen.
Bethlen lehajolt s megcsokolta a kezét.
A fejedelemasszony megborzongott, férficsok nem érintette testét oly régi, régi ido ota.

Mintha szizi szemérmében sértddott volna meg, riadtan menekiilt hidegségének rejtekébe, s
fagyosan, keményen, elutasitva ismételte:

- Menjen kegyelmed.
Bethlen még egyszer meghajlott, s az arca sotét:

- Latja Nagysagod: ez az orszag... Unodalom az a fejnek, ha a sajgo sebre figyel a test barmely
részin?... Ha Nagysagod hallani fogja a népet, mint egy beteg sebet, beteg gyermeket, feléje
jajgatni, aztan halalkodni, ha jot kapott... akkor nem fogja sajnalni eladni magat, dromeivel
fajdalmaival egyiitt azért: amit az orszag szolgalata jelent...
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Most szembe nézett a fejedelemasszonnyal, s mikor annak a g6gos, hideg, kék szemébe nézett,
hirtelen valami keménység fogta el.

- Nagysagod elmondott nekem egy rendkiviili torténetet, ahogy atyjaura holttestéért maga
elment, s ahogy meggy0zte a halalt és ¢életté valtozott a lelkében a halal gondolata... Aki ezen a
legfébb emberi dolgon atment, az gydzni fog az egész €letben. Ma még talan nincs elrendezve.
De én nem féltem Nagysagodat. A gazdagsagban ¢és oromben fejlodott sziv gydz az élet
minden bajan, mint a fii, benovi a sebeket az 6nmagatol regeneral6édé nyugalom. Nagysagod a
legkiilonb fejedelmi személy, mert szive f6l6tt ur az ész.

Meghajtotta fejét, s gyorsan elment.

A fejedelemasszony iszonyu megddbbenéssel magaban maradt. Eleinte nem is értette Bethlen
szavait, szédelegve ment az ablakhoz, megtamaszkodott annak az oszlopaban, s miel6tt
zokogva fakadt volna, rémiilten hallotta meg a félrevert harangok iszonyt muzsikajat, amelytdl
megfagyott szivében a vér: hogyan, s ez az ember gy latja 6tet, hogy neki szive nincs? csak
esze?

Bethlen poroszloja vigan beszélgetett tobb katonakkal, s a Fokapitany hallotta, hogy nevettek:
- Melegiik van a szaszéknek... Perzselik a tlizrevaldkat...

- Fegyverbe - kialtotta a Fokapitany -, fussatok a varoskapitanyhoz, parancsolom: minden
katona fegyverbe!

Vagtaban ment lefelé, a Szentjob ut fel¢, ahonnan a tomeg livoltése hallatszott.
Egy keresztutcan lovas csapat jott, maga utan rendelte oket.

Mikor meglatta a tomeg a lovasokat, azonnal eszeveszetten futasnak indult, s egy perc mulva
sehol egy lélek sem volt. De a nagy sziirke haz, amelynek nagy kdlabai alatt bazarok voltak,
eltakarta a bent dulok elol a katonakat, s bentrol orditva, visitva, szikolve, vad s veszett
modon hanytak ki az ablakokon at a butorokat, ruhakat, lisztes zsakokat, embereket az utcara.

Bethlen harsanyan kialtott, artikulatlan hangon, s az ablakban levék rémiilten huzédtak vissza...

Mire odaértek, sehol senki sem latszott a tamadokbol, egy pillanat alatt eltakarodott a
csOcselék.

Mas oldalrdl a varosi eldljardsag futott a rombolas helyére, gyalog s fekete darabontok élén.
- Mi tortént itt? - kérdezte Bethlen a birot - kendet teszem feleldssé az egészért.

A bird ebben a pillanatban jajveszékelve rogyott le a foldre: egy hullara, egy asszony hullajara
borult, akit a tdmeg a kdlabas haz ablakan vetett ki...

- Testvérdcsém ez asszony - kidltotta a bird, s két kezét az égnek emelte... - Engem tesz
felelossé Nagysagod? - mellét verte, s arca kék lett a vértodulastol. - Engem tesz felelossé
Nagysagod?... Kérem alazatosan nagysagodat, tegye feleldossé azt, hogy statutumaink ellenére
egy esztendO 6ta mar hatodszor szall meg nalunk a fejedelem Onagysaga. S most is két napra
kivanta a varostdl a vendéglatast €s immar hatodnapja vagyon ezerkétszaz katona a varoson. A
raktarak iiresek, a népnek ennivaldja nincs, a szegénységtol, miota a katonasadg bent vagyon,
minden segitést el kellett huzni, a szegénység ¢hezik, a tavalyi szertelen sziik esztendd utan
mindenfel¢ ¢hség... Ezt tegye Nagysagod feleldssé a lazadasért... és most vagassa le Nagy-
sagod a fejem, Ggyis agyonvagtak mar a dulok az egy testvérocsémet, szegény Wajszpurgerné
asszonyomat.

S kezeit 6sszekulcsolva allott a halott nd, Weiszburgerné asszony felett.
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Bethlen kemény s hangos szdval mondta:

- Kolozsvar varosanak tanacsat bizonyossa teszem feléle, hogy a katonasag hajnalban mind egy
szalig kitakarodik a varosbol. De felszélitom a varos tanacsat, hogy ami liszt raktaraiban
vagyon, irja egybe s még a mai napon nekem summaba adja: s rogton és nagy sietséggel
kenyereket siisson. S doboltassa ki a varos szerin-szerte, hogy minden varosi szegény naponta
egy cipot kap a fejedelemasszonytodl, a fejedelemasszony palotajanak kapujan. Hitemet s
becsiiletemet kotom hozza, hogy az elhasznalt lisztet tetejésen fogom én magam a székelység
granariumabol megtériteni.

A katondk néman hallgattak, aztan vivatba csaptak.

Bethlen azonban megforditotta lovat s visszafelé ligetett. Néhany tanacsur jott elkésve, Imrefty
vagtatott szembe az ¢éliikkon.

Bethlen rakialtott:

- Kancellarius uram, kegyelmednek tudnia kellett az varos allapotjat: fejedelem tavollétében
kegyelmednek kellett kikiildeni a katonasagot a varosrol...

Imreftfy setéten nézett vissza.

- Hova az essez odvaba kiildtem von - mondta hanyaveti komiszkodassal... - A fejedelem nincs
oly tavol; ebbe a percbe kaptam éppen iizenetjét s parancsat - s felmutatta a kis pecsétet, amit
most hozott meg a vén Sarkany.

- Hol a fejedelem?
- Nincs parancsom ra, hogy kijelentsem.
Bethlen ingeriilten mondta:

- A katonasag hajnalban kitakarodik a varosrol, s ma este még kenyérosztas lesz a fejedelem-
asszony kapujan.

Imrefty elszornyedt, aztan sunyin morogta:
- Nem kommendalom, hogy Nagysagod a fejedelmi jussokat frekventalja.
- Nagy dolgok kovetelik - mondta Bethlen s a kardjara iitott. - Nagy dolgok lesznek kiilonben.

- Nagy dolgok? - ismételte Imreffy. - Kegyelmed nem is almodja messmijen nagy dolgok
késziilnek!

Ezzel hatat adott, s elvagtatott a kancellaria felé.

Bethlen az urakt6l hallotta aztan, hogy valami idegen kovetek jottek, olajok, vagy moldvak,
nem lehet tudni, mert Imreffy uram rogton lecsukatta dket a setét udvarban, s rajta kiviil senki
se besz¢lt velek.

Bethlen a varoshazara ment, s maga nyittatta fel a lisztkamrakat.

Mikor délutan a fejedelem palotaja felé indult, hogy referaljon a torténtekrdl, mar csodiilet volt
a palota elott, szegény asszonyok alltak ott hosszu sorral s templomi énekeket énekeltek s
kozben a fejedelemasszony nevét dicsditették, zokogasok, aldasok végtelen litanidjaval.

Bethlen megallott a palota elott. Imreffy uram akkor fordult ki a kancellaria kapujan, kis
szannal, amely meg volt rakva ladékkal s zsakokkal s tizenkét lovas kisérte.

Behuzta a fejét a nagy hosapkdjaba, hogy gy tehessen, nem vette észre a Fokapitanyt, aki
16hatrol nézi végig az 6 elvonulasat.

50



Az asszonyok allhatatosan zengték:
- Istennek aldésa szélljon a mi fényességes fejedelemasszonyunkra.

A fehér asszony fent a palota ablakaban csiiggedten hallgatta az aldasokat, miket egy idegen
férfi ajandékozott neki.

Most felvillant elétte Bethlen utolsd szava, hogy neki nincs szive, csak esze, s sértddve és
haraggal kapott homlokahoz. Emiatt kiildott parancsot Bethlenért. Atengedte magat a forro,
forrong6 gondolatoknak, amelyek annyira emésztették. S nem tudta, melyik férfi sértette meg
jobban, a férje, vagy ez a fekete ember.
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A kandalloban égtek a nagy fahasdbok s a fejedelemasszony a nagy karszékben, magaba
stippedve iilt. Végteleniil tudta nézni a langok lobogasat, s kibeszélhetetlen banattal. Mily
iszonyian maganyos volt. Mily foloslegesnek érezte magat. Hidba nézett eldre s hatra, sehol
semmi 6rém €s semmi cél nem intett feléje. Mintha az életnek egy szigetén volna, koriilotte
borzalmasan csapkodtak az élet tengerhullimjai, s 6 tehetetleniil s akaratlanul il a hdségig
fiitdtt szobaban, mellette egy fekete finom talacska s benne mézzel s cukorral siilt apro
mogyorocskak. Nagyon szerette az édességet, bar mindenki tiltotta téle, hogy hizlal. Néha egy-
egy szemet vett, s kicsiny fanyarka mosollyal ragicsalta a torok siiteményt.

A vénasszony lopakodott be. A kovér vastag dada, aki egész életét mellette toltotte, a hi jo
lelek. S van-e josag? Ennek az életcselekvése az volt, hogy onfelaldozoan, s kitartoan, éjjel s
nappalon mind csak 6t szolgalja, semmi mas gondja nem lévén.

- A fokapitany uram okegyelmessége vagyon itt - mondta az asszony.
- Bene - szolt a fejedelemasszony, - Hadd gytijjon.

Kissé elrendezte magat, kicsit egyenesebbre {ilt, onkénteleniil méltosagosabbra, bar nem is
tudott mas lenni, mint fejedelmi és méltosagos és gyermeki szerénységével artatlanul az.

Bethlen bejott.

Kissé allott az ajtoban, s meglepve ¢és ahitattal nézte a sz€p asszonyi csodat, aki a borus
alkonyodd szobdban, az apr6 ablakoknak hattal iilt, s a tlizté]l nyert fényt és fehér arcaba
tiindéries csillogast.

Csudasan szép volt fekete selyem ruhajaban, melynek ujja buggyosan takarta a kart csukloig, s
szoknyajan széles fekete barsony pantok voltak, 6t fekete meleg csik szaggata a fekete tompa
selyem fényét. Fekete cipelloje volt, fehér eziist csillogodisszel, kissé erds bokaja vékony
fekete harisnyaban. Oly monumentalisan ilt a fehér arc a vorosen lobogoé fényben.

- Uljon le kegyelmed.
Bethlen szotalan beljebb Iépett, s kicsit tdvoldad széket fogott, tigy iilt le.

- Bocsanatat esedezni jottem kegyelmes asszonyom - mondta -, levelecskéjébol értettem, hogy
utols6 szavam miatt neheztel ram Nagysagod.

A fejedelemasszony hallgatott, igen komolyan nézett a tlizbe.

- Bocsanatomra nincs sziiksége, nem haragszom. Egy kicsit megiitédtem valamin, és ezt
tisztazni akarom, ennek tulajdonitsa kegyelmed ezt a veszedelmesen hosszunak igérkezo kihall-
gatast, amelyre berendeltem... Azt hiszem a ndk ritkan vannak megelégedve a portréjukkal, s
latja, most velem is az tortént, hogy csalédtam abban a képben, amit maga maganak alkotott
rélam.

Bethlen nem volt tisztaban vele, mire gondol a fejedelemasszony.
- En Nagysagodat a legszebb asszonynak itélem Erdélyben, sét...

- Nem a kiilsomrél beszélek, mert err6l immar hallottam kegyelmed szavait, s6t ugy tudom, tal
sok udvariassagot erdltetett magara, mert Ggy gondolom, a hizelkedés nem kenyere, de
egészen mas... Megdobbentem azon, amit ma utolsé szavaval mondott: ily tokéletlentil tudom
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kifejezni magam, s gondolataimat s lelki valosagomat, hogy azokat egy helyes felfogo-
képességgel biré ember, mert kétségtelen, hogy a hiba nem itt volt - igy értelmezi... Nem arra
gondolok, hogy kegyelmed egy izgatott pillanatban til Oszintén fejezte ki egy mondatban
magat... hanem arra, hogy ugy allitott be engem, mint egyikét a vilag legnagyobb gy6zdinek,
aki tisztazta magéaban a halal misztériumat, s meg is mondta, hogy az okat a jézansdgomban, az
egészséges, életokos felfogasomban talilta meg. Tévedett. En bizonyosan emlékezem, mit
mondtam kegyelmednek azon az Giton, mikor engem Somly6tol Londig elkisért.

Bethlen fesziilten figyelt. Soha senkit, n6t, nem talalt csak a feleségét, aki ily mélyen érdekelte
volna. A felesége azonban sokkal objektivabb s targyiasabb volt. Emberekrol, tényekrol, egész
vilagrol oly pontos, szemléletes és érdekes képet tudott adni, hogy egyetlen pillantasra
ismeretlen emberek jellemével s egész élettartalméval meg tudta St ismertetni. O maga egy
cselekvO s kemény emberi szilaj rohamaval ment neki az élet elvégzendd dolgainak, nem
allhatott meg a jellemek boncolasanal: neki mindenki figura volt, aki cselekvésében csak mint
hasznos, vagy hasznavehetetlen tényezo szerepelt. A felesége kitlind segitdtars volt, hogy azt
talalja meg, ami legfontosabb: a karakter erejét s vonalat valakiben. O teljesen osztonszertien
kapott az emberek utan, s a sziikség gyakran vitte bele, hogy valosagnak vegye azt, ami csak
sziikséges volt szdmara: de ha a felesége szeme segitségére jott, ugy érezte, csalhatatlan s
meggyOzhetetlen... A fejedelemasszony valami mas, sokkal zartabb és absztraktabb Iény volt.
Annyira, hogy 0, a nyilt cselekvés embere, nem is értette.

Most oly nyitott fiilekkel s oly nyitott szivvel figyelt, ami tobb volt minden érdeklédésnél, ami
mar veszedelmesen kozel jart az érzéki megzavarodas izgalmahoz.

A fejedelemasszony maga elé nézett, s kiilonos halk s egyenletes hangon mondta:

- Tehat én ezt mondtam: egyetlen momentuma volt az életemnek, mikor a halalt gy fogtam
fel, mint ahogy érzem, hogy kellene: tudniillik az ¢élet természetes kovetkezményének. Nem
ijjesztének s nem titokzatosnak.

Hallgatott, a feje picit megbagyadt, s fajo, alig érezheté mosoly volt az arcan.

- De ez a hangulatom, sajnos, barmennyire igyekeztem is megdrizni, elmult, s azdta csak
ritkan, pillanatokra tér vissza. Ez tortént azon az Gton, mikor Palotsay Adam, édesatyam
testeért mentem el... Azota sokszor kutatom az okat, s talalok rea egy-egy feleletet, de érzem,
hogy csak tapogatddzas mind az egész. Ma is megoldatlan eldttem, mint jutottam akkor eme
tokéletes lelkiegyensulyra. Egyik elosegitd jelenségnek talaltam azt a mélységes és joleso
csendességet, melyben az utolsé napot az oridsi havazas utdn, szanon utazva oly végteleniil
¢lveztem... Nagybatyammal, egy engem megértd emberrel ketten hallgattunk, €s igy nem
zavart semmi, ellenben oly fogékony volt a lelkem, mint amilyen csakis ily csondben €s ennyire
a természet 6lében lehet. Ott oly természetesen hatott minden, az utfélen elhagyott sirok és a
rettenetes habort maradvanyai, ugy egybeolvadtak azzal a nagy békével, ami az egész vidéken
uralkodott. Miért? En nem tudom. Még az is eszembe jutott azota, hogy talan mert sokaig egy
nagy sima hdmezon haladva, Ggy egybeolvadva lattam magam eldtt a foldet az éggel... Mélyen
messze egymastol és latszoan mégis kozel, még a mezsgyéje se latszott. Mikor az utfélen
szozat kialtotta az altalunk felkeresendd kozség nevét, hogy megdobbant a szivem, féltem
attol, ami kovetkezni fog.

Mély csond volt a szobdban. Kint is semmi nesz. Most az ablak megreccsent, a kémény
feliivoltott, szEl csapott at a forrd szoban, s a fejedelemasszony, két gyonyorii eres, ideges
kezét, e fehér kigyokat elore tette egy paranyit egymasba, s fejét még eldbbre ejtve a tiizbe
nézo6 1zz6 szemekkel, amelyek a tdvolba, a multba s a végtelenbe néztek, folytatta:

- Mikor a sirhoz megérkeztiink, ismét ez a megnyugvas érzése vett erdt rajtam.

53



Angyali pillantassal mondta.

- Olyan szépen beleilleszkedett abba a kdrnyezetbe, egy nagy fenydfa rahajlé agai alatt, egy
puha, hoval fedett sirhalom. Az ember biztositva érezte azt, akit szeret, a ho betakarja a hideg
ellen, a feny6 arnyékot tart ra a forrd napban. Egész bizonyossaggal érzem, hogy nagyon jo ott
lent, nyugalom van, béke, ami a legnagyobb gyonyoriiség.

Az arca egész kiilonos volt, Bethlen nem tudott betelni ezekkel a nagy kék szemekkel, ezzel a
draga gombolyli homlokkal, amely szinte gloriaval fénylett a csillogé szoke haj das hullamos
zuhataga alatt...

S milyen természetesen s egyszeriien beszélt.

- Csak azutan, magamnak gondolva szakadt fel a szivembdl a fajdalom, ez mar 6nzés volt, neki
jO, de én itt maradtam egyediil, nem élvezek beldle semmit, mikor ugy szerettem, olyan nagyon
szerettem. Emlékszem, ezek voltak a szavak, melyek az ajkamra tolultak.

Kissé visszabb mozdult, mint aki megérezte, hogy tulsagosan kiadta magat.

- Amint lathatja, nem értelmes jozansag, sot ellenkezdleg, abrandozas, poétai képzelddés volt,
¢s talan valami megérzés egy eldttliink ismeretlen vilagbol, ez volt az oka, hogy felébe
kerekedtem ugy atmenetileg ennek a szornyii problémanak. A sirfelbontast persze nem lettem
volna képes latni, s ebben volt egészséges a gondolkozadsom, hogy nem akartam magamban
lerombolni azt, amit a természet jotékony keze rendezett el az életemben, a lelkemben, azaltal,
hogy bepillantsak az eldttiink oly iszonyatos, rombold munkajaba... A koporsot a faluban
lattam, a nagy harmas koporsot, amint impozansan fel volt épitve a tarszekéren... Es valami
leirhatatlan nyugalom volt rajtam. Igaz, hogy az élet nem allott akkor eléttem gy, mint valami
érték, nemcsak a magamé, de a masé sem. Abban a kis szilagysagi faluban, tdvol minden
kultaratol, kis roskatag hazakban egyiitt ¢ltek az emberek és az allatok. A mi odaérkezésiink
kizavarta Oket. Mindenki kibujt az odvabdl, és olyan értelmetlen, olyan ostoba nézéssel é€s
vigyor mosolyokkal taldlkoztam, hogy az a gondolatom tamadt, igy érezhette Adam magit a
paradicsomban az allatok kozt.

Ujra visszaereszkedett mély s egyszertibb hangulatéba.

- Hazatérve, a nyugalmam naprol napra engedett, vagyis egy mas hangulat kezdett erdt venni
rajtam és ez tartosabb, illetden szildardabb alapokon épiilonek latszott. Kezdtem vallasos lenni
igazabb értelemben, mint addig voltam, atérezve és szivemre dmolve. En addig csak a belém
szoktatott €s 1élekben meg nem értett vallast gyakoroltam. Biztam vakon, azt gondolva, hogy
mint jo, egyenes, nyiltszivii embert, akitdl mar Ggyis elég vamot vett az ¢€let azzal, hogy az
anyai szeretet melegétdl megfosztott... nem érhet semmi nagyobb csapas... Ugy gondoltam,
hogy ez a nagy bizalmam szinte kotelezi a Gondviselést az irantam valo kegyességre. S az elso
érzésem, mikor az apam halalat megtudtam, a megcsalatottsagnak a kinos felhaborodottsaga
volt: ezt is? Miért? Mivel érdemeltem?

Megddbbent6 csond volt.

- Lassanként azonban letort a biiszkeségem, ¢€s kinyilt a szemem. Megtorve, testben, mert az
arnyékhoz lettem hasonlo, s I€lekben, mert a f6ld poraba lestjtva éreztem magam. Hosszas
tépelddés aran rajottem, hogy semmi igazsagtalansag nem tortént velem, mert hiszen annyira
nagy a gyarlésagom, hogy semmi jogom sem volna azt kivinni, hogy az életem zavartalanul
boldog legyen... Mindent elveszitettem az apammal, én anyatlan, akit megfosztott a sors attol,
hogy csak egyszer is érezzem magamon pihenni az édes anyai szemet... s oly mélyre siillyed-
tem, hogy ebbdl a megalazkodasbol mar mindent természetesnek talaltam, s6t mar bizonyos
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dertivel fogadtam: ebbdl maradt meg a nyugalmam, amit maga az egészséges gazdag emberek
Oonmagatol regeneralddd nyugalménak nevez.

Bethlen felszisszent. Ez oly rendkiviili volt, ez az egész vallomas. S oly stlyos volt ez a
visszacsapo metszés, hogy egy pillanatig nem is tudta, mit mondjon:

- Kegyelmes asszonyom - szolt -, én kilenc esztend0s koromban apatlan s anyatlan arva
maradtam; udvari inas, egy kegyetlen embernél, aki beldlem semmi mast nem akart, csak kopo-
vigyazo cselédet. De bennem égett valami iszonyatos vagy a fényesség fel¢, és én vadasz-
kutyaktol tizetve szoktem meg s futottam idegenbe, s liltem a konyvhoz és tudomanyhoz,
melybdl vajmi kevés részem 16tt, mert tizennégy esztendds koromba mar kész embernek kellett
lennem, magam kenyerén, csémet is magam tanittatvan... Es itt vagyok... és szemben ok ime
Nagysagoddal, s ¢letem tévedésének itélem, hogy meg nem értettem a Nagysagod igaz lelkit...
Magamrul itéltem Kegyelmességedet... mert én vagyok az a vad s kegyetlen, aki talrohan az
¢let minden eseményein, €leten s halalon s embereken...

- Bethlen - mondta a fejedelemasszony -, én gy gondolom, elvesztettem maga elott az
érdekességemet, mikor megtudja, hogy az a nyugalom, ami bennem van, nem az uralkodasra
szliletett ember felsObbsége, hanem egy valldsos ember aldzatossaga. Mert én megéreztem
magamban az Istent, aki akkor emel, mikor mi azt hissziik, hogy sujt. Mennyire atéreztem én a
sziikségét €s a jo hatdsat az engem ért eseményeknek, csapasnak. Sajnos, ez a kedves jo
hangulat - amely mig uralkodott rajtam, addig csak masokért éltem és masokban: - nem volt
végleges... feliitotték bennem fejliket a vagyak, s jott egy iszonyu szerelem, amely két teljes
esztendomet egyetlen perccé, a moho kivansagnak egy gyotrod percévé tették...

Bethlen kidagadt erekkel bamult a marvanysima arcra.
A fejedelemasszony, mintha magara eszmélt volna, végét akarta vetni a beszélgetésnek.

- Nem tudom, hogy miért van magéhoz kiilonsebb bizalmam. Ugy latszik, nem birom elvisel-
ni, hogy félreismerjenek, még akkor sem, ha ez hizelgé ream... Szeretek magammal foglalkoz-
ni, s azt hiszem, jol ismerem magamat, €és szivesen beszélek magamrol... azt is mondhatnam,
masrol nem beszélek szivesen... s inkabb beszélek kegyelmednek, mint Kornisnénak, vagy
Kendynének...

- Nagysagod bizalma, s ha ezt a bizodalmat megdrizhetem...
- Nem... Maganak van egy nagyszeri felesége, és maga boldog férj...
S Bethlen elsotétedett:

- Kegyelmes asszony: én boldog férj vagyok... mert én egyiitt indultam az én asszonyommal, és
rajta kiviil szamomra nincsen asszony. De a hazassag Isten rendelése: egyforman tomloc a
férfia lelkének s az asszonyénak.

- Tomloc! - kidltott fel a fejedelemasszony. - Boldog tomléc! De mi lesz, ha leromboljak a
tomloe falait, s az egyiivé lancolt rabok elfutnak, egyik keletre, a masik napnyugatra?... Az én
Gaborom elrepiilt, mint a vadaszo solyom, €s én elmegyek, mint a megtépett galamb.

- Hova megy Nagysagod?

- En még ma éjjel vissza az tton, melyen jottem. A modja és végrehajtasa kegyelmedé... Azért
tartam fel lelkem titkos hazat kegyelmed eldtt, hogy megértse: nekem itt semmi keresni €s
cselekedni valom nincs... Vagy még mindig a boldog és gy6z6 vagyok a kegyelmed szemében?

Bethlen hallgatott.
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- Nagysagod nekem egy aranykrajcart adott, s én azt, mint egy rossz petakot ejtettem vissza
laba elé... - szolt. - Nagysagod visszaveszi tolem bizodalmat.

- Igen - mondta a fejedelemasszony -, az €n bizodalmam mar csak a csecsemd gyermekeké
lesz, akik varnak ram nénémnek hazaban... Nekem klastrom val6, nem fejedelmi udvar...

Konnyetlen szemeit alaeresztette, s Bethlen volt az, aki érezte, hogy konnyar boritja el ilyenkor
az ember szemét.
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Mikor a fejedelem az istallobol befelé indult a hazba, az udvaron Evuska szaladt keresztiil a
héban. A fejedelem utdnanézett a lanynak, aki frissen s nagy fehér gubakenddbe burkolozva
szaladt a konyhahaz felé... Kereki Feri odahuzodott hozza, csendesen azt mondta:

- Nagysagos uram, man feljedzettem az Evuskat.
A fejedelem csodalkozva nézett ra.

- Hova, te bolond?

- Hat a lisztaba.

A fejedelem lisztat iratott mindazon asszonyokrol s fejércselédekrol, akikkel dolga volt, s most
meghomalyosodott a szeme, hogy a kislanyt artatlanul gyanuba vették; kajanul mosolygott, a
lanyka épp eltlint az als6 hazban, aztdn goromban mondta:

- O, te baromallat... vakard ki...

A koponyegét jobban magara huzta, s most, hogy tele volt az iménti haborus tiizzel, rostellt
keriilni a hatuls6 ajtora, amerre kijott, mert a szik hazban nem akart a vendégek elott
megjelenni; elsd hely s els6 ut kell a harchoz... A nagytornacon ment fol.

Kereki Feri fejecsovalva ballagott utana; akkor mért volt a nagy encsenbecs... Ej, gondolta, ami
késik, nem mulik... tudom én, amit tudok: mér gyiitt vissza a fejedelem...

Mig 6k a legények kozt voltak, a vendégek megvacsoraztak. Arcuk kivorosodott a kemény
hideg utan a forré szobaban, s az evés, a forralt bor is fiitdtte dket. A harom komor hajdu,
Nagy Andras, félszemii Csonka Balint s az 6rokké lazas szemii Foktiii Maté hallgatva iiltek az
asztal mellett. Felforralt bort ittak, de Géczy Andras eleven és beszédes kedvii volt.

- Hogy utaztak kegyelmetek - kérdezte Imreffyné haziasszonyi nyajassaggal.
Géczy Andras felnevetett.

- Jol, csak majd megettek a farkasok. Ugruct6l Kis-Eskiilloig tiztek, csak a falunal maradtak el.
Vot vagy kétszaz farkas, huj de vonitottak utanunk, ugy gyiittek le a hegyekbiil, mint egy
tatarfalka. Szerencse, hogy még nappal vot, egy-egy puskalovéssel messze lehetett tartani...

Az asszony tagra nyilt szemmel nézett ra. A férfi, ahogy besz¢lt, valami gyonyorii ember volt, a
hangja szinte dalolt, kis barna bajusza volt, s a szeme apr6, de gy csillog, mint a bogar: aradt
beldle a vidamsag.

- Csak ott lattam ennyi farkast - mesélt vidaman tovabb Géczy -, mikor Konstancindpolyba
jartam. Most 0t esztendeje Trautmannsdorf urammal Viennabul... No, mikor Belgradot
elhattuk, a fekete hegyekbe valami kétezer farkas tamadott meg. Szerencsére volt szazdtven jo
muskétasunk, gy meghdboruskodtunk velek, hogy avval a torokot is ki lehetett volna vetni
Tomosvarabul. Adta farkasa, van &m annak esze, nem is hagytak békén, koveteket kiildtek
utanunk, hogy addig el nem hagynak, mig legalabb a becsiilet kedvéért adét nem fizetiink
nekik.

Imreffyné felnevetett.

- A farkasok?
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Géczy boldog lett, hogy az asszony igy nevet, és vére felszokott, és mar tudta, hogy ezt az
asszonyt kivanja, és meg fogja kapni, mert ez is vérrel issza 6t... Rettentd beleheviilt: Bathory
babdja... Ez maga elég, akar ha fejét veszti is bele... Mar ugy beszélt, mintha nem is a
farkasokrdl szolna, de 6 kinalna magat felforrosodott vérével...

- Nem is hinn¢, Nagysagod, hogy értenek a farkasok a haboruhoz, jobban, mint sok német
general. Orsoket allitanak, segitdcsapatokat rendelnek, bekeriteni, ostromolni, ravaszul vissza-
hazodni senki jobban nem tud. Hitemre, csak az érti meg a farkassereg mozdulasit, aki maga is
j0 hadiember.

A fejedelem belépett, s egy pillantassal mindent latott.

Az asszonyt latta, aki ragyogd arccal nevetett, s az & beléptére idegesen, aruldoan hamis
figyelmetességgel pattant fel.

Nagy Andrés nehézkesen, mint nagy test, megmozdult, ahogy 6t megismerte, felallott, s a tobbi
is.

Ismerte 6ket; Ecsedbdl; abbol az id6bdl, mikor veliik flistdltette ki az 6reg fejedelmet, Rakoczy
Zsigmondot, akit avval ugratott ki a fejedelemségbdl, hogy Szerencsre uszitotta a hajdukat. Az
oreg koszvényes Rakoczy Zsigmond egyszerre rajott, hogy Szerencs az igazi vagyon, Erdély
meg az igazi nincsen, s kétévi fejedelemkedés utan Ggy elmult innen, mint a héd. Ismerte a
hajdivezéreket még régebbrdl is, a Bocskai udvarabol, Kassarol. Akkor 6 is siheder urfi volt,
de ezek mar éppilyen szornyliséges komondorok: ma 6 a fejedelem, s nem adott kezet,
csupancsak bolintott, s tovabbment, be a belsd hazba.

Mindenki erésen megzavarodott a fejedelem megjelenésén, Imreffyné egész odavolt, hajaba
nyult, kontyat lapogatta, s hirtelen suhogo 1épésekkel, mint haziasszony, utanasietett.

Ahogy belépett, a fejedelem a kandallonal allott. A tiz pardzsban, pernyében hamvadozott,
vordsen izzott.

- De legény Nagysagod - billent be Imreffyné -, be hegyesen jar kint, megveszi az isten hidege
a lelkét a lelkemnek, amijen frissen kijar...

A fejedelem nem szolt, csak nézte a tiizet.

Az asszony megcirogatta a vallat, aztan az asztalon fogta a serleget, belepillantott, megtoltotte
a nagy z0ld korsobdl, s italra vitte a fejedelemhez.

- Szeressen Nagysagod - mondta, megemelve a serleget; kicsit beleivott, hogy az ajka nedves
lett, ugy adta oda.

A fejedelem ranézett, a szeme fenekéig nézett, farkasnézéssel, még a szaja is harapdasra
vicsorodott, aztan csak elvette a poharat, kiss€ megnyugtatta a kezében, s inni kezdett.

Az asszony beszoritott szajjal, halk mosollyal szamlalta a kortyokat: igy, igy, igyal, vessz meg,
mosolygott: mig igy iszol, az én emberem vagy.

- Csak azt akarom mondani - mondta a fejedelem aztan, diirrogve, félrehajtott fejjel, a torka
fenekébol, szerelemérdes, boros hangon - csak azt, Katya... hogy az frantzuz betegség
legszebb, mikor az orra masz... - Kicsit hallgatott, kivarta, hogy az asszony megértse: az este
beszélgettek rola, hogy a kiilfoldrél jott, kivalt a nyugatrdl jott urak, mind tele vannak a
rettentd betegséggel, ami Sigmond fejedelmet elvesztette, s hogy az erdélyi urak ezért vannak
megnyugodva, hogy a csdszarmadarak nem hoditjak el a holgyeiket: nem mernek az asszo-
nyok... En lattam olyat, kinek feje, pofaja, nyaka mind fekete varral volt sziniiltig, a tégyfa
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kérge sima vot hozza képest... csupa szemOcsO meg pattogzas meg kelés, mindig vaka-
rédznak...

Az asszony nevetett: féltékenység, gusztusrontas Géczy ellen, s Ontelten mosolygott.

Kényesen elforditotta a fejét, nem felelt, félt, hogy a hangja csakugyan elarulja, hogy a vére
megpezsdiilt, s nagy szivcsiklandas vagyon... A kandalléhoz diilt, két puha fehér kezével a
kandallé oszlopat megfogta, s mint parnara fektette ra az arcat. A tiiz kicsit fellobbant, s meg-
festette vords langgal sarga fénnyel karcsu, meghajlott, kivanatos, sarl6 kanca alakjat, élves
tekintetét, ahogy kacéran, izgatdan, csalogatosan nézett visszaforditott arccal a fejedelemre.

Ez grimaszolt, s tiz kormét horgasra gorbitve, igy lihegett, feléje hajolva:
- igy kell aztan kaparddzni... tudod-e... bestia... mind a tiz kérémmel.
Felvette a korsat, s kiitta, ami még benne volt.

- A fiiled, orrod tele lesz gennyedtséggel, csak a szemed marad ki beldle...
Az asszony tiszta nagy boszorkanyszemeit rafeszitette.

- Pedig jobb von neked, egész tested fejér tiszta maradna, de erre a két cudar latora vakulnal
meg...

Evvel hirtelen hatulrél, mohon, vadul atkapta az asszonyt, aki nem s nem szo6lt s nem mozdult,
csak markolta a kandall6 oszlopjat; szemét lehunyta, mint aki nem banja, ott hatul mi torténik
az éjben, 6 gondol, amire vagy...

A vénasszony jott be, hogy a tlizre tegyen, mikor meglatta dket, 6rdogi vigyorgasra torzult az
arca: azokat egy csoppet sem zavarta az ¢ bentléte, s rekedten virnyogta:

- Gyakjad csak, gyakjad, nagysagos uram, az én jO nagysagos asszonyomat.
A fejedelem csokolta az asszonyt, aztan eltaszitotta, hirtelen durvan elldditotta:

- Kiildd be a hajdukat!

Az asszony kiegyenesedett és sohajtva, faradtan, remegd térdekkel, szétzizottan, paras,
nedves mosollyal, nagy szemeit lehunyva, szédelgett tova.

- Nagysagodhoz nem lehet szdlani - duruzsolt -, mindjart... goromba zsak...
- Lodul;j - kialtott a fejedelem. - Orszagos dolgok vagynak!...

Az asszony szédelegve, mosolyogva, hallatlanul megszépiilve imbolygott az ajto felé, hogy a
hajdukat behivja... Szemét lecsukva és almodva jart: a fejedelem megborzongott: ezt meg kell
égettetni, ezt a boszorkanyt, ettdl masképp meg nem szabadul...

A vendégek bejottek.

A fejedelem a kandallonal allott. Nem Iépett feléjiik, mereven allott, érezte a kozeledo
szédiilést. Mereven allott, s vigyazott magara... A hajduk odamentek elébe. A gyengén vilagos,
mély boltozatos szobaban, ahol a tliz volt a legerdsebb vilagitd, komor, bozontos alakok voltak
ezek a nagy bundas, nagy csizmas emberek; Nagy Andrds még a sziirforma nagy fekete
mentéjét is magan hagyta a tekintély kedvéért. A fejedelem sorra kezet fogott velek, s lassan,
mamorosan jaratta rajtuk a szemét, aztan Géczyt nézte, Oriasi szemeit rameresztve; tetszett
neki, szerette volna megolelni, megpofozni vagy megkorbacsolni: olyan szalegyenes, sugarzoéan
ifja férfi volt, lehetett huszonnyolc-harminc éves, de fiatalabbnak latszott.
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- Hogy gondolkodnak az mi dolgunk feldl felfoldi uraimék? - kérdezte tdle, kissé megbicsaklo
nyelvvel, imbolygo 1abain allva, leng6 arnyék forman.

Géczy elmosolyodott, s hatrabb ereszkedett, a kardjara tamaszkodott.
- Azt mondjak, hogy Bocskai uram a Tiszaba ejtette a kalapacsot!...

A fejedelem gy kapott a szon, mint a hal a horgon, nagy szemeit kidiillesztette, s elorehajlott
Géczy felé, aki ugy allott, kitarva magat a nézésének, de vilagért szembe nem pillantva, a
tekintete valahol fent kalandozott a kandalld ormén.

- Ugyanugy¢ - mondta a fejedelem.

- [lléshazy uram maga mondta - szolt Géczy, s egy villanasra odanézett a fejedelemre, s aztan
viddman s fecsegve hazudozni kezdett: - még akkor nador se vot, meg sziiretkor, Thurzo
Gyorgy uraméknal voltunk Bicskén, ott volt Palffy Kata asszony, az Illéshazy felesége, Czobor
Erzse asszony, a Thurzo felesége, nagy politikadamak: mind aszontdk, hogy Bocskai uram jo
magyar vot, jo szerencséje vot: de nem a tordk ellen csinalt békességet, hanem a torok mellé:
ez a baj.

Nagy Andras, a hajduvezér, nagy deres bajszat, mely szinte a melléig logott, fekete oklével
félreigazitotta, s azt mondta dormogve:

- Mondtam én Bocskaj uramnak elore, de nem hallgatott a joszora...

A fejedelemnek dagadt a szive. Ime, itt az igazsag: folibe keriil Bocskainak. Karérommel
lebbent meg a lelke, a haldokl6 fejedelem eldszor 6t jeldlte ki maga utan 6rokosének, de mikor
felismerte, hogy mennyire torokgyiilold, akkor Homonnay Bélintot... Nagy elégtételt érzett:
hol van Homonnay, s 1am, 6 a fejedelem!... Es hol a Bocskai nagy becsiilete, ha az egész vilag
igy beszél...

Csonka Balint, a hajdukapitany toditani akart:
- Akkor lehetett von megtorni az kégyo fejit, de tikeme eemulatta!

Nagy Andras egyet kohintett. Latta mar, hanyadan vagyunk, ha mar igy lehet beszélni szegény
Bocskai fejedelemriil, hogy tikeme s nem tinagysagja...

- Kigyo fejit!... - mondta. - Embernek attul sose kell megretirdlni!... - Kardjara csapott, s
felhordiilt: - Megvan még az vén vasko, aki akkor vot!... - s cstuful belekopétt a tiizbe.

A fejedelem mamora egyre nott, hamar, hamar, hallani akarta, mire szamithat, mert az 0
ezerfOnyi testOrsége csak arra jo, hogy a kolozsvariakat egy kicsit felpaprikazza, evvel még
nem mehet harcba.

- Egy szal karddal rdmenni? gondolja kend? - mondta nyersen Nagy Andrasnak.
Ez egyet rantott a mentéjén, igyhogy fél szarnya a foldre csuszott, s bunkds 0klét megemelte:

- Egy szal kard! - mordult fel - egy szal kard!... Az a bokkendje, hogy kijé az a kard!... Mer ha
az erdéji fejedelem Onagysaga hizza ki, nem egy szal az, uram, hanem erdd... Még a mezei sas
is vérre ahit akkor!... Az én vasam csak egy rossz gorbe nyesd: de ha én kihuzom, osztan
felemelem, oszt eléremutatom - s kihtizta tenyérnyi széles, rettentd pallosat, s lassan a kandallo
parkanyara tette -, hat emellé, uram, hatvanezer hajdukard szegddik...

A fejedelem tudta, hogy tul nagy szd, de nem iires sz0, s a melle tagult. Foktii Maté, a pap,
tisztességgel vetette utana:

- Az megajjasodott szeginy hazjir...
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Géczy nem tlirhette, hogy olyan sokaig hattérbe szoruljon.

- Nagysagos fejedelem: az egész planum tenyeremen fekszik... Konstantinapolyban a torok
meg van dogolve, magam szemével lattam... Ahmed, a gyOdzhetetlen padisah, asszonyruhdban
tancol a rabszolgalanyokkal: ez? Nagysagod! ez egy kész Szardanapal! ez nem fog kardot!
iszonyodik még a nevétdl is: ha ezt megtamadjuk, ez nem is védekezik: maglyara hordatja a
kincset, s elégeti, de meg nem védelmezi... Vége van a torokségnek, mar az elétte vald szultan,
Muhammed, tizenkilenc testvéreit, rokonjat olette le, hogy tronra keriiljon, s azdta minden
héten egy foember zsdkba, s bé a tengerbe... A janicsarok: voltak; a katonavirtusnak: vége; a
nagyvezértiil az utolsé muzdurganig: mindenki csal, lop: adjon nekik Nagysagod egy jo lovat, s
eladja érte az orszagat; vallalkozok ra, hogy elég baksisajandékkal kieszkozlom, amit akar
Nagysagod: tizévi adomentességet vagy a lengyel koronat: itt vagassa le a fejem Nagysagod,
ha nem...

Ugy hallgattak, azzal a heviiléssel, amely a pillanat vagyatol felgytjtva, akarja a hangulaterésit6
dolgokat.

- Ezt csindlja a bécsi udvar is, pénzen veszi a békét; a toroknek mar csak az arnyéka ijeszto:
annyi becsiilete van, amit szegény Bocskai fejedelem szerzett nekik a Zsitvahatan kotott
békességgel...

Géczy az ujjan kezdte szamlalni, s oly egyszeriien, oly természetes hangon, hogy nem lehetett
benne kételkedni:

- Ha Nagysagod felemeli az ujjat: mindjart maga mellé szdmlalhatja a magyarokat, meg a
pragai imperiumot, azutan a lengyeleket, azutan a persakot, iirményeket, azsiabelieket: csak
eccer vesse neki egy szelindek a torkénak a fogat, jon a tobbi mind... Ha Nagysagodnak jo lova
vagyon, Szamosfalvan abrakol, s a Marmara tengeren itat ra...

A fejedelem megmozdult, sok volt a tiiz egyszerre: s bentrdl a bor pokoli kinokkal marta, nem
tudta mar, melyikre figyeljen a két gyotrelem koziil.

- Azt mondom Nagysagodnak: Szakadjon le rullam a testi ruhdm: ha a korona még bent nem
vagyon az orszagban, akit Bocskai uram elszalajtott: Nem a torok cifra tehemtelen korongja,
hanem a régi magyarok szentséges szent korondja: azt mondta nekem Szklabinyan Révai Péter
uram: Ocsém, ha korona kelletik az magyarnak: a korona az én Orizetem alatt vagyon!...
Akinek esze van: értse...

A fejedelem nem birt tovabb egy helybe maradni, nagy Iéptekkel lépkedett az asztalhoz,
tétovazo ujjakkal fogta a tele kupat s hosszu kortyokkal fenékig kiitta. Akkor, érezte, meg-
tantorodik; lassu téveteg, ovatos kézzel tette le a kupat, de az erésen az asztalhoz koccant s
felborult; Gigy nézett utana merev szemekkel. Ratamaszkodott az asztalra, s Ugy maradt:
minden mozdulata hosszu, hosszu idébe keriilt, mig véget ért.

Géczy még nem vette észre a fejedelem szinevaltozasat, s elobbi hangon folytatta:

- Csak két hely van, ahol megfeneklik, ha eldore nem vigyaz az orszag, minden dolog. Egyik
hely kiviil van a hatdron s ez az ola vajda, Serban Radul; ez az ajjas fickd, ez keresztet vethet a
tervekre. A masik pedig idebeliil van, az orszag belsejébe...

- Mondd ki... mondd ki: ha tulajdon vériink is: kivetjiik... az utbol.

Géczy nagy szemet meresztett, csak most latta meg a részegségét.
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Ebben a percben bejott Imreffyné, aki ijedten rogton latta, hogy a fejedelem ily varatlan s
hirtelen levitézlett. A tobbiek még nem jottek ra a titokra. Géczy nagy hangon, ahogy a
stiketeknek s gyerekeknek szokas besz¢élni, mondta:

- En megnevezem, ha Nagysigod akarja!... A fejedelem dolga a parancsolas: a szolgaé az
engedelmesség... En kimondom éapertén: én nem féltem a fejem... Pedig nagy bokkend: mert
még a romai papa is arrafelé int keresztet elészor, ahunnan a pénz nevet feléje... Ugye,
tiszteletes uram?

Foktlii Maté, akit varatlanul aposztrofalt, kihtizta magat, s szonoki bolintassal helyeselt, de a
fejedelem nem hallotta, nem figyelte, nem értette meg Oket, nagy erdvel tartotta fenn magat,
bal karjara timaszkodva az asztalon, a jobb kezét kidobta ingatag, merev mozdulattal:

- A szaszok... A szaszokat gondolod?

Géczy elobbi madjan folytatta:

- Nem én mondtam!... Nagysagod mondja!

- A szaszok?! - ismételte a fejedelem.

- Ha Nagysagod mondja: Ggy vagyon: a szaszok...

- A szdaszok - karogta Bathory, s az ujjaval megfenyegette a tavolt -, a szaszok csak varja-
nak!... Tudjatok? - s széthuzott szajjal, nevetésre ferdiilt ajakkal, vad karérommel dadogta: -
Tudjatok, mért dugta zsebre Istvan vajda Szeben kulcsat?... Tudjatok?... Mer aszonta: aki
Szebent birja: az birja Erdélyt!...

Lassan, 16tyogve elforditotta a fejét, mert még ebben a setét ¢jszakaban is, ami raborult, a
hirtelen részegségnek ebben a razadulasaban is Orizte titkat s fejedelmi méltosagat. Intett, hogy
elmehetnek.

Most mar mindnyajan lattak, mi tortént. A hajduk, akik még sehol se voltak a borral, fiatal még
az id6, nagy csodalkozassal vették, hogy a fejedelem maris elazott 1égyen... Imreffyné mar ott
allott az asztalnal, készen ra, hogy sziikség esetén segitsen. Bathory tjra intett, széles, heves
intéssel nyogte:

- Kegyelemben... elbocsatjuk... kegyelmeteket...

Elferdiilt szaja mar értelmetlentiil csemcsegte a szavakat, s a haja mind az arca el6tt hullt, olyan
volt a kondor fekete hajaval, mint egy ciganyvajda.

Az urak 6sszenéztek. Imreffyné megszolalt:
- Teritve a masik hazban kegyelmetek szamara, nagyjouramek.
Erre dongo, nehéz 1épésekkel kimentek a masik szobaba...

A fejedelem addig nem iilt le, mig bent voltak, Ggy rémlett neki, ez méltdsagosabb. De az
utolsd percekben elszédiilt, Imreffyné hamar atolelte, de a rettenté nagy ifji mellett 6 egy
vékony tamaszka lett, s Géczy visszaszokott az ajtobol egy ugrassal, s az asszonyon keresztiil
fogta el a fejedelem karjat, hogy el ne zuhanjon: atdlelte az ittast, nem ravaszsag nélkiil 6lelvén
at hosszu karjai kozt az ott maradt asszonyt, aki csak sokara tudott kibtjni az 6lelésbol.

A fejedelem almosan feltamasztotta a fejét, oridsi almos szemét, s belebamult a Géczy arcaba,
Géczy egész kozel volt hozza, most mar maga Olelte a hona alatt a beteg fejedelmet, s arcuk
csaknem egymast érte.
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- Nyugodjon le Nagysagod, heverjen le Nagysagod... hozza ide kegyelmed - mondta becézd s
erélyes hangon Imreffyné. Géczy a medvebOrrel letakart heverd felé cipelte a fejedelmet,
,hehezebb két bécsi mazsanal”’, mondta a fiatal testre, mely minden erejét ugy elvesztette, hogy
egy sartomeggé valt.

Géczy a nehéz tolgyfaasztalt félrenyomta, a széket felragta, amint cipekedett vele.

A fejedelem mosolygott, szemét félig leejtette, mint a haldoklo, s a szaja szélén elfolyt a nyala.
Végre Géczy lefektette a heverdre. Egész belevorosodott a munkaba, halantékan az erek
vastagra dagadtak.

- Nem kell edény? - kérdezte, a természetes megkonnyebbiilést varva a részegnél.

- Nem, nem, nem - mondta Imreffyné -, csudalatos nagy természetje van, soha nem okadik.

- Sokat bevehetett.

- Tobbet egy akonal ez harom napba; hatvan-hetven iccét bevedelt. Es még mennyi égett bort...

Ajkat szoritotta, hogy ne nevessen; nagyon furcsa volt, ahogy az elobb Géczy ugy hozzadlelte
a fejedelemhez, majd megfojtotta...

Kint azonban nagy csorgés-zorgés volt, az asszony Oriilt, hogy ablakhoz futhatott, nagy
csodalkozassal ismerte fel, hogy az ura érkezett meg.

- O, az alavalo - mondta felindulva.

- Ki az, mi az? - kérdezte Géczy, de 6 nem felelt rd, legyintett, mosolygott. A fejedelemhez
sietett, aki a divanyon horgott.

- Mi az, kedvesem, mi az, gyonyoriiségem - becézte az idegen férfi elott odaadd szerelmes
hangon, s a hajat ujjaival elfésiilte arcabol.

Géczy utanament, szintén feléje hajolt, szemtelen batorsaggal egyre kdzelebb az asszonyhoz,
ugyhogy végre arca érintette az asszony hajat. Az asszony ugy tett, mintha nem venné észre,
bar az ereiben tliz futkosott. A fejedelem felnyitotta a szemét, s halyogos, megtort, szenvedd
pillantassal mereven nézte dket. Akkor mintha valami gondolat ébredt volna fel benne, lassan
valami mozdulatot tett. A keze a mellén volt, s ujjai elkezdtek mozogni.

- Mi az, viragom - mondogatta az asszony legédesebb hangjan.
Az ujjak egyre folytattak szinte gépiesen a furcsa mozgast.
- Kaparodzik - szolt Géczy halkan.

Az asszonynak felakadt a szeme. Megértette a fejedelmet, hogy az egyiitt latva a kettejiik
arcat, Ontudata utols6 szikrajaval tréfal, félti, s az elébbire céloz: a frantzuz betegségre, amirdl
beszélt, hogy; vigyazzon...

Mintha nem is volna részeg, beteg, hanem rendes allapotd, asszonyi kacérsaggal raiitott az
ujjara:

- O alelkem! - mondta s nevetve felpattant - s én még itt 516m magam érte.

Az ura ebbe a percbe belépett a szobaba, mogorvan, havasan, jégbe fagyva nagy bundéajaban.

- Ehes vagyok - mondta szokott nyers modjan.
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- Ez a joestét? - pattant fel az asszony. - Teritve varjuk! csak hozza kell {ilni! Az 6rdog tudta,
hogy jon... Nem elég, hogy egy hete szdz embert etetek itt: ha 1élek volna benne, azt mondana,
mit hozott!

- No, csak ne ugass - morgott a férjeura -, tele van a szan... - Akkor megismerte Géczyt, s
rendesebben tette hozza: - Azért fordultunk fel a didsi kaptaton... Servus humillimus - s
megorvendett neki -, no kegyelmedet az Isten kiildte most.

Erdsen megraztak egymas kezét, s az asszony otthagyta dket, ellenben bejott a vénasszony a
gazda holmijaért.

- Hat az fejedelem? - kérdezte a kancellar s hozzatette 6vatosan - dnagysaga...

Géczy kajanul nézett a kanapén heverdre:

- Nem fejedelem ez, hanem részeg diszno.

Imreffy alnokul leste a szegény fejedelmet, aki vonaglott s sz0szorgott ontudatlansagaban.

- Nagy Sandor, a vilagbird fejedelem is ivott - mondta alnokul s tettetett aldzatossaggal -,
mégis az 6 Parménidja meg nem vetette, bétakargatta...

Avval odament a fejedelemhez, s rateritette a mentéjét. De ott hagyta, s hogy meg ne
haragudjanak odakint a hajduk, visszament hozzajuk Géczyvel. Ott beszélgettek s ott ette meg
a vacsorgjat is. Kitudakolta, hogy s mért jottek ide.

Azutan elkoszont, joccakat kivant, hogy neki még sok mindent kell, referatumot tenni a
fejedelemnek.

Evvel bevonultak Géczyvel a fejedelem szobdjaba.

- Nagy dolog kegyelmednek, kancellar uram - hizelgett Géczy neki -, ilyen borbogarral vezetni
az orszagot.

Imreffy leiilt az asztalhoz, s botos csizmajat kezdte bontogatni. Jott a vénasszony a tal meleg
vizzel; Imreffy, mig a csizmaval kinlodott, nydgve kezdte:

- Hat bizony, azt csak a joisten tudja, mit tesz az: részeges fejedelem az orszag élin... Nem 6
diktal: a bor diktal belole; s nem 6 cselekszik; a bor cselekszik benne... Sose lehet tudni, mire
virrad az ember - hagyta, hogy a vénasszony a labat a meleg vizben pacskolgassa, s hatradiilt a
sz€kben -, csak egyet gondol, man felfordult kornyds-koriil minden... Nem lehet a szavan
épiteni, nem lehet a gondolatit kiismerni; megszédiil a feje, s eccerre felborit mindent...

Koccintas helyett csak megemelte a kupat s visszaemlékezett utolsd egyiittlétiikre, mikor
Bécsben Rudolf-6ccse Matyas udvaraban a fejedelem akceptaltatasan dolgozott. Nem volt €épp
rossz emlék, mert sulyos politikai engedmények ardn nem csekély gazdagsaggal jottek meg
mindketten. A levegdbe meresztette szemét, s komolyan mondta:

- Kegyelmed tudja legjobban, hogy mennyire nem akartdk elismerni Bécsben... ahogy haza-
jovok, bor kozt lelem, fogja a kancsot; az isten ne adja, ha el ne kapjam fejem, ugy nekivag,
hogy fordulok fel... Hogy aszongya: ha nem esmerik, nem esmerik: (i nem fél az harctul... Jo
nagysagos uram: ugy véli részeg fovel, amit kimondott, mar meg is tortént: pedig hosszu ut
van még a lélekadtateremtettétdl a gydzedelmes békekotésig...

Osszenevettek, mint cimborak, akik egy huron pendiilnek.

- Hat hétig nem s nem eresztett szinje elébe, akkor megbékélt, hogy Kendy Istvant elcsapta a
kancellarsagbol: nem szerette, visszafeleselt neki... Azdta csak vagyunk, toszogatjuk egyik
napot a masik utan... De most Isten kiildte kendet, mert nagy idok kezdddnek, s éppenséggel
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semmi segitségem nincsen: az kutya atkos Bethlen uram fejedelmet jatszodik az fejedelem
mellett, s minden szamitast elront...

Hallgattak egyet, aztan csondesen mondta Imreffy:
- Mit izen az nadorespany?
Géczy Ontelten mosolygott:

- Hajlandésag van benne, hogy taldlkozzon a fejedelemmel, s egyiitt megbeszéljenek
mindeneket...

Imreffy elborult:

- Tanéalkozni?... Hat ez mi sz¢lfuvas?... Mondta ma neki?
- Isten Orizz - nevetett Géczy, s a fejedelemre pillantott.
Imrefty tinddve szolt:

- Ahogy borkozibe taldlja: vagy aszongya, szivesen tanalkozik vele, de csak seregek ¢€lén, s
kész a haboru... Vagy azt, hogy ,,nyergeljetek”, s lora iil, s meg se all Pozsonyig... Mit lehet
tudni e borivok fel6l?... Mint batyja, Zsigmond fejedelem, ha veszedelmes kezdett lenni a
fejedelemkedés, farba ragta, s elment hercegnek Pragaba: azutdn mesmeg eszébe jutott, akkor
hazalovagolt koriil Nagy-Lengyelorszagon, s karacsony €ccakajan beizent az uraknak, hogy
audienciara rendeli tiket... De akkor még lehetett, mer a még bolond vilag vot: akkor még
engedelmesek votak az alattvalok... Most probalja Bethlen uramékkal...

- Pedig ott nagyon kotik az ebet a karohoz, hogy szerzodésiik vagyon Erdélyre, nem hagyjak,
meg kell kapjak az orszagot.

Imrefty elgondolkozott:

- Bethlen uram azt mondta tegnap, avagy tegnapel6tt: ,,En nem banom, ha jon a romai csaszar:
de hozza magaval a torok szultan engedélyét, hogy Erdélyt neki hagyja... a lengyelek
egyességét, hogy nem difficultaljak; hozza magaval az erdélyi szabadsagot, hogy mink nem
alavetett tartomanya lesziink Ausztridnak, hanem magunk szabad gazdaja; hozza magaval az
iparbéli, kereskedésbéli szabadsagot, hogy itt éIni, dolgozni, gyarapodni lehessen mindenkinek,
s végtire hozza a vallasszabadsagot...”

Géczy felkacagott:
- Okos ember Bethlen uram, csak nem kérik tiille koltson az okossagat.
Imrefty bologatva mondta:

- Felelém neki, hogy: az elsoket, ha nem hozza is, de megigéri; hanem ezt az utolsot, ezt meg
sem is igéri soha... Erre azt mondja: igy pedig papucsunkat se kapja meg, eskiiszom
kegyelmednek!

Jo ideig beszélgettek, s egyre fesztelenebbiil 6gyeledtek bele a politikaba, mikor a fejedelem
szokatlan s varatlan dolgot mivelt: feliilt, nagyot asitott s felkelt. Rendes szokésa volt, hogy
legnagyobb részegségében is vissza-visszatért az Ontudata: bikatermészete volt, s valami
irgalmatlan, elpusztithatatlan dsereje.

- A, istennek ajanlom Nagysagodat - almélkodott Imreffy, s felugorva koszontdtte a fejedel-
met. - Nagysagod szunnyadott egy kicsit.

A fejedelem csak mosolygott, s nyujtozkodott, mint egy diak.
- Kendyt! - mondta - hol van most Kendy?
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Imreffy s Géczy Osszenéztek, nem értették.
- Hijjatok Kendyt.

- Igen, Nagysagos uram - mondta Imreffy -, hé! Kereky fia! - s kialtani kezdett Kereky Feri
utan a masik szobaba, mert azt hitte, udvari inasat akarja a fejedelem, de ez nevetett.

- Kendyt... Irjal levelet Kendynek, hogy holnap okvetlen itt legyék...

- Kendy Istvan uramat?

- Igen - bamészkodott el Imreffy, s morogta: - bene, bene, princeps maximus.
A fejedelem felallott, s mentéjét magara vette, hogy kimenjen az udvarra.
Géczy kész volt ra, hogy karon fogja, ha kell, s kisérje, de a fejedelem leintette.
Kereky Feri bejott, 6t eresztette magahoz, vele ment.

- Mi a csudat akar a Kendyvel? - morogta Imrefty, - Vagyon itt a fejedelemnek egy levele, amit
az Osszel irott volt Kendynek, sziiretkor, de mire elkiildtiik volna, megharagudott ra, s nem
engedte. Ez a levél most is itt van valahol az téntas ladaba.

Sehogy se fért a fejébe, hogy a fejedelem csak ugy felébredt mdmorabol, s éppen Kendyt, az 6
megolo ellenségét kivanja...

Nagy léptekkel jart fel s ala a szobaban, eldszedte az irdszeresladat, s csakugyan meglelte a
fejedelem sajat kezii levelét, s azt el is olvasta Géczynek.

A levél igy szolt szordl szora, betiirdl betlire:

- Gabriel Bathory Dei Gratia Princeps Transsilvaniae.
Partium Regni Hungariae Dominus et Siculorum Comes.

- Még akkor sem volt Moldva fejedelme - szarta kozbe Imreffy -, de hogy az Osszel az ola
vajda Ggy szoritotta a moldvai vajdat, ez hatalmunk ala adta magat, s felvettilk ennek is a
cimjét azodta... No, majd felvessziikk Ggy lehet egy hét mulva, kettd mulvan. Olajorszag
vajdasagat is! - titokzatosan mosolygott, aztan tovabbolvasta a levelet:

Spectabilis ac magnifice domine, fidelis sincere nobis dilecte.
Salutem et favorem nostrum.

Sok jokkal aldia meg isten kgdet. Az kgd kiivér teheneet megadtak nekénk melyet
erdei vad gyanant keoldeott, de inkabb hissziik, hogy majorjaban verette agyon
kgd, mindazonaltal kgdtedl kegyelmesen vettok, kivanjuk is, hogy erdon mezeon és
majoriban sokat verethessen. Az mi ennek elotte valo irasat illeti, hogy minden
joszagaban se lesz tobb egy ako borandl, kgdnek nem lesz tobb, de hisszok
isteneonket, nekeonk tobb lesz. Attul is vagyon talan, hogy mink jobban kapaljuk
az szeolledszemet kgdnél. No, mindazaltal kgd meg nem fogyatkozik sem borunk-
ban sem zereteteonkben. Tartsa meg isten sokdig jo egessegben kglmedet Datum
Albae Juliae die octobris Anno 1608. Spect: ac. magn. dom. nrae frater benevolus
Gabriel Bathory m. p.’

" Ez a levél Bathory Gabor hiteles eredeti levele; fennmaradt maga kezeirasaban. Mike S. tr gyijte-
ményében.
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Mikor a fejedelem bejott, Imreffy latta, hogy a friss levegd egészen rendbehozta az elmebeli
allapotjat.

- Nagysagod parancsolatjara abba nyomba jottem - mondta Imreffy -, ahogy pecsétjit vevém...
- zavarodottan megallott, s ugy tett, s gy forgatta szavat, mintha a fejedelem el6tt valamit
titkolni akarna.

De ez oly artatlan volt, s a hideg utan olyan jokedvii, hogy nem vette észre a mesterkedését.
Erre 6 magatol folytatta:

- Hat iszen el is johettem konnyen... ami igaz, igaz... nem maradt hijunk Kolozsvarott...
A fejedelem odapillantott ra.
Imreffy tovabb szurkalodott, a papirosokkal motozva.

- Nagyon javallom magam is, hogy Nagysagod Kendyt hijtassa, mert ha az ember egy tromfot
elvesztett, masat szerez helyébe... Itt van az Nagysagod 6szi levele, evvel bizvast el lehet
hivatni Kendy uramat.

- Oszi levél? - kérdezte Bathory, aki mar régen elfelejtette azt a levelet, de aztan raismert a
sajat frasara. - {rja meg neki kegyelmed, hogy hozza magaval feleségét, mert kegyelmednek
szigoru parancsolatja vagyon, hogy odaadja a donacios levelet az Katus nevii rézagyurol, amit
az ¢ felesége kapott meg, tlipénznek valonak.

Imreffy nagyon felmeresztette a szemét, visszaemlékezett arra a fecsegésre, amit Szaszlona felé
folytata a fejedelem az urakkal... Nem szerette ezt az ajandékozast, mert ezt nagy recenzust
fog kelteni az orszagban: de mit tegyen a cseléd... hallgat...

- Igenis... JOl teszi Nagysagod, hogy fejedelmi jogaiban masokat is osztoztat, tigyis masok is
gyakoroljak man kéretlen...

A fejedelem megérezte, hogy valamin piszkalodik, s raszolt:

- Mit zagyvalsz? - azzal poharat vett, s egy kicsit szajoblitésforman ivott.
- Bethlen uram!... - morogta Imreffy.

- Hugyan?

- Bethlen uram fejedelemnek képzi magat Kolozsvarott... Hogy éppen jottemfele, nagy
hangosan parancsolta ki a katonasagot a varosbul...

- Megbolondult az ember? - hordiilt fel a fejedelem.

- Hogy: holnap reggel pitymallatra egy fia katondja a fejedelemnek bent a varba ne legy¢k!
A fejedelem azt hitte, almodik:

- Bethlen?...

- Valamit foznek a palotaban...

A fejedelem langvoros lett: a felesége.

Villamlé szemekkel orditott ra Imreffyre: - De besz€lj essez bestye 1élekadta rossz bocskora,
mert meglapitom az agyad.

- Ha kettobe metsz is Nagysagod, egyebet nem mondhatok, csak hogy a fejedelemasszonyt az
egész varos népe a palota kapuja elott zsoltaroskodva imadja, s térdre borulva, mint egy
szentet, s Bethlen uram a katonasagot ki akarja tudni, man hogy ki is rendelte a varosbol.
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A fejedelem sotéten, vértodulasosan nézett ra, szinte a hév iitdtte, aztan hosszu Iéptekkel
jarkalni kezdett.

- A fejedelemasszony megérdemli a dicséretet s dicsdséget - mondta fojtottan -, s Bethlen uram
is tudja, mit csindl... Egyéb ujsagja nincs kegyelmednek Kolozsvarrul?

Imreffy hallgatott, aztan szo6lt vontatva:

- Nagysagodtul engedelmesen bocsanatot kérek, de igenis hogy van, s pedig nagy: ma reggel
befutottak Brassébul a moldvai vajda kovetei, hogy az napra virradolag, mikor az erdélyi
fejedelem fejedelemasszonyat varta Szaszlonan: akkor éjcaka az ola vajda fegyverrel tamadta
meg... Ahelyett, hogy kovetit ajandokkal kiildte volna az tinnepségre - haddal tdmadta meg a
moldvaiakat, a fejedelem hiv alattvalojat, s a moldvai gyermekfejedelemnek, anyjaval egyiitt,
menekiilnie kellett... Brassdig meg sem alltak; ott ¢jszaka be nem eresztették Oket, s reggel
Fejér Mihdly brassoi bird rogton koveteket kiildott, moldvaiakkal egyiitt, hogy jelentést
tegyen...

- Bethlenhez?! - kérdezte ingertilten a fejedelem.

- Isten Orozz! - kialtott Imreffy - a koveteket én fogadam, s mindjart bezarattam 0kot a setét
udvarba. Rajtam kiviil mas még nem tudja a dolgokat.

A fejedelem soka jarkalt, akkor igy kialtott:

- Barhogy s mint, nekem reggelre ideteremtsétek Kendyt, Kornist s Boncidardl Banffyt... A
nagy Isten kiildi ez dolgot nekem...

Fogta a serleget, fenékig itta. Az urak érezték: itt valami nagy dolog késziil.

Egyéb azonban nem tortént egyelére, minthogy a bor Ujra megtette hatasat. A fejedelem
szemmellathatoan elvesztette energidjat, ajka félrefitult, s a szavak hebetdlve jottek ki a szajan.

Erezte maga is, s asztal szélébe fogdzva, székkarjan araszolva atevezett a pamlaghoz, s nehéz
fejét gjra leejtette.

Imreffyné, aki kdozben hazi dolgok utan nézett, bejott hozza:
A fejedelem intett: - Ki, ki mar...
Géczy s Imreffy 0sszenéztek.

A fejedelem mar nem torédott veliik, Imreffy fogta az iroszeres holmikat, s atkoltozott a nagy
szobaba, az ebédldbe.

Imreffyné ott akart maradni, de a fejedelem észrevette, almos nagy szemeit ratdmasztotta, s azt
mondta: - Evuskat akarom...

Az asszony azt hitte, nem jol hall, s csititotta:
- Elaltatjuk a fejedelem Onagysagat, lefektetjiik a fejedelem Onagysagat...

- Evuskat akarom! - a fejedelem vastag, buja ajka, mint a litanidban duruzsolta: - Evuskat
akarom...

rrrrr

- Evuskat akarom! - csikaritotta fogat az ittas, s fél5 volt, hogy botranyt csinal. Nem is
nyugodott meg, mig be nem jott a lany. Csikosan szott, feketével tarka savolyos abroszba volt
burkolva, ijedt volt és kocos.
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Egyediil jott. A fejedelem intett neki, szinte maguktol mozgo ujjaival, hogy dobja le a kendot.
A lanyka szepegve leeresztette; véres, kifakadt vérhurkék voltak a vallan.

A fejedelem mintha csak ezt akarta volna latni, talan homalyosan visszaemlékezett a lany

reggeli megkorbacsoldsara... mikor volt mar az... feltamasztotta fejét, ugy nézte dermedo
pillakkal:

- Vér... - motyogta - vvér...
Aztan valami kdromkodo szavakat dadogott:

- E, boszorkény, hires bestye... santa, koszos, tipertes boszorkany... - aztdn intett - ereggy
aludni...

Elkergette a lanyt; aki nem ment messze, csak a kandalldig, onnan nézte iszonyodva ¢€s keseru
szerelemmel, hogy a kedves fejedelem fejét elejtette, elbicsaklitotta, s felfordult szemmel mar
aludt is...
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[VII]

Hajnalban, ahogy az ablakok elkezdtek kicsit vilagosra izzani, a fejedelem iszonyodva, horogve
riadt fel.

Azt almodta, hogy dulakodott, verekedett, vagy mi is volt... Irtdztatd rossz alma volt, meg
akartak Olni. Atkozott kegyetlen alom, tiidejét szoritottak, s a kard hegye mar torkan volt...

Erezte, mint hervadott szine, mint hidegiilt s merevedett laba, mint kékiilt keze, mint béestek s
nagy kinok miatt kifordultak szemei, mint vonddott s keményedett homloka, mint feketiilt
nyelve, mint horgott mellye, mint fakadoztak konnyei, mint folynak hideg izzadasi, mint farad
Iélegzése... s akkor kiszakitja magat, s mégis felszokik az életre, mint a sarkany tarajara...

Szornyli nagy 1élegzeteket vesz, hév orommel issza magaba ujra az életet.

Géczy volt: érzi, tudja, Géczy volt: az alom... Géczy emelte ra a kardot s dotkddte oldalaba,
tiildejébe, torkdba s szoritotta hosszu karjaival, hogy szinte beledoglott.

- Atkozott, nyilvanvald boszorkany, lidérces alomnyomas... inkdbb laknam egy hazban egy
ebbel, mint még egyszer itten meghaljak...

Torolte a hideg tajtékot homlokarol, akkor az 6 mozgolodasaira s sohajtasaira valaki elébe
szokik, s 6 nagy markaival megmarkolja a vallat, mire egy fojtott s iszonyt s fajdalmas sikoltas:

- Evuska!... te mit keresel itt...

A lany szipogva sir, s térdre esik az agy eldtt; a fejedelem ujjai maguktol eresztik el a pillanat-
ban, ahogy felismeri a fajos testecskét.

Homalyosan valami felverddik a fejedelem agyaban: korbacsiitésekrol, amelyek vérbarazdakat
hagytak a lanyka fehér vallan, s nem tudja, hol s honnan... mikor s mért latta volna... de elfelejti
mar az almot, s valami annal kinosabbra, az éberlétre eszmél...

Nem, még egyszer itt meg nem halal, ebbe a setét boszorkdny biivos tanyaba... s mar
Kolozsvaron van, s mar Szebenben van, mar hadak ¢lén all, s szinte kiugrik az erds bundak
koziil, amelyekbe be van takarva... Csizma is lehtizva labardl, ugyan ki mivelte, s mikor,
ingujjban fekszik a medvebdron, nadragja azonban rajta vagyon...

- Ereggy ki innen - mondja a lanynak nyersen -, eriggy a janyszobaba, hagyj engem...

A kislany szepegve felall, elmenne, akkor meggondolja, a kandallohoz megy, felszitja a tiizet, s
faval j6 megrakja, aztan visszakucorodik a helyére, a kandallésarokba a tdcre, ahol iilve,
szunyokalva hizta ki az éccakat... valami 6reg nagy décbundaba fiilig burkoldzva.

A fejedelem észre sem veszi tobbet, feje fajdul, nagy gondban s nagy tliinddésben van.

Szeben varat ostrommal be nem veszi senki, de ha megveszi is, amiben nem kétkedik, sok id6
¢és sok veszteség... Mikor a mult esztendOben aratds utan el6szor volt Szebenben, még ma is
érzi az {itést, sziven talalta az irigység, mert a Székelyfoldrdl jott, s amerre jart, az az orszag
mind el volt dalva, pusztitva, egy falu nem volt leégetleniil, kirablatlanul, mindenitt sirassal
folyt a vivat, s minden arcon tobb volt a szomorusag, mint az elevenség: de Szebennek nagy
fekete varbastyai biiszkén allottak, s mikor harmincadmagaval bément, mert az atkozott
szaszok torvénye szerint még a fejedelem sem mehet be harmincnal tobb kisérettel a varosba,
hol magyar embernek sem hazat venni, sem vasarlani, sem eladni, sem labat csak be is tenni a
varosi tanacs irasbeli engedelme nélkiil tilos: ugy érezte magat, mint egér a csapdaban.
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Hogy szét tudta volna ragni azt a varost, mint kakas a szemétrakast, s latta a szaszok arcan,
hogy ezek félnek, reszketnek ezek, hogy felkeltik az irigységet maguk ellen... koncukat félto
ebek voltak, éljentiket foguk koziil eresztették ki...

Atengedte magat a féktelen haragnak, amely elfolyt ereiben, s mint a tiiz, csérgoétt minden
tagjaiban.

Barhogy s mint, de urnak kellett lennie e varoson.
E pillanatban nagyszert idea.

A sipos!

Felpattant helyébdl: Szeben be van véve!

A sipos! az olasz sipos!

Kacagott és tapsolt. Az olasz sipos fiijja a szebeni piacon, a varfalakrél odanéznek a polgarok
a puska melldl... A hajduk a kaput kint a mélységbdl megrohanjak... Szeben be van véve.

Soka nyitott szajjal, hangtalanul nevetett, és egész hasa zsiborgott.

- Nem, nem lesz j6 mindent a hajdukra bizni... Keresztessy Pal... az egy ordogkapitany... a
lippai vardarabontokkal... az igen...

S hat Szebennek vége.
A szaszok ki.
Pokolian viszorgott.

- Miért ne?

Mikor el6szor volt Szebenben, ahogy kifelé koltozott hadaival a varbol, kedvetlen volt s mar
gytulolkodo: sértette a szaszok szabadsaga, magukba zarkozottsadga, bantotta, hogy ennyire
szabad torvényeik s rendjiik van: mégiscsak hallatlan, hogy magyar ember hazat, foldet nem
vehet koztiik, s hogy a fejedelem maga is csak vendégképpen mehet be hozzajuk. Sértette,
hogy: ez nem az 6vé! Ez nem az 6 orszaga. Mi dolog az! Hat az erdélyi fejedelem csak
rongyos vitézein, égett hazi parasztjain, vedlett, kopott nemesein uralkodhatik, s veliik fog
harcolni az egész vilaggal: de im, a gazdag s jo ruhas szaszokkal nem bir? Ezek csak a maguk
joszantabol jarulhatnak hozza az ¢ kiadasaihoz?... Forralta, égette a vérét, hogy az orszaganak
egy-egy foltja ki van szakitva kezébdl, s épp a kincsek, az ékszerek! ,,Mit kezdjek ez nytitt
mentével, ha a forgdkat s boglarokat fel nem tehetem, csak ha az uzsoras egy avagy két napra
kolcsonadja... Mit csindljak kertemmel, ha csak a parlagok s tarlok eny€imek, de a gylimolcsos
kertek s a halastavak nem...” Az egész orszagot azért jarta volt be, hogy lassa, érezze, az egész
testében feligya a birtoklas gyonyoriiségét; érezze, hogy ez az egész teriilet ugy az 6vé, mint
maga a teste, a karja, s labai; ruhdja, s vagyonja... Nem fért a fejébe, hogy nott, hogy tortént
ez, kik voltak ama balga fejedelmek, akik egyligytiségbdl, tehetetlenségbdl, baromsagbdl meg-
engedték, hogy kiszakitva maradjanak s magukban ndjenek, hizzanak, éljenek a szasz varo-
sok... De ahogy volt, volt, ezutdn ez masmint lesz: érezte minden idegében, hogy véget fog
szakitani ez dolognak.

Es ha tonkre fog menni, menjen tonkre.

Ha az egész magyarsagnak jo, koldusan, szegényen s nyomorultan élni, legyen akkor koldus,
szegény s nyomorult az egész lakossag: a szasz is... Mar otthon, arvagyerek-koraban,
Ecsedben, a parasztok csacsogasa €s sapitasa kozben hozzadedz6dott, hogy nem igazsag s nincs
rendjén, hogy az édes haza édes gyermekeit nyomorusagban, tudatlansagban s rabbilincsekben
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tartja, de idegeneknek megengedi, hogy e bolond paraszt nemzet f616tt jollétben, diszruhasan,
vigadozo pofaval tiindokoljon... O, ha mar nem tudja egy csapasra megsziintetni a nyomort s
felemelni a setétségbOl a maga véreit, akkor legalabb eltorli ezt az orditd ellenképét az 6
¢letiiknek: kimossa a szaszsdg boldog hetvenkedését a nyomorasagoknak e siralom-
volgyébol...

Csak iigyesen... csak okosan...

Mikor eldszor jart Szebenben, elobb koriiljart farsangos utjan, koriil az orszagon, koriil a
szé€kely hegyek volgyén, Csikszéken, Udvarszéken, Haromszéken hiizott at, s csak mikor a
vigan indult s keseriien, fajo szivvel végzett Gt utan haraggal csordultig volt, csak akkor ment
be a fényes Brassoba, ahol epével és méreggel telt meg; s a hatalmas és komoly Szebenbe, ahol
gytloletre s ég6 bosszuvagyra fordult minden indulata...

Akkor tortént, mikor Szebenbdl kifelé jone, hogy észrevette, hogy a varos kapujabdl nem
latszik a serege, a varfal alatti tizoles lejtd bokrai miatt... Ez mint egy tlindéri villanas, egy
fényes haditervet keltett benne... S most farsangon azért latogatott el Szebenbe, hogy bentrdl
megnézze a kapukat: a felséges csel szamara, a mesébe vald cselcsinalas kedvéért, amelyrdl
még a sajat siivegének sem mer besz€lni, mert fél, hogy i1d6 elott elarulja...

Hiszen mig koztiik volt, forrt az indulata, hogy megcsufolja dket, hogy szétiisson koztiik, s
csak a jOvO reménysége tartotta vissza, hogy uralkodjék magan s tisztességesen hagyja el forrd
indulatai mellett is a szaszokat... Lancot vetett lazongd diihére, s mosolygott, mikor harapni
szeretett volna, mert vart a holnapra: mikor mindenestiil bekapja s lenyeli ez varat, polgarostol,
torvényestol, s gy fogja megragni, mint a duranci barackot s mint a gyiimdlcs kemény magvat,
kik&pi majd a hires szasz statutumokat, privilégiumokat, torvényeket...

A sipos, a sipos!...

A sipos fog jatszani a kapupiacon, mig az egész szasz népség, s a varfalakrol a szasz
katonasag, mind odabamul: azalatt kint a magyar sereg... No, de varjunk sorara... meg kell ezt
gondolni, hatha kevés egy trufa, s még mas is kell...

Végig se merte gondolni a gondolatot, annyira féltette; felpattant az agybol, okollel dorgolte
fejét, kabult, nehéz agyat, aztdn csizmat huzott, bundajat vallara vette, s kiment.

Az ebédlbhazon kellett keresztiilmennie; ismerte mar az ajtozarakat, s kinyitotta a nagy
kapcsokat s toloreteszeket, amelyekkel éjszakara, mint valami kis var, el volt torlaszolva a haz
bejarata...

- Hujho - kialtott kint a virraszto, mikor az ajtocsikorgast hallotta, s 6 viszonozta: hujho...

A reggel jobban itt volt, mint az apr6 ablakokon at gondolni lehetett, az istallokban s a
konyhahdzban vilagossag volt, s mozogtak az emberek. A ho vildgossagat a felkelni késziilo
nap fénye mar kavarta, Bathory teleszijta tiidejét hideg, sziros levegdvel, s nagyokat itt a
szabadsagbol s a kozeli, tavoli hegyeket felhabzsolta; ugy érezte, mintha most lett volna az 6vé
végre az orszagja...

Csak addig volt kint, mig jol 4t nem fazott; félmeztelen allott a tornacon szétlogd bunda-
szarnyakkal, beldlrdl forralta az izgalom s a tiiz...

Aztan hirtelen réérzett a kegyetlen fagyra, dsszeborzongott, 0sszekapta magan a bundat, s
visszafordult, visszament a hazba.

72



Az ebédelohaz biidos volt, s a gyenge vildgossagban latta az alvokat. A hajduk ott fekiidtek a
locakon, a karos ladakon, csak gy bundéaba, csizmasan, fejiikbe huzott siivegben, s horkoltak.

Csak aluggyatok - mondta magaban -, j6 farkasim, majd fogtok még paplanos agyban
nyugodni.

Mosolyogva gondolt a gazdag szaszok szokasaira, akik este levetkeznek, s haldimegben bunak
be a pelyhes, paplanos adgyakba... Erre kell nekik az erds varfal s a biztos torvény, hogy ilyen
puhasagban fetrenghessenek... Bathory férfibbnak, keményebbnek, emberebbnek érezte magat,
hogy elgondolta, hogy 6, midta fejedelem, talan tizszer sem vetk0zott le este az alvas kedvéért:
egy medvebor, vagy egy lada elég, feje ala gytrt kiskodmon s magara rantott mente a
legnagyobb hidegben is...

Az 6 szobdja meleg volt, a kandalloban nagy fahasabok égtek, s ez jo volt... Koriilnézett, s
meglatta a kandallokuckdban a lanyt. Elmosolyodott: ez olyan im, mint a j6 kutya...

- Vigyazol a tlizre, kis szogam? - mondta neki.
A lany kicsire gubbaszkodott, hogy valahogy ki ne verjék innen...

A fejedelem nem torodott vele: nagyobb dolgok forraltdk most a vérét, leiilt a kanapé szélén, s
maga elé meredt...

Mar szomjusaga is felébredt, bal kézzel kutatva babralt az asztalkén, s meglelte elébb a kardjat,
azutan a kupat...

- Az egész varost kipusztitani!... Minden szasznak menni kell!... Elég sokaig éltek a jo
hajlékokban s a gazdagsagban, most menjenek 6k szét a csiki havasokba, a fakalyibakba, s
tanuljanak meg faragni, fat vontatni, kecskét legeltetni s éhkoppot nyelni...

Felvette a kupat, az asztalra tette, s visszafekiidt a fekvohelyére, magara huzta a meleg bundat,
s elvetve magat a kemény deszkan, a melegen gylir6dé nagy medvebdrdn, dermedt testtel,
lehunyt szemmel vart 0j gondolatot.

Hosszt-hosszu ideig fekiidt igy, mig csak meg nem vilagosodott. Kozben szunnyadasig
elmeriilt gondolataiba, anélkiil, hogy aludt volna, de oly mélyen belekabult a tervezgetésekbe,
hogy alvassal felért a kabultsaga.

Haditervet csinalt, s végiggondolta az iddt: a hajduk felkésziiléséhez, az orszaggyiilés Ossze-
hivasahoz, a fegyveres felkelés kihirdetéséhez, a katonasag, a vitézi rend egybegylijtésé¢hez ido
kell. Ma februar tizenharom vagy tizennégy; két hét, harom hét kevés erre, marcius eleje elott
ki tudja, bent tud-e lenni Szebenben?... Szeben annyira lekototte, lenyligdzte, hogy Brassoval
nem is birt torédni... Pedig arra is ré fog teriilni a vizes lepedo...

Kint csattogas, morgas, beszédek voltak. Visszahangozott a boltozatos szobék fala, aztan ¢ is
felkelt, s almélkodva latta, hogy a lany még mindig itt van, s most kabultan s mélyen alszik a
kialvé tiiz mellett: nyilvan egész ¢jszaka virrasztott s rakta a fat a tlizre. Szegény kislany, szép
gyerek... A vallarol lecstiszott a kendd s a kodmon, s latszik a véres seb: csakugyan egy
atkozott boszorkany az asszony: ily pogany kegyetleniil verni egy gyenge lanyt... No, nem soka
fogja mar latni a bestyét... érezte, hogy most aztan orokre s tokéletesen szakitott vele, nincs
hatalom, hogy még egyszer egybefonodjék vele...

Mig késziilt s magat rendezgette, oda-odapillantott a lednyra, de mely csudalatos, most ez nem
volt neki leany: egy szegény gyerek volt, egy kis inas volt, egy kis ember volt...

A lany csak akkor ébredt fel, mikor Imreffyné bejott.
- Nos - kérdezte kimondhatatlan gunnyal -, j61 vigadott-e Nagysagod?
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A fejedelem végignézte, hideg s ellenséges szemmel.

Nem szolt, s nem tudta maga sem, mért, Géczy jutott eszébe... Indulatosan intett, s kiutasitotta
az asszonyt.

- Hm, be ratartos a lelkem - mondta az asszony, aki érezte, hogy valahogyan kitelt az ideje, s
nem merte fesziteni. - Kiildom a Nagysagod mosddvizét, no.

Géczyt az Isten kiildte - mondta magaban a fejedelem, s most érezte meg el0szor, hogy
Bethlen nem fog beleegyezni, nemcsak a szaszok kiporkdlésébe, de a habortba se... Pedig a
torok szultdn engedelme nélkiil hadat az orszagbo6l kivinni nem lehet, s a torok ez fene Bethlen
tanacsa szerint igazodik: Isten kiildte, vagy 6rdog kiildte, ez a Géczy éppen jokor jott... Ez ki
fogja a portan csinalni... Géczyvel szemben masképp érezte magat, mint Bethlen el6tt, érezte
az egyforma gondolkozast, a cimborasagot, eldtte semmit sem restellt s nem szégyenkezett...

A dajka behozta a talban a vizet, mert 6 ezt az egyet el nem hagyta, a mindennapi lemosodast.
Nagy tot csapott a szoba foldjén, s kemény vaszony kenddvel toriilkozte magat...

Ko6zben jott udvari inasa s a borbély. Hogy az idegen férfiak bejottek, ijedten nézett a
kalyhasutra, de a lany mar nem volt a szobaban, észre sem vette, mikor ment ki, de 6rvendett
rajta, hogy elment.

A hajduk odakint nagyon moro6zusak voltak. Fejiiket 16gattak. Dolmanyukat helyre ringattak,
istokiiket tenyérrel ellapogattdk, s ezzel megvolt a reggeli munka. Nagy Andras uram kint
volt, s a hoban megdorzsolte kezét, Foktlii Maté sapadtan s dideregve huzodott 6ssze, Csonka
Balint egy nagy turhat kikopott, ennyi volt a reggeli tisztalkodasa.

Odakint csengettek a konyhan.
- Mi az e? - kérdezte Csonka Balint, a hazidarabontot.
- Cip¢ - felelte ez vigyorogva. - Meleg cipo!

Ertették, ez id6k jo szokasa volt, hogy a kenyérsiité mester, minden haznal, minden reggel
egy-egy cipét siitott minden személy szamara, aki a hazban tartézkodott. Azzal kellett beérni
egész napon at. A fejedelemtdl végig az utolso béresig ki-ki megkapta a maga cipojat.

- Ugyan szogam, hozd fel nekiink is az mi jussunkat - mondta Csonka Balint a darabontnak,
amit az joszivvel meg is igért.

Késobb forralt bort kaptak a meleg cipohoz; keveset tortek a kenyérbol, a tobbit eltették a
tarsolyba, mert meglehetdsen sziikecske volt a kenyérbeli prebenda, takaritani kellett beldle az
ebédhez meg a vacsorahoz is. Rovid idore kijott hozzajuk a fejedelem.

Most a fejedelem egész mas volt, mint az este.

Mintha nem is ivott volna tegnap, friss volt s jokedvii, de rendkiviil komoly, a szeme égett, az
arca ¢€le piros volt, s szoérakozott volt beszédben, mozgasban.

Kérdezte s hallgatta 8ket. Ok szétvetett ldbakkal allottak s makogva elmondtak a hajduvilag
allapotjat. Nagy a harag s a keserliség a hajdunép kozott, mert hidba volt a Bocskai
végrendeletje, nem kaptak meg sem Kallot, sem a hajduféldet. Hidba volt Imreffy uram tavalyi
alkuvéasa is a csaszariakkal, csak bitangjaba laknak Ok, s orszagfutobolondjai, ahogy Nagy
Andras uram dérmogte...
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- Bizony nehéz az hajduk ¢lete, Nagysagos uram - szolt Csonka Balint s szokasa szerint maga
elé kopott -, télen, nyaron kint a szabadban €l a hajdulegény a flivelld helyeken. Most is mely
nagy ho van, soka kell a marhéaval jarni, mig fiivet kapar magéanak a ho al6l. Sokat kell am a
farkasokkal kiiszkodni, nem tudjak azt a varosokba laké népek, mer a farkas a mi nagy
ellenségiink, csak még egy nagyobb van anndl is: a koébor latrok, tolvaj, prébik, utonalld
katonak, uram; most is, mikor az dszen a felhizott gobolyoket magam hajtattam a bécsi kore,
rajtunk titottek a latrak: iszeng nem ftiillek ijed meg az ember, mer liket szétugratni a csak
gyerekség, hanem osztan a megjesztett marhat egybeterelni, az a dolog...

A hajduat csak meg kell piszkalni, a hajdubdol mindenkor 6mlik a panasz, mert a hajduk élete a
legnehezebb élet a vilagon.

- Probaljuk, probaljuk, katondnak allnak a fiaink, de ott még csak evesebb a soruk... A varbeli
katonasag sora alabbvald az erdei allatnal, az ¢hség kerget immar koldulni menni, ilyen szik
idében feleségiinket, gyermekiinket éhhel nem 6lhetjiik meg...

A fejedelem értette oket, hogy ez a habort utan, a hadizsakmany utan vald kesergd vagy
panasza:

- Nem kell félnetek - mondta a komor, vén embereknek -, olyan orszagokra viszlek én még
benneteket, ahol tejjel viragzik a patak is.

- Nem is lesz Nagysagodnak, Nagysagos uram, fejedelmem, nem lesz Nagysdgodnak soha
panasza a hajdukra, mer manis ugy imaggyak a hajdubélick a Nagysagod felséges nevét, hogy
elébb imadkoznak az fejedelemhez, mint az istenhez, Nagysagos uram! - haldlkodott Csonka
Balint s leemelte siivegét.

Most, most lett ura az embereknek! Erezte, a markaban vannak; s érezte, hogy soha még
fejedelem szilajabb sereggel Attila 6ta nem indult hadnak: ezek az emberek, akiket Bocskai
azért akart letelepiteni, hogy kiiisse a keziikbdl a kardot, ezek nem akarjak megérteni az Uj
idoket, nem akarnak csahos parasztta lenni, vér van benniik s erd, s nem kedvelik se a szantést,
se a kapalast, de kedvelik a rablast és vérontast... Ezek mind egy sziv, egy lélek fognak talpra
szokni, hivni sem kell, csak engedni, hogy johessenek harcolni...

Volt koztik eleget, tudta, a hajdd nem gyiijt, se nem takarit; az a szava, hogy addig nem
takarékoskodik a hajdi, mig masnak van falatja... Hogy fognak ezek raszabadulni a vilagra,
uristen: a fejedelemnek a szeme lobogasaban benne volt népek veszedelme, tiizek erddzése,
siralmak orgonézasa.

De egyuttal a gazda megérezte a veszedelmes jatékot s birtokat féltette. Mindjart kereste az
utat, hol s merre vezesse a hajdusagot, hogy a maga kertjének, a maga orszagjanak ne
arthasson... Mert ha egyszer betette a labat a hataron, azontul a joisten ha bir veliikk, vagy
asse...

De csak varjunk a szoval; majd a szerzodésben...

Nagy Andrés is hallgatott; ez nem targyalds, nem ez annak a modja; tartogatta erejét s
gondolatait.

A fejedelem kiment, a vitézeket nézte, mig a szobajat kitakaritottak.

Imreffy kisérte. Imreffy elmondta, hogy az éjjel a leveleket elkiildte, s nagyon hiszi, hogy
foganatja lesz, mert még tegnap megtudta, hogy az egész tarsasag Banffyéknal van Boncidan.
Ha a levél ott érte dket, akkor két avagy harom ora mulva itt is lehetnek.

A fejedelem szérakozott s komoly volt. Az udvar kézepén csak igy szolt:
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- Marcius elsejére megvehetjuk-e Szebent?

- Brassot is, Nagysagos uram - mondotta Imrefty féltréfaval, felelésség nélkiil.

Nem beszéltek tovabb, jartak az istallokat. Mikor a mésikbdl is kijottek, a fejedelem szolt:
- Megvenni, megveszem, de: megtartani!...

Imreffy csak ennyit mondott ra:

- Disszipaltassék... Szét kell szorni a népet beléle..."

A fejedelem szeme lobbot vetett: ez volt az 6 gondolata is hajnalban, de azdta sok mindenre
fordult mar: ha szétszorja Szebent s a tobbi szaszsagot, akkor ki fogja fizetni a nagy adokat, a
tizezer aranyakat, beszolgaltatni a fegyverek garmadait s mindenféle mivek s eszkozok
boségét... A magyar jobbagysaga csak termésével segitheti, a paraszttdl nem lehet
mestermunkat varni... Harcolt benne a lazad6 s irigy magyar a szasszal szemben; szivesen
szétszorta volna Oket, hogy magjuk se maradjon: de a gazda megérezte, hogy még csak ennyi
habortba se foghat a szasz céhek segitsége nélkiil... Elfordult hat lelkében Imreffytdl, s nem
vitatkozott és nem tanacskozott vele...

De Imreffy felhasznalta, hogy a fejedelemmel négyszemkozt lehet, s elmondta, tegnap mi
minden tortént volt.

Mig a fejedelem ugy nézett az udvaron, bunddjaba burkol6zva, mintha semmi nem volna
benne, csak éppen nézi a vitézek jottét s mentét, a locsutakolast és jartatast, Imreffy elmondta,
amit mar az este kezdett volt, hogy megjottek a moldvai kdvetek, s mily nagy hirt hoztak...

A fejedelemben iszonyt diih lobbant. Serban Réadul egy ) Mihaly vajdat akar jatszodni vele
szemben. Hirlil adatta neki a napot, amely Erdély 6romnapjanak kellett lenni, hogy feleségét
behozatta, s ez napon koveteit és ajandékait elvarja... Es Serban Radul ahelyett, hogy
koveteket kiildott volna Kolozsvarra, ugyanakkor az ¢ fennhatalma alatt levd Moldovara
tamad, és megrabolja, és megiizi az 6 protekciojaban 1€év6 6zvegy vajdanét...

Nem szolt, de ebben a percben mar tudta, hogy Szebent beveszi, de mihint beveszi, mar 16ra
kell {iltetni az egész hazat, és rajtaiitni a gazon. Nem tiirheti, hogy a szomszédjaban egy ilyen
hatalom és vakmerés maradjon... Sem jobbra, sem balra szabadnak nem érzi magat, ha egy
Serban fegyverben s készen 4ll, hogy ellene partot iithessen... Még ettdl az is kitelik, hogyha 6
a szaszok ellen indul, fegyveres segitséget kiild ezeknek... Meg kell torni a kigyo fejét, ott bent,
odvaban...

- Kancellar uram - mondta Imreffynek. - Ot vagy hat tanacsur kell, akiket még a mai napon ide
behozzal.

- Semmi sem konnyebb, nagysagos uram... Nagysagod mar az éccaka parancsolt, hogy Kendy
Istvant béhozassam... A Katus nevii rézagya miatt...

A fejedelem tinddve ment be a hazba ¢s Géczyt hivatta.

Géczy jott. A fejedelem az ablaknal allott, onnan fordult vissza. Mikor meglatta Géczyt,
megiitotte a szivét valami ijedtségféle, nem tudta mi. Ez az ember valami iszonyattal teljes
vonzodast keltett benne. Ugy nézte, mintha valami veszedelmet nézne mogotte: a gonoszsag, a
ravaszsag, a rokon- s baratgyilkossag tore villant ki mosolygasa alol...

¥ II. Fiilop ,,gy6zhetetlen armadiajat” 1588-ban semmisitette meg a vihar. ,,Afflavit Deus et dissipati
sunt.” Rafttt az Isten s szétszorattak.
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- J6l tudsz-e németek nyelvén? - kérdezte tole.

- Tudok, Nagysagos uram.

A fejedelem hallgatott s gondolkozva nézte az arcat.

Ez bator ember, tigyes fickd, ezzel végbeviheti, amin az esze jar. Hirtelen masra forditotta:

- Nador uram, hallom praktikal az én papistaimmal... De ha 6 paktal veliik: én markomba
tartom Oket...

- Levél még nem had... Nador uram sok levelet ir. Kit felségednek, kit Kendy Istvan uramnak.

A fejedelem soka nézett Géczyre, de nem szolt. Ezt az embert mindenestdl zsebre kell vagni,
hogy hiiséges legyen.

- Hol vagyon a feleséged, gyerekid? - kérdezte hirtelen.
Géczy Gjra nevetett, ezzel keresett utat, hogy meggondolja kozben a valaszt.

- Az én szegény feleségem s két kicsi bocsom - mondta vontatva -, azok most testvérdcsémnél
vagynak, Magocsy uram Onagysaganak varaban. Munkécsban... Vagyon ott nekem derék
kéhazam, akit pénzemen vottem, fO0djeim s rétjeim, asszonyfeleségem azon mivelkedik, hogy
rendbetartsa, gazda nélkiil, szegény, sokat torodik.

A fejedelem erdsen a szemébe nézett Géczynek:

- Irj levelet feleséged asszonyodnak, s postan hozasd bé az orszagba... Neked adom tovisi
udvarhazamat, kinél derekabb haz Erdélyben nincsen. Vagynak hozza szantok, erdék s hatvan
jobbagy, malom s vasar is.

Géczy szeme tagra nyilt: Munkacson 6 ugyancsak alarendelt allapotban van: itt most megnyilik
az utja az emberek koze?... A fejedelem kegyébdl, mar van uri titulusa: maramarosi foispan,
bar a megyét még pozsonyi Utja s megbizatdsa miatt nem is latta, most mit tévo legyen:
odahaza a nagy semmi, itt egy gazdag, szabad s uras jovO... A szive dagadt; szegénységbdl
indult ki, apja, anyja részegesen s condraban haltak el: s fiok, a torvénytelen gyerek, ahogy
mindenki tudta, s maga is hirdette, a Magocsyak zabigyereke, most itt van egy pompas ut
fordulojan... Most aztan nem banta, hogy nem maradt meg ispannak Munkacson, bar sokan
vetették ezt szemére, hogy mért van oly nyughatatlan vére; magyar fouri szokas Iévén, hogy a
bastardokat a grofok gazdasagba vették, s mint maguk vérének, nagyobb bizalmat és befolyast
engedtek nekik, ugyhogy az uradalmak dolgat ritkédn is intézték maguk az urak, hanem e
szerelemgyermekekbdl kialakult gazdatiszti osztaly. Géczy azonban nem tudott megmaradni a
pontos, serény, engedelmes szolga, uradalmi ispan ¢€letében, hanem folyton zsarolta az apjat, s
az egész vilagot bejarta szerencse utan. Miota az oreg Magdcsy meghalt, rossz dolga volt,
mert a fiatal még igen ifj, s a gyamok nem tiirték az 6 koveteléseit... Ej, ha felvirrad egyszer a
nap Orea is...

- Nagysagod parancsol: a szolga engedelmeskedik - mondta a szokasos mondast, amit
mindenki szokott a fejedelem elott.

A fejedelem kevés vartatva szolt:
- Akarom, hogy még mai napon levelet kiildjon kegyelmed feleségeért.
- Oly siet6s? - kérdezte Géczy.

- Sietds, mert sietds idoket €liink... Kegyelmednek sebesen el kell mennie nagy paranccsal,
titkos paranccsal...
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- Ertem, Nagysagos uram.

- Németek koz¢é fog menni kegyelmed... - majd megérti a mai nap folyaman, hogy mit s miért...
Nem akarta s még nem tudta kimondani, mit akar.

Géczy fesziilten hallgatott. Gondolta, hogy Brassorol van szo:

- Ha kelletik, Weiss Mihaly brassai bird, ugy van kezeim kozt, mint a viasz, azt formalom
belble, amit akarok.

A fejedelem hallgatott. Aztan ranézett, s azt mondta:

- Tudd meg, hogy oly fomagassagra akarunk vinni, uram, amilyen kettd sincs utanunk
Erdélyben... De ha arulonk akarnal lenni, nincs az Istennek az a hatalma, ami t6liink és kezeink
koziil megszabaditson...

- Csinalja velem felséged, amit akar - szolt siman Géczy -, €letlinket €s vériinket Nagysagodnak
kezeiben helyeztetjiik... De mit is kelletik szélanom, nagysdgos uram, egy szegény Kkis
verebecske vagyunk, és mindent nagysagod kezétiil varunk...

Ezt meg kellett érteni s el kellett hinni. Ez az ember olyan senki ma még, akinek sem inge, se
gallérja ez nagy vilagon, hacsak Bathory Gabor meg nem szanja. Hogyne volna hiiséges ¢és
odaado szolga, mikor innen johet az szép €lete, s nem fenyegeti semmi veszedelem... Akarhogy
s mint van is, a fejedelemnek sziiksége volt egy emberre - aki kicsit tovabb lat az orszag
hataranal, mert senkije ebben az orszagban... Imrefty Janos sziikfejli, mint egy komisz eb, csak
kapar és harapdal a rossz fogaival... Bethlen Gabor pedig félelmes, mert magaban gondolkozik,
s tulsdgosan is tudja, hogy csak az 6 kezébdl johet keletrdl akarmi... A tobbi urak senkik neki.
Gyavak, mert sok bajon mentek at, s orszaggytilésen megvoksolnak mindent, amit csak kivan,
de nem eresztheti kdzel magahoz egyiket is...

- Hogy volna az, s hogy tudna meg kegyelmed - mondta hirtelen s 6vakodva -, ha egy szasz
varosba bémegyen, annak az Otven, avagy szdz embernek a nevét, akiknek legtobb éro
vagyonuk van abban a varosban?

Géczynek felvillan a tekintete. Ez az, ez, amire legjobban vagyik. Erre torekedik mar annyi id6
oOta, spion €s denuncians lenni. Mit tud 6 cselekedni, ha szabad kezet adnak néki!... Csak még
eddig semmiféle fejedelmi személy erre neki becsiiletet nem adott.

- Nagysagos uram, méltosagos és felséges fejedelem, ebben nagysagodnak semmi gondja ne
legyen.

A fejedelem ujra masra forditotta a szot:
- A nador uram... Hogy gondolkodik feldliink a naddor, ha mink haborara gondolnank?

- A nador, nagysagos uram, a nadort felséged ugy tekintse, mint egy harapos ebet... Az
egyszerre kétfelé csahol... Thurzo Gyorgy ravasz ¢€s fekete ember... Szive belsejével oly
protestans, hogy lélegzeni nem tud Luther nélkiil, de a felséges Matthias csaszarnak oly
alazatos szolgaja, hogy minden percen kész volna Erdély szabadsagat labai elé vetni... A nador
Thurzonak az az egy célja van, hogy Erdély szegény legyen és koldus legyen, és Erdély
fejedelme vazallusa legyen a Csaszarnak... A nadortol felséged semmit ne varjon... csak egyet
kivan, azt, hogy a Bathory Zsigmond szerzodését megujitsa... Ennek kedviért még arra is kész,
hogy koszvényes labaival eljojjon lohaton, s felségeddel megtalalkozzék és kezeljen... De én
csak ugy gondolom, hogy sziikséges volna, hogy az erdélyi fejedelem elébb Ur legyen a maga
orszagaban és a torok feldl is...
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- Ur lesziink, uram, a magunk orszagaban... Nagy megharagvasok vagynak itt, uram... Az
orszagban rendet kivanunk... A torok feldl pedig ugy gondolkodunk, hogy nem akarnank
megvaditani a fene tigrist, inkabb féken tartani és békén... Ha volna emberiink s hiviink, akit
erre elkiildhetnénk, s aki Konstantinapolyban otthon lenne...

- Nagysagos uram... nincs [sztambulban oly basa, aki nekem baratom ne lenne... Tegyen probat
vélem Nagysagod, fejem elvesztése alatt vallalom, hogy minden parancsolatjat a Divanban
keresztiil viendem.

A fejedelem tigy itta ezt a beszédet, mint a méh a mézet, ha frissen csopog eléje.

Hossza ideig targyalt Géczyvel, aki elmondta neki konstantinapolyi utjait, s néven nevezte a
fovezértdl kezdve az utolsé szubasaig mindazokat, akikkel oly jo baratsagban van. Hallgatott s
mélyen gondolkodott. Még nem adta ki magat s terveit, csak érlelte. Ezt a Géczyt nagyon
szerette, hogy most s éppen ma keriilt elébe... Hadak és tamadasok, nagy seregek és roppant
gyozelmek jartak elméjében... Indulni kell valamerre, s inditani kell, ha nem akar megfulladni a
sarban... Oriilt, hogy végre egy igazi, neki valo fékdvetre tesz szert.

Kimondhatatlan 6rom duzzadt benne: nem mert I€élegzeni, hogy ki ne beszélje magabol a
roppant indulatot... Az Isten latja, mégis csak ¢ a fejedelem, s itt az fog torténni, amit 6 akar...
Héborut, haborut... Mintha megfulladna ebben a soka nytlé télben, ha ki nem szallhat a
mezokre hadak €lén... Nem arra kell neki a habort, hogy nyerjen, vagy a vant védje... csak arra

megtudja mindenki a vilagon...

Milyen jo, hogy az Isten igy kezére adta az iirligyet: evvel az ostoba és galad Serban Radullal...
Megvan, megvagyon az ok, mar akar ki is dobolhatja... Nincs senki, aki kételkedjen benne,
hogy neki jussa van a Serbant s az oldjt megfenyiteni... De ttba esik Szeben, amit a vére kivan,
mint pancélt... és Utba esik Brassd, amit a biliszkesége és sértett szive fenemod kivan, hogy a
Weiss Mihdly bironak vérét igya, komisz dog szasz az epigrammaért... Azért a disztichonért
sok szasz feje fog porba hullani... Mert 6 a fejedelem, s a szasz merte szajat a kiifalak megiil
raja tatogatni...

Lihegett és nagy I¢legzettel fujta s csak fujta: mert 6 fujhatja, 6 a fejedelem...

Nem kell mar itt semmi: dologhoz kell latni. Fegyver kell, €s fene had, olyan, ami meg nem ijed
maga arnyékatol. Ez pedig nem az erdélyi nép, mert ezek gyengék €s szegények, és folyton
orszaggyiilés, 6rokké voks és dikcid €s oracio... Neki oly had kell, aminek rajta kiviil senki
nem parancsol. Neki farkascsorda kell, amit fizetni is nem maga zsebébdl fog, hanem a
prédabol, amit odavet nekik: nesztek, vigyétek, faljatok... gazdagodjatok a masébol... Minél
jobban rablanak, annal jobban gyengitik az ellenséget...

Elfordult, az ablakon kinézett. Soka allott igy, akkor hirtelen valami szorongas és rettegés
fogta el, s hirtelen vissza kellett fordulnia, mert Ggy érezte, valaki hatulrél le akarja dofni...

Semmi sem volt. Géczy mosolyogva, boldog dertivel allott hatrabb, mint akinek kisiitott a nap.

Aztan kozvetlen hangon, mintha mar teljesen magahoz tartozonak tekintené, szolt: - Kiildd be
Nagy Andrast egymagat.

Géczy pragai modra meghajlott s frissen kiment. Nem birt annyira uralkodni magén, hogy
arcarol ne viritson a megelégedés, s odakint csodalkozva néztek ra.

- Nagy Andras uram 0kegyelmét kéreti fejedelem urunk 6nagysaga. Egymagat.

Nagy Andras nehézkesen mozdult. Imreffy sértddotten hallgatott.
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Mikor a hajduvezér a fejedelemmel szemben volt, az még mindig az ablakban allott, hattal az
ablaknak, amely nem volt atlatsz6, nem lehetett rajta kinézni, mert nem iiveggel volt behtizva,
hanem attetsz6 holyaggal, lantornaval. A fejedelem ugy allott itt, hogy az arca sotétben
maradjon, s a szemben allot vilagosban lassa.

- Nagy Andras uram - mondta komolyan -, mi régen ismerjiik egymast, kegyelmed tudja, hogy
én nem vagyok a sok szobeszéd embere. En azt kérdem kendtdl, hany emberre ad parolat?

Nagy Andras, aki az este hatvanezer kardrdl beszElt, tinddve nézett maga elé a foldre.

- Nagysagos uram - mondta -, az a beszid, hogy hat mire val6é nézvist... Tudni kell azt - hun?
merre? s mer?

A fejedelem hosszan, élesen nézett az arcaba. Hallgatott.

- Es ha én azt kegyelmeteknek ma még meg nem mondom?
Nagy Andras hallgatott.

- Az is lehetséges... Mer vagy a fejedelem fizet, vagy a fod nipe...

- Csak mondja kend - biztatta a hajdat, s élesen vizsgalgatta annak a hidegtdl, melegtdl
feketére perzselt arcat, amely olyan volt, mint a kordovany, nem artott neki se szél, se jégeso;
viz nem érte, csak ha esO verte, szemérem nem piritotta, csak ha korbacsiités vagta.

Nagy Andras nem nézett szembe. Néha fel-felvetette a pillantasat a fejedelemre, de csak épp
egy villanasig, kiilonben maga elé kalandozott, s lassu, tempos, higgadt szoval botydgte, amit
mondani hajlandé volt.

- Mer aztat kérdezi Nagysagod - mondta -, hogy hat mennyi von a szalkard?!... Hat uram,
Nagysagod, konnyli annak valaszja: ahany s amennyi szam kobol buzat ad Nagysagod elore ki:
annyi szal kard pattan az fodbiil ki...

- Bzat? - almélkodott el a fejedelem.

- Mer nagy az inség, nagy a sziikség... Ha erdéli fejedelem Onagysaga otvenezer kobol buzat
békiild a hajdasagra, akkor ippeg annyi kard fog kiallani; ha tébbet: tobb...

- Otvenezer kobol buzat - mondta a fejedelem megdithddve. - Hogy gondolja kigyelmed?!
Hogy ¢én itt a magtarakbol csak ugy kiveszek, szekérre rakatok otvenezer kobol buzat, s azt
postan kiildom... Tizezer vagy hliszezer szekeret rakatok meg buzaval, allitok minden szekér
mell¢ tiz katonat, avagy htiszat, hogy az latrokt6l ment legyen ez sziik vilagban: vagyis kiildjek
bé nektek instanciaval 6tvenezer kobol buzat szazezer kisérdvel, akkor tik feliilltok, s Gri mod
tiz- vagy tizenkétezren elsétaltok utanam, azt a Iélekadta... igy gondolja kend?

Nagy Andrasnak még a szeme se rebbent.

- Nagysagos uram, én Nagysagodat szomrol megkovetem: nem kell késérd, sem tiz-, sem
huszezer, sem ezer, sem G6tszaz: rakassa Nagysagod szekerekre, a tobbi a mi délgunk.

- Azt elhiszem - kidltotta magéabdl kikelve a fejedelem -, rakassak szekérre Otvenezer kobol
buzat, nem is kevesebbet, 6tvenezer koblot! akkor aztan eljonnek a hajduk, s majd elviszik;
nem kell busulni; elviszik 6k szekerestiil lovastul, még attul se félnek, hogy szerezzenek
hozzaja egy kis vagomarhat, disznot, récét, ezt azt, ami a kormiik ala kertil... Hogyan is? avval
kezdem-¢ az hadat, hogy eldszor is fejemre gyGjtom a hdzat? Nem ugy, lélekadta! hanem, ha
egy szal hajdu beteszi a labat fodemre, parancsok parancsat hirdettetem meg, hogy mindennek
kuttyakdtelessége miszlikbe vagni még az lelkit is!...
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Nagy Andras jol tudta, hogy ez igy van rendjén, s hidegvérrel, €les ginnyal vont vallat:

- Nono, ides nagysagam, nem kell tiizelni, kar egy szot is vesztegetni... Nincs ebbe semmi...
Jovo-mend ember vagyok én: ahogy gyiittem, el is mehetek: €én nagysdgod parancsolatjara
mindenkor szivesen atgyiivok az orszagba egy kis reggeli cipoér.

A fejedelem forrd lazban intett:

- Hagyja kend a ciganybéli nyelvelést! Tudja kend, mi mindenkor megértettiik egymast!... En
megmondom kendnek, mit akarok, ki ellen és hol fogok harcolni, de eskiiszom kendnek,
hogyha kend nekem karomra s ellenemre tesz: isten istenem ne legyen: én kendet felkutatom
még a bécsi csaszar udvaraba, még a réti bokor alatt is, s evvel a tulajdon szablydammal szegem
fejét kendnek: értette?

Villamlo6 szemét belemeresztette a konok hajdit mozdulatlan, apré fekete szemébe...

- Velem nem lehet se alkudni, se huzakodni: hadat viszek Moldovara... az olara... Ertette
kend?... En kendnek adom Havaselvét... Azt kelmetek devasztalhatjak, felszedhetik még a
foldjét is, ha kell, hazatakarithatjdk. De nekem, az én Erdélyorszagomba, hajdii az én
parancsom nélkiil, labat be ne tegye, mert ha kendtek még egyszer ugy megduljak, mint az
elmilt esztenddkben, isten ne legyen az atyam, de én kendnek torkan leszek, s otthon
maradtjaikat, még a csecsszopokat is, mind ebek koncara vettetem... Ertette kend?

Nagy Andrés, mintha széldongicsélést hallana.
- Nono - dérmogte -, szobul ért az ember...

- En kegyelmedet kinevezem hajduk fSparancsoldjanak, Nagy Andras uram! de semmi
packazast! ég roggyon le, f0d szakaggyon meg inkabb az alatt, aki szembeszegiil... Most
mondja meg kend, hany szal kardot hoz?...

Nagy Andras fejét leeresztette:

- Uram, nagysagos uram, Erdély vezérlo csillaga... ha én igy mégyek haza az én népem elébe,
hogy még egy véka élést se igérhetek... engem az én embereim koncok koncara hanynak, s
nem kell akkor Nagysagodnak faradni az én megmetszetésemmel...

Bathory elértette:

- Igérni!... - mondta higgadtabban - igérni!... Igéretb6l még nem vagyunk szegények... Ezt
azonban kincstartonkkal, tandcsunkkal, kancellarunkkal mind meg kell beszéljiik... A mi
eronktol telik, el nem vonom kelmetektdl... A dolog siirgds; Ma februarius tizenot, s marcius
elsejére Tergovistyébe kell lenni mind a hajdusagnak...

Nagy Andras hallgatott.
- Milyen utakon parancsolja Nagysagod?

- Atmennek kendtek a Kéros vizeken, Maros vizen, egyenest Lugosnak: onnan a legkurtabb
uton ki az ola fodre.

Nagy Andras fejét csovalta.

- Nagysagod nem haborat akar! Nagysagod csak jor akar!... De abbul nem éliink meg
Nagysagos uram... Otthol az asszonycselédek, mig mink odajarunk, éhhel vesznek el, mind
pulyastul, gyerekestiil egybe... De még mink is, ha ez szegény éhholt utakon csavarogjuk el az
havas idoket... Nagy sor ez, Nagysagos uram...
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- Ha otthon maradnak az emberek, a legnagyobb kenyérpusztitok, akkor tobb jut a gyere-
keknek?... - kérdezte a fejedelem gydztes drommel, mert mar tagadhatatlan, hogy folébe keriilt
a hajdukiralynak. - Ez mind nem én dogom: én kedteknek hadat adok, j6 bdséges haboruval
szolgalok: a tobbi, a hadak feliiltetése a ked doga...

Aztan gondolkodva, keményen mondta:

- Tudja meg kegyelmed, hogy én kegyelmedet kinevezem nemcsak hajduk féparancsoldjanak,
de hajduk féispanjanak s tanacsombélinek is...

Nagy Andras, aki evvel régi koveteléseit beteljesedve latta, egy percre elhallgatott...
A fejedelem elébe tartotta tenyerét:
- Csapjon bele kend, hany szal kardot parolaz le kegyelmed?

Nagy Andras lassan, vontatottan beletette roppant kezét a fejedelem hatalmas markéba: a két
kéz, a fiatal meg az 6reg egyforma erds volt, egyforma nagy s egyforma férfikéz...

Ugy érintette egymast a két kéz, mint két életre-halalra elszant ellenség, aki most méri,
tapintja, probalja egymast, mielott 6kdlbe vagva egymas agyanak rontananak... Elhallgattak,
mint ahogy elhallgat az ember, ha idegen jon be a szobaba.

Imreffyné suhogott be; elszantan mosolygott, de a csond, mint ellenség kelepcéje, meg-
ijesztette.

- Mit akar Nagysagod ebédre? - kérdezte kedveskedé modjan.
A fejedelem szintén mosolyogni kezdett, de ez a mosoly alarc volt s védekezés:

- Kegyelmed szamara van valamink, kedves - mondta hirtelen, s a kisasztalrdl felvette a
boglart.

Az asszony nevetve szolt:
- Felvarrjam? - s nézegette a gyonyori kis €kszert.
- Csinaltass magadnak bel6le nasfat...

Az asszony nagyon megoriilt, mintha minden baj elmult volna; ez a kegy, hogy neki adta, hogy
ragondolt, hogy foglalkozik vele, hogy nem utalja, ez a szivébe nyilamlott s mindent, mindent
elfelejtett érte...

- Mit f6zzek én ezért Nagysagodnak, kegyelmes uram - mondta szerelmes boldogsaggal, a
komor, oda sem figyeld, magaban tiin6dé hajduvezér elott.

- Lasd el a vendégeidet!... Ebédre tiz avagy tizenkét evo jon, ugy lehet...

Az asszony megiitddve hallotta, de ennek sem volt keserii ize, a fejedelem kegyének ) meg-
nyilatkozasa a tegnapi s mai torténetek utan, ez nagyon megviditotta.

Mikor kiment, a fejedelem befelé mosolygott: megérezte, hogy: a szines képmutatasnal s az
ajandéknal nagyobb fegyver nincsen.
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[VIII]

A kolozsvari udvarra Banffy Pal jott meg a legnagyobb bandériummal, azért uri szerencséjének
tartotta, hogy a leggazdagabb négy-0t urat meghijja magahoz Bonchidara, mikor a fejedelem
oly botranykozva megszokatt reggelre.

Ugyanis a lakodalom oromére senki le nem fekiidt akkor é&jjel, hanem mind hajnalig
virrasztottak, bor és muzsika mellett. A katonak is mind bent maradtak a varoson, és az utcan
jartak a tancokat, karikaba fogodzva, €s bort kaptak hozza a szilagysagi ajandok hordokbol.

A bonchidai kastély kicsinyke volt, igy uri mod volt benne, hogy senki mast magaval ne kérjen,
csak Kendyt, a két Kornist: az 6regebb Boldizsar feleségével, Gyorgy rideg, egyszal ember,
Kamuthy Farkast az 0j feleségével, akit masodik asszonynak most vett csak egy hete, egy
tizenhét esztendds kis csendes barna lindcskét; ezeket mar azért is, bar Farkas urammal
ortalyoskodtak a mdcsi birtok miatt, de hogy a papistak el ne hatalmasodjanak, Kendy s a két
Kornis katolikus 1évén, meg még Kapy Akost, hogy a kalvini felekezet teljes legyen.

gy mulattak keresztiil Gjra két napot, s volt elég megbeszélni vald, hova 16tt a fejedelem s
Imreffyné... Csak Solyomkdt gyanakodtak, s jo lesd vadéaszokat kiildtek ki, megtudakolni,
csakugyan ott vannak-¢é. Mert mi lehet mas uri s felettébb vald érdekesség, mint a fejedelem
urunk nyomat lesni.

De mar az asszonyokat nem birtdk tartani, mind haza vagyakozott s éppen fel is voltak
késziilve, hogy reggel indulaskodnak, mikor megjott az Imrefty levele.

Ekteleniil fel voltak haborodva s médfelett. Nagy csodalkozas volt, hogy beste Imreffy merész-
kedett egy Kendy Istvant magahoz meghijni, ha még akkora 6reg agya volna is a prezent,
Katus rézagyu... De hat a fejedelem csakugyan ott vagyon?...

De meg ha igaz, ami a levélben van, hogy két nap 6ta Kolozsvarott oly dolgok torténtek, amit
tanacsurakkal kell kozleni... Kendy Istvan el is gondolkodott efelett... csak Bethlen Gabor ellen
mehet ez... Bethlent Kendy s Imreffy gytilolték... emiatt csakugyan muszdj megtenni a vizitat,
nem is tanacsos elmulasztani, ha a fejedelem jelen Iégyen, mert a fejedelem Onagysagéanak
ellenére tenni isten 6rozz.

Ugy hataroztak hat, hogy elindulnak a szanakkal, de a solyomkdi haz el6tt a damak ki se
szallnak, a tanacsurak bémennek, s ha van fejedelem, igen, ha nincs, tovabb.

Kapyék elillantottak, még a levél elott. Ezek jol jartak, hazamehetnek s lefekiidhetnek.

Ok azonban, négy trasszony s oten urak, szanakba iiltek, s elindultak Solyomkd felé, lovas
sereg elottiik s utanuk.

Roppant farkasbundakba voltak bécsavarva, s a kellemes csipd hideg az orrokat egészségesen
megharapta, s takartak a damak a parasan permetezett szrbunda prémjébe. Jolesett a sok bor
¢s mulatasi géz utan a friss hideg.

A solyomkdi var alhdza Ggy volt épitve uttal, hogy be kellett hajtani a tagas keritett udvarba.
Orszag utja nem ment tovabb, csak az udvaron at. Se ellenség, se barat, el ne keriilhesse a régi
Szentpaly urihdzat. Ott az urak kibontakoztak s méltosaggal leszallottak s egy perc mulva mar
fordultak az asszonyaikért, mert ott varta ket az udvar fején Imreffy és Imreffyné s a
fejedelem nevével instalta a tarsasagot. Ki kellett az asszonyoknak is szallani. Majd meghaltak,
hogy nekik az Iffji Kata hazanal kell vizitat csinalni.
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De csak bementek hat a tornacrél az ebédlohazba... A tagas nagy teremben, a belsd sarokban
hatalmas kandalloban égett a tiiz. Roppant fahasdbok percegtek s ropogtak, s akoriil a
hajdivezérek, akik nem akarddztak felallani a nekik varatlan vendégek miatt... Géczy is ott
volt, s uri konnylséggel jott elore, s varta, hogy megmutassa magat...

Az urak, gy bunddban s a damak szintén felsd prémkopenyeikben allottak meg a meleg
szobaban, s a vilagért senki le nem tette volna a felsot, gy allottak, mint valami kis ideig tarto
varassal, s topogtak, mert a hideg a csizmakba egy kicsit minden labzsdkon &t is beszivar-
kodott.

Imreffy engedelmet instalt, és bement jobbra a fejedelem szobéjaba.

Ok magukban maradtak, s Kendy haragosan nézte az elére torlészkedé Géczyt, akit csak azért
sem tlirt, mert tudta, hogy ez a fejedelemnek felsdvidéki ispionja.

Az asszonyok kozt Kornisné volt a leganyasabb és josagosan gyiijtotte maga koré, majdcsak
mint lanyait, a harom fiatal asszonyt. Miota a fiatal fejedelem volt az Gr Erdélyben, azota
nagyon megvaltozott a fOrendek tarsasdga. Csak fiatalok s kiilondsen csak fiatal hazasok
kaptak a legfobb tisztségeket. Kornis Boldizsarné is fiatal, de mégis mar harom gyermeke van,
mig a tobbi harom még mind gyermektelen.

Imreffyné tessékelte nagyon dket, hogy jojjenek be a balfeldli 6 szobdjaba, de az asszonyok
érthetetlen makacssagbol nem akartak uraikat elhagyni, inkabb itt 0sszebujtak, s csinaltak,
mintha Imreffyné nem is haziasszony lenne.

Az uraimék is ugy vették, hogy a jelenlevo hajduk nem szamitanak, s 6sszehajoltak és vartak,
Kornis Boldizsar kiilonosen felfijta tokdjat, mint egy kanpulyka, mert megismerte Nagy
Andras hajdukapitanyt, aki tavaly éppen Otet felverte Szolnokon tul, mikor a budai basanak az
ajandékot vitte. Kifosztotta 6t a hajduk fOkapitanya, vagy az emberei, s hiaba izent ra, nem
adta vissza, amit elrabolt, s most mégis itt kell véle taldlkozni a fejedelem urunk varasaban.
Nem hogy sz6t valtson vele, inkabb szeretett volna rarohanni a vaddiszn6616 késsel.

- Magam is véletlenségbdl vetddtem ide - szolt Géczy, s ugy tett, mintha semmi kéze nem
lenne a hajdikhoz. - Fejedelem urunk 6felsége parancsara jottem.

Az urak Géczyt kénytelen-kelletlen elfogadtak, a fejedelem miatt, de oly hidegek voltak, s gy
tartottak magukat, mintha tetves volna az ur. Géczy azonban igyekezett ezt észre nem venni.
Ismerte mar az erdélyi modot, hogy itt az urak mind egyig ugy vannak egymadssal, mint a
kiilon-kiilon csordabol valo farkasok.

Csak Kamuthy Farkas volt viddm, ahogy mindig lenni szokott. Most tudta, mi baja ezeknek az
uraknak: kalomista hajdukat orrintanak, s nagyokat rohintett, hogy jo helyre keriiltek
misemond6 uramek.

S csakugyan, a hajduk megismerték s megsugtak egymasnak, ki ez a harom katolikus. Foktiii
Maté oly vérbenforgd szemeket is vetett rajuk, mint a baziliszkusz. Tekintetével akarta
felperzselni 6ket. Csonka Balazs flegmaval nézte a papas urakat. Nagy Andras, aki mar alairta
a fejedelemmel a szegddéslevelet, most mar azon gondolkodott, hogy s mint lehetne mégis
vargabetlit csindlni s béjonni egy kicsint erre a hazara; nagyon egészséges lenne meglatogatni
ez uri fonépeket...

Géczy, mint udvarokban jartas ember a legijabb pletykaval kedveskedett.

- Nem tudom, hallottdk e nagysagotok, nagysagos asszonyaim, hogy Magodcsy uram 6zvegye
atugrotta az ura sirjat?
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Erre mindenki odafigyelt. Magocsy Ferenc, Munkacs ura a mult év 0szén halt meg. Még
Brasso ostroma idején 6 volt a felvidéki vicegeneralis. Hogyne ismerték volna, a tarsasagba
tartozott. Nagyon hamarnak taldltdk, hogy Dersffy Orsolya mar férjhez ment volna.
Mindnyajan nyitott szajjal figyeltek oda, s barmilyen ellenszenves volt is, aki a hirt hozza, a
dolog nagyon érdekes volt.

- Ne mondja kegyelmed - szolt Kornis Boldizsarné.

A tobbi asszony csak ajkbiggyesztve nézte, s varta a hirt.

- O, s nagysagotok még nem hallotta volna?... Eszterhazy Mikl6s...
- Kiaz?

- Egy udvari hadnagyocska.

- Ugyan ugye?

- O, nagyon érdekes volt. Most tortént januar elsején a varban... Az ugy esott, hogy szokas
Munkacson is, mint masutt, hogy ujesztendé napjan készonteni jon a varnép, s akkor az ur
megajadékozza Oket... Itt is, €s csakugyan a nagysagos asszony Onagysaga nagyon kegyes volt
¢s minden udvarinak valami ajandékot adott. Kinek egy tort, kinek egy poharat vagy kontdst,
vagy mas ruhabélit, vagy bort s cukort €s igy... Mar mindenki megkapta a magéét, s volt ott
egy joképt hadnagyka, Miklos ur, s ez nem kapott semmit... Hat kérem, nagysagos urndim,
mikor vége van a koszontonek, el6lép a hadnagy, s azt mondja, hogy 6 elmegy... Mért?
Mért?... Mondja: én is megérdemeltem volna valami ajandékot, ha mas megérdemelt... No,
mondja Magocsyné nagysagos urasszony, ha neked adom a kezem, megelégszel-¢?

Mindnyajan felszisszentek. Az asszonyok nem nevettek, annyira meg voltak lepve. Magocsy
Ferenc a leggazdagabb fourak kozé tartozott a felsé vidéken, és Dersffy Orsolya szintén oly
gazdag.

- Ki az a hadnagy?

- Senki, egy ismeretlen fiatalember. Mar nem is oly fiatal, harminc fel¢ jar. Eszterhazynak
hijjak. Eszterhazy Miklos. Nincs egyebe, csak a kardja.

Az asszonyok végre nevetni kezdtek. Nagyon kiilonosnek és csodalatosnak talaltak a dolgot,
mint a mesében.

Géczy ismerte a torvényt, hogy semmivel sem illik tal sokd foglalkozni, s az urakat is
mulattatni kell, nemcsak az asszonyokat. Ezért atcsapott a masik oldalra s az urak felé fordulva
mondta:

- Alig varom, hogy az hires erdélyi agarakat meglassam. A felfoldi uraknak mar agaruk
nincsen. Bocskai uram 6felsége agaraszi egyet se hagytak bel6lilk. Ami van, az is mit sem éro,
csudalva beszélik, hogy erdélyi uraimék nemcsak nyulat, hanem Ozet, szarvast is fognak az
agarakkal.

- Medvét! - vetette oda dicsekvéssel Kamuthy Farkas - medvét, uram! Farkast, medvét, a
csillagat neki! Kendy Imre is a malt nyaron kolyokmedvét hozott be az agaraival, Sennyei Pali
meg farkast tizott velek, s le is fogatta a rusnya férget, most a farsangon.

Ez egy olyan téma volt, hogy az erdélyi urak nem birtak el hallgatassal, Kornis Gyorgy is
beleszolt, ez még gdgdsebb volt talan az 6ccsénél is, de formatlan, vastag, kdvér pofaju s kis
orril ember:
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- Szarvast, farkast, rokat, 6zet, nyulat egyarant fogdostatunk, tizetliink velek, soét lattam oly
agarat, aki személy szerint elfogta a hiuzt.

- Farkast, medvét, hiazt! - mondta Géczy tulzott almélkodassal, s boldog volt, hogy sikertilt az
urakat belevinni a diskurzusba - nalunk bizony inkébb csak nytlra tartjak az agarat.

Hirtelen nem tudta volna megmondani, hogy hol van az a ,nadlunk”, de persze belejatszotta
magat a felsOmagyarorszagi urak korébe, ahol még sokkal inkdbb tiirt s lenézett ember volt,
mint itt, de ott meg erdélyinek jatszotta ki magat.

- Csizijo e! - ujjongott Kamuthy Farkas, s a tenyerével csapkodta boldogsagaban a csizma
szarat - I¢élekadta, kétféle agarunk vagyon nekonk: egyik az nagyvadra, masik az aprovadra!

Még a holgyek is megelevenedtek egy paranyit, egy csoportban alltak, elhuzodva sértén
Imreffynétdl, s mindnyajan inkabb az urakat figyelték, mint hogy a héaziasszonnyal beszéni
kelljen; biiszkék voltak az erdélyi dicsdségre s szerették, hogy ez a magyarorszagi igy el van
ajulva.

- Feleségem, Polthary Soos Fruzina asszonyom - mondta Géczy, tulkiabalva ket kellemes ¢€les
hangjan -, Révay Péter urammal igen jo sOgorsagban levén, mert Révay Péterné Forgach
Maria, és az Gcese ura, trencséni fOispany Révay Ferenc uram felesége Forgach Zsuzsanna, a
vilagszEép asszony (csak az urdval rosszul él), Polthary Soos anyatul valok...

Kendy Istvanné, a szép és jéghideg Csapy Susa odanézett, mert 6k a Polthary Sodsokkal kozel
atyafisagban vannak, s most el6szor méltatta Géczyt pillantasara.

De Géczy, aki ezt igen jol tudta, s épp ezért sztrta kdzbe, a legnagyobb nyugalommal folytatta
a csevegdelést:

- Sokat hijtak vele agaraszasra, de azért nem is ez: hanem az pragai agarversengés! az volt a
legszebb, amit agartul lattam...

- Mikor halt volna meg Magocsy uram? - kérdezte Kornis Boldizsarné, aki nem tudott belenyu-
godni csak egy-kettére a Dersffy Orsolya dolgaba -, nekem ugy latszik, csak most hallottam
halala hirét, Karacsony tajba.

- Oktober huszonnyolcadikan betegedett meg a szegény ur - sziveskedett Géczy -, csak
hirtelen, semmi baja nem volt, s életének viragjaban harmincnégy éves koraban, november
huszonegyedikén meghal, €s Gjesztendd napjan felesége megprezenteli Eszterhas urfit magaval
¢€s az egész Magocsy és Dersffy birtokkal, Munkécstol Zolyomig... Csak az egy Thurzoknak
van még ennyi birodalmuk.

- Ez nagyon hamar volt, ez paratlan hamari dolog - néztek 0ssze az asszonyok, s annyira meg
voltak illetédve, hogy még nevetni sem tudtak.

- En ismerem ezt az Eszterhazyt - mondta Kendy Istvan -, Illéshizy nagysaganak, a régi
nadornak keresztfia €s 0ccse volt, s mikor visszatért az Anyaszentegyhazba, azt mondta neki
[lléshazy ur: Ocsém, neked adom Trencsén varat, ha ujra kalvinizalsz. S nem tette.

- Pedig Magocsyak, Dersffyek kalvinistak.

- Mér az Orsolyacska nem - szolalt meg Géczy. - Eszterhazy Miklos rogton jezsuitat hozatott
neki, s azota meg is forditottak a vallasaban.

- Istennek hala - szolt keményen Kendy, éreztetve katolikussagat. - Magocsyak Osei is mind
katolikusok voltak.
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A hajdik tovabb iiltek, s nemigen értették, amit a tarsasag beszélt, de Foktiii Maté, a
prédikator, mint egy vadat allo eb, felsziikolt erre a szora:

- Oh, Uristen - rivallta el magat -, meddig tartod vissza haragod tiizét?
Csond lett. Senki sem nézett oda, csak Kamuthy Farkas nevetett nagyot.
De Géczy nem hagyta:

- Nagy becsoletes versengés volt pedig az is, egy sarampd volt felallitva, s a megett az agarak,
beliil. Kiirtszora voltak kapatva... De elébb azt hagy mongyam meg, hogy: az damak mind ott
voltak a versengésen, mert odafent az impériumon az a szokas, hogy a damak minden udvari
mulatsagon jelen vagynak, nem iilnek am otthon a suton, hogy mind csak siissenek, f0zzenek,
szOjenek s fonjanak; hej, a legszebben feloltozve mennek az urak mulatsagiba, s itt is: magasra
csinalt 1étras allasokbol nézték, legaldbbis kétszazan, a versengést... No a pecérek, mind
egyforma zddbe 6ltozve, tiszta z6d az egész ruhazat, csak a saru s a fore vald barett sarga,
mint a tengeri flityiil6 madar szine... Hat mondom, felvonjak a sarampot...

Kamuthy Farkas ingertilten hallgatta s belevagott:
- Kézen votak az agarak?... Kézen votak-e? vagy csak tigy votak?

Géczy, aki nem volt jelen ezen a versenyen, csak elbeszélni hallotta, ezt nem tudta, hat azt
mondta:

- Tudomany agarak voltak! Bédresszirt foagarak.

- J6l van, de kézen tartottak?

- A sarampon beliil voltak.

- Igen, de az isten, istened ne legyen, kedves komam, kézen votak?

- Ha mér lettek vona, ha saramp6 vot.

Kamuthy Farkas nagyot csapott Gijra a csizmaszarara, s hatalmasat, harsogosat rohintett:

- Kutyafarkat se ér az egész: az agarat nem ugy kell tartani, mint 6krét az vasarba, sarampo
megett: kézen kell tartani!

- Hogy lehet kézen tartani huszonnégy agarat - indulatoskodott Géczy.

- Huszonnégy milliomot is, komam! Nem az agarra bizzuk a kiirtsz6t, hanem az pecérre; Gyere
csak, gyere Egerbegyre, s lass csudat... Agarereszto szijjal, ugye Nagysagod? - s tele szajjal
kacagva fordult a belépo fejedelem felé.

Mindenki a fejedelemre nézett, Kamuthy tivolté viddmsaggal folytatta:

- gy tartom e! Parba az idesanyja ne legyen vele, vagy porazon két part, s ahogy a jel adodik,
egyszeribe csak egy rantés, s neki a vadnak!... ez dofi. Ez embernek valo 6rom... De azok a
plundras veszett nimetfélék, baromallat az mind az agarho!...

- Annal jobban ért ahho Bethlen fokapitany - mondta Kornis Gyorgy -, agarak kommendéansa
volt Zsigmond fejedelem udvaraban.

- Most meg a székelyeké - vagott vissza ¢lesen Kamuthy Farkas.
- No isz, a nem szégyen.
- Mit kell emlegetni, hogy agarak kommendénsa vot.

- Csinnyan - szolt a fejedelem, megvédve Bethlen Gabort.
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Géczy sietve el akarta simitani a kinos szovaltast, és a fejedelem kedvéért roviden rekapitulalni
akarta az agariigyet, s szokott udvariassagaval deferalt:

- Nem akarom tanétani Nagysagotokat - inkabbhogy azért gyéttem bé Erdélbe, mert itt vagyon
az vadaszatnak, agaraszatnak igaz paradicsomfoldje.

A fejedelem nem iigyelt az urakra, hanem az asszonyokat nézte, s nyitott buja ajkai, mint a
vadat allo ebé, lefittyentek, s szagot alltak, orrlikai tagultak, s szeme nedvesen izzott, négy 0j s
gyonyorl fiatalasszony volt eldtte. Csapy Suskat mar Gigy nézte, mint magaét, hogy im, ily
hamar megjott az édességes tiszta fiilecskéjeért kapott donacios levél utan...

Sorra megfogta a keziiket, szot se tudott szdlani, csak nézett, s egész testében, arcaban,
fesziilt, lecsapd, ragadozd mozduldsaban, benne volt a lesé s6lyom készsége, aki a levego-
égben egy pillanatra megall, kdvalygas utan, hogy melyre hulljon le az alatta kerengd galam-
bocskak koziil...

Az asszonyok megérezték, s a sziviik kéjesen elzsibbadt a gyonyortdl, mert ellenallhatatlan volt
a Bathory Gébor szivdoglesztd batorsaga; Csapy Susi vékony fejér kezét odahagyta, s az arca
jjedten tliindoklo langszin lett, s fejét meghajtva, ugy fogadta a fejedelem kdszontését, hogy
kigyult, mint a rét a hajnali napsiitésben.

De Banfty Palné is lazba gyult, sot a derék Kornisné is végigborzongott; oly csudalatos mod
tudta mivelni a fejedelem a dolgat, hogy mindenik asszony csak magara s csak sajat magara
vette minden hdségét és sziveszerelmét, vagyat...

- Gyere ma tésis, Kata - kialtott Kamuthy a feleségecskéjére, aki oldalaslag allott -, ne
szégyelld magad, mutasd meg, kiskivagy.

A ripok szora a fejedelem odanézett a negyedik asszonykéra, kit eddig szamba se vett, oly
homalyban 4llt, s ismeretlen volt, Kamuthy csak most vette masodik feleségnek, a mult héten
Mojzes Katat. A fejedelem ajkai megdermedtek, s a szive gorcsds iitést kapott: egy alig
kivirult, szinte harmattal begyongyo6zott, édes ifju barna ndcske allt eldtte.

Abban a pillanatban halalosan beleszerelmesedett.

Itt 6 volt a megtamadott; a szive dobogasa megallt, s szerencse, hogy setétben s ablakoknak
hattal volt, mert most mindenki meglatta volna rajta az elvaltozast.

De senki se figyelt ra, mikor megfogta az asszony nem kicsiny, de meleg s puha jo kezét:
mindkettejiikon forrd lazak rohantak keresztiil.

Csak Imreffyné, aki hallgatva allott az asszonyok kozott, lett sapadt, s a szemére lehullott a
szempilla, mint koporséfedél: 6 volt az egyetlen, aki latta, tudta, érezte, mi tortént.

- Isten adta Nagysagtokat hozzank - mondta a fejedelem, s tigy allott kdzépiitt, oly nagy,
amellett oly ragyogd s nyajas volt, minden szem rajta fliggdtt, s érezni lehetett, hogy ez
valdban a fejedelem, aki itt mindenekkel bir.

- Bizony nem mondhatjuk, hogy ez szerencsét reméltiik volna - szolt legelébb Kornis
Boldizsar, akinek a legtobb szabadott -, nem tudtunk Nagysagod itt valo 1ételéril.

- De pedig milyen jo, hogy kegyelmetek betoppantanak, immar bizom szerencsém csillagaban -
s titkosan mosolyodott.

- De vissziik is Nagysagodat magunkkal - mondta Kendy Istvan.
Imrefty idegesen mozdult meg.

- Ebédre Ujvarban varnak - szolt a férje pillantasa utan, Kendyné.
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A fejedelem Ugy pillantott oda, mintha varatlan volna a fiatalasszony szava, s melegen
gyonyorkodte a kis zavarat.

- Ne fussanak Nagysaguk - szolt Imreffyné kissé gdgds-mézesen -, szegénységiinktol is kitelik
egy s mas.

Ha a fejedelem nem szo6lt, olyankor valami fanyar izgalom, fesziiltség volt koztiik, csak addig
voltak egy uri tarsasag, mig a fejedelem személyes varazsa kototte Ossze Oket, kiilonben
feneketlen gytildlet vetett koztiik ellenséges sancot. Erdélyiek voltak, urak.

- El, el, elmegyiink - mond a fejedelem széles és nyilt nydjassagaval, mindnyajuk felett szinte
széthintve a kegyeket, mint egy fiatal nap -, csak elébb 6rvendek, hogy egyiitt vagyunk!

Jelt adott a kancellarnak, aki szaraz modjan elére 1€pett s nyekegve de szapora szdval szolt:

- Megvallom, hogy nincs médom, kedvek ellen megtartani kegyelmeteket, de hasznos és
sziikséges, hogy Isten egybevezérlette ez kompaniat, mert az orszagrdl kelletik besz€lni...
Kérem azért az urakat, uraimat, mint 6felsége tanacsat, hogy a benyil6 hazban par percenetre
egybegyllni méltoztassék, hogy referatumot tehessek az orszag fontos és stilyos dolgair6l.

Annyira biztos és kényszeritd volt a szava, hogy mindenki fontosnak s elkeriilhetetlennek
érezte.

- Ej, razzuk le magunkroél ezt a kis alkalmatlansagot - mondta a fejedelem, Gjra sorra bokolva a
damaknak. Mikor Kamuthynéra kellett néznie, szemét lehunyta, s pillai kozil itta fel az asszony
csudalatos gyermeki szépségét, de nem akarta kimutatni, hanem inkdbb oda menekiilt a
tekintete s az érzése, ahol biztonsagban volt, s Susikdhoz sz6lott és 6t becézte:

- Hogy ¢érzi magat, édes atyamfia, ez mi orszagunkban? - mondta, s hirtelen meg is fogta az
asszonyka kezét.

Susi fiilig pirult, s kezét vonta, nem akarta engedni, de a fejedelem oriasi tenyerében elveszett a
keze, mint egy gyermekkéz. S a fejedelem, érezve e vonakodast, annal tdamadobb lett, s jaték-
bol az asszonynak tenyerét vakarinta. Pedig hidba nézett ugy ra, s hidba arult el az egész vilag
elott nem 1évo forrdsagokat, ez az egész csak védekezés volt a masik asszony, a Kamuthyné
blibgja ellen, amely ugy siitotte s perzselte, hogy sem holt, sem eleven nem volt.

Kendy Istvan fako olajbarna arca még egy fokkal fakobb s 6nosabb lett. Kezét kardjanak
markolatara tette; nem markolta azt, de nyomta, lenyomta, hogy a kard hiivelye hatul a hossza
mentét magasra emelte. Mély 1€legzetet vett, s szédiilet kornyékezte az agyat.

- Noshat, gyeronk - mondta a fejedelem, s eleresztette a Susa kezét, aki tizenhét éves
ifjisagaban ugy allott, mint akit sulyos inzultus ért, langolo arccal, lihegd kebellel, fove, forrva,
teljes izgalomban.

A fejedelem még annyit szolt:

- Aztan mulassanak jol kemetek, higaim-asszonyomék, mig mink odabent ez nyomorasagban
senylodiink.

Nevetett, s mindenki vele nevetett.
- Ez lator elveszt benniinket mind orszagostul - morogta Kendy Istvan Kornis Boldizsarnak.

Bent a fejedelem letilt helyére, az asztal belsd oldalara, kivont kardjat keresztbe letette maga
elé az asztalra; szembe vele ugy helyezkedtek el az urak, hogy kdzépen széket fogott Kornis
Boldizsar, mellette jobbrol Kendy, balr6l Banfty Pal. Emellett Kornis Gyorgy {ilt le, s Kamuthy
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allva maradt, mert nem akart, maga sem tudta mért, Kendy mell¢ iilni. Imreffy az asztal fels6
végét foglalta el, s irdsainak borzsakjat maga elé tette.

- Magnifici domini generosi, fideles, nobis sincere dilecti - kezdte a fejedelem. - Kancellarios
uramnak vagyon referalnivaloja kegyelmeteknek az orszagrol; hallgassak meg kegyelmetek, s
ambator ez jelenlevok szama gytilésnek non valet, meg nem érd, azért mondjak ki kegyelmetek
gondolatjaikat orszagul.

Imreffy felallt, papirosait soka rakosgatta, rendezgette, igyhogy mindenkire lassan valami
szorongd s kényelmetlen érzés telepedett. Mikor aztan elkezdte lassan s latinul a beszédet, a
nehezen kialakul6 mondatokbdl annal feszitbb lett a historia.

Eldadta a moldvai eseményeket. Boven elmondta, hogy ugye mindenki jol tudja, a fejedelem-
nek legelsé szandéka az volt, mikor a fejedelmi széket elfoglalta, hogy Olahorszagot meg-
tamadja, s Serban Radult elkergesse, s evvel elégtételt vegyen a Mihdly vajda szornytiségeiért,
aki a tizenot éves haboru alatt folyton atkozottul beleavatkozott Erdély ligyeibe, s némely
alacsony, hitvany és hazajaaruld magyarnak segitségével Erdély fejedelmi cimét is elragadta.
BeszElt a sok dulasrol, fosztogatasrol, sarcolasrol, amit sokkal inkdbb a vad oldhnak kell
tulajdonitani, mint a téroknek, s a nemzeti kétségbeesésrol, amely soha ki nem fog aludni az
olahval szemben, kivalt mig ilyenfajta vajdak tlilnek Havaselve felett, mint ez a Serban Radul is,
aki a Mihdly politikajat folytatja... A fejedelmet akkor az orszag instalta, ne kezdené a hadat,
mert azt mondtdk: még nem elég erds arra a megkinzott s vérevett orszag... A fejedelem
engedett. SOt békét és szerzddést kotott a vajdaval...

- Ugyvan - szolott Kamuthy, aki a legelsé pillanatot megragadta, hogy a fejedelem mellett
vivatozzon.

- Az urak jol tudjak, hogy 6sszel Konstantin, a moldvai hospodar alavetette magat az erdélyi
fejedelemnek, s orszadgaval egybe Erdély vazallusava, a fejedelem birtokava lett... Most
vasarnap is kovetei feles ajandékkal itt voltak Kolozsvarott, s a fejedelemasszonynak bdoven
kedveskedtek kincsekkel, szonydgokkel s mas draga marhdkkal... De hol voltak az ola vajda
kovetei?... Mindenki kérdezte vasarnap, hogy hol az ola vajda, hogy semmi hir feléle... Talan
hogy elkéstek, mondta az orszag.

Imreffy sziinetet tartott, koriilnézett:

- Igenis, a hir, bar késon, de az ola vajdarodl is megjott. Az ola vajda azon az éjszakan, mikor itt
kellett volna tisztelegnie - haddal megtdmadta a fejedelem birodalmat, Moldvat, a mi
alattvaldinkat, akinek éjnekévadjan, futva s egy ingben kellett menekiilnie...

Mindenki elszérnyedt. Ez valoban olyan hir, amire nem szamitott senki.
Felhordiilések, diithok s karomkodasok robbantak ki a fogak koziil...

- Ez az, amit referalnom kellett kegyelmeteknek: hogy a moldvai vajdané Brassoba menekiilt,
magaval hozta a fidt a hospodart, az artatlan tizenharom éves gyermeket, magaval hozta
harminc szekér kincsét, dragasagat, s kovetei tegnap reggel megjiittenek az Weiss Mihaly
brassoi bird embereivel egybe, s mindeneket elbeszéllettek.

Mindenki néma lett: valoban nehéz idok nagy jovO szele csapta meg oket.

- Nyolcezer aranyforint fizetd alattvaldinkat éjszakénak idején agyabodl szalasztja neveletlen
gyermekével, varat s palotait elfoglalja, orszagat most sarcolja: akit kegyelmetek kiméltek,
most az ola vajda mind elviszi a moldvaiaknak minden, bar egy fityingérd vagyonat.

- Ki kell irtani tiket egy labig - rikdcsolta Kamuthy Farkas, 6klét razva.
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- Halhatatlan szérnyliség - mondtak a tobbiek is.

A fejedelem varta, hogy az egész tarsasag haborut kialtson, s hogy csak az egy Kamuthy -
behuzodott szempilldi mogé, s ismerni akarta az embereket, ezért szabad folyast engedett a
szonak, s felallt Kornis Boldizsar.

Hosszan beszélt; s 6 is felsorolta Erdély nagy nyomortsagait az elmult esztendokben, amelyek
miatt még ma is csak olyan, mint a vérevett barany... S a tavalyi szertelen sziik termés utan
plane ugy vagyunk, mint az €¢hhelholt a hoban: 6 nem akarja megallitani, hogy azt hatarozza
majd az orszdg, amit akar, csak ezt a két dolgot nem szabad elfelejteni, hogy ki vagyunk
fosztva, s ma éppen még kenyérbélink sincs... s hol van még az aratas! A tavaszbuzat még csak
két honap mulva vetik, €és a hadhoz rogton elemosia kell...

Aztan Kendy Istvan szolalt fel: ez is diihitéen higgadtan fogta fel a dolgot, s azt kivanta,
bizottsagot kell kikiildeni, aki megvizitalja a dolgot.

De Banfty Pal felpattant, langvoros lett, rossz szonok volt, mikor felallott, csak akkor kezdett
belezavarodni az indulatdba: igazsagot kdvetelt, igazsagot, igazsagot! A hata mogott Kamuthy
Farkas kontrazott neki, minden sz6 utan helyeselve. Banffy Pal voltaképpen azért tiizelt
annyira, mert ¢ harom nap alatt nagyon kiismerte a vendégeit, akik mindent papista-szemmel
néznek, fumigaljadk Erdélyt, csak a német felé kacsingatnak, s mégis a nyakan voltak harom
napig, igaz, hogy tartdztatta, szekeriikkbol a kereket, szanjukrdl a talpat leszedette, s ajtot-
kaput rajuk szegeztetett, de aztan annal veszekedettebben tele is volt veliik...

Kornis Gyorgy persze a batyjaval tartott, kurta darabos modjan levagta a berzenkedoket, s
csak békét és csak a békességet prédikalta.

Kamuthy diihongo6tt, nem hallgatta a beszédet, kiilon peroralt, s egyre azt larmazta, hogy
bosszut, bosszut, bosszut. Igazsagot, igazsagot!...

- Ej mit ivolt kegyelmed - fordult vissza a feje folott agald s larmazé Kamuthy felé Kornis
Boldizsar -, egy székely katonat se adok az egész Mulduvaért! mind Oldorszaggal egybe!

- Tudni kell a dolgokat! - kialtotta Kendy Istvan is a fejedelem fel€.

- A Konstantinocska elrontott éccakai almaért!?... - dithongott Kornis Boldizsar.
A batyja ezt a sz6t felkapta:

- Talan nem is igaz, csak almodtak az egészet!...

A fejedelem megszédiilt; kirobbant a diihe... Mi ez?... Az urak nem tudjak, hogy ki a fejede-
lem? Szemt6l szembe ellene mernek ugatni?... - fogta az asztalon elétte allo6 kupat, csengetni
akart vele, kopogtatni, de ahogy kézbe vette, elobb kiitta, ami benne volt.

Ez lehiitotte s megjuhaszitotta az embereket. Erezték, hogy a fejedelem nagyon nyugodt, s ez
hatott rajuk, mert bizonnyal oka van e nyugalomnak.

Mikor kissé lecsillapodtak, Kornis Boldizsar hetykén Osszefoglalta:

- Nem adom véremet gaz kutyak ugatasaért.

A fejedelem igy szolt:

- Es ha én azt mondom kegyelmednek, hogy nem is kell a Nagysagotok vére s aldozatja...

- Arra ne is szamoljon... - kidltotta Kornis, de meggondolta - a kancellar uram!... mert az
orszag nem 1l fel...
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A fejedelem hirtelen felemelte fejét s villamlo szemmel nézett szembe Kornissal, mint egy
ugrasra késziilo tigris.

- Nem is szamolok ra!... - kialtotta - sem kancellar uram!... Tudjatok meg, hogy masmint
akarom, magam kotségin s erejébiil... Mit nekem Erdély! - kidltotta el harsogva boros szilajan.
- Nem arra valo orszag, hogy ezen uralkodjak! Arra mas birodalmakat kell keresni: ez kisded
orszag csak egy folostokomre valo... megenni, meginnya...

Megdobbent csend lett erre a hirtelen jott kinyilatkozasra. Bathory maga is megigenlette, s
visszaszallt a vér az agyabol, higgadtabb lett, s hatrabb {ilt, féloldalt fordult, igy nézett vissza s
kortil rajuk:

- Kancellar uram, hivja be az hajdukot ¢s Géczy Andrast, nadorespany kovetjét.

A papista urak sobalvannya lettek. fm, hat itt kicsinalt dolog, kész praktika van az orszag
ellen... Hajdukkal!... Most jott ki a 161ab... Hajdukkal akarja ez elfoglalni az orszagot?...

Annyira el voltak szérnyedve, hogy a vér megfagyott benniik, s nem mertek egymasra nézni,
hogy el ne aruljak a gondolataikat.

Néma csondben vartdk el, hogy Nagy Andras bejojjon, két kisérdjével, félszemii Csonka
Balinttal s a tlizben izz6 Foktiiit Matéval, aki mar nem birt magéval a rettentd gytildlettdl a
papistak ellen.

Jott Géczy is, aki azonban végigment a szoban, s annak a belsé végében egészen magaban,
Osszefont karral figyelmesen nézte mi torténik.

Nagy Andras megallott az asztal alsd végin. Komoran allott, bal kezét csipdjén tartva, sziirét
konyokével kidagasztva. Mar nyugodt volt, rendben volt, irds volt a zsebében. Jo1 hallottak a
larmat s orditasokat, amely el6l az asszonyok el is menekiiltek egy odabbi szobaba, mert nem
akartak a hajdukkal egylitt leskeldédni, s érteni ugysem lehetett egy szot sem a visszhangos
boltozatok miatt, csak ijedtségiik nott, hogy egymast olik az urak. Kornisné nyugtatta oket,
nem kell busulni: ez mindig igy megyen, mihelyt az orszagra fordul a sz6: ez mar erdélyi
szokas...

Imreffyné terittetett odabent, s egy kis harapnivalot. Hallgatva s kedvetlen s immel-ammal,
szorongva csipegettek.

- Egregii fideles, nobis sincere dilecti - mondta a fejedelem, a latin szolitassal visszaallitva a
targyalas hivatalos nyugalmat -, Nagy Andras uram, koszontdm kegyelmedet, mint a vitéz
hajdisagnak legelsé fejét, vezetdjét s parolaja birdjat... kérdem kegyelmedet: ...ha Erdély-
orszag fejedelme kardjat kihtizza s leiiti; és kiadja a szot, hogy: Ki Oladhorszagra!... Mennyi
kardot hoz kegyelmed az fejedelem mellé?

Nagy Andras megmozdult, eldrebokolt bus bikafejjel, egyet vetett magéan, aprd véres szemét
koriilhordozta az urakon, azzal fogta, kivonta tenyérnyi pallosat, s az egyenes nagy kardot, mit
két kézzel kell emelni, végigfektette az asztalon, de markolatjat markabodl ki nem bocsatotta s
szolt:

- Nagysagos fejedelem! uram! Nagysagos uram! Erdély fejedelme s gazdija!... Nagysagos
uraimék! Ennekem se szavam, se botiim benne: de ez az én kardom temintelen harmincezer
hajdu s még harmincezer paraszt csakanyt jelent...

- Isten ugy segéljen?
- Isten engem ugy segéljen.

Az urak néman iiltek, hallgattak.
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Nagy Andras visszavette kardjat. Maga elé tamasztotta, s allt, mint egy bako. A fejedelem
Géczyre nézett.

- Uram, Géczy uram, mit hoz kegyelmed az pozsoni gytilés fel61?
Géczy elobblépett, Imreffy mellett, beldl, a fejedelem feldl s megallt az asztalnal.

Szénoki formaban beszélt, mint a Plutarchos oracioi. Széles feneket keritett, s latinul beszélt,
mert ez idoben komoly dolgot komolyan megtargyalni csak latinul lehetett s mindnyéjan ugy
érezték, fontosabb a gondolat, ha deakul mondjak el. Ha magyarul szo6ltak, rogton diithok
lobbantak ki, s karomkodasba fult a diih, de a latin nyelv iskolai nyugalma az idegekre
csillapitdan hatott, természetesebbnek talaltak az okfejtést s az érvek csoportositasat.

Géczy nagyon kellemesen besz¢élt, nem mondott semmi Gjat, de e perc igen alkalmas volt, hogy
ujra végiggondoljak beszéde alatt az orszag szerencsétlen allapotat... Kiszakitva az Alfold, a
torok parancsol benne... Elszakitva a felfold, a német parancsol rajta... s itt a kis Erdély, mely a
torok felé repes... ,,A magyar nemzet, Spectabiles ac Magnifici Domini, a nagy Matyas
dicséséges idejében huszonkét nemzetnek tudott parancsolni s ma nem bir sajat magan
uralkodni. Nagy Lajos fényes birodalma a tengerektdl a tengerekig terjedt, s ma a hegyektdl a
hegyekig sem terjeszkedik... S lassak kegyelmetek erdélyi uraimék, mégis kegyelmetek nem is
tudjak milyen boldog allapottal vagynak: kegyelmeteknek szabad: magyarnak lennidk...
Kegyelmetek perelhet €s osztozhat s civakodhat, magyar a magyarral, de akik kiviil vannak ez
hataron, azoknak semmit sem szabad, de magyarnak lenni: az legislegjobban tilos!... Nekiink
odaat, szolgaknak s raboknak kell lenni. Itt az emberek az lehetnek, amivé akarnak vagy
tudnak, aki nemes, nemes lehet, aki mester, mester lehet, aki pasztor, pasztor lehet: de odaat a
magyar, ha gyiijt, csak arra gytijt, hogy aki jon, elszedhesse tole... ott csak dolgozni s hallgatni
szabad: jon a torok, elhajtja barmainkat, jon a német, elszedi rongyainkat... ott van békesség
csak, ahol puszta a fold, mert ha hire kel, hogy van egy falu, ahol még emberek laknak, soha
semmi isten meg nem Orzi a duldoktdl s fosztoktol... csak a joisten tudja, mi lesz ez vilagbol, ha
igy telik a magyarsag dolga, nem lesz szabad tobbet nevetni s dalolni, csak sirni s jajgatni...
Atkozott nyomorék az emberi fajta, hogy ebbe is bele tud torédni s masra is gondol néha,
nemcsak a bajra... Ha kegyelmetek tudnak, mi az: hogy itt a magyar urak hajba tudnak ragadni
egymassal, menjenek-e bosszut allni régi megbanto ellenségeiken, vagy ne? hogy itt harminc-
ezer s hatvanezer szablyat tudnak egybe seregeltetni!... akkor aldandk az Istent, mert odaat, a
hataron tul, ha valaki harom embert tud maga mellé szerkeszteni, barha foldturasra vagy
borkalapalasra, vagy kereskedésre: akkor mar egy hét mulva rebellis kell legyen: mert sziik az
¢g odakinn a magyar felett...”

Lekototte a figyelmet, s elterelte az indulatokat, s pillanatnyilag keseriséggé valtoztatta at.
Sohajtasok és nyogések kisérték szavait vagy legalabb fako és fasult szomortisag, mint a
temetésen, mig a pap besz¢l a halottrol.

- Nador uramtél jovok, s eleget hallottam, asztal mellett, kupa mellett Onagysagaik
beszélgetéseit... Hogy gondoljak azt kegyelmetek, Nagysdgos uraim, hogy a magyariak
szablyat ne rantananak, ha jel torténik: hogy szabadsagido lett!... Itt van kész példa, Bocskai
fejedelem dolga: ahogy kiiitotte a zaszlot Biharba, az egész orszag, Brassotol Pozsonyig,
eccerre langot vetett; a németnek minden hada gy maradt, mint egér a fogdba; harcolni se
kellett ellene, csak leszedni, akar az azott iirgét... Nem mondhatom: nincs irasbeli meghagya-
tasom: de én esmérem az urak gondolatjat, s azt mondom kegyelmeteknek: csak kard kihtizva
légyen, s a kard kézbe 1égyen! akkor mellettiink lesz az egész vilag, s hatunk mellett az egész
kereszténység...
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Bathory Gébor, a szavaktdol megmamorosodva huzodott vissza magaba; itt az 0j Bethlen
Gaborom - mondta magéaban -, ez az igazi, s ifji vére gozt vetett, nincs, nincs hatalom, ami
tobbet visszatartsa...

Foktlii Maté azonban tliz és lava dorgéssel robbant ki kdzéjiik, abban a pillanatban, ahogy szot
foghatott. Mar masodnapja forr benne a kirobband dith, most aztan megeresztette diihei
zsakjat:

- Szerelmes atyamfiai az Urban, nézzetek az hatalmas Isten tronusara, mely csodalatossag az 6

mive: hogy kiterjesztette fejetek felett az égnek firmamentumat, s l1abatok alatt megerdsitette a
foldnek fundamentumat...

Kornis Boldizsar is szdlani akart, de latva, hogy ezt megallitani tobbé nem lehet, visszaiilt, s
gunyosan nézte a parasztok papjat, aki iszonyu hévvel oblogette a szokott papi frazisokat, mig
elért a nagy ravallasra, amit ki kellett magéabol tivoltenie:

»--.aZ a hatvanezer szablya, azkit Nagy Andoras uram tikeme igért: az mind Krisztus igaz
vitézinek kezében vagyon, nincsen azok kozt egy is, amék a papistak rothadt fekete fertdjébe
fetrenkednék...”

Kornis Boldizsar nagy robajjal taszitotta hatra a székét, s a fejedelemre nézett: tiiri-e az 0
jelenlétiikben ezt a lazadast. De a fejedelem tgy iilt, mintha nem is hallotta volna a papot.
Lazba és mamorba révedten iilt: nem latta, érezte, a szilaj j0venddt, minden idegét felgytjtotta
a harc tiize... Akkor megrazta magat, mintha erdszakkal hozna vissza ez vilagba, tollat fogott,
s egy papirosra jegyzéseket kezdett tenni.

A pap azonban egyre sulyosabban tamadott, s ontotte a kalvinista sérelmeket:

- Ugyi Szatmart megadtak a nimet kommandodnak, de csak, hogy papista papot a varba soha be
nem hurcolnak, a vallast nem haboritjadk a papistasagnak berakasaval és a templomok
allitottak a papista urak mellé, hogy mint test az 1élek altal, az urak az & tandcsaik altal
cselekedjenek!... Es még azonfeliil kollégiumot nyitottak, hogy mar a gyermeki lélekbe
imbibaljak az papizmust, €s a papista uraknak Bécsbdl nagy jutalmakat igértek, ki mennyi
ajandékot kiild az kollégyiomra... Ilyen idoket értiink nagysagos uraimék!

Egy pillanatra sziinetet tartott, a katolikus urak sapadozva s I¢élegzetvesztetten hallgattak; hat
ilyen hangon lehet beszélni a fejedelem szine el6tt? a kalomista urak, Kamuthy és Banffy Pal is
hallgattak, de oriiltek: hogy jon ez a paraszt, s az orszag gyllésében igy megtancoltatja a
papistakat, akik csak karacson elott tettek nagy karakallat, mikor Kornis Boldizsar orszag-
gyllésében azt kialtotta: ,tik Lutterek oriiltok, de mi is papistdk nyolcezeren vagyunk még, s
majd mink kacagunk, mikor ti a fogatokat csikorgatjatok!” Akkor csak fovesztés fenyegeté-
sével lehetett elhallgattatni, most hallgat, s fogat 6 csikorgatja; azt azonban még Kamuthy
Farkas sem merte, hogy hangosan helyeseljen a papnak...

- Uj feje vagyon az katolikus religionak az jezsuitak kozt - mennydorogte Foktiii Maté -, aki
kimondta s hirdeti, hogy a papizmust nem hithoval s larméaval kell trombitalni, mint Jakab Janos
jezsuitai idejében Kassan: inkabb a kis eklézsidkat kell megbontani: a f0 és zaszlds urak a
szegénység hitét s templomait szedjék el ugy sundam-bundam, csendes médjaval, a papi tizedet
ne adjak meg a reformata religion vald papoknak, majd igy a reformatus papok lassan
eléheznek s elkotrodnak a vidékriil, amibe erdsen csalatkoznak a kutyahitii toroknél ajjasabb
lelki papista urak és az 6 Pazmanyuk...
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- Quis asinus ululat, micsoda szamarbdgés ez! - kidltott s ugrott fel Kornis Boldizsar - azért
vagyunk itt, hogy ilyenekkel traktaljanak a fejedelem 6nagysaga jelenlétében?... Kovesse meg
magat kend, s tegyen lakatot a nyelvére... Ilyen szavakkal fogjak az prédikatorfélék a szent
békességet plantalni?...

- Nem kelletik békesség, tliz kelletik s veszedelom - ivoltott a pap égre emelt 6kollel.

A két Kornis és Kendy egyforman kialtottak s velik Kamuthy és Banfty Pal is, egyik
csillapitott, masik tombolt, egy percen mult, hogy az urak kardra nem keltek. A fejedelem a
kannaval vagta az asztalt s mindeneket talkialtott:

- Szilencium!... Parancsolom, hogy csendesség legyen... En békességet akarok mivelni, jobbrul
is balfel¢, meg balrul is jobbfelé...

Lehiilve e szotol, alabbhagytak mindnyajan a larmaval, de a fejedelem folytatta:

- Nagyobb dolgok indulnak ez vilagban, nem lehet iistokvonasba kezdeni: nem tiirdm, hogy
valaki mas vélekedésbe legyen, mint én vagyok: s nekem orszag dolga szamit: mind az egész
magyarsagra vagyon az orszagnak sziiksége, s nem csak a papistdkra s nemcsak a
kalomistakra...

Kornis géggel vetette oda:

- Oltassa ki akkor Nagysagod a bolond tiizet, akit pasztorok gyujtogatnak, mert elég az egész
erdd, s siithetjiik az makkot...

- Megmondtam kemeteknek mar, hogy én ezt az orszagot ugy akarom tartani, mint egy
tiindérkertet... s kardunk s haragunk csak kifel¢ gytjtogasson... Ezt mondom az uraknak, s ezt
mondom a hajduknak...

Foktlii Matét Nagy Andras félretolta. Nagy Andras mar félt, hogy a bolond pap szétrontja az
egész reménységet: ha az urak dsszevesznek, még porba pottyan a hdboru pecsenyéje...

- Nagysagos uram - szélt, s a hangja olyan rendiiletlen volt, hogy mindenki csodalkozva nézett
rd, s megenyhiilt a mozdulatlan higgadtsagatol: - Nagysagos uraimék; kar a sok szdjir; szo-
beszidir. Mire valé a? Nem arrul van itten titova! hanem arrul, hogy megylink-i az olajra vagy

crer

Kamuthy Farkas nagyot kialtott:
- Persze hogy erriil van szo!

M¢ég a katolikus urak is elhallgattak; egy percre nem latszott nekik rossznak, ha a hajduk
haboruat kezdenek, legalabb pusztulnak a verekedd haramidk...

Kendy Istvan vette at a szot s latinul beszélni kezdett; higgadt volt mar, s lassan visszatért a
nyugalma. Kar errdl ilyen nagy erdsen gondolkozni, nem azért vannak itt egyiitt... majd az
orszaggyilés... - mondta.

Ebben megnyugodtak, s Imreffy ki is fejtette, hogy az orszaggyiilés mar egybe is van hijva,
minél elobb, Besztercére... de azt nem arulta el a kancelldr, hogy a hajdukkal mar meg is
szerzddtek, hogy az orszaggyiilés napjara nekik mar Lugason kell lenni...

Maguk sem vették észre, hogy eltelt az idd, s felhangzott a konyhacsengd, amely az ebédet
hirdette.

A fejedelem oriilt, mert végeredményben jol végzddott a dolog, hiszen nincs is semmi igazi
ellenmondés, még jo is volt a pap tliszaradsa, legalabb felfakadt és kitisztult a kelevény...
Elmult. Odaadta Imreffynek az irast, amit a gytilés alatt jegyezgetett Gssze.
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Mindenki kivancsian, szinte ijedten nézett az iras utan: vaj, mi lehet az... Miota Zsigmond
fejedelem gytilésben irta meg, nyajaskodas kozben a Bathory Boldizsar s tarsai halalitéletét,
azoOta nem szeretik az irkalo fejedelmet. Imreffy nagy gonddal olvasta az irast, az arcar6l nem
latszott mas, csakhogy nehezen olvassa a betiiket.

A fejedelem néhany szdval megkdszonte a tanacsadasokat, azzal felallt, s ebédre invitalta az
urakat.
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[IX]

Az ebédrehivas mindannyiuknak jolesett, mert az ember megéhezik a sok beszéd kozt s a
habort félelmében.

Kitiizesedett arccal allottak fel, hogy a fejedelem utan az ebédlobe menjenek.

Az ebédlohaz kdzepén eziist mosdomedencével allott két darabontinas, hossza toriilk6zokendo
vallukon. A fejedelem odament, s megmosta kezét; a tobbiek sorba alltak, hogy rang szerinti
rendben végezzek a szokasos kézmosast.

- Kendy uram - szolott a fejedelem, s kivanta, hogy vele azonegy medencében s egyiitt
mosodjék, s az 6 torild kenddjébe szaritkozzek.

Kendy a kitiintetést ugy vette, mintha fogat huznak, felesége miatt vagyon minden... A pap
otrombasaga is csak olaj volt az eleven tiizre, s fejefajdulasaval jobban szeretett volna inkabb a
pokolba santalni, mint asztalhoz {ilni a fejedelem oldalan.

Az asztal elég sz€ép volt, aranyhimzéses asztalszélcsipke csillogott kornyds-koriil, s kozépen
fehér abrosz volt felteritve. A sziirke eziist- s dntanyérok, a nehéz kupak s vorhenyegmazos
boroscsuprok komoly s modos diszt adtak az asztalnak, amely a fal tovében nyult végig a
boltiv alatt, ugyhogy belsé oldala a falig volt téve, csak annyival kiebb, hogy mégis az inas
végigmehetett a l6cak mogott a falndl, belil. Ez a belsd oldal a tisztesség helye, persiai
szOnyegek a falon, a fal hidege ellen, meg disziil; az asszonyok itt {iltek. A fejedelem az asztal
fels6 végén egymagaban helyet fogott, a jO tdgas asztalfon: a fejedelem soha gy be nem
szorittatja magat, hogyha kardra keriiljon a sor, bé helye ne legyen. Csakugyan, most is hata
mogott all a gyermek Bardy Pal, aprodja, aranyos kardjaval, melyet biiszkén tartott a fejedelem
fejénél.

A fejedelem intett, s Kendy Istvan dmellette {ilt le, csak azon tul iilt Kornis Boldizsar, Banfty
Pal, Kamuthy s Kornis Gyorgy. Az asszonyok férjeikkel iiltek szembe.

Imreffynének haziasszonyi joga lett volna, hogy az asztalfon a fejedelem mellé iiljon, de 6
tartdzkodassal az asszonyok utan telepedett. Mellette, az asztal alvégén Kornis Gyorgy iilt,
szemben a fejedelemmel. Ellenben Imreffynével szemben Géczy.

A fOasztalnal csak ezek voltak, mert a fejedelem nem tlirte, hogy asztalanal tizenkettonél
tobben iiljenek.

De volt masik asztal lejjebb, a mas oldalon. Ott iiltek a hajduk, az udvari tisztek, s asztalfore,
maga képében Imreffyt rendelte a fejedelem.

Mindnyajan felalltak, s Fokt{ii Maté rovid imat mondott, mint pap. Ugy telepedtek zorgéssel
vissza.

- No, lassuk a medvét! - mondotta Kamuthy Farkas, fogat csattogtatva, s kivette a csizmaszara
melldl az étszeres tokot.

A tobbiek is el0szedték az evOeszkozt, csak Kendy Istvannak adta az inasa at, a hata megdl, a
dragamivii evOszerszamot, s feleségének is, asztalon at a tisztaarany s trébelt aranyremekkel
cifrazott nyela eszkozt.

- O be gyonyori - kialtott Géczy, messzird] felismerve az olasz munkat. - Hol vette nagysagod
e remeket?
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- Lengyelkiralyasszony keresztanyamtol nyertem - szolt enyhe goggel Csapy Susinka.

- Ilyet csak az italidn fabrikatorok szoktak késziteni - beszélt Géczy, aki mindenrdl tudott
sz6lani.

- A mi szasz miveseink is nagyon csudalatosakat tudnak csindlni - mondta Kornisné, nem
hagyva a magéét.

- Az olaszok mesterek, Nagysagod - szolt Géczy -, eziistbe és ércbe ugy kiverik a Nagysagtok
képit, hogy azt varna az ember, hogy megszolamoljon.

De Kornisné nem egyezett ebbe: josdgosan mondta:

- En lattam Zsigmond fejedelemnek képit irva, sok aranyakba keriilt, az leghiresebb piktorok
csinaltak, kit Pragaba, kit Velencébe, de bizony soha nem hasonlitott hozza.

- Velencébe? - kérdezte Géczy megiitkdzve. - Hat volt Zsigmond fejedelem Velencébe?

- Mér lett von? Akart menni, mert a fejedelemséget is ott rugta - kialtott Kamuthy -, de mégis
meggondolta, s nem ment el.

- Hat az festOmives volt itt talan a fejedelemnél?
- O ugyan! annyi foldriil eljénni!

Géczy nevetett:

- S nem is latta a fejedelmet?

- Nem.

- S mégis jol eltalalta 1égyen?

- Dehogyis, egyik oly maskara volt, mint a masik, a pragai olyan szakallat irt neki a képire,
urambocsa, egy nagy kovér szakallas vént fabrikalt a szegény arva fejedelembiil; visitott a
kacagastul, ki latta. A cseh nagyon kovérnek, a taljan nagyon sovanynak metszette, az egybe
jol hajazott, hogy nagy orra volt mindenik képen, csak méasmilyen szabasu, mint nekie volt...

- Jaj Nagysagod - szolt Géczy -, a legnagyobb mives is, ha nem latja, meg nem tudja
cselekedni! Hogy siiti spékelt pavamellet a szakacs, ha nem is latta szemeivel se a pavat?

Az étekfogok felraktak az asztalra a fehér kenddvel letakart talakat.
Kristof deak ekkor hatalmasan elkurjantotta magat, szertartasosan.

- Asztalrendtartas: els étel oreg talra, Tehénhtis tormaval, masodétel Baranyhus ecettel,
salyaval, harmadétel Borjuhus ¢€les 1ében, lemonidval, azaz citronnyal.

Csorogve, zorogve nekilattak. Mindenki abbol a talbol vett, ami éppen eldtte volt. Harom
ezlistkanal volt feltéve az asztalra, s ezt egymastol sorra kéresgélték, hogy a szép szelet hiiso-
kat martassal meghintsék. A lakajok a kenyeret sorra hordtdk, de csak a vendégeknek adtak,
mert er0sen kenyérsziikibe voltak. A hajduk oriiltek most, hogy a reggeli cip6t megkaptak.
Azutan a poharakat toltotték meg, a kupakat, de senki sem nyult vilagért sem hozza, mert csak
a masodik talalasnal illik poharat emelni. Ezt még maga a fejedelem is respektalta.

Vigan ettek, s nagy falatokban ragatlan nyelték a kemény hiisokat, mert az volt a férfias, hogy
az ¢étellel hamar végezzenek. Besz€élni sem beszéltek egyeldre, csak a haziasszony
mentegetdzott, hogy duflumos szégyenbe keriilt, egy az, hogy két oraval elkésett az ebéddel,
mert bizony tiz 6rara meg kellett volna lenni rendes szokas szerint Uri haznal, masik szégyene
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pedig az fotelen s sajtalan hus, de az siets€g miatt van s hogy a s6 elfogyott, mind az egész
kosok, amiket Désrdl hoztak volt, a sok ember mia’ s mar csak a jovo héten kiildhet ujért.

- No majd kiildetek én asszonyomnak - mondta Kornis Gyorgy - akkora taskasokat, csak a
szekér birja.

Kamuthy Farkas azonban céfolta, hogy a hus fételen volna:
- Nem vagyunk mink vénasszonyok - mondta -, hogy a hig kasat se gy6zziik megragni!
S neki csakugyan olyan fogai voltak, mint a farkasnak.

- Utélom is az német szokast, hogy a hust puhara f6zik, mint a kocsonyat, igaz-e az? - kérdezte
Géczytol.

Géczy igenlette, mert Mathias kiralynak ugy kell megfézni a hust, hogy kés nélkiil kalannal is
meg tudja enni.

- Akkor az mar harmadhetes szag! - kialtott Kamuthy Farkas.

- En is eleget perelek a pacért - mondta Kornis Boldizsar - feleségem asszonyommal még az
vaddiszno husat is csak félig siitve szeretem, nyarson Ugy érezem izét; ha pacba rothasztjak,
akkor mar nem étek...

A fejedelem nem szolt, pedig az egész tarsasag belekeveredett a vitaba, s ilyenkor mindig
fejedelmi dontés kell; 6 azonban félig lehunyt szemmel iilt, bel61rdl forrt a vére, szoérakozottan
ragcsalt, s egyre mosolygott; mire a kikelet béjon, hol lesz mar ez az egész csendesség!...

Kristof dedk a masodik fogast hirdette:

- Asztalrendtartas - mondta harsanyan -, masodfogas: elsé oreg talra: Kéaposzta vaddiszno
orrjaval, mas Oreg talra: Nyulhus fekete 1ével, Borji gyiimolcsos Iével, Tehénnyelve kaszas
lével.

Most aztan fel lehetett venni a serleget vagy a két-harom iccés mazolatlan bogréket,
mindnyajan egymasra s az asszonyokra koszonték az italt; a ddmak szintén aprobb poharakat
fogtak, s bele nyujtottak a nyelvecskéjiiket, mutattak, hogy nem megy beléjiik a bor, a vilagért
se.

Ivéas utan mindenki ujjongott a talakon, varatlan volt a bo étel, s kistilt, hogy egyik vagy masik
tal valakinek éppen a legkedvencebb kosztja. Most mar a talak csereberélése is szabad volt, s a
szomszédok odabb-idabb kérték a bdzsiros htisokat.

- Héjnye barannyi kenyerem vona, kivel bajszom feltorlom - kiabalt Kamuthy uram -, hogy
fogok asszonyomtol csokot kérni oly zsiros pofaval.

Mindenki hangosan nevetett, s a fejedelem, mintha durvan s dardaval bokték volna meg,
odanézett Kamuthy asszonykdjara, aki langba borult arccal s lesiitott fejjel nevetett az ura
goromba tréfajan.

Ott is hagyta a szemét az asszonyon, a nagy hdborus lazban elvesztette elobbi nagy sziviitését,
de most egyszerre megint valami fajo, szorongd, nagy vagyakozas tamadt benne a nyilo
rozsabimbohoz hasonlatos fiatalasszonyka utan... Olyan tiszta volt, olyan egészséges s lide;
nem is tudta mi ez, nem is ismerte soha a szerelmes fajdalomnak ezt a szorongasat, de minél
tovabb nézte az asszonyt, annal kinzobb volt valami odabent; hisz 6 minden asszonyt szeretett,
minden asszonyt megkivant, de ezt a kis asszonykat, ezt nem gy, mint mast.

Ezt fajdalommal vagyta, sirni tudott volna, 6lébe borulni €s sirni, mert annyi baja s félelme van,
ugy farasztja s kinozza mar az a sok minden, ami felgyiilt az életében, az az asszony hasonlit
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egy kicsit Palotsay Annahoz, mikor még kislany volt, s hasonlit Evuskéhoz, aki megkorba-
csolva aludt az alvéhazban, s minden artatlanhoz, s szépsége valami remegd, berzengo, artatlan
¢s gyanutlan volt... Mint gyermeket szeretné ezt Olbe venni, karjara, mint a csecsemot;
gyermeket szeretne téle fogni, a karjan érzi, milyen jo lehet, az erds, acélos bicepsében az apai
édességet, ahogy a paranyi, édességes kolok kis stlya rajta fekszik... Oh, de gyiloli az
Asszonyt, aki nem tudott neki gyereket hozni, csak gdgot s fagyossagot. Ez igen, ez tudna,
szinte sirdra s nedvesre, konnyesre ernyed a szeme sarka, mig csak nézi, nézi lopva s retteg
téle, valaki észre ne vegye, félti elarulni; mintha minden elveszne abban a pillanatban, amint
idegen szemek felfedezték...

El is kapja szemét s mereven néz at az asztalon az Imreffy faké arcaba.

Elalmélkodasat az asztalnal iilok mind figyelik s félreértik, mert hogy Kamuthyné s Imreffyné
egymas mellett iiltek, nem tudjak, kettobol melyikre néz a fejedelem, s hitték a régire... De
Imreffyné tudta. Minden vigsaga s elevensége mellett is tudta mar, hogy baj van: hidba jatszott
s kacérkodott Géczyvel, hogy magara vonja a fejedelem féltését, ez nem vette mar észre, nem
¢lt neki tobbet...

Imreffy azonban felallott az als6 asztalnal, elére jott, a fejedelem kozelébe, az urak
megforditottak székeiket, hogy lassak, s mindenki varta a habora behirdetését.

A kancellar azonban poharemelni kezdett: némely kohintések utan igy intézvén szavat:

- Serenissime Princeps! Domine, Domine, nobis semper colendissime... S kezdte felsorolni,
hogy a fejedelem hogyan jelent meg Erdély gyaszegén, mint a ragyogd kométa, az iistokos
csillag, s mint megnevelte mar az megtoretett hazanak szerencséjit... meghozta a békességet,
megadta a munkaban vald lehetdséget, hozott er6t s nyugodalmat s mindkdzonséges
boldogsagot... De ezenfejiil még a haza fiaihoz kiilon s egyenként is mely nagy jokkal vagyon,
mely nagy kegyelmét tanusitja, s mely csodalatosképpen nem rest kimutatni szivbéli joakaratjat
még csak e csekély alkalomkor is, hogy mind a jelenvaloknak kegyelmességét tantsitsa...

Csodalkozva hallgattak, mert mindig jolesik az embernek, ha valami ajandékot varhat, bar
hozza voltak szokva, hogy a Bathoryaktél vendég megajandékozatlanul el nem mehet... A
kancellar a kovetkez6 adomanyokat, ajandékokat s kitiintetéseket sorolta fel:

- Kendy Istvan, hiiségéért, a fejedelem dolgaiban valo serénységeért, az orszagért vald szerel-
mes torekedéseért megkapja Szamosujvart, 6rokos ispansagul, firol fira szallva, s hogy fiatal
hazassagaban szerencsés ¢€s jo elomenetelli legyen, megkapja felesége szdmara parafenumul az
Katus nevii rézagyut, hogy abbol mint Gjvari asszonysag szamara pénz verettessek...

Irigykedéssel elegy elamulas lepte meg a tarsasagot, de a kancellar folytatta:

- Kornis Boldizsar, portai kovetségeért, a budai basaval valdo szerencsés alkuvasaért
zaszl6surra s az udvari testorség fokapitanyava, marsalkka 1észen...

Ujabb elamulas: ezt még a hajduk is dobbenve vették: hogy? a fejedelem személye mellé a
legfontosabb helyekre papistak iilnek?... Es mi lesz akkor Bethlen Farkassal? Mehet haza
Bunra elbini?

Kornis Gyorgyot Belsd Szolnok varmegye fOispanjava, Banffy Palt, Kakoni Istvan uram
betegeskedése miatt valo visszahuzodasa utan orszag kincstartojava, s Kamuthy Farkast Torda
varmegye féispanjava nevezi ki...

100



Mindezek régen vagyott, siirgetett s szivbéli kivansagok voltak, s mennyei boldogsaggal
toltotték el, nemcsak a férfiak, de az asszonyok szivét is... De Kornis Gyorgy Désre ¢€s
Kamuthy Farkas Gyalu varara vart forré szivvel, s hogy ez elmaradt, mind a kettot
kielégitetlen, lazas vagyakozas lepte el.

- Géczy Andras megerdsitést kapott a maramarosi foispansagban, s azonfeliil a tovisi
udvarhazat, kit a fejedelem pénzen vett, fodekkel, szantokkal, rétekkel, malommal, s hatvan
jobbaggyal...

Mindenki Géczyre nézett, csodalkozva s irigykedve, hisz ilyeténforman akkor ez a sehonnai
itthon van Erdélyben...

- Nagy Andras a hajduk generalisava s az udvari hadak vicekapitdnyava neveztetett. Csonka
Balint hajdusagi kiralybirova, s Foktiii Maté udvari kaplanna 16n...

Most a papista urakon volt a lehiilés sora: a vad pap udvari kdplan? s hajduk foméltosagban? s
Nagy Andras vice lesz Kendy Istvan mellett?...

Annyira 0sszevissza voltak zavarodva, hogy megallott a kés és villa mindenki kezében, s tatott
szajjal bamultak Imreffyt, mint valami boszorkanymestert.

Ot se kell félteni, 6 is megkapja a magaét: megkapta a mezei hadak elsé generalissagat s hozza
nyomtatéknak Alvincet.

Kornis langvoros lett, Kendy fakobb: Imreffy hat mindnyéjuknak felibe kerekedett...
Kis ideig szertelen csend volt, akkor a fejedelem réviden s egyszeriien szerencsét kivant nekik.
Felemelte kupajat, felallott, vele mindenki s fenékig ittak az edényeket.

Meérget ittak valamennyien a borban, diihot s kedvetlenséget: mit ér a nagy adomany, ha a
masnak, ebnek, még nagyobb konc juta...

Akkor a fejedelem egyenként kezet fogott s megcsokolta az urakat, aztan sorra a megajandé-
kozottaknak a feleségeit is.

Kendy Istvan latta, hogy a fejedelem Csapy Susikat nem homlokon, de szajon csokolja, mélyet
s iszonyut lélegzett, keze a markolaton volt, s arra gondolt, legjobb volna most kirantani a
szablyat, s markolatig atdofni e bitangon. Mikor helyiikre visszaiiltek, az asztalnok fiuk
leszedték a megfagyott ételeket, s Gijakat hoztak.

- Asztali rendtartas: harmadfogas: oregtalra Borjihus tiszta borssal, Z6ld képoszta majossal.
Tejes ételek. Apro torta.

Jo volt Gjra beletemetkezni az evésbe, mindenki tele volt valami zavarral: ilyen felfordulast,
mint ez adomanyzapor utan, még 6rdog se latott...

Az asszonyok maguk is ajakhegyét mosollyal pecsételék, mind ugy érezték, az egész adomany,
az mind csak a csok miatt volt, s most nem tudtak férjiik uruk el6tt hogy fogjak elsimogatni: a
fejedelem minden asszonyt szajon csokolt, kivéve Imreffynét, akit homlokon s Kamuthynét,
akinek csak a hajaszalat érintette meg. Imreffy nem latta, de Kamuthy ezt kegyvesztésnek vette
s megijedt, mi lesz Gyalu varaval: ez a beste asszony egész nap ra se néz a fejedelemre, bezzeg
Csapy Susinka tudta megvesztegetni a szivét...
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Imreffy most intett egy legénynek, aki ott allt a poharszék mellett, s az ragyujtott egy
viragénekre:

All eléttem egy virdgszdl,
Orvendetes liliomszdl...

Kis kertemben ékesen all.
Bus életem!... egy viragszal...

Kis kertemben szép viragok,
Jo illatu szép viragok,
Tiindoklo szép piros rozsdk
Szomorusagos violak!...

Az asszonyok kéjes borzongassal hallottak a dalt, arra gondoltak, hogy ezt meg nem fogjak
mondani otthon a patereknek a tiszteletes uraiméknek, mert elatkozzak mindhalaliglan, hogy
mely bachanalidban valénak... ahol viragéneket futtak...

A fejedelmet a dal egészen megvaltoztatta. Eddig is tlinddo s csondes volt, de most egyszerre
sirni kezdett.

Bal tenyérrel a fejéhez kapott, hatravetette magat a szék karjaba s lehunyt szeme alol szivargott
a konny az ének szomoru hangjan...

Aztan felemelte az ujjat s az énekesnek intett:

- Azt hogy: - s halkan elkezdte:

Titkosan szeretek!
Csak egyet kedvelek...

A dalos legény megbillentette fejét, elkezdte s folytatta a dalt.

Ki legyen...
S hol legyen...
En jol tudom...

A férfiak a feleségiikre néztek, mindenki jelentést értett ki a dalbol...

En tudom s jol tudom
Masnak nem is mondom.
Mi kozi...

bar fiizi...

masnak ehhez...

Nono, gondoltdk magukban a férjek, s az asszonyok mosolyogtak.

Igaz, sokan vagynak,
kik engem vizsgalnak,
s akarnak,
hogy tudnak
kit szeretek? ...
Némely mar kérdezte.
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Ezt mondtam: quid ad te?
Pirultak,

Némultak,

Az ilyenek...

A n6tas mintha maga is megérezte volna, 0j lendiilettel gyujtott ra az utolso strofara:

Nem koll vizsgalodni,
Mas titkat nyomozni.
Okos az,

Boldog az,

Ki hallgathat...

Aztan a dalol6 egyet, masat kezdett, komolyat s szomortt:

Panaszat Uristen mi szegény hazdnknak,
Hallgasd meg siralmat jo Magyarorszagnak!...

Mig a hosszu, nehéz versek egyhangu, fajdalmas szavai lassan zokogtak, a vendégek egyre
poharaztak s apro, siilt tortakat ragcsalgattak.

- No de indul6éskodjunk - mondta Kornis Boldizsar s a feleségére nézett, aki rogton kezdett
allani felfele.

- Ne siessenek Nagysagotok - tartoztatta Imreffyné a tarsasagot, de ahogy kiadtak a szot,
rogton megbomlott az asztal.

Kendy Istvan azonban még felallt, s Szent Janos poharat elkdszontdtte egy kis beszéddel
éspedig a fejedelemasszonyra.

A koszontés kinosan {itotte meg mindenkinek a szivét. Ez a szd ott lappangott koztiik egész
id6 alatt, de senkinek sem volt mersze kimondani. Felallottak s ki-ki telekupat emelt. A
fejedelem is felallt, de mig a tobbiek fenékig ittak az edényeket, 6 alig itt bele.

- A fejedelemasszony Onagysaga - mondta - kétozkodik Gorgénybe...
Mindenki elcsodalkozott.

- Nem szereti a nagy larmat s mulatsagot - kérte, hogy nyugodalomban s békességben €lhessen,
s GoOrgény varat adtuk dnagysaganak.

Megddobbenve hallgattak.

- Szép erdok vagynak arra, szép, konnyti, féasszonyoknak valé vadaszasok, Nagysagos uram -
kialtotta Kamuthy Farkas.

- Hat nalatok Torddba mikor lesz egy jo hajtas? - kérdezte a fejedelem.

- Jovo héten, nagysagos uram, Géczy uram kedves komamat mar €ppen meg is hijtam agar-
eresztésre.

- No, azt én is szeretném latni - mondta hirtelen a fejedelem. Kamuthy egy pillanatra
meghokkent, mert a fejedelem latogatasa félelmes Kkitiintetés, s neki se szénaja, se abrakja,
pedig akkor legalabb parszaz 16r6l s emberrdl kell gondoskodni, de egybe meg is drvendett,
mert Gyaluvara lehet ez lakodalomnak ara... Verte hat a vasat s kiabalt:
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- Nagysagodnak olyan szarvasokat s 6zeket hajtatok - jott eld a terem kdzepén allo fejedelem
elé -, hogy deakot kell allitani, szarvanak bogat szamba-szerbe venni!... Gyere csak, asszony,
hijd az mi édes nagysagos urunkot, az te szodra tan elgyiin.

A kis Kamuthyné fiilig pirulva jott, szemét folemelte a fejedelemre, a szeme nagy volt,
diészinii, s csodalatos moédon csillogo, tagas, nagy artatlan gyermekszemek, de a mélyiikkon
mintha tlizlangok szikraznanak ki, a fejedelem szeme meghomalyosodott tdle...

- Sz6jjal, no szojjal - mondta Kamuthy.

A fejedelem elfordult, Csapy Susinka allt mellette, annak hirtelen megfogta az allat, s onkén-
telen zavarral simogatta.

- Ha szép asszonyok széjjeltépnek, akkor megmenekedek a pokolbeli 6rdogok tiizes villajatul.
Kendy Istvan azonban idegesen remegd hangon, bar fojtott nyugalommal szolt bele:

- SzeretnOk nagysagodat meghijni fejedelem urunk, az Gjvari hegyekbe, de feleségem asszo-
nyomnak haza kelletik mennyen Szerencsre.

Altalanos csend lett a vératlan szora.

- Haromhetes asszonyt hazakiildeni - zsibongott a tarsasag. Maga az asszonyka is csodalkozva
nézett az urara.

- Anyja, édes asszonyom Onagysaga betegsége mian - mondta Kendy -, kivel nem akartuk
busitani a tarsasagot...

A fejedelem ¢élesen nézte az jonnan kinevezett ujvari kapitanyt.
- De kegyelmed veliink jon Tordara!
- Csak elébb Nagysagod engedelmébdl feleségem elkésérjem - mondta ez fot hajtva.

A fejedelem megfagyott; mindenki nyugtalan lett az asztal utani kézfogasokban lassan
zsuborogtak az emberek.

Mikor Imreffynével a fejedelem Osszekertilt, ez lihego sziszegve sugta feléje:
- Kiejtettél a jatékbul, Gabor, vaj meg ne keseriiljed...

A fejedelem nevetett:

- Ez a koszonet a tdgos Alvincér?

- Se Alvinc, se Felvinc, te jol tudod, nekem csak egy Vinc kell: s azt nem hagyom, Gabor...
Engem nem vitt Szerencsre az uram, hogy téled megmentsen!...

A fejedelem elforditotta fejét, s a kozelébe levokhoz szolva mondta:
- Elkésérem a tarsasagot Valaszutig én is...

Imreffyné elsapadt, megértette, hogy elmegy, s hogy gyavan és szokve megy el tdle, szakitas
nélkiil s egyenesség nélkiil: tudta mar, hogy tobbet nem fogja latni, s nagy bossza s nagy diih
volt a lelkében...

A fejedelem Imreftyvel besz¢élt: most adta ki neki a rendelkezést, hogy a fejedelemasszonyhoz
sietve menjen, s mire 0 beér Kolozsvarra, akkorra fel legyen inditva minden utikészlet, hogy
Gorgénybe kisértethesse.
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A tarsasagban nem volt egyetlen ember sem, aki ne nyugtalan s zaklatott I¢lekkel allott volna a
laban. Igazi boszorkanyfészek ez hires boszorkany Imreffyné hajloka, csupa seb és sértodés,
nyugtalansag s forrongas.

Kamuthyné elvesztette fejét, emberek szeme eldtt esdekelt az uranak:
- Kérem kegyelmedet, ha jot akar s istent esmér, el ne hozza Tordéra a fejedelmet...

Kamuthy sok nagy fogdval nagyot kacagott; racsapott a felesége orcajara egy kicsit, s azt
mondta neki, Banfty Pal és Kornis Gyorgy fiile halltara:

- Tarts fiam, tarts Kata, Gyaluvaraért!...

Az urak vele nevettek, nagyon j6 mondas volt, jol meg lehetett nevetni.
A fejedelem a hajdukkal kezet fogott, keményen megrazta az okliiket:
- Nagy Andras uram: a sz9, sz0; az iras, iras: szamolok kedtekre!

- Nagysagos uram, az ur Ur, a szolga szolga!

Ertették egymast.

Talan csak Ok ketten voltak megnyugodva a dolgok rendjén, s még velik Géczy, aki mig
Imreffyné szemeit vadaszta, agy latta, kiviritott sorsanak szép napja...

- Kegyelmednek, Imreffyné asszony - szolt a kiiszobon a fejedelem -, koszonjiik az vendég-
séget, lakomat...

- Isten aldja meg Nagysagodat - mondta Imreffyné sapadtan, géggel mosolyodva. - Kivanom,
még megemlegesse Nagysagod ez lakomat...

Mikor az urak fenn iiltek lovaikon, s a daméak a szénakba, barsonyba s prémekbe burkolva,
Imreffyné utanuk nézett, egyediil maradottan, az iires tornacrél, s most, most érezte, tudta,
hogy mindennek vége. Hidba mar minden varazsolas, remény, hidba a biivolés, bajolas, vége
vége. Vége mar...

Az 6romnek vége, de a halalnak nincs. Ugy nézett, sotéten, gyilkosan, mint egy boszorkany.
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Masodik konyv
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1

A fejedelem a bokor megett allt, a bokor temérdekiil boritva zizmaraval, a nappali melegek,
parak utan egyre vastagabb a lombokon a z(z. Szelld se rezdiil, nesz se hallik, az egész erdd
mélységesen néma, csondes, megborzad az ember, még a lelkek se jarnak...

Var, var, kezében leeresztett fegyver, mas keze a kés markolatjan, bundaja panyokara vetve, s
var, var, mintha nem is vaddisznot varna, hanem a jovot; a holt-haldlos fehér tiindérvilagban,
amint a boldogasszony szoknyaja suhogasa megsugarlik, fesziilt idege mind jatszodva borzong
bele: ez a vadaszat, példaja lesz jovenddbeli hadainak; jon-e a vadkan, s mely és mind: az ola,
vaj a szasz, vaj a torok, vaj a magyar, vaj a német; hogy mind 6sszevag-¢ a sok kifeszitett terv
¢s csel, s megbirja-e szivvel...

Fel van vonva s nekifesziilve: egymaga az egész vilag ellen: eléttem a mindavilag, megettem a
kisded orszag...

Ebben a percben felhordiil feljebb s nemigen messze egy kurta ordités.
Csak, mint egy szitok kigurgulasa, fojtottan s félelmesen, a fejedelem kését ragadja: itt a vad!
Csortetés, s mar vakon, vadul, vérbeivott rémiilt szemmel rajta a szornyli nagy fekete vadkan.

Mint egy vastusko, labra kelt szikla, pokolbeli fekete satan, az agyara véres, a pofaja véres,
agyaran egy ember bele 16g; a fejedelem felorditd diihvel érzi feldagadni bent a roppant erdt:
diih és orditas fogta el embereért, a kék posztoért, ami ott 16g a kan undok fogén, s tgy ugrik
el oldalt, mintha a fold rigna el a rohan6 gorgdkd eldl, visszakézzel elkapja fiilét, labara hag,
ledonti, hoba hemperiti... s az ordité allat eszeveszetten iivolt, érzi végét, s ott az irgalmatlan
marok alatt megfekszik egy percig, a hosszu, hosszl, rémito rohanas utan, lihegén elgyengiilve
konyorogve visit, végsot s artatlanul, mint egy erdtelen gyermek s mire észhez jutna, mire
jjedsége eloltdodna, a vadasz széles €s iszonyl kése mar borét karcolja, a sziigyét keresi, hol
legjobb a bemenetel, s mar a szivében jar, szornylit kanyarit bent a tiidoben, s az iszonyu allat,
mely annyi esztendon at biliszkén csemcsegett s rofogott a hegyek makkosain, annyi nehéz
esztendd szigoru telét s szornyli koplalasit, a borzalmas falkabeli verekedéseket az életért, a
ndstényért, mind er6ben birta, most egy sir6 csecsemd alig ellenkedd josagaval horgi ki a
parat: de akkor még egyszer, késon, csak most éberedik fel benne az ellenszegiilés, végso
erejével hanyatt fordul, szembe, s szembekopi, varatlan, kivédetlen az elsé vérsugart, szembe
16ve a vadaszt, nincs mar tobb ereje, csak vére 16, hosszu vad sugarban szeme kozé, melle
kozé, beronditva gyilkosat.

- Kurr - ordit ez felhordiilve, s elugrik, de késon; remeklése utan vald kevélységében meg van
alazva, megbecstelenitve, tenyérrel veri magarol a vért, elvakult szemébdl a forro latyakot, a
diszn6 felfordul, labradllhatatlan, szeme megtorik, a hangjai egyre kisebbek, gyongék, fajdal-
masak, szive egyszeriiségével sohajt az égre, s vérével életet sir a semmibe...

Szitokkal nem gy0zi, tehetetlen, kését vakon a tokjaba vagja, s szemét beszoritja, pislog, nem
lat, tétovan kotorasz, megvakult: elobb egy vadkannal jatszva elbant, s most egy bak fellokheti:
csak ennyi kell, s az ember dog, semmi...

Kis kenddcskét vakar, cibal eld, avval mossa ki szemét s mikor latora nyil, boldog mohosaggal
falja fel a fehér s ragyogo6 s boldog vilagot...

S mar elfelejtett mindent, s annal erdsebb volt a gydzelem boldogsaga, laba elott ott fekiidt a
diszno, mar dog: még az imént két Osszecsapod ¢€let, €letek, vagyak, harcok, diihok, most ez
dog, bundaja becses, emlékeztetni fog valamely varfalon egy szép téli percre...
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A kis kendot, mellyel magat latora toriilte, kezében talalja, a Kamuthyné kenddje, egyszerre
eltorzul az arca, ez a két hét elég volt, ), messze veti a véres kis csipkés kis keszkendt, nem a
vért, az asszonyt utalta el, s hoba markolt, a jo éles kemény hoval surolta, mosta magarodl a
foltot.

Keze forrd lett a hideg hotol, aztan eszébe jutott, s futva ment felfelé a vad csapasin, Oridsi
szokésekkel, s nem sokd ott volt a jo oreg Sarkany teteménél... Ugy fekiidt a hoban,
mozdulatlan a derék legény, még felette lebegett a hliség, mint a kihammado parazson a meleg:
a szivébe vagott, ugy szerette Oket, ezek voltak a lelke darabjai, minden szegény legény, aki
korotte €lt, a szegénység, amelyet magaénak, tulajdonanak birt... Szornyliséges: széttagolva,
hasa felbontva, messze huzva, a nyomort, busan szitkozodott érette: hogy verje meg a, verje
meg az isten... ezt a dolgot... Hat igy fog menni: leghtibbjei aran?...

Okérszarvkiirtjét fogta, belefujta diihét, s a hang sikitva, nyersen bogott szét a hegyekbe, nagy
diihos csapkodassal a havakon, Gijra meg ujra, mig 4j jelek, hangok feleltek a tavolbol...

Mig réajuk vart, savanyu, szdjaizevesztett komorsaggal tamaszkodott a holt felett, faba... Mar
nem latta szegényt, gondolata messze jart, keze, arca, véres, nedves, a hideg kikezdte, mentéje
szarnyaval szarogatta magat, egy szegény gyatra, szennybdl mosakodo gyerek volt...

De mikor az emberek megjottek, egyszerre megndtt a rabamuld szemek elott, nagy lett s
kemény.

- Sarkany ap6 - ijedt el sorra a legény, s a halottat nézték; az arcokon kiiilt az ijedtség a nagy
erdd fenekén...

- Saraglyat - mondta a fejedelem, s hogy munka lett, frissen mozdultak a kezek, halk
susurlassal s porolve, pattogva hoztak a hordoz6 hevedert, s ra a tetemet.

- Adjatok neki egy Miatyankot - morogta a fejedelem, s az arcok rogton megmerevedtek, a
kezek Osszekulcsolodtak, s lehajtott fejjel nézték a halottat, mig egy nagy csontl szoke legény
imadkozni kezdte az ar imajat.

- Hejaj - sohajtott fel utana a fejedelem, s koriilnézett hii emberein -, nem adtam volna ez
szegényt tizenkét zaszlosurért: mert ez, tudom mindenkor meghalt volna értem... de azokrul
nem tudok... semmit...

Az emberek szive koriil melegség volt, hogy ez a nagy fejedelmi Ur ily nehezen veszi a szegény
halalat, szomorkodva kiséri a testet: mék ur tenné meg ezt? Nem egy fejedelmi ur, de csak
kurta kis urak is Erdélyben!... Ha apja volna, se kisérhetné szebb orculatjaval... Mas mit vetne:
az apja istenit szidna, be szamar vot, s hogy még kart tett a halalaval... de e fejedelem, nem
olyan, mint a hasas grofok, ez a szegényt is embernek veszi...

Mikor meglelték a vadkant, fejcsovalva nézték, kifeszitett hiivelykujjal egyik mindjart araszra,
sukkra mérte, hosszat, vastagsagat, iszonyatos egy dog, ez disze lesz a fejedelmi palotanak.

- Pusztitsatok el! - szolt diihodten a fejedelem, mintha erre felelne, s uhh, hogy vagja a baltajat
az elsé rogton a disznoba, csak a foka latszik. Csakannyal szétszabtak, egy-kettére koncok
koncara hanytdk cafatokba darabolva s annal diihosebben, mert boldogok wvoltak, hogy
legalabb nem kell karon lecipelni a dogot a hegyrol...

Az ebek vartak, mig az emberek végeztek akkor neki, s mind ra, perc milva kutyak konca volt
minden miszlikja...

Nyomott hangulata csak akkor valtozott, mikor leért a kastélyba.

- Ki a vendég? - kérdezte még a Iohatardl, s az idegen szanat nézte az udvarban.
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- Egy féasszonysag, Nagysagos uram - mondta a csatlos s elvezette a lovat.

Erre sietve igyekezett elbujni véres ruhdjaval, arcaval, aki meglatta, mind megijedt tdle, hogy
nem a sajat vére ronditotta-e be.

Mikor egy 6ra mulva bement a nappali hazba, amely szép sarokterem volt, ivegtanyéros szép
ablakokkal, a délutani nap televilagitotta a zugokat is, akkor mar egész mas ember volt, legény,
s nyalka s vidamsagra varé fiu.

Orommel koszontdtte a vendégét, akiben Torok Katat a legnagyobb 6rommel ismerte fol;
unokahuiga volt ez a madarnyi csépp asszony, Dengeleghy Mihaly ifji 6zvegye. Torok Kata
ragyogva pattant fol, s begyeskedett sz6kén, csinos kis arcéval, puha torokselyem ruhdban a
haziasszony mellett, aki viszont hervadt volt, lankadt, bagyadt, kimeriilt.

- Isten jonap, sz€p hugdmasszonyom.

A vendég ujjongott, minden porcikdja jatszott, olyan volt, mint egy kis fehér 6rdég, az arca
festve fejérre s pirosra, a szeme alja is kékre lildzva, de nem allott neki rosszul a festett orca,
furcsa volt, mintha jatékszer volna az egész asszony.

- Hallom, milyen nagy hés Nagysagod - mondta fesztelen nevetve -, szembekopdsdit jatszik az
vaddisznoval - s mint maga batorsaganak orvendve, erésen ihogott.

Oly vératlan volt ez az els6 kedves, ficsegd, csicsergd beszéd, a fejedelem nevetett, s ugy
érezte, mintha kisiitott volna a nap...

- Inkabb pedig Torok Kataval jatszanék az ember - mondta hirtelen.

Dengeleghyné csillogott, hogy a fejedelem szavaban, hangjaban valami azonnali meghddolast
kapott, hozza volt szokva, hogy mindenki folyton kedvére s kedvébe jar, de triumfalt, hogy
harc nélkiili gyézelem.

- Torok Kataval nem lehet jatszani - mondta -, Torok Kata egy komoly matrona, mint szegény
ozvegyekhez illik.

Az am, nagyon ingerl0 volt, hogy ez az asszonyka haromhonapos gyaszaval ilyen piros €s
izgékony ¢€s izes, csiklandds, olyan, mint valami jo korty diopalinka, amitdl az embernek fejébe
szall a vér...

- Szegény Oreg cimbora - mondta, s leiilt az asztal mellett, elérehajolva, s ugy bamult az
asszonyka arcaba, nyitott szajjal, egész testtel, nagy lelkes kiugrd szemeivel felitta az illatat
ennek a kiilonos viragnak.

- No csak hagyjunk békét a holtaknak - haritotta el a kinos kegyeletet Dengeleghyné, egy
pillantasnyi gyasszal eleget téve a kotelességének -, maradjunk az ¢éloknél, megjovenddlom,
hogy Nagysagod ¢hes.

Az ujjaval tigy bokott elore, furcsa pici fehér keze s fehér ujja volt, olyan kicsike, mint egy
kisgyermeké, s olyan mozgékony, mint egy kis madaré. Az arca allando s rezgd nevetéssel volt
tele, a hangja mint egy kis verébé, vagy tengeri sarga madaré, csattogott s csicsergett.

A haziasszony, aki eddig néman s megdobbenve nézte kettejiiket, az evés szora ijedten
mozdult, hogy asszonyi kotelessége utan nézzen: szent isten, ha ezt hallana az ura, talan pofon
verng, s ugy igyekezett szegényke, hogy eleget tegyen, de ha nem jut magatdl eszébe... Semmi
se jut eszébe, csak szorul a szive, s mély, mély fajdalmas szomortasag van benne beldl...

- Mit parancsol nagysagod - mondta csondesen, aldzatosan, pisszegve. Ugy nem illett a sz4jaba
a komoly megtanult sz6, egy ilyen kis megkinzott asszonynak csak sirdogalni illik.
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A fejedelem ranézett, s utalta, gytildlte, hogy olyan buta, mint egy falusi parasztlany, s hogy ez
a kéthetes szerelem letépte az arcardl a rozsakat s megfonnyasztotta, a bore halvany lett, s
zsiros, a szaja mint egy kibuggyant kis seb, sdpadt kovér arcaban, szeme alatt torétt a bor, s az
egész teste elplattyant, 1&éhogo, érett s toltott, mint a tomott fiatal lad, eltikkadt, esett. A
hatgerincén futosott a hideg ettdl a szerelemkoldustol, aki egészen elvesztette régi magat, hol
van az a harmatos iide, nyilé bimbd, aki két hete volt...

- Nem vagyok €hes - mondta nyersen -, szomjas vagyok!...

A hangja nyerseségében volt benne az eltaszitas és minden; Kamuthyné megsapadt, akarmilyen
ostobacska volt, ezt érezte, hamar maga sietett, hogy kimenjen bor utan, rendelkezni, s hogy
menekiiljon a durvasag eldl, s hogy a konnyeit letorolje.

Ahogy ketten maradtak, mind a ketten megkonnyebbiiltek.

- Hogy kertilsz te ide? - kérdezte a fejedelem Torok Katat, s nagy kivand szemekkel bamulta,
elérehajolva, de valahogy nem ugy nézte, ahogy nét szokott megkivanni, hanem mint valami
exotikumot csodalta s kivancsi volt ra.

- Szépasszony hozott a kotdjébe - mondta Torok Kata tulsdgosan -, nekem itt éppenugy
helyem van, mint akarhol - s az orrocskajat megmozgatta, mint egy kis allat, mely azzal is tud
vakar6zni -, éppentugy helyem van nekem itt, mint a Palotsay Anna buzdjanak a tordai
szekereken...

A fejedelem egyszerre elmeredt, s nagyot nézett.

- Minek?! - mondta, s az egész arca elképedt... Ezt ma hallja el0szor, hogy valaki a felesége
nevét ily profanul s konnyen meri kimondani.

Torok Kata nevetett, de a nevetését csinytevo gyerek modjan fojtotta.

- Mikor Tordarol eljottiink, nem lehetett jarni, félre kellett az tbol allani - negyven szekér
buzat vittek Kolozsvarra.

- De milyen buzat?

- A Palotsay Annaét, a Palotsay-birtokrol hoztdk Kolozsvarra a piacra, eladni. En legalabb ugy
értettem, azt beszélték.

A fejedelem elkomolyodott.
- Nincs Palotsay Annanak birtoka Erdélyben!
- Hat Gorgény?

- Gorgény?!... - ahova 0 lizte el a feleségét? ez igen! - de eltakarta a gunyt, s csak azt mondta:
- Gorgényben nem terem negyven szekér buza, legfeljebb ciganymogyoro...

Az asszonyka a vallat vonogatta.

- Akkor nem tudom mi! még olyan szép istoriat meséltek a szent asszonyrol, aki fehér cipot
osztatott a palota kapujaban a kolozsvari szegényeknek, ugyhogy most mindenki aldja! Bizony
nemes ¢s istenes nagyjo mivelkedet volt... Nagy jambor asszony...

A fejedelem mulatott a szemtelen szavakon, amikhez templomi arcokat tett Torok Kata, s azt
mondta:

- Nagy... nagynak nagy... - dormogott a fejedelem.

- Es jambor - szo6lt 4hitatosan a nd.
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- Elég jambor.

- Hat az 6 buzgjat viszik...
A fejedelem legyintett:

- Na, az 6vét nem viszik.

- De bizony azt mondtak, az 6vét viszik... A cipdt se a magaébol siittette: a fejedelmi
kamrakbol siitotték, mégis ¢ adta!l... Ezt is, ha nem az § birtokan termett, biztosan neki
termett, 6 adja... Otet aldjak érte, azé a dicsOség, aki adja, azt istenitik!

A fejedelem elkomorult, a felesége meg Bethlen Gabor jatékot jatszottak a kolozsvari
cipoosztassal. Ertette mar, hogy ezt a buzat Bethlen kiildi a Székelyfoldrdl a fejedelemasszony
nevében, hogy még egyszer megismételjék az aldasokat, s iszonya diih ébredett fel benne, az
ajkat ragta.

Kamuthyné bejott, s utana egy legény, aki nagy korsot hozott, s szo6 nélkiil megtoltott egy
karcsti magas eziist kupat, amelynek szépen mivelt fedele volt, s az oldalaba poganypénzek
voltak beleépitve, a fedele kdzepébe s beldl a fenekébe is, hogy ha ivott beldle az ember, latta.
Vajon hol csorta ezt Kamuthy? A Bocskai cimer van rajta... A szegény ur kincseit kifosztottak
Széchy Gyorgyék, mikor a testét hoztak... Ugy latszik, adtak egy-egy darabot annak is, aki a
koporso elé jott.

Kinos csend volt, a fejedelem tinddott, aztan fogta a kupat, s nagyot htizott beldle.

Torok Kata kis eziist ollot vett eld a barsony sziityOcskéjébol, s elkezdte a kormeit sorra
nyalozgatni s darabolta a hegyét, a levagott szilankocskakat pedig gondosan maga elébe
gyljtotte. Mojzes Kata csodalkozva nézte ligyességét.

- Bethlenné asszony is megjott Dévabol - mondta.

Csondben iiltek, mindnyajuknak volt erre valami gondolni valdja.
Dengeleghyné csondesen szurta:

- I[zzad is most fokapitany uram.

A fejedelem kivancsian nézett fel.

Jo volt ez a hegyes, furcsa, csipds beszéd, ez a tiszteletlenség, batorsag: ahhoz volt szokva,
hogy asszonyok, leanyok alazattal, féhajtassal s irulva-pirulva zavarban voltak el6tte, ez nem,
ez olyan szemtelen volt, mint egy draga kis pimasz veréb, s csakigy pergett, csakugy
bokogette a fullankokat, s azok nem is voltak oly artatlanok, amilyen tréfasak voltak.

- En jol vagyok Gabriellel - nevetgélt Torok Kata -, unokatestvérem utan ségorom, mar
hozzéaszokott, hogy mindent megmondjak neki, de Susanna! a bibliai Susanna!

A fejedelem visszagondolt Bethlennére, komoly, hiivos, halk mosolyara, az nagyon szép, mikor
szotlan mosolyodik, erés barna szemére, sima haja, diszitése nélkiil valo finom ruhdi, nagy
tisztasaga, erkolcsi felsObbsége... ez az ider-bodor kis ndcske, megérezte, milyen kicsi valaki,
mellette.

- Derék nészemély - mondta irigy fanyarul.

- Nagyszertien tud sertést hizlalni - szolt ugyanolyan komolyan Torok Kata, - Mit nevet?... ez
nem nevetség... ez komoly dolog... Erdélyt a sertvések fogjak megmenteni, és annak a
disznonak, akit 0 hizlal, dufla szalonndja lesz, a legderekasabb vasarhelyi szalonna; alol is
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szalonna, feliil is szalonna, kozepén hus: nézze meg nagysagod bar a FOkapitanyt, azt is 6
hizlalja.

Kitort beldliik a kacagas, ez az asszonyka, ez Ggy nevetett, annyira tele volt ¢letkedvvel, hogy
nem nevette végig s harsonasan s kacagva a szot, de minden mondat végébe beletort a
nevetése, s minden nevetése csak pillanatokig tartott, mert az 0j gondolat mar 0j erdvel
kiizdott felette...

- Azért tetszik neki annyira Palotsay Anna is... a fokapitanynak!
- Te bestye - mondta a fejedelem -, hogy mersz te a feleségemrdl igy beszelni eldttem?
Dengeleghyné halkan vihogott, mar tudta, hogy beszélhet:

- En nagyon tisztelem Palotsayt, Palotsay Annat, csak még a Susannat tisztelem jobban, Karoli
Susannat.

- Es engem? - sz6lt a fejedelem.

- Magat nem, de Kiis Annat igen. No. Hugodat. Gondolja Nagysagod, hogy Bathory Anna
Banfty Diénessel soké fog egyiitt vadaszni?

- O valasztotta, az 6 ura - mondta a fejedelem elkedvetlenedve -, j6 vadasz.
- J6 vadasz, de van neki most egy jagerja, az még jobb vadasz...
A fejedelem kedvetlen nevetett. Torok Kata rakacsintott.

- Ez most a legelsé vadasz, szive vadasza. Ez most a novum elegans, Dersffy Orsolya is a
vadéaszahoz bocsiilte magat. Magocsy utan valami Eszter Miklos. Vagy Eszterhazy... Kiis
Annank tultesz rajta, Krajnikné kivan lenni, ahogy rebesgetik... J6... Krajnik, jo... Madame
Krajnik, née Bathory...

Mintha elfojtott toltés roppan fel a banyaban, a fejedelem felpattant, s nehéz koveket kezdett
dobalni, ropogo diihvel:

- Beste lanya, ment volna Lengyelbe! - kiabalta - ment ehhez a vén kecskéhez... ott van
Lengyelbe a nénénk, a kis dcsénk: oda kellett von mennie, elérecsinalni a kiralyvalasztast! Erik
a lengyel korona, doglodik a kiraly... de ez csak szutyalkodni vagy: ne keriiljon elibem, mert
megpofozom, hogy orran-szajan gyiin az vére... minden nevet rajtam, hogy az erdéli fejedelem
hagja hajdukkal s kocsisokkal adja 6ssze magat, de ne legyen isten istenem, ha mind belénél
fogva nem aggatom fel, akit vele kapok...

Torok Kata boldog volt, még alig vannak egyiitt, s mar legtitkosabb sebjeit rakja ki...
- Most nem szabad bantani - mondta alnokul -, most nagy.

- Nagy? - kialtotta Bathory, felugrott, s dithosen ragta ajkat. - Majd elrekkenti, mint az tobbi
ilyenfélék...

- Igen, Imreffyné mondja, hogy mar Ecsedben is elsikkasztotta...
Mintha kigyo szarta volna bokan, a fejedelem visszafordult:

- Imreffyné? - lihegte - s az még €1?

- S méghogy szépen!... Most varrassa a besztercei ruhakat.

A fejedelem darabig nem birt szohoz jutni, ugy felindult, s megrémiilt az elébbi sz6tol, mely
Bathory Annara, hugara vagott, de uralkodott magan, és mélyet nyelve, horogve mondta
Imreffynére:
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- Tén 6 is a zaszlosurak kozé tartozik?
- K6z¢, vagy belé, vagy ala... vagy folé... - vihogott lehajtott fejjel s fellesve Torok Kata.

- Az igaz, szablyat kothet az oldalara, amilyen nagy csont: de 6 csak hallgasson, s nyelvét
ugyan jol kantaron tartsa, mert majd én vettetek béklyot ra.

- Mért haragszik ra oly igen Nagysagod?
- Beste boszorkany - morogta a fejedelem, s felvette a kupat s kiitta.

Kamuthyné sdpadtan hallgatta e beszédet, minden sz6 utadn Ugy reszketett, mintha gyilkos
blinbe esett volna mar avval is, hogy hallja: iszonyodva nézte a kis Dengeleghynét, aki oly
vigan s mulaton vett részt e fogondok huzkodéasaban, 6 még megsenditeni is, dehogy, még
elhallgatni is alig merte, bujt volna fold ald szégyenletében, hogy ilyeseket kell fiilével meg-
érteni, s nem tudta, hogy s mikor fog haldl jonni ra, mert szandékolatlan tanisaga van e
szokrol.

A fejedelem letette a kupat, s lazas, véres szemeit rémesen forgatta; elhallgatni nem birta
Imreffyné ellen:

- Még hogy Ecsed... azt az egy szot 6 ki ne mondja, hogy Ecsed... O néma legyen, mint a sir, s
hallgasson hogy, Ecsed!...

Dengeleghyné artatlan arcot csinalt, aztan, mint aki valamit végre biztosan megtudott, dagado
oromében igyekezett masra terelni a szot.

- Rédey Ferké uram is bent vagyon Erdélyben... Megjiittek Posonbul - mondta.
A fejedelem laposan nézett ra:

- Te is sokat tudsz - mondta dormdgve, fenyegetden...

- Nem szoltam semmit - pillantott rd az asszonyka.

A fejedelem jarkalni kezdett a szobaban, a vastag deszkapalld recsegett a csizmaja alatt, fel
volt dilva, s nem is tudta volna megmondani pontosan, hogy mért, csak vad volt s busbika...

Az asszony nem beszg€lt, befejezte korme nyesegetését, s mikor a fejedelem az ablakhoz allt és
kinézett, 6vatosan a morzsa koromdarabokat a tenyerébe szedte, hogy egy pirinyd szilank is el
ne vesszen belble, azzal fogott egy pogécsat a talbol az asztalon, megvakarta s a kormoket
mind belegyurta a belsejébe, kozben az ajka sebesen mozgott, szavakat pergett hang nélkiil s
szaporan, szaporan. Eszre se vette, hogy a héaziasszony holtsipadtan nézte a munkajat, s
kitalalta, hogy most boszorkényoz, varazslo igéket mond:... ,,ahogy én nem élek korom nélkiil,
0 se ¢ljen nadlam nélkiil... ne legyen nekie nyugta, nyugodalma, mint a viznek a patakba, mint a
sz€lnek az erdobe, mint a fanak a tlizbe; ne legyen nekie nyugta, nyugodalma, evéskor evése,
alvaskor alvasa, menéskor menése; ahogyan f4j az ¢hség, ugy fajjak én neki, ahogyan fut az
¢hes ételér, ugy fusson én utanam; ahogyan az €hes ételét korommel is assa, tigy dsson engem
€hesen, ételnek asson...”

A pogécsat visszatette a tobbi tetejére.

- Honnan tudod? - fordult vissza a fejedelem.
- S mit?

- Talalkoztal velek?

- Tordan.
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A fejedelem tovabb sétalt.
- No? - mondta aztan, s ranézett, hogy beszéljen.

- En Nagysagodnak nem beszélek tobbet, mert Nagysagod leharapja a fejem - mondta
kuncogva az asszony.

A fejedelem révedezo szemmel nézte.
Diihe elhomalyositotta pillantasat:
- Akkor: hallgatsz - vetette oda.

Az asszony kissé hallgatott, vidaman, batran, folényesen, mert tudta, hogy 6vé, mert a no, a
maga hatalmara ébredt fiatal nd, nem fél férfitol, bar ifja, bar 6reg, bar lasst, bar tiizes legyen is
az: jol tudja, mert...

- No egyen inkabb egy kis pogacsat - mondta -, tobbet ér a Kata pogacsaja, mint az én
csaralgatasom.

A haziasszonyka, varrdjara hajolva, megrémiilve s megdermedten maradt, a vér mind leszallott
a szivére, a ti megallt kezében, s a torkan befult a felsikoltas: ne, ne, ne...

A fejedelem dithongott fuldokolva:
- Tudsz valamit, vaj nem tudsz semmit?

Dengeleghyné tigy jatszott vele, mint macska a gombolyaggal, a férfia ki igy kiadja magat, s
erejérdl, hatalmardl leszédiilt, ez nem mas: szerelemoriilés...

- Ha megeszik egy pogacsat, megmondom.

Kamuthyné elajult. - Senki sem vette €szre. Karjai lelogtak, mint a héviitott virag: ezt nem, a
blinrészességet egy ilyen szornyii boszorkanysagban, ezt el nem viselhette.

A fejedelem tovabb sétalt, flitydrészni kezdett, s azon tiinddétt, hogy mely igen j6 volna most
az a hiivelykszoritd s vassziiz s hohér ha kéznél volna, akit a papok beszéltek, hogy Spanyol-
orszagban avval beszéltetik a boszorkanynékat... Nono, de persze ugy, hogy kart ne tegyen a
himes tojasban, hajszala se gorbiiljon meg a draga asszonynak...

Valami kis neszre most Torok Kata észrevette a Kamuthyné rosszulval6létét, egy pillanatig
jjedten nézte, aztan csengetni kezdett a kis csengdvel, ami az asztalon volt.

Kereky Feri jott be:
- Asszonyotok masmint vagyon? - kérdezte tdle.

Kereky Feri meg volt sértddve; mi kdze neki az asszonyhoz, s hogymintségéhez, csak nagy
szemeket meresztett, a fejedelem is odafigyelt.

- Kiildjétek be a vénasszonyt - idegeskedett Torok Kata.

Kereky Feri sietve kikialtott, hogy mutassa, hogy nem 06ra tartozik: - Hej, kiildjétek be a
vénasszonyt.

Torok Kata észrevette, hogy a fiu személyében tévedett, annal kényesebben, hangosabban
mondta:

- Jaj, vigyétek, vigyétek, hiszen oda van, le kell vetkdztetni, agyba tenni - s idegesen nyafogott,
nem mintha meg lett volna ijedve, vagy oly nagyon hatott volna ra a betegség, mert hisz olyan
idegei voltak, mint a kotél, de ezt helyesnek tartotta, védekezett vele az asszonyisag
gyengeségének gyantja ellen.
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Mire egy kovér és ostoba vénasszony bejott s asszonyat nagy maflan gondjaba vette, akkorara
ez mar magahoz is tért, s kicsit szédelegve, de maga erején ment el véle.

- Nem birom, nem birom el, nem tlirdm ez fiatal kényeseket, mikor ilyenkor igy ajuldoznak, én
nem tudom, én ezt a szegény Katat szeretem halalig, anyarul val6 mostoha testvérem nékem,
de nem birom nézni, ha beteg; olyan gyenge szivem van, inkabb meghalnék érte, de nem
vagyok képes egy beteghez ujjal is nyulni - nyafogta, pityegte, magat kellemeztetve.

A fejedelem, aki férfiszolas szerint durvan, de beldl annal jobban megilletddve nézte a halalra
valt kis n6t, hirtelen érezte, hogy ez az asszony Ot is igy otthagynd, ha beteg volna: ,,de én nem
leszek beteg - mondotta magaban -, én nem ajulok el!”

- No ki vele - folytatta tAmadoan.

- Nagysagod velem csak packaz - nyafogott az asszony még mindig ugyanazon a kényes
hangon. - Egyen pogécsat.

- Nem!

- J6: ha nem, nem...
- Nem!... Erted?!...
- Ertem...

A fejedelem indult, hogy itt hagyja, mint... de aztdn az ajto t4jan a lépése megbillent, ellankadt,
s az ajtotdl sétalasforman visszafordult.

Torok Kata mosolygott befelé, gydztesen.

- Pedig megérne egy pogacsat - mondta izgaton, szeme sarkébodl ralesve -, mert hozzédk am
Mathias kiralytol ,,az Illustrissime Princepset!”

A fejedelemben felgyult az 6rom, s egyszerre mindent masképp kezdett latni: hozzak!! hisz
akkor mas... az jo... akkor rendbe van... Nagyot sohajtott: hat ez is megvan: ezt eddig nem
tudta elérni, hogy a pragai s bécsi udvar elismerje Ot felséges erdélyi fejedelemnek, vajda volt
nekik eddig csak, vojvoda... Ez tud, ez az asszony... - gondolta aztan - ez &m a boszorkany!...
az ebadta, s nem Imreffyné...

Hirtelen egyet gondolt, fogta a pogacsat, s egy falasra lenyelte.

Torok Kata hallatlanul elkezdett kacagni; rémiilete, félelme szakadt el, mert ha lassu ragasban
kideriil az korombéli praktika!... életre-halalra ment neki e dolog...

Ugy kacagott, hatravetett fejjel, lehunyt szemmel, kivagott nyaka fejéren tiindoklott, az ajka
kéjesen elvonaglott, Bathory odalépett hozza, nagy fekete markaba vette vékony gyereknyakat
s farkasul vicsorogva hajtotta ra a szdjat, s az meg csak nevetett, és nem volt ereje tiltakozni
se...

A fejedelem soka csokolta s ragta, ¢és mikor vérelobbanva el akart valni, az asszony két
karjaval, amely meglepden hlisos, erds s szoros volt, magahoz 6lelte s azt mondta:

- Még!...

A férfinak minden vére fejébe dagadt, ekkora hdséget soha nem érzett, az asszonyt felkapta,
mint a farkas a godolyét. Olbe vette, s koriilnézett, hol tegye le.

Mikor feleszméltek a kemény karos locan, a nap leszallt s vordsen kodlott be a sugar az
ablakon.
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- A nador talalkozni akar veled - mondta Torok Kata hirtelen, lagyan s tézve...
- Azt elhiszem - kialtott fel a fejedelem -, de én nem akarok vele...

Szokasa szerint oly hirtelen fellobbant, hogy nem birt magaval.

- Mért nem akarsz vele talalkozni?

- Jojj0n ide... Nagyon szivesen latom... De az mégiscsak orcatlansag, hogy 0 akar engem
odarendelni, ahova 6 kivanja... Ha velem valaki talalkozni akar, oly kiséretet adok eléje, hogy
orszagot lehet véle hodoltatni... De azt nem merészelje egy masik uralkodo cselédje, hogy
magat hozzam tegye.

Torok Kata nagy szemet meresztett. Nem mert beleszolani. Még nem ismerte ezt a fejedelmet
annyira, hogy bar a legkisebb kicsinyld megjegyzést is tegye ra, s annyira asszony volt, hogy
nagyon finoman érezte, hol van a hatar, ahol egy férfi érzékenységét meg lehet sérteni. De
magaban bolondsagnak tartotta. A nddor az 6 szemében nagyar s nagyobb orszagot jelent... S
kivalt ez a Thurz6, ez maga oly nagy birodalommal bir a Felvidéken... nagyon nem tetszett neki
ennek a Gabris fejedelemnek a magabizottsaga.

- Igaza van nagysagodnak - mondta tehat ndi ravaszsaggal, oly dszinte hangon, hogy még egy
¢lesebb szemi fejedelem is komolyan vette volna.

Erre Bathory csakugyan megszelidiilt egy kissé. Beszélni kezdett.

- Nézd, te kedves - én neked mondom... én evvel a Mojzes-lannyal Gigy poruljartam, Istenemre,
soha gy el nem vesztegettem az draga idomet... Ez oly buta, mint egy csirke vagy tyuk... Ez
még kotyogni se tud... Meg kell 6riilndm, hogy én két hetet el tudtam vele vesztegetni... Mikor
minden a kormémre égett... Ezek azt mivelik, amit akarnak, de nagyon tévednek, ha azt hiszik,
hogy engem az orromnal fogva vezetnek... Az én kormeim ott kaparnak, ahol nem is
gondoljak... Embereimet kieresztettem, s Bethlen Gébor uram arra ébred fel, hogy nem is
vélte...

Hozzéafogott a szobaban nagy 1épésekkel jarni. De nem szeretett soka gyalogolni, lovon akar
egész napot is eliilt a nyeregben, de maris levetette magat egy kemény székbe.

- Eppen ideje, hogy felébredtem... - furcsa, kacagd suttogassal stgta: - Farkas uram ugyan
hiaba fajditja fogat Gyalura, abbol nem fog egyhamar enni...

Nagyot nevetett. Most olyan volt, mint egy kolyok.

- Neked pedig azt tanacslom, hogy orszagos dolgokba bele ne artsd magad, mert megégeti
kormdod... Honnan kaptad ezt, hogy a nador velem talalkozni akar?

- Nohat megmondom - Karolyi Zsuzsanna mondta, neki pedig csak az ura mondhatta.
- S ezt igy hirelik Gton s utfélen, és én itt ilok, mint egy koppasztott ginar?... Ez jo...
Ujra felugrott és egy masik székbe iilt 4t.

- De nem baj... Az erdélyi fejedelem teheti... Az erdélyi fejedelem megiilhet a maga kedvére,
ahol akar, s jonnek és mozdulnak a hadak, talné a hatalma az orszag hatarin... Mar... vannak
hadak, kik lovon {ilnek s indulnak s hétfén hajtanak le Lugos felé... s odafel a nador is izeg-
mozog s lesi, hogy csalja be a halojaba a fejedelmet... Most kihevertem magam, és marokba
fogni a gyeplOszarat... s rd a kigyora... egy csapassal levagni a sarkanyfejet... mit gondolsz: ez
val6 egy Bathoryhoz?

- A nédorra vigyazzon nagysagod - mondta Torok Kata.
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- Mit vigyazzak?... En?... Ismerem, kurta nyaku, szakallas... ez nem néz messze... mintha a
lobogé faklyanak mondanad, vigyazz, meggyujtottak az olajmécset... A nador nem numeral...
Kotott szolga... mint nekem Bethlen Gébor... annyit tesz, ami meg van neki hagyva...

Maga elé nézett s azt mondta:
- Csak mink tehetiink valamit: odaat a csaszar, s itt én...

- Nem a csaszartul kell féljen nagysdgod, hanem Thurzé pendel legény... mint Bethlen Gabor,
az asszony viseli a kalpagot... Czobor Erzse fejében van ott valami... Azt véli nagysadgod, hogy
Mathias kiraly?... hogy 6 tori fejét, mi legyen Erdéllyel?... Bizony Bittsén fozik azt, mint a
lekvart... Lutheranus nadorespannak nagyobb baj a tisztség, mintha katolikus lenne...
Bizonyitani kell neki, hogy hivséges és hasznos...

- Persze, nagy j6 volna Okeminek, ha a Zsigmond fejedelem szerzodéseit csak ugy
behozhatna... Hogy Erdély ingyen és ajandékul essen az 6lokbe... De énnekem mas dolgaim
vannak...

Torok Kata ugy gubbasztott egy parnas nagy székben, mint egy tarka macska, és még a labat is
felhuizta maga ala.

- Szabad nekem valamit sz6lani a fejedelem 6nagysaganak?
A fejedelem ellenségesen nézett ra:
- Mit?

- Bizony, ha nagysagodnak mas dolga van, akkor nem tudnam, mért ne kotné be szemét ennek
a halyogosnak.

A fejedelem meglepetve bamult ra. Nevetni kezdett.

- Csak azért se, hogy egy asszonynak igaza ne legyen... felélem felfijhatja magat... Mire 0
felébred, én mar oly dolgokat végzek, amit el nem bont semmiképp...

De magaban azt gondolta, hogy ennek a kis bestianak hatha igaza van?... Nem volna rossz,
lekotni azoknak ott kezét, 1abat, hogy meg se moccanjanak, mig ¢ Oldhorszagot megjarja...

Kint 16dobogas volt, lovasok érkeztek. A l6dobogas igy hatott rd, mint valami ébreszto...
Hujja... hadd jarjanak a lovak... Mi van a hadakkal... Mit végez Géczy Szebenben, hova
elkiildotte...

A melle ugy fesziilt. A perceket sokallotta. Mar indulni s rajta.

De errél nem besz¢€l, ez nem tartozik a ndre... Még nem is ismeri, nem tudja, mi lakik benne...
Kereky Feri bejott:

- Nagysagos uram - mondta -, megjott az ir, Kamuthy uram és kancellarios uram.

Torok Kata felallt, eszébe jutott, hogy okosabb lesz beteget apolni, mint mindjart szajra adni
magat.

- Megyek, megnézem a szegény Katat - mondta -, 6, be disznosag, hogy ilyen gyengék
vagyunk, mint a harmatok - furcsan hunyorogva a setétben, odakacsintott a fejedelemre, hatat
vonogatta, jelezve huncutul, hogy meg vagyon torve, s elropkodott, mint egy pillango...

A fejedelem utana nézett, ahogy eltlint a belsé ajton s nagyot lélegzett:

- No, Feri fiam - mondta, s az urfi vallara tette a kezét -, ennél jobb izii lelki-testi emberrel nem
kozlottem magam, miota megvagyok.
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Feri nagy szemeket meresztett, s a zsebe felé nyult, a lajstrom utan kapott.

- Kiildd be az urakat - eresztette el a fejedelem.

Imrefty s Kamuthy természetiik szerint, egyik fanyarul, masik vigan jott.

Kezet fogtak, letliltek, bort ittak. A kancellar el6adta a legujabb dolgokbol, amit sziikségesnek
latott.

- Reggel lemégylink Fejérvarra - metszette el a beszédet a fejedelem -, s magunk meglassuk a
nador izenetét... Kamuthy uram? - fordult hirtelen a hazigazdahoz: - kegyelmed igyok tijjék
loéra, vegyen magahoz legényben eleget, Tordan valamelyes negyven szekér buzat visznek
keresztiil bé Kolozsvarra. Ezt a buzat szallitasd bé a tordai kamrankba, igy akarom s igy paran-
csolom, secus nem facturus, kiilonben nem torténvén...

- Igenis - mondta Kamuthy, s listokvakarva gondolt arra, hogy miéta a fejedelem itt van a
haznal, egy €jszakat itthon nem tdlthetett, ennek mindig annyi s oly siirgds parancsolatja levén.

A kancellar boldogan hallotta a parancsot, s hosszu lisztdjara mutatott.
- Kivantam én is Nagysagodat errél informalnom - mutatott ra egy pontra...

- A Bethlen uram buzaja most nem elpocsékolni valo, mert vagy haboru, vagy nem. De ha igen,
akkor kamraba gytijtendo...

- Hozzatok mar gyertyat - mondta kedvetlen pofdval Kamuthy, aki latta, hogy ez alol a
gyalazatos ¢jszaka aldl kibtjni nem lehet, menni s menni kell.

- Bort! - mondta a fejedelem - egy ital bort!... No, megnézhedd feleséged elébb - vetette
Kamuthynak.

De ez siivegét feltette s kedvetlentil diinnyogte:

- Maj megnézem, ha meggyiivok, lathatom még eleget, mig minden foga kihull - s kiment,
hogy a lovak feldl rendelkezzen...

- Kell is, hogy Nagysagod béjojjon Fejérvarra, mert a besztercei orszaggyulést eld kelletik
késziteni, itt vannak a legatusok - mondta egyszertien Imreffy.

- Posonbul - szolt a fejedelem kényelmesen.

De Imrefty fejét 16gatta:

- Lengyelbiil.

Mintha villam iit6tt volna le, a fejedelem megdobbent, aztan kiegyenesedett.

- Lengyelbiil?!

- Jaroszlav uram maga.

- Jaroszlav! itt!... - a fejedelem pillanatokig szinte bénan allt. Torok Kata besurrant. - S mi hir?
- Mar nagyobbat nem sz6ltak, minthogy megholt a moéldvai tatar khan.

- Megdoglott a Kazi-Gerej?

- Puskaporos hordot tettek agya ala, s meggyujtottak.

- Ezt nekem tették kedvemre - sz6lt a fejedelem, s minden izma lihegett, langolt. Az asszony
jjedten s 6sszehuzott szemmel nézte, tdgas cimpakkal figyelte, mintha az illatot ijedten inna fel,
valami bdsz illatot, a nagy vagyak, nagy indulatok szagat.
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- Béhozom az irasokat Nagysagodnak, a nyeregkapabul - mondta Imreffy s elment.
A fejedelem ottmaradt allva, egyenesen, magasra emelt fejjel €s izz6 lobogasban.

- Valamit mondanék Nagysagodnak - szolt Torok Kata s eldrehajolt az asztalon.

A fejedelem nedves szemeit ravetette.

- Mondja meg nekem - az imént -, mikor én pogacsaval kinalam - mért vott? s mért evett?...
A fejedelem nem felelt, csak tétovan nézte.

- Es ha vett, mért vette ki a legeslegfelsét, ami magéba volt legfeliil.

A fejedelem megrazkodott. Biiszkén mondta:

- Els6 vagyok, nekem az els6é dukal. En vagyok a fej, az enyém mindennek a szinje...
- Es ha méreg van benne készitve?

- Méreg?... - a fiatalember elképedt - s ki készitene énnekem mérget?

Valami hallatlan artatlansag és biiszkeség sugarzott beldle.

Az asszony kitérden felelt:

- Kazi-Gerejt puskaporral vetették fel. S ha e Jaroszlav mérget hoz?

- Nekem?!...

Hirtelen legyintett.

- Még Bocskai €It s én mar kevertem a kartyat Lengyelbe!... mar engem a Stadnicki-part
kirallyd meghivott... taknyos kolyok voltam, tizenhat éves... és megraztam a rohadt bordaju
respublikat... De most fejedelem vagyok, egyik papucsom Moldva, a masik Oldhorszag, ugy
emelem fejszémet Lengyelre. Lovam Erdély, csatlosom Magyarorszag, lakajom a bécsi csaszar:
birodalmam koézepe a hét var s kornyos-koriil a lapos fold tengerekig Dundig... Azutan a

sarkany fejére, ra Konstantinapolyra, ott torom bardommal, s a teteme magatol megdoglik...
Nagyot sohajtott, nevetett:
- Ejh, asszonyom, elsdknek elso jar.

Az asszony bamulva, csodalva s szive fenekén szomortian nézte.
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[11]

A két boltives teremben nem volt egyéb butor, csak asztal s 16cak, a belsében poharszék is
volt, s a falon fogas, amire a kardokat, mentéket rakhattak fel a kiheviilt urak. Ez a haz a
»poganyhaz” volt Gyulafejérvaron, ahol a fGurak borgazdéja lakott, Maradék Balint uram, aki
mindenkor sziveskedett borral a szomju uraknak, j6 kommencidért.

A kiils6 teremben most csak néhany jo csaladokbol valo ifju ember volt, a fejedelem s Bethlen
Gabor udvarabol, de a belsdben kilencen vagy tizen ittak a papista fourak.

Ejféltajban volt, s mar nagyon részegek voltak.
- En tottem fejedelemmé - verte az asztalt Kornis Boldizsar - Kendy Istvan testvéremmel!
- S Bethlen maganak vindikalja, hogy 1i... - kialtotta az 6reg Keresztury Gyorgy deak.

- Bethlennek mi szava volt Erdélyben? Semmi joszaga nem volt itt neki az egy puszta Illyén
kil, Rakoczy fejedelemtol megszokek, s kimene szolgalni Ecsedbe: mit tész egy szolga mast,
mint szolgal? Itt én tettem, s Kendy, mi ketten, veszetthordta esziink elmentiben.

Ujra ittak s ittak, s megnyiltak a szivek, s mindenki tartalék nélkiil kimondta a gondolatjat. Az
asztalféon Kendy Istvan iilt s a szdtalan embert még szotlanabba tette a bor. Fakd arca most
egész sarga volt, s bentrdl tiizelte a nagy indulat. Vékony szdjat 6sszeszoritotta, s kevés fekete
bajsza fényes volt.

- Ha tudtad volna, kedves komam - nevetett Kornis Boldizsar -, hogy majd még ségora leszel
Homonnay Balintnak, nem hoztad von nyakunkra a Bathory fattyat.

- S ki volt a hivatal el6lmendje? - sz6lt élesen Kendy, aki sokallotta a komazast még Kornis
Boldizsartol is.

Mindenki nevetett; mikor meghijtak a fiatal Bathoryt a fejedelemségre, Kornis Boldizsar volt
Ecsedben a kovetség vezetdje.

Kornis felallt, a haja a homlokaba hullt:

- Ha én voltam, én voltam: de akkor nem mondta 6kelme, hogy neki Erdélyorszag egyébre
nem valo, csak megennyi, s meginnya... hogy mas birodalmakat kell keresni, hogy uralkodjunk
rajtal... Majd mas birodalmakat szerziink neki...

Mindenki kacagott s borosan zugott; akik itt egyiitt voltak, egy sem kivant hadat, sem maga-
nak, sem az orszagnak. Birtokos emberek voltak, akik sokat hanyodtak, vetddtek az utolso tiz
évben, s jobban szerettek volna mar itthon agarat nevelni, mint hadikutyak lenni. A két Kornis
mellett itt volt Sennyey Pongrac, kiilonben a fejedelemnek kozeli rokona, ugyanaz a Sennyey,
aki Mihaly vajdat bevezette volt az orszagba; azutan az idésebb Keresztury Gyorgy, dedk,
tudos ember, lelkes papista, aki minden percben meghalt volna a jezsuitakért. Sarmasaghy
féispan, tiizes ifju legény, nagy csaldd nagyreménytli fia, s két kurtanemes, Basa Istvan meg
Torma Gyorgy, mindannyian bort6l eldzottan, indulataik féktelenségében, hol sirva, hol iivoltve
kialtvan a hazat, s e percben mind oly habortellenesek, hogy szinte gyilkoltak...

- Majd szerziink neki egy jo6 birodalmat - harsogta Sarmasaghy -, majd egy j6 birodalmat
szerziink tineki!...
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Kendy Istvan az asztalfon felemelte a fejét:
- A mennyek birodalmat - mondta egy pillanatnyi csondben.

Még részegen is ijedten néztek oda rd. A Kendy névhez sok lenyakazas emléke tapadt, a
hatukba allt egy pillanatra a hideg; ennek az apja fejét is hohér bardja csapta el, nagyapjaét
szinte, de elmaradni nem akartak:

- Korpazd az bestyét - kidltotta Basa Istvan sivité hangon.

Kornis Boldizsar ebben a pillanatban nyitotta ki a masik terem ajtajat, mert ki akart menni, s
hogy meglatta az ott iil6 fejedelmi embereket, a szive elkezdett szorulni, s hogy takarja a bent
kitort indulatokat, nevetdsen nézett vissza rajuk:

- Igazitsatok a 16 szajat, fiak! - mondta.

Szédiilve, tantorgasan uralkodva ment el mellettiik, 6 az udvari testérség fokapitanya,
,marsalk” 1évén, mindnyajuknak fondke volt.

Kornisnak a hangja olyan fulladt s ideges volt, hogy megijedtek, s egészen masra, kozonséges
bajokra fordult a szo.

Kornis és Kendy sotéten nézték a sotét képet, a gyertyak flistolgd vilagan, ahogy feketén folyt
s bilizosen csillogott a bor az asztalon, a vérbe borult szemii emberek, boraztatta bajsszal,
komoran s révedezve néztek maguk elé: Kornis soknak, Kendy kevésnek taldlta az allapotot.

- Gyerlink aludni - mondta Kornis Gyorgy.

Megindultak, felallottak; minden szem folyton Kendy Istvanra fordult, s minden sziv feléje
hajolt, mintha mar meg is lett volna erdélyi fejedelemmé s Keresztury Gyorgy, nem kdzonséges
jelentdséggel ismételte el a magyarorszagi urak izenetjét, hogy: ,,Kar az erdélyi fejedelemség
eretnek embernek!”

S ahogy a terembdl kifelé omoltak, mindnyajan megérezték, hogy ez naptol fogvast nem
lesznek tobbet oly magukbiztdban az orszagban, mint eddig.

Kendy Istvan kiilondsen kdszont el toliik, szaraz kemény szoval mondvan:
- Rakjatok az tiizet.

S mikor egymastol az utcan elkdszontek, 6k is ezt dormogték jonyugodalom kivanas helyett az
¢jszakaban, hogy:

- Rakjatok az tiizet.

Kornis Boldizsar a sok borital utan alig érte, hogy alomba essen, kabultan régton elaludt,
mintha belezuhant volna. De alig aludt valami két orat, ijedten felserkent, s a szive megdermedt
arra, hogy publikussa lett a sz6.

Kendy napok o6ta folyton kapacitalja a fejedelemgyilkossagra.

Iszonya ember ez a Kendy, mégis gyilkosok faja. Hiszen jo, jo, bocstelen Bathoryja, Sennyey
Balintnak a feleségét, Kereszturynak a lanyat, s ha a fama igaz, sok csaladot megszepldsite,
igaz Sennyeyné maga ugrott a tlizbe s a Keresztury-lany is amolyan legényporzsi; de az Imreffy
iszonyu hatalma, amitél rettegni kell, hogy ez igy felnyurguljon koztiikk, a székelyeknek,
szaszoknak, nemeseknek privilégiomi széjjeltapodasa, s kiilfoldi praktikai, lengyelre, moldvara,
olara torekedése, a pogany megharagitasa s a némettel vald tanacskozasi: az embernek flistot
vet a feje, hogy egy haszontalan éredetlen lurkod, mert mi egyéb még ez a huszonhdrom
esztendds legény: aprodnak kellene lennie még, s hogy ez mi mindent mert s tett mar: de
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mégis, mégis! Mégis fejedelem, s hogy lehet kardot emelni a fejedelemre... Még csak a feddo
ének is, akit gyermekkoraban tanitott a mester, még az is azt mondja:

Isten szerzése az fejedelemség,
Fejedelmet illet ezért minden hivseg.

Pedig az egy eretnek mester volt, és a fejedelemrdl minden rosszat oktatott...

Almatlan vergddve, hanyta-vetette magat a hossz( téli éjszakaban, s szerette volna, ha mar
megvirrad, vagy szeretett volna almot szemére... De se nem aludni, se fel nem kelni: nem volt
gazdasaga itt Fejérvaron, csak iires szallasa, még ha kimehetett volna cselédeket, kocsisokat,
lovaszokat felabajgatni, hogy vetettek-e a lovak elé, akkor kicsit megnyugszik, de igy csak
magat kinozta a sotét gondolatokkal.

Egy-egy kicsit elszunnyadt, meg Gjra felijedt:

Sicarius kezére adni: akkor ¢ is sicariussa lesz: gyilkos ember, titkos ©61dokld... Kendy
elmondta, hogyan lehet valakinek végire jarni, Homonnay Bélintot a mult esztendében ugy
pusztitottak el, hogy nyergét megkenték maré méreggel, s mind az alfele megrothadott tiille.
Lam, pedig most ennek kellene fejedelemnek lenni Erdélyben, Bocskai ennek hagyta a
fejedelemséget... s nem fejedelem, hanem férgek azéta meg is ették... S a D6czy pohar, aminek
hire vagyon, ki azt megissza, belehal... s magat Bocskait is méreggel rontottak meg, a beleit,
etettek vele tudtan kiviil valamit: de Katai kancellart ugye darabokra is vagtak, ugyhogy
felesége tarisznyaba, lepeddbe szedette a diribdarabjait, hogy eltemettetni valdja legyen az
urabul... Hogy 6 is annyit hagyjon magéabol a kedves jo feleségének, az istenfélé aranyos, jo
szerelmes asszonyanak? vaj ezt érdemli Otiille sok josagaért, szelidségéért, okossagaért,
tirddelmeéért...

Konny boritotta el a szemét, s nagyokat sohajtva fordult egyet a recsegd agyon, amelyen aludt,
feje alatt gylirve a barsony parnat; ezt is a felesége varrta, himezte Oneki, s soha nem feledte
utdna kiildozni s inasdra raparancsolni, hogy agyat vessen, bar a tdborban is vele... Es a
gyermekei, harom szép gyermeke, egybdl papot, masbol jézusfiat s harmadikbol apacat csinal,
mint ezt mar régen megbeszElték, mivel nincs ennél nagyobb jo a hazara, s ne legyenek mint
apjuk, ne legyenek olyan nyomortsagos szolgai a vilagi bajoknak, mint 6...

Mondta valamely nap Kendy, hogy a szolnoki béget katonai ugy tették el, hogy egy tonna
puskaport agya ala rekkentettek, s azt harsogva, ropogva elroppantottak, még morzsaja se
maradt s... kinek lehetne beldle kara... Azért mondta, hogy d6ket persvadedlja, hogy hivja
hazahoz a fejedelmet, s tegye ezt vele!... de hogy?... hiszen soha el nem lehet titkolni... mit ér,
hogy a fejedelem a Bathory-nemzetség utols6 magva, s nem volna, aki bosszut alljon érte,
hacsak valaha a Lengyelorszagba szakadt Bathory-agbol nem jonne bossztalldo - de hiszen,
még ha nem 6 mivelné is, akkor is mind ez vilag széles Eurdpaban mind azt hirelné, 6 tette, s
gyermekei nevén tapadjon-e?

Rettenetes, ha megindul a dombrol a hordo, meg nem allitja semmi soha tobbet: ugy kinlodott
maris, mintha része volna, s meg is 16tt volna: a nyelve a szajpadlashoz ragadt, s vetette-hanyta
magat s fulladt a bels6 hévtol.

Csak 6 ne szolott volna; de szolt, azt vetette oda: legjobb redmenni urakul s karddal... Ha nem
kell, nem kell: mutassa meg az orszag... O kész az elsé csapasra, de csak, ha mindenki mellette
van, s nyitott szablyaval koriilotte...

El fogjak beszélni, itt is, ott is, meg fogjak mondani, s akkor neki vége... Csak feleségének
hirével ne legyen.
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Hajnalig vergddott, kinlodott, akkor aztan egy kicsit elszunnyadt. Vilagossal ébredt, mikor a
szolgéja bejott a tiszta csizmaval. Estve a magaét le se hagyta hizni, most cserélte mindjart.

Feje kabult volt €s nehéz, el is hatarozta, s el is ment a borbélymiihelybe f6t mosatni.

A szép tiszta téli reggel jot tett neki: még ma hazamegy, aztan ki nem mozdul otthonrol, az az
egy szent, van neki otthul is elég dolga, fogadkozott magaban, s Kendynek megmondja,
vigyazzon az irhajara, Erdélyben vagyunk, s itt hamar laba kél a szonak s a fonek...

A borbélynal ott iilt a fiskalis direktor, Kolosvary Janos dedk. Ez is isteni intésnek latszott,
hogy legelsé ember, akivel talalkozik, a kozvadolé... Uristen, gondolta magaban, mig a borbély
a fején dolgozott s egy-egy szot vetettek egymasnak at: milyen jo, hogy ember a mas ember
gondolataiba belenézni nem tud; ha ez olvashatna az 6 szivét: rogtdon perbe vinné s rogton
megirnd a megnotaztatast: a fo- s joszagvesztésriil valod irast... Még el is mosolyodott ra.

Egyszerre végeztek veliik a borbélyok, s mikor szép tiszta fovel megfésiilt, szarasztott hajjal, a
borbélynak a négy krajcar taksat letévén, elindultak ki az utcara, valahogy tigy voltak, mintha
Osszetartoznanak, jollehet Kolosvary ur vastag kdlomista ember.

Ahogy a piacon keresztiilmentek, s a fejedelmi palota szemiikbe tiint, megallottak s nézték a
hazat:

- Kiket tesz orszag tanacsanak! - mondta hirtelen, varatlan a direktor -, szeretdjinek férjit, e
Kurafi Janosokat, s most megint Kamuthy uram ugral...

Kornis megdobbenve nézett a fofiskalisra.
A vénember nyers modjan, kalomista dszinteséggel pattogott:

- A mezei hadak fOgeneralisa is ez a bestye lett... Uramisten, mire jutunk, ha effé¢le emberek
végzik Erdély sorsat...

- S vérjon az ember békességet - mondta Kornis szokatlanul banatosan.

- Ez mind igy van Erdélyben - dormogott Kolosvary -, itt mindenkor nagyobb keletje van a
latorsagnak, mint a jamborsagnak...

Kornis morogva mondta régi, tobbszor elismételt szavat:
- Mind orszagostul elveszt ez lator.

A fejedelmi palota elott allottak, s annak az ablakaira néztek fel. A haz iitott-kopott volt, fala
romladozott, vakoldsa mind lehullt, az ablakok torottek s pokhalosak, a tetd a ho alatt
besuvadott.

- Annyi gazda sincs Erdélyben - mondta a fiskalis direktor -, ki a hdzat meggyogyitsa.

- Nincs gazda, nincs gazda - legyintett fel Kornis egyre kevesebb 0vatossaggal s megvetden az
ablakokra, nem tudvan, hogy a fejedelem az éjszaka megjott, s most az ablakon at megiitddve
nézi Oket.

- Nincs gazda, csak ivokapitany; pedig elkelne egy hii fejedelem, aki poraibol megélemlitse az
Fonikszet.

Kolosvary direktor kimondta:

- J6 uram, annyi csadkanyt pusztitanak ez hazdban a fickok, egymas fejeszaggatasaban; hogy
hogy nem szall egyik jo helyre: nem érthetom...
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Kornis haldlosan megdobbent: hat igaza van Kendynek, mind a vildg halalara eskiidott mar
ennek a fejedelemnek.

Csak ennyit mondott:
- Talan még az is meglosz...
De most elhallgattak, mindketten érezték, hogy tovabb mentek a kelleténél.

Ebben a percben az ut kanyaroddjan egy erny0Os szan fordult be, négy jo loval, s utana lovasok
kis csapatja. Kivancsian néztek oda, ki lehet az, s felismerték a Bethlen Gabor szineit.

A szénban ilt orrahegyéig beburkolozva a Fokapitanyné asszony. Nagy slivegemeléssel
koszontek neki, s 6 fejbolintassal fogadta.

- Bator asszony - nézett utana a direktor, ahogy elment a széan, s fejét csovalgatta -, éjszaka
idején utnak indulni...

Kornis szive elszorult: az imént mar €épp Kendyrdl akart szolni, s kitapintani az oreg véleke-
dését, de most egyszerre elhallgatott: kalvinista ez, s ki tudja, mi gondolatja van, hogy Bethlen
Gaborné utan Ggy néz... Homalyosan valami szoritotta, hogy nem kezdddik a masik oldalon is
valami praktika...

Mar egyik sem bizott a masikban: a zavarok tiz esztendejében, a rettenetes években megszokta
minden ember, hogy igaz szt senki emberfia elott, még sajat maga elétt se merjen kimondani,
mert nem lehet tudni, mire virrad aztan. De ez a par esztendd, amit Bocskai alatt s most
Bathory alatt toltottek, mégis egy kicsit nyugodalmasabb s batorsagosabb volt.

Folmentek a palotaba s az 6rtallo katonaktol megdobbenve hallottak, hogy itt a fejedelem.
Kornis komoran ment fel az emeletre a poros, tisztitatlan falépcsékon.

Ma el fog dolni, érezte, ma el fog d6lni! Szorongd szivében visszavonulasra ferdiilt, hatha
mégis meg lehetne tartani a békét, az életet, a nyugalmat, még semmi sem tortént... meg fogja
vizsgélni, s maris masképp nézte a dolgot, haraggal gondolt a Kendy Istvan ¢&jszakai
vakmerésére, hogy publikussa tette a titkos szavakat...

A nagy palotaban mar sokan ott voltak, s 6 szorongd érzéssel dgyeledett bele a tanacsurak
csoportjaba.

A fejedelem hirtelen megjelent koztiikk, s 6 megiitddve nézett ra: olyan friss fiatal, vidam,
egészséges volt. Az arca sugarzott, s nagy szemei lobogtak, derli és szép jokedv ragyogott
rola, s mindenkinek kisiitott az arcan a nyugalom, amint megjelent koztiik.

Sorra kezet fogott, s az érintésével mintha megvaltoztatta volna az emberek belsé allapotjat,
elmilt mindenkiben az aggodalom, a haborutol rettegés: ,,Minden jo6l megy, foispan uramék”,
»fenn jar a zaszlo, fennen repilil mar” s mas ilyeseket mondott, s tgy eltorpiiltek mellette az
aggodok, s ugy felsodorta dket a szilajsagaval.

Kornishoz kiilondsen s szokatlanul szives és jo volt, megolelte, és azt mondta mindenek eldtt:
,Boldizsar urammal ketten, elindulnék Indiakot megvenni.”

Nem tudott ra felelni, nem birt szot lelni, hazudni, csak igyekezett hii arcot olteni, s érezte,
hogy minden szem rajta fligg, s szOrnyi kétség haborgott belsejében, ki nem tudta volna
mondani, mi...

Bethlen otthon volt, hdzdban; nem tudta, hogy a fejedelem megérkezett, de éppen kész volt,
hogy felmegy a palotara, jelentik, hogy a felesége itt van.
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Stiveg nélkiil rohant le elébe, tristen, mikor kellett indulnia Tordarol, egész éjszaka utazni,
hogy mar ilyen koran bejott, ebben a szornyi télben, Gyulafehérvarara... Az asszonyt, aki
0sszegubbaszkodva kuporgott a tomérdek bunda, labzsak, szor és pokroc kozott, de mégis
gémberedett volt, két hatalmas karjaba olelte, tigy vette ki a szanbol, s boldogan csokolgatta
hidegkicsipte arcat:

- Eggyem, eggyem, édes eggyem, ilyen vakmer6séget! Eccaka utazni, farkasok, medvék meg
nem ettek...

Az asszony csak most fazott meg, a bundakban szinte kiizzadt, de most didergett, gazdasszo-
nyi szeme korilfutott a hdzon, mert mar esztendeje nem latta, s mig az ura csokolta és olelte s
Olben vitte, hatraejtett fejjel meglatta a Iépcsd felett 1ogd téglakat, miket a veréb, vagy a
macska kimozgatott, s azt mondta valaszul:

- Azt a téglakat csinaltassa meg kegyelmed, baj lesz, még fejére esik valakinek...
Bethlen felpillantott, s meglatta a tetd alatt a bomlott falat, nevetett, no nem olyan nagy a baj.
- Meg, meg, minden meglesz, csakhogy te itt vagy, s nincs bajod szivecském...

Olelkezve vitte fel a 1épcsén, az asszony alig tudott laban allani, zsibbadt volt és didergett.
Bethlen folyton nézte az arcat, de nem tudott telni vele, de az asszony szomoru volt, vagy
inkabb kedvetlen, s ez atragadt lassan az urara is, mint valami gyotré ismeretlen baj, amit még
nem tud.

- Hamar tiizet, tiizet - nem volt meleg a belsé teremben, mert el késziilt hazulrol, a kandalloban
kihamvadt a pardzs, a szolga igyekezett felszitani, fiist is volt, a Vénasszony lépni se birt fagyos
laban, Zsuzsanna csak belebtjt egy nagy zsollyébe a kandalld eldtt, labait felrakta a kandallo
parkanyara, s a fellobban¢ tlizben siitkérezett.

- Hamar borlevest, enni-innivaldt - rendelkezett az ura -, minden meglesz, szivem, csakhogy te
itt vagy, s nincs semmi bajod, hogy van a fejedelemasszony Goérgényben?... Vessétek az agyat,
rakjatok a tlizre, melegitsétek a vankosokat...

Az asszony lassan elmosolyodott.
- Ez borzaszt6 volt, ez az éccakai utazas.

- Na ladd, ilyet senki mas asszonyember meg nem tett volna, csak te, kellett ez?... s nem féltél a
vadaktol?...

- Féltem - mondta az asszony, s sironevetve dugta a fejét az ura karjaba, most egyszerre sirt is,
nevetett is, faradt volt és nyligés, mint a beteg gyerek, s nevetett a sajat batorsagan, jaj,
csakhogy baj nem lett beldle...

Oly faradt lett s oly kimeriilt, hogy nem birt sem maradni, sem vetkezni, az ura szedte le rola a
ruhdkat, mikor aztan agyba keriilt, parnak koz¢, dunyhak kozé, fogvacogva, hidegrazdsan
eresztette el magat, s fogta az ura kezét.

Miko Ferenc, a Bethlen deakja bedugta rdt furcsa fejét:
- Nagysagos uram, itt a fejedelem a palotan - mondta suttogva.
- Ne menjen el kegyelmed ma hazul - szoritotta meg az asszony az ura kezét.

Ha itt a fejedelem, mar fent kellene lennie a palotan, de azt mondta:
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- Dehogy megyek, dehogy megyek, egyetlen aranyom... Mondd meg a fejedelem Onagysa-

crer

palotara.

- Délutan se - suttogta az asszony -, soha tobbet, soha, soha, soha tobbet!...
Bethlen intett, s a deak sietve elment.

Az asszony szemét konny boritotta el, a férje csokolta ezeket a konnyeket.

- Rossz ember az, rossz ember az nagyon - mondta -, az a szegény fejedelemné, az a szegény
asszony...

A konnyei lefolytak finom borén, arcan a fehér parnara...

- Azért jottem, mert az éccaka rajtaiitottek a kegyelmed harminc szekerén, s beszallitottak a
tordai magtarakba a kolozsvariak buzajat...

Bethlen ijedten kapta {6l a fejét:

- Az én buizémat! - kiéltotta.

- Igen.

- Az én becsiiletemet!

Az asszony indulatosan sirt.

- Amit oly keservesen s csak az én egész erdmmel tudtam a székelységtol venni, ki merte azt...
- O... Ki mas?... lefoglaltatta Kamuthyval.

Bethlen ny6szorgott diihében s tehetetlenségében.

- A kolozsvari koldusok miatt az ember nem szakithat a fejedelemmel... - morogta aztan.

- Ilyen ember, lassa, ilyen ember! - szolt az asszony - most valahara meglassa, s maga még
mostan se latja...

Bethlen mar uralkodott magan, mar egyensulyba keriilt, mar beforrt a varatlan seb: bar-
mekkorat is Titott hiisagan s 6nérzetén a fejedelem tette, mégis elismerte jogossagat: ha habora
lesz, s ebbol immar csalhatatlanul latni, hogy az lesz, akkor a fejedelemnek a maga szempont-
jabol igaza van, a kolozsvari koldusok majd csak eltengenek tavaszig, fajdalommal gondolt
rajuk, s még nagyobb gonddal a haborura...

- Bathory nagy ember - mondta csdndesen a feleségének, aki kesertien, makacsul forditotta el a
fejét, s erre a szora megdermedtek arcvonasai.

- Az. Rablé.

Bethlen vastag szemo6ldokei megmozdultak:

- Urak fejedelme.

- Rabloké - lihegte az asszony.

- Az urak tették fejedelemmé, nem az éhezok...
S lassan folytatta:

- Minden status egy unitas; minden egy Ur magaban birja az Osszes alattvalokat; a fejedelem
azért az urakbol valo status egységét nézi... Ha Erdély tizenkét emberé, akkor a fejedelemnek
evvel a tizenkettdvel kell szamolni... A fejedelemnek tigy kell nOnie, hogy e tizenkettok folott
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mindig elérhetetlen magassagban legyen... Bathory nagy politikaju ember, nemcsak e kis orszag
véletlen lett feje, nagyobbakra s oly nagyokra tor, hogyha eléri, akkor mindazok, akik itt
nylizsognek s forognak koriilte, messze elmaradnak és semmikké lesznek: e harminc szekér
buza egy igen komoly tett; megmutatta, hogy szava nem tréfa s akaratja nem szélfivas. Mert
csakugyan, ha haborut épit, akkor gondolni kell a hadakra...

- Es a Bethlen Gabor szava, amit a fejedelemnének adott?

- En a szavamat oly gyorsan bevaltottam, hamarabb, mint magam reméltem... Még nincs két
hete, hogy igértem, s mar Tordan van a buza... - S mikor lesz Kolozsvaron? - En a szavamat
bevaltottam: ezt tudni fogja a fejedelemasszony, ezt tudjak Kolozsvaron, ezt tudni fogjak az
egész Erdélyben; tovabb a felelosség nem rajtam van, hanem azon, aki a végrehajtast
megakadalyozta... Es a fejedelem, mikor tette, bizonyara tudta, mit cselekszik; tudta, hogy a
szegény népet maga ellen ingerli... A fejedelemasszony neve aldott marad Kolozsvaron, de a
fejedelem magara vonta a haragot...

Az asszony megértette az ura gondolatat, vagy talan inkédbb a beldle araddé nyugalom
csillapitotta le; érezte, hogy nem fenyegeti Oket veszély a be nem valtott igéret miatt, s
lecsillapodott.

- Bathory ma csak arra gondol, hogy a habortt gyorsan és sikeresen kiallithassa, hogy holnap
mi lesz, arra nem gondol: az mind az 6 holnapi 1épésétdl fog tigyis fliggni. Mert vagy sikeriil a
had, s akkor a gydzelem 6romében mindenki meg fog elégedve lenni, vagy nem sikeriil, s akkor
egy ilyen paranyi ok elvész... Fliggdvé kell azért tenni maga alatt mindenkit, s az orszagban ma
mar nincs, csak kétfajta népség: akinek birtoka van és Ur: az mind az 6 megadomanyozott,
fizetett cselédje, nala nélkiil akinek semmije sincs, jarom alatti szolgéja.

- Nincs neki annyija, hogy az egész vilagot megfizethesse - szolt fellobbanva az asszony -,
pedig konnyebb az étvagyat felkelteni, mint annyi €hest jollakatni.

- Erre kell a habort... Erdély romlott, szegény koldus, de sok benne az €¢hes ember, s az ¢€les
kard... Bathory keresi a haborat, hogy jollakassa sajat dicsOségszomjat s jollakassa az
embereket... Maris sok a katonaja: annyi dologtalan éhesnek ki teremt €lelmet?... majd a mas
kamarajan megelégiilnek...

- Ugy latom, kegyelmed is belenyugodott mar a habortba - kialtott fel az asszony -, ha valaki
nem gyozi elcsépelni az asztagjat, gytjtsa fel?...

Bethlen lehajtotta a fejét.

- Igazad van, édes lelkem, de nekem ma ebben az orszagban mas dolgom nem lehet, csak
megérteni, s amiben lehet, minden erémmel segiteni az orszagot... En a fejedelemnek nem
parancsolhatok, rebelli6 nélkiil ellene nem szegiilhetek: utana gondolom azért az 6 gondolatait,
s megnézem, mi fordulhat jora... En nem vagyok ellene annak, hogy az orszag hatarain kiviil
hadat ne viseljiink, mert annyi s oly nehéz ellenségeink vagynak, hogy azokkal muszaj minden-
nap leszdmolni, Olahorszagnak Moldva elleni cselekedete csak egy elso I€pés, utana jO ugyanez
Brasso ellen, a Székelyfold ellen s mielleniink, mint mar lattuk az elmult esztendokben Mihaly
vajda alatt... Ha haborunk sikeriil (¢s nem tudom, miért ne sikeriilne), elég jo vitézeink,
vezéreink s eronk van hozza, s a fejedelemnek még csak ez a harminc szekér buzardl valo
rendelkezése is azt mutatja, hogy minden erejét dsszeszedve a leggyorsabban fogja végrehajtani
a dolgot... Egy ilyen 1épés a portan sem lesz kedvetlen, mert ott mar torkig vannak Serban
Radullal, s meg vagyok gy6zddve, hogy igen meg fogja erdsiteni az erdélyi fejedelem nevét,
hogy egy ily galad cselekedetet a leggyorsabban megtorolt.
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Az asszony megnyugodott: az uranak higgadt hangja, békés és harmonikus szava lassan
betoltotte Ot, mint az Isten igéje a templomot, de azért hidegen visszhangzott benne az idegen
sz0: az egész gondolatmenet oly tavol volt az 6 ¢letfelfogasatol, asszonylelke iszonyodott a
nyugtalansagoktol és félelmektdl és a varatlan fordulatoktdl, egy rendiiletlen €let nyugalmat
ahitotta, ahol megszabott s biztos tevékenység folyik, s jolét, gyarapodas, emberek tisztelete,
az elvetett mag biztos megaratasa s a gyermekek boldog folnevekedése... Mar latta, latta mar,
hogy az ura Ujra készen van harcra, haborura, el fognak szakadni, s hossz idok telnek, mig
magara hagyva ¢€l, s csak epedni fog s diihongeni ura tavolléte miatt, valami kinos jovo
eloéreérzése kongott ott a hattérben, és izzadott, mint a nyirkos falak, melyek a viz aradésat
érzik mar, hiaba prédikal a pap oly bolcsen €s oly igazakat...

- Kegyelmed mindig a legjobbat latja s mindig a legrosszabb jut énnekem...

Bethlen gondterhesen s szomortan nézte az asszony eres kezecskéit, ezeket a dolgos,
faradhatatlan kezeket, amelyek lehetdvé teszik neki az életet, mert teljesen rahagyhatja a hazat,
a munkat, a gyerekeket, a gazdasagot; de 6t magasabb erdk kotik le, s nagyobb rendeltetés,
mint egy csalad sorsardl gondoskodni, s mar félt, félt a kitdré vihartol, mely minden percben
fenyegette ¢életiiket... Igaz, az asszony ezt az ¢€letet jobban elvégzi, mint barmely asszony tenné
Erdélyben, akit ismer, de bizony teljes joggal elégedetleniil s hiaba latja be jogat a panaszra €s
keserliségre, nem segithet rajta... Gondolatai részesévé, belsd tagjava nem teheti, s ez az
egyetlen, ami kinozza, hogy az asszony nem latja be az 6 koncepcidinak nagysagat, nem érzi
lazat, s nem veszi magaba a szenvedélyt, amely 6t minden rostjan, lelke minden rezdiilésén at
fiti...

- Es nem kell ez az élet - kialtotta az asszony -, nem leszek 6zvegy! é16 ember 6zvegye! hogy
olyan dolgokkal harcoljak, ami férfinak val6, minden asszonynak megvan a férje, aki részt vesz
az ¢letében, csak nekem nincs. Ha 6zvegy vagyok, akkor tudjam, hogy az vagyok, biztositom,
hogy nem fogok senkire szorulni, de hogy énbeldlem éljen egy férfi, s 6 csak kint parddézzon a
vilag elott és okosabb legyen az orszagnal, hatalmasabb a fejedelemnél és mégis egy senki,
mindenki cselédje, és mégis learat mindent, mindenkit szolgal, csak engem nem, és senkitdl se
kap semmit, csak éntOlem...

Bethlen szomortian nézte az asszony ¢€les arcvonasait, ugy fekiidt ott az agyban keményen s
mereven, mint egy szobor, bronz, ké s hideg ellenség.

- Nézd, kedvesem - mondta csondesen -, mikor elindultam az életre, semmim sem volt, még
szlileim, testvéreim, rokonaim sem, mikor megeskiidtiink, mik voltunk?... Egy nagy cifra st
vett koriil, s ma mégis a mienk az dévai uradalom s a szép dévai volgység, melynél szebb
uradalom nincs egész hazdban... Nem mondhatod, hogy elfelejtem a magam dolgat, nem
panaszkodhatsz, hogy...

- Hogy dolgom ne legyen, arra nem panaszkodhatom. Maés asszonyok mulatnak, parddéznak,
vigadnak, tancolnak, udvarldkkal szérakoznak, s én itt szenvedek s nyomorgok €s dolgozom,
ez az enyém ¢€s semmi egyéb... - a szemében konnyek voltak, s nehéz levegd telepedett a
szobdra...

A férfi rafektette fejét az asszony mellére, faradt volt és nehéz ez a fej: mindent elbirt,
mindeniitt feltalalta magat, de itt, ha az asszonyan erdt vett a csiiggedés, akkor itt elvesztette
minden erejét és rugalmassagat...
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Az asszony csak nagy sokdra emelte fel kezét, lagyan atolelte a nagy bozontos fejet.

- Rossz ember ez, Bethlen, mondom kegyelmednek, rossz ember... evvel az életét 6ssze ne
kosse, boszorkany a testvérje is, az az Anna, rossz lelkek ezek... Aki igy fél a feleségétdl, igy el
tudott vele banni...

Bethlen megenyhilt, oriilt, hogy masokra fordul a felesége gondolata, s kész volt belemenni
idegen lelkek megragalmazasaba, hogy menekiiljon sajat bajatol.

- Bathory-vér, azt csindlja, amit Zsigmond fejedelem csindlt... - mondta megvetden az asszony,
férje fejét simogatva.

- Zsigmond titkos beteg volt - mondta az ura -, Zsigmond szerette volna a feleségét, de nem
tudta...

- Ez is titkos beteg, egy titkos nyomorult, hitvany, ennek a becsiilete beteg: ez nem mer az
asszonya szemébe nézni... Ez, attol fél, annak a becstiletes, hiiséges jo szemétol!...

Bethlenben felvillant a fejedelemasszony rendkiviili tisztasaga, kovér fehérsége s gdgods hideg-
sége. Mikor Kolozsvaron szolgalta, megvillant benne némi buja kivansag e rendkiviili asszony
felé, de annak jégszirtjién még 6 is ellenszegiild hullimokba csapott, hogyne a fejedelem, aki
még ezerszerte kevésbé birja megérteni az idegen lényeket... SzEép és ostoba né az erény
tornya, de az Erény toronydre a korlatoltsag... Most azonban nem torodott vele, felesége
meleg ¢€s illatos teste mar foltlizelte, s 6vatos kis mozdulatokkal, nézéssel és apro csokokkal
tapasztalgatta az asszony hajlandosagat, amit mindig csak a legnagyobb erdfeszitéssel tudott
kiérdemelni...

Felallott, az ajté zavarat ratolta s visszajott:
- Az estve Dévabol lovaslegény jott, a gyerekecskék jol vannak...

Az asszony energiatlanul fekiidt, s egyszerre két, fészken iilo, szerelembugo lett beldliik: az
asszony lassan cirdgatta az ember fejét, s parazott beldle a kivantatd josag...

Ezalatt a fejedelmi palotaban egyre jobban kialakult a Kornis szeme eldtt a fejedelmi tanacsko-
zéasok sok csudalatossaga.

A fejedelem senkit sem szokott dolgaiba avatni, mindenkor kiilon tanacskozik minden
kovetekkel, agyhogy még kancellarja is ezt az iigyet ismeri, s azt nem. De ma Kornist folyvast
maga mellett tartja, s legbels6bb dolgai tudojava teszi. Imreffyt is folyton elszalasztotta, Géczyt
is minduntalan postdnak hasznalta, ugyhogy a legfontosabb dolgoknal nem lehettek ott.
Bethlen felhivatni nem engedte, Kornis megérezte, hogy tart Bethlentdl, s talan azért siet
annyira, hogy addig mindeneket megcsinaljon, mire a fOkapitany feleségétdl feljohet... Kornis
nem értette a dolgot, mért vagyon Ored ennyi sziikség mama; igaz, lengyeliil elég jol tudott s
németiil, oldhul is: de a fejedelem is tudott; eldtte ma mindennek mélyebb, izgatobb s titkosabb
értelme van...

Ijedten figyelte ennek a fiatal fejedelemnek tudomanyat: hogy ismeri ez Thurz6é nadort, s mi
mindent akar tudni réola, még a kontose szinét is... A kiralyi udvarnak minden pletykajat s a
zéaszlosuraknak minden szavat... Mért gyijt sereget Forgach Zsigmond Kassan fejiil, s Thurzo
Szaniszl6: mit akarnak a portai kovetséggel, s mit vittek ajandékba a nagyvezirnek, kajmekam-
nak mit, s a kapitihdk kik s mit mivelnek... Csakugy omlott a kérdés, s olyan tisztan kialakult
még Kornis elott is az odaatvald vélemények sora, jobban, mintha 6 maga ott jart volna... Most
megértette, milyen nagy dolog, benne lenni abban a tarsasagban, amely az uralkoddkat koriil-
veszi, az uralkodas minden dolgat, akaratjat, tervét fontra s latra vetik, s a kornyiilallé csaladok
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asztalan, mint szaz részgytilésbe, vitatjak s orlik meg s visszafelé is iranyitjak, ha kézhelyes-
Iéssel nem talalkozik az uralkodas dolga...

Ha ez idegenek innen elmennek, bizonnyal 0k is éppoly biztos modon tudjak az ittvalo
dolgokat, csak legyen, aki dket igy kifaggassa...

Es a tanacsurak, féispanok, Osszevissza, mint egy kavarodas: referatumot tenni, mit, mennyi
katonat, ¢€lelmet, szénabelit lehet nala szedni, ezt mind tudni fejben tartani, Kornis mar rég
elfelejtette a Doboka megyeiek szavat, mikor a haromszékiek jottek, de a fejedelem, az nem:
délliére az egész orszag allapotat tudta, s tiz, husz embernek dolgot adott, annyi irasbélit, hogy
flistot vetett a feje, csak aki hallgatta is. S a lengyel s a moldvai kovetekkel kozbe-kdzbe s
sirankozd vénasszonyok, akik panasszal jonnek szomszéd urak rablasirél, megvert jobbagyok-
rol, elhajtott barmokrél s osztalyos atyafiak istentelenségérdl, s mind meghallgatja, mind
megnyugtatja, felbiztatja, s boldog arccal ereszti el s aztan a lengyelekkel pihenés nélkiil ugy
diskural Zolkiewsky terveirdl s a mi zendiiloink praktikairol, mintha nem is erdélyi s magyar,
de nekik is fejedelmiik s lengyel volna... Moldva, Olahorszag mind ki van teritve, s mar belso
haboruk tamadnak tavoli orszagokban, mar idehallik a védtelenek orditasa, felgyujtott falvak
fiistolgése...

Kornis nem volt képes tiszta aggyal figyelni, mert minduntalan kdzbe tolodott valami, ami 6t
megrémitette: a pozsonyi kdvetek elmondtak, hogy Forgach Zsigmond korrespondenciat tart
fenn valamely erdélyi urakkal, a lengyelek ugyanezt mondjak s a moldvaiak is: de a fejedelem
elhallgatja, elsiklik felette, ezt most nem faggatja, csak az ¢ szive dobogasa erdsbodik vagy
csendesedik, ha rafordul a szo, vagy masfelé terelédik... Atkozott Kendy, milyen jo, hogy 6tet
eddig még semmibe bele nem vitte, ezer szerencse, hogy oly messze van Radnét Szamos-
ujvartol, ezt mind a fels6orszagiak csinaljak...

De mért? Mért nem vallat a fejedelem? Ez nem banja, mit irt Zolkiewsky Szaniszl6, a lengyel
kiralyi fovezér Erdélybe s kinek? S kinek masnak, hisz azt minden gyermek tudhatja, hogy ha
valakinek ir, az csak a sogora lehet, Kendy, a Csapy Susa anyja lengyel lany, s Kendy igy egész
lengyelségnek sogor...

S Kendy milyen batran jon-megy, a fejedelem minduntalan hivatja, tanacskozik vele, rabizza a
fokapitanyra tartozé dolgok rendbeszedését, a katonai mustrak registromainak vezetését, a
prebenda, az orszagos kamarak, élelemrekviraciok szamadasait, s ez gy j6-megy, az ember
nem hinné, hogy gyilok van az 6vében, Kornis nemegyszer €rzi kezének ideges mozdulasat:
hogy 6 csak kirantsa most kardjat s az elsd csapassal behasitsa ennek a fejedelemnek a fejét.

Iszonyodott attol, hogy az 6 fiile hallatara faggassak a titkos praktikak dolgat, s végre is szolt:
- De ugyan micsoda dolog az, Nagysagos Uram, kik irnak és hova leveleket?

A fejedelem egyszeriien, nyilt szemmel nézett ra:

- Ugyan hova gondolsz, ki van itt, aki ellenem praktikaba menne?...

Olyan batran, egyszeriien s nyiltan allt. Kornis hitt neki, hogy ez semmit sem tud, bar nem mert
hinni, de azért jolesett ez a nyugodalom, s eskiidott magéban, hogy véget vet, vagy elhalasztja
Kendy a dolgat.

- No, Bold uram, eredj s csinaltass ebédet, mert krudeliter megehiiltiink - mondta a fejedelem
nevetve.

Kornis maskor halalosan megharagudott volna, hogy effélére hasznaljak, inasnak, egy Bathory,
0t; de most boldog volt, patvar nézze az ebédet, csakhogy kimehet.
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- Az ebédnél két asszony is lesz - csapott vallara a fejedelem -, két szép asszonyok s foasszo-
nyok pedig!

Ki lehet az, tin6d6tt magaban Kornis, s ahogy kiszabadult a fejedelem boszorkanygytiriijébol,
nagyot lélegzett, szitkozodott, nyjtdézkodott; legjobb volna j6 messze lenni innen. S ahogy a
csarnokon atment, érezte, tudta, hogy minden szem rajta van, irigykednek, s feléje huzodnak az
emberek; mi 0rdog ez? de hizelgett neki, hogy 6t vélik a fejedelem legtitkosabb kedves
emberének.

Kendyvel a gradicson talalkozott.

- Rakjatok a tiizet - morogta halkan Kendy.

A vér a fejébe, s az ijedtség a lababa szallt:

- Eszeveszett bolond, hallgass - mondta neki nyersen -, jol vigyazz, mert alattad a maglya!...
Kendy kiilondsen s gyantsan nézett ra:

- Ma estve még szolunk egymassal, Bold!

- Nekem haza kell siessek Radnotra, feleségemhez.

- Magadban?! - mondta Kendy s szrosan nézett a szemébe.

Kornis elértette, hogy a fejedelmet kellene magaval vinnie s ott ledlni... Megborzadt:

- Vidd magadnak Ujvarba - morogta, s elforditotta szemét; a fényes nappal jozansagaban
iszonyu ragondolni is.

Kendy kicsit gondolkozott:
- J61 van, én vallalom; elhivom Ujvarba... de jossz te is.

- Mit faggatsz engem! - pattant fel Kornis, szokott hetyke hangjan - nekem haza kell mennem
az asszonyomhoz: veletek nem megyek, de ott leszek... Kornis Boldizsar még megéri a
tulajdon szavat...

Elvéltak, s 6 titkon reménykedett, hogy majd az asszony megszabaditja, majd valami kdzbejon,
s nem kell részt vennie... Mikor kijott a fejedelemtol, eszébe se volt, hogy csakugyan az ebéd
utan nézzen, de most a konyha felé ment, s ugy dolgozott, tigy tortetett, gy igyekezett a
fejedelem kedvét megnyernie, mintha tantikat szaporitott volna maga mellett, hiisége mellett.
0, de jO volna lora {ilni, ebédre se menni, de haza Radnotra, a maga draga, tisztasagszeretd hiv
¢s becsiiletes feleségéhez...

Kendy azonban folyton szemmel tartotta, s mikor az ebédre gylltek, Kornis egyre érezte a
Kendy szlros, gyilkos szemét magan égni.

Beteg volt, s forrd a teste, semmivel se torodott, az is csak most jutott eszébe, kik lesznek a
két asszonyok, mikor mar itt is voltak, s latta Bethlennét és Dengeleghynét.

A fejedelem nagyon udvarolt a két féasszonynak, akik sdgorasszonyok levén, egész nyiltan
utaltadk egymast.

A fejedelem Bethlennét a jobb oldalara, s Torok Katalint a bal oldalara vette. Bethlenné mellett
iilt az ura, s Kata mellett Kendy Istvan. Csak kis asztal volt, az urak mind a mas szobaban
voltak, itt velilk még csak harman ettek, Imreffy, Géczy s Kornis.
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Géczy nagyon kedves volt, de hiaba, itt nem torédott vele senki, visszavonult, mindenki a
fejedelemmel volt elfoglalva. Az asszonyok nem is hallottak a bdkolasit, s 6 éles szimattal
megérezve az j fejedelmi holgyet, buja vaggyal vetette utdna magat s leste messzirol.

De a fejedelem nem tudott egy pillanatra sem aldzatos vagy hodold lenni, szérta sugarait s
csipkedését is, mindenkire, az asszonyokra is.

- Hiaba g6goskodsz - mondta Bethlennének -, nem vagy Karolyi Zsuzsanna, csak Bethlen
Gaborné! Akkor sziilettél, mikor Bethlenné lettél, s ezt nem szabad elfelejtened.

- Palotsay Anna is akkor sziiletett? - vagott vissza Bethlenné.

Torok Kata ingerkedve felnevetett, Bethlen Gaborné el6tt elszantan jo kislany akart maradni, s
oly rendes volt, sima volt a haja is, mint egy kislanyé, még pingalva is csak épp egy paranyit: de
most elarulta magat e nevetéssel.

A fejedelem nem haragudott meg:

- Palotsay Anna? - mondta, bort ivott, s elnézett messze, tlinddve s furcsan - Palotsay Anna
kiviritott, mint a tiindérvirag a tiindérkertben, mikor Bathory Gabor meglatta: addig setét volt,
lucskos volt, kis piszokfentd volt, akkor pedig kisiitott a hajnal, rahullott a harmat, kiviritott a
viradg... Csakhogy Palotsay Annanak nem kellett a hajnalndta, nem adta a szerelmet szere-
lemért: Palotsay Annanak ostoba rossz vére van: nekie diadémum kellett...

Lehunyta a szemét borbodultan, nagy szemére nagy sétét szemhéja szinte betegen huzodott,
vastag ajkat nyelvével nyalogatta, az arca elbagyadt, faradt lett, idegesen rangatdzott, fanyar
izek gytiltek az inyében, Gjra ivott, Bethlenné komolyan, megilletddve nézte.

Rangatott szajjal, eltorzulva mondta a fiatal férfi:

- Nem jott velem lohaton vagtatni a nap elébe... neki csillogé6 korona kellett, nem csattogo
csok... megkapta: Oriiljon neki... még mit akar, 0 a fejedelemné!...

Bethlenné hallgatott, aztan igy szolt:

- Es ha nincsen hamja, kotéfékje, hanem egyiitt vagtat a vagtatoval, akkor most mi volna?
Hogy volna? Akkor valaki csak az 6vé volna?...

A fejedelem kajanul felnevetett, s egészen Karolyi Zsuzsa arcaba hajolt:
- Ha én egy viragot szerelembdl megszeretek, szararol leszakasztom, illatjat felszivom...
- S elvetem a porba.

- Igen... - huzta a nyakat, mint egy rossz fiu -, de ha egy draga forgdt pénzemen veszek: akkor
azt bezarom a gorgényi kincstarba, registromba iratom, s kincstartomat felakasztatom, ha
elvész...

- Ertem: azt kérdezi Nagysagod, ki akar virag lenni, s ki diadémum.
A fejedelem mélyen, erdsen s huncutul nézett az asszony szemébe.
- Igen...

Bethlen gyonyorkodve nézte a feleségét, aki kicsit kipirult, tide s friss volt, s az Gsszetlizés
kiviragoztatta, de gyonyort, ives metszésli szdja ginytol, asszonyisaga 6rok bujatol remegett s
azt mondta:
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- Az asszonyember is tud olyasokat gondolni, mint a férfiember: csak nem teheti meg... Az
asszony csak megkivanja, kivagyja, kigondolja: de el se kezdheti, mar elfarad, azért lesz 6
jambor asszony, szegény.

A fejedelem galad karorommel nevetett:

- Azt mondja a biblia, a kegyelmed ura jol megolvassa, bizonyithassa, az asszony nem ember,
de asszonyi allat!... - s a Kornis szemébe kacsintott, amitol ez mint blintars megszédiilt, maga
sem tudta, mért.

- De bezzeg a férfi, az aztan ember - szolt Bethlenné csondesen -, s a férfi, plane egy fejedelem,
végrehajtja, amit gondol! vagy sikertil, vagy nem: de mit tegyen egy asszony?

- Meért lett asszony? - kuncogott Torok Kata, némbertarsat a férfiak szjara kiadva, s ezen a
vad és nyers emberek fel is kacagtak.

- En sokszor szeretnék asszony lenni - mondta a fejedelem -, folyton €gni, rohanni, {izni,
hajtani?!... J6 volna megiilni, varni, ellagyulni... Kapni, zsarolni, kinozni...

Bethlenné ranézett; most olyan kdcos é€s jo kis fia volt, s egyszerre ugy érezte, a kettd koziil ez
inkabb a sajndlni vald, a maga rakényszeritett vad ¢élet hajszajaban... E pillanatban k&zelebb
érezte ezt a szerencsétlen bolond fiit, mint azt a hideg, magan uralkodni bir6 kemény embert:
kisujja megmozdult, ahogy nézte, ugy szerette volna baglyas nagy puha hajat megsimitani,
bolond, részeg fejét dlbe venni: s talan 6, 6 meg is tudna forditani sorsat...

Még tan sose vesztette el életének biztos alapjait, de most megbillent, imbolygott, mint kodvar
lengett eldtte az élet...

Bathory ivott, s ujra ivott, aztan dadolt, borongott, végre folpattant: - Kornis uram, most pedig
megylink hozzad Radnotra!

Kornis beleséapadt; ez varatlan!

- Szombaton Besztercén kell legyiink. Nem megylink Torda, Vasarhely felé, inkdbb arkon-
bokron at, Radnét, Széken at... Kancellar uram veliink j6, Bethlen uram, ti mentek a sereggel
Kolozsvarnak, Ujvari kapitanyékkal.

Nem tor6dott az asszonyokkal, azok menjenek, amerre akarnak, Bethlenné megérezte, milyen
mas az ¢ ura, s mar sajnalta percnyi szerelmét, mit ravesztegetett: ez nem ember, ez egy égen
tiindoklo csillag; tesz s mivel, mit akar: nincs ennek a lelkében senki mas, csak 6 sajat maga...
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[T11]

Ejfél utan két orakor felharsant a kiirtszo, felugrott s utra késziilt mindenki.

Nagyon jO volt az esti vacsora, s a fejedelem, almabol tisztulva, de még egyre bddultan,
flityOrészve rendezgette magat. Oriilt ennek a napnak és éjszakanak, amit itt toltott Radnoton.

Kornis kijott a belsé kisszobabol, ahol feleségével halt, az arca deriilt volt, oly melegen s
halasan nézett a fejedelemre, soha, soha hiinek €s igaznak nem érezte magat hozza, de ma igen.

- Hogy aludott Nagysagod? - kérdezte szeretettel.

A fejedelem kezet adott neki, s j0 erOsen megszoritottak egymas kezét, mintha messze utrdl
jottek, most végre talalkoztak volna...

A fejedelem erdsnek, keménynek, gy0zonek érezte magat, most ugy tele volt az élettel:
orommel gondolt a hosszii utra, a ho hatan fol Besztercéig havas erddk s hepehupas
dombokon, nem is birt mar hazban maradni, a tiideje tagult, s egyre csak nyujtozkodott.

- Jokat almodtam - mondta vidaman, s Kornis boldog volt, hogy az 6 hazanal a fejedelem oly
jokat almodott.

Bejott Imreffy; savanyuan s fonnyadtabban, mint valaha, irasai nagy bortokjat cipelte hona
alatt, utana jott Géczy, ez is almosan s faradtan, mint olyan ember, aki jobb szeretne agyban
heverni virradatig, mert semmi célja az tuttal. Plane, most érkezett Szebenbdl, zsebje tele
iratassal, s nem bir a fejedelemhez jutni, tehat atengedi magat a faradottsagnak.

Kornis mosolygott s azt mondta:

- Megyek, koriilnézek odakivel, szétverek a legények kozt.

Stivegét fejébe nyomta, bunddjat vallara kanyaritotta, s kiment.

A fejedelem még egyet nyujtozott, Géczy hangosan asitott:

- Hej, teremtette! - kialtotta -, Bethlen uramék azota Besztercén alusznak.

- Pszt - mondta a fejedelem s a szomszéd szoba ajtajara mutatott vissza ujjal -, még alszik a
hazi gerlice.

Hirtelen valami {it6tte, lang lobbant fel benne, a szeme vérbe borult s azt mondta:

- Bucsuvétlen?... - a torka elfalt a hirtelen vérlobbanastol - ki oly paraszt, hogy bucsuvétlen
menjen el? - s a belsd szoba felé nézett.

Imreffy egyszerre szornyen kijozanodott, Géczy olyan lett, mint a nyars: megdermedve értették
meg a fejedelem gondolatat.

Ez azonban mar siivegét letette, egy szokéssel az ajton volt s lassan benyitott. Bentrol meleg €s
sOtétség €s joillat csapott ki, a két Gr egymasra nézett: ez a két ember, a régi és az 0j kegyelt,
most egylitt 16n tudo és cinkos, iszonyodva nézték egymas arcan a félelem szinvaltozasat.

Imreffy kiteritette taskajat, reszketd ujjakkal irasokat szedett elo:

- Menjen kegyelmed az kiviilre - mordult Géczyre. - Senki emberfia is be nem johet: az
moldvaiaknak irja a fejedelem a felelist.
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Géczy abban a pillanatban kisietett. Jo is volt, mert Kornis jott mindjarast visszafelé nagy
vidaman jokedvével:

- Készen vannak a legények - mondta -, lehet indulni.

Géczy kedvetleniil mondta:

- Még a fejedelem belefogott valami munkaba.

Kornis nagy szemet meresztett.

- Munkéba?

- Igen - morogta Géczy -, pedig jobb lett von elhalasztani: ir... El0vette a pennat s ir...
- Mit ir?

- Felelist az lengyeleknek vagy moldovaiaknak. A kancellariussal.

Kornis megcsovalta a fejét. Tavolrul, e pillanatban, mintha valami asszonyi sikoltas lett volna,
de nem lehetett kivenni, honnan s merriil. A hazigazda mindenfel¢ fiilelt, s tinddve és
szimatolva kiment a szobabdl. Géczy ott maradt, s az ablakba allt, meg visszafordult, nagy
1épésekkel jarkalt.

Kint semmit sem vett észre Kornis, aki ujra visszament a lovasokhoz; ezek lohaton vartak az
indulast, csillagos, de holdvilagtalan éjszaka volt, s nem volt felettébb hideg.

- Indulunk-e mar, Nagysagos uram? - kérdezték.

- Mindjart, csak a fejedelem még dolgozik - mondta s tovabbment.

Csudalkozva hallottak s nevetni kezdtek.

- Dolgozik? - mondta egy hadnagy - nincs egy szép menyecske a kozelbe, friistokre?
Kornis ezt félfiillel meghallotta.

- Orszagos levelet ir Ufelsége - szolt vissza ingeriilten.

De az a sz6 valahogy a szivében maradt, mint egy tovis. Az udvaros gazda abrakot kért, s az
ispan az itthoni munkakrul kezdett még szo6lani; mig ezekkel targyalt, egyre szoritotta valami.

- Te, Mihaly, micsoda asszonysikitast hallottatok tik az elébb?
Senki sem hallott semmit.

Kornis egyre rémiiltebb s félelmesebb lett; idekint akarhol lett volna az a sikoltés, azt hallani
kellett, ha még 6 bent a nagy palotan is meghallotta...

Egyszerre felugrott s rohanva f6l a hazba.
Ajtokon at, mint a fenevad, tombolt végig; Géczy még most is ott volt, ahol hagyta.
- Még mindig! - riadt ra, rekedten, szornyt felinduléssal - még most se lehet bemenni?

Géczy oly sapadt volt, s annyira zavarba jott, hogy Kornis félretaszitotta az utbol s nekivetette
magat az ajtonak.

- Udvari marsallk vagyok én - kiéltotta -, nekem é&jjel-nappal szabad a bejaras a fejedelemhez.

Ahogy azonban képébol kikelve, feldulva, s sarkaibol kivetett Iélekkel benyitott, odabent
Imrefty az asztal mellett {ilt, irt, s a fejedelem folotte allott, rahajolva s nézte az irasat.
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Ettdl egyszerre, mintha hideg vizet 6ntdttek volna ra, elmult a hdsége.
- Mi az? - kérdezte Imreffy szigoraan.
Kornis nem tudott felelni, csak tatogott, s egyre nagyobbakat 1¢legzett.

- Indulni... indulédsra... - hebegte - hogy nem indulunk-e még, Nagysdgos uram, kérem
felségedet.

A fejedelem azt mondta:
- Hagyjuk ezt no, kancellar uram, ugyse tudjuk egy iilésre megszerezni.

Imreffy engedelmesen s nagy nyugalommal fogta az irast, megszorta a portartdobol homokkal,
aztan kényelmesen 0sszetekerve, a tokba dugta.

Kornis ijesztéen meg volt nyugodva, de nézte, nézte a fejedelmet, azért igy nézte, mintha egy
sarkanykigyot nézne, nem tudta, miért, de iszonyusag volt néznie...

- K6szonjiik a szallast, a vacsorat, halast - mondta a fejedelem, s vallara csapott Kornisnak.
Ugy téritette, elére akarta tolni, hogy el6tte 1épjen ki.
Kornis dntudatlan megfeszitette a labait s nem mozdult:

- Még én asszonyomnak koszonnék, Nagysagos uram - mondta, de mintha Ggy érezné, nem
kellene bemennie, hogy lopas, ha bemegy, mintha a fejedelem ellen valé cselekedet volna, amit
tesz...

A fejedelem hangosan, de erdltetetten felkacagott, aztan elére indult, kiment az ajton, utana
Imreffy.

Kornis ugy vette észre, mind a ketten kardjuk markolatéra tették a keziiket...
Géczy is az ajtdban allott, ez is kardra készen, s mind oly kiilonds volt...

A fejedelem, ahogy lora iilt, rogton indult. Az urak ott voltak koriilotte, Kamuthy, Kornis
Gyorgy, Sarmasaghy, kivalt a papista urak, s kicsit vivatoztak.

- Van-e toltéstek? - kérdezte a legényeket Géczy.
- Igenis.

- No puffantsatok csak egyet a levegObe - kialtotta a fejedelem. - Hadd emlegessék meg a
blcstizast a lanyok!
Tizen, huszan felkaptak a puskajukat, szerelni kezdték, s kevés idé mulva a hadnagy parancs-

szavara egyszerre elsiitotték a fegyvereket.

Iszonya durranas volt a nagy €jszakaban; az egész falu rémiilten ijedt fel almabol, a legények
hatalmasan kacagtak s ebben a percben megjelent a torndcon Kornis Boldizsar.

Arca nem latszott a sOtétben, megdlelte a tornac oszlopat, csatlosa ott allt a loval, 6 kis
habozas utan felvetette magat a nyeregbe, s a csapat kilovagolt a parasztok, az almos
fejércselédek vivatozasa kozben az udvarbol.

A fegyverdurranas megdobbentette. Erezte, hogy ez az 6 megfélemlitésére vald, s most mar
biztos, egészen biztos volt, s szornyl, szornyi... Oh, ha a f6ld megnyilna, hogy elmuljon a j6v6
iszonyusaga...
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Most mar mindent tudott: a felesége bodultan fekiidt, alombol ébredett: de ki hinné el, hogy
aludni tudott e reggelen: felaldozta magat urdért, magaért: gyermekeit emlitette, akik a gond-
viseloasszonnyal haltak az éjjel az épiilet mas részében: mért mondta gyermekei nevét?...
Kornis kabult volt, stirii vértédulasok dongették az agyat, nem lathat, nem lathat tisztan, s
mind igaz...

De azok mar kiszaguldottak az udvarbdl, s 6 egyediil itt maradt: megragadta az 6rom, hogy el
fog maradni toliikk: de megrohanta a rémiilet, hogy igy soha tobbet, tobbet soha kdzelébe sem
férhet: s ha igaz, Erdélyben megallaisa nem lesz: ma még, talan ma még lehet: bdsz diihe
elragadta, 16ra ugrott s utanuk vagtatott...

A Maroshaton érte be Oket, a sereg vigan tigetett az éjszakaban a csillagok alatt, s 6 egyediil
utanuk, mint az atok, a hegyek kornyos-koriil gubbasztottak, s cstifondarosan teriiltek el, mind
red nyultak, neki fordultak, s széles pofaval lesték a vagtatd diihot.

S Gjra meg jra beleszediilt rémiiletébe.

Hat ezért, ezért jott hozza Radndtra a gaz, s ezért, ezért, mar eldre tudta, igy kicsindlni
szOrnyli: egy pillanat alatt megfosztani mindenétdl, elvenni vagyonat, birtokat, becsiiletét,
¢életét, egy kincse volt, egy értéke, amit legtobbre becsiilt; vette volna el, koboztassa szét
minden vagyonat, de igy kivagni, kimetszeni a legbels6bb lelkét, a szive szivét, magjat, toviben
vagni ki a fat... Ra a rablora, ra, ravagni, sujtani, aki ilyen deli modra, iiresen s vigan szall
eldtte, s mégis elrabolta s magéaval viszi minden kincsét.

Mikor utolérte ket s beugratott kdzéjiik tajtékos lovan, batyja mellett, Kornis Gyorgy mellett
mégis megnyugodott. Magéaba gubbadva hagyta, hogy parologjon diihe és fajdalma, s oszlott s
tisztult kissé a vad iramlas.

Koriilnézett s kieresztette haloit, hogy tarsakra szalljon, eldl tigetett a fejedelem a cinkosai
kozt, Imreffy, Géczy, e két irgalmatlan lator, krisztusi latrok, keresztre valok, micsoda népek
az orszag ¢€lin: elszant gazemberek, akiknek egy ize nincs jO, vildgcsavargo bestiak, akiknek itt
éppolyan jo, mint barhol a vilagon, s mind ebbdl €élnek, mint a gomba a fan, ki kell vagni mar
csak azért is a reves fat, hogy ett6l szabaduljunk: mik lesznek ezek, ha nem ez a fejedelmiik...
Hat arra val6é Erdély, hogy ilyen sehonnai haramjak prédaja legyen...

Szive szerint htizdédott most batyjahoz, Kornis Gyorgyhdz, aki kovéren, poffedten ilt lovan,
g6g0s, de nem csoda, oly sokat dudalta neki haragjat s gytiloletét mindezek ellen... toliik félt a
galad, csak most is Fejérvaron: reggeltol estig maga mellett hordta: egyszerre ez is felgyult
elotte: sziiksége volt ra: az 6 becsiiletes nevével akarta takarni, amiket csinalt: az orszag elott
kell neki, hogy Kornis Boldizsar jelen legyen mindenben, hogy vilag szerin szerte hirrel legyen,
hogy Kornis Boldizsar f6fétanacsur mive ez...

Uristenisten, mar minden tiszta és kész: Kendy nem kell, Kendytél fél... Bethlen nem megy
vele, Bethlen nem akar... Majd j6 lesz ez ostoba Kornis Boldizsar, aki olyan, mint a tuskd, oda
allitom, ahova akarom s kifelé, hadd tudja Forgach Ferenc érsek, hogy a haborus tanacsokban
részt vett Kornis Boldizsar, s vigye hiriil a csdszar udvaraba, hogy a katolikus urak mind egyek
e bitanggal...

Egyszerre minden visszajara fordult: most visszafelé értette meg, mi lesz Erdéllyel: haboru,
haboru, hadra had...

S mar nemcsak a sajat férfiai vesztesége fajt €s sikoltott benne, de az egész orszagért érezte
magat ugy, mint a férj, ki latja, tehetetleniil, hogy lator tor agyashazara. Most mar egész
hazajaért rettegett s szédiilt a felelosségtol; 6 fog fizetni még ezért is: 6t fogjak szamon kérni:
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te ott voltal, tanacskodtal, mindent lattal, belenyugodtal: a papistak koveteit elutasitottak a
lengyel zsivanyokkal a te fiiled hallatara szerzdtek torvényes kiralyuk ellen...

Kamuthy hangja hasitott most a levegdben: gy volt, hogy Ludastél fel északra mennek,
Szegyel, Zab, M¢hes felé, de Kamuthy kapacitalt, hogy Egerbegyet utba ejtsék. Megallt a
keresztuton a lovas sereg, akkor 0 is beletorladt a tobbiek kozé...

- JO lesz vigyazni - dontott magaban -, j6 lesz j6 arcot mutatni, hogy észre ne vegyék, ami bent
forr...

- Nem megyek felétek - mondta Bathory nevetve s kiilonos jelentdséggel -, ha a fejedelem egy
hazba belépik, mindjart varjukarogas szall az asszony hirire.

Kornis tudta, hogy ez neki sz6l, uralkodott magan.

- Nagysagos uram - rikoltott a szélben s a nagy szabad levegében Kamuthy -, ne gondoljunk
vele, hadd csevegjenek reank! kivel mi gondunk!... Ki kellene nyelvét vonatni egynek, afféle
szohordozo bestye rimaknak!

A fejedelem felnevetett, s megindult a Maros volgyén Egerbegy felé.

Ott friistokoltek, egy friss nyarsonsiiltet ettek s bort ittak ra béven.

- Mit busulsz, testvér - mondta Kornis Gyorgy az deesének.

Ez ra se nézett, azt mondta:

- Ma meg kell mejjeszteniink ez latort.

Kornis Gyorgy megdobbent, az dccse oly hangosan szolt, hogy meghallhatta volna valaki.
Félrehijta, s ugy beszélt vele.

- Csak nézd el - mondta Kornis Boldizsar -, nézd, a latrok hogy vigadnak a meretrixekkel:
mondsza csak, kik ezek az orszagfuté bitangok?... Az 6vék Erdély, avagy a miénk?...
Behoztuk magunknak kiilfoldrél ezt a garazdat, s hozta magéaval a bandait. Nézd csak, nézd,
mienk tan Erdélyorszag! harmincan, negyvenen ha 0Osszeallunk, kész a birodalom s mi, a
nemzet, kényire-kedvire hagyjuk ezt a futoso latrat... Hat hogy? Tiz féembert sem lehet egyiivé
hozni ra?... nekem is van itt husz emberem, neked is husz, itt van Mikola Janos, komoly,
joravalo ember, annak is tizenhat embere, Gyer6ffy uramnak is van vagy husz.

- Ezekre ne szamolj - mondta Kornis Gyorgy -, ezek a Bethlen-bandaba vannak, nem jonnek
veliink.

- Ez a cudarsag: akinek szajat bedugta s feleségét még holnapra hagyta, az mar az 6 testi-lelki
embere: el kell veszni Erdélynek: itt olyan baromallat a fonép, mint a tulok: addig egy se
mozdul, mig tlizes vassal it magat nem bokodik...

Kornis Gyorgy gyanakodva nézte Occsét, ez maga is tegnap még masképp beszélt, tortént
valami azo6ta?

- No de itt vagynak Sennyey Pongrac, Torma Gyorgy, Basa Istvan uramék és Sarmasaghy
koma, ha Osszeszamolom, kétszaz fobol szazétven mi keziink alatt vagyon. S ha Széken
halhatunk, rdhozom Kendyt legalabbis haromszaz emberrel...

- Hallgass - nagyon néznek ide.

Kornis Boldizsar egyet gondolt, fogta kupdjat, s visszament az ebédléhazba, bort toltetett
maganak, azzal odament a fejedelemhez s koccintasra emelte a kupat:
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- Nagysagod életire! - mondta a koszontést.
A fejedelem nevetve nézett ra:
- Ugy élj, ahogy nekem kivanod - mondta.

Kornis értette, elsotétedett: most mar bizonyos volt mindenben: a fejedelem fél, mert tudja,
mitol kell félnie: kiitta a serleget fenékig... akkor leboritotta...

- Hat Nagysagos uram, szép koszontésnek szép a felelete. Isten tartsa Nagysagodat!
Nevettek mindnyédjan.

Sarmasaghy csudalkozva nézte ezt, s késobb indulaskor igy szolt Kornisnak:

- De nagy kedv van ilyen hajnalba! Koran kél, aki virradatkor kél.

Kornis komolyan nézett ra:

- Aki a csorgdbol inni akar: meghajol eldtte: de aztan hatat fordit neki!... En inni akarok ma
ennek csordul6 véribdl...

Sarmasaghy elrémiilt:
- Eszed veszett?
- Vagy ma, vagy soha: Beszterce utdn nem lehet.

J6 volt, mikor mar ujra 16 hatan iiltek s lovagoltak a h6 szironyos hatan, hegynek fel, volgynek
le. Délben Koételenden etettek.

A fejedelem szerencsére ragaszkodott ahhoz a tervéhez, hogy Széken éjszakaz.

- Rossz hely, Nagysagos uram, nincs ott se kastély, se €1és, gyeriink be inkabb Szamosujvarra,
az mar onnan csak egy kis hajtas, estére bent lesziink - mondta Sarmasaghy.

De a fejedelem nevetett:

- Tudunk rosszabb helyet is Szék varosanal - mondta -, Kornis Boldizsar marsalkunk elore
mén, s helyet szerez.

Kornis ortilt.
Kezembe adta Isten - mondta magaban -, mint Jonathannak, kezembe adta Isten a filiszteust.

Szék nyomorult kis fészek, dombok kozt fekiidt, s az egyetlen nagyobb haz a régi, kihalt
Székelyek haza is olyan volt, mint a grandrium. Annal jobb, hogy ezt a helyet is az Isten
rendelte, mert ettol a haztol sehova se latni, ha Ujvérb(')l a katonakat behozza, észrevétleniil
lehet ravezetni.

- Szedjétek fel a keritéseket - rendelkezett, s mikor a sajat emberei, gondolatait nem ismerve,
csodalkozva néztek ra -, tlizre, tlizre - kialtotta -, tehenet huzzatok nyarsra, s megsiitni, mire
bejo a fejedelem.

Mindjart hozza is fogtak az emberek s nemsokéra az 6sszes sovény s palank, ami csak koros-
koriil volt, maglyaba volt hordva a haz udvaran. Az ajtékon erds vaszarak voltak, ezeket
Kornis udvarbirojaval szedette le s csak a fakilincseket hagyta meg.

Mire megjott a fejedelem, még vildgos volt; a haz pusztasagat metszett fenydgallyakkal
takartak; ki volt cifrazva a haz, s a fejedelem vidaman kdszontotte érte Boldizsar urat.

A tehén is nyarson siilt, mig ezek lakomahoz lattak, 6 azon az iirligyen, hogy szétnéz a vadas
mezok felé, s reggelre hajtast rendel: ellovagolt s meg nem allott Szamosujvarig.
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Ez csak jo félora jaras ide lovon, s Kornis otthon lelte Kendyt, bar nagyon félt, hogy elment
Bethlennel mar Besztercére.

Kendy meglatva Kornist, fanyarul elmosolyodott:

- Egészséggel, sdgor.

- Rakjatok a tiizet - mondta ra Kornis.

Kendy hallgatott, élesen nézte sogorat.

- Rakjatok! - sz6lt vontatottan.

- Meg is van mar rakva, sogor, csak ala kell gyujtani.

Kendy karon fogta Kornist, s bevitte a hazba, még meghallja valami cseléd, pedig a sz0 is 0.
Egy o6ra mulva Kendy behivatta Szasz Janos gyaloghadnagyot.

- Janos uram - mondta neki keményen -, valogasd meg a legényeket. Az dregeket hagyd itthon
a varat Orizni, a jobbakat, jo puskasokat szedd Ossze, kivissziik a varbol.

- Fékapitany uram - mondta a hadnagy -, nincsenek am itthon a legények, diszn6t makkoltat-
nak a sz¢ki erddn.

- A sz€ki erdon, no, akkor azokat megtalaljuk, csak ti késziiljetek.
A hadnagy sarkon fordult s kiment.

Mindjart Osszedoboltatta a legénységet s megmustralta oket egyenként, jol, mar akkor
Medgyessy Péter szolgabird is ott volt a varban, Zsigmond azt is a fOkapitany hivatta, s
nemsokara itt lattak Kérpedy lovashadnagyot is.

A harom nemesember 0sszeallt.
- Székre megyiink mindjarast - mondta Medgyessy Péter Gjsagolva.

- Székre - morgott Kérpedy uram -, mi a nagyisten haragjanak indulunk estve, ide elég kozel
van Sz€k, ha hajnalba indulunk is, elég idejébe odaérkeziink.

- Ennek igy kell lenni - mondta Medgyessy Péter, mint aki tud valamit.

Bomlott nyugtalansag vett erét az embereken, mindenki nézett, suttogott, valami vérszag szallt
az orrokba, a Kornis bomlott lelke Kendyt, ennek fellihegd izgalma a hadnagyokat s ezek a
kozembereket gyullasztottdk fel, mindenki sietett, 10kdos6dott, kapkodott, az asszonyokra
atragadt, ez is lesett, az is, mi tortént, mi késziil, mért mondta Medgyessy uram tegnap:
»EBgyetek, igyatok fiik, majd meglatom, a napokban milyen vitézek lesztek!”

Setét estve lett, mikor az ur kijott Kornis Boldizsarral, az estve setét volt, de az arcok még
setétebbek. Hamar lora tltek, a huszarokkal indultak, s azok egész tton eleget lattak, hogy
sustorgott, zsibongott a két ur.

- Hova mennyiink ma no - rantotta meg Széasz Janos gyaloghadnagy a szolgabirdé mentéjét:

- Kevés a fejedelemnek a gyalogja, szaporitani kell a népet - mondta Medgyessy Péter -, mert
nagy hajtast akar reggel a széki erdokon.

Hallgattak, hogy ettdl ugy megijedt mindenki?

Elindultak a setétbe, alig lattak menni, mikor a széki Kapusra jutottak, megalltak lovaggal,
gyaloggal, valami kandcvildgot lattak, eredj elére, sugja Szasz egy legénynek, kik vannak ott?
ez dobogo szivvel lopakodik eldre.
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- Kik vagytok? - robbant rd a kalyibara; hat a diszndmakkoltatok voltak. - Pakoljatok fel,
gyertek, var a hadnagyuram, itt vagyon-e puskatok?

Puska nincs, csak ki karddal, ki dardaval, kelevézzel. Fojtott hangok: csond legyen; 16dobogas,
mindenki elhallgat, Medgyessy Péter jon lovon szembe:

- Hadnagy uram - suttogja rekedten.

- Thon vagyok, uram.

- Hun vagynak a legények?

- Thol vagynak, s ki lovon, ki gyalog.

- Nohat, indulj mindjarast, s j6jj a varos ald, én bemegyek eldre, maj megizenem, hun allj meg.

Elvéagtatott vissza, amerre jott, az emberek szive egyre izgatottabb mit ez a suttogés, vagtatni
eldre, hatra, jon Szakmary Gaspar a varosbul elébiik:

- Gyertek ma jobban, mer alig var man az ar benneteket.
Szasz Janos megfogja a Szakmary lova kotofékjét - torokhangon dormogi:
- Mi dolog ez, Szakmary uram, hova az anyank kinjaba visznek ebbe a setitbe.

- En nem tudom, hadnagy uram, csak azt tudom, hogy az ur ma hétszer esketett meg, hogy
nem mondom meg senkinek soha.

Jon Sz€k varos alatt szembe Gjra Medgyessy Péter:
- Alljatok be ebbe a csiirbe, le ne tanyazzatok, legyetek készen.

Szasz uram a katondakat tereli befele s halkan karomkodik rajuk: csend, csend. - Itt a lovasok
is.

- Van-e toltésetek elegendd? - kérdi a szolgabiro.

- Bizony minékiink nincs - szolt mérgesen a lovas hadnagy -, nem tudtuk mink, mire hijnak
minket.

Medgyessy a gyalogokhoz megy, azoktul elszed kitiil egy, kitiil két toltést s kiosztja a
huszéaroknak.

- El ne puffantsatok, mert megol az ur engem, tartsatok sziikségre.

Eliiget, de Szasz uramban nem fér a nyugtalansag: ,,Varjatok, megyek, majd én az urat magat
megkérdezem.” Elmegy, egy haz elott nagy tiiz, de mar éjfél felé van valahogy az id6, ott
katonak gubbasztanak a hoban, meg deszkakon, hogy megiiti egynek a talpat, vén varkatona,
Bertok uram volt, felugrik: ,,legények, keljetek fel, hadnagy uram ez!”

- Mit akarnak az urak, mit hordoznak benniinket - dormogi Szasz uram.

- En nem tudok semmit - fojtva karogja Bertok -, csak azt tudom, hogy a bort méretlen adjak,
akinek kell, ihat dulasig.

Szasz uram elindul befelé, hopp, valaki megfogja a karjat hatulrol, de maguk embere volt,
Dobokai nemes uram Ujvarbol:

- Tudod, mi a dolog? - mondja ez.

- Mi?
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Dobokai is tigy suttog, hogy még a szdt is alig érteni.
- Meg akarjak oletni Imreffyt az urak, mert sokat vétett a fejedelemnek.
Szasz Janos fellélegzett, végre megtudta, intett s boldog volt, megnyugodott.

Dobokai tobbet nem tudott, Szasz uram futott vissza csapatdhoz, s most mar hogy tudta, a
vilagért meg nem mondta volna senkinek.

De Dobokai sejtette, hogy nem jol talalta ki, maga akart valamit tudni s Medgyessy Pétert
fogta el:

- Imreffyt 6litek? - kérdezte tdle suttogva.

- Besztercére visznek benniinket - dormogte Medgyessy, ahogy 6 mar tegnap hallotta -, hogy
ott a fejedelem a papistakat mind ledlesse, azért csalnak a keritett varosba, de mink is meg
akarjuk magunkat o6talmazni, mert lovagunk, gyalogunk elég vagyon.

Ebbe most mar Dobokai is megnyugodott, de most meg Medgyessy Péter lett nyugtalan, s 6
akart végre biztosat tudni s bement a hdzba, ahol az urak tandcskoztak. Egy perc mulva
magabdl kikelve jott vissza. Basa Janos, a rémséges nagy marcona lovaszmester, akit csak
toroknek is hivnak - az 61bol jott égd gyertyaval, raszolt: ,,0zsd el a gyertyat hamar, haragszik
az ur.”

A lovaszmester elfujta a gyertyat, Medgyessy a torka fenekébdl dormogte Dobokainak:
- Meg akarjak olni a fejedelmet.

Basa Janos fiilét hegyezte az Uriember szavara, s megnémult: a fejedelmet? Ebben a percben
kilépett a haz ajtajan Kendy, s meglatta a két suttogd embert:

- Janos - mondta -, gyertek bé.

Odabent a haz tele volt urakkal, az ablak mentékkel betakarva, hogy ki ne vilagitson, s szornyti
meleg és filist volt; Kendy az ajtoban megallt veliikk, odabeldl az urak mind beszéltek s
kiabaltak, de bor nem volt az asztalon semmi.

Kornis Boldizsar éppen abban a percben, ahogy 6k beléptek, kipattant az asztaltol a haz
kozepire, s tele tiidobol kialtotta:

- Ilyen gonosz életii fejedelem sehol ez vilagon nem volt, csak ez Erdélyben van, ezt el nem
szenvedhettyiik s el akarjuk tdvoztatni rélunk ez veszedelmet.

Dobokai tagra nyitott szemmel hallgatott, szornyen meg volt jjedve, mert 6 mint nemesember,
csak azért volt ma Ujvérban, mert szénat hozott be két szekérrel eladni, hii, de jo lett vona
otthon maradni s bele nem keveredni, lazas szemmel nézdelt koriil az urakon, de csak Kornis
Gyorgy urat és Sennyey Pongracot ismerte koztiik.

De rémiilet volt minden arcon, izgatott, heves, 6nmaguktol megrémiilt emberek kétségbeesett
vitatkozasa volt itt, Kendy a lovaszmestert, a torokot karon fogta és magaval vitte a belso
szobaba, mert itt egy szot sem lehetett hallani s mondani:

- Janos, téged valasztottalak ki erre, Janos fiam: te fogod a fejedelmet... te fogsz vele elbanni...
- Nagysagos uram - szolt ijedt hizédozassal a lovaszmester -, én hitds vagyok a fejedelemnek.

- En is hites vagyok, Janos, mi mind hitesek vagyunk, nagyobb eskiit tettiink, mint ti
egyiittvéve; de ennek meg kell lenni. Te is hazafia vagy, s ha ma meg nem tessziik, most mar
mellettiink tik is kardba kertiltok!
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Basa Janos meredten hallgatott, mintha a villam {itétte volna meg.

- Ide figyel;! - kiabalt Kendy, ellentmondast nem tiiré hangon, s ekkor Kornis Boldizsar bejott.
- Elmégy elore - ramutatott Kornisra - a nagysagos urral; {i marsalk, neki éjjeli nappali szabad
bejarasa van a fejedelemnél, még a halohazba is, Ui véghezviheti igyekezetit, az agyba fogja
atalverni... De ha azok valamit megsajditananak, akkor te az urral maradsz, s karddal vered az
ajtonvalokat, mig az Gr bemen, s vigyél egy embert, aki tavul nézi, mi lesz, s visszaszalad, ha
baj van, megmondani, akkor megustromoljuk a hazat...

Basa Janos megdermedten hallgatta, még egy igent se tudott rd& mondani.

- Ha végben viheted, nemes ember I€sz Janos fiam, s 0t hdz jobbagyot kapsz éntiilem
magameébul Vincen. No felelj, felelj!... No!

Basa Janos agyabodultan allt, s csak sokdra mondta, kemény, durva széval:
- Szolga vagyok, nagysagos uram!

Kendynek megenyhiilt a szeme, amely mar villamokat szort, s ha a szolga ellentmond, most
azonnal keresztiilvereti. De most tigy volt, mintha egy pillanatban eld6lt volna a gyézelem.

Kimentek az udvarra az ordito, karomkodo nemeseken keresztiil.

- Megéllj - mondta Kornis a lovasznak -, még a magam emberibdl vagy kettét magamhoz
veszek. Eredj elore, menj be az udvarra, téged azok ismernek, a tiz mellett a katonakkal
besz¢lj, mondd meg, hogy virradatkor a darabontok indulnak, ahogy hajnallik, rogton mennek
Besztercére, érted, avval gyere vissza, az égett templomnal varj ream.

Basa Janos a szemébe huizta a borsiiveget, s morogva adott engedelmes hangot, neki ez Gr nem
ura, s nem parancsoldja.

Kendy nem birt a hazban maradni, kijott; a fészer alatt volt a lova felnyergelve, ahogy most
kilépett, s ezeket még itt latta, szolt Basanak, hogy vigye a lovat utdna, a haz elott a fiatal
Bornemisza Tamasko jott hozza ijedt, hosszi képpel, s Dobokai, aki mar elébb kihuzodott a
fedél alol, mintha mar ezzel is menekiilt volna.

Elindultak felfelé a kerten a hegyoldalra; hideg volt, s sz¢él elindult, tisztult is a levegd, mar nem
volt oly sotét, a ho jol vilagitott, fellegek vagtattak az égen.

- Janos fiam - mondta fent az oldalba Kendy, mintha most jutott von eszébe -, eredj csak, hadd
a lovat Dobokai uramnal, ereggy kozelebb a hazhoz, nézd ki a fejedelem allapotjat, de okosan
viseld magad.

Basa odaadta a lovat Dobokainak, s lesunyt fejjel elment. Kendy vart, vart, aztan elkezdett
karomkodni:

- Krisztusteremtette ezt a bestye Kornist, eddig csak nem s nem, most meg csak rajta s rajta,
még semmi nincs kész, odaadnék tizezer forintot s fél Lonat, ha ezt nadlam nélkiil elvégezték
vona...

Dobokai suttogva hajlott hozza:
- Nagysagos uram, itt a lovad, gyere Ujvarba, erés hely az az Ujvar.
Kendy nem szolt egy kriikkdt se, csak jo id6 mulva dormogte:

- Ez a Kornis, ez a Kornis egy bolond eb, veszett-teremtette bolond eb.
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Dobokai még halkabban morogta:
- Ugy gondolom, a fejedelemnek is van gyalogja.

Takargatta, lappongatta a gyavasagat, minden pillanatban izgatottabbak voltak, s végre lora
iilt. Amikor a domb gerincén, a mas kertek felol jott l6haton Kornis Boldizsar, megijedve
ismerte fel Kendyt a lovon.

- Hova mégy koma?
- Ezek a j6 szolgaim installnak, hogy menjiink Ujvarba.
Kornis majd leesett a nyeregbdl.

- Ne menjiink még egy kevés ideig - avval forditotta a lovat, ra Dobokaira, Isten drizte, hogy le
nem tiporta, az ember egy fa mégeé huzodott eldle:

- Ez a te dolgod, Dobokai Janos!...

Diihongve verte a lovat, most mar sajnalta, hogy ki nem vallotta Kendynek a reggeli dolgot a
feleségével: latna, hogy muszaj, neki igy is, gy is vége, akarmi lesz, ha itt virrad elevenen
reggelt.

- Maradj veszteg egy kevéssé koma, majd probalok én, nem banom, ha nem is jossz oda, csak
varj itt meg, ne menj sehova.

Elugratott a haz felé, valami ut ment itt a kertek felett, ezt 6 mar délutan kiszdmitotta.

Kendy ott maradt a 16 hatan, s nézte, ahogy eltiint a szem eldl Kornis, a fekete tajat, amerre
Basa is elment.

Basa egész batran jutott a fejedelem haza kapujaig, ahogy a puszta keritéshelyen atment, senki
szoOt se kialtott ra, csak ahogy kozel ért, felpattant a kialudt tliz mellett egypar ember, s abba a
pillanatba megkotozték kezét-labat.

- Hallgass - mondtak neki -, mert ha nyikkansz, benned a kés.
Basa hallgatott, bevitték a hazba s be a fejedelem elébe.

A fejedelem ott fekiidt az dgyon, a szeme se rezzent, mikor az embert behoztdk, mintha varta
volna.

Imreffy ott iilt az asztalnal, s Géczy az ablaktol jott vissza, az ablakok itt is be voltak dugva
felséruhakkal.

A katondk szot se szoltak, csak megallitottak az embert. A fejedelem elorehajolt, s nagyra
tagult szemmel nézett ra:

- Mit keresel?

- Felségedet, nagysagos uram - nydgte Basa Janos.

- Minek?

- Hogy az urak megparancsoltak, hogy megoljem Nagysagodat.
Ez a sz6, ily egyenesen, mégis megborzongatta a fejedelmet.

Felallt, kihtizta magat, Basa Janost a hajduk térdre nyomtak, de 6 maga is azt kivanta, ugy
nézett fel az orids, a fejedelemre.

- Hat itt vagyok, 6lj meg.
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Basa Janos elfelejtkezett arr6l, hogy meg van kotdzve, elszorult a szive a fejedelmi személy
lattara, levagta magat a foldre, fejjel, meg ujra felemelve a fejét s ugy kialtotta torkaszaka-
dassal:

- En, nagysagos uram? Felségedet! Bathory Gabor ides jo fejedelmemet, aki a szegényt
megszanja? Hogy én arra kezemet emejjem, inkabb fédbiil is kikaparnam a csontjat.

Omlétt a szemébdl a konny.

- De nemcsak hogy én, nagysagos uram - kialtotta Basa Janos olyan orditassal, ahogy fért -,
nincsen itt egy legény sehul, egy utossd kodusfi, barha fovétele von is, aki kezet emejjen
Bathory Gébrisra!...

- Akkor mér j6ttél ide?

- Parancs vot, nagysagos uram!... Szegénynek az ur parancsol! De ugy meg van ijjeddel a
legénység, hogy sirvan fohaszkodik, bar elkeriijje a jour a torvetist.

Bathory elkomolyodott:

- Oldjatok el.

Eloldoztak a koteleit.

- Adjatok kezeibe azt a szablyat.

A sajat kardjat az asztalrul.

- Eskettessétek fel ra.

Imreffy mondja az esketést. Basa Janos utana eskiidott.

- Most ereggy ki kozéjiik - kialtotta a fejedelem. - Minden urat levagni!... Koncra hanyni!...
Csak az egy Kornis Boldizsar ebet elevenen!... Huszonot haztelket kap, aki nekem behozza...
Minden legény, aki az urak ellen all, szabadsagot kap s hazhelyet az urakébul: mind nemessé
teszlek benneteket!

Basa Janos hatralépett, felemelte a kardot s mint egy tigris orditotta rettentd fogvicsorgassal;
- Jaj most nektek, gyilkos uraimék!

Elrohant.

- Mind egyiitt van, rendben van? - kérdezte a fejedelem.

- A darabontokat elvitték, messze szallasoltak, csak a huszonét testérség van itt.

- Elég nekem az is!

E percben egy 0j embert hoztak megkotozve, Bornemisza Tamaskot, az urfit, sdpadtan s
reszketd labakkal.

- Tamasko - kialtott a fejedelem elamulva -, te is fegyverrel jossz ram?
A fitinak konny futott a szemébe, lehajtotta a fejét, szégyellte magat, reszketett.

- En, nagysagos uram, csak azt parancsoltak a batyamék, hogy ennek meg kell lenni, hogy én
megtudjam, Nagysagod ¢l vagy alszik.

- Hm, hat 6k még nem alusznak?... Kereki Feri, szaladj, hijd Kendyéket, az urakat kéretem,
gyojjenek, hivatom.
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A fejedelem kacagott, izgatott, forrd volt, minden porcikdja tancolt, mint ketrecben az
oroszlan, ugrasra készen s egyben magan Ur, fogat csattogtatva s harapasra allt, mint egy
davad: boldog volt, mert érezte a gyézelmét.

A hegyen Kendy még mindig lovan iilt, vére zuborgott ereiben, s nem tudta mire vélni, mi lesz
s minek kelljen lennie.

Héarom-négy ur volt vele mar, akik lassan észrevették eltlinését, s utana szivarogtak. Akkor jon
lentrdl Kereki Feri, a fejedelem udvari fia.

- Nagysagos uram, a fejedelem 6nagysaga hivatja Nagysagotokat.

M:ély csend lett, a ho kisértetiesen vilagitott a fehér fak alatt. Hogy jutott épp ide hozzajuk a
kovet?...

Kendy 0sszesugott Sarmasaghyval:
- Mondjad szolgalatunkat a fejedelem 6nagysaganak, mindjart megyiink.

Kereki Feri visszafordult, elment, s oly gyorsan, amint birt; rettegett, hogy egy nyilat vagy
dardat kap hatulrdl; amint elkanyarodott, levetette magat s csiszva mas utra tért.

E percben lent a varoson nagy fegyverlovoldozés kezdodott, az urak, kik gyalogszerrel voltak,
hamar futottak lovaik utan, Kendy lovast vett észre, kardot rantott, de csak szolgaja volt,
Vajda Gyorgy.

- Fussunk, nagysagos uram - kialtotta ez -, mert Basa Janos rajtunk vagyon.
- Basa-¢? - amuldozott Kendy.

- Utanunk van Basa Janos! Azt hirdeti fejedelem szavdval, mindenki nemessé lesz, aki az
urakat 0li!

Kendy sarkantytba vette a lovat, s vagtatni kezdett folfelé Szék varosa mentén, ész nélkiil,
nagy keriilovel haladt az ujvari rétekre. Hatul nagy orditas, csatazaj, puskalovoldozés, szornyu
volt, a fejedelemnek alig par katonaja, mégis mintha minden bokor az 6 fegyverese volna.

A fejedelem a haz elétt lovon, vont karddal, megette Imreffy s Géczy fegyverrel; tag tiidovel s
boldogan szijta a csataorditast: ez 6érte, s neki s az 6 ellenségin vagyon.

Kereki Feri futva, 1élegzetfogyottan jott vissza, jelentve, az urak majd jonnek.

- J61 van Ferke fiam, most lora iilj s vegyél magad mellé néhany legényt, vagtass Besztercére,
mondd meg Bethlen uramnak, j6jjon ide, tartson torvényt az urakon, mind lancra veressétek,
akit lehet.

Sohasem érezte még ¢€letében igy az erdt s hatalmat, emberek Olik egymast érte, fegyverek
ropognak &érte, s csak érte, most vagott neki a kevély jovonek, embereknek, orszagoknak,
istennek, vilagnak, babonds bizalommal, varazslo biiszkeséggel varta a viadalom végit, s az
meg is jOtt, nemsokara hordani kezdték a setét katonak ledlt urak testét az udvarra:

Megvetden nézett a hullakra:
- Annyi urat s barot csinalok, amennyit akarok.

Aztan kisérettel bejarta a varost. Az aprinkdé hazakban rémiilt lakosok huztdk meg magukat,
mint ijesztett pondrok, mig kint a harc viharzott, csak a csecsemok sirasa sikitott itt, meg ott.
Mar csend volt mindeniitt, aztdn nota csattogott, valami vad s egyhangu dal, amit gydztes
csatak utan szoktak fujni...
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Féklyavilagnal, 16hatrol nézte végig a tegnapi vig cimborakat, sorra rakva a hoban, egy huar
nem rezdiilt meg szivébe, nem sajnalta dket, s ki az, aki ott gubbaszt, csupa vér, lehajtott fovel,
sebben, komoran, k6tdzve, lova laba elott: Kornis Boldizsar.

Nem szolt hozza, csak nézte, nézte:

- Vilagitsatok a pofajaba, lassam, miféle nagy vad ez.

- Hozzatok egy kupa bort - kurjantott vigan: - Eletedre, Kornis uram! - s magasra emelte.
Kornis Boldizsar megvonaglott.

- Ki csipte el ez haramiat! - kialtott, €¢s a kupat messzire vetve: - Harminckét haztelket kap
Radnéton!

Ahogy lova tancolt, valami ténferg6 kis fekete kolyokkutyat megtaposott:
- Vegyétek fel ezt a dogot - kialtott -, ezt az ebecskét is jobban szdnom, mint e nagy kutyakat.

Mindjart indult Beszterce fel¢, egész éjjel mentek atkozott utakon. Kamuthy Farkast kiildte a
sereggel Ujvart ostromolni, 6 maga kevés testorivel folfelé tigetett.

Reggel Lekencén allt meg s ott kapta meg délre a Bethlen Gébor izenetit, hogy nincs semmi
vesz€ly. Mik6 Ferenc jott meg, a Bethlen komornyikja s elmondta, hogy az ur lefogatta
Kalnoki uram fokiralybirot és Mik6 Gyorgy alkiralybirot; de nem tudnak semmirdl, sem Ok,
sem mas; a fejedelem batran bejohet, mert mindenki fel van bdsziilve az attentatumon.

Ahogy a foglyok megjottek a sereggel, mindjart Kornist maga elé hivatta.

Szornyli allapotban volt szegény, lovasok kozt a sziigyellohoz kotve gyalog kellett jonnie
Sz¢Ektol Besztercéig, csak mikor 0sszeesett s nem birt menni, €letét féltették, akkor dobtak fel
egy saroglyaba.

Meg volt térve s 0sszekinozva. A fejedelem maga is megborzadt: - ki miive ez? - kérdezte,
kisiilt, hogy Géczyé.

Egy pillanatig tiin6dott, mire ez? Akkor eszébe jutott, hogy Géczy a szasz varosokat hasonldoan
meg fogja neki jol puhitani, s kdnnyelmiien vallat vont és Kornis felé kialtott: - Mért praktikalt!
Nem volna jobb most Gri médon széket iilni, barha felesége csorba is!...

Még ez egy volt, ami a roncsbdl s tonkretett tetembdl diihot, ellenszegiilést €s erdt csiholhatott
ki, ez a sértés, Kornis varatlan feltivoltott:

- Kutya vagy Bathory, ebfajzat minden magod; de tudd meg, hogy a kovek is élokké lesznek,
hogy tégedet agyonverjenek: ellened van egész vilag, nem soka keriilod el sorsodat!...

A fejedelem elsapadt, kezet emelt, de mit ér, csak meg is fenyegetni, kotozott lancolt s sarra
nyomoritott embert.

- Hazudsz kinodban, nyelvedet ragod, Boldizsar!
Ez gbgbsen nézte:

- Szegény!... En voltam egy, aki melletted voltam, egész tegnap reggelig Bathory; j61 tudod, én
hoztalak be Erdélybe, én is tartottalak ezidaig: erriil megemlékezz!... Majd Kendy azonban
nétadat elhtizza.

Mar tudték, s latszik, 0 is hallotta, Kendy megszokatt, s azota kint van Magyarorszagon.
- Majd a nador, a fels6 kapitany, a csaszar, hitevetett.

- Papista tajték - lihegett a fejedelem.
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- Isten szine el6tt te éppen ugy vagy papista, mint én, Bathory, csak elcsavartak... de nem vagy
te se kalomista, se papista, csak tarisznyahitii, s tudd meg, egyforman utalnak s megvetnek ugy
papistak, mint kalomistak...

- Papista tajték, csak egy nevet se tudsz mondani!

- Bator vagy!... vitézebb a hohér annal, akit akaszt! De ha szemedbe kop az akasztott, mit
csinalsz!... Kérdezd csak meg publikusz direktorodat, Kolosvary urat, nem azt mondta-¢, hogy
aki csakanyat a te lator fejedben szakasztana, azt 6 el nem itélné, de Isten nevére méltatna!...

A fejedelemnek eszébe jutott, hogy Fejérvaron egy reggel, amint kinéz, ez a két ur fenyeget a
palota felé, s orditva parancsolta, hozzéak el Kolosvary nagysagos urat.

A jour a tanacsurak kozt iilt, mikor a hadnagy térdefeje hajtasaval koszontve, a fejedelem elé
hivta. Ingyen se vélte volna, mi lesz.

Elhalt a szine, mikor Kornis elé allattak, s szavat ismételték.

- Vigyétek - rikacsolt a fejedelem -, akasszatok a besztercei kapura, amerre bejottiink, hogyha
majd kimegytiink, utanunk készonhessen.

- Torvényt, nagysagos uram! - kialtott esdekelve a fobiro.

- Torvényt a népekre tartok! Ha a térvény urai esnek bilinben: kiviill vagynak minden
torvényen! Menjen Nagysagod odafel az istenéhez torvényt kérni.

Az orszaggyllés meg volt halva a rémiilettol s mindent sz nélkiil megvoksoltak, amit Imrefty
kancellar elébiik tett.

- Ne mondjak a népek, hogy hitetlenek vagyunk és istent s torvényt nem esmériink - mondta a
fejedelem langolva. - Parancsoljuk, hogy mind e gazokat nagy szolemnitassal, friss ceremonia-
saggal, mintegy menyegzoi lakodalmat, végezz¢ék ki... A besztercei piacon nagy kvadratumot
csindjanak s a négyszegii mez6 kozepén allitsak fel a falakrol lehozva a legoregebbik agyut.
Amellett kétfelol maglyat rakjanak s amint az estve bedll, azt meggyujtvan, a foblindst, Kornis
Boldisart, annak az 4gyunak torkara kotozvén, ugy siissék el, hogy teteme izzé-porra szalljon s
az egész vilagra vigye hirét, hogy igy jar, aki szentségtelen kezeit urara s fejedelmére emeli.

Mindenkiben hiilt s fagyott a vér.

- Annakfelette a kapura, melyen béjottiink volt, akasszak fel Kolosvary uramot, aki felség
tanacsa 1évén, s itélomester, mégis a rebellisekkel egy kovet fiini merészellett. Ennek is egy
kiilon maglya legyen, mely reggelig megvilagitsa, ahogy csdkanyaval a fejedelmet fenyegette.

Végre ezt monda:

- A tobbieket pediglen, kikre a fobenjaré vétek megbizonyosodott, a Kornis uram agyuja elott
iissék el fejét s dnekie az agyan, azt mind végig kelletik nézni, csak azutan kovetkezzék az 6
itéleti. - Még folemelé kezét:

- Ama szolgakat, fegyvereseket és mas foldonlakd szegénységet, akik ebben a nehéz
dolgunkban segitségiinkre jottenek, mind firol fira nemessé €s szabadda tessziik, hogy bizzon a
szegénység a mi fejlinkhoz és hatalmunkhoz.

Imrefty kancellar elérelépett s szolt:

- Ofelsége, Isten kegyelmébdl valé uralkodd fejedelmiink szava parancs és torvény... Az egész
orszaggyiilés minden tagja s a varosnak 0sszes lakosi kotelesek a torvénytételnek linnepségén
jelen lenni és azt hasonld biintetés terhe alatt mind az utolsé faklya kioltasaig végignézni, hogy
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lelkiikben megerdsodjenek az Istennek nagy hatalmassaga és fejedelem urunk 6nagysaganak
szent igazsaga feldl.

Iszonyu érzésekkel borzongott végig az emberek teste: rettentd volt, hogy a fejedelem ellen
gyilkossagot épitettek, de szornyl volt a megtorlas és mindenek kozt legjobban az utolsé pont,
a nemtelenek folemelése ijesztette meg a rendeket; mintha a nemesi privilégiumok sziklavara
egy pillanat alatt tiszta hig vizz¢ valik vala.
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[1V]

Imreffynének megvolt az az elégtétele, hogy a fejedelem mégis minden este ndla vacsorazott.

E célbol eszébe jutott testvérnénje Iffju Benigna, besztercei gombkotd Sebestyén uram
felesége. Szamos szekérrel jelent azért meg az orszaggytlés idejére Besztercén, s mar itt volt,
mikor a fejedelem megérkezett; Imreffy mar elsé este vitte a fejedelmet hazahoz enni. A
fejedelem oriilt, hogy eldughatja magat az emberek el6l, s minden tartézkodas nélkiil fogadta
az invitalast elragott szeretdje hazahoz, s minden estve itt vacsoralt s ivott a részegségig.

Sohasem voltak az asztalnal, csak Oten-hatan; asszony csak Imreffyné, a testvére elsd estve
megjelent, de azonnal eltlint haziasszonyi dolgai miatt, s iiresen allt a helye, gombkoto
Sebestyén egyaltalan meg sem volt hiva az asztalhoz, 6 mintha nem is lenne, szasz és mester
1étére orvendett, hogy nem kell az urak koriil szerencsétlenkednie.

Rendesen ott iilt Bethlen Gabor, akit a fejedelem most nagyon partolt, s Géczy, az elragado
cimbora, aki annyit mar megstga, hogy szaznegyvenhét fogazdag szebeni polgar neve itt van a
zsebében. A fejedelem raesett 6romében, mint éhes a rakott asztalnal: mindjart jol fal, csak
ezen a kis baleseten tul legyen... Szerette Géczyt, ezt senki fia neki meg nem tette volna. A
kancellar szokott helyén iilt az asztal als6 végén, s fanyar képpel leste a fejedelem kegyét.

Ma az utolso este volt, holnap induloban voltak mindnyéjan, s Imreffyné mar napok ota igérte,
hogy e vacsora egy olyan teritékkel fog szolgalni, amit ingyen sem vél a fejedelem 6nagysaga.

Az urak persze politizaltak; a hajdukkal nagy baj volt, mert mar felkésziilve vartak a parancsot
az indulasra; hogy azonban kozbe jott a nddorral valo talalkozas, sz6 sem lehetett addig harcrol
s a hajduknak tiirelemmel kellett bevarniok a honap végét. Kozben folyton jottek, mentek a
kovetek s hoztdk a vérforraldo hireket, hogy Forgach Zsigmond, a kassai fOkapitany is
ugyancsak gyiijti a hadakat, s ¢ is targyal a hajdukkal.

Szornyli izgatottsagok: minden egy kockan; hatot vagy vakot: néha gy latszik, csak meg kell
inditani s megy minden a maga utjan, majd, hogy visszafordul minden.

Ez az 6t ember ugy Ossze volt tanulva, hogy fél szobol értették egymast, s mégis mind kiilon
részében ¢élt a dolgoknak, s mind tudta, mit nem szabad a tobbiek el6tt meg sem penditeni.

Bethlen oriilt ez egyszer Iffji Katanak a vacsorakért, mert igy a fejedelem sehol masutt nem
volt lathato, csak a gyiilésben, pedig ha asszony nem lett volna, akkor kdonnyen nagy és
nyilvanos skandalumok eshettek volna.

Legtobbet az 6sszeeskiivésrol s Kornis Boldizsarrol beszéltek.

Imreffyné tajtékozott a diihtél s karoromtol, foltétlen fovételét oOhajtotta. Az ura s Géczy
toditottak, Bethlen hallgatott s a fejedelem Pogany kutyajaval jatszott. Oromet szerzett neki ez
a kutya, ,.ezért magaért nem sajnalom a széki €jszakat - mondta -, mert végre egy hliséges
szolgat talaltam”.

Bethlen csodalkozva el-elnézte, szerette s csak valamikor, Ecsedben, volt ilyen kézel Bathory
Gaborhoz, akkor tudott igy elgyonydrkodni benne, gyermekes vidamsagaban s duzzado
erejében. Mar az utobbi években a fejedelem nagyon elvadult s igen kevély lett, de ez a szornytli
¢jszaka visszatéritette a jozansagra, enyhébb lett s emberibb.
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Az egész tarsasagban valami gyermekes jokedv kapott labra, a fejedelem artatlansaga minden-
kire ragadt, s Géczy ellenallhatatlan volt a dalokkal, amik csakugy diiltek beldle s anekdotak-
kal, amiket a vildg minden részébdl gyljtott dssze; nagy kobzos is volt, s ha hozzafogott
pengetni a hangszert, mindnyajan elandalodtak, Bethlen néha &mulva ébredt szornyu
gondolatokra: iszonyu idok elott allanak, kiiit a haboru, ki tudja, mire végzi...

- Kegyelmed csakugyan annyira a haboru ellen van? - kérdezte Imreffyné varatlanul Bethlentdl.
Bethlen gondolkozva szolt:

- En a haborutol nem félek, én mar tizenhat esztendds koromban sereget vezettem Zsigmond
fejedelemnek kapitanysagaban... Lovon iilni szeretek, ¢hségtdl, faradsagtol meg nem ijedek, s
vagyok a vitézi életre, mert legfobb 6rom, karddal kézben, kis csapattal a nagyobbat
megtancoltatni...

Egyszerre 0sszehajoltak, mindnyajan csataedzett emberek voltak; minden vaddszasnak ez a
legkiilonb neme, emberekre vadaszni, ez jobban forralta 6ket, mint minden mas hecc s harc. Jol
ismerték a mas-mas fajta népek harci modjat, torok, tatar s anatdliai, a janicsarok és a szpahik,
a torok lovasok s a haramidk, valamint a magyarokrol, hajdukrol, felvidéki s alfoldi népekrol,
dunantuliakrol, végekrdl, a német hadakrol, vallonokroél, svajciakrol sok beszélnivaldja volt az
embereknek, akik annyit forogtak a vilag dolgaiban.

- Mégis, kegyelmedet had ellen valonak ismerik - mondta Imreffyné, aki szivesen kipiszkalta
volna Bethlent a fejedelem kozelségibdl, kivalt ma estve.

A fejedelem nemigen ligyelt rajuk, a kutyajat ugratta, s nagyokat kacagott vele. Bethlen
elkomolyodott, igy szolt:

- Nem a hadért vagyon az ember, hanem a had vagyon az ember sziikségire... Sz¢ép a tliz a
kandalloban, de senki se gyujtja fel a hazat, hogy a szé€p lobogd langba siitkérezzek... Ha mar
itt van s elkeriilni nem lehet, akkor én szeretem minél jobban végezni a had dolgat, de azért
nem csindlnék haborat, hogy a tagjaimbol kirazzam a poshadtsagot... En tgy tapasztaltam,
hogy a habortban jo lovon, jo szablyaval s jo katonakkal igen jol lehet vigadni, s Oriil az ember
szive a gy0zedelemnek; de a halottakat s tonkrementeket nézni a csata utan s a had alatt... Ezt
nem szereti magyar s székely s szasz.

- A j6 10 szereti az igavonast - sz6lt bele a fejedelem -, de nem kell tdle megkérdezni, hogy
¢des lovam, hordjunk-e kovet?

Szornyen nevettek, de Bethlen elkomolyodott:

- Ha nagysagod varépitéshez fogja be, meglatandja, 6rvend-e vagy se... De kovet cipelni s
beteriteni vele a szantofoldeket s ledibolni a szoloket €s vetéseket...

A fejedelem az ellenmondastol hirtelen ingertilt lett:
- Nem a 16 dolga meglatni, mi lesz; az 6vé: hiizni.
- Az ember nem 16.

- Lo! - kialtotta a fejedelem s az asztalra vagott - s ha ki szembefordul, azt fustéllyal vagom
agyba, hogy szeme szikrat hany, s majd von tovabb.

Bethlen elhallgatott, hogy a fejedelem ne forrjon tovabb.
- Vivat - kialtotta Géczy -, igy vagyon, a fejedelem az orszag feje, s egy fej elég egy testnek.

Bethlen hallgatott, ivott is, nevetett is a nevetokkel, nem talalta jonak ezeket a napokat, hogy
ellenmondjon.
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Oriilt, hogy a székelyek hajnalban indulnak Besztercébdl, s 6tet elhivattak s mehetett.
A fejedelem hatravetette magat a széken, s nagyot emelt a poharan:

- Ez nagy lovat még hamba fogjuk - kialtotta, mintha felszabadult volna -, maga se véIné, mit
fog hazni s vonni mind székelyivel egyetemben: Erdély egy nagy szekér, tele kanpajtasokkal s
lotyokkal, rimakkal, s 6keme hizni s vonni fogja, vagy belégebed.

- Jaj de nagyon jo - kacagott Imreffyné -, ezért hozok valamit nagysagodnak, ami joizli, mint a
muskotalykortvély, s puha, mint a selyemdunna s édes, mint a torokméz, s tudom, kedves lesz
nagysagodnak!

A fejedelem 0Osszehtizott szemmel nézett az asszonyra, akit a szenvedély egész megaszalt e
honap alatt, le volt fogyva, fekete lett, az orra megnyult, s egy pillanatra sem tudta benne feléb-
reszteni a régi vagyat, most mar ugy nézte, mint egy boszorkanyt, s nem tudta, mit kell varjon
tdle.

Imreffyné felallt, s elsietett, szederszin szoknyaja volt, egész ruhdja Oreges, egyszeri, ujjai is
csuklokig értek, most nem volt kacér s testemutatd, mint maskor, olyan volt, mint egy
templomos asszony, aki minden hivsagrol letett.

Egy pillanat mulva egy fiatal lannyal jott vissza.

A lany gyonyora torok selyemruhaba volt 6ltoztetve, arca piros volt, csikok libegtek a fehér
ruha szinén, s fekete hajaba is piros szalag kotve: Evuska volt, az Imreffyné huga, ijedten, nagy
szemekkel s kétségbeesve.

- Itt a nagysagod kis tiindérje - mondta Imreffyné, a lanyt prezentalva a fejedelem elé.

Az urak nagy, mohé szemekkel nézték a lanyt, akinek karja, valla mélyen ki volt vagva s fehér
bore jol megmosva, de az arcan a fehér s piros szin az ijedtségtol egyre valtozott.

A fejedelem Osszehtizott szemmel nézte a lanyt, nézte, nézte, s eszé€be jutott, hogy ez, hogy
aludt nala egy ¢éjszakan, megverve, letorve, véres csikokkal a hatan, és 6 szive szerint szanta,
szerette, az egyetlen lany, akit Gigy eresztett ki kezébdl sziizen s édes artatlanul, s most lassan,
bentrél valami diih és indulat undorodott fel. Mig az asszony szemtelen arccal kinalta, 6
hosszan nézte a lanyt, aki kozel volt az ajulashoz, se holt, se eleven nem volt.

- Tiindér? - mondta aztan giinnyal - patvar latott tiindéreket ilyen maskaradéban: le rulla!
Az asszony meghokkent.

- Hazzétok le rulla a ruhat! - orditott a fejedelem.

Imreffy kushadt, Géczy félig felallt, ijedten, most mi lesz!

A fejedelem sajat hangjatol felgyujtva, magat belelovallva, dithongott:

- Le rulla, le rulla! - s korbacsat felragadta.

Imreffyné szérnyedezve szallt szembe:

- Nagysagos uram! - s azzal a mozdulattal allt elébe, mint régen, mikor még az 6vé volt, s
minden diihét egy mosollyal tudta leszerelni.

A fejedelem ellokte. Nem hagyta magat.

- Nagysagos uram, térjen észre nagysagod!
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- Eszre?... Becstelen dog!... eszemen vagyok! Jol tudod, e gyermeket kedvelem bitang, s
korbaccsal verted, mikor a naladi piszokban megsajnaltam, nekem akarod most feltalalni, hogy
elégtételem legyen? Legyen hat no, elégtétel! - s ezzel korbacsaval végigvagott az asszonyon,
ahol érte.

Imreffyné mint egy furia egyenesedett ki:

- Engem?... megiitni!... 0000... - orditott - veresse, aki vétett ellene, akasztassa fel Kornis
Boldizsart, de engem hagyjon...

- Kornis Boldizsar?... - kialtott a fejedelem - neked Boldizsaron jar az eszed?... Es ha én azt
kieresztem ¢és ha téged agyonveretlek, kinek mi szava benne: Ringyd!... Bathory Annara mersz
szajat tatni? - orditotta, s korbaccsal verte az asszonyt.

Imreffy elfordult, hogy ne lassa, Géczy odaugrott s hatulrol atdlelte a fejedelmet, aki erésen
ittas volt:

- Kimélje magat nagysagod!
A fejedelem toporzékolt s 6rjongott, csapkodott a nagy, erds ember karjai kozt, mint egy hal:

- Tanizsd jora a feleségedet - kialtozott Imreftyre, s Géczy eleresztette, hogy igy az asszonyt
mar elhagyta -, vagy lovakkal szakgattatom szét!... Hugomra pletykal orszag-vilag elott?
Veszett hirét kolti? Mit rekkentett el az én hugom Ecsedben?...

Imrefty felkelt, s iszonyatos ratul szitkolni kezdte az asszonyt.

- Te merted a nagysagos asszonyt undok szadba venni? ahelyett hogy csokolnad a labuk
nyomat is, akik a piszokbul kivettek?!... - s orditott s dithong6tt, mint egy oriilt s nekiment,
hogy a falnak dolt, elnémult, megtort asszonyt meggazolja.

Evuska, aki eddig megdermedve nézett, sikoltva kifutott.

A fejedelemnek elsavanyodott, elizetlenedett a szdja, fogta siivegét, fejébe nyomta, s kutyaja-
nak flittyentve elment, otthagyta a csaladi veszekedést.

Kint a szabadban megallt, s lassan jézanodott.

- Ocsmany, alacsony dogok - mondta morogva, hata megett ott allott Géczy egy kutya
alazatossagaval... - Géczy uram!...

- Parancsoljon Nagysagod!

- En téged kiildelek bé Konstantinapolyba...
Géczy felragyog6 szemmel hallgatott.
Gyo6zott Bethlenen!

- Aranyat, eziistot adok, s te nékem megszerzed a lengyel haborura val6 athnamét, jobban,
mint akarki.

Géczy hallgatott.
- Igen?
- Igen, Nagysagos uram.

Lassan, jarkalva mentek az utcan, amelyen fagyott a nappali olvadés, de a hidegen at is érzett,
hogy itt a tavasz.
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A fejedelem csizméja sarkéval vagta a vékony jégpillét.

- A talalkozasra elmegyiink - mondta -, a nadorral valé beszélgetésre... De neked arra semmi
gondod, te ki fogod mivelni, hogy nekiink hadra s haborara fermanunk legyen. Majd meglatjuk
aztan, mit kell a magyarokkal kezdeni...

Felvitte halohazaba Géczyt, s orak hosszaig beszéltek s targyaltak a torok tervekrdl, az olah
haboruarol, melynek mindenki el6tt, még Imrefty el6tt is titkosnak kellett maradnia...

Mikor Géczyt elkiildte, s egymaga maradt, nehezet, nagyot sohajtott; stirli s nehéz volt itt a
levegd, a nagyon €16 emberek halalérzése tamadt fel benne, s elbujni szeretett volna, kicsi lenni
¢és gyermek, réten futkoso, s Torok Kata utan vagyott a szive, felvillant elotte annak szOke haja
s fitoskdja, melyen valami forradas volt, olyan fius sériilés, bizonyara gyerekkoraban megiitotte
magat; nem volt kedve, ereje vetk6zddni, csak dolmanyat tette le, s igy dobta magat az agyba,
Kereki Feri apro, almos szemekkel jott be, s lehuizta csizmajat...

Boldog volt, mikor masnap reggel kivonult ebbdl a nehéz varosbodl, a kapun még ott 1ogott a
Kolosvary direktor teste, Imreffy még flizfacsdkanyt is adatott a kezébe, de nem szerette ezt a
tréfat, mintha jelentene valamit: utana fenyeget?... ostoba dolog... ez a Géczy csupa ostobasa-
gokat tett, az az érzése volt, hogy Géczyt kellett volna odakdttetni, mert mit tehetett ama
nehéz testli s vastag nyelvii paraszt: de ez, ha modjat teszi, ez friss s alavalo...

Eltizte a gondolatot; sziiksége van rea, mert nincs senkije, akit a portara kiildhetne ily
titokkal...

Csak akkor tidiilt fel, mikor Almasra beért; hogy Sélyomkd hatarat meghaladtak, azontul
mintha az ég is kitisztult volna, s a tavasz csupa zolden viritva s napsugarasan nyilt ki elotte a
volgyeken.

Torok Katanal egy boldog hetet t6ltott, messze voltak mind az alavalok s szornyli emlékek, s
az asszonyka oly kicsi volt, s hegyes nyelvii s {iditd, fil1 lett nala, kacago s jatszo kisfi. Nem
volt itt sem fejedelem, sem vadkan, sem politikumok nem kinoztak, hevert s hagyta, hogy
jatsszon a szivébe fészkelddve egy kismacska asszony.

Gyonyorl tavasz volt, arany és rubint, smaragd ¢€s az ég kék, kék, mint a szafirus...

Megjottek a fecskék, fészket raktak az ereszbe, ez jo jel: €lni akarnak, s €lni fognak, itt nem
lészen veszedelem.

Egy hét mulva megjottek Kolozsvarrdl, Fejérvarrol az orszagkovetek, jott az atkozott Imreffy,
hozta az orszag gondjait: a nador elindult Trencsénbiil Kassara, onnan ezer fonyi kisérettel jO
Szatmarra; ugy van elrendezve, hogy a fejedelem Tasnddon szall meg, s kozbiil majd valahol
talalkoznak. Torok csauszok is jottek, s Imreffy aggddott, hogy a nadorral szolni nem lehet
majd... A torok nagy szigorusaggal faggat, s les, mire végzik a romai csaszarral: szagolja a
torok, hogy nem egy olyan szovetkezés-e ez megint, mint a Bathory Zsigmondé volt, aki
Rudolfussal Erdélyre szerzodést kotott...

Mikor a fejedelem elhagyta a Torok Kata puha, szines, meleg kis fészkét, gytillettel s diihvel
gondolt Thurzoéra, aki ugy utjaba allt minden tervének... Csak az vigasztalta, hogy meg fogja
neki mutatni, ki a fejedelem: ha ezer fonyi kisérettel jO, 6 ezrekkel fog menni; Tasnadra voltak
rendelve a székelyek, a bihariak, a hajduk, legalabb 6tezer lovas s annyi gyalognak kellett
0sszejonni: lassak a magyar urak, hogy nem lehet a fejedelem ellen csak ugy ringy-rongy
praktikékkal felallni... Soha nem merte volna szavat felemelni se Kendy, se Kornis, ha ezek
onnan fel nem batoritjak...
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A goroszloi csatatéren szallottak meg délre, a rongy kis faluban.

Nem volt egyetlen haz, amely a fold felett allott volna, csupa félig foldbe asott veremputrik, a
fiist ott gomolygott ki az ajtajan, ugyhogy benézni nem lehetett; baglyas, soha ollot nem latott
gyerek- s asszonyfejek kandikaltak ki bel6le ijedten, mint a vadallatok. A malac, a tehén ott
lakott veliik, csak a visitasa hallatszott a malacnak, amit éeldliik dugtak el a nyomorult népek.

A fejedelem soka nézte oket, csodalkozva s idegentil:
- Emberek ezek, vagy réti farkasok?

- Farkas ebben a piszokban, biidosségben mind elhullana, nagysdgos uram - mondta Kamuthy
Farkas rohdgve -, embereknek kell nekik lenni.

A fejedelem soké hallgatott:

- Hany napig tartott a Thurzé uram lanyanak a lakodalma - fordult a magyarorszagi
kovetekhez.

- Hany honapig, nagysagos uram! - szolt Ostrosith uram, a fokovet.
A masik kovet, Pozsgay Orban, fiatal legény, cifra lovon s atlasz mentében hencegni kezdett:

- Kiilon lakodalmas palotat épitettenek. En is tisztviseld voltam a nagy lakodalmon, étek elStt
jaro fégazda.

- Nalunk nagy lakodalmak vagynak - magyarazta Ostrosith Ur -, ezer asztalkenddk, aranymivek
s mindennem ruhak ladakkal. Hadseregekre ment a vendégek szamok, az esztergomi primas,
a kalocsai érsek, az Erdddy, Zrinyi, nyitrai piispok, Ostrosithok, Czobor, Jakusit, Thurzo,
Palfty, Révay, Nadasdy, Balassa, Doczy, Zay, Perényi, Szunyog, Forgéach, Ujfalussy, Illéshazy,
Nyary, Lorantfi urak mind feleségestiil, nagy kisérettel, bandériumokkal, nagy szépségi
fonépek voltak mind, nagysagos uram, felséged 6rvendett volna, ha latja.

A fejedelem fagyban hallgatta a dicsekedést:
- Es mit ettenek, ittanak ott ez sok rendbéli népek?

- Eleget oOttek, ittanak, nagysagos uram - szolt Pozsgay uram. - Csak pastétomnak valo fejér
liszt elfogyott szazotven kobol. Hus, hal, 6kor, borja, barany csordaszam, csak az idegen
szakacsok szamja harminchdrom vala.

- S hol votték az sok ételbelit?

- O, nagysagos uram, nagy tartoméanyok azok a trencsényi, arvai rozsahegyi uradalmok.
- S oly bdséges a nép allapotja?

Pozsgay uram nem képzelte, hova visz a fejedelem kérdezése s kacagott:

- Bizony az nemigen bdséges, mert ott meg nem terem egy€b az haricskéan s zabon kiviil.
- S mégis be tudtak szolgaltatni a sok bd élelmet?

- Egették a bestyéket; beszéltették, hogy a tiszttartok nagy tiizeket rakattak, s ahol a paraszt
elvonta a beszolgaltatni parancsolt holmit, mind azon fenyegették, hogy gyerekiket nyarsra
vonjak, ugy siitik meg, ha essez 6rara meg nem lesz a kvantum.

A fiatalabb emberek nevettek a jo tréfan, s volt, aki megjegyezte ezt maganak a jovore, ha
majd szolgabir6 Iészen.

A fejedelem igy szolt:
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- Mikor az én istenben boldogult, baityamuram, Bathory Istvan orszagbir6 uram, az én neveld
jO apam, testamentumot tott, pénziil meghatta a temetésnek minden koltségit, még a dedkok
szamara is, s azt irta a testamentumaba: ,,az szegénységen még egy tyukfiat, vagy tyuktojast is
ne vonjanak, mert nem akarom, hogy a koporsomnal a szegénység sirjon.”

Ezzel sarkantyuba kapta a lovat, s elugratott.

Gyonyort aton mentek, a hegyek elmaradtak, s a Kraszna volgyére jutottak, a fejedelem
megallt, s a tiindokld tavaszban elnézte a zoldelld oldalakat, az aranyosan csillogo vizeket, a
kék eget s buborodo fehér fellegeket, s azt mondta:

- Istenemre, szép ez a vilag, szépek a flivek, a hegyek, tavak, folyasok, mezok, a follegek: csak
egy csuf van benne, az emberi allat...

Mikor Tasnadra beértek, mar ott volt a sereg nagyobb része, Imreffy mar itt fogadta a
fejedelmet, s beszamolt a dolgokrol. A nadort is vartak Szatmarra, s még az estve folytan meg-
jott a nador kovete, hogy 6 is megérkezett, s azt iizeni, hogy a fejedelem menne elébe
Zsadanyig.

A fejedelem éppen asztal mellett iilt, s a jo érmelléki meszes bort szopogatta:
- Hol az a Zsadany - kérdezte mamorosan.
Megmagyaraztak, hogy az Szatmar alatt van.

- En ebbiil a megyébiil ki nem megyek - mondta a fejedelem -; ha valaki akarja, j6jjon ide
hozzam, avagy visszamégyek.

A fejedelem napokig kototte magat, hogy legfeljebb Ermindszentig, vagy Szentkiralyig megy,
végre rabirtak, hogy menjen at a hataron a legelso helyig, s a naddor is belement, hogy a megye
legutolso varosaig eljo, Kiralydarocig.

A mezon voltak felvonva a satorok, csudélatos nagy tavasz lett egyszerre, esO egyszer sem volt
a hoesések elmaradésa ota, s por volt, mint a kanikulaban.

Bathory Gabor gyonyoriien volt 6ltdzve, sose volt szebb legény, mint e napokban, egyik
oldalan Bethlen Gabor lovagolt, masikon a hajdukapitdny Nagy Andras. Mogotte Imreffy,
kortilte az erdélyi rendek s a szaszok részérdl a brassai s szebeni birak.

Szentkirdlyon ették a friistokot, j6 szenensiilt malacpecsenyét, s ittak ra bd szilagyi bort, s
nevettek a két torok focsauszon, akik egyforma borzadassal nézték mind a kettdt, s maguk
tarsolyabol eddegéltek valami pilafot.

A Bocskay budai utjarol volt szo, mikor a szegény fejedelem nem tudta, mire végzi, koronat
kap-e vagy fovétele lesz...

- Sokat is szenvedott ez a szegény orszdg - mondta a fejedelem -; s akar toroktiil, akar
némettiil, szenvedett: mindig csak messzirdl nézték a magyarorszagi urak.

Bethlen valami fontos sz6t mondott ki:

- Igaz, nagysagos uram, ugy vagyon, de megtanuld édes atyamfia, hogy nekiink mindenkor
veszedelmiink Magyarorszagbdl volt, mikor egymast nem értettiik... De viszont igen szép
csendességiink, nekiink is, nekik is, akkor volt, mikor egymas szeretetében voltunk. Csak
addig lesz a magyar nemzetnek becsiilete, békessége, mig egylitt tart: de mihelyt veszi észre a
két nagy szomszéd, hogy ennek vége: akkor varhatjuk a veszedelmet!
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A satorok a dardci mezon feltiintek, fehérek voltak €s sarga disszel ragyogtak a napfényben.
Mar a nador serege fel volt allitva szép rendben, lovasok hosszan a mezdén gyalogok tomotten.

A fejedelem is megérkezvén, a maga satoriba szallt, s tomérdek lovasa kétfelol felallott készen
lovon. Egy jo parittyavetésre volt a két sereg szemben egymadssal, s szeretettel kdszontek
egymasnak a magyarok siiveglengetéssel.

A fejedelem is, a nador is a satorban megtisztogattdk magukat a portol, s egy kiirtjelre
mindketten kiléptek a satorbol, egyfeldl 6, szemben a nador.

Csak Ok ketten iiltek lora, a fdemberek mindkét felol gyalog kisérték dket s a had mozdulat-
lanul 4llott hatul.

Bathory vigyazott, hogy a naddor hogy Iéptet, s az is nagyon ideiigyelt. Lasst I€pésben kozeli-
tettek egymashoz, a fejedelem nagyon gdgds volt, varta, hogy a nador feléje mosolyitson,
utovégre, 6 egy orszag ura, s az pedig csak szolga...

De a nador komor volt s olyan merev, mint Imreffy uram, de nem hoka, mint ez, hanem
szakallas és barna, de Bathory folyton csak gy gondolta, hogy 6 most a romai csaszar
Imreffyjével jon Ossze...

Mar a lovak egész 0sszeértek, akkor mind a ketten mosolyodas nélkiil fot hajtottak, egyszerre
s leszalltak a 1ordl, de nagyon vigyaztak, hogy egyik a masiknal hamarabb ne Iépjen.

Lassan szembe mentek s kezet fogtak.

A kézfogas soké tartott, s most végre mind a két arc elnydjasodott, mosolyogtak egymas
szemébe, s a fejedelem igy szolt:

- Isten hozta, istenaldotta kegyelmedet, Nagysagos uram.
A nador igy felelt:
- Isten tartsa, Isten aldja Nagysagodat, Felséges uram.

A fejedelem fellélegzett s kissé kegyesebb lett, hogy a nador megadta a felséges cimet; még
egyszer megrazta annak a kezét, azzal vissza, ujra feliiltek a lora s most mar egymas mellett
Iéptettek a fejedelem satora felé.

A sator elott leszalltak, s a fejedelem elérebocsatotta Thurzot, aki komolyan s mereven ment
be.

Odabent nagyon szép volt, a vaszonhaz falan ataltiizott a nap, csak meleg volt nagyon, nagy
torok szényegek voltak a foldon s az asztalon s iilés volt csinalva kettd az asztal mellett s
deszkabol rétt 1oca, selyem pokrocokkal leteritve a tanacsuraknak.

Thurz6 bemutatta a maga kiséretét s a fejedelem is tandcsosit, kolcsondsen sorra kezet fogtak.
Letltek, s Thurzo kezdett beszélni:

Latinul s nagy kormondatokban adta el6, hogy a magyar nemzetre legjobb s Istentdl leg-
szebben rendelt a békességes szeretet: Erdély s Magyarorszag testvér, s kell, hogy egy test s
egy vér legyen. Szovetséget ajanlott fel azért, gy, hogy mind a kettd minden ellenség ellen
egyiitt alljon fel, s joban-rosszban 6sszetartson mindaddig, mig az Isten megadja, hogy egybe-
szerkesztessenek a hatarok...

A beszéd hosszi nem volt, értelmes is volt, vilagos, meg lehetett érteni. De Thurzo nagyon
szlik orator vala s nyogve beszélt.
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A fejedelem magyarul szolt bele:
- Minden ellenség ellen?

- Igen - mondta Thurzé nador, s hangsulyozta: - minden ellenség ellen: akar keresztény az
ellenség, akar pogany - s ujra latinra forditotta: - mert milyen szovetség volna az, amelyikben
kivételek vannak? Hogy az egyik fél a masikra nem iigyel, s a maga szovetségeseivel kiilon
traktal, s talan szembeszall...

A fejedelem ujra magyarul szolt:
- Ha minden ellenség ellen s ez jol van: akkor az belso ellenségek ellen is?
Thurzo6 kicsit hallgatott:

- Minden haznak megvan a maga haztartasi allapotja - mondta -, ha én szerzodést kotok akar
harcra, akar munkara felebaratommal: nem kotok szerzOdést arra, hogy ¢ feleségivel s
gyerekeivel ha hajvonasba jut, akkor is vele tartok.

A fejedelem fellobbant:

- S arra sem kot kegyelmed szerzddést, hogy szerz6dott baratjanak cselédit, béresit fel nem
izgatja a gazda fejére?

Thurzo6 jol értette, hogy ez a Kornis-Kendy 0sszeeskiivésre vonatkozik, s mivel el volt szanva
r4, hogy ebben semmit sem enged, idegesen szolt:

- Nagysagos uram! Mind ez iddig ha a magyar kirdlyok s bécsi fejedelmek Erdély felé
pillantottak, csak azzal a gondolattal tették, hogy Erdély a magyar korona része, Erdély az
ovék s Erdélyt meg kell vegyék, baratsaggal vagy fegyverrel... En jovok elészor Nagysagodhoz
azzal a kéznyujtassal, hogy: Magyarorszag is egy test, Erdély is egy test, a két test nytjtsa ki a
kezét, s fogjon 6ssze, mint egyrendi respublika... Nem akarom azt mondani, hogy Nagysagod
nem vette szivére ezt a nagy konceptumot...

Bathory belevagott:

- Ertettem s megértettem, s szivem szerint vettem; a jovendének nincs is més Utja, csak ez az
egy: Magyarorszag eddig nagyon fennyen bant veliink, s csak vesszdcskét tartott a szamunkra,
mint egy megszokott kolyoknek... Immar azonban mink vagyunk annyi emberek, mint
kegyelmetek: helyesen: Erdély egy ember, s Magyarorszag is egy ember, s fogjunk kezet, s ha
egylitt maradunk, ketten egymasnak vetve hatunkat, keletre s nyugatra megverekedhetiink...

- Ugy van Nagysagod - mondta Thurzé 6rémmel.

- De addig nem adhatok hatot kegyelmednek, mig azt kell éreznem, hogy abba a percentbe,
ahogy nem vigyazok, a szerzddott tarsam oldalan vald gyilok nem ellenségimre van, hanem
hogy belém dofje.

- Hogy érti ezt Nagysagod? - pattant fel ingeriilten Thurzo.

- Kegyelmed ellen nincs panaszom, Nagysagos uram - mondta a fejedelem felsObbséggel -,
Thurz6 Gyorgy ur jo evangéliumos protestans, és j6 magyar, de vagynak ott uraimék, az
papistasok, akik beledéftek Erdély belso életibe, nalunk lazadast csinaltak, megszokott veszett

ebeinket magukhoz vették, s isten tudja, miféle reménységeket plantadlnak veliik: belathatja
kegyelmed, hogy ilyen allapotok mellett a két testvér nem szerzodhet €letre-halalra.
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- A bosszl rossz tanacsado, felséges uram, én is lutterista ember vagyok, s a nehéz idékben
oszlopa voltam, s akarok lenni hitemnek s pajzsa az Uristen igaz igéinek. De ami Erdélyben
tortént, az semmi volt, néhany embernek maganyos praktikaja; mert ha nem az lett volna,
akkor most nem volnédnak itt ennyien s ily dics0séges szinnel Felséged mellett.

Kicsit leckéztet6 modon tette hozza:

- Ha a tiizet piszkaljuk, akkor felszitjuk s kis szikrabol nagy égések keletkezhetnek. Ez a
dolog, Felségednek, mint ifju embernek...

Bathory felformedt:

- Nem vagyunk ifja emberek! s nem vagyunk kiszikkadt elmék! - kialtotta sértdon - Erdély
fejedelme tanacskozik Magyarorszag nadoraval.

Thurz6 beharapta a szajasz¢€lét, s fejet hajtott.

- Tavol vagyon télem, hogy Felségedet szavaimmal megbantsam, de meg kell mondjam, hogy
ez a dolog Felségednek maganyos sebje, de ha nem vigyazunk, egész orszagnak égedelme s
veszedelme lehet beldle.

- Ha olyan nagy dolog lehet, akkor annal inkabb s rogton el kell kezdeni.
Thurzo6 gondolkozott:
- S mit vélne Nagysagod?

- Mi azt 6hajtjuk erdélyi fejedelmiil, hogy: a lazadasnak még csirdja is eltapostassék: nekiink
keziinkben vagynak a levelezések s hites vallomasok, kik s mely modon vettek részt odaatrol a
lazadés csinalasaban. Kivanjuk, hogy a mi megszokott jobbagyainkat nekiink bekiildjék, s sajat
hiveik koziil mindazokat, akikre rabizonyosodott: a szovetségnek s baratsagnak megfeleld
biintetéssel biintessék, hogy egyszer s mindenkorra kedviiket elvegyék az embereknek hasonld
praktikaktul.

A nador hallgatott: tudta, hogy benne van maga Forgach Ferenc, a primas, a fokapitany s a
legfobb urak; itt semmit tenni nem lehet: neki volt parancsa, hogy a szerz6dés alapja a Kornis
Gyorgy szabadonbocsatasa legyen.

- Nagysagos uram - mondta higgadtan -, kérem Felségedet, én tudomasomra veszem ebbéli
kivansagat, s uram elé¢ fogom terjeszteni. Kérem azonban, hogy addig is a magammal hozott
pontok meritumara térjiink...

Bathory legyintett:

- Minden tanacskozasnak alapja a fodolgokban valo egyetértés: mig kegyelmed szavat nem
adja, hogy panaszomat s kivansagomat magaéva teszi, addig nincs értelme a bo tandcsko-
zasoknak. Kegyelmed az én haragomat semmibe veszi s gyerekes duzzogasnak nézi: de én
mondom kegyelmednek, hogyha olyan vaslancokkal volna megkotve a szdvetség, mint a
Kraszna folyo, s olyan pecsét volna ratéve, mint a tokaji hegy: akkor is kettészakasztanam, ha
ebben nekem eleget nem tesznek.

Thurzo felallott:

- Immar akkor mas hatra nincs Nagysagos uram, mint hogy békességgel elvaljunk, s megvarjuk
az 1d6t, mikor megérik a szeretet s a testvériség s a hitbéli vonzodas...

A fejedelem megbanta hevességét, de most mar vissza nem vonult volna, ha mindjart
kopjatorésre keriil is sor ebbe a minutumba.
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- Annal is inkébb - folytatta Thurzo -, mert az én Felséges uramnak szoros kivansaga, hogy
Felséged kegyelmébe fogadja az megtévelyiilt Kendy Istvan urat, 6nagysagat.

- Semmi kiilonb? - kialtott a fejedelem s kardjara csapott -, semmi nagyobbat nem kivan a
Felség? - s bucstzora nytjtotta kezét a nadornak, aki azt alig fogadta el.

A tanacsurak hallgatva s komoran alltak, senki sem szo6lt bele sem jobbrol, sem balrol.

A fejedelem kikisérte vendégét s mikor a seregek lattak, hogy a naddor egyediil iil a l16ra s 0 is, a
fejedelem is hideg, komor s kimért, attol a perctdl kezdve semmit nem mozdultak, csak egymas
szemére vigyaztak nagy szorgalmatossaggal.

El6bb a nadori seregek tavoztak el, azutan a fejedelem forditott Tasnad felé, s mindenki
suttogott, hogy ebbdl nem haszon, hanem gytilolség s kar 1észen, hogy az urak étel-ital nélkiil s
ebéd elott ugy eloszlanak. S hogy a Nador hidba hozott magaval négy papot... sem Ottek, sem
nem imaztak...

A fejedelem Tasnadon ebédelt, s Nagy Andrast magahoz rendelé, egymagat s minden tanacsa
nélkiil megadta neki a parancsot, hogy sietten sietve s l6halalaban iiltesse fel seregét s induljon
meg Lugos felé s onnan bé Erdélybe a Vaskapun Brassé irant Szeben ald. Meghagyta azonban,
hogy a szaszokra nagyon ligyeljen, egy hajszaluk meg ne gorbiiljon, mert veliik masképpen
akar végezni.

Egy hét mulva Kolozsvaron volt, s a fejedelmi palota ablakai alatt &csoltatta meg a
vesztOhelyet, s a kiugrd tornacrol nézte végig Kornis Gyorgy lefejeztetését.
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Harmadik konyv
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A fejedelem megallott a kapu eldtt, s az olasz sipos sikoltd szerszaman fijni kezdte, hogy
,Lora hajdu, léra”. A fejedelem kivanta, hogy harsona szo6ljon, s a falakrél mind idebamultak a
vardrizok.

- Pompasan van épitve - szolt a fejedelem, s a bastyat aggodalommal mérte: katonai odakint
lesnek, de bejohetnek-¢? A sipos ehhez kevés: le kell csalni a fegyvertdl az droket.

Mindny34jan felnéztek a kapuboltra, mit a fejedelem megcsodalt.

A biro6 s a tanacstagok lassan, 6vatosan néztek fel, gdgosen a magukéra, a két lutheri pap min-
deneket helyeselve, amiket a fejedelem szolt, a menet, mely a fejedelmet kikisérte a varosbol,
megtorlodott.

- Mikor raktak ez falakat? - kérdezte a fejedelem.
A f6bird, mint kinek derogal, hogy 6 maga feleljen nem szakjaba vago kérdésre, igy szolt:
- Felséged parancsolatjara Scharffeneck uram, varosi Schreiber Gr megfelel.

Intésére eldlépett a varos fojegyzdje, hossza, sovany, meggdrbiilt nyakl, pergament s ténta-
szagu ember, s latinul szdlott:

- Ezt a kupolaboltot felséges fejedelem, éppen szazhusz esztendoknek eldtte raktak az mi
atyaink, a régi nagyszebeni polgarok.

- Mennyiito ko se fogna rajta - sz6lt a fejedelem.

A kapu maga is impozans volt, nehéz nagy tolgyfakapu, melyet csigdkkal s lancon lehetett
felvonni, de még félelmesebb, ahogy védve volt. Bortdonszabast fekete alaguton kellett a
varosba bejonni a kapurdl s annak minden oldala 16résekkel volt tele, s azon beldl fegyveresek
allottak most is s végiil egy kerek csarnokba ért a bejovo, amelyben ismét 16rések tobbszords
ablaksorabol halomra I6hették a tdimadokat.

- Bevehetetlen egy kapu - ismételte a fejedelem bolintva.

A gb6gos szebeni polgarok, akik oly merevek voltak, s fagyosak, mintha egy paranyit
elmosolyodtak volna.

- Ha isten ne adja - magyarazott a Schreiber -, az ellenség a kapuig érne, annak kell utjokat
allni, mert szaz mazsas sulyaval varfalnal erdsebb, kiviil-beliil 6reg vaspancéllal van boritva,
sem tliz, sem agyagoly6 nem fog rajta. Kiviilrol az elére kiugrd bastyak védik, bent, ha isten ne
adja, az ellenség beszakitana, a tornac s a csarnok. A hetvennégy ablak rakva a szabdcéh
fegyvereivel.

A magyar urak szinte megiszonyodtak, ezek egy perc alatt halomra I6hetnék Oket. A jegyzo
szavaiban szinte mintha valami fenyegetés s megfélemlités lett volna, valasz arra, hogy a
fejedelem seregeit beeresztették ugyan a kiilsd varosba, de hidba vagyon neki ott huszezer
fonyi serege: nem fog tudni a varba bejutni, s ne is probalja.

- S ha még mind ezeken altal jutnanak is - magyarazta a varosi jegyz6 -, maga a var piaca ugy
van készitve, hogy a kapufeljarast emeletes hazak veszik koriil s annak az ablakaibol a
legnagyobb seregeket is meg lehet semmisiteni.

A fejedelem gondolkozva nézett vissza:

- Latni kivanom.
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A fobird sietség nélkiil, de engedelmesen meghajolt, s a fejedelmet, aki visszafordult s a hat
Iépcséfokon a var udvarara ment, visszakisérte.

- Megmérhetetlen! - kialtott a fejedelem koriilnézve - ennyi bolcsesség oly nagy régi tidokbe.
- Felséges fejedelem - szolt a fObird sohajtassal -, atyaink idejében volt az aurea aetas!
A fejedelem bolintott:

- FObir6 uram, az aurea aetas, az aranykor elmtlt minden népeknek: nyomoru vilagot értiink...
De tik még mindig bolcsebb s jobb moédon vagytok, mint mink: hiszen tigy vagyok én itt, mint
egy madarfogé kalitkaban, hidba akarnék el, kirepiilni, s hidba vagyok orszag fejedelme, ha a ti
vendégszeretetetek itt szanna tartani, mit tehetnék?

A fobird megijedt: ennek foga van; ez valami fenyegetés.

- A fejedelmeket Isten vezérli, nagysagos uram - mondta alazattal.

- Es a polgarok szeretete oltalmazza - mondta a fejedelem szinte rendreutasitoan.
- Igenis felséges uram.

A fejedelem tiinddve nézett koriil a falakon, melyek csupa dragan megfaragott kovekbdl voltak
rakva.

- Val6sagos csudamivek - kialtott. - De nem azt csuddlom foképpen, hogy a hazak ily nagy
szépséggel vagynak épitve, hanem azt, hogy tik, szasz uraimék oly maréknyi kevesedmagatok-
kal ebben az idegen vilagban ily nagy és hatalmas varosokat s varakat tudtatok szerkeszteni
magatoknak, amit mink magyarokul meg nem tudtunk szerezni a tulajdon hazankban 1évén...

- Nagysagod nagy josagi hozzank - mondta a fobird, s nem hianyzott beldle az onérzet és a
gbg, sem a harag, hogy a fejedelem még mindig itt bent vagyon, volna inkabb kiviil a kapukon;
sokkal jobb szeretn¢, ha minden dicséret nélkiil immar eltavozott volna.

- De mondd csak biré uram, hogy is tettetek tik szert ennyi s ily erds privilégiomokra? Mégis
érthetetlen, hogy a fejedelmek az orszag karara s a tobbi hazafiak rovasara hogyan adhattak
ennyit nektek?

A fobiré megkomorult s hallgatott, aztan lassan szolt:

- Azok a privilégiomok a nagy ¢€s dicsé kiralyok idejibdl valok, felséges uram, mikor még az
orszag minden hatarostul egy vala, s nagy €s bolcs kiralyok iiltek Szent Istvan kiraly tronusan,
s Erdély is a szent korona alatt fekiidott.

- Cur, quomodo, quando? - mondta a fejedelem - miért, mimodon, s mikor?
A bird hosszu, ezlistmives botjat megemelve, intett a jegyzonek:
- A fejedelem ur 6felsége hallani parancsolja.

A jegyz0 latinul s szonokolva beszélt, ahogy a hivatalos szonoklatok szdmara mar gyakorta
elkésziilt e feleletre.

- Illustrissime Princeps, mindnyajunk nagyhatalma fejedelme s ura! Mikor Szent Istvan, elso
magyar kirdlyunk iikunokéja II. Geica kirdly azmi régi atydinkat, a Rajna tartomanyokbdl s
Flandriabol ez hazaba béhivata, az 1149. esztenddben, négyszaz €s otven esztendokkel ezelott
itt: a mi atyaink stiri mocsarakat talaltak s irtatlan rengetegeket, amikbe iszonyusag volt csak
bele is hatolni: akkor a kiraly azt felelte nekik: maradjatok itt nalam s irtsatok ki az erdéségeket
s tegyetek a helyére réteket és szantofoldeket, szarasszatok ki a vizeket s mocsarakat, s iiltes-
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setek a helyére kerteket: én pedig adok nektek hazat e hazaban és nyugodalmat e hanytorgo
vilagban, hogy munkaitok gyiimolcsét élvezhessétek.

A fejedelem kivancsian figyelt:
- Folytasd.

- Es a mi atyaink négyszazotven esztenddk alatt megmivelték ezeken a helyeken a csodat: vad
népek kords-koriil s fosztogatok, akik Olahorszagbol, Moldvabol s a hegyeken tulrdl csaknem
minden éven betortek, rakényszeritették oOket a varépitésre, s a vad természet, amellyel
nyomrol nyomra s I€pésrol lépésre kellett harcolni, r4 a munkara. De Ok legy6zték az
akadalyok toronymagassagl gatjait s viragzo vilagot teremtettek Isten segedelmével, amilyet
nalunknal ezerszerte hatalmasabb népek sem tudtak kiilonbiil megcselekedni a messze
nyugaton. Els6 birdnk és épitonk 1évén ama Hermann bird, kirél nevezziik a varost a Kis
Szeben vize mellett, melyrdl a ti nyelveteken, Felséges Uram, neveztetiink Nagy Szebennek.

Valami hivatalos 6nérzet és gég volt a jegyz6 szavaiban, amely follazitotta a magyarokat.

- Mégis nektek valami titkotoknak kell lenni - mondta a fejedelem -, nektek van valami
boszorkany tudomanyotok, hogy meg tudtatok tenni, s mi magyarok, székelyek s tobb masok
koldusul tengddiink kornyds-koriil.

- Nagysagos uram - szolt a bird -, kornyds-koriil, mindenfeldl vész {ildozi a szegény szaszokat,
akik oly kevesen vagynak, €s sokan gyiilolik, nem azért, mert gonoszak, hanem mert
szorgalommal gyljtenek, oh felséges fejedelem, a szegény szdszok annyi szazad alatt
megtanultak, hogy ez orszagban csak a munka teszi 6ket hasznossa a boldog urak k6zott, ezért
dolgoznak oly telhetetlen buzgdsaggal, de Isten 6vjon benniinket attol a gyanitdl, hogy nekiink
jobb dolgunk vagyon, mint a Nagysagod tobbi dics6 népeinek.

- Fejemre veted? - kialtott indulatosan a fejedelem -, ilyen var belsejében porzsolod az orrom
ala!... s ha én hazamegyek Fejérvarra, az én fovarosom egy romlott patkanyfészek €s sasrugta
visko mellettetek!

- Nagysagos uram, kézcsokolo alazattal konyorgok, mink polgarok vagyunk, nem fegyver-
forgatok; jambor népek; mink a suton iiliink s a kalapacs és a szerszam mellett maradva,
vagyon idonk babralni ily semmiségeken, de Nagysagod vitézi, a mi irigységiink s félelmiink és
orszagunkra nézvést dicsdségiink, lovon és gyalog, fegyverrel nétt hosok, akikre mi még
arnyékat sem merjiik nézni magunknak...

- Azt akarod mondani, hogy nem vagytok jo fegyverforgatdé emberek? - kialtott a fejedelem. -
Hét hova menjek még vitézebb katonakat latni, mint a polgarsdgnak az a vitéz ezrede, amely
koztetek vagyon?

- Felséged nem ismeri a mi elnyltt testvéreinket, akik elnehezedett testtel, munkaban kifaradva,
vékony labszarakon vonszoljak magukat, s torodott karral, vallal cipelik a pajzsot és a dardat...

- Sz6 sincs réla - kialtott a fejedelem -, tik vagytok az én orszagomnak legkiilonb vitézi, s én,
aki egész ¢életemet lohaton toltottem s katondk kozott, én mondom nektek, hogy biiszke
volnék, ha e polgarsereg velem jonne az én olahorszagi utamra.

- Nagysagos uram - szOlt rémiilten a fobird -, isten aldja meg nagysagodat e szépséges
szavaiért, de hogy lehetne az, hogy ezek a szegény polgarok és torott testek oly hosszu ttra
elinduljanak?
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A fejedelem nevetett:

- Olahorszag nektek oly messze vagyon s portékakkal elmenni bé Konstantinapolyig s Arab-
foldig s Muszkovaig vagy Briinnig s Amsterdamig, az semmiség?... No de nem is kivinom
toletek, titdletek csak azt kivanom, hogy azalatt, mig mink kint az orszag javaért s erdjéért
vériinket ontjuk, tik itthon mihelyeitekben munkalkodvan, fegyvert s mas sziikségest cseleked-
jetek nekiink.

- Nagysagod a legbdlcsebb fejedelem - mondta mélyen meghajolva a fobirdé -, s mi
gyermekeink szivébe iktatjuk nagysagod nevét.

A fejedelem nevetett s a fobironak sunyin bekacsintott a szemébe, s megbokte tréfasan az
oldalat:

- Megvan hozz4 minden mddotok!... erés varatok, gazdag szant6foldjeitek, erds torvényeitek,
azt csindltok, amit akartok: ez az egész varos kiillonds egy kozség, bird6 uram! - s az oldala
mellett all6 brassai birohoz, Weiss Mihalyhoz fordult - nemdenem a ti varosotok minden civise
csak a varosban egyes, tehat: a varos a nemes személy, vagyis ugy gondolom, a hét szasz varos
hét nemest jelent a hazanak.

- A hazanak felséges uram - mondta dvatosan a brassai birdé -, minden varos ezer €s ezer hii
polgart jelent.

- De egy kommunitas: egyben egy nemes személy, nem ugy van-e?
A f6bird szo6 nélkiil meghajolt.

A fejedelem tiirelmetlen volt a hossza beszélgetés miatt mar, mintha valami fenyegetné. Vajon
Keresztessy Pal odakint mit csinal, hogy nem ad jelet, hogy itt van a kozelben...

- No isten veliink fobiré uram.
Hirtelen valami jutott eszébe:

- De valamit 6hajtanék tdletek, mig elmennék: sohasem lattam még polgarsereget, s én az
embert, katona lévén, csak mint katonat esmérem: akarnam latni a szebenieket, hogyan tudjak
a katonarendet, mustrat hogy allanak, fobir6 uram!

A biré gondterhes arccal nézett maga elé:

- Felséges uram - mondta -, varosunk statutumai szerént a fegyvereket a fegyverhelyekrdl
elvinni vagy elmozditani is nem szabados.

- Tavol legyen! - kialtott a fejedelem - kivdnom is, maradjon minden igy, amint tik szoktatok.
En nem megvaltoztatni akarvan az tik szokasit, csak megismernem. Doboltasd fel a népeket, s
csak igy puszta kézzel tdmadjanak fel a szemem el6tt.

A fobiro gondolkozott, s engedelmet kért, hogy tanacsnoktarsaival s papokkal szélhasson.

Mar mikor a fejedelem varatlanul orszaggytilést hirdetett Szebenbe, s a tanacsban arrdl volt
targyalas, hogy illik a fejedelmet formalisan meghivni, természetesen nem a varba, csak az also
varosba, ¢ ennek is ellene volt, 6 mar akkor azt mondta, inkabb fegyverbe szalljanak, mint
beeresszék a fejedelem seregeit a varosba. De akkor leszavaztdk, mert a tobbség félt a
kovetkezményektdl, a fejedelem bosszujatol, most aztan itt van: haszezer fegyveres van a
kiilsé varoson, s mar csak a var az ovék... Az alatt a par pillanat alatt, mig tarsaival kiilon
lépett, felviharzott benne minden rémiilet: mikor a fejedelmet 6t6d- vagy tizedmagaval hijtak
meg ¢éjjeli szallasra a varba, a fejedelem ravasz modon harminc fegyveresét kiildte elore a
tarszekerekkel, melyben allitolag kincsei vannak, s melyeket félt kint hagyni a sajat tdboraban.
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Igaz, harminc kisér6 jar a fejedelemnek, de azonkiviil a tarszekerek kocsisai és kiséroi tjabb
huszonhét emberszam volt. Nem lehetett azonban semmit sem tenni, mégis nem hivhattak ki a
seregek diihét. A kapuknal allok ugyan megijedtek, le akartak ereszteni a kaput, de azok
nevetve kialtottak, hogy: ,,Megalljatok komé, még hatra a fejedelem!”

Nem tetszett neki most ez a hosszl diskuralas elmenetel eldtt, s szapora szdval emlegette Isten
nevét, mentse meg 0ket minden veszedelemtol.

A tanacsnokok gyavak voltak, s azonnal beleegyeztek a fejedelem kivansagaba, s a papok
megszentelték, hogy mindent a fejedelem kedvére koll tenni; a papok a békesség kulcsarai; a
fobird néhany pillanat milva alazatos €s szomoru arccal tért vissza:

- Nagysagos uram, Felséged parancsolatjara megveretem a dobokat.

A fejedelem nagy szeme nagy fekete lobbot vetett, de hamar lehunyta, s nem szolt, mert a
torka el volt fulladva az izgatottsagtol.

Dobosok verni kezdték a szépmivii rézdobokat, s arra, mint egy méhkas, megmozdult az egész
var, s mindenfeldl polgarok rohantak el6 a piacra.

A céhmesterek eldléptek, s az intésiikre minden céh kiilon allott fel.

Egyenes sorokban egymas mellett, hogy bamulat volt nézni, mily gyorsan, szabalyosan s szo
nélkiil, gy ment, mint az alom, mint a boszorkanysag.

A fobird valami borzasztotol félt, nem mert a fejedelemre nézni, ahogy nem mer az ember a
fenyegetd veszedelemre, a fejedelem nyugtalan volt €s ideges, izzadt, s az arca borzasztdan
rangatodzott.

A f6biro6 szaraz, rekedt hangon, mereven mutatta be neki a csoportokat:

- A céhek, rend szerint, felséges uram; itt vannak a mészarosok, elol, mellette a pékek s
csizmadiak, timarok. Masfeldl a kovacsok, szlicsOk, kesztylisok, szlirszabok, kézmivesek.
Hatul allnak, szemben a kalaposok, kotélverdk, gyapjuszovok, takacsok, kadarok. Kétfelol az
utca merevén a fazekasok, nyilcsinalok, szabok s zacskokészitok.

- Hany céh van 6sszesen?
- Tizenkilenc, felséges uram.

- Mondd meg a céheknek, hogy meg vagyok elégedve a renddel s fegyelemmel s katonai
szerrel. Ha kézmives polgarok ily katonasagot tudnak mutatni, csodalom is, miért kell az egész
¢letet katonasagban tolteni, holott a rendes katonanépekkel ily kemény regulakat elviseltetni
nem lehet... Mondd meg a polgaroknak, hogy oriiln€k, ha céhetekben egy helyet {ilhetnék.

A fobiré meghajlott.
- Parancsolatjara felségednek.

Németiil szolani kezdett a néphez. Szavaira a céhek hatalmas vivatot csaptak, a polgarok
felemelték a két karjukat, s levegdbe nyujtottak s boldogan kialtottak. Eltették a fejedelmet
tiszta sziviikbol.

Ebben a percben azonban a kapu felol valami szornyti és félelmes robaj hallatszott, s a fobiro
elnézvén a bastyakra, az 6rok, kiknek semmi koriilmények kozt sem szabad helyliket otthagyni,
mind lebamultak a piacra, németiil ordit rajuk:

- Nézzetek a kapura!
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A kaput dorogve eresztik le. A kapuk csikorgdsa megall. Félesésében feltartja fatonk, amit
Keresztessy Pal darabontjai tolnak ala.

S mar orditva, egymas hegyin hatan kavarog elé Nagy Andras hajdiisaga karddal, s Keresztessy
maga, mint egy vén sas, villogva tor elo, és egy flizfavesszovel diktal. Igazi 6rdogkapitany.

A kapucsarnokban 16vések diiborognek, de mire a puskak megszolalnak, mar torkukon a kés, s
a 1ovések csak linnepi larma lesz.

Keresztessy, mint f6 hadi ember, a bastyakra ugratja népét, a hajduk el6zonlenek az utcakon,
¢s mindenkit levagnak, aki el nem menekiil, polgarokat.

A szasz bir6 elveszti fejét, csak all, s nem mer a fejedelemre tdmadni, ellenben a magyar urak a
szasz tanacsot s papokat a fejedelem koré szoritjak, hogy tiszok legyenek a céhek ellen.

Egy pillanat alatt mind, a 16réseket, a fejedelem népe lepi el.

Az urak ugyanakkor kirantott karddal, ¢letre-halalra készen a fejedelem kortil.
- Arulas! - iivoltenek a polgarok.

- Arulas! - zag az orditas a varoson.

A fObir6 a rémiilettdl elveszti a fejét, neki kellene parancsot adni; a polgarsag rendei
felbomlanak, de mar el vannak vagva, fegyverteleniil, a hajdik a varfalakon, a kapufalakon a
fegyvereknél.

A fobir6 felemeli két karjat, senki se figyel ra, a céhek az utcakra huzoédnak.
Nagy Andras szornyt alakja megjelenik, s irtdzatos hangon orditja:

- Aki megmoccanik, halal fia.

A fobir6 csak tartja, tartja, felemelve karjat, sz6 nem jon a szajan.

A fejedelem kacagva, boldogan, ujjongva nézi bedzonlo hajduit, akik a kapur6l mint az aradat
todulnak, tarkan, szennyesen s dalolva.

- Ezt soha nem hittiik volna - kialt a fobird felé harsonds kacagassal, s a fobird csak all, all
megdermedve s folemelt merev kezekkel.

Akkor egy 16vés az emeletes hazbol bal feldl, s sziven 16ve elbukik a fejedelem oldala mellett,
kozvetlen kozelében, kartavolsagra, Kereki Feri.

Oroszlani orditas tor ki a fejedelem torkan.

Abban a pillanatban egy fiatal suhanc hajdua, egy r6zsas képli gyermek raveti magat a fobirora,
s markolatig dofi kardjat bele.

- Egyet: egyért - sivitja.

- Irtsatok ki! - iivolti a fejedelem, s a hajduk megrohanjak a haz kapujat. - Kereki Feri, fiam,
Olbe vegyétek, orvost, orvost!

- Aki férfi az utcan talaltatik, megolessék! Hirdesd a népednek, kutya!

S a varosi schreiber, Scharffeneck uram, nyitott szajjal, felemelt karokkal, nehéz, kinos,
lidérces alomban megfordul s hirdet, parancsot hirdet, 6 Gigyis csak parancshirdetd. Hogyan? a
dobnak is faj az, hogy ki dobol rajta: ha halalt dobolnak, halalt. Elet helyett halalt. S hiaba néz
Weiss Mihalyra is, a brassai bir6 is sapadtan all, tanacstalanul.
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A magisztratus koriilveszi, mind feltartott kezekkel. A magisztratusnak mindig erdsnek kell
lennie. A magisztratus nem sirhat és nem jajgathat ¢s nem omolhat le a foldre: a magisztra-
tusnak most kell fennallani, hogy az ¢letet megmentse, a lakossagot, itt mindenki kétségbe-
eshet, de a magisztratusnak ugy kell végezni funkciojat, mint a gép. Arra valasztotta meg ket
a kozség, hogy magisztratus maradjon, még akkor is, mikor egy pillanat alatt megsziint a
kozség maga... S nincs itt senki, aki ezt a hdsiességet lassa, a kommunitasnak ezt a pancél-
keménységii kiterjesztett erdsségét, a megkeményitett lelkeket Szeben piacan, a szdzad nagy
hatalmassagat, az egyetlen nagyszertit ebben a feldult lelkli €s szétbomlott korban: a protestans
magisztratus ontudatos szenvedo és keresztrefeszitetthez ill6 kemény allasfoglalasat.

Tobb incidencia sehol. A szdszok héazaikba rohannak ¢és magukra zarjak a kapukat s a bezart
mihelyajtok megett reszketve hullanak le s a kis 1épcsOkon, a setét boltok alatt, a mihelyek
padjain kétségbeesve vetik csaladjuk kozt a foldre meghasadott szegény életiiket, varva, hogy
ha kapurol kapura j6 a magisztratus, megnyissak féltett kis varacskaikat a rablo kardnak.

Csak a gyermekek sikoltoznak, s egy-egy idegbomlott nd visong, a férfiak sotéten dilnek a
kétségbeesésbe: a szadszsag statutumai e percben megszintek, az ¢élet halott.

A felvonulé magyarok daliasan, mint akik ma nagyot cselekedtek, ragyogoan és biiszkén sora-
koznak fel tomegekben a varoshaz eldtt. Fourak jonnek. Most nem lovon, most mindenki
gyalogszerrel, s messze virit roluk az érthetetlen dics6ség. Soha nem hitték, soha nem
remélték, még almukban sem, hogy ez valaha sikeriil, hogy Nagyszeben piacan 6k az urak...

Mint valami csodatevore, néznek a fiatal fejedelemre, aki selyem és barsony ruhdjaban mint
valami tiindérkiralyfi villog.

Szoszolok ¢és hirnokok megkialtjak, hogy mindenki, akit illet, tudtul végye: kezdetik az
orszaggyulés.

S kivalnak a f6-f6 urak, s felvonulnak az orszag rendei a tanacshazba.

M¢ég mindig vonulnak befelé a megmozdithatatlan varkapu alacsony nyilasan, atbujva a hajduk
tizezrei, s az orszaggylilését mar megnyitja maga a fejedelem.

- Nagyszeben varosa e perctdl az orszag fOvarosa 16n, elvétetvén a szdsz nemzettdl, a
magyarsagnak adatik. Kivanjuk kancellarunktol, hogy ennek okat megmagyardzza s a
torvénycikkelyt el6tarni s terjeszteni ne halassza.

A kancellar felall s véghetetlen hosszu latin oracidban fejtegeti a nagyjelent0ségii eseményt.

Es a magyar urak s rendek néméan és megilletddve hallgatnak: nekik a legnagyobb ujsag s
csoda, ami tortént, mert arrdol Géczyn, Imreffyn és Nagy Andrason kiviil senki semmit sem
tudott.

A kancellar szornyli vadakat hord fel az egész szasz nemzet ellen. R4juk haritja a Kendy-
Kornis 0sszeeskiivést, megvannak az iratok, hogy Szeben tanacsa harmincezer forintot igért,
ha a véllalat beiit... Rajuk forditja az olah vajdaval valé régi és 1) szovetkezést, s még az orosz
nemzettel vald kotésiiket is felfedi, mert a szaszok a tavoli Moszkvaba is elkiildték
kiildottjeiket, s résziik van a lengyel-orosz haboruk kitorésében... Nem rajtuk mult, hogy az
Uristen Oszentfelsége, a maga kiszamithatatlan bolcsességében mindezeket éppen elleniik
forditotta. Mindent rajuk harit, még a szarazsagot s doghalalt is.

Ez mind oly megddbbentd, hogy az emberek elvalkulva és megnémulva hallgatnak. A rendek
ott latjak maguk koriil, maguk felett a hatalmas munkaval megépitett tandcskozo palotat...
Nem fér a fejiikbe, hogy ez mar az 6vék. Egész Erdélyben sehol ilyen pompas tanacshaz nincs.
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Még egy oraval ezeldtt ki merte volna megjovendolni, s most itt {ilnek a kényelmes és oridsi,
magas tamlaju székekben. Itt iilnek, de oly idegeniil s megrémiilve, hogy nem érzik
dicséségnek a jelenlétiiket, nem érzik hadi hoditasnak a cselt, nem érzik otthon magukat. Még
a legcinikusabbak is elfojtjdk a nevetést, és lesiitott fejjel leskelédnek koriil, mintha nem
hinnének a dologban, s tigy viselik a nagy pompaju termet, mint a cigany a lopott siiveget.

A fejedelem maga nem birja kitartani. Felall és &tmegy hatul a masik kisebb tanacshéazba.

Imreffy azonban rendithetetlentil fejti a szavakat. Sunyi, almos szeme laposan néz, s nyeszlett
hangja nehézkesen daralja a sulyos mondanivalokat.

- A fejedelemtdl ered minden polgari jog s privilégium, s minden polgari munka annak a
legfobb jussnak alapjan épiil, amit a fejedelem akarata teremt: ha tehat a fejedelem hiitelennek s
a kozhazara kéarosnak tartja egy népség munkassagat s a hazaban valo tartozkodasat, joga van
a privilégiumokat éppen Ggy megvonni, amint megadta, s € népet ugyanigy szamiizni, mint
ahogy behivta.

- Szaszokra, csakhogy szaszok legyenek, sziikségilink nincs! - Szaszokra csak addig van
sziikségiink, mig azok megismervén jogaik s rendeltetésiik hatarit, aldzattal s hiiséggel miné-
kiink dolgoznak, s iparbeli s kereskedésbeli tudomanyukat a kozhaza javara forditjak: de abban
a percben, mikor ezt ellene forditjak a hazanak, mikor éket vernek a megromlott haza s kiilsé
szovetségesei koz¢, mikor belsd ellenségekké valtak a haza kézepén s pedig birtokaban levén
minden vagyonnak, amit ez a haza adott, minden erének, amit ez a haza teremtett s minden
eszkoznek, amely a haza oltalmara kellene s ellenben a haza legfobb romlasara leend szanva:
akkor a fejedelemnek egy kotelessége van, hogy batran kitorje a nyakukat.

- Vitézlé uraim, Erdély rendei s tagjai - kialtotta -, az nagy s dics6 Bathory nemzetség
pajzsaban harom sarkanyfogak vagynak irva, annak az emlékezetére, hogy legelsé 6se, Bator,
az rettenetes orszagszaraszto s szlizlanyemészto sarkanykigyonak hét fejét lemetszette, s ezzel
a régi honfoglald magyarsagnak Atilla vagy Arpad, els6 kiralyaink idejiikben, megvaltotta ezt
az orszagot: most ime, ennek a nemzetségnek ez ido szerént vald utolsé férfitagja, Bathory
Gabor, esmét a sarkanykigyoval kelt harcra s mégpedig ugyancsak hétfejii sarkannyal, amely
minden aranyat és értéket és erdt felfalt s magaba szivott, hogy kovérségében felpoffedve s
megdagadva az egész hazanak életét s jovenddjét megakassza: Bathory Gabor, a mi Istentdl
adott fejedelmiink a hétvarosti szdsz sarkanynak egy fejét s pedig a legnagyobb,
leghatalmasabbat lemetszve a porba vetette s tik labaitokkal tapodjatok!

Megdermedve hallgattdk a rendek, magyarok s egyetlen torokbol éljenzés nem hallatszott,
kimeredt szemmel nézték a fonnyadt Imreffyt, rémiilettel lattak, hogy itt egy olyan kormanyzati
programrodl hullott le a lepel el6ttiik, amelyet soha nem mert volna senki is elhinni... Az erdélyi
urak, még Bathory leghivebbjei is megrendiilve gondoltak arra, hogy most fegyvert fogtak a
sajat hazajuknak kiirtasara, mert mire fog ez vinni? hogy a harom nemzet koziil kettd, a
magyar ¢s a székely, a harmadikat kidlje? s ki fog a szaszok helyett nekik ehhez fegyvert
szolgéltatni, s pénzt s szekereket s minden egyebet, amit a szdszokon kiviil senki nem tud e
hazaban sem csinalni, se szerezni...

Imreffy hidba varta az éljent, s hiaba varta a fejedelem is a masik szobaban, a kancellar erre
maga parancsolta el a vivatot:

- Nos enim universi Status et Ordines Inclyti Transsylvaniae: mink az hires neves, dicséretes
Erdélyorszaganak Osszves statusai s rendjei, juramus per Deum vivum et verum ac ipsam
Sacram Sanctam Trinitatem: eskiisziink a felséges igaz ¢I0 Istenre és a Szentharomsagra: hogy
a mi fejedelmiinknek ebben a harcaban s habortjaban s a nemzet javara valo torekedésében,
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soha el nem hagyjuk, segéljiik s ha kell, vele éliink, ha kell, véle halunk s mindenkinek, aki mas
gondolaton van, haléléara eskiisziink! Vivat Gabriel Bathory, Princeps Transsylvaniae!!!

Mint kigyobiivolettdl megdermedve allott fel az egész gyiilekezet, s vele kidltottak, s nem volt
senki, aki ne kialtotta volna a jurot, az eskiiszOmot s a vivatot, mert mindenki érezte az Imreffy
gyilkos szemét magan, ha késve vagy lassan, vagy nem elég er6sen mondta...

A széasz tanacsbeliek, akik ezt meghallgatni a terem sarkaban allvan, jelen lehettek, halalos
kétségbeeséssel, deliriumban hallgattdk a szavakat, halalos itéletiiket arrdl a helyrdl, ahol még
ma reggel Ok iiltek, azokrol a padokrol, melyeket 6k faragtak s épitettek a maguk szamara s
atyaik, 0seik négyszazotven éven at...

Imreffy atadta a szot a fiskalis direktornak, aki kezdte felsorolni a szaszoknak vétkeit
pontonként s még a gyllésbdl kivanta elfogatni s bortdonbe vitetni azt a szaznegyvenhét
személyt, akik fejenként részesek az orszag elleni praktikakban; ami meg is tortént, maguknak
a szasz tanacs tagjainak kellvén vezetni az Ordket, akik a szdznegyvenhét személy ellen
elindultak s estvére csakugyan néhanyuk hijaval, akik véletleniil nem voltak a varosban, vagy
mar elestek, egyiitt is volt az a szaznegyvenhét személy, kiknek neveit Géczy listajan talaltak.
Minden elfogott polgar haza elott fegyveres katona maradvan, aki senkit a vilagon sem ki-, se
bemenni nem engedett a kapun tobbé.

Mig az orszaggytilés folyt, azalatt a fejedelem a nagy tanacshaz melletti kisteremben a siirgés
dolgokkal foglalkozott, a var megszallasanak minden dolgéarol neki hoztak jelentést.

Kamuthy Farkas, akit mar Kolozsvaron kinevezett Szeben féispanjanak, két varosi emberrel
jOtt, s jelentette, hogy a bevonulas megtortént s minden rendzavaras nélkiil perfektudltatott. Az
Osszes varfalak a magyar hadak altal vannak megszéllva, s a varos minden tere s utcija
Orséggel rakva.

- A varos kulcsait akarom - mondta a fejedelem. - Fegyvereket beszolgaltatni, élethaldl
biintetés terhe alatt mindennemii fegyvereket a varos piacara egybehordass, s a fegyvertarak
kulcsait...

A két szasz, a Markrichter s a Decimator remegve vette tudomasul a parancsot, s alazatos
engedelmességgel jelezték készségiiket.

A varosban nem volt egy pisszenés sem. A lakosok a hazakba huzodtak, bent csaladok egymas
karjaba borulva, reszketve vartdk a halalos jovenddt. Ajtok, ablakok bezarolva, a félelem s
rettegés minden kinjait szenvedték.

Nagy Andras jelentkezett a fejedelemnél.
- Ez megvan, nagysagos uram, de hun van az mi jussunk? Iletiink viriink, de hun az kenyertink?

A fejedelem éppen varta, hogy megmondja a hajdunak, hogy nincs megelégedve veliik, mert
harmincezer helyett nyolc-tizezren jottek le. Nagy fejedelmi felséggel nézett a vén emberre:

- Nem értjiik kegyelmedet, féespan uram.

- Nono, a hatalmas Isten se bir ezekkel, harmadhete f6tt itelt hiribiil se lattak... Aztot is igiretet,
nagysagos uram... a szabad préda feliil...

A fejedelem felbdsziilt. Ezt igen, ezt tudjak. Soha nem igérte, hogy az orszagon beliil egy
tytkfiat is prédalhassanak, de megteszik... am Szebent nem adja nekik...

- Semmi préda, uram... Egy galambnak is el nem szabad itt veszni.

- Hogy a joisten szakadjon ra... - iivoltotte el magat Nagy Andrés. - Ez az igazsag?
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A fejedelem a kardjara iitott:

- Erdély fejedelme el6tt all kend.

- Tudom én hun allok - horgott Nagy Andras.

- Akkor arrdl szoljon kend, harmincezer szalkardot igért, s harmada sincs.

- Vagyon Nagysagodnak nagyobb orszaga is, mint a hajdukeriilet. Mégse latom a nipek
szazezerit.

- Ahhoz semmi koze...

- Eb ura kurta, tizezeret felkiildottem Kassara, tizezret elhozok ide, tizezret otthon kell hagyni,
majd lehivom, ha nem kell félteni a csaladokat ellenségtiil, ha megvéd felséged feliilrdl.

Evvel a tarsolyaba kutatott s egy valami levelet vett elo.
- Mi az?
- Olvassa meg Nagysagod, megtudja.

A fejedelem egy deakot szolitott eld, s felolvastatta a levelet. Doczy Andras irta Lonyay
Zsigmondnak, s hogy tizezer hajdi megy Kassa felé, s az a hire, hogy fel akarnak menni
Lengyelig s a lengyelekkel moldovanokkal mennek Oldhorszagra. Erre megjuhazott, hogy a
vén betyar mégis igazat mondott s megveregette a vallat.

- Jol van Nagy Andras uram, nem lesz semmi hiba. Este hat 6rakor meglesz a szabad préda.
Legyen kegyelmed megnyugodva, a hajdiknak semmi rovidsége nem lészen.

- Thes am a nip - mormogott a hajdu, s tovabballott. A kancellar jott ki a tanacshazbul nagy
felindulassal.

Kékoni Istvan is rohanva jott és sugva mondta a fejedelemnek:

- Nagy dolog van, nagysagos uram, a szasz hazaknal nemesi portékakat leltiink, kit Banffy s kit
Bocskai cimerrel, kit mas nemesekével.

A fejedelem felhordiilt:

- O a bestye rablok... S odabé mi van? Mit szdlnak uraimék?

- Ament, felséges uram - mondta Imreffy, de szeme vorosen izzott.
Fulladtan tette hozza:

- Minden ember jol tudja é¢letit... Megmondtam s megizentem elére mindeneknek, hogy ellene
ne merjen valaki is szolani Szeben dolganak. Ha az ¢életit szereti, ne merjen Ofelsége
propoziciodja ellen reluctalni.

- Sic volo, sic jubeo - morogta a fejedelem a juvenalisi sort -, sit pro ratione voluntas... Igy
akarom s teszem, akaratom a torvényetek...

Kékoninak mentéje gombjat megfogta:

- A szaznegyvenhét proskribaltnak haza ,,salva gvardia” lesz... Erds 6rséget minden haz elé; hat
orakor prédahirdetés, de e helyekrdl és a publicus palotakrol egy szegnek is elveszni nem
szabad, minden Orség ¢€letivel felel. - Kakoni igenlette s elrohant.

- Nagysagod szivén viseli a haza sorsat - toriilgette izzadt fejét Imreffy -, de hol vannak a
magyar urak... Még semmi bandérium sehonnan be nem jott.
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- Ha hajdtim nem volnanak, iilhetnék Kolozsvaron, s varhatnam, mig Forgach Zsigmond uram
felszedel6zkodik.

- Hol van Bethlen Gabor?... a székelyek meg se mozdultak.

- Szeben megvan, ez mara elég - nevetett a fejedelem. Hirtelen oly konnyelmilien nevetett,
mintha csakugyan valami gyermekcsinyrél lenne szd... A szebeniek lakdsan cimeres
szerszamokat leltek: azonnal notaba kell fogni dket s elkobozni minden kincsiiket... Kovetim
ezzel holnap indulhat a portara... s a varosra kivetni szazezer forintot. Ha Basta a szegény
Kolozsvaran 6tvenezret vett, Szeben a duflajat adhatja.

- Ez mind lehetséges, nagysagos uram - mondta Imreffy ginyosan -, mert a madar keziinkben
vagyon, lehet koppasztani... De az orszdg még nincs jelen, és Bethlen Gébor a székelyekkel
nem tudjuk, mit fog felelni...

- A székely urak? azok csak némuljanak meg... oly fegyver van elleniilk kezemben, hogy
csontjukat torém...

- Nagysagos uram, azok nincsenek egy varosba begytijtve.

- Aki egy csomoban van, azt a méhet egy kopiibe fogom be, aki szanaszéjjel vagyon, a
medvéket, farkasokat, rokakat, azokra ebemet eresztem. Fel kell gyajtani mogottiik az erdot, s
mind benneég.

Kozelebb Iépett Imreffyhez, s megfogta nyakan a kendot.

- Bemégy uram, s rogton az orszaggyiilésben meghozatod a térvényt, hogy minden székely
jobbagyok, akik vellink jonnek az ola haborura, nemességet kapnak.

Imreffynek még a hata is ladborozott. Ez borzasztd, még mi van ennek a fejedelemnek a
bogyiben. Parasztforradalom?... Mér latta, hogy ha ez el nem siil, 6 lesz a székelyek 0j Dozsa
Gyorgye, s tiizes tronon fogjak megégetni a fejedelmével egyiitt. Azért nem szolt, csak vakarta
fejét.

- Ezt meg kell ragni, nagysagos uram. Haggyuk ezt a holnapi gytlésre. Igen faradottak uraim.
A fejedelem toporzékolt:

- B¢ akarod varni ram Bethlen Gébort - lihegte, fujta.

- Artikulust kelletik ahhoz szerkeszteni.

- Ott a tinta s kalamaris. Azonnal ird meg, €s nekem ebbe a percbe bévidd, vagy fejedet
vétetem.

Imrefty sapadt lett.

- Nagysagos uram, mindent kockara tesz felséged. A fejedelem kardjat markolta, s félig
kirantotta:

- Sic volo sic jubeo... Ezt ma lehet cselekedni, vagy soha.

- Szolga vagyok uram - morogta Imreffy, és szédelegve ment az iropulpitushoz.

A fejedelem az ablakbol nézett ki a varosra.

Lent az ablak alatt a hajduk allottak, s az idegen varosban, ahol mar most negyedszer volt
jelen, s gyO0zelmet érzett a sok és hosszii elnyomatas, tiirés, hallgatas utan, soka nézte a haza-
kat, amelyek idegenszeriick voltak, keskeny kis emeleteikkel, utcara néz6 haromablakos
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homlokukkal, sehol egyetlen idegen, csak amott az a megkotozott, hosszukaftdnos harom
szebeni kereskedd, akiket nemes katonak kard alatt kisérnek fel; a kezesek és tuszok... Most
ezek itt rabok sajat varosukban, s ¢ Ur az idegenek felett... Nagy, nagy diadalérzés fogta el:
nem latta tisztan, mi lesz s hogy lesz, de érezte, hogy kezében van minden... Egyetlen csapasra
megtorte a szaszsag erejét, s meg fogja torni a nemességét is: s akkor a hata mogott lesz a
néhany kivaltsagos helyett a tomeg, a Dzsingisz kan s az Attila tomege, amely felsodorja a
népeket a vilag minden t4jar6l, az elnyomottak s megtorottek, akikbdl hadsereg né egy
csapasra s elotte, utana, szavara, parancsara, kiralyi botjanak intésire szaguld el az Al-Dunara,
el a fekete hegyekre, el Konstantinapolyra, honnan mint valami rejtekben ¢l0, iszonyatos
sarkany 1l s les, var s karmat hegyesen késziti a pogany torok: s ha majd annak dégtetemérol
visszafordul, utdna az 6zonviz és elotte tliztenger, €s Uj képe lesz az egész vilagnak a tengerek
kozott.

Mit neki gytilés, orszaggylilés, mit e néhany ember szavazatja, voksa, a maga erejébdl s a maga
akaratjabol fog cselekedni: 6, Bathory Gabor, parancsolja s rendeli, hogy minden paraszt a
sz€kelységen nyerje vissza Osi szabadsagat s fegyvert fogvan, a fejedelmi taborra siessen
Brasso ala.

Imrefty kijott a gytilésbol, oly sapadtan, mintha koporsobol jonne.
- Nagysagod akarata parancs. Az orszaggylilés megszavazta a torvényt Szebenért.

- Kancellaris uram, amely napon Bethlen Gabor megjott, az 6 hire s tudta nélkiil, megbizhat6
népekkel, a székelységre publikalni kiildod a torvényt.

Imreffy értette.

- Isten el6tt valo bizonysagom - mondta a fejedelem -, hogy ezt hasznos és szent dolognak
vélem.

Imreffy gondolkozva s aldzattal szdlott:

- Oly j6, hasznos és szent dolgot az ember nem indithat, hogy ha nem sikeriil, az emberek ne
szidalmazzak: viszont soha oly rossz dolgot nem cselekedhet, hogy ha Isten jo végét adja, az
emberek ne dicsérjék érette...

Bathory megértette: minden a sikerre megy: Ossze kell fogni erdit s markaba ragadni a
szerencse iistokét, vagy mindennek vége.

De nagynak s erésnek érezte magat: a mai gy6zelem utan nem érzett lehetetlenséget tovabb...

- Kiildj hint6t Dengeleghyné asszonyom utan - mondta -, osztoztatni kell az én dicséségemnek
napjaiban, mert soha oly édes testii-lelkli asszonyt szivem nem kivant, s ha Isten engedi, senki
mas fejedelemasszonyom nem Iészen rajta kiviil...

Imreffy meghajlott; a fiatalember tigy allott elotte, magasra emelt karral, hajaba dulo ujjakkal,
mamoros, szerelemvagyas, boldog, biiszke legény; mar elfelejtette Imreffynét, nem is emléke-
zett, hogy annak az embernek felesége szivéhez milyen kozel volt, aki el6tt kitarja most
magat...

A kancellar elhidegiilve nézett ra: ebben az egész forgatagban, amely itt megindult, hirtelen ez
a fiatal fejedelem oly magéanosnak s egy ujjal eltorhetonek tiint fel, hirtelen felgerjedt szerelmi
forrosagaban, hogy 6 érezte a sajat fejére szakadni a veszedelmet: de most hova legyen, nincs
kibivo s nincs menekvés ezalol mar tobbet.

Alea jacta est - gondolta magéaban -, hozza kotottem magam, most mennem kell az 6rdogdok
szekerén...
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Fanyar nyal futott Ossze a szajaban, s halalos hideg verejték omlott a homlokan: akkor tett
bolondot, mikor Kassan, a Bocskai halala utan, elszegddhetett volna Illéshazynal a trencséni
var kapitanyanak, de 6 nagyobb jovot latott a Bathory-gyermek mellett, hogy annak a
feleségére villano fiatal arcat latta...

- Bort adjatok - kialtott a fejedelem, aki még egy kortyot sem ivott, miota bejottek a hajduk a
varba.

Az ajtonalld mindjart futott hozza a tele kupaval, s 6 hosszut ivott a szasz fegyverkovacsok
céhének dragan kivert nagy kupajabdl...

Aztan mélységeset sohajtott, mosolygott s lagyan, lazan elborultan allt az ablakhoz, s a
mérhetetlen magas égboltozatra nézett...

Ilyen boldog, ilyen diadalmas, ilyen gydztes még nem volt soha: s oly magénosnak,
egyediilallonak, arvanak érezte magat a nagy mindenségben.

- Ha ezt az atyus megérte volna - az ecsedi orszagbird, a neveldatyja, akit gogben s hatalomban
szegényt soha utolérni nem fog, ha mind e vilaggal bir is... amint szemét lehunyta, érezte
magan barna bogarszemének forrd pillantasat, ahogy rajta megnyugodott és igazsagat, mert O
is maganyos vala szegény, minden szolgéi, birtokai s hatalmai kozt is... Ennek vére és hosi
tudoméanya dolgozott benne: megemlékezett rola... Igy foglalta el Ecsedi Bathory Istvan a
nagyvaradi Szent Laszlo-templomot és megmérhetetlen kincseit, aranykereszteket, serlegeket,
talakat magat tizenkét szekérrel és miseruhakat és mas selyemzéaszlokat negyven szekérrel €s
azontul hatvanharom templom minden ékességét... De lehetett is kemény kalomista, aki
konyvet irt az Uristen dicsdségérél és imékat... fgy is most szazszor magasabbnak érezte
magat, mert a szive azt diktalta, hogy ezt az oridsi kincset, Szebent, csak a magyar nemzet
nevében tarthatja meg.

Es édesapjara szallt vissza gondolata, apjara, a nagy, testes emberre, aki mindig jokedvii és
tréfabeszédil volt, még halalos betegségiben is: ,,Gabris vitéz; Gabris vitéz”, csendiil vissza a
régmultbol, a gyermeki jatékok korabol a hangja... Ha megérte volna szegény, a Gabris vitéz
mai napjat... Higéara gondolt, a bestiara: no, a gyaldzatos ma meglatja, hogy jo lesz tligyelni
magara, s felesége! 0h, a gonosz, gonosz asszony: ez elétt nem merte szabadon kiérezni, még
gondolatban sem merte, gy6zedelmét: ez nem, Palotsay Anna nem jott volna véle, sirna most s
nem Orvendene, a hideg, szent, a szentségében kegyetlen némber, 6h, ez inkdbb vetné a
gyehenndra 6t, mint a bakszasz varost: soha ez, soha nem engedné, hogy megtortént légyen,
ami tortént, de ¢ mit torddik vele: egyszer éliink s egyszer viragzik az ember ez foldi €letben;
cséakanyosan szegll ellene a ranéz0 szemeknek, s kellett, muszaj volt, ki kellett robbannia, mert
megfult volna, jaj, Bethlen Gabor nagy fekete szemeit latta mar, mit fog ez szo6lani, mit fog...

- Imreffy - kialtotta -, azt a fiut akarom.
- Igenis - szolt Imreffy -, Szilassy Pal.
- Azt a fiat akarom.

- Kéznél vagyon, kegyelmes uram. Felséged udvari hajduhadnagyanak, Szilassy Janosnak
occse.

- Az én Kereki Ferimért.
Imrefty csonditett.
- A fiut! - szolt az ajtonallonak.

A fejedelem dagadt kebellel sohajtott.
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- Azér ezt megcsinaltuk.
A kancellar érezte a fejedelem olthatatlan biiszkeségét €s hizelgd dicséret szomjusagat.

- Nagysagos uram - mondta -, ha volt valaha Nagy Sandor, az is bolcsebb és nagyobb hodito
nem volt Nagysagodnal...

A fejedelem boldogan mosolygott, s tudta, hogy korbacsot érdemel a hizelg6 szdért ez a kutya,
de jolesett.

Belépett a fiatal hajdu, Szilassy Pal. Szo6 nélkiil megallt a terem kozepén a gyér vilagossagon.

A fejedelem megiitott szivvel, meglokotten ismerte fel a Kereki Feri bossztallojat. Gyonyort,
tizenhat éves fi volt, magas, vallas, r6zsas arcu.

Odament hozza. Vallara tette a kezét, a nyakara fonta a tenyerét; olyan volt, mint egy lany, de
nagy ¢és frissen sarjadt, gyonyoriien férfias. Olyan kozel hajlott hozza, szinte érintette az arcat,
a fia draga komolyan allta.

Valami vagy, testi kivansag gerjedezett a fejedelemben, nem volt ura, mintha magéanos életében
most ratalalt volna valamire, amit olyan nagyon &hitott, 6reg érzés gyulladt fel benne, oreg
embernek, ifji filban megnyugvo érzése, a szemébol konnycsepp lobbant eld, s megesokolta a
fiut.

Csak alig érintette meg ajkaval annak puskaporszagi hamvas arcat, de tlizfolyamok folytak el
testében, s csak annyit mondott:

- Maradj itt, te leszel az én fiam Kereki Feri helyett.
A {14 nem szolt, zavarban volt, s 6vatosan kiment.

A fejedelem nem értette, miért megy el, és nem mert neki szdlani, és féltékenység gyiirtije gyult
benne, és a keze a kardja felé villant, hogy a vakul fellobban6 idegen érzésnek engedjen, s
levagja a fitt, de a karja mar a gondolattol elhalt, s egész teste zavart kinban volt.

- Kiildtetek-e mar Torok Katalinért? - mondta kiszéradt torokkal, mintegy védekezve a fiu
irant fellobbant érzése ellen.

- Igen, Nagysagos ur.

Nagy lakoma volt éjszakara a tanacshazban, szaz meg szaz teritékkel, folyt a bor, s a siiltek
kovéren illatoztak, otven sziiz szolgalt fel a hoditoknak, a szaszok lednyai, a fejedelem hala-
losan részeg lett, nem kellett neki nd, s odaajandékozta a szilizeket a nemes ¢és vitézl6 karoknak
¢s rendeknek.

Torok Katalin megjott, s idejében megmentette a lanyokat. A fejedelmet is lefektette.
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[11]

Torok Katalin kedvetlentil nézte a fetrengdt, mi kze van neki voltaképpen ehhez az emberhez
s a kétségbeejtd csinyhez, holott éppen kiilon sértette, hogy eldre semmit sem tudott rola...
Nem méltatta arra, hogy elarulja a titkot, amit forral... O nem volt viharmadar, aki a vészben
sikoltva csapkod, s ereit felfokozza a szélvész, 6 csak egy olyan kis diszmadarka volt, aki
napon, melegben, a tavaszban tud csicseregni, s gondtalanul, igazi artas nélkiil gondoskodni...
Hogy ne hallja a kiviilr61 behallatszo jajveszékelést, s ne gondoljon a varos rémséges ¢€s
szerencsétlen képeire: azzal foglalta le magat, hogy a részeget apolta s vele porolt:

- Menjen, menjen innen mindenki - kizavarta az elazott ember mellol a férfiakat, s egyediil
maradt a ,,betegével”. - Lefekszik a kisbaba, betakarozik a kisbaba, meg ne hiiljon a kisbaba... -
duruzsolta.

A fejedelem nevetett, sz€les buja ajkaival, ritkas fogaival nevetett, maskor ha nevet, nem latszik
a fogsora, inkabb csak mozdulat, az indulatos felmozdulas a nevetése, ajakszétnyitas, amely
mint gesztus tartozik a lelki mozdulashoz, most azonban nevetgél, lassan, szélesen és halkan,
mint a test, amely joérzéseket nyer a gondolatoktol...

- Szeben: egy ember... - makogja - egy varos: egy nemes... Igaz?... - s okoskodva, az ujjain
szamlalja: - a varosi privilégium: megfelel a nemes személy szabadsaganak... Ugy vagyon?...

- Aludjon, aludjon, ne hozzak vizes ruhat a fejére, nem f4j a kisbabanak?

A fejedelem nevetett:

- Ha egy nemes személy... arulasba esik:... leiittetem a fejét... Szeben... arulasba esett:...
Egy kézlegyintéssel jelezte.

- Aludjon mar, s ne beszéljen bolondokat.

A fejedelem nevetett:

- Holnap reggel szaznegyvenhét... fog logni... Logni... logni fog... Fognak a kutyak... - hirtelen
felkialtott: - Minden katonam csak egy szasz fejet szolgaltasson be: s megszlint a szasz nemzet!
Olyan nagy dolog?...

Torok Katalin megiszonyodott, a hata [udborozott:
- Ha még egy szot szol, ugy itthagyom, hogy soha!...

De az nem tor6dott vele; hatalmaban érezte 6t, mindent, az egész vilagot; soha ilyen teljesnek
magat, ilyen nagynak, omnipotensnek nem érezte: most nem volt az idegeiben a lehetetlenség,
az akadaly, a meggondolnivald, nem volt benne félelem a jovotol, végrehajtds aprobb s
nagyobb bokkendi: most, ma s ebben az ittassdgban kiteljesedett és hatartalan lett...

- Nagy Séandor - mondta -, Nagy Sandornak konnyl volt: kimehetett orszdgabul az azsiabeli
tartomanyra, az India tartomanyra: otthon maradt neki az orszag... De hol van az én orsza-
gom?... Ez orszag?... ebek orszagja... marakodo ebek tartomanya... Itt nincs orszag: itt csak én
vagyok...

Szajszogletiben a keserti vonas.

- De majd megmutatom... majd megtanitom... De ha visszajovok... Jaj nektek nalam nélkiil, s
jaj nektek velem... én majd orszagot verek ebbdl a veszett kutyak vasarjabul...
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Fogait csikorgatta: a mamorban hallatlanul szaguldottak érzései, s mar kozeledett a testi
kolika...

- Most kiviszem hadaimat, meglobogtatni a zaszlokat a szélben - s iszonyatos Oklét, vastag
karjat, duzzado ujjait marékra fogva, magasba vetette -, megmutatom, ki vagyok, legazolom a
gazt, Radult, oldhot, zsivanyt, pribéket, a Bathory fegyver fizet Mihdly vajdaért.... De
hazajovok, s egybekovacsolom ezeket... hegyeket rakatok csontokbol, mig 6ssze nem forrnak
az Osszevalok...

Az arca eltorzult, fejét félre kinozta, s a levegét ragta a bor-kinjaban, tigy vonaglott s horgott.

- Részeg diszn¢ - szitkozddott Torok Katalin, s a kis pipes ndcske most mélyen megvetette s
undorodott a hdstdl, aki emberi gyengeségében allati nyomortsagba csuszott, s elkezdett
rémesen vonaglani, nydgni, rangatdzni, horogve, sziikolve fetrengett, mint egy beteg malac.

Ebben a percben valami hallatlan dolog tortént, amit még soha nem tapasztalt senki e hatalmas
testnél: nem birta a szervezet a szOrnyl tomeg italt, amely természetes utat keresett: okadni
kezdett.

Borzalmas volt, el egész a szoba kdzepéig 16tt, mint egy agyd, s mivel soha nem probalta, s
nem tudott magan uralkodni s nem is akart, mert annyi dntudata még volt, hogy konstatalja
magan e szégyent, ¢letének fObiiszkesége volt, hogy gyerekek, rongy férfiak e betegségébe
még nem esett, most tajtékozva, drjongve, labra ugorva, szét az egész hazon mint egy vulkan
ontotta sz¢ét a blizos, a sar s a fortelem undoksagait.

S ahelyett, hogy megkonnyebbiilt volna, utana még sokkal nyomorultabb, most mar valoban
beteg s szenvedo lett: Gsszeesett.

Torok Katalin a nagy tanacshazbol beparancsolta a lanyokat, akik oda azért voltak bezarva,
hogy 6 maga vigyazhasson redjuk, bajuk ne legyen, vizet s ruhat szereztetett veliik, ruhaikbol
csinalt rongyokkal mosatta fel a szobat...

Ablakot nyitottak, szelloztettek, a fejedelmet betakargattak, s az szenvedett, nyogott,
kinldédott, jéghalalos arccal, koporsoverejtékkel egész testén, a nagy ember, a hds, a gy6zo, a
szebeni tanacshaz oldaltermében...

Kintrél a magyarok dalai hallatszottak, &jféli tivornyak gajdja s kurjongatésai, verekedd hajduk,
akik a rablotton Osszevesztek, s halalorditas... a lanyok mind térdre roskadtak, s zokogni
kezdtek...

Csak egy volt a lanyok kozott erds, aki uralkodni tudott magan, szép piros, most ez is
megsapadott, duzzadéan nagy lany, a szép aranyhimes szasz ruhaban ez nem sirt s nem
jajgatott, buzgon dolgozott s a fejedelmet virrasztotta.

Torok Kata elmosolyodott, szerelemre vélte, s minthogy 6 maga is halalosan ki volt faradva,
atengedte a szasz lanynak, odaiiltette a beteg mellé, meghagyta, hogy hidegvizes borogatast
rakjon a fejére, aztan 0 is lefekiidt.

A lany egyediil maradt a beteg agya mellett. Leiilt a kis zsamolyra s arcaba nézett, addig, addig
nézett, mig almos lett, szeme leragadt, de akkor is csak nézett, csak nézett, lehunyt pillan
keresztiil s almaban is, az alomképekben csak 6t, csak 6t nézte.

Egyszer aztan sokara arra serkent, mintha nem is alombo6l ébredne; csak gy felnyiltak pillai,
arra, hogy egy hang azt suttogja:

- Evuska... Evuska...
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O visszamosolygott csendesen, mint testvér a testvéréhez, pajtds a pajtasahoz, aztan intett,
Torok Kata fekvésére nézett a terem masik felébe:

- Pszt, alszik...

A fejedelem nézte, nézte a lanyt, mintha alom lenne:

- Evuska - mondta lassan s lehunyta a szemét.

A lanyka nem mozdult, csak tovabb, alombodultan mosolygott.

A férfi kinytjtotta kezét s ugy, lehunyt szemmel, megfogta a ledny kezét.

Soka tartotta igy:

- Hogy keriilsz ide?

A leany nevetett, magaban kuncogott, ahogy szokott, gyerek vasott csinyes kuncogassal:

- Megszoktem nénémtiil, nem tudtam ha lenni; besztercei német sdgoromnak testvérje itt lakik
Szebenbe, az akkor jott haza éppen Okespurgabul, s vele elkérezkedtem titkosan... - titkos kis
nevetéssel végignézett magan - most szasz jany lettem, s gyertyatartd sziizek kozé hoztak a
palotara.

A fejedelem megborzadt a lanyért.

Csak fogta, markolta, idegesen szorongatta a lany nagy, erds kezeit, aztan eldobta, megérezte,
hogy ez mennyire sziiz és gyermek, hogy mennyire fel nem érett még a vére...

Lehunyta szemét, s soka, soka hallgatott. Megcsillapodva testi-lelki redzudult vihartol, a nagy
tervén dolgozott az agya, a nagy vakmerésen, amely Szeben bevételénél is nagyobb, amely
mindennél nagyobb, amit eddig életében akart: latta a székely forradalmat...

Reggel kimennek a levelek, csak hamar, hamar, mig Bethlen Gabor meg nem jon Csikszere-
dabul, hamar menjenek az emberek, s ha szembe talaljak is, senki meg ne mondja, el ne arulja:
csak mikor bent vannak a megyékben, akkor szabad hiriil adni... Végig minden kozségen a
véres torrel, s minden falun a bir6t s a falut egybehivatni, s felolvasni a fejedelmi parancsot: aki
olah haborura kimegy, szabad lesz!

Nem kételkedik benne, hogy a barcasagi sik, mire odaér, teritve lesz, tomve székelyekkel: ezek
nagyon fognak, a székely urak, szornyedni, de ugy kell nekik, gazoknak s ebeknek, egy sem
hozta még meg bandériumjat Szeben ala: ha isten ne adja, elveszti az eszét, és egymaga a
hajdukkal végbe nem viszi dolgat, akkor most kinn kushadhatna a var bezart nagy kapuja elott
s nyalhatnd a szajat ¢hségében s irigységében s mire szamithatna...

Ujra erdt vett rajta erejének, onérzetének nagy felbuzdulisa: mintha Szeben vérfalai valami
hatalmas 6ltozet volnanak, amelyek megovjak nyiltol és dardatol s ellenségeknek 6z6n hadatol,
testéhez tartozonak érezte a varat, amit ma megvett, s most mar nem félt, j6jjon bar Forgach a
magyarorszagi hadakkal s a németekkel: Basta sem tudta bevenni Szebent soha, se Mihaly
vajda, se Székely Mozes, se senki mas... s ime, mégis az 6vé...

De biztossa tenni!... Mig a szaszok ¢€lnek, addig semmi se biztos, ki tudja, most is még mit
forralnak, addig nem érzi itthon magat, mig ezek élnek: itt még a levegot is 6k szerzették, még
az is bakszasz portéka, s ki tudja, milyen egérlyukjaik, rokaodvaik vannak, ki tudja, nem
robbantjak-e ala a tanacshazat...

Szemhéja felpattant, s ijedten feliilt, szornyli rémiilettdl megragadtatva, nagy mamorszédiilés
vett rajta erot, szajat kitatotta, s hangtalanul segitségért kialtott.
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Kintrdl hallatszott az ellenérz6 hadnagy kialtasa, s megnyugodott. Nem is birt mozdulni,
fajdalma most nem volt, de oly erdtlen volt, mintha kiloptak volna beldle az erot.

Ujra hosszt csond lett, s elszunnyadt egy kicsit, békésen, mint egy gyermek. Még nem tudott
félni...

Arra ébredt, hogy a lany sirt, lassan sirt, pisszegve, mint a gyerek.
- Neked mi bajod? - sz6lt ra a fejedelem. - Mit siratsz?

A lany soka hallgatott, csak duzmadtan {ilt. A fejedelem kis karorémmel gondolta, hogy még
ez is sir valamiért Szebenben... Olyan hatalmasnak érezte magat: mindent megad neki; hatal-
maban volt, hogy a konnyét felszaritsa, hat ujra kérdezte, kissé becézve, kissé fitymalva: - Mit
siratsz?

A lany duzzogva pusmogta:
- A macskat.
A fejedelem nagy szemet meresztett.

- Szegény kis macskdm - mondta a lany -, senkinek se vétett, akkor is a patkan iilt, durubolt,
nekem itt masom semmim se volt, még a rajtamvald se, selyemszorii torok macska volt, gy
tudott az 6lembe {ilni, hizelkedni, jott a katona a ségoromért s a hosszu dardajaval atszurta,
rohogott, elvitte a hegyin...

A fejedelem lehiilten nézte, a lany zokogasba fult, halk s sziveszakadt zokogasba a nevetds
lany.

- Egy macskaért - morogta - ne bdgj...
- Az enyim volt...

A fejedelem mondani akarta, hogy ad érte ezret, tizezret, kidoboltatja az orszagba, s minden
macskat neki ad... De nem mondta, valahogy megérezte, hogy: azt az egyet vissza nem
adhatja... Nézte hat a lanyt kis ideig, aztan felvetette szemét a mennyezetre, amely vastag
tolgyfadeszkabol volt, cifran faragva, festve s idegen szabasu betlikkel idegen szavak voltak
pingalva ra: majd ezt is lehamoztatja s magyarul festeti... mert mindennek el kell itten muilni,
ami szasz: de akkor eszébe villant, hogy az is szasz, ami meg kell maradjon: a vastag falak s jo
fegyverek, a kemény biztonsag...

- Hogy minek is jott haza ide - mondta a lany pusmogva, s régi szokdsa szerint minden sz6
utan onkéntelen nevetve, csaknem olyan harsogdsan, mint azel6tt - az a baromallat; ez az én
szasz sogorom: mikor Okespurgaban ott maradhatott volna, nagy hivatalbélinek hijtak, ott
akartak tartani, hogy vigye a csaladjat is magaval, de az csak hazajott, hogy aszongya hogy i
nem tudna megélni az idegenbe, mert a szdja szasz, de a szive magyar, mert hogy itt nétt neki
minden fejefoka, hat nem tudna megélni idegenbe, hogy ¢ idevald; most osztan iilhet a pincébe,
temlecbe, s vagjak a nyakat reggel lefelé...

A fejedelem egész testét hideg verejték verte ki:
- A kezesek kozt van? - kérdezte.
A lany ra se nézett, nevetett, igen és sirt: igen.

A fejedelem az irasokat nézte a mennyezeten, vakul imbolyogtak ott a nagy idegen betiik, s
nem lehetett titkos értelmiiket megérteni, minden betli mint titokzatos, kisérteties szem meredt
rd, minden betli idegen szem, amely gondolataiba tar...
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- Mit sajnalsz rajtuk; mind tolvaj, gaz, nemzetrabld, szasz - mondta.
A lany hallgatott:

- JOo népek ezek - szolt aztan csondesen. - Szeretik egymast meg a joistent... Nekem csak azota
van jo napom, hogy itt vagyok, mert itt engem senki egy ujjal se bantott, csak jo volt hozzam,
az idegenhez, otthon még a testvérnéném is vert, sdbgorom is csak morgott, mindenki szidott,
j6 ruhdm se vot, csak dogozni, senki se torodott velem: itt mindjart megmosdattak, kidtoztet-
tek, tanitanak: itt senki se szidja, egy gazda se a feleségit, nem veri kotéllel, ostorral, csendesen
vannak, reggeltiil estig dogoznak, bort nem isznak, egymasnak koészonnek, Istent dicsérik,
templomba jarnak, olyan csendesen nevetnek, olyan rendesen megélnek szegények...

- Takarodj! - orditotta a fejedelem.

A lany felugrott.

Torok Katalin is felijedt, talpra szokott s kozelebb jott.

- Kiildd ki ezt a... - horogte a fejedelem - ezt a szasz lanyt... ki vele...

Torok Kata ijedten nézte a lanyt, talan tor van nala, fegyver, de az aldzatosan allott, sirt.

- Honap a sogorod itt fog 16gni a piacon! - kialtotta a fejedelem. - Es tik is mind, az egész
szasz nép, mind, mind, mind, mind... Megsziintetem a szasz nemzetet...

Torok Kata intett a lanynak, hogy menjen ki; s ez lehajtott fovel, ijedten, alazatosan elfutott...
A fejedelem hanyatt fekiidt, s kirigta magat, legjobb volna most meghalni...

Még soha életében a haldlra igy nem gondolt. Most igen, igen, most szeretett volna nem lenni...
Valami nagy setétséget érzett leszakadni, zuhanasokat, felpattant szemmel, Gjra setétben,
megiszonyodva, elszornyedve, orditva hideg verejtékben...

Torok Kata takargatta: menj, menj! nem akarta! magdban kellett maradni, s rémiilt volt,
iszonyu... Hosszu sor akasztottat latott villogd fényben, messze, messze, amerre nézett, mind
felakasztva, karjukat feléje nyujtottak, rendesen beszéltek, tisztelettel, hodolattal, ahogy kell, s
akihez csak szolott, mindnek kotélen a nyaka, s a levegdben kalimpal, furcsan s
hatborzongatdan mind gy fut el szavara, s ugy lebben eld, levegdben logva félrefordult fejjel, s
csakany a keziikben, flizfacsdkany, avval intenek, s a nyelviik, szolnak, nem szolnak, félreesett,
izzadt, csapzott fejiikbol kilog, mind halott, s irtézat, lehunyt szemmel néznek, tesznek,
stirognek-forognak, s a koteliik hossza, hosszi, mintha fikra, a hazak ereszére volnanak
akasztva s ahogy utdna néz, egy kézbe fut odafenn valahol s hosszi gyeplészarakon futosnak
nesztelen, hangtalan, s macska kering folyton, folyton, a labuk koril, egyre kozelebb jon, egy
hosszu szorii torok macska, egyre kdzelebb jon, s a szeme vordsen €g, s folyton dorombol, s
egyre kozelebb jo, s egyre nagyobb, s a szeme €g, s ez is kotélen 16g, s kitatja a szajat, ugrasra
mered, s veszi észre, hogy 6 egy kis egér, aki rémiilten keres lyukat, s nincs hol, mert j6 a nagy
macska felborzolt szoérrel ktélen, s most végre, ugrik, ohh...

Felvetette magat, horogve, Torok Kata még le se ért fekiidni, ijedten fordult vissza.
- Fiam, fiam - suttogta, simogatta homlokat, s az behunyt szemmel fogat csikorgatta:
- Kergesd... kergesd el a macskat...

- Mit? - szolt tisztan, hangosan a nd, s a fejedelem felnyitotta szemét.

Kébultan jézanodott ki, nem tudta, mi baj, de a teste remegett:

- Bort!
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Torok Kata hozta a serleget.

Inni kezdett, kikopte:

- Méreg, méreg! - kialtotta. - Vizet, vizet.
Vizet adott neki.

Abbdl boven, sokat ivott.
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[T11]

Reggelig vivodott, ny0szorgott, perc nyugalma nem volt, virradatra mintha elvagtak volna,
nyugodtan felébredt.

Mar akkor megmozdult az egész varos, s ostromoltdk a fejedelem ajtonalloit. Imreffy egész
¢jszaka dolgozott, megérkezett Géczy, aki nem akart jelen lenni Szeben bevételénél, hogy
magarol elharitsa a gyanut s 6diumot. Vagy talan félt? Lapult?

Torok Kata friistokrél gondoskodott, s mikor az égettbort ittdk a nagy zart, arany s eziist
edénybdl, melynek csupan egy csocse volt, vékony szivolikkal, s kézrol kézre jart, hogy
mindannyian egymas utan ittak a gégefojto erds palinkat, mondja az asszony:

- S nem inna egy pohar vizet, Nagysagod?

- Vizet? - bamult ra a fejedelem.

Az asszony huncutul mosolygott.

- Az éccaka izlett.

Mindenki nevetett, de az asszony komolyan mondta:

- Megnyomta valami boszorkany, Nagysagodat, macska képében.

A fejedelem homalyosan visszaemlékezett valami dlombeli éjjeli érzéseire, s hivatta a papot.
Megparancsolta, hogy tartson érte istentiszteletet.

Kiilonben jokedvi volt, a kancellarral mar reggeli eldtt elintézte a székely akciot, mar alairta
volt a parancsot s a leveleket, miket a hirvivok, kik véres nyarssal indulnak a falvakra, hogy 0si
szokas szerint a véres nyarsat koriilhordozvan, hadra szoélitsak a népet. Imrefty 6sszeszedte aki
székely atyafit csak talalt, s rajuk hagyta a cselt: ha a Fokapitany szembe jonne, megkeriiljék s
meg ne aruljak.

Friistok utan hoztdk eléje a szasz torvényt, amely szépen meg volt irva, s mar mind az
orszaggyiilés kikiildott tagjai alajegyezték, csak a fejedelem aldirasa hianyzott. Konyokolve
hallgatta végig két ujja kozé vett allal, mikor az itéletet is elolvastak, mely szerint a
szaznegyvenhét vezetd cinkos halalra s joszagvesztésre itéltetik, legyintett:

- Nem irom al4 nevemet... Hajitsatok pokolba...
Csodalkozva néztek ra.

- Menjenek a szaszok a szemem eldl... Minden hisz éven feliili férfiember szedje magat és
menjen vilagga... Szaszok: nyitva nekik a széles vilag... Van nekiek masutt is kenyerek: menje-
nek Okespurgéba...

Lehajtotta fejét, nem tudta, mit cselekszik. A torok kovetséget megbeszélni: a szaszok
pincéibdl s kincses kamaraibol keriilt el6 a temérdek ajandék, mi arra volt szdnva, hogy a torok
fovezért s csauszait, bégjeit, basait, megvesztegesse, hogy engedelmet adjanak neki az
olaorszagi haborura...

Déllére Géczy is utnak indult s a fejedelem a var fegyverkamrait jarta, nyugtalansaga oszlott,
ereje elbizottsagga lett, s nem gondolt arra, hogy erdszak erdszakot sziil, hogy sikertilt rablas
rablokat nevel, hogy Géczy Weiss Mihallyal egyiitt lovagol Brasso felé...
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Nem hallotta e két élettapasztalattal teli embernek diskurzusat a vilagrol, amelyet mindketten
oly jol ismernek. Géczy oOrommel beszélt a brassai biréval a pragai udvarrdl, a bécsi
kereskedelemrdl, a norinbergi vasarrél: egész Erdélyben nem talalt még egy embert, aki hazaja
sziik hatérain tal latott volna, még akik bujdosas miatt kénytelenek voltak vilagot latni, azok is
vakok voltak, mint Kamuthy Farkas, otthoni elbizakodottsaguk varazskopenyébe burkolva
csatangoltak a torok végeket, mit sem latva, mit sem tapasztalva, agyatlan szekérkerék
modjara gorogtek a vilag orszagutjan, s nem gazdagultak, csak koptak, romlottak... Nem ilyen
volt Géczy, aki nyitott szemmel jart, és az egész vilagot maga hasznaért vizsgalta végig. Volt
mar kalmar is, volt kupec, hajcsar, politikai tigynok, aruld, feladd, kém, tolvaj, s minden
helyen, minden helyzetben kész a kalandorvér, hogy vakmerdségbdl meghunyaszkodassal
masszon ki, bizalombol galad aruldssal csindljon t0két maganak. Tudott €lni a helyzetekkel,
sem moral, sem kishitiiség, sem faradsag, sem a vesz¢lytdl vald félelem nem tartotta vissza.

Weiss Mihaly sokban hasonlitott hozza. Tizenhat éves koraban felszabadulva az iskolak s
mesterség alol, vandorutra kelt, s tiz évig odajart, a csaszar kancellarjaig, ahol scriba volt, sok
mindent probalt, de dbenne az egyéni érvényesiilés vagyan tal fajtdjanak kozossége ¢élt, s O
mindenkor elhagyta azt a helyet, ahol csak 6 maga boldogult volna, de otthoni, erdélyi szasz
nemzetétdl elszakadnia kellett. A fényes csaszari udvart hagyta ott, a legnagyobb
reménységeket s lehetoségeket, hogy hazaj6jjon brassoi varosi jegyzonek €s iparosnak. S hogy
mennyire csak személyes hatds, a gyermeki I¢élekre tett mély benyomas a legizzobb hazafisag
alapja, éppen az 6 példaja mutatja, mert hiszen csak az apja vandorolt be a szaszsagba nagy
német foldrol.

- Hanem ez mindenen taltesz - mondta Géczy bizalmasan, a fejedelemre gondolva, -, amit csak
a kerek vilagon tapasztaltam.

Weiss Mihaly maga elé nézett, s uralkodott magan, hogy fol se pillantson. Erezte a kalandor
mentegetdzését, a gazfickot, aki kivonja magat a feleldosség alol, dacara, hogy éppen az 6
munkajanak megépitésén farad.

- Ekkora rablast még senki ember fia nem merészelt - nevetett Géczy -, ennek hire lesz a
histériaban.

- Az bizonyos, hogy a historidban hire lesz - szolt Weiss Mihdly -, de énagysaga csak akkor
fogja €élvezni a tett gyiimdlcsét, ha nalanal jobb fejii emberek biztositjak neki a rablast.

Géczy hallgatott, ezért Weiss Mihaly érezte, hogy neki kell magyaraznia.
- Ahhoz, hogy fével rohanjon a falnak valaki, csak kosfejre van sziikség.
- Azt hiszed, uram, ki tudjatok venni markabol Szebent.

- Oh uram, te vilagban jart ember vagy, gondolod-e, hogy a német nemzet sorsat Szeben
kofalai 6rzik? A szaszsagnak maganak még hat kovara vagyon, s hetediknek szdmitom a pragai
Hradsint. Mert bizonnyal mondom neked, hogy a rémai csaszar tobbet tehet a szasz nemzet
megmaradasaért a szebeni bironal.

Géczy ezt belatta, s egyszerre megbillent benne a bizalom Erdély jovéjében. Oriilt, hogy az
események rohanasa miatt feles€gét még be nem hozathatta. JO azt tudni, hogy a vihar akéar
jobbrol, akar balrdl ver, a csalad biztos helyen il kis fészkén. E pillanatban az {ires és céltalan
Ielek mar kibillent Gtjabol egy stlyos €és nehéz egyéniséggel Osszeiitodve. Ki tudja, mire 6
Konstantindpolyba ér, nem lesz-e mar itt egy 1) Bastya €s egy német-magyar had? Fiityorészni
kezdett: 6 ugyan fejét se fajditja miatta, lesz, ahogy lesz...
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Weiss Mihaly komolyan mondta:

- Vele beszélni nem lehet, mert dnagysagaval, akar a hadicsakdnyommal beszéljek: ma egész
Erdélyben nincs ember, aki bdlcs és tanult, tapasztalt és megértd fejjel vegye a dolgokat, csak
éppen, ne vegye rossz néven ¢s adulacionak, csak kegyelmed, uram. Bar szolhatnék...

Géczy belevagott.

- Es Bethlen Gaborrdl mit vélsz?

- Bethlen uram egy jo kard, Géczy uram egy jo fej - szolt ravasz dszinte hangon.

Géczy hallgatott.

- [lléshazy nador Gigy szeretett, mint fiat - mondta -, az nagy kar, hogy 6 oly véletlen meghalt.

- Thurzé nador - mondta Weiss Mihdly respektussal - Illéshazy nador embereit vette maga
mellé, s szive belsejében 6rzi emlékét: amint latja kegyelmed, nekiink Brassoéban jo informa-
toraink vagynak.

- Thurz6 nadorral szoros baratsagban valék, felesége, Czobor Erzsébet asszony, mint szeretett
Occsét tart, s kiilonben is sdgorsagban vagyunk feleségem utan, aki Polthary Sods ledny, s igy
Csaky Istvannal és a volt fejedelem, Rakoczy Zsigmonddal is.

Weiss Mihaly jol tudta, hogy Géczy a Magocsyak zabigyereke, nem is tudni melyiké, minden
férfikoru Magocsy ¢élte a frajjt - 6rommel kapott e hetvenkedésen:

- Sok injuria esik ez orszagban, de a sors mindent jora visz. Legfobb jogtalansag azonban,
hogy egy bolcs embernek fatuské szolgalataban kell rohadni.

Géczy sarkantyuba kapta a lovat, mert a kisérok tul kozel értek, s félt, hogy hiriil viszik a
fejedelemnek e bizalmas beszégetést...

Weiss Mihaly alazatosan elmaradt téle, lehajtotta fejét, s az isten titokzatos utaira gondolt, és a
szasz nemzet j6vO csillagat a kodbdl kibontakozni érezte.

A fejedelem boldogan szijta magaba zsakmanyanak becsét, mikor megjott Bethlen Gébor.

A Fokapitany ott talalta a nagy fegyvertarban, ahol ijeszté boséggel volt felhalmozva a fegy-
vereknek garmadaja, csak fekete puska, amilyet a Basta katonai hasznaltak, tizenkétezren feliil
volt: csak most értették meg mindnyajan, milyen bolcsesség volt, hogy a fejedelem megvette
Szebent, uristen micsoda dolgok lettek von itt, abban a pillanatban, mikor alkalma lett volna a
szaszsagnak szovetkezni a fejedelem ellenségivel.

Bethlen mély megddbbenéssel jelent meg a fejedelem elétt. Ennek a ragyog6 arcéaval s boldog
lobogasaval szemben fekete s komor volt, s hallgatag.

Kint az utcakon mar sorba allattak a szasz férfiakat; fegyverteleniil, s6t szinte ruhatlanul, ugy,
ahogy a dobsz6 érte Oket a hazukban, sorba allitottak minden utcaban egy-egy tOmeget s
fegyveres, korbacsos hajduk tatarvadsaggal ropkodtek kortltik.

A fejedelem érezte a Bethlen hallgatasat, keményen kezet fogott vele, egy percig szoritotta
0klét, mintha valamit akart volna mondani, tdmadni, akkor meggondolta, s nem hozvan széba a
fokapitany Szebent, 6 sem szolott érte: tigy vették, mintha semmi jelentékeny dolog nem volna,
mintha természetes lenne, mintha masképp nem is talalkozhattak volna: beszéltek a hadakrol, a
lovagokroél, bandériumokroél, a székely nemes felkelésrdl s a tovabbi utazas dolgarol.

184



- Menjen kegyelmed orszaggyiilésbe - mondta a fejedelem -, s lassa meg, mit tegyiink a
jovenddbeli dolgainkrol.

Az orszaggylilés mar egyiitt volt, s a nadori taladlkozas dolgait targyalta, valamint a pontokat,
miket sérelmesnek tartott a nddor a kettejiik viszonydban: elvett uradalmak visszaadasat,
kolcsonosen, a kereskeddk sérelmeit s mas kisebb dolgokat.

Bethlen szomortan, de arcan uralkodva Iépett a var piacan végig, csizmaja dongette a koveket,
Miko6 Ferenc hliséges komornyikja ment mellette.

- Hajduk, nagysagos uram, mindeniitt csak hajduk...
Bethlen igy szolt hozza:

- Ferenc uram, ha igy megylink, megujul a rettenetes id0, Basta s Mihaly vajda idejek, s akkor
ugy megrontatik Erdély, hogy soha tobbet meg nem épittetik...

Miké Ferenc sz6rds, macskaképli veres ember volt, de bdlcs fiatalember, s szabad szavu, igy
replikazott a Fokapitanynak, emlékezvén a rettenetes idokre:

- Bezony nem volt kegyelem, se nemes, se paraszt, se férfi, se asszonyallatnak, egyarant
emésztette a fegyver mindet: azt pedig, a hallatlan kegyetlenséget a magyar hajdu cselekedte...
Oh atkozott nemzetség, ugy kellett ok nélkiil bannod a te felebaratoddal, aki neked sohasem
vétett, kenyeredben sem ett, szemmel se latott. Minden javunkat elprédaltak, fosztottak,
falunkat, varosunkat elégették, a bennevalot, az artatlan gyereket levagtak - felemelte 6klét, s
halkan szitkozva atkozgatta: - eltorol e f6ldrdl Isten, nem leszesz nyomos, nem marad a te
prédad a maradékodnak, ugy vész el a pusztitd, ahogy masokat rontott!

Bethlen eltiirte, elhallgatta a kis ember mérgeskedését, s hagyta, mert helyette konnyitett a
lelkén. A hajduk mindenfelé zsakmannyal jarkaltak, j sivegek s menték voltak vallaikon, uj
csizmasak voltak, s szaz portékakkal tele, tarkak voltak, mint a madar.

A tandcs elhatarozta, hogy a fejedelemnek nagy kdszonetet mond a Szeben dolgéért s ez ujabb
kegyelmességeért a megtorlasban, hogy csupan szamiizetésre itéli a tolvaj fajzatot, ki soha
meghalalni ez nagy fejedelmi irgalmassagot nem fogja, hogy kezében levén, ¢€letével s szabad-
sagaval megajandékozva bocsatja el, kéri azonban Ofelségét, hogy a tomldcben tartott szaz-
negyvenhetet szabadda ne tegye, mert ezeknek kiilsé orszagokon annyi s oly erejiik vagyon,
hogy az orszag ellen praktikalhatnanak...

A szebeni hazakat pedig kiosztotta a fejedelem kedvelt hiveinek, kapott akkor ki egyet, ki két,
ki akar tiz hazat, minden valamirevald6 nemesember, Szebenben. Eleget ették a szaszok a
magyarok zsirjat, most itt az ideje, hogy a rablott kincsek j6 magyar kezekbe keriiljenek...

Nagyobb erdsségért papokkal szenteltették be az egész varost. Kalvinista magyar papok
mostak le buzgd imadsaggal a lutterista szasz istenszagot. Az egész varost, a kapukat,
varoshazat, tanacstermeket, a piacot és templomokat. Még a hazakat is kiilon megaldottak. De
inkabb csak a gazdag szaszok elkonfiskalt és salva gvardiava lett hazait. A szegény viskokért
kar vesztegetni az imat. Volt mar pap elég, itt, a kolozsvari és fejérvari piispok €s vagy
harminc bajuszos predikator. Mind 6rvendett a magyar dicsOségnek és a veszett szasz lutterek
pusztulasanak.

Hat még ha tudtdk s lattak volna a brassai nagy templomban a szaszsag ¢éjféli isteni tiszteletét.
Zsufolva volt a nagy Mihdly-templom, sir6 és zokogd néppel, anydk a gyermekeiket karon
tartottak, s reggelig énekeltek s imadkoztak a nagyhatalmu Isten szine elott.
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Weiss Mihdly a virradatkor megnyitott tanacsiilésben elmondta minden gondolatat, s teljes
folhatalmazast nyert, hogy tegyen, amit jonak lat.

S Weiss Mihaly ugy latta jonak, hogy Géczynek rendelkezésére bocsassa a szasz nemzet
minden kincseit.

Géczy a folkelé nappal tavozott Brassobdl, de mar lelkében 11j ember volt, mar nem
Bathorynak volt hiiséges embere, hanem sajat magénak. A brassai tanacs, a biroval ¢€lén,
megalkudott vele életre-halalra, hogy szerezze meg a porta joakaratat a szdsz iigynek, s
keresztbe htizza a fejedelmi terveket.

- Meért prédalja el nagysagod - mondta Weiss Mihaly - e kincseket, melyek ugyis a szasz
nemzet birtoka és szorgalmanak gylimolcse, e fajtalan, vak és zsarnok Bathory kedve szerint,
mikor ugyane kincsekkel megszerezheti maga szamara Erdély €s a szasz nemzet hiiségét és az
ausztriai birodalom joakaratat...

Géczy nem az az ember volt, aki sorsanak csillagat ne lassa tiindokolni e szédiiletes
elérehaladasban, amely Erdélybe belépte ota kiséri. Mintha csahold kutyanak allott volna mellé
a szerencse: ki tudja, még mi igérkezik!...

Egy hét mulva a fejedelem kiindult Szebenbdl, visszahagyva Otszaz fegyveressel Kéakoni
Istvant, a Kamuthy sogorat, kapitanynak.

Brasso alatt nagy tumultus, a Barcasadg, mint egy hangyaboly es6 elott, a székely parasztsag
mar ott volt s kavargott, zsibongott, vilag vasarja, gyalogos, bocskoros, mezétlabas parasztok-
bol, visszaforditott kaszaval, bunkdval, s erddirto fejszével fegyveres nép.

A fejedelem e boszorkanyszombatjatol megmamorosodott; egész 11j ember lett, tigy lovagolt az
¢éljenzo, vivatozo, dicsérd, hodolo, siiveglengetd parasztsereg kdzepén, boldog volt most, mar
az mind csak j6l megy: amit az ember elgondol, ime masnapra teljesedik... No hires uramék,
senki sem akarta a haborut, még Fokapitany uram milyen oraciot csapott a had ellen a
fejedelemasszony fogadtatasan, s 6 mar akkor tudta, hogy senki sem akarja, s mégis meglesz...
s megvan...

Amerre szem latott, a mezoket mind emberek heverték tele, mind csak vivat, s éltették Istennel
a fejedelmet: éber-e vagy alom, ki tudna azt, ez most valoban egy tiindéri kert a ragyogo
tavaszban a zold lombok alatt, virdgz6 fak kozott, hogy eljottek, egy szora, jo teremtdisten,
egy kialtasra hogy ott hagytak a kapat s az ekét, s foldet s a munkat, s hogy égnek s eskiisznek
Istenre, szentekre, profétakra s Kalvinra, Lutherre, mindenre, nagy nemzet ¢és nagy harcos
fajta, egy sem felejtette el a szolgasag nehéz szaz esztendeje alatt, egy sem, az Gsi szent sza-
badsagot, amibdl éppen két Bathory nyomta le 0ket, az az els6 Istvan vajda, aki Matyas kiraly
alatt a Kenyérmezonél Kinizsi Péllal a torokot megverte s a masik nagy Istvan, aki elment
kirdlynak Lengyelbe, a nagy Béathory Istvan... Mind semmi mar, sebaj: a harmadik Bathory
mindent jora vitt s visszaadott, s mindig ez mostani jo a jO; elmossa a régi fajdalmakat... Egy
szé€kely paraszt se volt, aki csak egy napra is felejtette volna, hogy erdvel vették foldjeit s
szabadsagat, hogy galaddul vesznek rajta dézsmat az urak, s hajtjak robotba, hogy egy eszten-
dében szaz napot is kell egyik-masik urnak bedolgozni, s felesége, gyereke s minden bogara
szabad préda az urnak... - Isten itélt - kialtottak -, Bathory gyogyitja, amit a Bathory égetett...

Mamorban ¢s alomban iilt a fejedelem lovan, s nézte, csak nézte a tomeget, mely hadaival
egybekavarodott. Mar a hajduk tizezren, a maga hadai masik tizezren s most a székelyek
megannyian, mint ezek egyiittvéve, kiosztotta a puskakat a 16poros palackokkal, s
megmustralta, s igen szép hadat épitett a csOcselékbdl huszezerig valot.
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Maga Bethlen Gabor sem szolhatott: ki merné felemelni szavat ennyi harcos ellen... S az urak,
a székely urak némak voltak, csak iiltek megdobbenve lovaikon, nem értették, mi ez, s még
nem tudtak, mitdl rettegjenek...

Brassobol megjott a bird, Weiss Mihaly s nehany tanacsbelije.

Hoztak a nagy teméntelen sok ajandékot, fegyvereket tarszekérrel, €élést boségesen, husokat,
fiistolteket a vitézlo rendnek, lisztet a népnek, siilt kenyereket sokezerszam...

A bolcs roka a fejedelemnek négyezer €s 6tszaz aranyat hozott, s meghiva a fejedelmet Brasso
varosaba friistokre - 6todmagéaval...

- Vagyon-e nektek erds varatok - kérdezte a fejedelem nevetve -, hogy 6t embert be mertek
ereszteni?

- Vagyon felséges uram - szolt a bir6 mély meghajlassal -, még szazezer ember s szaz agyu se
ijjeszti meg falainkat.

- Vidd a pénzed - mondta a fejedelem megharagudva. - Ajandoktokat elfogadom; pénzetekre
nem vagyunk kivancsiak, hanem a lelketekre.

Weiss Mihaly megijedt, mit akar toliik a fejedelem, hogy igy visszaveti pénzét.

Weiss Mihaly ott volt Szeben bevételénél s akkor éjjel Imreffy s Kamuthy vallattdk meg, nincs-
e része a brassai tandcsnak a szebeniek biinében. Mivel azonban a fejedelem sietni akart
Olahorszagra s félt, hogy Brasso megvétele nem lehet mar oly szerencsés, mint Szebené volt, s
csak feltartana az idot: azért nem talaltak blinosnek a brassai birot, sot kiilonosen megdicsér-
ték, s az 6 példajaval buzditottak a szasz naciot...

- S jo fristokot lehet-e nalatok kapni? - kérdezte a fejedelem, de elforditotta szemét, mintha
nem szeretné, megzavarna a bironak erds fekete szeme, mely ravaszul csillogott s mosolygott,
s tudta, hogy 6vé lesz ez a varos, ha barmi torténjék is...

- Géczy uram a megmondhatodja, felséges fejedelem - szolt aldzatos, de ravasz mosolygassal a
brassai bir6 -, tegnap eresztettiik volt ki s elkisértettilk magunk hii emberivel s szekeriinkon
egész Konstantinapolyig, ajandékot is tettiink az 6véhez bdségesen, s istentiszteletet tartottunk
utjanak javaért...

- Ugy - mondta a fejedelem, s élesen nézett a szasz bird szemébe. - Majd izeniink
kegyelmednek, mikorra varjatok.

Weiss Mihaly meghajlott, hatrabb huzddott s a kancellart kérette meg kiilon beszélgetésre.

Kétezerotszaz aranyat ajanlott fel neki avval az aldzatos instanciaval, gondoskodjék réla, a
fejedelem Onagysaga ne tobbel j6jjon bé Brassoba 6t embernyi kiséretnél, mert masképp a
kapukat meg nem nyitjak s 16ni fognak a varfalakrol.

Imreffy fejét ingatta; tiz avagy tizenkett6t kivant, kiilonben nem felel érte, hogy a fejedelem
egyaltalan bemén-e.

A fejedelem valoban tizenot emberrel ment be, s nem csuktdk be a kaput s nem lottek a
falakrol, s nagy volt az ebéd, s a fejedelem sz6 nélkiil, igen rendes viselkedéssel ebédelt, s még
fényes nappal kijott, s aznap estére elment a hegyekbe, Bethlen Géborral, az elére elkiildott
hajduasereg utan...

Lohaton a hegyeket megmaszni.

Lorél leszallva az utakat keresni, rajuk szakadt setét s csillagtalan éjszakéban, a zavaros
tavaszban, a szakadasokban még ott maradt homezokon veszni...
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Ezt az ¢jszakat a fejedelem a ho hatan halta.

Satrat se vontak fel, bundéba burkolva ugy virrasztotta 4t bor mellett, tiiz mellett az ¢&jjelt, s
fogondja a sz€ki kutyaja volt, a Pogany kutya, melyet maga bundajaba takargatott.

Ahogy az ég sziirkiilni kezdett, talpra szoktek s tovabb a hegyeken.

Mintha 0j elementumba jutottak volna, kinyilt a szive az egész seregnek, s hajra, most mar
minden szabad, hajra itt mar minden a mienk, megsziint minden fék, hujjaho...

Csiklandozta a sziviiket, hogy kint vannak a szegény haza f6ldjén, elmaradt a nehéz gond, el a
felebarat, el a becsiilet, ami a hataron tl van, a had jussan: préda...

Tiindéri szépségli volgyekre nyilt a hajnal: s ez mind az enyém, frissen riigyellett zold erdok,
fakad6 virdgok, 6blos derék fak: ez mind nekem hodol... Uj birtok, 0j szerzés: minden 1épéssel
tagult az orszag hatara, s mikor meglattak az elsé oldh viskét, szemiik boldog éhesen csapott
rd: ez mar 0j tartomany.

- Mi baj, Farkas uram - mondta a fejedelem Kamuthynak.

- Megbocsassa felséged, de ez vén szamar Ger6ffy uram! nem neki kellett von az eléhadat
ravinni Tergovistyére, hanem masnak, akibe van friss fiatal akaras.

Ger6ffy a Kolozs megyei fOispan, Bethlen baratja, a valogatott nemes haddal elérement,
megfogni a rokat.

A fejedelem egy dombra ért s visszafordult, nézte seregének kibomldsat, bontakozasat a
hegyekbdl. Kavarogva, zavarogva, hithoval s kiabalassal jodogélt a sereg, lassan ment a hadak
leszallitasa, semmi rend s egybetartds, szinte mindenki kiilon ment egy-egy helyen, ezren s
ezren torlodtak meg, azutan szétszakadoztak, a legénység dalolt, masok karomkodtak, min-
denki okosabb volt a masiknal, mind tanaccsal tele s maguk a vezérek a legtanacstalanabbak.

- Sose ériink be Tergovistyébe - mondta Kamuthy - evvel a csiirhével. Jo gyalogos ember, ha
reggel Brassoba felkél, estére ott vagyon, de mi lovastul, szekerestiil egy honapig se ériink el...
Ezt tudja a Fokapitany? Ez a tudomanya?

Imreffy vezette a had elejét, s Bethlen Gabor a végit.

Csak azt latni, hogy a tavoli rajok nem jonnek s nem jonnek, szekerek allanak az utban,
haszaval torlodva, az id6 telik, s alig jutottak tul egy hajlason... mar letelepiiltek, tanyat
vernek, tlizet raknak, szalonnat piritanak, s szidjak a bestye orszagot, ahol semmi sincsen:
valahol kecskefalkat, masok egy ny4j juhot leltek a hegyekben, elvadasztak, lehoztak, megették
szOrostiil-borostiil. A fejedelem ugy vette észre, miodta kint vannak az orszagbol, sokkal
lassabban megy, nehezebben a had elobbre, mint Szebenbdl Brassoig... Csak azon rettegett,
oldalba ne fogja Radul, mert ennek itt vége, akkor vége...

Ujra feltapaszkodni, megették, ami a tarisznyaba volt, s most tovabb cepekedni: no de mégis
estig, alkonyatig kihuzzak, s akkor tjra leheverni a kovér, megtapodott fiibe.

Reggelre mindenki tudta, hogy Geroffy elszalasztotta a rokat, hogy az olah vajda megszokott
Tergovistyébol, s az egész sereg karomkodott; elvitte a vajda minden csaladjat, cselédit,
aranyat, eziistjét, bojarjait mindenestiil, s iithetik most bottal a nyomat...

Masnap még kedvetlenebbiil ment a dolog, a fejedelem maga harom lovat kinyargalt, eldre,
hatra, karomkodott, szitkozodott, korbacsa folyton csattogott, s nem nézte ur vagy paraszt,
utana, utana, maga szeretett volna Radul utdn menni... Nem, ezt nem engedi meg tobbet: nem
Gero6ffynek, nem is Kamuthynak, neki maganak kellett von az eléhadakkal lenni...
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S ebben az atkozott orszagban sehol semmi; makkon élnek itt a népek? o6rdog latott ilyen
hazat... Bethlen két napig meg birta Orizni a szekereket, harmadnap meg kellett ereszteni, mert
a sok bitang tarisznyas ¢hes lett, s ha nem hagyjak, fegyverrel ostromolja meg az elemozsiat...

A fejedelem egyre rosszabb kedvvel vekengett, nyomorgott tovabb...
Ez-e a hadviselés... gy ment-e Nagy Sandor végig Azsian?...

Talaltak tanyakat, mind felpusztitva, elprédalva, szidtadk a Gerdffy hadat, mint a bokrot, ez a
vén csatavesztO, aki a goroszloi csatat is elveszitette, tudott az ton prédalni: azért késett el a
rokafogasbul... A fejedelem ingeriilt volt, szazszor megatkozta tiirelmetlen sietségében a sok
népet: negyvenezer ember, negyvenezer fel¢ huz...

Még egyszer ezt, nem igy fogja csindlni; rosszul indultak, rosszul vezettek, ha most egy ellen-
séges csapat rajuk jonne, mihez kezdenének... az egész csorda futna vilagga, s nincs senki, aki
hadhoz értene, legalabb Géczyt el ne kiildte volna: egy torott tengelyii szekér mellett allt meg,
a székelyek nagy szajtatassal vették koril, s csak nézték, beszélték haldlig, s egy se nyult
hozza: nem az § szekere...

- Lokjétek ki az utbol - ripakodott rajuk; a szekéren két hordd bor volt, s ahogy elfordult, azt
rogton befenekelték s mint a legyek ra, egy ember se ment tovabb, mig el nem fogyott, s akik
beszoptak beldle, lehevertek a fiibe aludni...

S az urak nevettek rajtuk: ezek hadvezetdk?... pocakos komék, orszaggytilésében peroralni; s a
szé¢kelyeknek nem lehet parancsolni, mert ahogy a fejedelmet meglatjak, mindjart €ljeneznek,
lova el¢ fekiisznek, ugy vivatoznak, iitheti ket bottal, ostorral, térden halalkodnak, s vége-
hossza nincs a sok beszédnek, panasznak, az uraik ellen valo keserveskedésnek, hogy nem
akartak oket ereszteni, hogy a feleségiikkel, gyerekiikkel mi van azota...

Ez nem had, nem haboru, ez utalsag, s lisse meg a kd az egészet.

Lovasok vagtattak szembe ra, Geroffy emberei jottek jo hirrel, hogy elfogtdk a vajda anyjat
negyven szekér dragasaggal, s azota talan magat a vajdat is szoritjak erdsen.

Ez a kis eredmény egyszerre atalakitotta kedvét: elmondatta, hogy ugrott ki Radul az agybol
éjnek ¢éjszakajan, hogy menekiilt, s merre, hol bujdosik... Egyszerre fellobogott benne remény-
ség ¢s minden... Vagtatva, vagtatva ment eldre kiséretével, s ebéd elott bent is volt a gyenge
szomoru foldvarban, ami a tagas ringy-rongy putrikb6l allo ronda nagy falut, e Tergovistyét
kortlvette...

Mikor bevagtatott a varos kapujan, senki se fogadta, csak a derékig érd sar, ami az utcékat
boritotta. A 16 térdig dagasztva baktatott eldre, az apr6 vityillok, félig foldbe asva, feliil fabol
rova szomoruan, szEétszorva, keritéstelen sivar ciganysagban gyatraskodtak, milyen volt Szeben
ez vilaghoz... kdpalotaival, oratornyaval, kobastyaival...

Nagy sokasag jott szembe ra csordaba terelve; hajtottak ki a lakosokat a varosbo6l, hossza haja
olahok, kocos olah asszonyok, mind-mind mezitlab, gyerekeiket hatukon, vallukon cipelve,
jjedt, bamba, allati arccal bukdacsolva a sarban eldre, ruha alig a testiikon, szérgubajuk
némelyeknek, de a legtobbikon csak foldfekete piszkos, soha nem mosott vaszoning, tetvesek,
blidosek, a disznofalka emberebb naluk, ahogy bdgve, bofogve, nyiva vagy hallgatag
szomorusagban cammognak a csattogd, ostoros, csizmas hetyke magyarok elott...

- Hova viszitek ezeket? - kérdezte a fejedelem.
- Ki a varosbul, csak ki, menjenek amerre szemiikkel latnak.

A fejedelem bolintott, persze, kell a hely, negyvenezer katonanak...
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Egy lovascsapat felismerte s vivattal éltette: azok vezették el a vajda palotajaba, az is alacsony
fahaz volt, csak az alapja volt kébol, de nagy tadgas szobak voltak benne, s okroket nyuztak,
vagtak az udvaron.

A fejedelem nyugtalan volt, sem letelepedni, se kint lenni nem volt kedve, nem érezte gydzel-
mét, ahogy a kutya nem érzi diadalnak, ha a bolhat bekapta, szimatolt, keresett, ellenfelet vart,
olyan hire van a vajdénak: sose hitte volna, hogy ennyire olcson, minden munka nélkiil kapja
meg ez orszagot: csak épp el kell jonni...

Lohaton bejarta a rettentd nagy falut, a foldbe vajt putriknak e sz6rnyii tanyajat, tires volt mar
az egész, mint vasar utan a karam s szembe kezdtek jonni a sajat emberei.

- Ha ilyen a vilag - mondta magédban -, akkor nekem nem kell negyvenezer ember, csak
haromszaz j6 katondm legyen, s végigmegyek a fold kerekén...

Estve felé a kapuknal bevarta a tisztjeit, s azokkal ment fel az ebédre.

A kancso mellett lassan megnyugodott, j6 husok, jo borok, a megszokott kompania koriilotte
az idegen palotaban, ahol par napja még a Radul poffeszkedett, most ¢ iil a fOhelyen, s mint a
raj gytilnek és jonnek, mennek udvari népei.

Kint dobszoval, trombitaszoval, notaval kurjongatassal érkeztek sajat népei, faradtan, sarosan,
az esO megeredt, s hajlékot keresve, éhesen, szomjasan s lassan megtoltotték a rongyos
putrikat, amik barmilyen gyaldzatosak voltak, mégis eso ellen jok...

Nem vartdk am Oket sehol a haziak bé lakomaval, s nem volt ennival6 a fiistds vityillokban.

- Csak annyi j6 vagyon - mondta a székely, levetve {lires tarisznydjat a foldre -, hogy
atyamuram diszno6t Ole.

- Azt j6l tevé testvér - szolt orommel a cimboraja s mar nyelt is hozza.
- Jol tevé, kivaltlag, hogy életibe megevé, s egésségre vala.
Tréfaltak, nevettek, evvel iitottek el az étvagyat.

De a hajdik nem nyugodtak bele, azok nagyon tapasztaltak az ilyen dolgokba, s még a vasszeg
is megreszketett, amerre néztek: ezek bizony egy-kettore felkutattak, ahun valami eleség
szagolhato vala...

Bethlen Gabor maga is megérkezett ugy ¢€jféltajba, s valami megelégedettség latszott rajta.
- Megjottiink, nagysagos uram - mondta -, a nagyisten segedelmével.

A fejedelem mar jol ivott volt, igy dontotte magaba a bort, mintha hordot téltene. - Csuda,
hogy lejott kegyelmed.

- Bizony csuda - szolott a Fokapitany -, soha nem hittem von, hogy igy lehozzuk a sok
tanulatlan hadi népet, mind itt vagyon, egész seregiink. - Leiilt az asztalhoz, ¢hes volt, rogton
enni kezdett.

A fejedelem csudalkozva hallgatta.

- Maskor nem igy megy - magyarazta Bethlen -, maskor mihelyt idegen foldre ériink, a had fele
rogton elszokik prédara, vagy lehever aludni, ordit, jajgat, verekedik: most minden ugy ment,
mint a karikacsapas.

A fejedelem nem szolt, komor volt; el6szor vett részt hadban, s diihds volt tapasztalatlansa-
gaért. Késobb meg is magyarazta Bethlen:
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- Ezt mind a Nagysagod fejedelmi személye tette, minden ember tudta, hogy a fejedelem
valahova viszi Oket, jo helyre, s egy se akart elmaradni...

A fejedelem rostellte magat, hogy fejét elvesztette a zlirzavarban.

- Hadszallitasnal mindig csak arra kell nézni - mondta Bethlen komolyan magyarazéan -, hogy
a sz¢€Isé pontok, ahonnan indulunk meg ahova megyiink, j61 meg legyenek adva... Ha ellenség
a kozelbe nincs, akkor nem baj, akarhogy is, csak menjenek, ugyis minden ember csak a maga
feje szerint megy elore... Az a 16, hogy idejére odaérjenek, ahova kell... De ha ellenség van,
akkor iigyelni kell, hogy slriin legyenek az allomasok, ahol egybe kell rendezni s mustralni
mindig a hadat, hogy szét ne zavarodjanak a népek... Aki ezt meg tudja csindlni, az nyert: mert
nemcsak a mieink ilyen nehezen jok, az ellenségé is: de még az ellenségé sokkal rosszabb...
persze a torok sereg, az mas, az nem igy megy; mar a deréksereg; csak épp a basibozukok meg
a tobbi csdcselék...

A fejedelem ingeriilten hallgatta; neki ezt mind tudnia kellene: de megértette, s nem fog ez
maskor igy torténni... Rendet kell csinalni, vagy leiilni a sutra...

Most Kamuthy Farkas érkezett meg nagy boldogsaggal. Elment a Gerdéffy had utan, még
tegnap, csapataval, s mar a zsdkmannyal jott meg.
- Itt vagyunk, nagysadgos uram: Szeben!... Tergovistye!... Mi lesz a harmadik?...

Konstancinapoly?...

A fejedelem hallgatott: jo volna, de hol van ide Konstantindpoly?... s ezzel a csiirhével!... el
volt zsibbadva a szarnya: mar nem mert ezekre bizni...

- Puliszkahegy ez a viladg, nagysagos uram - kialtotta Kamuthy -, csak étvagy legyen hozza...

A fejedelem hallgatott, mennél vigabbak voltak a tobbiek, annal csiiggedtebb volt ¢ lelke
mélyén: hogy ilyen tul olcsé gydzelemben nyerte meg az orszagot, nem becsiilte s nem bizott
semmit...

Kamuthy a vajda anyjanak kiséretibol kivalasztott tizenkét csinosabb bojarnét s harom papot, s
azokat a kosarakba, ladakba levo kincsekkel felhozatta a palotara.

A fejedelem felpattant.

Nagy ujjongas, ¢€ljenzés lett, hogy a ndk beléptek, tizenkét sapadt, csinos személyecske, draga
ruhdkba o6ltoztetve, de oly lomposak s rémiiltek szegények.

A fejedelem a papokat kivetette, nem tlirte a papot. A lanyokat nézte, csak nézte dket, aztan 6
is felallt s viddman koszontotte, latin nyelven Oket:

- Idvez legyetek a mi vendégbaratsagunkban - mondta -, ami az enyém, a tietek legyen, ami a
tietek, az enyém legyen.

A lanyok bambacskan néztek, nem értették a szot se magyarul, se latinul; de azt megértették,
hogy nem korbaccsal biztatjak dket, de hajlongassal s nyéjas nevetéssel...

Odaiiltették a lanyokat maguk koézé a locara, s azok mar nem sirtak, s nem ijedeztek, egy se
volt koztiik, aki martirn akart volna lenni: szépen hozzafogtak enni, oriiltek, hogy asztalnal
iilhettek.

- Ezért no, hat ezér érdemes volt - sz6lt a fejedelem, s magahoz olelt egy nagy tégyti igen ifju
leanyt, aki langolo, sapadd, almaviragszint arcaval, rémiilt mosollyal hallgatta a magyar urak
nyers tréfajat -, ezért érdemes volt kijonni hazulrdl, cammogni, éhezni, 4zni, fazni: ezt, ezt nem
kaptunk volna otthon, amit ez tud adni, ugy-e hugam?...
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- Gyere csak kedves - ¢és a fiatal hajdut, Szilassy Palt maga mell¢ {iltette, a lanyt az 61ébe adta,
és tanitani kezdte, hogy kell csokolni a lanyt. Osszedlelte dket, s hol a fiit csokolta, markolta,
hol a lanyt.

Nevettek, ittak: olyanok voltak, mint a jokedvii mackok... A kutya egyszerre kegyvesztetten,
hosszan 16g6 nyelvvel, vidam pofaval leste gazd4ja minden mozdulatat.
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[1V]

Sar, sar, feneketlen sar; mozdulni lehetetlen, okos dologra gondolni, tenni, merni, masba fogni
mint heverni, heverni.

Sehonnan hir, semerrél remény, napok telnek-mulnak, szé sincs tovabbmozdulasrol, harc
nélkil, egy titkdzet nélkiil, kardkivonas nélkiil elérve a cél, ellenség sehol, csak nyomorusag,
¢hezOk és sarba fult haldoklok, idegen nyelv nyomorultjai, akiken még végigvagni sem 6rom,
oly rendkiviil szegények, betegek és Isten elesett baranyai.

Hogy lehet itt tovabbnyomulasra gondolni is? Hova? Hogyan?

A fejedelem maga sem gondol, var, varja az ellenséget. Nem tudja elhinni, hogy nincs. Varja a
kikiildott koveteket, de se Moldva feldl, se Lengyelorszagbol, se tataroktol, sehonnan senki
nem jO, mintha a vilag végén volnanak.

Masnak latszott ez még Gyulafehérvaron, mikor Kornis Boldizsar ott volt, hogy a lengyel
kovetekkel targyalt. A lengyel! a leggdgodsebb, leguribb, hetyke nép, amely egész Eurdpaban
végigparadézott, mindeniivé kiralylanyokat adott, s az Oreg, ravasz Bathory Istvan, a 1610
bolcsességével nyakukra iilt, a kis Erdély a nagy Lengyelbirodalomra nétt... Ezt meg kell
ujrazni, ez 6si 0rokség s mily okosan mivelte az oreg, tudott a diszruhds gégosek vilagaban
kartyat keverni, osszeveszitette oket ha kellett, hogy egymast gyengitsék, s Osszefogta, ha
kellett az ellenség elott. Ezt akarja 6 is. De itt megfojtva heverni a varban, a természettel s
emberekkel harcolni, s nem tudja mihez fogjon, mert révid a cél, amit otthon kitizott maga elg,
tobbre lett volna ereje. Nem is vélte, hogy ilyen konnyli dolog egy orszagot legy6zni. Most
nem tud mit kezdeni a gy6zedelmével, amelyet nem is érez s nem becsiil, mert ingyen hullott
olébe.

Ragyogo tavaszi napok, strti esOkkel, sarhizlal6 1do.

Es a had, mint a méhek szétrajzott, s nincs hatalom, amely 6sszegytijtse, csak hire jon arulko-
dassal, hogy mennyi szornyli dulast, éktelen fertelmességet cselekedének. A fejedelem ezen
igen meghaborodott elméjében s annal iszonytatobb ivasnak adta magat.

Bor, részegség, rest heverés, tulfeszitett indulatok, asszonyok, kéjelgés, karomkodas, vereke-
dés, dal, kurjongatas s a portai kovetek naprol napra valé tiirelmetlen varasa: evvel telt el két
teljes hét Tergovistyén.

- Nektek adom fiaim - mondta végiil maga s tenyerével végigseperte az orszagot, széles
jokedvében, haragos diihében voltaképpen pedig tehetetlenségében, mert mit is tett volna, a
sz€t6zonlott népek, mint az €hes falka, szertekoboroltak a Dundig s tul a Dunan a tengerig, s
mindent felprédaltak.

Bolond ivasokba s idegen asszonyok feldulasaba temetkezett legijabb kedvesével, a fiatal
hajdaval, hogy siket legyen, s ne hallja, hogy a sereg erdi széthullanak: a hajduk gy learatjak
az orszagot, elpusztitjak s égetik, hogy ordasok ligetjévé teszik: hajtjak a sok szamtalan labas
marhat, csorddkat, nydjakat hazafelé: az erdélyiek, akiknek inkabb kaland volt a hadi
kirandulas: csudaltdk, hogy a hajduk fegyver k6zé vették még a ragott bornytt is, istenért egy
darabot ki nem adtak kdrmiikbdl, s hajtottak el messze, haza s fel a bécsi kore. Persze nekik ez
a valosagos tanult mesterségiik, a marhahajtas, kisiilt, hogy most is csak azért jottek, semmi
masért: marha utan nézni. Bezzeg nem torték magukat az eléhad utan, mikor még veszedelmes
volt: ezt atengedték az erdélyi hadaknak, s most nem is akartak arr6l tudni, hogy még valami
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mas feladat is var a seregre: Moldva felé, Lengyelorszag felé... Marhahajto csordasfajta ez: arra
kell nekik a hadviselés, hogy ahol megallapodnak, az orszagot mind kitiritsék.

Az erdélyiek szivfacsarodva nézték a hajdi-gazdalkodast s hogy a hajduseregnek mar nagyobb
fele el is ment. Azokat tobbet nem fogjak latni s nem lehetett szolani, mert Szilassy még az
asszonyféle cabarokon is taltett, még jobban uralkodott a fejedelem szivén.

- Mi megvevok ez tartomanyt a hajdiknak - morogtak s szitkozodtak az erdélyi urak, akik
unottan nézték a puszta orszagot, mely még az 6 hazdjuknal is nyomorultabb volt.

Baj, csupa baj, szerencsétlenség, diihok, varakozas; rossz hirek otthonrol, a toroktdl az
engedelem késik, a Géczy levelei jonnek, jonnek, igérnek, biztatnak, panaszkodnak, sirnak, az
ajandékok elkoltek, s egyelore csak annyi parancs jon, hogy mig a gy6zhetetlen hatalmas
csaszar engedelmet nem ad, ki ne merjenek mozdulni ez helybdl: valosaggal foglyok hat
Tergovistyébe: mint ki 6rdogot fog, s nem ereszti tobbet markabdl a pokol.

Miar mind elégedetlen s kétségbeesett, a székely parasztok s székely nemesek nem tudnak
egymas szemébe nézni, a székely komék hegyesen jarnak, a fejedelem portaja koriil acsing6z-
nak, s ha meglatjak dnagysagat, mind csak éltetik: asse tudjak, hunnan kéttek s oly kevélyek,
mint hushagyon; sem iilni, se jarni, sem €lni, se halni, olyan nagyon. Fejiikbe szallt a szabadsag,
s ne merje itt az idegenbe valaki megesmerni a jobbagyat, aki hasat siitteti a nappal, ahelyett,
hogy otthon vonna a robotot!...

Az urak ellenben fel vannak dulva, s bor kozt s jozanon traktaljak az 0j szabadok dolgat, az 1j
lazadast, amit a fejedelem szabaditott fejiikre: szabaditson csak meg az Isten egyszer -
mondogatjak -, gyeriink csak haza - s fenik fogukat, s titokban lisztakba irjak minden jobbagy
nevét, aki itt van, igy vagy ugy viseli magat...

Egyelore semmit se tehetnek, de csak ra kell nézni, ha egy nemesir egy jobbagybol lett
katondval szemben van: mint két lancra vert komondor, fogavicsorgatva:

- Még allasz-¢? - dofi meg szoval az Gr a parasztot - ne 1épjél ojan salyara! rakjad a labod!
latom, nagyon értesz magad feldl. Nem es lehet vélle gyalog besz€lni, ha 16ra nem kerekediink!

- S ojan hatalmas? - mondja a masik zaszlosur - soha bizon!... Vigyazzatok, mar minnyajunkat
felszippant a koszos az arraba!... Tudnak ezek, sokat tudnak tenni, egy pint borra masat is be
tudnak herpenteni!

Még csak tréfasan, a paraszt lesunyja fejét, s gy tesz, mintha nem hallana. Csak Basa Janos
mer visszavagni:

- Nagyon merkelnek a nagysagos uramék, pedig heaba sirnak a sapkdba: szabadsag vagyon a
tarsolyunkba...

- Hegyes, hegyes - vag vissza a székely ur -, hat még milyen hegyes lesz a karo, kit hegyeznek
a csiki hegyekbe...

A székelyeknek vezetdje lett ez a Basa Janos, akinek Szék 6ta nagyon felvette Isten a dolgat,
mindig a fejedelem koriil van, s udvari félovasza 6nagysaganak, aki jobban rabizza az életét,
mint magara.

Mar csak ez a két ember van teljes bizalmaban, Szilassy Pal meg Basa Janos. Amaz vidam,
eleven ficko, tele tréfaval s dallal, mulatassal, fiatal kovér s piros, mint egy lany, bajsza sincs
még, s jo vivo, mint egy gyik: ez a masik meg a maga nehézkes, kemény, oOrias testével tunyan
s komoran setétlik a fejedelem felett, mint egy varfal. A két ember, kegyencek erkdlcse szerint
nagyon gyuloli egymast, s mindent megprobal, hogy artson a masiknak.
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Basa Janos megérezte, hogy a fejedelem a fii miatt becézi a zsivany hajdafajzatot, s miatta
reszket attol, hogy a hajduk elmenjenek, ezért minden gyanus mozdulatukrol értesitette Ot.

A fejedelem telhetetlen volt a fii szerelmében, a szemét le nem vette rola, gyonyorkodott
benne, minden mozdulataban, a valtozo, hol sikitd, hol dormogd, koszoriiletlen hangjaban,
gyerekes szavaiban, okoskodo, nagyotmondd bdlcsességében, pompas sarjuerejében, vivasbeli
iigyességében; O, aki minden tehetségre oly féltékeny volt, e fiura soha, ennek mindent adott
volna s mindent kivant. Csak egy anya jarhat igy a fia koriil, leste a szeme mozdulatat,
reszketett, ha a kdzelében volt, és soha nét ugy nem kivant, mint ennek a fiinak kézfogasat,
szagat, hangjat, nevetését, emberes dormogését, egy pillanatra el nem eresztette maga melldl, s
megfullasztotta a szeretetével.

A fit ellene is szegiilt. Szégyene lett, ami elsé napokban siker és Kkitiintetés volt. A hajduk
férfias, vad erkolcse mellett nevettek €s ginyolodtak rajta, ki 6rdog hallotta azt, hogy egy feje-
delem fi utan jarjon, s fias dacossagaban egyre merészebben, nyersen €s goromban haritotta el
magatdl a babrald fejedelmi kezet. Szokott eldle, s ha csak egy percig elszabadulhatott, mar
megkonnyebbiilés volt.

Végre egész nap nem lehetett megtalalni.

A fejedelem diihongott s pityergett.

- Imreffy, a fiat akarom.

- Felséged mast akart, mikor Havaselvére jott.

S a fejedelem csakugyan mintha elfelejtette volna nagy terveit €s céljat, amilyen erdsito €s
iranyt mutaté volt elhatarozottsaga a betdrés napjaiban, ugy elmult most. Mindenki tudta, hogy
a hajdisag az oka mindennek, azoktol vérszemet kaptak a tobbiek, s a fejedelmet inkabb
sajnaltak, mert semmit se tehet a csiirhével.

- Felséged elvaditja a fiut.
- Mit teszek én neki? - nem rostellte, nem takarta.
- Fél a szodomitasag hiritdl - mondta Imreffy -, s szokik a hajdukkal, mihelyst lehet.

Ett6l kezdve magaval is hélatta és mint s6lymot lancon, ugy tartotta, s naprol napra a vivast,
karddal verekedést tartottak s boldog volt, hogy Szilassy Palk6 mindenkit levert. Basa Janost is
elfelejtette miatta, s az hatartalan gytildlettel leste a percet, hogy kitorje a fiu nyakat.

- Hogy vag a bajusz, Janos fiam - kérdi egy reggel a fejedelem a lovaszat, aki ott 6lalkodott
korilotte.

- Szoknek a hajduk - feleli az. - Az éccaka megint elment egy rota.

A fejedelem éppen bal 1abbal kelt, tiiske lett a szo6. Ijedten kiildott Szilassyért, s mohon falta be,
hogy még itt van. Az ebédldhazban kapta, rogton megragadta: folyton rémiild6z6tt, hogy a fia
nem akar beszegddni az udvari személyek kozé, érezte, hogy elvesziti, s ha a fii az otthont
emlitette, gyilkolni tudott volna.

Néhany ur ott volt a hazban, nem tudtak nézni a fejedelem dolgat, eloldalogtak.
Megragadta a karjat:

- Edes fiam, kérlek, maradj velem, 1égy szolgam.

A fit nem felelt, elhuzodott; a fejedelem atdlelte nyakat, s csokolgatni kezdte.

- Itt maradsz, Pal fiam?
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- Nagysagos uram, Isten kegyelmébdl, otthon is van nekem egy darab kenyerem, nem akarok
szolgalni.

A fejedelem szemhéja leereszkedett, marokra fogta a fiatal nyakat:

- J6t mondok Szilassy, 1égy szolgdm, vagy keserves lesz a vilag.

- Nem tehetem, nagysagos uram.

Igyekezett kitépni magat a fejedelem kezébol, mert fulladozni kezdett.

A fejedelem farkasnevetéssel taszitotta el, s Nagy Andrashoz fordult, aki most Iépett be; ott
ivott rendesen az asztalnal.

- Igaz-e hogy mar haromezer hajdu sincs a seregben.
A hajduvezér legyintett - nagyon utaltadk mar egymast.
- Hazudsag - mondta hetykén -, talan két avagy haromszaz cselédem hibadzik.

- Mustrat tartunk, generalis uram - mondta a fejedelem fenyegetden: - holnap reggelre mustrat
rendeljen kegyelmed.

Nagy Andras hallgatott.
- Hagyjuk azt hétfore, Nagysagos uram, akkorra begyiinnek az nipek.
- Honap reggel Nagy Andras! - mondta erdsen a fejedelem, s Nagy Andras felallt, kiment.

- A hajduk utan az egész sereget megmustraljuk - mondta a fejedelem az uraknak -, menjenek
kegyelmetek, holnapra latni akarjuk.

Az urak sorra felallottak s elmentek. Morogtak, hogy a hossz heverésben ki tudja, a sereg
merre csavarog, senki sem tudta a csapatanak felit, harmadat maga mellett. Hol jarnak most a
legények.

Dobrudzsaban vagy Besszarabiaban, vagy isten tudja, merre.

Hogy a terem kiiiresedett, Szilassy Pal is el akart szokni. A fejedelem hirtelen érezte, hogyha
most elmegy, tobbet nem latja.

- Szilassy fiam!
De a fitl nem felelt, szokott.

- Ha a boérédet nem féltenéd - kidltott utdna haldlra dithédve -, megvivnal az én Basa
Janosommal.

Szilassy ¢és Basa halalos pillantést valtottak:

- Miért ne tenném meg nagysagodnak - fordult a fia -, szivesen megdlom, ha nagysagod
parancsolja.

A fejedelem intett az aprodnak, aki mellette allt, a tizenkét éves kis Bardy Palnak, hogy adjon
kardot; az aprod hozta az ¢ dragakoves kardjat.

Szilassy mar vette lefelé a dolmanyat s konyokon feltiirte a selyeminget, amit valami bojar
ladaibol lelt. Basa Janos szeme vérben forgott, széles szablyajat kihuzta. Szilassy az ajtoban a
buzoganyhordotdl elvette a kardjat, s annak ¢€lét kezdte korommel méregetni.

A fejedelem felpattant, a meztelen kardot kezébe vette s kdzéjok allott.
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Diihéngve szolt:
- De kikészitsd am, Janos ezt a nagysagos urifiut.

Basa rogton emelte a kardjat, Szilassy, mintha valamin jarna az esze, csak a szablyaja acélat
vizsgalgatta.

- Kezdjétek mar - kialtott a fejedelem.

Vivni kezdtek, halalcsattogasok lettek, Szilassy derék legény volt, hozza se férhetett Basa a
nagy pallosaval s hosszl karjaival.

Basa Janoson veres selyempruszlik volt.
- A pruszlikot ne bantsd! - gunyolodott a fejedelem Szilassyn - azt én adtam redja.
Szilassy feldiihodott, er6sebben tdmadott, s egyszerre csak vér ontotte el Basa Janos arcat:

- Elég, elég, ne vagd tovabb! - kialtott a fejedelem Szilassyra, s ez vissza is ugrott, abbahagyta,
kardjat mindjart leforditotta, foldnek heggyel.

Mindny4jan forrtak az izgatottsagtol. - Latom, derék katona vagy - mondta a fejedelem.

Basa Janos kenddvel a vért kezdte tordlni a homlokardl, mint egy fene farkas acsargott a
megszégyenitésert.

Szilassy gunyosan a szoba foldjébe szirva otthagyta a kardjat, s megvetd pillantassal nézett a
fejedelemre.

Ez felkapta kardot, mintha ra akarna vele csapni, de elvetette, s az az ablak fajaban allott meg.
- Hisz csak egy karcolas - mondta nevetve.

Ebben a pillanatban Nagy Andras dobbant be meztelen karddal.

- Mit akarsz Nagy Andras? - kialtotta a fejedelem.

- Semmit, nagysagos uram - horogte a hajdavezér -, csak tan én is megviaskodnék evvel a hires
lovasszal.

- Nem tudod te, hogy cselédem vagy? generalisom? - orditott a fejedelem - s ugy jossz ram
nyitott karddal, mintha torkomat akarnad metszeni?

Kikapta a Basa kezébdl a szablyat s rakialtott:
- igy forgasd a kardot!
S két karddal rohant ra Nagy Andrasra.

A vén hajdu védekezett, a fejedelem azonban megcsondesedett, nem volt haldlos harc, csak
fegyverproba, erOproba: egyszerre abbahagyta, mind a ketten leeresztették kardjukat, s
gytlolkodo lapos pillantassal fordultak el.

- Kemény legény nagysagod, felséges uram - morogta Nagy Andras békitve, sziveskedve,
ravaszul. - Hany o6rdra parancsolja nagysagod a mustrat?

- Hat 6rara! - mondta a fejedelem.
- Ertem: hat legyik hatra...

Nagy Andras kiment, s a fejedelem ahogy visszafordult, észrevette, hogy Szilassy gunyosan
mosolygott.
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Az arcan latta, hogy reggel hat orara a hajduk megszoknek, s veliik ¢ is... Iszonya diih lobban
benne, vér az agyba, s odavetette a szablyat Basanak.

- Mit allsz... Itt az id6, vagjad!...
Basa fogta a kardot, s neki Szilassynak, aki az asztal megé szokott.

Az aprdod, Bardy Pal egy kardot tartott kezében, ha a vivok koziil valamelyik a magaét elveszti,
s onkéntelen odafutott.

- Nagysagos fejedelem - sikoltotta -, ne engedje Nagysagod! - s Szilassy felé nyujtotta a
kardot.

- Mit parancsolsz te nekem - {ivoltotte magabol kikelve a fejedelem, kardjaval odasujtott a
gyerek felé, s azt torkon talalta.

Eszre se vette, mert Janos darabolta Szilassyt.

- Végezd. - orditott ra, s a lovasz csak ugy vagta hisvagasokkal, majd beledofte a kardjat a
mellébe.

Szilassy Osszeesett.

- Vigyétek a dogot! - kidltotta a fejedelem, s az aprodra nézett, aki laba elott vérében
fetrengett.

Erre magahoz tért, a fejéhez kapott, koriilfordult, nem volt itt mas, csak Mindszenti Pal, nemes
poharnoka, aki sapadtan s megdermedve nézte, mi tortént.

- Szilassy fiam - kialtotta a fejedelem s elorditotta magéat - jaj szerelmes fiam! - Orvost, orvost!
Olaorszag vajdajava teszlek, meg ne halj!

Szilassy horgott, engesztelhetetleniil kialtotta:

- Nagysagos uram, te engem megvagdaltattal, de ¢l még az én batyam, Szilassy Janos, bosszit
all az én artatlan haldlomért.

- Csak jo voltam hozzad! - kidltotta a fejedelem - jobban szerettelek életemnél! gonosz, rossz
voltal hozzam!...

Diihongve vetette el kardjat messze s fejét 6kollel verte.

- Ilyen baromallat legyen valaki, inkabb megoleti magat veszett kutya mddra, mint magat
szeretni engedje: istenemre, ez fiun kiviil senkit se szerettem ¢€letembe, se asszonyt, se embert,
ezt is meg kellett 6ljem szerelem mia, de megallj, Basa Janos...

A lovasz elbodulva meredt rd, a kard megdobbant kezében: hogyan, az 6 fejedelme, az 6
szabaditoja, székelyek csillaga, szegények jotevoje...

- Gyogyitsatok meg nekem ezt a fiit, s én arannyal mérem fel nektek, amit nyom: mind a
hajduknak félorszagot adok, nektek adom Ecsedet, Batort, csak ezt a fiut €ltesse isten.

Ebben a pillanatban kint trombitaharsogds volt, nagy larma, s jelentették, hogy tordk
fokovetség jott.

- Csatara, csatara - morogta a fejedelem -, ez jokor jott, jaj nektek, most mind ez vilag népei...

Szilassy Pal mar meg is halt, az egész haz felfordult, mind ijedt volt, senki se tudta mi tortént, a
fejedelem a fiu ravatalara fekiidt, s ott sirt hangos jajszdval.

Aztan megint mas jutott eszébe, s felugrott, s hivatta a torokoket.
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Fourai mind egybegyiiltek, a nagy teremben, ahol a véres eset volt s a fejedelem ziillott,
csapzott fejjel, vad arccal jott s allott eléjiik.

A torok kovet hosszl szakalli 6sz ember volt, draga ruhaba 6ltozve, selyem kaftanba, turbanja
fehér volt, fatyolszovet, aranyos dragakoves tollas forgdval. Magas, szikar, kemény ember
volt, s szaraz szavu.

Torokiil olvasta fel a szultdn fermanjat, minden mondatot, amit kiejtett, hatalmas hangon
mondta utana a tolmacs, magyarra valtva a torok szavakat:

,»A Jézus hitin levo uraknak dicsdsége,

az messias vallasan levé nemzetségnek valasztott fejedelemje,

az keresztyénség békességének orizdje,

ki vagy bocsiiletes térdek meghajtoinak bocsiiletese,

az vitézl6 rendeknek méltosagos ékessége €s ura,

Erdélynek fejedelme,

ki vagy Bathory Gébor,

minden dolgaid j6 szerencsések legyenek...

Ez mi hatalmas ¢és felséges méltosagunknak levele megadatvan, értésétekre igy legyen.”

Hallgattak. A fejedelem, aki nem akart egyebet megérteni, csak amit hallani akart: mint a
dobszot, a tavoli kiirtdt hallgatta, csak akkor ijedt, iszonyodott, rémiilt fel, mikor masmint
fordult a sz6, mint kivanta:

»Megemlékezvén rola, hogy Erdélyorszag a mi boldog emlékezetli dsiink ideitdl fogva, az mi
fényes székilink zsamolyahoz ragaszkodvan, az hiiséget mind ez ideig megtartotta vala... az
szerént, mint az mi boldog emlékezeti atyaink oltalmaztak és Orizték, mi is hasonloképpen
oltalmazndk, 6riznok €s megtartandk a ti kis orszagotokat:

megértvén azért, micsoda médon akarvan tikteket Havaselvének vajddja Radul, haborgatni s
szabadsagotokban sérteni, mely miatt baratsagos viszonyban s batorsagos allapotban velek nem
¢lhettetek volna, s6t az nektek tott fogadas kotését meg nem allotta és be nem teljesitette
volna, mely nyomoruasagos allapot a ti sziveteket, lelketeket elkeseritvén, s eszetekben vévén
azt, az fényességes székiinknek zsamolyadhoz folyamodvan, talaltditok meg az mi hatalmassa-
gunkat, hogy ahhoz ragaszkodvan, minden oltalmat és segitséget mi hatalmassagunktol
varnatok... valakik az mi fényes portankra igaz hiiséggel jonek, az mi fényes kapunk minde-
neknek nyitva vagyon, senki ki nem rekesztetik... gy a mi hatalmas csaszari méltosagunk is
tinéktek segitséggel és oltalommal lenni bizonysaggal koteleztetik...

Térjetek meg azert békességgel hazatokba: ez orszagnak gondjat hagyvan Michnere, akinek a
mi gyOzhetetlen hatalmassagunk ez vajdasagot adja: elvévén azt az érdemetlen ebtdl,
Radultol...”

A fejedelem elhalt, lassan megértette, hogy a szultan elvette téle Havaselvét... hogy eltiltja a
tovabbi hadviseléstdl... s hogy bezarja orszaga hatarai kdzé, mint oroszlant a ketrecbe...

,Kirendelvén az gydzhetetlen csaszar - folytatta a csausz, a szultani ferman felolvasasa utan a
maga szavaival - a tekintetes és nagysagos bégeknek beglerbégjét, isten kegyelmébdl a
szilisztret és akirnat arpalogult, azki birja a szerdarsagot minden bégek s beglerbégek felett,
hogy feledvén az szilisztrai szandsaksagnak zaimit és oszpajait, minden hadakat a szandsaksag-
bul, mind mazulokat, s mind Akirman, Bender, Kili, Izmail s a besliakot, s tatarokat, hogy
ezekkel mindjarast mindjart meginduljon az erdélyi hatdrok mentén hol Ibrahim pasaval
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egymast hirrel értvén, taldltassanak szdzezernyi seregeikkel, az gy6zhetetlen hatalmassag
szolgélataban, hogy fejér orcaval és dicséretes vigyazasban meg ne fogyatkozzanak...”

A fejedelem megtorott, megzazott lelkiallapotaban tudtara kellett hogy j6jjon kicsiségének,
szegénységének s tehetetlenségének... hadai szétbomolva, emberei elkeseredve, népei egymas
ellen diihodve: érezte, hogy harc nélkiil és csata nélkiil szétbomlott az egész, mint a vitorlas, s
elteriilt a vilagon a semmiben a sorsa...

Mégis megkeményitette magat s szivét, s méltdsaggal mondta:
- Ertettiik a hatalmas csaszér akaratjat, s illendd valaszunkat illend6 idében megadandjuk red.
Elbocsatotta a torokoket.

- Ki tette ezt? - kialtotta magankiviil, mikor hivei kdzt magaban maradt... - Géczy, Géczy!
atkozott kutya; ez az, amit nekem igértél?!...

Mindenki hallgatott: megértették a fejedelem kétségbeesését, de nem volt koztiik senki, akit
meg ne nyugtatott volna a dolgok ilyen fordulasa.

Mit akar, s hova, micsoda hadakat tervelt a fejedelem: bolcs a torok, bélcsebb mindnyajunknal:

,Ne bolondoskodjatok™ - fiililkbe csengett, hogy is mondta a csausz az imént.

A fejedelem mintha a feneketlen mélységbe zuhant volna. El, el, elkiildte a tanacsot, hogy
magaban maradjon, s levetette magat a heverdre; szédiilod kétségbeeséssel hullott a semmibe.

Hangosan nyogott kétségbeesésében, s ijedt vacogassal kuporodott 6ssze. Most mindennek
vége, vége, vége... Oh, ez a szerencsétlen nap: 6 ez az atkozott haz: még az ebédet hallatlan
viddmsagban s reménységben érte, s most mar Osszedolt az egész vildg... A szive ugy
reszketett: gyotrelmes, szornyli félelem fogta el, a hideg razta s verejték oOntotte el, meg
forrésag, minden pillanatban.

Kint a hajduk kiabalasa: felijedt, keze kardja utdn meredt: jonnek Szilassyért bosszut allani...
Basa, Basa! mozgott hangtalanul a szaja: de belefult a sz6, nem birta elviselni, hogy lassa a
gyilkost... Hajat tépte, marta: most mi lesz s mi lesz...

- Imreftfy, Imreffy!...

Ha! még ez egy megvan a régiekbdl, még ez egyben bizhat: Imreffy, Imreffy! kiildjétek a
kancellart.

- Mar csak te vagy nekem az én baratom - ragadta meg a kezét, s a szeme konnyel tele -, vége,
vége, nincs nekem mas, csak kardomba déljek, mint Antonius!

- Tavol legyen, Nagysagos uram! - mondta Imreffy.

A fejedelem mar ez egy szotol fellélegzett: van aki nem tor halalara?...
- Mit csinaljunk, mit csindljunk - mondta, s hajat marta.

- Inkabb Isten kezét kell lassam! - Isten kezét!

A fejedelem lélegzetfojtottan figyelt.

- Csak nagysagod gondolja el, mi lett vala, ha a hatalmas szultan a had folytatasara megadja a
fermant?... Mondja meg nagysagod mi lesz vala?... Az engedelem: parancs; hat hova megy
nagysagod evvel a paranccsal?... elgazultak a hajduk, s elszoktek; nincs is hajdaseregiink!... a
sz€kelyek s az urak egyiitt mar meg nem lehetnek: odaig fajult a gyiilolkodés; szaszaink,
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kovéacsaink nincsenek, s szekereink lovaink alig... Hova menne az isten szerelmiért nagysagod,
ha szultan nagy szerencsénkre el nem tilt a bolondoskodastul...

A fejedelem térdére konyokolve, szégyenbe siilve hallgatott: ez utolsdé héten mar nem mert
kimenni a seregbe, mint a gazda, aki iszonyodik latni tonkrement szdlejét, amin tigyse segithet;
persze elsé héten eszébe jutott: akkor még éhes és szomjas és mohd volt: no, Szilassy Palkoé s
az olah asszonyok beadtak neki: méreg volt az, ami megemésztette a tamadok seregét... mint
az eb, ¢hesen kap a konc utén, s belefal s beledoglik...

- A szultan kiildi az 0j vajdat, Michnét, de Radul Bécsbe szaladt, Lengyelbe szaladt, s ki tudja,
nem jon-e mar a sereg Moldvan keresztiil?... Ez még a kisebb baj, s nem is biztos: bizonyos
azonban, ami hirt Zilajrol hoznak...

- Zilaj? - tamadt fel a fejedelem.
- A kassai kapitany Forgach, atjott a meszesi kapun... Kendy vele van, s hatba tdmadnak...
A fejedelem tatott szajjal nézett maga elé.

- En nem féltem Nagysagodat, se Moldvaba, se Lengyelbe, j61 tudom én, hogy Nagy Sandor
haromszaz goroggel atfutott a persak millidinak seregén... de nem volt a hatdban a magyar had,
hogy otthon megtorje a fészkét... Ha minden egyes gordg vitézének azt kellett volna tudni,
hogy otthon csaladjat, anyjat, hiigat azota felkoncoltdk: akkor nem megy Séandorral... De
Nagysagod ezt el nem takarhatja egy katonaja el6l sem, s akkor pedig, mint a varjak fognak
felszallani minden barazdarol, s mennek at a hegyeken, haza...

A fejedelem tantorogva allott talpra: ha hatba szoritjak, vége... s ez orszagban semmi erdsség,
a viz atfut s lecsorog, sehol megallasa nincs: Szeben, Szeben! Otthon is csak ez egy sziklavar:
ugy beleérzi mar magat, mint csiga a hazaba...

- Ha Nagysagod meghdditja bar az egész vilagot, s otthon Kendy¢k a fejedelemséget...
- Szebenbe! Szebenbe! - kialtotta a fejedelem.

- Igen - mondta Imreffy -, Szeben az egyetlen hely, mit meg nem vesz az ellenség Erdélyben
soha... Ez igen: ha ott van Nagysagod: otthon van, mint méhek kiralya a koptiben.

A fejedelem nagy Iéptekkel jart fel s ala...

- Nyergelni. Nyergelni - mondta.

Imreffy megijedt:

- Talan nem oly siirgds!... Hivassa be Nagysagod a tanacsat, s...
- Azt te ndlam jobban intézed...

- Hogy Nagysagod elmenjen!... Szokés: akkor itt én semmit se vallalok, itt akkor mindennek
vége... A szultan is a valaszt meg nem kapta... A FOkapitany is mar egy hete nem jelentkezett
az udvarndl... Mert aztan mindegy: akar odahaza veszett el tavol levl sereg mogott az orszag:
akar a hazaszokott s varba zart fejedelem mogott tesz mast maga felé a tavol maradt sereg...

A fejedelem 6rjongeni kezdett:
- Te is eb vagy, s kutya, s beledet ontom!

Kardot vont, hogy rogton atverje Imreffyt.
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Ez sapadtan huzodott az asztal moge:

- Nagysagod megolhet, de ha Nagy Sandornak volt Parménidja: nem volt hivebb s jobb neki,
mint Bathory Gébornak az ¢ Imreffyje.

A fejedelem lecsillapodott.

Néhany [épést tett.

- Nagy Andras - mondta -, Nagy Andras... Hivasd Nagy Andrast... Imreffy habozott:
- Testoreit kivanja Nagysagod? Basat?

- Nem, nem, nem, ez egyet nem akarom! - kidltotta, s nem is maga, de Nagy Andras miatt, akit
ez ember latasa felboszitene.

Bort ivott, s hatalmas léptekkel vagtatott a terem egyik sarkatdl a masikig: Nagy Andrast
lefegyverezni, Szilassyért: s mivel lehet a hajdat: prédaval...

Féklyakat hoztak be, gyertya nem volt, csak fiistolgé faklyak, a terem egyik sarkaban a
fegyveres valogatott székely testorség allott be, a kancellar utasitdsa szerint mind markolaton
tartott kézzel.

A fejedelem mintha észre se vette volna dket, csak jart le s fel magaba meriilve.

- Nagy Andras uram - mondta komoran, a vadul betdmado6 hajduvezérnek: - én kegyelmedet s
mind az egész hajdusagot az én szerelmes fiam, Szilassy Pal véletlen s szerencsétlen halalaért
megkovetem... Nyugosztalja isten: mindenhatd kedvében 6 tudja mit tett vele s velem: én Oérte
a hajduasagnak isten utan mindenkor fOistapja leszek, hallotta kegyelmed a hatalmas szultan
fermanjat, hogy menten vissza kell hazankba fordulnunk, és azonfeliil...

fgy megallott: hirtelen megijedt, hogyha megmondja Nagy Andrasnak, hogy Forgach
Zsigmond bejott Erdélybe, az mindjart a hajduféldet félti, akkor egy napot se varva megy
vissza otthondba, pedig még nagy dolgot szant a hajduknak...

- Mit cstirjok-csavarjuk - szolt s megallt a vén hajdu elbtt: - isten elvette esziinket, de isten azt
ostorozza, akit szeret... Nagy Andras uram: én kegyelmednek adom, a hajdisagnak adom
Brasso varosat...

Nagy Andras mereven nézett maga elé. Soka hallgatott.
- Hat a holdat kinek adi nagysagod - dormogte kesertien.

A fejedelem maris felibe kerekedett: goromba szo6 volt, de vélasz, s érezte, hogy a kapzsi rablot
meglitotte, a szivét...

- En azt, fejedelmi szavamra jelentem, hogyha a hajdisag Brassot nekem beveszi: akkor én a
varost mindenestiil, ahogy van, kegyelmednek s a hajdisagnak adom, s koriil mind az egész
Barcasagot: akkor kegyelmetek nem fognak orszag hasaban németnek, vallonnak, magyarnak
fegyvere alatt szenvedni, hanem ez nyugodalmas fészekben lesz otthonotok...

Nagy Andras mélyen eltiin6dott: a vér zuborgott benne le s fel: a hajdiisag mai lakasa, amit
Bocskay fejedelemtiil kapott, a szikes legelos Hortobagy koriil, jo6 marhatartd hely, de szegény
s keritéstelen: a Barcasdg azonban Erdély gyongye, hegyek kozt virdgzd paradicsomkert s
Brasso vara kiilonb Szebennél, s odaat a magyaroknal sincs egy se amékkel elcserélni lehetne...
Kalloért harcolnak mar mennyi ideje, s nem adjak, német Orség tartja, pedig micsoda
nyomorult sarfészek az Brasso mellett...

- Adja ide a kulcsat Nagysagod - mondta durva ginnyal.
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A fejedelem folvetette a fejét:

- Ha a kulcs markomba volna, akkor... Mégis nem mondta ki, ami a nyelvén volt, hogy akkor
kendet nem a var tronjara, de a pincéjébe invitalnam!...

- ...akkor a hajdusagnak nem kellene megmutatni, mit tud... Brassé kulcsat vegye el kegyelmed
s viselje a nemes haza elott...

Nagy Andras nem szolt, gondolatban méregette Brasso falait:
- Kii! Csak kiibtil ne von a fala - morogta.

- En Szebent harmincad magammal megvettem.

- Hm, de nekem nem nyilik meg a kapu...

- Megnyilik a szekereknek... Ha a hajda szekerek tigy, ahogy vannak, bekérezkednek, mind
bemehetnek kendtek véle.

- Be: be! de: ki?

A fejedelem hallgatott: az megtorténhetik, hogy a szdszok nem adjak ki a rablott kincseket,
pléne a szovetségesektol rablottakat...

- No én nem ugy esmerem a hajdut... Ha ki nem adjak: akkor végiik: akkor a hajduk elevenen
megeszik varastul, kovestiil...

Nagy Andras tiin6dott.
- Hajnal el6tt indulni! - mondta a fejedelem. - Itt a kezem, csapjon belé kend.

Nagy Andras nézte azt a kezet... Homalyosan még feltiint benne, hogy mért jott ide... karddal
az oldalan, mit gondolt... de aztan elhessentette: az egy taknyos kolyok vérivel fizette talan az
adot: mert hatha mind az egész hajdusagnak bodogsagot szerzett...

- Irasba kék ez nékem - morogta.
- Meglesz az is, van még ténta, van még hartya s kancellarius, meglesz az iras...

Kezet fogtak. Mikor a két kéz megérintette egymast, még egyszer atfutott rajtuk a vér diihe...
hogy léket szakasszanak...

A hajduk két nap alatt mind szekerestiil, hadastul atkeltek a hegyeken, s Brasso alatt voltak.

Nagy Andras jonak talalta a fejedelem altal ajanlott cselt, s joforman kiséré nélkiil kiildte elore
a szekereket, a fejedelem irasaval, hogy azokat beeresszék a kapukon, s éjjel biztossagot
adjanak nekik. Minden szekérrel négy ember ment be, igy csaknem haromszaz embert sikertilt
bevinni a varosba.

Weiss Mihaly Nagy Andrast szivesen latta, parolazott vele:

- Hat a kotélre valo hol van? - kérdezte.

A hajduvezér nagy szemet meresztett.

- A fejedelem? - gondolja kigyelmed?

- Az, a kotélrevalo - izzott a szeme a bironak, de nevetett -, elébb-utobb megkapja.

Nagy Andrés iithmgetett, a kaput, a falakat vizsgalta, kemény did, s vajon hogy lehetne
meglelni a csapjat, hogy a bicsakot beleeressze.
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- Hozzék is mar eziist tdlcan neki - mondta a brassai bir6 -, Forgach uram elindult Kassarol.
A hajdavezér megijedt.

- A felfoldi fokapitany?

A hajdu az otthonra gondolt, fegyvertelen kiszolgaltatva a hajdafold az ellenségnek.

- S kegyelmed ezt ne tudta volna? - almélkodott a szasz - hm, énnekem ugyan rossz helyen jart
el a szam, most kendnek uram, silirgetobb dolga se lesz, mint megizenni ezt a kurafi
gazdajanak...

De Nagy Andrasnak ennél siirgésebb gondja is volt, kiment a varbol, béjott a varba, és latta,
hogy itt semmit se lehet csinalni.

Weiss Mihaly érezte, hogy fesziil benne valami, s hogy leszerelje és a fejedelemtdl gyors
elpartolasra birja, egyességet kotott vele, hogy a rozzant szekereit kicseréli vadonatijakra,
megtoldja a zsdkmanyt parezer arannyal, s megmutatta neki a bizonysagait, hogy Forgach
csakugyan folkésziilt, s Tokajt mar elérte.

Nagy Andras nem sokat szolt gondolatairdl, alairta, hogy békésen eltavozik Erdélybdl a
Szamos mentén, de azért nem felejtkezett el a Bathory Gabor gondolatarél, s mikor szekereit
kivarta a varbol, seregét titokban, bokrokba huzdédva a kapu kozelébe helyezte el, s csakanyt
adott a keziikkbe, mert nincs a jo kurtanyelii csdkanynal jobb szerszam a kozeli harcban,
kézitusdban.

De a sereg hiaba varta a szekereket, se a kapu fel nem nyilott, se a szekerek megjelenni nem
akartak.

Végre Nagy Andras nagy diithre diihiilve a kapu elé rugtatott s felkiabalt, mi dolog ez, mit
spekulalnak odabent a szekerekkel, mért nem bocsatjak ki?...

A kapunallo felelt: hogy mar ki is bocsatottadk mindvalamennyit, de nem a fOkapun, amerre
bementek, s ahol visszavartak dket, hanem a hatulson.

Nagy Andras ihmgetett: atkozott brassai bird! roka fiadzotta a lelkit is: ez is megemlékezett a
szebeni tréfarul...

Erre osztan nekikeseredve azt mondta, eb vigye a Barcasagot, ami biztos, biztos, vitte
szekereit a marhdk utan haza a hajdukertiletbe, Debrecen felé...
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Minthogy pedig semmi vagya nem volt, hogy Forgach Zsigmond hadaval taldlkozzék,
szerényen elkeriilt Lugos felé, pedig sajnalta, hogy a Mezdségen végig nem sétalhat. No de,
ami késik, nem mulik, s mar azon torte a fejét, hogy lehetne a hatsé kapun kertilni a hazba; ha
Bathory Géabor be nem eresztette, majd beereszti Forgach!...

A fejedelem nem birta ki mar ez utolso éjszakat: kétségbeesésében egyik rémiiletbdl a masikba
esett, repiilni, repiilni elére, gondolta, mondogatta magéban, s hagyta hogy folyjanak a paran-
csok a visszaforditasra... Szégyen és gyaldzat kinozta, s minden pillanatban nagy lélegzetet
vett, mint a vizben fuldokld, aki nagy vizet akar atuszni, s mar a torkén van a halal, Embereit
sorra zaklatta, ezer munkat adott nekik, mindent tudni akart, minden emberrdl hallani, a
hajdukat varta, hogy Brassé elestének hire jojjon, csodat vart, hogy valami a végin megfordit
még mindent, minden percen jonni kell a koveteknek Lengyelorszag feldl, s kozben hallotta az
utcai hithot, szekerek nyikorgasat, a sarban elakadt marhak raddal piifolését: az Istennel kell
megharcolni, aki sarat adott s esot, s belefojtja a foldbe a nyomorult hernyét, aki ember. Ez az
utolso éjszaka szornyli nehezen mult.

Ejféltajban megjott Bethlen Gabor nyakig sarosan, a fejedelem mint egy gyermek borult a
mellére:

- Eszemet kell vesztenem - kidltotta -, eszemet kell veszejtenem... - jajgatott s kdromkodott: -
Meért vagyok én ilyen szerencsétlen! - s 6kollel fenyegette a sorsot.

Bethlen csondesen, komolyan s szomortan nézett ra:
- Ha a j6 sorsot vidaman el tudjuk fogadni - mondta -, akkor a balsorsot is el kell viselniink.
- Nincs mar ember, sehol €s senki, aki engem szeressen!

- Szeretet!... Egy fejedelmet annyian szeretnek, ahdnyan varnak tdle... A fejedelmet senki sem
szereti azért, mert a szive megmozdul, ha redja forditja: a fejedelmet nem emberek szeretik, s
neki nem egyesekre kell forditani érzéseit: a fejedelmet népek s tomegek nézik s szeretik vagy
gyulolik... Mert az egyes embert is csak az szereti, aki valami boldogsagot var téle: még a
feleséged is elhagy abban a pillanatban, mikor neki nem vagy javara... Hat még a fejedelmet,
aki a maga személyében az orszag kozjavat testesiti meg!... A fejedelem minden jog forrasa,
minden elSrehaladas, minden javulas az 6 kezében van... Ugy kell tehat megallania s magat
viselnie, hogy mindenek érezzék, hogy ez az 6 sorsuk jO kezekben van... A legszeretettebb
fejedelem az: akit senki magaért kiilon nem szeret: a legnagyobb fejedelemnek nincsenek
kegyencei, nincsenek bizalmasai, akikkel a torvényeket is athagja: neki a legtavolabbi alatt-
valdja éppen annyit ér, mint aki oldala mellett all... Nagysagodnak éreznie kell a magassagot,
ahol van, s nem sajat személye szerint biralni meg az eseményeket, hogy azok Nagysagodnak
jok-e avagy rosszak: hanem az egész orszag jovoltabol. Es nem ugy, hogy e pillanatban mi a
legkénnyebb s jo, de mi valik javara a hazanak még szaz esztendé mulva is.

- No és az orszagnak jo az, ami most torténik velem - kialtott Bathory.
Bethlen elgondolkozott, aztan hatarozottan mondta:

- Ha én abban a helyzetben volnék, hogy nekem az egész orszag javara kell gondolnom, akkor
én most ezt gondolnam: Nagysagod zokon ne vegye szavamat...
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Nagy fekete szemeit a fejedelemre fiiggesztette:

- Hadat gyorsan allitani éppen olyan dicsdség, mint hamar visszafordulni vele. Nagysagod még
a tavaszon semmit nem is gondolt a haboruval, s ime nyar elejére akkora hadai voltak, ez
megtorott szegény orszagbol, amit a legjobb idokben a legnagyobb fejedelmek, még a nagy
Bathory Istvan sem tudott Osszehozni... Ezt a népek el nem felejtik, s azt mondjak, hogy:
Bathory Gabor nagy fejedelem, akinek kezében a kormanybot jol tud mivelkedni... Ettdl a
fejedelemtdl félni lehet, s erre a fejedelemre bizni lehet... ez ellenségein erdt tud venni, s akkor
all meg s fordul, mikor sziikségesnek latja; a lovak el nem ragadjak... A nép a titkos okokat
soha nem ismeri: mindig olyan okokat mond, amik az 6 gondolatat megerdsitik: ha nagysagod
hadait megtériti az orszag javara, akkor soha nem fogjak azt mondani, hogy a torok paran-
csabol tette... Lehet-e valami bdlcsebb, mint ma éppen arra birni s venni ra a torokot, hogy
abban segitsen, hogy sajat hazankat megmenthessiik... Nagysagodnak gondoskodni kell arrol,
hogy fényes torok kisérete legyen, hogy a népek lassak, hogy a torok nem ellensége, de
jobaratja a hazanak...

A fejedelem e bator s kemény beszéd alatt felocsudni kezdett mély, siillyedt lelkiallapotabol.
Csliggedését harag kezdette felvaltani, sértette, hogy valaki felette maradhat:

- Az egész orszag romlott, felfordult s ellenem van - morogta.

- Nagysagod az orszag gondolatat nem jol ismeri. Még minden jora fordulhat, ami a rossz iton
van... Harom nagy cselekedete volt eddig a hazaval nagysagodnak: a szaszok dolga, a
szé€kelyek dolga s az oldhok dolga... Az oldhok dolgdban nincs senki, aki palcat térne
Nagysagod tette folott: tizéves harag, fajdalom s bossziérzés elégedett meg az egész hazaban,
hogy végre Mihaly vajda sok istentelen és szerencsétlen dulasaért bosszat allhattunk: s ha a
historia fogja megvizsgalni Nagysagod tetteit, ezt a természetes, jogos és isteni torvények
szerint valo cselekedetet soha senki is nem fogja Nagysagodnak szemére hanyni... Masik a
székelyek dolga: itt nem szabad elfeledni, hogy a székely nemzettel boldogtalan s szerencsétlen
igazsagtalansag tortént, mikor Osi szabadsagaikat elvették, s a székely nemzet azt el nem is
feledte soha. Igaz, a mai meglevo jogokat megtamadta s felforditotta Nagysagod cselekedete,
hogy elvette a kevesektol s a sokaknak adta a szabadsagot: de ez a cselekedet, ha szerencsével
s békességgel kiépiilhet, ugyhogy a vesztesek is megtarthassanak valamit régi allapotukbdl s a
felszabadultak is megnyerjenek valamit abbol, amit meg kell kapniok, akkor Nagysagodnak a
neve aldott lesz még a maradékaiban is, mert az a jo fejedelem, aki a sokakat ki tudja
elégiteni... Még a szaszok dolga a legnehezebb: igaz, itt is a kozfelfogas és kozonséges itélet
ellene van a szasz nemzetnek, s az elsé percben jovahagyja a szebeni dolgot... Ez azonban leg-
hamarabb visszalit a felemelt botra... Maris azért kell itt megallanunk, mert a szasz kéz-
miveseket kivetettiilk magunk koziil... Nincsenek fegyverkovacsaink: a magyar kardot forgatni,
a székely fejszét emelni bir, de ki tud csak egy vasszeget is kikalapalni... Ez az oka, hogy a régi
s az ujabb kiralyok minden privilegiommal kedveskedtek a szdszoknak: reajuk szorultanak...
Meg kell becsiilni azt a nemzetet, amely koztiink szétszorva az életnek foiranyitdja, a pénzt s a
munkat ugy tudja vezetni... Talan a mi fiaink is képesek volnanak ra: de mennyi id6 kell még
ahhoz, hogy megértse egy vitézlo nemzet, hogy a piszkos Oklii kalapaldé munka s a szaraz
marky, szamitd kereskedés éppolyan hasznos emberi foglalkozas, mint a hadi élet... En nem
latok semmi nagyobb bajt: a fejedelem szava 6l s gyogyit: a kegyelem a fejedelem szajaban
minden erének legnagyobb forrdsa: senki sem akar elveszni, de mindenki €lni akar, s ha a
fejedelem megnyitja a kegyelem szarujat, azokra, akiket legjobban levert elobb kemény-
ségében: mohon s ahitattal s rohanva rohannak laba elé a lesujtott népek... mert azt mondjak,
hogy ime, nem kell nekiink semmit tenniink, s ingyen megkapjuk a mi életiinket...

A fejedelem sotéten hallgatott: ez az ember hasznos, de gytloletes...
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Aztan nem birta elviselni az oskolamesteres leckéztetést, a szeme nagy lobbot vetett, s langolva
fakadt ki:

- Mit tudsz te arrdl: mi volt az én almom: a szabad s fliggetlen Erdély, amely mint egy var all a
vilag kdzepén s szovetségese minden szomszéd hatalom: Olahorszag, Moldva, Lengyelorszag,
Magyarorszag. KornyOs-koriil sik orszagok, s kozepén a biiszke var, az erdélyi hegyek
belsejében a magyar fajtanak boldog tiindérkertje...

Bethlen ilyen tisztan soha nem értette még a fejedelem terveit.
Kissé hallgatott, akkor azt mondta:

- A terv, a cél nagy és méltd a legnagyobb fejedelemhez. Ha végrehajtatik, szdzadokra
biztosithatja a magyarsag sorsat. De hogy lehet megcselekedni.

Ujra csond lett. Folytatta:

- Orszagokat egybehddoltatni vagy fegyverrel lehet, vagy haszonnal. Ha Erdély oly erds és
fegyverben dus volna, mint egy var, amelybe katonasag van egybeseregeltetve: akkor uralkod-
hatna kords-koriil az ellenséges népeken, akaratuk ellen is... De Erdély iires: ime most is a
hajduknak seregeivel s a sajat fejiinkre zaditott székely miliciaval 1éphettiik at csak egyszer is
az orszag hatarat...

- Nem tlirom fejedelmi akaratom rostalasat! - kialtott a fejedelem, aki behunyta szemét, s nem
akart szenvedni a szomoru igazsag beismerésétol.

Bethlen nem hallgatott el:

- Nagysagodat én nem birdlom, én szamolni akarok Nagysagod gondolataival, s segitséget
keresni ott, ahol megvan a segitség lehetdsége.

A fejedelem annyira el volt roncsolva lelke fenekén, hogy nem birt vele, komoran, mogorvan
hagyta, hogy a Fokapitany tovabb vizsgalja:

- Pedig ha arra nem szamithatok, hogy kopjam szarnyaval beteritem mind e teriiletet: akkor
arra kell gondolnom, hogy akarjak Ok is, szeressék s vagyjak Ok is ezt a tervet... SzEép volna és
nagy ¢€s dicsd, ha volna egy orszdg, amely méltdsagos hatalommal az egész teriilet kozepét
elfoglalna, mint a sziv a testnek kozepét, s innen aradna ki a vér, ami harcol s taplal, az egész
nagy testbe... De ezt emberi erd hogyan tudja elérni... ha az Isten elmulasztotta... Mindazok a
népek, amelyek koriilvesznek, masképp sziilettek, masképp gondolkoznak, masat akarnak mint
mi: se az oladh nem latja, hogy Erdély uralmabdl neki csak haszna volna, se a moldovai, se a
lengyel, és a magyar sem, holott ez nekiink egyetlen vériink. Az oldh nem latja, mert ime most
is balsorsat nyerte benniink... a lengyel nem latja, mert soha nem is gondolt ra, hogy valaha ez
bekovetkezzeék: a magyar? ime még a magyar sem latja, mert hisz ¢ jon reank testvérhabo-
raval... s ¢ akar benniinket meghdditani, s nem is maganak, de masnak, idegennek, a tavoli
német csdszarnak...

A fejedelem izzadt, s nem mert szolani.

- A fejedelemnek, nagysagos uram, nem lehet olyan almot 4lmodni, amilyet akar: csak amit
lehet... Nem is csak amit Iehet: de amit kell... S itt nincs mas alom, csak az az igazsag, hogy
szegények vagyunk, kicsinyek vagyunk, tudatlanok vagyunk, s mi vagyunk masoknak
rabszolgdja... Jonnek értiink a magyarorszagi urak? Bizony mondom, hogy a térok soha nem
fogja engedni Erdélyt: Maga javaért nem engedi, nem miérettiink.

- Ha nekem sikeriil - kialtott Bathory -, ott torom a kigyo fejit...

Bethlen ranézett... Mégis nagyon fiatal legény ez...
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A fejedelem az ablakhoz allt, konnyet tordlt ki a szemébol: ugy lelkéhez nétt a gondolat, hogy
most, mikor le kellett mondani rdla, elfacsarodott a szive, s orditani tudott volna, mint a meg-
sebzett oroszlankolyok.

Reggelig vitatkoztak.
Bethlen boldog volt, mert oly kdzel még soha nem jutott a fejedelemhez, mint ez éjszakan.

Masnap a fejedelem megadta a valaszt a torok kdveteknek: bolcs volt s méltdsagos, s nemesak
hogy késznek nyilatkozott arra, hogy azonnal visszatérjen hazajaba, de torok kiséretet kért s
nyert az Omar pasa embereibdl...

Két nap mulva Brassé alatt allt, személyes csapataval, s mogotte érezte a Bethlen lelkét: meg
volt nyugodva, hogy a visszatériilés a legjobb rendben fog megtorténni.

Brasso alatt azonban nagy meglepetés érte.

Kiildottjét, Prépostvarit a varosba csak masodmagéval eresztették be, s a bir6 arra a
kivansagra, hogy a fejedelem haromszaz lovassal johessen be, azt a valaszt adta, hogy még
egyediil sem.

A fejedelem nem akart hinni a fiilének: most, mikor valéban engesztelodve tér vissza, mikor a
szebenieknek is bocsanatot hoz tarsolyaban, mikor egész 0j lapra akarja forditani az eddigieket:
most kot ki véle a brassoi biro?

Nevetett diihében, annyira varatlan volt.

Azonnal sajat kezével irott hadiizenetet kiildott: ha rogton elébe nem jonnek, a birdt az 6
kénye-kedvére ki nem szolgaltatjak, szazezer arany forintnyi sarcot le nem tesznek, s egész
népével be nem eresztetik: Brasso leromboltatik, s helye soval bevettetik...

A brassaiak azt felelték: nekik a romai csaszartol levo privilégiomjok van arra, hogy hadi
idokben még a fejedelmet sem szabad a varosba befogadni, s még vendégiil sem: kiilonben elég
volt a hajduprdoba, az megmutatta a fejedelem szandékat.

A fejedelem nem szo6lt, tovabbment.
Mikor Fogaras ala értek, a varosi tanacs harom kiildottje mély aldzattal jott elébe:

- No te veres szakallu - kialtott ra a reszketd s hebegd emberre, aki vezette a kiildottséget -,
beeresztetek-¢?

Ez ugy meg volt ijedve, hogy azt mondta: ,jigen” - holott épp azért kiildték ki, hogy az
ellenkezdjét jelentse be a fejedelemnek. A fejedelem nevetett, de mikor a var ala kozeledtek, a
falakrol 16ni kezdtek rajuk...

Nem volt mit tenni, a szabadban haltak sator alatt, s a fogarasi uradalmat, mi ugyis csak
zalogban volt a szaszoknal, mar szaz éve, felprédaltak, s masnap bevonultak Szebenbe.

A var csodalatos hatassal volt a fejedelem idegeire: a hatalmas falak, bastyak, a pihent katonak
s a jo fegyverek visszaadtak az erejét: mar nem ijedt meg, mikor jelentették, hogy atkeltek a
Meszesen a Forgach hadai, s valami bolond vidamsag vett rajta er6t: kihirdette a szebenieknek,
hogy visszaadja a szabadsagot, ezentul mindenki szabadon johet, mehet, dolgozhat s keresked-
het, az eltdvozottak visszatérhetnek: csupan a var az egyetlen pont, ahova be nem eresztette
oket.
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Hogy hajnalban felkelt, kiment a kapunyitasra: a var kulcsat minden éjszakara hozza kellett
behozni. Sz6 szerint, ahogy Istvan kirdly mondta: akinek Szeben kulcsa kezében van, azé az
orszag.

Ko6zonséges ruhdjaban nem latszott masnak, csak egy varbeli vitéznek, a kapu elott szekerek
sora latszott, s szomoru népcsddiilet foltokban szanaszerte a varoson.

- Mit akarnak ezek?

- Menekiilok, uram.

- Honnan menekiilnek?

- Az ¢jszaka kezdtek jonni, s mind csak futnak.

Lement kozéjiik, hallgatta a jajgatast és panaszt. Felpakolt szekerek; uri rendben levo
menekiiltek; borladak, pincetokok, ruhds zsakok, dunnakba pakolt asszonyok s gyermekek.

- Vége, vége Erdélynek - jajgattak -, olyan Erdélyorszag megint, mint a megszedett sz4l0.
A fejedelem komoran hallgatta a sz{inni nem akaré sirankozast.

- Mért hagytatok el hazatokat, birtokotokat, marhatokat: hiszen azok is magyarok! - mondta
ingeriilten.

- Bizony magyarok: de az csak annyi, hogy meg is tudjak mondani, mit akarnak elrablani.
Gyulafejérvaron praesidium nem volt, nem volt Orizés, csak az ottlakok, s a néhany bennszorult
nemesseég, pusztan volt a var, mit tehettek, feladtak: no el is kezdtek prédalni, a fejedelmi hazra
ramentek, bekoltoztek, egy szeg a helyén nem maradott, csindlni nekik a kenyeret; ami ételbéli
volt, azt mind felhordani, kiilonben 06k siitik, égetik a népet...

- Jaj az orszag lakosainak, ki merre futhat, fut, még ahol erdsségecske van, ott megmarad-
hatnak, de a kerti hazakbul mehet a lakossdg, amerre s ahogy tud, pusztan kell hagyni a
lakohelyeket, s az istentelen papistak duljak, pusztitjak, égetik az orszagot; ahol mit kaphatnak,
az az 6vek, lakodalom nekik Erdély, s abba 6rvendenek, ha itt mindent fel tudnak prédalni...

- No majd lesz még masképp is - morogta a fejedelem.

Végigment a menekiilokon, rémiilt, sapadt arcok, tiird, szenvedd asszonyok, beteg férfiak,
mert az erdsek s egészségesek mind odavannak még a fejedelem haddban a Havaselvén.
Szomoru, szerencsétlen népség, jonnek a gyalogosok, tarisznyaval vallukon, s gyerekekkel a
hatukon, apr6 gyerekecskék halodd sapadt arcokkal, ¢hesen s néman, szivet facsaro
sirankozassal, s nincs nekik mit adni enniek, mint egy labra kelt lazaretum, beteg s korosok
haza, amely feketén, sarosan vonszolja erdtlen testét, de hova... A fejedelem nem birt megvalni
toliik, magat mardosta a szenvedések latasaval. - Két tehenem volt, bornyim, {isz6m, tindm,
malacom, tyakom, libam, s itt kell €hen halnom, verje meg az isten, aki Gjra ezt a pogéany kort
inditotta rank...

A fejedelem magara vette az atkot...

A szebeni szaszok kijottek hozzajuk, s egy kis kenyeret, egy bogre ételkét adtak a betegeknek,
gyerekeknek, akik mohon ittdk a vékony rantott leveseket, a barna cibereleveseket. A
fejedelem, mintha a husat ragnak, ugy nézte a szomoru reggelt.
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Serege még nem jott meg, erdtelen volt, s jol tudta, ha megjott volna is, arra ugyan nem lehet
szamitani. Az éppoly szerencsétlen €s szomort, mint ezek, s a hajdak, a hajduk hova lettek?

Elfogott egy lovaskatonat, leszallitotta a 16rol, s visszavagtatott a varba.
Feldulva rohant a tanacshazba, s a hajduk utan tudakozodott.

Mar Imreffy tudta: biztos volt a hajduk arulasardl Brassdéban, semmiben haszonra nem voltak,
az egy Szeben bevételén kiviil, s ott is mit tettek mast, a rablason kiviil?... Rablas és rablas...
Szomoru napok, gyaszos hetek lettek, csak a hire jott Forgach lassu kézeledésének. Menekiild
urak, tandcsbeliek, akik Kolozsvarrdl jottek, néhany hét milva mar hoztdk a hirt a hajdukrol,
hogy Nagy Andras mar Forgachnal van, a kassai grof mellett lattak a taborban.

A hazatérd hajduk Varadnal szétverték a Forgach alfoldi seregét, erre Forgach nagy
igéretekkel megvasarolta magukat a hajdukat.

A fejedelem orditott kinjaban: S6lyomkdén 6 nem engedte be az orszdgba a hajdukat, s most
Forgach behozza a farkasfajt, aki csak maga kezére dolgozik... Uristen, ezeknek minden lehet:
bent a hajduk az ¢éhes és nyomorult s szegény Erdélyben, s jol latta, hogy amint végeztek
Havaselvével, most azt teszik Erdéllyel: letaroljak, kiiiresitik, hajtjdk azota a seregek hata
megett a marhacsordékat, viszik az 6zvegyasszony tehénkéjét s malacat... Mert a tobbi had
csak koborol és prédal, de a hajda gytjt és takarit...

Sasszarnyakon szallt a rémhir végig, végig az orszagon, s egyik izgalom a masikat kergeti,
valosagos csodanak latszik, hogy megéri az ember még az estét, a reggelt. A menekiilok, mint
jesztd setét foldar, jonnek, jonnek s lassan Gjra eltiinnek, isten tudja, hova, mintha titokzatos
korbacs 1izné, vagy titokzatos remény csalogatna Oket, lathatatlan fonal utan egyre beljebb
vanszorognak a habori rémité labirintusaban. Boldog, akinek most eszébe jut egy rokon a
tavoli Csikben, valami messzi hdzassag révén, vagy csak egy név, akivel taldlkozott valaha az
orszaggyiilésen, lakodalomban, vasaron... Kéretlen, s hivatlan vendégek zudulnak a rémiilten
meglapul6 csalddok nyakara, s a gazda s az asszony epés szivességgel, kétségbeesett keserves
vendéglatassal fogadja a szerencsétlenségben irgalomra szoruldkat, s farkasmosolygassal
kolcsondz ruhat s dunnat s élelmet s lelke mélyén gytiloli 6ket a szerencsétlenségért, s fél
toliik, csak maga nyugalmara gondol, s nem vallalja a nemzeti szerencsétlenségben a baj felét...

Es akkor megint egy tjabb és még iszonyubb kialtas:
- Itt vannak az oldhok!

Mint a felragott méhkas, egész Erdély zug ¢€s sikolt, s az livegcserepeken fetrengd Job, masik
oldaléra veti magat iszonyodasaban.

Hideg verejték és halalos gorcs all a tagjaiba, aki hallja, 6h, annyi vér €és annyi tiiz, annyi
szenvedés €s pusztulas fizédik e névhez, s amilyen féktelen 6rommel s kielégiiléssel toltotte ki
ez utolso tiz év keserii diihét rajtuk a nép, hogy még az is boldog volt, aki hallotta, hogy most
fizetnek a mieink Mihaly vajdaért: olyan szornyliséges rémiilet, kisértettdl valo éjféli goresfogta
merev iszonyat allitotta meg, aki ezt a kialtast hallotta, hogy jra itt az olahok! Es most Gjra
megindult az aradat délrdl északnak, akik még tegnap hazigazdak voltak, s némi kuporisaggal
segitettek kikergetett vendégeiken, most veliik futottak éjjel és esOben, szélben, gyermekeikkel
a hatukon a minden pokolnal iszonytbb szenvedés el6l... Oh, ha most Gjra ezek fizetnek... Hol
van a FOkapitany, hol van Bethlen Géabor, hol a havaselvi hadsereg, amely lassan szivarog
vissza, hol a fekete puskasok, akik a szaszok fegyverével hetykén mentek el, s most sehol
egyetlen 1élek a védtelenek oltalmara, de eldl, hatul tiiz és 6zOnviz, s nincs egyetlen zug az
orszagban, ahol sirastalan telne egy délel6tt a ragyogo nyarelején.
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A fejedelem tébolyultabb volt az Oriilteknél, minden 6ran 0j kovetet kiildott utdna, minden
vészhirt ijonnan izent meg.

Rettenetes napok voltak ezek: minden 6sszeomlott, minden a nyakaba szakadt; nem birta el a
nyomorusagnak e gyaszviharat, mar ki se mert I€pni a hazbol, borba s busulasba 6lte magat,
csak vart, vart és fogat csikorgatta: hol volt az ¢ ereje a koriilotte egyre szornyebben feltor-
nyosuld bajokkal szemben.

S a hiobhireknek se vége, se hossza:
Forgach orszaggytilést hirdet, fejedelmet akar tenni.
Kendy Istvan vele van, s a papista urakat mind maga mell¢é hivatja.

Hidy Gyorgy alkancellar, akit parasztbol tett urra, Imreffy melldl elszokott, otthagyta a feldult
s zavaros ¢letet, s atallott Forgachhoz, Kendyhez.

Meghoztak a kiraly kialtvanyat, amely tizenkét pontban sorolja fel a Bathory Gabor biineit.
Brasso nyiltan paktal, fegyvert, pénzt kiild Forgachnak.

A fejedelem csak hallgatott, bentr6l forrt, s egyre ndtt benne az elkeseredés, meg volt kotve
keze-laba, s vissza akart, vissza kellett iitni... K6tél volt a nyakan, amely egyre jobban szoritott,
s mégsem akarta ezt mind elhinni: Még szajaban az ize az almoknak, mikor Solyomkdben
Nagy Andrast hivatta: almokat almodott: s mar egy ilyen szornyli lidércnyomas: 6, be hamar
visszaforditotta az Isten...

Minden oraban uj kovet...

Radul megjelent Olahorszagban, Michnét elkergette, az orszagot kardcsapas nélkiil elfoglalta.
Forgach Dévat ostromolja, Bethlen Gaborné maga védi.

A fejedelem sirt kinjaban: Karolyi Zsuzsannal...

Régi emlékek tjultak: latta a Zsuzsanna arcat, hallotta szavat, eldtte voltak finom, kemény
vonasai, s lassan korotte mind kialakult, ami hozzafiiz6dott, asszonyok hosszl sora vibralt ol
benne: hetek oOta utalta s nem tlirte az asszonynépet... Kereki Feri elesett, s véle eltemették a
lisztat:

- Régi szép iidonk - mondta ivé cimbora-tarsaknak -, fiatalkorunkban irattuk a szerencsés
némberek nevét, akiket szerettliink: mar kilencszazon fejjiil volt a szdma, s azt mondtuk, ha
ezerig valo lesz, akkor megtériink... no, az Isten elébb megjobbitott...

Asztala mindig tele volt népekkel, mert szlik volt az élelem Szebenben, s mindeniitt takaré-
koskodtak vele, csak az egy fejedelmi asztal volt boséges, hat orcatlanok mindent elkovettek,
hogy oda csak egy falasra is bejussanak. Nem is volt mar mas az asztal koriil e napokban, csak
alaval6 s becstelen emberek, csalok, kapzsiak faja, akik a fejedelemnek minden szavat
megrohogték, megéljenezték s szajtatva hallottak, s kozben benddjiiket raktak... A fejedelem,
aki a legsulyosabb valsagban szenvedett, feliitotte fejét, s elcsodalkozott, kik s mik ezek, akik
vele egy asztalnal iilnek... De Imreffy nem banta most, mert igy legalabb neki szabad keze volt;
s konyorteleniil eliizte mindazokat, akik foloslegesek voltak a varosban, hogy az ostromra
elokésziilhessen...

- Torok Kata - sohajtott a fejedelem -, a kis személy, a szivem kedvese... s az a masik Katal!... -
s eszébe villant a Kamuthyné almavirag szépségii arca: ugyan megellett-¢?... de hogy? hiszen
még nincs ideje... Uristen: még egy gyerekkihordasi ido se telt el, s ekkora fordulés...
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Ugy éasott vissza emlékébe, a multba, mintha szdzadok mélyébe turna: Imreffyné... draga
Imreffyné... 6reg boszorkanyné... nem forr a fazék?...

Feje napokon &t ki nem jozanodott a mamorbdl, s mar megutalta az emberfajt, csak kutyajaval
jatszott.

Az urak pedig ittak, és reggeltdl estig €s estétdl alvasig mind csak ittak, aki orcatlan dolgot
tudott, mind felhordta az asztalra, s volt koztiik egy Prépostvari nevii, aki megeskiidott, hogy
sajat feleségét a fold aldl is eloteremti a fejedelem szamara...

Mar ugy tettek, hogy aki a fejedelem kegyébe jut, csak akkor teljes a dicsdség, ha asszonyat
csokjaval tiszteli az ur...

De mig hallgatta az iires és rohejes szavakat, folyton fiilében volt a kint jajgatok s a tavolban
futok sirama: iilt s ivott, butan és komoran, de egy pillanatra sem feledte a szomorusag notajat,
amely a lelkét hasitotta, szive folyton szorult, s feje akarhanyszor tenyerébe hajtotta, és sirva
fakadt.

- Szomoru nép - mondta -, szomoru orszag: megindultam elétted, s nem jottél utanam, lattam
¢s nem lattatok velem, kinyujtottam a karomat, s nem rohantatok a sz6 utan... nyomorultak
vagytok, megérdemlitek: bitangok vagytok, baromallatok, csordas kell nektek: a jot meg nem
értitek.

- Vége van a magyarsagnak, mert a magyarsagnak vége, mulatni tud, s mast semmit: {ilni tud
az asztal mellett, és napot lopni s karomkodni tud s még rabolni se tud, a hajduk elveszik az
orruk eldl a prédat, a szaszok elveszik a keziikbOl a pénzt, az olahok elveszik a labukrél a
bocskort: 6k nem tudnak egyebet, csak karomkodni s inni.

Minden keserlisége visszafelé fordult: barkit szidott, csak magara vette: Forgach hadai
kortlvették Szebent.

- Hagyjatok el - mondta -, temessetek el: huszonharom esztendds vagyok, vén vagyok: nagyot
emeltem, megroppant a derekam...

Napokig fantazialt:
- Mindenki elhagyott: mindenki meghalt, megszokott: senkim sincs...

Kornis Boldizsart siratta, asszonyokat hoztak neki, kiverte: ,,piszkosfiilii kalomista asszo-
nyok™...

Junius masodikan egész nap nem tért magahoz: deliriumban volt, forrésaga volt, hanyt,
szenvedett. Jott Imreffy, s azt mondta:

- Gybgyuljon meg, Nagysagod, jo hireink vannak: Bethlen megjott a Zsily mellett, Dévardl
elszoritotta a Forgach hadat, Szerdahelyen alkudott velek, s megeskiidott, hogy kimegy
Tomosvarra, behozza a tomosvari basat.

Hallgatta, hallgatta, s azt kérdezte:
- Mi van a székelyekkel?
Most Imreffy hallgatott.

A székelyekkel baj van: Bethlen a székelyeket hazakiildte tavaszi munkara, kapalni, hogy ha
parancsot kapnak, meg kell jelenniok a taboron. De otthon a székelyeket az urak jobbagyul
vetették, s robotra kényszeritették.
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Ezek nem akartak letorni, lazitok s vezetok tamadtak, akik fegyverben tartottdk a székely
parasztokat, s a fekete puskasok sorra felgyujtottak a kastélyokat, ebbdl tdmadt a hir, hogy az
olahok itt vannak, de hisz 0k is csak gy harcot vivtak az urakkal. Minden falu egy kis
orszagga lett, maga tett maganak birot, elfoglalta az uri birtokokat, a joszagot, marhat kozos
tulajdonba vette, erdok, hatarok, falu birtoka lett, a munkat kézdsen cselekszik, s az urak
csaladostul menekiilnek, mind itt vannak, vagy Bethlennél. Szerencse, hogy a Forgach
orszaghoditasa még gylildletesebb, az orszaggyiilésre senki se ment, s eld se mertek hozakodni
a fejedelemletevéssel.

- Bizony, Nagysagod nagy szeretetben vagyon mind orszag-vilag eltt - mondta Imrefty -,
nincs senki, aki ne szanna boldogtalansagat... s nincs senki, aki ne Bathory Géborra apellalna a
szerencsétlenségben.

A fejedelem e szavakra csakugyan meggyogyult.
Felkelt hevertébdl, lerazta betegségét, visszanyerte erejét, s azt mondta:
- Kihuzzuk a mi szablyankat, s torkat metssziik az alacsony rabloknak...

Mustrat tartott fegyvereseibdl a var udvaran, mar kétezeren voltak, mind jo egészségben s jo
ruhdsan, j6 fegyveresen: a szive dagadt, s erdi felvirultak, hogy is rémithette ugy el fejét...

- Most harom tiiz k6z¢é fogjuk Forgach uramat - mondta.

A var bastyajarol koriilnézett a sikon, a tavoli hegyekig flistologtek az ellenség tiizei, a
Forgach tabora Szeben koriil 6krot siitott minden bokorban...

- Csak siissétek - mondta -, csak siissétek a makkot: Nagy Andrast mindenaron vissza kell
hozni partunkra.

Imreffy megértette: ha a hajduk visszaallanak, most az egyszer nagy szolgalatot tehetnének: ha
a Forgach-sereg hataban ellenségiil tamadnak...

Prépostvarit kiildte hozzajuk kovetségbe, ez mindig j6 ivé cimboraja volt a hajduknak: ennek
meg fogjak hinni, hogy a fejedelem megbocsatotta a dupla arulast...

- Fentriil a hajduk, napnyugatr6l Bethlen hadai, kozépen mink: ezt nem fogjak elviselni: délriil
a sz€kelyek... Vége van a plundranak!...

Hivatta a szebeni tanacsot.
Reszketve, lehajtott fovel jelentek meg a varban.

- Megadtam nektek - mondta - a testi szabadsagot, ha emberségesen viselitek magatokat, meg
fogtok kapni mindent fokrdl fokra, mit eddig élveztetek: ma azonban segitséggel kell lennetek!
megvalik azutan, kicsoda jott bajra? kicsoda gyujt tiizet a masikral...

Tizezer forintot kovetelt toliik, a tanacs rémiilten bizonygatta, hogy mindnyéjan koldusok.

- Menjetek Brassoba, s a tobbi szasz székre, kérjetek kolcson: vagy minden kegyelmességet
visszaveszek.

A pénzt is eloteremtették s gy oldodott minden, mint a karikacsapas: a varat Forgach
ostromolni nem birta, még a kiilvaros falait sem tdmadta meg, ellenben a varbol nap nap utan
kirohantak a tdborozokra, s a féligsiilt pecsenyéjliket 0k ették meg orruk eldl...

A fejedelem egy hét milva nem is az az ember volt, aki elobb: megint tele tlizzel, vérrel s
akarattal, megint maga targyalt, tervelt s rendelkezett. Prépostvari meghozta Csonka Balintot.
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A fejedelem olelését kiildte Nagy Andras batyjanak, ,.érti 6, mi tortént, nem is rdja fel, 6 sem
tett volna mast” s mé€g aznap parancsot irt a székelységre, hogy feliiljenek, Bethlennek, hogy
tamadjon.

Forgach pedig csak vesztegette a napokat s heteket, s mit sem csinalt: ugyanigy jart Erdélyben
a seregével, mint Havaselvén kint a fejedelem. Mintha megnyertek volna mindent, a sereg
felbomlott s szétoszlott, mint a varjak a pusztan, rabolt €s mulatott, s nem volt semmi hatalom,
amely 0ssze tudta volna dket fogni.

Ennyi volt a hadviselés rendje. Azt még meg lehetett csinalni, hogy ilyen-olyan sereget
0sszetoboroz valaki, s azzal megindul, s jol-rosszul meg is érkezik, egy bizonyos pontra, a
megtamadott orszag kozepébe, ahol senki sem varta, senki sem szegiilt ellene, de hogy a
sereget valaki azontul is egyiitt tartsa, s készen vigye sziikség esetén akcidra, azt sem magyar,
sem német, sem erdélyi, sem olah, sem lengyel haddal megcselekedni nem lehetett. Forgach
éppugy nem volt ura hadanak, mint ahogy terve sem volt, célja sem volt, mit kell cselekedni.
Ott allott hetekig Szeben nagy falai alatt, s egyetlen agyja sem volt, a kolozsvari var agyuit
hozatta le, azok azonban hasznavehetetlenek voltak, s a széllitasuk is oly nehézkes, hogy egy
16vést sem tudott veliikk leadni. Nem volt tehat mit tennie, vart. Varta, hogy majd csak elddl
vagy jobbra, vagy balra, varta, hogy az erdélyi urak beteljesitsék, amit igértek, de az orszagos
rémiilet hatasa alatt s Bathory Gabornak még nem megtépett nimbusza miatt Kendy valoban
semmit sem tudott elérni.

Ettek tehat s ittak a fOvezér asztalanal, s a legcsodalatosabb dolgot mivelték: egy olyan
orszagban, ahol a bennsziilott lakossag az ¢hhalallal kiizdott az évekig tartd haboruk, a rossz
termés és a nagy allatdog miatt: a hoditd sereg duskalkodva s vigan tudott lakni. A habora
szOrnyl modja.

S csakugyan addig s addig, mig az id0 meghozta a fordulatot. Forgach hamarabb megtudta,
hogy harom hadsereg gyl ellene, vagy csak vaklarma ijesztette meg, de egy reggel felszedte
satrait s eltlint. Szenterzsébet s Bongard hegyein at. A fejedelem éppen a nagy ko6zos tamadast
varta mar, s im Péter-Pal napjan reggel nincs ellenség sehol, ellenben helyettiik megjott, s
leszallt harom hadsereg.

Kiscstir feldl, északon a hajdisag, mely nyomon kovette Forgach hadait, mint a kébor ebek
csordaja a nyajat, s estére nyugaton, Kistorony feldl torok kopjak erdeje setétedett. Bethlen
Gabor Zilfikar temesvari pasat tizezer torokkel hozta, s mivel itban kaptak Omer pasat, aki az
olahorszagi hadak hirére iilt fel a nagyvezér parancsara, ahogy Orjaratot kiildenek a varos
utcaira a békebonto elemek megijesztésére, 6t is magukkal hoztak. A torokok szornyl aradata,
mint saskahad vonult végig a gyonyorii volgyon, iszonya emléket hagyva mindenkiben, aki
latta, hogy ime, csak egy kidltast merészeljen valaki tenni, s mar itt van a pogany sarkanyi
hadéval, hogy megfojtson minden életet €s minden gondolatot.

Csak Bathory nem szamitotta igy: 0 erejének teljét érezte meg e hadak ily gyors megjelené-
sével. Hogy a dicsOséget olcson megszerezze, varbeli ezreit utdna eresztette mar reggel a
Forgach szokott seregének, Medgyes felé utol is érték, megverték szekereseit, elszakasztottak
poggyaszat s lakodalmas menetben hoztadk meg masnapra a hetyke dicsOséget.

- Most, most volna az ideje valami szépet €és nagyot cselekedni - kialtott a fejedelem, de nem
tudta, hogy mit tehetne.

Uzni Forgachot, nem sokat ért, az mar egérutat nyert, s majd csak keriiljon be Olahorszagba,
ott végez vele a nyomorusag. Brassot elfoglalni jo0 volna, de ennek még titkat sem akarta
elarulni, hogy mint Szebent a hajduknak, ezt a torokoknek ajandékozza?
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Bethlennel most talalkozott Tergovistye ota, megolelték, megcsokoltak egymast.

- Atkozott dolgok - kialtotta eldtte -, Gtvenezer torok, cigany rondasagba, cafatos, tipertes
rothadt piocak.

Vad keleti nylizsgésben zsibongott, ¢hesen, vadul a torok sereg kords-kortiil a var alatt.

Volt esze, hogy egyet sem bocsatott be beldliik a varba, hanem nagy lakodalmat inditott a
vezérek tiszteletire, a szebeni mezokon.

- K6szonom neked, testvérem, hogy behoztad és soha el nem felejtem ez dicséségedet, csak
egyet, egyet még! - dlelte Bethlent.

- Mit, felséges uram?
- Kiildd ki, kiildd ki minél elébb 6ket...

Bethlen meg volt hatva a fejedelem josagatol, hiiségétdl s szavaitdl s bolcsességétol. S két napi
okos munkajaba kertilt, mig kibeszélhette a torokot az orszagbol. EIobb elment Ziilfikar rendes
sz&p hadaval, aztan lassan elhuizédott Omer, akinek népe éppen ugy teriilt el a magyar tajakon,
mint elébb a Forgach hadai. Ez is elment, mert itt nem kaphatott semmit, oly szarazsag volt,
hogy a lovak a foldet ragtak... Olahorszagban sok esé volt, ott legalabb a lovak megélnek...

A fejedelem végre megnyugodott. Vége lett a zlirzavarnak, amennyire varta ezeket, ugy
megkonnyebbedett, mikor eljott a reggel, hogy egy idegent sem lelt a szeme a hataron.

- Most mar a magunk dolgara - mondta, s Brasso ellen parancsolta a hadakat. Bethlent Gjra
megcsokolta:

- Neked adom fejedelmi szavammal Hunyadot és egész uradalmat - mondta. - Senki soha ugy
meg nem €rdemelte Matyas kiraly 6ta... Most pedig te leszel Brassé ostromanak fovezére... De
most elébb azt parancsoljuk, hogy hazamégy Zsuzsannahoz s megvigasztalod Gtet.

Bethlen halas volt, s tele volt a szive, és sietve sietett Dévaba, hogy feleségét a szornyii napok
utan csakugyan megvigasztalja.

Mikor elment, a fejedelem az este kajanul mondta:

- No, Foékapitany uramat sem latjuk hamarosan... A bibliai Zsuzsanna nem ereszti vissza, mig
minden lyukat be nem foltoz.

A sz6r6l, hogy ,bibliai Zsuzsanna”, eszébe jutott Torok Kata, s most mar nagy kovetséget
kiildott érte, mert Torok Kata messze fent volt, elbujva, a szilagyvidéki Almas nevii birtokan.
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[VII]

Remélte, hogy Forgachot még befogja Brassonal, de mire odaért, az mar mind kitakarodott az
orszagbol a szorosokon, nagyon meleg volt neki, s most 6 nem birt uralkodni a seregén, hogy
ne olyan gyorsan eldre.

Ellenben Serban Radul, aki a brassaiak hivasara jott be, hogy Forgachcsal egyesiilve meg-
ismételje ugyanazt a tréfat, amit néhany éve Mihdly vajda csinalt, aki Bastaval egyiitt lepte s
igazta meg Erdélyt, nem akarta feladni a harcot ily olcson, s Weiss Mihaly tandcsara megbujt a
brassai kiilvarosokban népével s mozdulatlanul varta, hogy a fejedelmi hadak gyanutlanul
kozeledjenek a varoshoz.

Voltak derék székelyek, akik ezt a hirt meghoztak a fejedelemnek, de ez semmibe sem vette,
sOt vagyott a harcra.

Imreffy tanacsolta, varjak be Bethlent, aki par nap mulva utanuk jon, de a fejedelem nevetett:
- Azt a l¢élekadta, csak nem ijedtek meg egy par fejszés olahtol!

Minden idege forrt, soha még csatat nem allott, s a kard nem akart megmaradni aranyveret
hiivelyében az oldalan.

D¢l elmult, mikor a sereg Brassoval szemben folérkezett, Kamuthy is mondta, hogy jo lenne
visszabb huzodni s batorsagosabb helyet keresni, mert a sereg nagyon rendetlen... A fejedelem
a napra nézett, mely mar lefelé indult s azt mondta:

- Semmi baj, mar a ravasz nem buvik ki a lukbol, maradjatok csak itt, mutassatok meg, hogy
kacagtok rajta!

S még kozelebb, a hostat alé vitte a sereget.

Sz6 sincs rola, senki sem félt, hogy a nagy hadaktol oly jatszva megmenekiiltek; ahogy a kodot
sem cséppel, sem hadardval el nem oszlatja az ember, de a nap egy pillanat alatt felszija, most
semmibe sem vették a dolgot, az ellenséget, amelynek nyoma se latszott, sokan is voltak, jo
lovon, jo fegyverrel, segitséget is vartak, reggelre a hajdukat, par nap mulva Bethlent, masfeldl
a székelyeket, biztos volt benne mindenki, hogy Brassé tigy megroppan a markukban, mint a
dio.

Csak a hajduk, azok nagyon hianyoztak. Egylitt indultak el Szebenbdl, de azok az utak rossza-
saga miatt kiilon szakadtak Osinkanal, hogy két falkaban ereszkedjenek le a Barcasagra; a
fejedelmi seregek a zernyesti uton jottek, 0k felkeriiltek a Feketehegy felé. Ez bosszantotta a
fejedelmet: ezek a gazok mar megint spekulalnak, kivarjak, hogy mi lesz, még soha meg nem
jottek idejére, még soha harcba részt nem vettek, s persze, minden zsakmany az 6vék...

Miké Ferenc, Bethlen Gabor dedkja ott volt a fejedelem kozelében, s mikor latta, hogy hol
akarjak megszallatni €jszakara a sereget, Szentpéter felé a nagy arok és part eldtt, ijedten
szaladott Imreffyhez:

- Nagysagos uram, meg ne alljunk itt - mondta neki -, mert én gyerekségemtiil ismerem ezt a
helyet, itt ugyan nem baratsdgos a megallas. - Imreffy gondolkozva nézett a fiara, a
fejedelemnek szolt:

- Felséges uram, ez a dedkocska besz¢li, hogy itt nem batorsag a megszallas a nagy arok s viz
mid, s igaza ne legyen!
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De a fejedelem nevetett:
- Inaba szallt kegyelmednek a vitézség, hogy pennaragok szavara igy megijed.
Imrefty vallat vont: no hiszen reggelig csak nem lesz baj.

De alighogy leszallottak, kezdenek a var felol mozogni a seregek. Egyik sereg a masik utan jo
kifelé Obrassobol. Ugy délutan harom-négy ora tajban egyre tobb sereg kezd kitorlodni s végre
az egész had megmutatja magat. A fejedelem Imreftyvel, Kamuthyval egy bokros helyen allott
a dombon, s nézték az elso fegyvereseket.

Rogton parancsot adott a fejedelem a harc elébe allitasara.

Imreffynek kivorosodott az arca, mert hidba volt legfobb generalis, mégse volt katona,
Kamuthy nevetett:

- Ezekkel a koszosokkal - mondta -, ez a bocskoros, mezitlabas olah had?... ha raorditok, meg
se all az anyja kinjaig.

Harsany hangon parancsoltdk a katonakat, hogy szembedlljanak, a lovagok lora szalltak,
satorokat 6sszehanytak, szekereket utnak inditottak, nagy kavargas, futkosas volt, a fejedelem
egy kis izgatottsagot érzett, boldog volt, most végre harcra keriil. Szinte csodalkozott, hogy
szembe mernek vele szallani, mar beleélte magat, hogy hirével, nevével elkergeti az ellenséget.

Miko Ferenc Gjra elébujt s dadogva mondta, mert egy kicsit hebetelt, hogy:

- Nagysagos uram, aldzatosan installom nagysagodat, a fellegvarbul minden mozdulasunkat
lassék: azért tamadnak meg, mert az 6rdogarok elott vagyunk, csinaljanak valamit, hogy elébe
menjiink szabadabb helyre.

- No né, a tojas okosabb a kakasnal - mondta Kamuthy harsdny nevetéssel -, majd holnap
mondd meg, szép dcsém, mi bajod.

Mik¢é Ferenc, aki csunya kis veres haji ifji ember volt, szeplOs is, langvords lett, s gondolta
magaban, ennek fele se tréfa, jo lesz itt vigyazni magara, s azt nézte, merre jut kdzelebb
sziikség esetén a Bethlen Gabor felé vivé tthoz... Utovégre oneki nem az a parancsa, hogy
elessen, hanem hogy a gazdajahoz menjen. Olyan helyet keresett hat, ahonnan futni is lehet.

A fejedelem ellenben csak attol félt, hogy visszafordulnak amazok, s megallanak vagy elfutnak,
vagy eltlinnek, mint az éjjeli kisértet, csak nem bolondok, hogy szemtdl-szembe belejojjenek a
kard ¢libe s a kopjak hegyibe.

De azok csak jottek rendiiletleniil, s minden pillanatban kdzelebb tiint fel a barna condra, s a
fekete siiveg bortomege.

Mar az orditasuk iszonytan hallatszott, tele torokbdl iivoltottek, mint a csikaszok, az ember
gerincébe allott a hideg, akarmilyen bator is volt kiilonben. Magukra vartak a tamadast, s ez az
ellenséget még jobban megbatorita s veszekedett dithvel vagtak neki a magyar seregnek.

Egy pillanat alatt eszeveszett gombolyagba kavarodott az egész sor, végig a hajlason, az arok
mentén. A fejedelem kivont szablyaval allt almas torok lovan, csillogd arany sisakkal, rajta
dragakoves kocsagforgd, s csodalkozott: Ez volt a legnagyobb érzése, hogy csodalkozott:
valami lelkesedés dagasztotta a szivét, szerette az orditasnak azt a szOrnyli zsivajgasat: igy
kutyak! igy emberek! vagjatok! dljetek! értem!... Usd, vagd, szard - orditotta maga is.

Csak egynehany percig tartott, akkor valami érthetetlen dolog tortént: éppen azt figyelte, hogy
a balszarnya elore hajlik; a magyarsdg az oldhokat betorte, beszakitotta s rahajlik ott aldl, s
sarl6forman vag be az ellenség hataba, mikor azt latja, hogy mellette koros-koriil eszeveszett
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futas kerekedik, s fejszés oldhok a szeme lattara vagjak a meghatrald vitézeket, 6t magat is
elkapja a rémiilet, amin uralkodni nem lehet, lovat hatraltatja, akkor nekiugrik egy kis szasz
ember, s hossza kopjaval feléje szar, 6 a nyeregbdl kihajlik s karddal nyakon vagja a tamadot,
hogy az elbukik véresen, de a lova mar megfordul s futni kezd felfelé a part mellett, akkor
16vés éri a lovat, kid6l, s 6 messze elrepiil, be a cserjék kozé, hirtelen meggondolja, fogja a
forgds arany sisakjat, messze ledobja a fejérdl s vége a fejedelemségnek, vége a parancsnak,
urasagnak, bele a sarba, keresztiil az arkon, mellette, koriilte futd legények, utanuk az oldhok,
szaszok szornyl orditasa, s 6 maszik mint a vidra, fut mint a farkas, s hallgat mint a nytl...

Lélegzettulasig szalad s kapaszkodik fel az atkozott part tulsé felén, s a golyok csak ugy
repkednek koriilotte, s nincs senki mellette, hova lettek a vezérek, a kapitanyok, hadnagyok, s
feneketlen mocsar kords-koriil, amiben nem lehet maszni elére, s egyre tobb iszonyl sarba
csavart magyar katonaja kortilotte:

- Erre, erre, nagysagos uram - kialtja egy hang, jo inasa kialtja, Lonyay Farkas, s kezét nyujtja
-, erre, erre, nagysagos uram!

Egy kis dombocskéra maszik fel s elnyulik. Mar az az érzése, nincs semmi veszély, mar nincs
magara hagyva: mar masok gondoskodnak roéla: immar fejedelem, akinek élete nem az 6vé,
masok dolga annak vigyazasa.

Hamarosan tobben gytilnek 6ssze, 6 két labon all, gy nézi a mocsaron atvergddoket s a parton
futokat.

- Fekiidj le - orditja egy hang -, mind idelonek - fekiidj le, az isten doglesszen meg, mert ha
odamegyek, letitlek!

A fejedelem odanéz: neki szol ez? Akkor hallja, hogy mondja Lonyay Farkas:
- Vagjatok le azt ott: a fejedelem Onagysaga all itt...

- Vagjatok le - ordit ra diithében a fejedelem, s boldog, hogy a szava foganatos: rovid dula-
kodas utan leszurjak a diihongot.

De akkor lefekszik, s ugy nézi kimeredt szemmel, hogy tizik a parton szekereit a szaszok s
olahok...

Elnyulik a f61don, a saros fiiben, s egész testét megrazza az indulat.

Sokaig csend van a sasok ¢€s cserjék, fiizfabokrok kozott, akkor egy hang igy szol:

- Nem volt olyan kopjas had, akdrmicsoda vitéz, hogy ott utat nyithatott volna az arok szélén...
Masik hang ezt mondta:

- Joisten keze, testvérek! A joisten igy akara megismertetni magat. gy biintet meg minket az
utalatos rossz olah nemzetség altal...

A fejedelem felpattant: tovabb.

Uszva ment 4t a talso vizen, s Ggy kapaszkodott Botfalu felé, ott székelyek jottek szembe ra,
azok megismerték s €¢ljenezni kezdték szokasuk szerint.

- Mennyien vagytok - kérdezte toliik.
Nem sokan voltak. Otven-hatvan ember. Nem lehetett velilk semmit kezdeni.
- Szebenbe, Szebenbe - mondta -, vezessetek varamba!

Lovat adtak ala, s ugy mentek, elvezették Foldvar, Szinyogszéken at a fogarasi utra.
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Ko6zben bealkonyodott, s a szétszort sereg ki merre tudott, menekiilt a hegyeken at, mind
Szeben felé, csak az Olt mellékén verddtek ujra 6ssze. Mire a fejedelem odaért, mar mindenki
tudta, hogy a hajduk aruldsa mindennek az oka, mert megszoktek, alighogy elvaltak a fejede-
lemtdl, megallottak s visszafordultak, s amily gyorsan csak tudtak, mentek vissza hazajukba.

Minden dithe és haragja Nagy Andras ellen fordult, s kinjadban az istenekhez imadkozott a
csillagok fel¢, hogy csak egyszer még, adja kezébe az isten Nagy Andrast...

Sarkéany faluban megallott s kiadta a parancsot, hogy oda gytiljon minden hadinép.

Csatlosok, futd s lovas katondk mentek szanaszét, hogy Osszeszedjék a szétszort sereget, s
hajnalban mar csakugyan elég jelentékeny része egyiitt volt a brassai csatanak.

A fejedelem atoltozott s komoran iilt koztiik, s a fejét csovalta, az elaporodott embereket
nézte: ezt nem hitte volna; hat ez a csata? Imreffy is megjott, egész bandérium élén, olyan
rendesen, takarosan, mintha sétdbdl jonne: ez imponalt a fejedelemnek, aki vilagért el nem
mondta volna, hol s merre jart az ¢jszaka.

Ezt a napot ott toltotték, estére jott masodmagaval Miko Ferenc, aki olyan volt, mint egy kis
veres 0rdog: mar megjarta Bethlen Gabort, s azt a hirt hozta, hogy a FOkapitany Szakadatnal
hal, hajnalban jon szamtalan torok hadinéppel s négyezer végbeli vitézek is vagynak vele, akik
most jottek at a Vaskapun.

A fejedelem szeme konnyes lett:

- No, ha a szerencse most igy meg is jatszott - mondta -, de az Istennek csudélatos dolga, hogy
az embert megrettenti s biinteti: holnap annal nagyobb kegyelmességét fogja mutatni!...

Kevés kisérettel Szebenbe indult, amint pitymallani kezdett, a tobbi hadaknak Imreffyvel azt
hagyta, Bethlen Gabor mellé¢ rendeljék magukat, Mik6 Ferencet megismerte, hogy 6 volt a
csata elején a bolcs tanacsolo ifju, s megajandékozta sajat képére vert 6tven arannyal s egy jO
l6val.

A kis legény boldogan eresztette az aranyakat tarsolyaba, s megfogadta, hogy ezekbdl egyet is
fel nem valt s el nem kolt, hanem félreteszi jobb idOkre, mikor majd egy kis udvarhazat
ragaszthat rajta. Nagy ur lett egyszerre. Levéllel, kovetséggel ment vissza urahoz s 6tven lovas
kisérte az uton.

A fejedelem Bethlennel Fogarason tul a mezon taladlkozott, kezet fogtak, s dszintén elmondta,
mi tortént rajtuk.

Bethlen vigasztalta:

- Ne torje, marja magat nagyon felséged, a hadban a szerencse forgando, talan Isten akaratja
volt, hogy az elsé probaban el ne bizzuk magunkat, mert aki hamar nyer, hamar veszit.

- Elek, halok, rateszem orszagomat, fejedelmi siivegemet! - mondta a fejedelem - de Brassot
megveszem. Téged bizlak meg vele, hogy ezt a dicsOséget érd, szivem legfobb vagyat
teljesithesd.

Bethlen lesiitotte szemét: ellentmondani nem lehet, hat fajdalmas volt neki az ostrom, atvette a
parancsot, hogy hadaival, torokokkel, székelyekkel megszallja a varost.

A fejedelem tovabbindult:

- Meghivom kegyelmedet mind hadastul, aznap, melyen Brassot beveszik: olyan aldomast
tartok, hogy emlékezetes lesz, s Bethlen Gabor olyan jutalmat vesz, amivel egész vilag elott
dicsekedhetik.

Bethlen fejét meghajtotta, kezet fogtak, elvaltak, a fejedelem ment Szebenbe, és 6 Brasso ala.
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[VIII]

Brassoért nem adom oda a fejemet és a ti fejeteket sem - mondta Bethlen.

Ez volt minden szonoklata, amellyel Brasso ellen vezette a hadat, de ez, mint a futétliz terjedt
el, s minden embert kibékitett, megnyugtatott s lelkesitett.

Késébb még ezt mondta:

- Brasso a mienk: birnunk kell, mint a régi koponyegiinket: ki vasarolja meg a tulajdon hazat
még egyszer, amit maga épitett s el nem adott?... Brassot meg kell kapnunk: de nem vérrel s
vassal: Brassot nem a fegyvereknek kell meghoditani, de a sziveknek kell hozzank kotni.

Letanyazott a hegyeken innen s két tucat kémet kiildott ki, figyeljék meg s hozzanak hirt, hogy
az olah vajda nem jon-e utanuk a gy6zelemtdl nekibatorodva.

Masnap reggelre mar jelentették, hogy mindeniitt csondesek az erdok, az utak, sehol semmi. A
Brasso ala kiildottek azt a meglepd hirt hoztak, hogy a parasztok azt beszélik, hogy az olah
sereg megsziint.

Erre gyorsabb tempdban haladt befelé a brassai utakon.

Nyugodtan, rendesen, a legszorosabb rendtartassal, kemény akarattal fékezte a sereget s
gyakorolta a szabalyos eldnyomulasban. A fejedelem hebehurgya brassai csataja jo lecke volt, s
mindenki oly erdsen fegyelmezte magat, mint csak tole telt.

Végre magabol a varosbol is kaptak hirt. Arrol, hogy a brassai csataban a halottak 0sszeszam-
lalasanal kidertilt, hogy magyarok elestek harom-négyszdzan, olahok azonban ezeren feliil:
ezzel szemben szaszok koziil alig tiz-tizenkettd hidnyzott. Ezen nagy féltékenység tort ki, mert
Radul a szdszokat arulassal vadolta, kivalt, hogy 6 maga is majdnem ottmaradt, egy magyar
mar a kopjajat is oldaldnak akasztotta, csak a koriilotte levd emberei mentették meg. Az
olahsdg a vajda haragjanak hirére azonnal fosztogatni, rablani kezdte a szaszokat, s harc
tamadt a két nép kozt, aminek vége az lett, hogy Brassot tobb helyen felgyujtottak, de a
szaszok az egész csOcselék oldh sereget kiverték a varosbol, s az eltiint a hegyeken at, a
vajdaval egyiitt.

Bethlen a legnagyobb nyugalommal s renddel vehette koriil Brassot, elallotta annak minden
utvonalat, hogy senki a kapukat meg ne kozelithesse.

A torok sereget bekiildte Havaselvébe, hogy Serban Radult eliizze.

- Csak menjetek - mondta Omar pasanak tordk frazisokkal hizelegve a torok izlésnek -, tekin-
tetes és nagysagos pasa, Isten nagysagodat éltesse, s egy napjat ezerré tegye, a gydzhetetlen
csaszar szolgalataban kedves jo szerencsékkel latogassa: csak menjetek: Serban Radul az
atkozott kutya, amilyen konnyen visszafoglalta orszagat, oly konnyen el is veszti azt...

Szamolt azzal, hogy Brasso ellen kapudrnek 6 maga is elég lesz a magyar hadakkal s valosagos
isteni segitségnek talalta, hogy a torok-tatar hadaktol ilyenforman jra megszabadult, s nem
kellett veliik leétetni, lelegeltetni ami még a sok dulas és pusztitds utan a vetésekben meg-
maradt a szegény Barcasagon.
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Mig 6 azzal foglalkozott, hogy valosagos ellenerdditményeket emelt a varkapukkal szemben,
addig sok id0 eltelt, ezalatt a fejedelem Szebenben orszaggytilést tartott, s erds csatakat vivott
a rendekkel és 6nmagaval.

Torvénybe kivanta iktatni a székelyeknek sajat akaratabol adomanyozott szabadsagot, ezzel
szemben hajlandé volt engedményeket tenni mas téren a nemesség karpotlasara.

A hangulat izz6 volt, hosszl beszédek voltak, felhanytak a fejedelemnek, akivel a brassai vesz-
teség Ota merészebbek lettek, hogy folyton a nemesi rend ellen dolgozik: mar Széken az elsé
tette, hogy a nemességre szabaditotta a parasztkatonakat, s most a székelyek felszabaditasaval,
az orszag harmadat elrabolta a nemesi statustol.

A fejedelem, kinek a tandcshaz balszarnyat lakasaul rendezték be, az egész varosbol egybe-
hordott legszebb butorokkal, nem sokat torédott a ,fecsegd6 haddal”, mulatott s ivott,
atengedte magat ismét féktelen vére tombolasanak: csak egy intésébe kertil, s azzal a negyven-
otven emberrel akkor végez, mikor akarja.

A muzsikusok folyton huztak, fujtdk, a notasok szakadatlan gajdoltdk a fejedelem kedves
noétait, s a sz€p asszonyok csak most kezdték el a nyari farsangot istenigazaban. Prépostvari
Gyurko feleségét felhozta a varba, s egyszerre atalakult a levegd: ez a nd egy nagy, kovér
testli, de babaarcu s lelkii szép asszony volt, aki gyermeki artatlansaggal, kacagva €s virulva
vonta egész nagy rokonsagat magaval, s minden ismeretségét: isten tudja honnan s hogy, de
ennyi szép nd sose volt a fejedelem koriil: Imreffynének, Dengeleghynének s a tobbi damanak
legfébb gondja volt, hogy a fejedelmet elzarjak a tobbi asszony eldl s a sajat boszorkanyos
varazslatuk alatt tartsak: Prépostvariné nem volt irigy, 6 csak mulatni akart s nem politizalt és
nem rabolt: 6 csak kacagott €s hizott.

Hetek teltek bele, mig a fejedelem az oldhorszagi taborozas utan a Forgach altal megszallott
Szeben utan s a brassai csata nagy megrazkodtatdsa utan kitombolta magat. Olyan jo dolga
volt, s oly titkos tervei, hogy Géczyt is kihivatta Konstantinapolybdl.

Géczy sietve jott meg, s hogy portai kovetségének sikertelenségét feledtesse, majdnem belebujt
a fejedelembe, Ggy szolgalta kegyét.

- Tisztara az Mahomet paradicsomja, nagysagos uram - mondta Géczy hizelkedve, mikor
megjott, s bamult a nagy daridékon.

Ez idében a torokosség, mint valami édes méreg csiklandozta a keresztyén, foként a protestans
uri rend kivancsisagat. A reforméacio felvilagositotta az elméket, hogy az embernek szabad
vizsgélodnia a vildg minden dolgai felett, ,,mindeneket megprobaljatok - mondta a biblia nép-
szer(l tanitasa -, s ami jo, megtartsatok, ami rossz, elvessétek...” igy a katolicizmus sotét, vak s
biralat nélkiil minden ellenkez6t elvetd €s megsemmisitdé zarkozottsdga helyett kivancsisag,
minden tudomanynak kutfeje s dajkaja fordult az ismeretlen dolgok felé. A torok rendkiviili
hatalma, mindent eltipro, mindenen uralkodd ereje imponalt s a torokkel valdo személyes
érintkezés izt adott titkos keleti bujasagok, gyonyorok élvezetébol. A megfoghatatlan varazsa
nagyobb, mint az ismereteknek lenyligdzése.

A fejedelem Géczytdl kivanta, hogy bevezesse a torok miszticizmusba...

Egy éjjel aztan nehanyan voltak egyiitt, Prépostvariné s még két-harom asszony s néhany, mar
a torokségbe belekostolt ifja, s Géczy keleti termet rendezett be, szonyegekkel s heverdkkel, s
az annyira titkos s tiltott dohdnyzas mellett beavatta a fejedelmet a mohamedanizmus titkaiba.
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- Azt Ggy értse meg nagysagod - mondta s imbolygo fiistfellegek kozt kezdett beszélni a szent
tanitasokrol -, hogy a torok tudomany szerént a paradicsomnak oly kapui vagynak, hogy egyik
szarnya a masiktol szazezer esztendeig jar6 foldnyi messzeségre vagyon... Az & kofalanak
épiiletének fele arany mészbdl, fele eziist mészbdl all, tapasztasa pésmabdl vagyon, s nyolc
kapuja vagyon, s minden kapujan hetvenezer tdgas mezdje vagyon...

Megszédiilve hallgattak a szazezer esztendei jarofoldeket, s a ndk csiklandva kacagtak fel.
Géczy, mintha maga is torokké lett volna, szinte torok ahitattal magyarazta az Alkorant:

- Mindenik mezdben hetvenezer palota vagyon rubintbol, mindenik palotdnak hetvenezer
keritett udvara vagyon Hiacinthusbdl, mindenik udvarban hetven-hetvenezer hazak vagynak,
aranybol, mindenik hdzban hetven-hetvenezer ablakok vagynak fejér eziistbol, minden palotan
hetven-hetvenezer tronusok vagynak aranybol, s mindenik tronuson hetven-hetvenezer
nyoszolyak vagynak ragyogo6 eziistbol és draga biborbdl...

A ndk, a rettenté szamoktol elamulva felvisongtak, de Géczy hatartalan komolysaggal
folytatta:

- Es mindenik agy koriil hetven-hetvenezer leanyok vagynak paradicsomi fényességbiil.
Egymas keblére bujtak, libaboros kéjjel csiklandozta sziviiket a csodalatos.

- A paradicsom hajléki olyak - folytatta Géczy -, hogyha minden teremtett allatot egyik terem-
be bevisznek is, mind belefér... Ott nap, hold nincsen, hanem az Empireum égnek fényességétiil
vilagosodik az paradicsom.

- A paradicsomnak lakosai penig mind mezejtelen orcaval jarnak, s aki az paradicsomba béjut,
annak kaftannya meg nem avasodik, maga is meg nem vénheszik, sem alom soha red nem
megyen, sem beteget nem szenved, és egy férfiinak szaz férfiui eré adatik ételre és italra s
asszonyallattal valdo Oszvemenésre, és mikoron enni és innya leiilnek, negyven esztendeig
veszteg lilnek, esznek, isznak és kozosodnek. Gazdagok Iésznek. Harminchdromesztendds
korbeliek Iésznek, mint a Jézus proféta. Szépségesek l€sznek, mint Jozsef. Illatosak lésznek,
mit Mahomet. Es mindennek tiz ujjaban dragakovek 1észnek tiz-tiz gytiriiben, mert: az Gristen
adta néktek az Paradicsomot ez vilagi cselekedetekért.

A fejedelem hallgatta, és belekabult és mint gyjté méreg itatta at az ereit s csontjait a buja
idegen szd; hevert a heverOn, nagy szemeit a mennyezetre fliggesztve, aztan szemét lassan
lehunyta, szajat megnyitotta, s stirii borkabulatban a szavak idegen, soha nem hallott izét itta.

S Géczy halkan, dudolva, komolysaggal folytatta a napkeleti mesét, amely a magyarok 6si
meséihez is tgy odaillik.

- Szol a felséges Isten a Paradicsomban a hivokhoz: 6h, én szolgaim, az én szOmat ne halljatok
tobbet mastul, most magamtul halljatok kozbenjaras nélkiil: annakokaért én, Isten, ha én immar
koszontottem az én szolgdimat, sziikség, hogy engemet Ok meghallgassanak. De Oh, én
szolgaim, mért rettegtek éntélem: hallod-é Rézman angyalom, ezeknek az én magam eledelébiil
adgy, hadd egyenek, bort is adgy inniok... Mingyarast az angyalok gyongybiil, rubintbul
asztalokat és eziistbol talakat azokbdl sok kiilonbféle étkeket hoznak, azmely étkeket soha
senki sem latott... Azokbol esznek, isznak, s ott sem tiiz, sem nap nem lészen; mond akkor az
Isten: adgy elég bort inni az én szolgaimnak, azért az Rézman angyal megparancsolja és
mindgyarast az mennyei szliz lednyok gyongy- és rubintpoharakat hoznak, bort; az hiveket
itatjak, és Istennek haldkat adnak. Azutdn mindenik emberre hetven-hetven kaftant adnak
fénykodbodl teremtettet, melyeket soha senki sem latott, sem fiil nem hallott, annak utdna az
Isten felettiik egy felh6t tdmaszt, amelybdl illat, esé és szinharmat pereg, ismég mas felhot
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tamaszt, amelybdl a Hurin Ayl, az Paradicsombéli szliz leanyok jonek, és mindenkinek hetven-
hetven sziizledny és hetven-hetven szép gyermek adatik, igen ékesek. Es mond az Isten
Rézmannak: Mondd meg az én szolgamnak, ez a hely, melyet neki adtam, igen fOhely,
nyugodgyanak abba és mondanak a hivek az Istennek: Uristen, mindenck meg vagynak, semmi
fogyatkozasunk nincsen, csak kivannyuk a te szemednek nézését...

Mar mindenki hallgatott, mindenki szanaszét fekiidt, hevert, s csodalatdo szemmel bamultak a
Géczy arcara, amely magaba meriilt s kiilonds volt, az ablakon besiit6tt a hold, s a gordgtiiztol
biborvorosek lettek a falak, mintha a szavak szine festette volna meg.

- Es akkor mondja az Uristen Davidnak: David kiraly én udvari énekesem, kezdd el és olvasd a
Soltart... akkor az Isten a David szavat hetvenszeresre valtoztatja, és igen ékes notara fogja, s
oly megmondhatatlan édessé teszi, hogy a madarak is hallvan, énekelni kezdenek. Akkoron
mond az Isten Gabriel angyalnak: az Dicsdség latasanak homalyat vedd el az 6 szemiikrol! Azt
mindgyarast elveszi és akkor a hivek: szinrdl-szinre latjak az Istent... Mond az Isten: Ti én
hiiveim vattok, én is kegyelmes Istenetek vagyok, ezutan semmi banatotok nem lészen és
félelmetek nem Iészen, mert immar énnékem szenteim, valasztottaim és barataim vattok:
békesség tinéktek, boldog népek vattok...

Mar a szava egészen halk volt, mintha réviilésbe esett volna, s az elébb rikoltoz6, tombolo
tarsasag egy csapasra, megbabondzva s elalmélkodva meredt Géczyre, aki folytatta:

- Haszen doktor azt mondja: Ezernyolcvan esztendeig néznek red, Isten szinére, egy végben és
azutan arccal leborulnak és az Istent imadgyak, de az Isten mond nekik: én hiveim €s szolgaim,
emeljétek fel a fejeteket, mert most nem leboruldsnak, hanem 6romnek és ajandéknak napja
vagyon...

Ezzel Géczy felemelkedett helyérol, s kezeit keresztbe téve, torok modra hajlongani kezdett, s
torok szavakat mormogott.

Szinte félve, dideregve nézték, mint a biib4jost, aki most mindnyéjukat megrontja.

Géczy koriilnézett, hirtelen megijedt a talsdgos hatastol, amit redjuk gyakorolt, mert a
torokosség 1ildozott volt, és semmi a halaltol meg nem mentheti, ha nyilvanos Iészen.
Szerencse, hogy itt papot a fejedelem koriil nem latni. Ez még akkor se szereti a papot, ha
megszenteli a dorbézolasat.

A fejedelem mindny3jukat elkiildte, csak Géczy maradjon.
Kébultan fekiidt, s a nagyszerl tervrdl kezdett szolani, amit szivében taplalt:

- Abban nevelkedtem, hogy a torokot, mint rithes kutyat utdljam €s megvessem: de te most
vélem megkedveltetted a torokséget, és én azt akarom, hogy a torok hadak az én palcam ala
jojjenek...

A szeme 1zz0 volt, szinte fekete langok csaptak ki beldle.

- Azt mar megértettem, hogy a torok nem akarja, hogy én talsagosra néjek... Azért nem adott
engedélyt a moldvai s lengyel haborura, azért iz6tt vissza Tergovistyébdl, mert érzi, hogy
Bathory s a szultan ketten nem férnek el ez vildgon... De én nem adom fel a harcot s kivanom,
hogy maga akarata s tudtan kiviil is szolgdja legyen Bathorynak... Hallod-e, ha 6 nem bocsat be
a Keletre, s nekem nincs erOm arra, hogy magam forduljak szembe az egész vilaggal: e rongy,
rothadt, semmi orszag ebben nem segit: azt akarom, hogy sarkam igazi f6ldon vethessem meg:
Magyarorszagot akarom...
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Géczy ijedten s csodalkozva hallotta ezt a varatlan eredményét az 6 torok profétalasanak.
- Hogy lehet a torokot ravenni arra, hogy meghodithassam velilk Magyarorszagot?...
Géczy hallgatott.

A fejedelem kitdrt.

- Mit hallgatsz? Néma eb lettél?... Nem kell hozza semmi, csak engedély, s egy csapasra az
Olembe hull: a Forgach serege, az egyetlen szambavehet6 sereg, amit ki tudott allitani odaat az
orszag, szétszorva bujdosik valahol a moldvai, a lengyelorszagi havasokon s idegen pusztakon,
ha visszatér is valaha Kassara, ennek nem lesz kedve, sem hitele, hogy 0j harcra menjen... Ha
most gyorsan sereget lehet 6sszeszedni, még 6szig Pozsonyba jutnék...

Géczy maga is megborzadt. Olahorszagon keresztiil jove, latta a tonkredalt orszagot: Erdélyen
at, latta az elpusztult vilagot, ez var Magyarorszagra is?... A Bathory haborajatol egyebet mit
lehet varni, mint pusztulast.

- Isteni és felséges gondolat - mondta azért hangosan -, ehhez hasonldo emberi foben még fel
nem tdmadott.

- Feltamasztom Bocskai idejit - ugrott talpra a fejedelem boldogan, hogy a legelsé embernél,
kinek tervét elarulta, ily lelkes s elragadtatott visszhangot keltett -, engedje el a porta az eddig
meg nem fizetett adokat, adjon szazezer aranyat kolcson, adjak ide Moldva s Oldhorszag
erejét, rendeljék aldm a budai, temesvari basdkat s az egrit meg az orszagban levd torok
hadakat, én az erdélyi hadsereggel, a székelyekkel s varmegyékkel és a hajdukkal ¢szre atadom
a gyOzhetetlen csaszarnak egész Magyarorszagot, Pozsonyig.

Géczy csak azt felelte:

- Felségedé a gondolat, szolgaké a végrehajtas, s valamint Isten el6tt minden ember egyenld,
Felséged el6tt mindnydjan szolgék vagyunk... A hajduk arulasat elengedi Nagysagod?...

A fejedelem felkialtott:
- Az el van rendezve! Nagy Andrast felakasztatom, s a hajduknak 101j generalist teszek...
Géczy meggértette:

- Bethlen Géabor mindig azt mondta, hogy politikat szaz esztendére elore kell csinalni. De én
azt mondom, az a legény, aki ma ki tudja vagni magat. Aki szaz évre elére gondol, az 6rilt.

Fél ¢jszakan at targyaltak, a fejedelem szerette volna még Imreffy el6tt is titkolni a dolgot, s
azt kivanta, hogy Geéczy egészen titokban szerezze meg a portan az engedélyeket és
segélyeket, de Géczy ellenkezdleg, most nem akart titkosan jarni el, bizonysagra volt sziiksége
a jovo szamara.

- Nagysagos uram - mondta -, én csak egy szegény szolgaja vagyok nagysagodnak; nem is
vagyok ez orszagbeli. Csak akkor tehetek Nagysagodért, ha nagysagod fOemberei mellette
allanak, irasukat, pecsétjiiket s szavukat felemelik Nagysagod mellett.

A fejedelem fott, forrt, félt a megijedt szemiiek kijozanito pillantasatol, de Géczy szép €s bator
szavakkal biztatta:

- Felséged az orszagban, Dei gratia, minden! hogy merne beleszélani a fejedelem akarataba az
orszag, amely szintén Dei gratiabol: semmi.

- Kotelességem az orszagrol gondoskodni!
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- Nem ugy, fejedelem, nincs helytelenebb és butabb beszéd, mintha az uralkodé a kotelesség
szot emliti. Szoval sem szabad pedzeni, hogy neki kotelességei vannak.

- Az én halam el nem marad, ha velem j6ttok.

- A héla szot sem a fejedelem szamara talaltak ki. Egy fejedelem elarulja magat, ha azt a szot
kimondja, hogy koszonom. Mit készon? Mi koszonjik, a szolgadk és népek, ha felséged
elfogadja ¢letiink aldozatjat... En igen, én egy ital vizet is megkdszonok...

A fejedelem szeme folvillamlott:

- Igazad van - mondta -, ha én ilyen halalkod¢ frater lettem volna, ma nem parancsolnék a
szasz nacionak, legfeljebb a kuvaszomnak.

Belelovalta magat, s hivatta Imreffyt. Mar neki mint kész dolgot adta eld, mar mintha Géczy
hozta volna, mintha a porta bizonyos tudomassal birt volna réla, s igy valosziniiséggel lenne az
engedély megnyerése; Imreffy nem tett ellenvetést. Annyira gyililolte a magyarokat, s a
legutolso brassai vesztés Ota a katonakat, feleségétol elszakadva annyira veszett életet ¢lt,
semmi tartalékja €s semmi szilardsaga erkolcsi életének nem volt, hogy mar valéban egy nagy,
orszagfutd haramja lett.

- Ha a porta megadja az engedélyt, s a kivant segélynek csak egyharmadat, akkor is meg lehet
csindlni.
- Hogyan: ha megadja... Mikor ingyen esik szajaba a pecsenye?...

Mindharman lehajtottak fejiiket, izz6 szemmel néztek maguk elé¢. Nem kis vallalkozés, amit ez
¢jjeli oraban foztek: ehhez hasonlé még az orszag torténetében elé nem fordult.

Bathory Gabor nem térhetett ki a gondolat eldl. Neki harcolni kellett 6nmagaval. Elveszett a
lelke, nem volt egyenstulya. Mit neki a fejedelemség, ha csak egyszer is, valahol megall...
Rohanni, rohanni... szaguldani, mint az Oriilt a paripan az ¢jszakaban... Ha 6 meg akart allani,
ott s akkor kellett volna, Szaszlonan, a felesége mellett...

- Bathory Gabor nem allhat meg - mondta a fejedelem, s ég6 szemmel dermedt a végtelenbe...
Rohanni, rohanni elore... Ha Bathory Gabor meg akart volna allani: ott allott volna meg mar,
Szaszlonan... mikor a nagy kovér asszonyt behoztak neki... Megallott?... Ott halt véle csak
egyszer is, s hazat épitett neki és talast, meg ladat csinalt s rakott meg dragasagokkal?... Az
nem nekiink valo...

Ugy iilt, mint egy felreppend sas. Haja szemébe hullott, de félrecsapva, hogy a latasat meg ne
vakitsa: mink nem ruhanak viseljik a fejedelemséget, amibe belehizzunk és ami lekopjon
rolunk... Nekiink a fejedelemség a mi vériink... Adta az Isten ezt a kis orszagot, mink ezt
felvettiik, és hajra elore... Mi ez a kis magyarsag itt, egy marok... Csinaljunk bel6le szaszt?...
Megtanitsuk miveskedni, kalapalni €s szabni, varrni, hogy iiljon a fenekén?... Nem erre kell
nekiink a magyar... Vagy hagyjuk kiverni a hegyekbe olahnak?... Kecskét legeltetni és juhturot
zabalni?... Nem uram, a magyar és a 10 egyiitt sziilettek, és egyiitt repiilnek bele a vilag
pofajaba...

- Nem birok a véremmel... Nem fér bennem az a tliz, amit érzek... Mit nekem az asszony...
csak arra kell, hogy megheverjek ndla, s ott felejtsem, ahol taldltam... Nem szeretem azt a
lovat, akirdl ott szallok le, ahol feliiltem... Bathoryak avval indultak, hogy sarkanyt hajtottak a
mesében, €s mind a harom fejét levagtak... én mar hétfejiit keresek magamnak...

Az urak hallgattak, és csodalva s behunyt szemmel és megvakult fiillel hallgattak.
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- Nem vagyunk 6t6dik Karoly csaszar, aki egy egész vilagot 6rokolt, €s egy egész vilaggal nem
tudott mit kezdeni... Ha mink akkor azon a tronon iiliink, azdta térok a f6ldon egy pozdorja
sincs... De ha Isten segit, még Konstantinapolybol diktalunk a vilagnak...

- Ahhoz torokké kelletik lenni, felséges uram - mondta Géczy.
Bathory Gabor atnézett rajta, tulnézett, a semmibe nézett...

- Semmi az, uram... az csak szo...

Ettdl Géczy is megiszonyodott. Torokké lenni egy Bathorynak?...

- Nekiink sziikségiink van erre a darab foldre... Kiviilr6l meg nem tudjuk tdmadni: majd
bel6lrél meghasitjuk a beteg trunkust... Ha enyim Erdély, Moldva, Olahorszag, Magyarorszag,
racok le a tengerig és a drinapolyi foldek... akkor enyém ebben az Eurdpa vilagban a tordk
birodalmak... Visszaseperjiik 6ket a tengeren oda, ahonnan jottek... Csak meg nem éallani, a
megallas halal...

Versengés, harc és kétségbeesett vallalkozas volt elég, Ferdinand csaszar ideje ota, aki
testvérbatyjaval, V. Karollyal fogdézkodva dolgozott hossz élete alatt, hogy az egész
Magyarorszagot s Erdélyt visszafoglalja a torok kezébol: ezzel szemben az erdélyi végeken
alakult magyar fejedelemség sok mindent probalt, hogy visszafoglalja a magyar foldeket
némettdl a torok segitséggel, toroktdl a német segitséggel, de mindig csak a magyarsag
szabadsaga végett. Az, hogy a magyarorszagiak Erdélyt azért akarjak meghoditani, hogy a
német szolgalataba hajtsak: allandd vad volt: de az még eddig soha egy pillanatra sem fordult
meg senkinek az agyaban, hogy legyen valaha erdélyi fejedelem, aki a torok szamara akarja
meghodoltatni a magyar hazat...

Bathory Gabor nem térhetett ki a gondolat eldl: neki harcolni kellett dGnmagaval: elveszett lelki
egyensulyaval nem iilhetett békén: neki a szaguldas volt az életprogramyja, s ha keleten romba
szakadtak tervei, nyugatrol kellett megkertilnie...

A gytilésbe Imreffy nagy oracidval vitte be a dolgot: ugy allitvan azt be, mintha a torok
ajanlotta volna fel, hogy alljanak bosszt az erdélyi nemzetek a Forgach-féle orszagdulasért,
amelynél poganyabbat még pogéanysagtol sem tapasztaltak soha, mert az oldhokkal versenyt
dultak, rablottak s égették a fejedelem tartomanyait, s amit hol kaphattak, minden kémélés
nélkil felprédaltak... De még az olahok részérdl nem olyan csodalatos vala, hogy mindent, amit
tudtak, Havasalfoldébe takaritottak, mert evvel mi nekik csak a kolcsont fizettiilk meg: noha a
régebb években vald dulasaiknak csak félrészét se vehettiik meg tartomanyukon: mindazaltal
0k az 6 dolgukban jartak... A magunk nemzetsége azonban, kikkel egy nyelviink, egy hitiink,
éppen oly irgalmatlanul dualtak, prédaltak, ahova érkeztek, s6t talan szornyebben, mint az
olahok, soha azoknak okot semmit sem advan, a rettenetes kegyetlenséget kontinualjak vala...

Megbélyegezték azért mindazokat, akik mint lazadok torvényes fejedelmiik ellen felkeltek, €s a
magyar ellenségekhez alltak, szam szerint negyvenharom embert: két papot, Csiki Istvan
plspokot s Koppanyi Matyas kanonokot, hét nagysagost: Kendy Istvant, harom Kornist, akik
koziil kettd mar elvette biintetését személyére, s a tobbi el fogja minden vagyonara, két
Sennyeit s Petky Janost, a volt székely fOkapitanyt, harmincnégy nemzetest... s hittel kotelez-
ték magukat, hogy ezeknek, sem maradékuknak, még a kovetkezo fejedelmeknek se legyen
joga soha megbocsatania... Ily rettenetes modon a biindsoket orszagul elmarasztvan, a megtér-
teknek adott kegyelemért halafeliratot irtak, s ezekkel egyiitt erds igéretet tettek a bosszu-
allasra, eskiit, hogy a nagy Bocskai idejét feltamasztjak: a vallas szabadsagéanak zéaszlajat kiiitik,
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a fene papistakat tobiil most mar kiirtjak, s ha masképp nem megy, torok segitséggel mindezt
végbeviszik.

Imreffy remekelt: a gylilés magatdl ment bele annak a megszavazasaba, amit a fejedelem maga
sem mert remélni.

Mint egy boszorkanykonyha, forrt s kavargott a szebeni varban az orszagok jovo sorsa:
ellenben a nép odakint igyekezett elfelejteni a rajta atvonult had szomorti emlékét, sirva csépel-
ték a megmaradt s le nem gazolt, le nem legelt termést, zsdkokba raktak a buzat, s mindjart
bevermelték a foldbe, hogyha, isten ne adja, Gjra baj lenne, a dildo hadak el ne emésszék a
gyerekek s némberek elol, acsoltak a gerendakat s raktdk a leégett portdkon az 01j apr6 verem-
hazakat, s kezdték szantani a tarlokat, hogy 1j magot vessenek belé a jovo életre.

Es sajnaltak a fiaikat s férjeket, akiknek még most is ott kell szenvedni Brassé alatt, csak abban
voltak megnyugodva, hogy Bethlen Gabor sem a maga fejét, sem a masét nem hajlando
odaadni.

Géczy a fejedelem szekerein megindult Konstantinapoly felé ujra; felpakolva a sok szdmtalan
arany, eziist holmit, ami a szaszok ladaibol s raktaraibol még kikeriilt, hogy azokkal tjra
megvesztegesse a basakat, s bégeket, a torok porta elvetemiilt népét, fel a nagyvezérig, s eladja
rajtuk 6rokre a magyar szabadsagot...

Brasso felé kellett mennie, egyrészt Bethlen Gébor miatt, akit teljesen kikeriilni nem volt
tanacsos, mert ha megharagszik, akkor mindent elronthat, de lelkére volt kotve, hogy el ne
arulja kiildetésének igazi dolgat, masrészt azért, hogy 0, aki a brassai biroval oly j6 baratsagba
keveredett, menjen be a varba s ajanlja fel a fejedelmi kegyelmet: probaljon békességet
teremteni, ha lehet. Brasso tele volt menekiilt nemesekkel: most ravasz sakkhuzassal a Géczy
vitte kegyelem ugy szolt, hogy a szdszok blinbocsanata annal teljesebb lesz, minél jobban
kiszolgaltatjak ezeket a hozzajuk gytilt magyarokat.

Bethlen hidegen fogadta Géczyt, gyiilolte ezt az embert, tisztatalannak érezte, lelki szennyek-
kel boritottnak, akinek kezét sem szivesen érintette meg. Géczy még aznap, hogy megérkezett,
bekéredzett Brassoba, s be is eresztették. Weiss Mihaly 6vatosan hallgatta alnok szovet-
ségesének szines, hizelkedd eldadasat: nagy vacsorat rendelt a szamara, s a legfobb tanacs-
belieket meghivta ra... a magyar nemesek kozil is tobbeket... S mikor a felkoszontok
megindultak, sokan koszontotték, még tobben atkoztak Bathoryt, s végre maga Weiss Mihaly
1s felallvan, a kovetkezoket mondta:

- Istentdl kivanunk nagysagodnak, Géczy Andras uram, jo szerencséket, hosszl életet s nagy
jokat megadatni: koszonetiinket mondjuk, hogy a portan oly derekasan vitte a dolgokat, hogy
a gyOzhetetlen csaszar mindent keresztiil szakasztott, amit a mi Oriilt Szardanapalunk
tamasztott, s im itt az ideje, hogy mint akkori portara vald indulasakor igértiik: ma meghalaljuk
Nagysagod tetteit: mért alaznd nagysagod magét e hitehagyott s szerencsétlen Oriiltnek
szolgélatjaba?... Mért vinné nagysagod az orszag kincseit a portara, hogy ennek az isten nélkiili
gyilkos fejedelemnek erdt és segitséget szerezzen? Mink itt ezennel felhivjuk s felszolitjuk
nagysagodat: hogy mi, akik itt jelen vagyunk, ugy szdsz nemzetbelieck, mint magyar
nemzetbeliek: arra installjuk nagysdgodat, hogy nemcsak hogy nem arra siirgesse a
gyOzhetetlen csaszart, hogy megengedjen ennek az alavald ebcsontnak, Bathorynak, hanem
sajat maga szamara kérje a fejedelmi siiveget, botot!...

M:ély csend lett a széra. Géczy megdobbant, szeme elfakult: titkos vagya volt, &jjeli 6rakban,
részegen apolt gondolata, hogy az orszagot magéanak szerezze meg: de hogy igy kiviilrdl s
minden akadaly nélkiil pottyanjon az 6lébe, ez annyira boldogga tette, hogy ezzel a dicsOséges
ideaval szemben egyetlen ellenkez6 gondolata sem volt.
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[IX]

Miota Géczy elment, a fejedelem stlyos atvaltozason ment at, egyre komorabb s egyre
sOtétebb lett, mar nem nevetett oly vigan s artatlanul: jol tudta, abban a pillanatban, mikor
kipattant, hogy sajat hazajat toroknek felajanlotta, senki sem fog oldala mellett maradni. De
utalta mar ezt a tespedd, heverd életet, az Orokos vitdkat apré mindennapi dolgokon: a
nemesek privilégiumait, amit naponta ujra vitattak: hogy pl. a ,,vammegallapitasnal hogyan kell
igazolni azt, hogy a nemes a marhdjat maga nevelte s igy vam nélkiil viheti tovabb”; hogy ,,a
malmok mennyi vamot tartozzanak adni a foldesuraknak™; hogy ,,a parasztsdg akarmicsoda
foldeket hasznal is, ha dézsmaadassal tartozo falu hatdraban €1, akkor ezentul a foldje utan
mindenkor dézsmaval tartozzék™, hogy ,,ha oly sziik termés volna, hogy a dézsma ki nem telne
beldle, akkor abban az évben a dézsma felére vagy harmadara szallittassék, a termés szerint,
ellenben az a rész, ami a cséploknek szokott kijarni ebédvéka néven: ilyenkor egyaltaljan ki ne
adattassék...” stb, stb.

Mintha méreg esett a mézbe, az egész hordé megkeseredik: olyan volt az élete.

Nem érezte jol magat tobbé az élet sziik hatariban amely ellen feltdmadhatott, lazadhatott, de
amin semmiképpen forditani, valtoztatni nem tudott: olyan volt, mint aki nagy 1t elétt all,
sietnie kell, s musz4j a rozzant, razos szekéren utaznia, mert sem gyalog nem birja, sem jobb
alkalmatossdga az utazasra nincs: arra var, hogy ha majd a célnél lesz, elcsapja a rossz
szekeret: ott majd minden lesz s minden jol lesz, s ha nem lesz is: de legalabb ott lesziink...

Szamba vette a megpusztitott haza erdit s hadait. Az 6sszes foispanokat berendelte, jegyzéket
csindltatott a varmegyék allapotarol, az elszenvedett karokrol s a megmaradt vagyonroél, az
elholt emberekrdl s a hadképes €lokrol...

Az eredmény szomoru volt, az orszag anélkiil is csupa kar s panasz volt mar a tavaszon is: de a
két hadjarat, amit ¢ viselt kiilfoldon, s amit a kiilfoldiek vittek végbe felettiik, tonkretette az
orszagot: nem baj, mondta, nem baj, biztatta magat, csak a magyarorszagi had sikeriiljon,
akkor Erdély orokre boldog lesz, akkor Erdély uralkodni fog az egész Magyarorszagon, mint
most Bihar, Szatmar varmegyéken...

Homalyosan izzott a félelem a lelkében, hogy a tordk lesz majd az ur: de fesziilt az 6kle s valla,
hogy csak ott legyiink, belsé harc altal majd megrepesztjiik a bilincset: ha a némettel nem kell
harcolni, majd megbirunk a pogany sarkannyal, majd beldlrdl vagjuk fel a hasat, mint Jonas a
cethalnak... a mesében... s nem a biblidban, mert ott a cethal irgalmabdl keriil a szarazfoldre a
szegény frater: ez nem 0... ez nem neki valo: 6 senkitdl irgalmat nem kér s nem var...

Egy nap megjott Prépostvari a Nagy Andras iizenetjével, hogy nem jon be Kalobol a hajdu-
generalis a fejedelemhez: érzi a pecsenyeszagot.

Ektelen diihodott lett: parancsolta, hogy Bihar megye megostromolja Kallot... a magyarorszagi
részek hadait mind a hajduk ellen rendelte.

Orjongott dithében, a szeme égett, s nem volt koriildtte senki batorsagban.

S a napok atkozottul rohantak, fenyegetett az 6sz, s még semmi sem tortént, egyik postat a
masik utan kiildte Bethlenhez: mi lesz mar Brassoval, meddig lopjak a napot a varos alatt?...

Prépostvari csak azt fujta: még egy szasz varacskat sem tudott ennyi id6 alatt megvenni!
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Bethlen oly komor volt, és magaba zarkdzott. Felesége tavol, gyermekei nala nélkiil élnek... s
neki egy veszett ligyben kell magat elvesztegetni... Oriiltség, mondta magaban, elpusztitani azt,
ami van... A kevés koldus szegény magyar erdkkel a kevés kis szasz értéket megsemmisiteni?...
Mire az...

Mig a napok teltek, csak arra vigyazott, hogy a taborban rend legyen. Mindenkit személyesen
ismert. Nemcsak a kapitanyait s hadnagyait... nemcsak a tiszteket ¢és fobbeket, hanem
mindenkit, akinek valami munkat s feladatot kellett teljesiteni. Nala ugy éltek a katonak, mint
az iskoldban a deakok a préceptor keze alatt. Egy hajszalnyit el nem szabadott mulasztani
senkinek semmi kotelességébol. Vasfegyelmet tartott, s mindeniitt ott volt. gy érte el, hogy
valdjaban igen kevés emberrel a brassai szdszokat ugy beszoritotta s bent fogta, hogy onnan
egy kém, egy jobbagy, egy moc ki nem tudott surranni. Aki é&jjel leereszkedett valahol a
falakon, az menthetetleniil az 6 kezébe keriilt, s azt kivallatta, megvizsgalta s mindent tudott a
legkisebb dologig, ami a varon beliil volt.

Maga jelolte ki a falak kozelében a legjobb helyeket, ahol drcsapatait felallitotta, s azokat az
Orsoket maga vizsgalta meg minden é&jjel, €s jaj volt annak, kit kotelességmulasztason kapott.
Viszont az emberekkel szoba allott. Nem volt oly kicsiny a seregben, akit restellt volna egész
¢lete felol megvizsgalni. Ha olyanra akadt, aki teljességgel alkalmatlan volt a katonai
szolgélatra, azt elkiildte a mezdokre dolgozni. Mert a szaszok foldjeit felfogta, s oly pontosan és
keményen megdolgoztatta, mintha a sajat foldje volna. Minden legkisebb darabocska f61don azt
termelt, amit a szasz gazda termesztett volna rajta, ha kijohet. Mar az id6 késon 1évén, csak
tarlorépat és hajdinat vetett. Mikor mondtak neki, mire az? Ugyis a szaszok fognak aratni, azt
mondta:

- A foldet az Isten arra adta, hogy munka utan teremjen.

A katonak nem katonak voltak, hanem féldmives emberek. Nem engedte, hogy a szép napokat
elheverjék. Kiilon zsoldot adott a mezei munkaért a sajat erszényébol.

- Nektek ne legyen gondotok az aratasra, hanem a mivelésre.

M¢ég a méheket is, amit talalt, felfogta és 01j kasokat fonatott gyékénybdl, szép és jo kasokat
olyanokkal, akik ennek mesterei voltak.

A had eleinte lazadozott és csudalkozott s heverni akart, ahogy hadi téren szokés. De 0 egy
percnyi szabad id6t nem adott nekik. Mint az otestamentumi zsidok, akik egyik keziikben
kardot, a masikban asot tartottak, a szdszok foldjei voltak ekkor egész Erdélyben a legszebben
¢és legjobban megmivelt foldek. Viragos kert volt itt minden talpalatnyi hely. Még az erddket is
rendbe szedette. A kidolt és bozotos fakat gondosan kivagatta, hogy az erdé6 megujulhasson.
Olyan lett keze alatt a Barcasag, mint egy nagyon gondosan jokarban tartott urasagi birtok.

Képtelen volt a legkisebb lustalkodasra €s naplopasra. S koriilotte az emberek mind felvették
az 6 lelki abrazatat, és 6rom volt annak, aki ott maradhatott a keze alatt, és a Fokapitany
szemébol egy paranyi elismerést tudott nyerni.

Féemberek voltak mellette Retteghy Andras, Kapy Janos, Rhédey Pal. Ez a harom ur oly
forron ragaszkodott hozza, hogy életiiket adtak volna érte. Ott volt Miko Ferenc, inasa, aki
kész volt meghalni barmely percben érette. Az alatt a kevés id6 alatt valosaggal bajtarsi hiiség
fejlodott ki kozottiik. Oly szoros kapoccsal kapcsolta magahoz 6ket, hogy azt egy élten at meg
nem bontja semmi.
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De soha egy szoval sem ijesztette dket olyan beszédekkel, amik a fejedelemnek artanak. A
hirek Szebenbdl naprol napra jottek, s mindent tudott, de semmibdl sem csinalt kazust... Tudta
a szegény fiatal fejedelem minden lépését. Ismerte, kik most a szeretdi, hogy mik a mulatsagai,
hogy milyen szertelen €s szornyti.

- Isten igy rendelte - monda, s az emberek koriilotte felnéztek ra, mint egy istenre.

De 6 maga mély gondban ¢lt, s egyre jobban érezte, hogy a szegény fiatalember vesztébe
rohan.

- Jaj az orszagnak, melynek gyermek urat adott az Isten.

Magat kellett vadolnia, 6 volt az, aki Bathory Gaborra vetette szemét s behozta Erdélybe, mert
minden cirkumstancidk azt mutattdk, hogy ennek az orszagnak, ebben az allapotban ez a
fejedelem a legjobb... Mar Ecsedben latta ivasat, de azt hitte, meg fog a fejedelmi munkéban
jozanulni... Latta szertelenségét, de ugy tudta magarol, hogy aki nagy feleldsségbe kertil, annak
az Isten nyugodt észt ad... Nem tortént: itt semmi mas nem lehet, csak az, hogy el kell viselni...
A vallas parancsolja, hogy a fejedelmet Isten helyett kell tartani, s 6 nem is cselekedett
masként... Azt nem tudta, hogy mi a fejedelem legujabb alma, hogy a torok birodalom oriilt
belsejébe akarja magat agyazni... Ha tudja, még szazszor jobban megijed, mert ismerte a
kozmondast, hogy ha egy bolond egy nagy kovet bedob a kutba, azt szdz okos sem huzza ki.
Oriilt, hogy eltelt egy nap és nem volt semmi valtozas... Gondolta, elié az id6, mikor a
fejedelem Ora szorul, s akkor még jo lesz, ha a szdszoknak a megmivelt foldet adhatja at... Egy
pillanatig sem sajnalta volna, mert eltte csak az volt, hogy a szegény erdélyi népnek kenyere
legyen, akarki is az a nép...

A kis szasz varoskadkat s kastélyokat egy ujjal is nem bantotta. Azokat megvehette volna
konnyen, gyengék voltak és fegyvertelenek. Nem hadra épiiltek, hanem védelemre, apré rablok
ellen. Isten Orizz, hogy €16 értékben kart tegyen: az nem 6 lett volna.

S e mellett a nagy rend mellett, a szegény brassaiak, akik pedig esztendére el voltak latva
¢lelemmel, oly nyomorusagban ¢éltek, hogy minden napjuk s minden ordjuk sirds és rémiilet
volt. A falakrol lattdk, hogy Bethlen Gabor az 6 foldjeiket Gigy szantja s veti, mintha az 6vé
lenne, s ezt nem tudtak mire vélni. Ok viszont el voltak vagva teljesen a kiils6 vilagtol, még a
fecske sem repiilt be hozzajuk, hogy hirt vihessen. Megsziintek a kiilorszagokkal valo 6ssze-
kottetéseik s nem volt erejiik gy dolgozni, mintha mi sem tortént volna, csak a templomokat
laktak, és énekeltek s imadkoztak egész napon at. Weiss Mihaly minden bolcsessége és tréfaja
kevés volt ahhoz, hogy életkedvben tartsa dket. Batorsaguk nem hidnyzott, de mit érnek vele,
meg sem mertek szegények moccanni.

Akkor tortént, hogy a fejedelem berendelte Bethlent Szebenbe, s helyette 1) Fokapitanyt
parancsolt a brassai sereghez, s éppen a részeges, lelketlen Prépostvarit.

De Bathory nem birta mar az ¢letet. Minden nap egy esztendd, s minden éjszaka az
orokkévalosag volt neki. Kivanta a Bethlen nyugodt s erds lelkét, hogy annak arnyékéaban

megnyugodjon.

Bethlen fajo szivvel buacsuzott el barataitol, embereitdl. Az utolsd ¢jszaka valdosaggal
szivfacsard volt, hogy itt kell hagyja dket.

Mikor Szebenbe ért, megdobbent. A sz€p és rendes varos, a szasz életnek ez a mintaképe,
valosagos pestises fertonek tiint fel. A hazak nagy része leégett, ami megvolt, haditanya lett, a
nép elszéledt, aki csak tehette, és elvandoroltak a tobbi sz4sz varosokba.
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A fejedelem, mikor Bethlen belépett a tandcshaz fejedelmi szobdjaba, akkor is mamorosan
hevert.

- Bethlen apam - kialtotta, s felugrott és nyakaba borult.

Bethlen a régi szeretetet érezte ebben a kitor0 rohamban, ahogy megodlelte 6t, ahogy konny
fakadt a szemébdl és csokolgatta.

O maga is meg volt hatodva. A fejedelem az utolsé honapokban sokat valtozott. Arca puffadt
lett, és valami daganat volt az egyik orcajan, bizonyosan foga miatt. Szeme is nedves volt, és
borszag 6mlott beldle.

- Gonosz hitetlen aspis vagy - mondta becézve és mégis marakodva, ahogy szokott. - Mar meg
is halhatunk feldled...

- Oriilok, felséges uram, hogy szeret felséged... En is szeretem felségedet.

- Senki sem szeret, mindenki gaz, meglop, csal, hazudik, utal... alavalok s bitangok... Ezt a
Prépostvarinét kiraigom az egész frekvencidjaval egyott...

Azért mondta, mert maga megérezte, hogy ez nincsen rendjén. Ez az élet nem arra vald, hogy
Bethlen el6tt dicsekedjék vele... Géczy gaz csald... szerette volna elmondani a portai terveket,
de nem birta magat megmutatni...

- Ezt te nem érted: utdlom a dog ndket... rajuk se tudok nézni. Torok Kata is kigyo,
megszOokott, itthagyott, ilyen rondaknak markaba eresztett...

Ilyeneket mondott.

Folyton Kendyrdl beszélt, aki kimenekiilt Erdélybdl, s ellene konspirdl. Lehetetlen dolgokat
hallott rola, s mindent beszopott, amit csak a flilébe fujtak.

Bethlennek nehéz napjai lettek. Kérte mar masnap a fejedelmet, hogy parancsolja 6t a szebeni
tabor élére, hogy azt rendbe szedje.

- Ne kinozd magad, nem érdemes, maradj velem, mar te is szokni akarsz, nem azért hivtalak,
hogy elbtjj nekem Szebenben, hanem hogy 1égy velem, mert szeretlek.

Mégis elérte, hogy bizza red a fejedelem a tdborparancsnoksagot s azonnal vizitaciot rendezett,
s belefekiidt a munkéba.

A fejedelem nevette. Pedansnak mondta, iskolamesternek, és csufolta, de olyan kedvesen,
ahogy soha senki nem tudott szeretd szavakkal ginyolodni.

Bethlen atvette a parancsnoksagot, és két nap alatt felforgatta az egész tabort. Uj kapitanyokat
allitott, régi embereit kereste eld, s veliik oly hamar rendbeszedte a dolgokat, hogy azon
mindenki dlmélkodott.

Els6 dolga volt kitakaritani a varat. Valosaggal seprot vett a kezébe, és minden piszkot szeke-
reken hordatott ki. Az iiszkos gerendakat is rogton eltakaritotta, s egy hét mulva Szebennek
egész csinos €s rendes képe volt; megérkezett a gazda.

Utana a kiilvarost, amely természetesen még fortelmesebb volt. A leégett putrikat meg-
szlintette, lebontatta, elhordatta. Ott volt a sok heverd katona, akik ugysem csinaltak semmit.
Az élelmezés gyalazatos allapotban volt. A raktarakat mind felmérette, mindent szerbe-szamba
vett, regisztrumokat csinalt, s fontra mérte ki a porciokat.
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A szebeni mezOk szintén szantatlanok s vetetlenek voltak, rogton ekét akasztott a foldekbe s
tonkdlyt vettetett, mert buzara mar késoé volt. A fejedelem ha latta, mi van itt, nevetett, nem
torédott vele.

O csak a maga almaival harcolt, s kajanul azon torte fejét, hogy bontsa meg a Bethlen lelkét.
Nem nyugodott, mig nagy idedja nem jott: behozatta Bathory Annat, a hugat, akir6l
csodalatosképpen megsejtette, micsoda hatassal van Bethlenre.

Bethlen nagyon megrémiilt. Ebben az egész teremtett viligban nemigen tudja, hogy valamitdl
félne; nyugodtan alszik, ha tobb ideje nincs, egy orat, s ha van, egész éccakat, sem torok, sem
német, se politika, se fejedelem diihe, semmi az almat el nem rontja, de ez egytdl megremegett:
Bathory Anna.

Nem is tudja mért. Ecsedben volt koztiik valami. Egy perc. Anna csonakba szallott valami
fickokkal, s visszanézett utana, hogy 6 nem?... Azota mindig €g s felgytilad benne minden vér,
ha az eszébe jut... Rettenetesen megzokkent, hogy a fejedelem a htigat hozatja bé.

Eppen egyiitt voltak, mikor valamit jelentettek titkon a fejedelemnek, vacsoranal iiltek s az
szolt: rogton hozzatok bé. De nem gondolta, hogy ember legyen, amit hozni kell, azt hitte,
valami objektum: s Annat hoztak.

- No, szotyka - kacagott ra a fejedelem -, s ilyen vékonyan?

Anna nem voros lett, hanem fehér. Bethlen elott.

- Borkancso - mondta -, ezért hivtal? Persze.

Ugy utiruhaban iilt le asztaluknal, s kalapjat sem volt hajlandé letenni, sem enni, sem inni.

De a fejedelem hamisan nevetett ra, s zord arcokat vagott, s cirogattatni kivanta magat
hugaval, de ennek nem volt kedve.

- Kapok szallast? - kérdezte Anna szigoruan.

- Nyissatok meg a Prépostvariné hazat - parancsolt a fejedelem.
De Anna, mintha vipera csipte volna meg, felugrott.

- Azt nem... annak a rossz szagli személynek hazaba soha!

- Neked rossz szaguak az én n6im? - kajankodott a fejedelem - neked persze csak a lovaszok a
jO szaguak.

- Akkor te is jo szagl volnal.

Bethlen, mint valami kdébalvany volt jelen. Kiilonds sértésnek vette a fejedelemnek minden
szavat.

Mert ez még csak a kezdet volt, a fejedelem minden idéhaladas nélkiil abba a nyomba hozza-
fogott minden pletykat felhanyni, ami csak Anna feldl hallatszott, vad €s gyilkos szavakkal
szurkalta hugat.

- Nagyon vékony vagy nekem, mar elrekkentetted? - ithogott, és ragta szajat, dus fintorokkal.
Anna felzadult, allitotta, minden hamissag.

- Valld csak, kit6l kaptad?

Anna gogosen nézett batyjara:

- De te kaptal, hallom, valami nagyon jot a dajnaidtol.
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A fejedelem ettdl a bizalmas szo6tol majd megdriilt, ugy tetszett neki, s ,,még meg sem csokol-
tal, micsoda testvér, utrél jon s nem ad csokot”, s atkapta Annat, és csokolta, mint egy
holgyet. A két vér ugy dsszekapott, 6kolre és harapasra mentek, s Gébor fejedelem birkdzott
hugaval, a birokbdl csok lett, s kezdte ugy faldosni s harapni, mint n6féléket szokott.

Bethlen valasztotta el dket egymastol. Anna dithében konnybe borult, s oly szép volt, meg-
veszejtette volna az 6rdogot is.

Bethlen elmenekiilt, ,,szallast csinal”, s tobbet nem jelent meg az udvaron, mig Anna ott volt.
Imédkozott s bibliat olvasott.

Szeretett volna hazamenni a feleségéhez, nem lehetett, a fejedelem 1élegzeni nem akart nélkiile.
- Te - mondta neki -, neked hozattam.

- Azzal engem csak elliz felséged.

A fejedelem nagyot nézett, és masnap Annat kikiildte a varbol. Vagy engedte elrepiilni?

De akkor aztan nem volt szabadulas, ott kellett legyen mind csak a fejedelem kortil.

Ez pedig keserves volt, mert nagy gy6zelem hirét hoztdk a kovetkezd napon: Prépostvari
elfoglalta Feketehalom kastélyt Brassé mellett.

- Ezt sem tudtad megcsinalni - vihogott rd a fejedelem.

Bethlennek nehéz napjai lettek. Hallani kellett, hogy a brassaiak harmincot dedkot kiildtek
segitségiil Feketehalomba. Ezek a tornyot az utolsé emberig védelmezték, végre minden poruk
elfogyott, s meg kelle adjak magukat s mind ledlettek... Ez volt a nagy gydzelem.

A fejedelem tombolt, hogy oly sokéig dacoltak s a kapitanyt, bizonyos Kurzak Domét, akit
bekiildottek neki, 6 maga lovette agyon. Aztan jott a hir, hogy a didkok vezetdjét Prépostvari
bekiildotte Brassoba, hogy mondja el, mi tortént, s azt meg ott 61ték meg.

Bethlennek nagy tiirelemre volt sziiksége, hogy ilyen dicsdséget kellett hallania, s a fejedelem
minden szoval ravagott, hogy ez nem olyan lomha és pipogya ember am, ez a Prépostvari.

Hat még mikor az a hir jott, hogy a vidombaki s keresztényfalvi szaszok tanultak a Fekete-
halom példajan, s maguk jottek alazattal és deputacidval... hogy feladjak a varacskat. Ezek a
paranyi favarak gy tiintek fel Szebenben, mintha orszagosan valo gy6zelmek lettek volna.

Egy ¢&jjel Bethlen, mint rendesen, sokaig fenn volt a fejedelemmel. Még mindig nem tudott
semmit a Géczy megbizatasardl, de a fejedelem tudni akarta véleményét, s arrdl beszElt, mi
lenne, ha torok hadakkal venné be Pozsonyt?

Bethlen nagyon elkomolyodott:

- Egyebet nem mondhatok felségednek - szolt -, csak azt, hogy ahol a torok egyszer fegyverét
megpihenteti, mint gydzedelmes szultan, ott mindjart imat tartanak napfeljovetelre, s ahol a
torok dervis egyszer imat mondott: azt a helyet a proféta zaszlaja védi... Azt a helyet tobbet
kiadni a gydzhetetlen csaszar birodalmabol nem szabad, ha a birodalom minden ereje ramegy
is... Lasd, felséges uram, ezér kovetelik Lippat, mert egyszer mar 6vék volt, Bathory Zsigmond
vette vissza, s ezek nem €s nem nyugosznak, mig ujra a proféta zaszlaja ala nem kapjak.

A fejedelem erdsen hallgatott, s azt mondta:

- Hozzatok mas bort, vereset. Utdlom ezt a rossz penészes, hordoszagu 16rét.
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- Abizigaz - mondta Bethlen artatlanul, mert kedves akart lenni a fejedelemhez.
Aztan tovabb ismertette a torok szokasokat, hogy elijessze a fejedelmet a fraternizalastol.

- Hogy tudott akkor kegyelmed oly jo baratsagba lenni a torokkel, ha azok ily fene népek? -
kérdezte gunyosan a fejedelem.

Bethlen elborult:

- A torok is ember, Nagysagos uram s bizony nem rosszabb ember masmilyen embereknél: aki
ért a nyelviikon, az inget is leszedheti réluk, s én csak halaval gondolhatok vissza torok portai
jobarataimra, akik most is nagysagod szolgalataban ugy-e bator, minden haladék nélkiil adtak
hadat, s el is vitték, mikor nem kellett: ezt semmiféle keresztény fejedelem semmiféle testvéré-
nek, avagy attyafianak meg nem tette volna... S én szamitok is ra, hogy mindenkor készséges
segitségre talalok naluk... De azt, felséges uram, hogy én az O szarnyuk alatt végezzek
keresztény foldon foglalast: azt kétszer is meggondolom, mig egyszer elottiik szajamon kiejtem
valaha...

A fejedelem sotét arccal hallgatott, s ivott a veres borbol, amit a polgarmester to1tott neki.

Bethlen maga is kiss¢ ivottas volt, s varta, hogy neki is toltsenek, de a pohart6lté nem adott az
0 kupgjaba. Megemelte a kupat s intett, hogy adjon. A bortolto legény fogta az elébbeni fehér
boros korsoét, s abbul akart 6nteni.

- Adj nekem, Ocsém, veres bort - mondta kissé fOlpattanva, kissé féltréfaval -, talan
megérdemlem!

- Ugyan mivel! - kialtott a fejedelem - hogy Brassot énellenem védelmezte kegyelmed?!...
Bethlen elsapadt: a fejedelem szemébdl ily gytilolkodo vad hullam még nem csapott felé.

A fejedelem nem szolt tobbet, 6 sem valaszolt, ellenben kevés hallgatas utan felallott s elment.
Szallasan a kaput jol elzaratta, gerendaval eltorlaszolta, s reggelig le nem fekiidt, csak egy
szé€kben szunnyadt, varta a fejedelem hajduait, most mar mindenre el volt késziilve.

Reggel azonban a fejedelem maga jott hozza, egyediil, megdlelte, megcsokolta, s egy szot sem
sz0lt az ¢jjeli esetrdl, azonban ily szives, josagos és testvéries nem volt hozza a mult 6sz ota,
mint ez napon.

De egy rettenetes dolog ezt napot is elrontotta.

A fejedelem egész délelott Bethlennel volt, a loistallokat latogattak meg, s minden 16161 valami
mesét mondott a fejedelem, aki valamennyit személy szerint ismerte. Volt a tobbi kozt egy oreg
cs0dor, amely mar annyira elgyengiilt, hogy a két elsé laban jarni is alig birt, s ha a jaszol elott
allott, ugy rogyadozott a térde, mintha rangat6zna, minden pillanatban becsuklott; ott allott
mellettiik Basa Janos, a folovaszmester, s ez megszoélal konnyti tréfaval, hogy ,,de a két hatulso
laba még nagyon jo, nagysagos uram, azért a fedezésre igen megfeleld: mint felséged...”

A fejedelem elveresedett, s 6kollel varatlan belevagott a Basa arcaba, aki beleesett a 16 laba ala.
Az megijedt, kiragott, s szerencsétleniil fejbe rigta az embert, aki felfelé tapaszkodott, a
fejedelem a kezében levé korbaccsal megvagta a 16 sziigyit, az kinjaban tancolni kezdett, s
halalra taposta Basa Janost...

Bethlen megdermedve allt, nem mert moccanni, nem merte visszafogni a fejedelmet.
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Ez szédiilt a vérmamortol, s nevetett; a rémiilten all6 lovaszok s hajduk kozt hetykén kialtott
fel:

- Ebbiil tanulhattok!... Nem volt ennél kedvesebb legényem: de az Istent se nézem, ha ellenem
fordul.

Bethlen igen elgondolkozott. A fejedelem ideges volt az esettdl. Bethlenbe belekarolt, s egész
varnépe szeme lattara hizelegve beszélt vele:

- Szanom, amit tettem - mondta -, de ez egy gyilkos atkozott eb volt: az dlte meg a széki
¢jszaka mind az urakat, s ez mindnyajunknak életére fenekedett, ez mar nem ismert sem istent,
sem embert: ez volt az, aki az én kedves Szilassy Palkomat Tergovistyében megmetszette,
levagta. - Késdbb mintegy bocsanatkérésiil mondta Bethlennek:

- Nem akartam s szanom, de hidd meg, jo testvérem, ennek igy kellett lenni...

Nem szoltak tobbet a dologrol, a fejedelem egész nap arrdl beszélt, hogy most mar letesz a
hadakozasrél, s a jovo esztenddben, csak ezt az egy évet ugy tudja végezni, ahogy gondolja,
megtér lelkében, baratcsuhdt vesz magara, s vezekelni fog: csak még ez egy esztenddben
sikertiljon neki:

- Istenem, ifji sem voltam - mondta -, még az én hési cselekedetem hol vagyon?... En abba
néttem batyamnal az ecsedi varba, hogy elindul a kis kirdlyfi, s levagja a sarkany hét fejit,
orszagokat szerez az Osi orszaghoz, s hol vagyok én ettdl...

Bethlen szeretett volna, de nem mert szolani.

- Te vagy az én egyetlen bardtom - mondta a fejedelem a varfokon, ahonnan lenéztek az
alattuk levé varosra s a koriilfekvo alacsony hegyekre s fel az égre -, te vagy nekem mar
mindenem, gondold fel, milyen arva vagyok: soha nem volt sem apam, sem anyam, senki, aki
megverjen, ha rossz vagyok...

- Orszagja van Nagysagodnak, édes Nagysagos uram - mondta Bethlen.

- Mit csinaljak vele - kialtott a fejedelem -, jatéknak nehéz, alattvalonak ostoba: semmit vele
mivelni nem lehet se az én jomra, se az ovére...

- Felséges uram - mondta Bethlen -, jegyezze meg kérem e szomat: nem kell az orszaggal
semmit se mivelni:... hagyni kell, hogy torténjen, aminek meg kell lennie... Nagysagos uram:
nem az a fejedelem dolga, hogy az orszagot kergesse, mint a négy lovat: hanem az, hogy
pasztorkodjon a ménes mellett, s hagyja azt a jo legelére menni...

- Ha hagyod, szétszalad - mondta a fejedelem -, bizony kettd nem marad egyiitt.

- Azért van pasztor felette, hogy egyiittmaradjon: mert bizony ha szétszalad, egyenként meg-
eszik a farkasok, de ha egyiitt van, szép békességben gyarapodhatnak...

A fejedelem nem szolt.

- Ilyen ostobdk - mondta, varatlan Szeben kornyékét vizsgalva -, itt épitették ezt a varat a
laposon, ahelyett, hogy ama hegynek tetejére raktak volna...

Bethlen ma keményebb volt, mint szokott: mintha jogot érzett volna...

- A szasz okos nép, Nagysagos uram: itt kellett nekik, mert nem urat akartak maguk felibe
allitani, hanem 6k maguk akartdk magukat védeni: s ha a var itt volt koriilottiik, akkor a
mihelybdl s mezordl nem kellett messze szaladni a bastyara...
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A fejedelem azt mondta:

- Igazad van.

Megfordultak s visszamentek a tanadcshazba.
Ott vart a szasz varosi tanacs.

- Mit kivantok? - kérdezte a fejedelem.

A tanacs csupa Oreg ember volt, s azzal az alazatos kéréssel jott, hogy engedje el a fejedelem a
mai balt nekik... az 6 szornyli nyomorusagukban s banatukban papjaik tiltjak a tancolast, Isten
ellen valonak tartvan.

A fejedelem megharagudott:

- Mondjatok meg a papotoknak, hogy az Istent nem a hamuban iiléssel dicséritek, hanem
sokkal jobban a csinos tanccal... Hat azt hiszitek, hogy a joisten arra teremtett benniinket, hogy
megpenészedjliink s megsavanyodjunk?... Fiatalsdg is van, dregatyam! s higgyétek el, hogy a
fiatalsag nem sirasra és jajgatasra valo, hanem dalolasra és kacagésra... Elvairom, hogy minden
leany s minden fiatal asszony ott legyen: ti 6helyettiik is imadkozhattok otthon eleget...

- Hiszen éppen ez - mondta egy szenator -, ez éppen a mi nagy félelmiink, felséges uram...
A fejedelem mosolygott:

- No ne féljetek - mondta -, szdz esztenddvel 6regebb vagyok, mint mikor legutobb bal volt
Szebenben...

A mult télen mint vendég volt jelen, s a polgarok elgondoltak, hogy ha mar akkor ugy tancolt s
Olelgetdzott: mit fog most tenni, mint a var ura...

Bethlen a fejedelem hangjaban valami Oszinte érzést, valami blinbanatot érzett s kdzbelépett:

- Menjenek kegyelmetek haza, nagy jo uraim - mondta -, én, Bethlen Gabor, jotallok, hogy
feleségeiteket, lanyaitokat batorsaggal ereszthetitek a tancba.

Bathory nem szo6lt, csak odapillantott Bethlenre. A szenatus meghajtotta fejét, s csondesen,
banatosan eltavozott.

Ejszakara az egész tanacshaz ki volt vilagitva, zaszlokkal diszitve, s a szasz szépek anyai, apai
kisérettel jelentek meg.

J6 ideig rendesen ment a vigalom, a fejedelem csak ¢jfél utan jott be, bizony kissé kapatosan.

Karra vette a legszebbet, s tancolni kezdett vele. Aztan masikat, harmadikat, gyonyoriiség volt
nézni, mert gyonyoriiségesen tancolt.

Hanem a végén mégiscsak elvesztette a fejét, s egy gusztusa szerint vald vidam és szép
asszonnyal, aki kellettébb igen adta magat nagy tancrepiiléssel, a rdjuk mar nem figyeld
tomegbdl a terem sarkdba ment, ahol a tanacsszékek s pamlagok fel voltak halmozva, s
egészen sotét volt a zug...

Az asszony megrémiilt, s hidba akart menekiilni a fejedelem karjaibol, kiss¢ felsikoltott; a
muzsika tovabb szolt; a tdnc parancsszora tovabbment, de a tandcsbeliek haldlsapadtan s
remegve eloléptek, s Bethlen késon s kétségbeesve vette észre a fejedelem merényletét az
egész nyilvanossag elott.

Ekkor fogott egy gyertyat s mintha eltévedteknek vilagitana, sietett a sarok felé:

- Nagysagos uram - mondta -, kérem felségedet, vilagitok a sotétben...
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A fejedelem dithodotten megfordult, ugyanazon az Oriilt pillantassal, ahogy reggel levagta a
lovaszt a 16 ala, kikapta a gyertyat a Bethlen kezébdl, s igy kialtott:

- Nohat vilagits!
Avval a gyertyat belenyomta a Bethlen szakallaba, hogy felgytjtsa.
A gyertya elaludt, de megperzselte a fOkapitany arcat: ezt mindenki latta.

A nagy fekete ember merev lett, nagy szemeit ravetette a fejedelemre, aki lobogo s gyiiloletes
tekintettel allt szembe vele, egy pillanatig ugy volt, most egymasnak mennek, akkor Bethlen
megfordult s elment.

Rogton lora iilt, s egy szolgdja kiséretében hazavagtatott még az éjjel Szebenbdl Dévara, a
feleségéhez.
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[X]

Bethlen boldog volt, hogy szerencsésen megszabadult a fejedelemtdl, s hazamehet, de a lelke
mélyén szoritotta a gond, most mi lesz.

Két ora jarast ligettek az ¢éjszakéaban, s csak Szelistye tajan csendesedtek meg, mikor a rossz
utra értek.

Kiséréje, Mikod Ferenc s szolgdja, Zerecsen Janos beérték s tisztelettel csatlakoztak melléje,
mert sz6litotta dket.

- Léassatok, fiaim - mondta -, most megtanulhatjatok a vildgi becsiilet hidbavalosagat s
veszedelmes voltat...

Tunddve léptettek a derengd €g alatt a lombos fak kozt, visszafelé az iton, melyen a torok-
tatar hadakkal jottek volt nemrég, s most egyediil, bujdosva kifelé a hazabdl...

- Igazsagos haboru is van - mondta -, de az nem dicsdségért indul, hanem védelemért: nem
01doklés a célja, hanem az életet oltalmazza...

- Mi lehetne nagyobb bolondsag, mint aki jeget akarna fliggdben viselni gyémant helyett: ilyen,
aki mulando, romland6 dologba keresi a dicsdséget.

Miko6 Ferenc megszolalt:

- Nagysagos uram, ne vegye zokon szomat nagysagod, az oskolaban tanultam egy igen szép
mondast a frigiai emberrdl, aki flilemiilét sosem latott, s az éneklésérdl azt gondolta, hogy az
valami igen nagy és sz¢&p allat legyen: no mikor lassa, hogy egy semmi kis szlirke madarka,
Osszecsapja a két tenyerét, s felkidlt: ez a madarka merd csak hang! semmi egyéb! Vox est
praetereaque nihil...

- Nagyon bolcs - szolt Bethlen -, ez az igaz dicsdség, amely nem kivan testi pompat s
embereknek, allatoknak, vilagnak kart és szomorusagot: magéanak semmit, masoknak ad
mindent.

Miké Ferenc elhallgatott, s szivére vette a magyarazatot, mert 6 ellenkezdleg, ugy gondolta,
hogy ez j6 példa lesz arra, hogy milyen hiabaval6 a dics6ség: de most megérezte a Fékapitanyt,
annak a nagy lelkét: hogy nem akar sajait maganak semmit, s mindent csak masoknak, s még
szorosabban hozzasimult szivében.

Reggelre Széaszsebesre értek. Ennek a varnak kapitanya volt Toldi Mark, nagy, robusztus
ember, de olyan jo, mint egy falat kenyér. Kordialis szivességgel fogadta Bethlent, aki semmit
se szolt neki utjarol, csak lovakat s kiséretet kért. Reggeli utan mindjart tovabb késziiltek.

- Hova igyekszik urad? - kérdezte Toldi uram Miké Ferencet.
- Rossz hireket hallott otthonrul asszonyunktol - hazudta ez.

Toldi uram bolintott, nagy borvirdgos arcan értelem gyult ki: bizony, ahol gyerek van, gond is
elég van: nala is van éppen egy tucat, s a felesége mar tizenhét éve egy éjszakat se tudott
végigaludni. O maga is, ha nyugodni akar, kinn hal az istalléban a lovak farkanal.

Huszonnégy lovast rendeltetett maga mellé Bethlen.

- Nem hivsagbol, meghiggye kegyelmed, de hogy az utonjarok azt ne mondjak, hogy mezételen
megy az ember... - tréfalt, mert egy féurnak ill6 kiséret nélkiil menni, mintha ruha nélkiil jarna.
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- Okosan, nagysagos uram - mondta a kapitany -, mert miota a fejedelem efféle Istentdl nem
félo csodakoborlokkal vette koriil magat, azota bizony sok baj vagyon az utakon.

Toldi Mark mar tizennyolc esztendeje kapitanya e varnak, s neki nem sokat szamit ez a stirin
valtozo fejedelemség, s ha lehet, kimondja a véleményét:

- En uram, Fékapitany uram, én cseléd vagyok, régi cseléd, én minden fejedelemhez egyarant
hiiséggel tartozom - de midltatol fogva dfelsége Bathory Gabor az erdélyi fejedelem, azoltatol
fogva senki semmiféle marhajat 6vének nem mondhatja, mert semmi sem az 6vé, hanem mind
mas¢, az gonoszsag pedig uram, a sok duld, fosztd, koppasztd, orszagunk pusztitd latrok €s
hajdtisag miatt meg nem sziint soha... En kimondtam, Isten legyen irgalmas, kegyelmes az én
lelkemnek...

Egész belevorosodott a batorsagba, de Bethlen megveregette a vallat:

- Bizony, batyam, jol tudjuk mink, hogy a huzavonas, dulas, fosztas, koborlas, emberoldoklés
¢és tolvajlas, erdszak, paraznasag és fertelmesség orszagunkban elaradott: de lesz ez még
masképp is.

A becsiiletes ember kezdett valamit érteni a hajnali vendég magénos jovetelébol, s kardjara
csapott:

- Nagysagos uram! Egy istenem, egy becsiiletem! tizenkét ¢l6 gyermekem!... De életemet,
véremet rateszem: ha a becsiilet szolit, ott lesz a vén Toldi Mark!

Megfogtak egymas kezét, s keményen megraztak.
A Bethlen szemében egy paranyi konnycsepp volt: elsé hive...
- Bar Isten ugy adja, valamit tehessek nagysagodért - szolt Toldi Mark.

- Valamit tehetne apamuram... Nem tudom, otthon van-e vetdmagom. Ha valami tonkolyt
adnal... vetdmagnak... Es ha a huszonnégy ember koz¢ jo mesterféléket talalnal, vagy legalabb
szantashoz értdket...

A felesége kialvatlan szemmel, faradt, meghervadt arccal fogadta, sirva borult a keblére:
- Beteg a kicsi Gaborocska.

Szinyoghaloval volt ajtd-ablak lefliggdnydzve, ott fekiidt a pici gyermek a bolcsdben, egész
teste voros, kezecskéivel csapkod, szajacskaja kicserepesedve, forrd lehelet jon, s rossz szagu,
oly kinosan néz, igy szenved a tehetetlen kis joszag: az apanak elfacsarodott a szive...

Soka nézte, akkor kérdezte:
- Kiildtél a borbélyért?
Az asszony zokogva fakadt:

- Mindig itt vannak, borbély, baba, mar minden javasasszonyt, az oldhasszonyokat is mind
elhivattam: rontas, rontés... mind azt mondta: megrontottak.

Az apa tehetetleniil hallgatott: nincs szornytibb a beteg gyermeknél.

- Dehogy rontés; vérben megbetegedett.

- Mult hét kedden ¢éjjel ota...

Hallgattak. Akkor az asszony raemelte szép, okos barna szemét az urara.

- Mit csinalt kegyelmed azon az €jszakan?... Nem kegyelmed miatt jott ez a rontas?
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Bethlen gondolkozott. Egyetlen biinére gondolt: nem akkor éjjel volt-e utolszor Bathory
Annaval?...

De nem szo6lt, fordult, kiment, szolitotta Mikot:

- Mégy rogton a szaszsebesi lovasokkal vissza, s Fejérvarbol kihozod a medicust, Sarvari pap
Janos urat. Rendelj magad utan hint6t, aki utanatok menjen, s ha csak bir, j6jj0n a medicus
uram rogton lohaton, semmit nem késve, s ha a hintoval talalkoztok, béiilhet, ha torédott, mert
nem fiatalember.

Maga is kiment rendelkezni. Juont szo6litotta, a gazdat.

- Az eke készségek megvannak-e, Juon.

- Da, da - felelt lelkesen az olah.

- Mennyi fold van letiporva; amit tonkretettek a lovasok?
- Aj, aj, mind. Ustrom volt. Mindennek vége.

Juon jajgatott s felsorolta.

- Itt vannak ezek a sebesi katondk. Itt maradnak egy hétigforman. Gazdaskodj nekik. Vagass
juhot. Hoztak hajdinat, elvetitek. Hogy vagyunk a kaszalassal?

- Keves. Széarazsag volt, nincs sarnyu.

- Akkor zabot is vetiink és herét. Van-e mag? Kiildj lovas szekereket rogton Illyébe. Van ott
harmincezer zsindely, azt is hozzak le... Aki mesterember, rogton hozasd elibiink, acs, kovacs,
fafaragok, mind, mind... Kohokat allitsanak, szekercét, furészt eld; hajnalra minden ember
talpon legyen. Ez a huszonnégy is sokat segit.

A sebesi vitézeket elOhivatta:

- Ki van koztetek acs, pintér, bognar, kovacsféle?... Enni-inni lesz, mindenki dologra... Ami
rom, eltakaritani, ami rossz, megcsinalni... Juon a gazda, mindent 6 mutat meg.

A legények vivatot kialtottak és viddman csaptak béklyoba a lovakat, és fiivelleni vitték.

Apa, anya a gyermek mellett virrasztott egész nap s egész éjjel. A kis Géaborkanak nagy
forrosaga volt egész nap s estére sem sziint; lent laktak a var alatt az udvarhazban, s annak a
szobai nem oly hiivosek, mint fent a var, kint a kutyak ugattak, néha tehénbOogés hallatszott,
kutnyikorgas, itattak...

- Kegyelmed hogy jott meg ilyen hirtelen?

Bethlen hallgatott. Mar ¢éjfél volt; szeme majd leragadt, s csak azért nem aludott el, mert a
felesége rémiilt éberséggel iilt a kicsi betegagyanal. O szenvedett az dlmossagtol. Nagy csend
volt felettiilk, szornyli csend, kint semmi nesz, a haldl angyalai a gyermek zihalasdban
rémitgettek. Rendkiviil faradt volt, most {itott ki rajta az utolsé napok izgalma.

- Baj van? - suttogta az asszony.

Soka hallgattak: akkor igy szolt:

- Zsuzsannam... nincs kitérés eldle: kezembe kell vennem Erdély dolgat.
Az asszony felijedt, nem értette, de a szive szinte elallt.

- Mit vél kegyelmed?

- Bujdosoban vagyok - mondta egyszertien.
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Az asszony hallgatott, de a szive vert, mint a madar...
- Mi tortént, mi tortént - kezdett lassan sirni, jol tudta, mi az a bujdosas...
- Immar vége, vége Erdélynek - mondta Bethlen -, s benne mindeneknek...

- Jaj - kialtott az asszony -, hogy mire ez, mire ez! Hogy mért kell neked mindig a tiiznél
perzselddni, mért kell neked mindig a legnagyobb bajt fejedre venni...

Bethlen az asszony sajat szive felének érezvén, egy pillanatig sem gondolt arra, hogy a felesége
ellent fog mondani... Most hirtelen racsapott az ¢€let rettentdé maganossaga: egyediil érezte
magat az egész vilagon, egyediil, tars, barat, lelki rokon nélkil...

Az asszony kétségbeesve folytatta:

- Oh én szerencsétlen, szerencsétlen, legszerencsétlenebb minden asszonyok kozoétt: nincsen
nekem uram, nincsen nekem senkim: itt kell nekem harcolni a lehetetlenséggel, az én gyenge
fejemen van egy ekkora teher, s nincs aki benne osztozzon: rab vagyok, rab vagyok, mi vagyok
én itt? se gazda, se cseléd! az én szegény fejem szakad ezerfelé a gondba... Erre neveltek
engem, erre sziiltek engem, hogy egy napi nyugodalmam ebben az életben ne legyen... 6tesz-
tendés hazassdgomban 0t hetet 6ssze lehet-¢ szamlalni, hogy egyiitt toltottiink, mit 6t hetet, 6t
napot 6t év alatt adott-e nekem...

Bethlen hallgatott.
Sohajtott. Az asszony mint zuhogo esé folytatta:

- Mas asszony békességben ¢l az 6soktél 6rokolt birtokon, tudja mit csindl, tudja, hogy az a
malac, ami az udvaraban ellett, az 6 malaca, azt neki kell felnevelni, mert 6 fogja megenni
cselédivel, tudja, hogy a gyereke ott fog sziiletni, ahol ¢ sziiletett, s az unokajat is ott fogja
ringatni 61ében, ahol 6t a dédanyja rengette: de mit tudok én: kellett nekem dévai nagyasszony
lenni, vagytam én erre? én az illyei pusztahdzba mentem, az is j6 volt: nem vagytam én
uradalmakra, szerencsétlenségre, mit érek én a gazdagsaggal, mikor érte kell adni uramat:
0zvegy vagyok elevenen, €16 kriptaba, mindenki irigysége: hallom eleget: a te urad az elsd, a te
urad a legjobb férj Erdélyben: éltél vele?... Csak ennyit mondok: ¢ltél vele?... akkor
megtudod... De hat én ¢éltem vele? én éltem vele?... 6t napot Ot esztenddben... - A férfi
hallgatott, kabultan, elernyedten omlott el {iltében: most, mikor a legnagyobb energiakifejtésre
volna sziiksége, most az asszonnyal kiizdeni...

- Mért tett engem szerencsétlenné, mért szakitott el engem az én vilagomtdl, mért tett engem
arvava az emberek kozt...

A férfi hallgatott: e pillanatban valoban iiresnek, hidegnek, tartalmatlannak tiint fel elotte az
¢let: mi is az, amit csindl: szakadatlan, férfiak, idegenek kozott, folyton lohaton, szalman halva
vagy nyeregben, masok gondjaval terhelve, idegenek, akik soha meg nem értik s fel nem
fogjak, mit mért cselekszik; mindig munkaban, mindig gondban; ha megall valahol, mar épit és
javit, masok foldjét, hazat, életét; rendet teremt a ziirzavarban - €s azalatt €lete parja itthon
elhagyatva, megtorve szenved... Lam, 6 mindenrdl irt neki, szegény nem birhatja a férfimunkat:
nem asszonynak val6 udvarbirénak lenni...

Mig a felesége patakzo banatat, végeérhetetlen kesertiségét hallgatja, ugyanez benne is elfakad,
s atkozza a sorsot, mely 6t az orszagfuto bitang ttra juttatta:

- Eleget f4j az nekem - mondja csondesen, banatosan -, mit tegyek, az emberek szeme rajtam
fligg: az éhesek tolem varjak a kenyeret, a szomjasok az italt, a szenveddk az igazsagot, a
kétségbeesett haza a vigasztalast...
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- Hat kicsoda maga! - kiéltotta az asszony - isten maga? Isten?... Mindenkinek juttat magab6l?
s hol vagyok én?... Ime csak megjon, s mar meg kell bolondulni a csattogastol, kalapacso-
lastol... jott volna haza elvégezni idejében... De masnak kell dolgozni... Mindenkinek: csak
nekem nem?... Akit soha nem latott, annak is ad, azt is kifizeti azért a kivansagaért, amit nem is
vart, nem is gondolt: csak énnekem nem adja meg, amire hittel az atyaisten szine elott
eskiidott...

A férfi igazat adott a feleségének, s csiiggedtsége hatartalan lett.

- En aldozata vagyok a nagy dolgoknak, s te dicséséged, hogy velem egyiitt aldozod fel
magad.

- Nem aldozom fel magam!... - kiltott az asszony. - Soha!... Miért?... En aldozzam fel
magamat masnak a gyonyoriiségeért?... En felalldozom magam azért, amit én akarok tenni: de
azért nem, amit mas akar!... En felildozom magam a férjemért, a gyermekeimért, a jovémért,
az enyéimért: de nem aldozom fel magam azért, hogy Oriilt uram Oriilt dolgokat tehessen!...
Ezért nem... Nem, nem!...

- Erdemes...

- Azt nekem ne mondja!... Ha érdemes volna, akkor azt énnekem éreznem kellene: akkor
jonnie kellene a népeknek processzioval hozzam, hogy ez az a szent asszony, aki az életet adta
nekiink: mert én adtam! vegye tudomasul! hogy én: én. Mert beldlem él, s az én erdm tartja
fenn magat: vagy ha nem: engem hagyjon az én szegénységemben ¢és az én ismeretlensé-
gemben... En meg fogok élni kegyelmed nélkiil, csak kegyelmed is éljen meg nalam nélkiil...
Sohasem fogok egy darab kenyérért senkire szorulni: mindig el fogom tudni tartani magamat a
magam munkajaval: bizonyosan nem 6l6m magam bele a dévai uradalomba, de meg fogok
konnyebbiilni, ha nem kell hatamon viselni a varat agyustol, katonastul, tordk, tatar tizezrek-
kel, akik egy nap alatt felprédaljak, amit én harom keserves esztendd alatt épittettem... Majd
lesz nekem egy kis hdzam csendes helyen, ahol viritani fog a kert, s tyikok kotkodalnak
koriilottem: nem fegyvercsorgés, agyudorgés...

Bethlen elmosolyodott:
- Edes kis szivem - mondta igaz részvéttel, de az asszony zokogasba tort ki, s eltaszitotta:

- Hagyjon engem békességben, azért ha maga elveszitette is az eszét: én nem fogom: csak
kiildjon engem oly helyre, ahol én jol leszek dugva a vilag eldl...

- Nem kuldelek: viszlek...
- Hova?...
- Erdély fejedelmi székébe.

- Nem, nem, nem!... nem kell, nem kell!... Nem és nem! - kialtotta vergddo kétségbeeséssel,
goresos sikoltassal az asszony - nem kell, nem, soha. Soha, tudja, soha!... Hogy énnekem ott
kelljen az egész vilag szine eldtt vergddni €s csapkodni, mint egy kalickamadarnak, soha!

- Tiind6kdIni és ragyogni! - mondta Bethlen.

- Véremmel itatni az egész orszagot: hogy ne csak birtok, ne csak egy uradalom, ne csak egy
var, ne csak egy hadsereg, de mind az egész orszag énrajtam hizzon s énbeldlem taplalkozzék:
soha!

- Zsamolyod lesz az egész orszag...
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- Nem lesz: jol tudom mar: az uram, az a vilag balvanya, s én a vilag utalatanak targya: ezt
mindenki szereti s rajong érte, s engem mindenki gytlol és lenéz. Ez mindenkinek odaadja
magat, s felhizlalja a vilagot, s engem, akitdl ezt mind elraboljak, engem, aki megteremtette 6t,
s akib6l minden szarmazik: engem félnek, gytildlnek s ragalmaznak...

- Tard ki te is a lelked...

- En? J6 ember!... En is szétszorjam magam?... ha én nem gyiijtok, akkor te mit fogsz adni?...
Ha az egyik kéz nem dolgozik, mit szor szét a masik?... No, olyan sok az, ami itt van, hogy
versenyezve prédalhatjuk ketten is?... Ha ¢én is azt teszem: akkor maga meghalt: akkor
maganak nem jut mit adni!...

Az asszony felallt, betakargatta a kicsit, aki csondesebben fekiidt, mint nappal.
- Jajjaj - séhajtott -, minden férfi eszeveszett bolond.
Bethlen kabultan hallgatott.

- En ezt nem engedem tovabb! - kidltott fel Gjra s vératlan az asszony. - Vegye tudomasul,
hogy nem tlirdm tovabb, hogy az uram a gaz emberiségért felaldozza magat...

- Krisztus urunk is felaldozta magat - mondta Bethlen.
- En nem akarok Krisztusné lenni.

Bethlen megddbbent, majd elmosolyodott.

Az asszony kialtva:

- En ember vagyok, s emberi mod akarok élni.

Bethlen, az asszonyat hatalmas karjaival atdlelve, atfonva, magaba temetve, szerelembe
olvadva csokolta.

Reggel megjott a medicus, a sziilok alig vartak, lesték, mint a megvaltot, a kicsike egy csoppet
sem valtozott, se jobbra, se balra, egyforman volt, nem lehetett rajta egyebet latni, csak
rettentd forrosagot, s hogy aludni nem tud, csak mozgatja piciny testét a belsé kintol, mar sirni
sem birt, csak nydszorgott.

Bethlen kiment a lovasok elé, ingujjban, kialvatlan nagy szemekkel:

- Isten hozta kegyelmedet, professzor uram - fogadta az 6reg tuddst, aki a teoldgia professzora
volt.

- Mi baj, mi baj? - kérdezte az szapora pislogassal: nem szerette, ha nagyurakhoz hijtak, mert
ott nem lehet az ember elég szabad a tudomanyaval: azok meg is akarnak gyogyulni.

- A kisebbik vérben megbetegedett - mondta Bethlen.
Nem tudott besz€lni, a konny szoritotta a torkat.

- No, no, minden betegség a vérben van - mondta a professzor -; no majd megnézziik, ej de
Istentdl elveszett rossz utazas volt, nagysagos uram...

Bethlen latta, hogy Mik6 Ferenc valamire akarja figyelmeztetni, s észrevett egy idegen embert
a sajat népe kozt, nézte, nézte, s szorakozottan, s csak nem akarta felismerni, honnan valo, de
zavarta s kellemetlen volt a latasa.

- Portol, szennyt6l nem akar-e a professzor uram megtisztalkodni?

- Isten ments - mondta a professzor -, tilos! csak gyeriink a beteghez, mig a rontds meg nem
akadalyozza a javitast.
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Felemelte az ujjat, csendre intett.
- Mely szobaban vagyon a betegecske?

A szoba ajtajaban megallt, ujjat gjra felemelte, s mieltt a kiiszobot atlépte volna, mondani
kezdte:

Természet ellen vagyon,

hogy valaki vétek nélkiil légyen!
Es egy igaz sem taldltattatik
Isten elott az éloknek sordaban.

Uristen idvezits engemet a te irgalmassagodért, nem az én érdememért!
Mert az orok élet fellyiil haladja az embernek tehetségit,
azt ember el nem veheti, csak az Isten irgalmassagabol. Amen.

Szent, szent, szent seregeknek istene,
légy orizom, oltalmazom
és légy kegyes gondviselom, amen.

Ezt az egészet monoton hangon elmondva, két kezét felemelte, s er6sebb hangon szolt:
- Istennek nevében, amen.
Azzal belépett.

A gyermek felett {innepélyesen, mereven tartotta karjait s néman imadkozott, akkor
kérdezoskodni kezdett a betegség eredete feldl.

Az anya sirva valaszolt.
- Békességgel, nagysagos asszonyom - sz6lt ré -, sirds nem orvossag.

Az anya erét vett a szivén: ez e komoly s méltésagos ember, aki hosszu fekete ruhat viselt,
amilyet csak temetéseken s a szoszékben szokott latni az ember: megfélemlitette.

A pap most nekigylirk0zott, €s orvossa alakult at, s egész egy hosszu oraig dolgozott a kis
gyermeken, hogy szinte csoda volt 1atni, hanyszor kivette, letette, tenyerében tartotta, megal-
dotta, megmosta, a vizet szénnel s szerekkel készitette, gyolcsba takarta, akkor megpurgalta,
végre eret vagott rajta, széval mindent megtett, igyhogy izzadt belé.

Bethlen a laikus ember tehetetlenségével tlirte az orvos munkdjat: nézte, nézte, €s sajnalta a
szegény csOppséget, akinek ezt szenvednie kell...

Faradt fejében hirtelen folvillant annak az idegennek az arca, akit a lovasai kozt latott: vajon
nem a fejedelem kémje-e, vajon nem Gellene jott-e, rogton beszélnie kellett volna vele; most a
becsiilet s az 0szton kiizdottek: vajon ha menekiilnie kell, itthagyja-e feleségét a beteg
gyerekkel, vagy hagyja elfogatni magat s ledletni... Ha kint valami nesz volt, mar az érkezo
fejedelmi embereket hallja, s ennek a ceremdnianak csak nem akar vége lenni, s addig az orvos
parancsa szerint elmenni nem lehet a hazbdl a sziiloknek, mig vége nincs: kiilondsen hatott ra,
amire sohase gondol az ember, hogy titkos szellemekkel van telve az egyszerii haz, amelyben
¢lnek, jonnek, mennek, s nem gondolnak soha a test felett valo dolgokra: kisértetek, boszor-
kanyok lathatatlan serege tanyaz talan itt felettiik, s dermedten emelte fol pillantasat, s az
atlatszo levegdben szarnyas és szarvas tetemeket keresett, borzongott, de uralkodott magan;
igaz, még & sohasem latott efféléket, de talan mert nincs ra tudomanya: hiszen titokzatos
igazsagokkal van telve az élet, amiket, aki nem ismeri torvényliket, soha észre sem vesz, s az
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ember vakon ¢l a kiilonds borzalmak kozott, s jo, ha nem gondol rd, mert kiilonben meg lehet
bolondulni...

Kimondhatatlan mély hatassal volt ra ennek a teologusnak a medicinalis munkdja: felizgatott s
ildozott lelke szaz s szazféle veszélyt képzelt el: talan a lovas azért jott, hogy kikémlelje,
itthon van-e, talan mar meg is keriilték a varat, talan mar az utak el vannak allva, s loppal
kozeledik az ellenség, mint a rossz szellemek, betegségek az egészséges test fel¢, aki még nem
tudja, de mar reacsap a rontds, mint héja a csirkére... Vagy szabaduldst hoz a lovas: s 6 nem
veszi fel, elore vagtatott, de most a betegség félelmes ereje visszatartja a tudast: mintha nagy
sotét fellegek kovalyogva kozelednének...

fgy keriilgette az orszagot a haboru szelleme, még a tavaszon ki tudott felle: ki hitte, ki merte
volna hinni, mi lesz tavasztol nyarig: 6h, mennyi hadak, mennyi halottak, mennyi csonka-
bonkak, mennyi leégett hdzak, mennyi elhajtott joszagok, mennyi kifosztott gazdasagok,
mennyi megtért s megsziint boldogsag: s miért? ki tette? ki adta? ha nem a gonoszsag szelle-
mei lepték meg ezt a szegény vilagot: valdban két élet folyik, egyik itt a f6ldon, szemmel
lathatéan s érthetden, a masik fenn az égben, amely, ha leereszkedik a fejiink folé, akkor
mindent t6bdl s fenekestdl felkavar, 6sszezordit, ami itt addig nyugalomban vala...

Ki fogja valaha megfejteni titkat az életnek: ki fog valaha szembeszallni a titkokkal, melyek
elott a legerdsebb elme is iszonyodva hatral...

Mintha felszabadult volna: igy hatott ra az orvos szava, hogy most mindenki tdvozzon el a
szobabol.

Kitamolygott, s vitte magaval feleségét: mert azt hitte, mar megful...

Az asszony semmire sem gondolt, csak nézte az orvos munkajat, s egyszerlien, jozanon, azt
mondta odakinn:

- Nagyon kinozza a szegény gyermeket: ennél jobb lett volna, ha hozzaja sem nyul.

Bethlen csodéalkozva latta, hogy az asszony ebben a borzaszto helyzetben, a gyermek halalos
betegségében olyan jozan tud lenni. O majd meghalt a rémiilett6l, és nem mert volna még
gondolkozni sem. Ki is ment a hazbol. Mik6 Ferenc csak alig varta, hogy kilépjen, titkos arccal
jott hozza:

- Nagysagos uram, levélposta jott Brasso alol.
Brasso alol!... Bethlen nagyot nézett: hogy jon Brasso alol posta?...

Kiment a tornicra, s ott vette at a levelet az idegen lovastdol; most mar emlékezett is ra,
Kamuthy Farkas lovasza volt. Csakugyan Kamuthy irta, keserves panasz volt a levélben,
istenre kéri Bethlent, j6jjon vissza, vagy mindnyajan otthagyjak Brassot, ,,az fejedelem altal ide
kiildott Prépostvari egy hét alatt mindent elvesztegetett, amit annyi nehéz munkaval épitettek
volt, a kapukr6l a hadat a szdszok elszortak, s a kevés nép mind a koriilfekvo falvakon
koborol, mint a hajduk...”

Bethlen gunyosan nézte a dolgot: oriilt is neki: mi koze neki mar hozza, csak annal jobb, ha
ilyen hamar megérzik tavollétét... A levél végén volt egy sor, amely mintha villam csapott volna
le mellette, tigy hatott ra: ,,Gyer6ffy urammal azon kérjiik Nagysagodat, vegye a megromlott
orszagot gondjaba, s Isteniinkre eskiisziink, mi mind Nagysagodéi vagyunk!”

Mi ez, ha nem lazadas?
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Felgyult benne a lélek: 6h, mar Kamuthy is. Kamuthy neki ségora volt a felesége révén, de
csak az utolsé idoben melegedtek Gssze, mert addig a fejedelemnek volt a bennfentese, még a
felesége meggyalazasat sem szanta... De ime most ez az elsé ember, aki nyiltan mellette partot
ver, ez mélyen a szivébe hatott, s ezt el nem felejti néki soha.

Az asszony utana jott. Tudni akarta, mi torténik. Ura arcat nézte azzal a figyelemmel, ahogy
bent a beteg gyermeket, kezét a levél utan nyujtotta, s a férfi sz6 nélkiil adta oda.

Lassan elolvasta, nézte, szomorusaga még mélyebb lett, s visszaadta.

Bethlen szorongva nézte feleségét: értette-e az utolsod szokat?... Az asszony nem szolt, nagyon
csondes volt, akkor a medicus professzor hivta dket, s gyotrodo félelemmel mentek a szobéba.

Az orvos imadkozott, hosszi imat mondott Istenhez, s feloldotta az egész hazat minden
istentelen hatasok alol.

Mar Bethlen elvesztette az elobbi varazslast, amit érzett: mar nyugodt volt, s nem bizott ebben
az egész orvosi dologban: csak nem merte kimondani még 6nmaganak sem.

Akkor kimentek az ebédeléhazba, ahol mar teritve volt, s ott nyugodtan s szépen beszélgetni
kezdtek. A professzor derék, okos ember volt, helyes gondolatai voltak mindenrdl az életben,
amirdl beszéltek, elmondta, mennyit szenvedtek a Forgach-hadaktol, s mily csodalatos, hogy a
joisten a magyart mindig a magyarral biinteti a legjobban... Nala volt megszallva valamely
fels6-magyarorszagi nemes ur, aki maga semmi rosszat se mivelt, de eleget emlegette, hogy
bezzeg a Bocskai idejében az erdélyiek éppen igy bantak el az 6 vidékeikkel...

Felhoztak a cselédhazbol a leanykat, Klarat, anyai nagyanyja, Sziny Klara utan kapta nevét,
nagyon gyonyOrl, piros arcd, nyelves, futoso, 6tddéves leanyka volt. A professzor kezébe
vette, megnézte, arcat csipkedte:

- Szép gyermek - mondta -, de sok geleszta van benne, ehol adok egy kendcsot, csak kiviil
kenjék a koldokit véle, elvész a geleszta.

Bethlen hirtelen megijedt:
- Professzor uram, nem kell orvossag az egészségesnek...

A professzor, ha sajat mesterségére kerlilt szo6, mindjart elvesztette jozan eszét,
megharagudott.

Bethlen érezte, hogy doktori tudomanyat akarja fitogtatni, s nem volt ereje, hogy ellenalljon, a
kislany tancolt, nevetett, 61ébe bujt apjanak, akit oly régen latott, ez moho szeretettel fonta at
karjaval: ti vagytok nekem az egyetlenem - mondta, egy kezével a gyermeket, masikkal a
feleségét dlelve at.

- Ehol meg is vagyon - mondta a doktor, s megkente a kislany pupocskajat.

A gyermek ijedt kivancsisaggal nézte, mit csindlnak vele. Aztan elfeledkeztek a dologrol,
Bethlen levelet irt; Kamuthynak irta, hogy a székelység kapitanyaival értsék meg a dolgot, 6
most bujdosdban van, ahonnan vagy jon vissza, vagy se, de ha jon, akkor seregekkel jon, s
elvarja, hogy szamithat reajuk.

Masik levelet a temesvari pasanak irt, s jelentette, hogy rovid idon beliil érkezik, és hogy
Erdély dolgaiban a legnagyobb fordulasok lesznek. Kéri azért a pasat, mint szerelmes atyjat,
hogy ugy gondoljon rea, hogy az 6 partja fogasat kéri a jovendore.

Alig késziiltek el a levelek, jottek mondani, hogy a kislednynak szaladnia kell, a doktor
orommel mondta: ,,Ehol mar purgalodik.”
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De kis id6é mulva Ujra szaladt a gyermek, s attél kezdve minden percben, estig 6tvenszer is.

Szornyt ijedtség lett, a gyermek estvére mar éppen ugy fekiidt a forrosagban, mint a kisebbik,
a professzor torte-marta a kezét, eleget mesterkedék, de meg nem allithatta a bajt, akkor beteg
lett a gyermekek mellett vald kis pesztra lany is, azt elvitték az alhazba, a felsOhazban a két
gyerek ott volt, s mellette egy pillanatra sem mozdult el sem az anyjuk, sem az apjuk, sem a
doktor, sem a vénasszony, a hazgondviselo.

Iszonyu éjszaka kovetkezett, a forro testtel fetrengd s nydszorgd két gyermek, s a kezét
tordeld kétségbeesett anya, aki hdsiesen viselte a szornyli megprobaltatast, s rakta a vizes
ruhdkat a gyermekek testére, mert mar egyébbel hiiteni a doktor nem tudta, s a vénasszony
egész hadi karaval, az temérdek imadkozas, amit ez ¢jszakan miveltek.

Az egész udvarban senki sem aludt, lent az alhdzban is mar harom beteg gyermek lett s a
professzor egyiktél a masikhoz ment, de mar ott megelégedett kurta imadkozasokkal s a
konnytl purgalassal.

Masnap délre a betegség ugy elhatalmasodott, hogy mar alig volt fentjar6, mindenki beleesett.
Délben lovasok jottek. Bethlen apatikusan vette tudomasul, hogy a fejedelemtdl jonnek: mar
azt se banta volna, ha elviszik, vagy az ajtdsarkdra felakasztjak: az Isten keze tigy ranehe-
zedett.

A fejedelem levelet kiildott, kettot, egyiket 6 maga irta, masikat az 6 rendeletébdl a kancellar.

A levél megrenditd volt: ,,Az istenre kérte, hogy egyetlen testvére megbocsassa neki borbeli
diihét s gonoszsagat, mit mivelni soha nem fog: imé, mar be is kdvetkezett az Isten blintetése,
mert ime ma hirt kapott s leveleket, hogy Géczy Andras, az atkozott kutya, hiitelen és arulo
moédon, a portan nem ura s az orszag dolgdban jart el, ahogy meg volt neki hagyva, hanem
sajat maganak fejedelemséget keresett.”

Bethlen elnémult: Géczy fejedelem?...

»A szebeni haznak nagy fittyel levelet irtanak, hogy Géczyt valljak fejedelemnek a brassai
orszaggyiilésen levok, s hogy a szultan fermanja s kisérete Géczynél vagyon, s 6 mar kozeledik
is az orszag hatarihoz. Ebbiil lathatja kegyelmed, az arulé Géczy ott mint viselte magat, és
minémi hitetlen aruléul cselekedett magunk személye és orszdgunk ellen... A brassaiak és a
tobb hozzajuk beszorult latrok maris csinyt tettek nagy maguk batorsagaban, mert kijottek a
varbul, s Foldvaron a székely ndket s gyermekeket mind felkoncoltdk s megprédaltak a
kozséget s Holtvényt, Hidvéget detto, ahol 6reg Mikd Ferenc feleséginek temetésit széjjel-
zavartak s a koporsdval csunyan bantak igen istenteleniil, mindezért a fejedelem maga sajat
személyében késziil a Barcasagra, de nagysdgodnak valaszjat varja, hogy mit gondol s vél e
nyomorusag feldl, vagy mar Nagysagod is 6rvend a megfogyatkozott és szerencsétlen haza
allapotjan...”

Bethlen sohajtott: tigy tiint fel, mintha ég-f6ld, minden 6sszeomlani késziilne... A felesége jott
be ajuldozva s szédelegve:

- Gabor, ¢én is oda vagyok - mondta, s az egész teste egy tliz volt...

Két nap alatt huszonnyolc cseléd fekiidt a vérbetegségben, Bethlenné félrebeszélt, de mikor
megtudta, hogy a fejedelem levelet irt, konyorgdtt az uranak, hogy forduljon vissza errdl az
utrél, s el ne hagyja, lazadasba ne 1épjen...
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Mar tgy latszott, mindenki beteg lesz, s mindenki elhal ez nyomortsagban, akkor Bethlen
levelet irt a fejedelemnek, s abban arra kérte, hogyha a hazanak sorsat szivében viseli, 6 még
egyszer visszafordul s oldala mellé 4ll, de az a kivansaga, hogy az orszaggytilést az orszag igaz
sz€kes helyén, Gyulafejérvaron hivja s tartsa: 6, mihelyt hazarul az Isten nehéz ostora
eltavozik, azonnal elmegy, s ott megjelenik.

Ettol a levéltol az asszony megnyugodott. S mintha az éjszakan megfordult volna a betegség,
masnapra csakugyan meg is konnyebbiiltek a betegek, nem halt meg tobb, csak a két
gyermekecske s az oreg dajka.

Soha szomorubb temetést, mint ez volt, soha megtortebb embert, mint ez az apa. Kemény
természete, elpusztithatatlan szervezete megbirkdzott minden vésszel, de a lelke meg volt
zuzva, s szerencsétlen volt végtelentil...

Még az épitokkel €s a szantokkal is harom napig nem is gondolt.
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[XT]

A fejedelem egyszerre Gsszeszedte magat.

Minden energiajat follobbantotta a brassaiak arcétlan tizenete, hogy: mar nem tekintik fejede-
lemnek, minthogy azt t6le, mint érdemtelentdl a gydzhetetlen csaszar elvette s érdemesebbnek
adta.

Megjott a sajat kovete, Korosy Istvan is, aki elmondta az egész dolgot, a Géczy mester-
kedését, s alattomossagat, hogy tartotta vissza minden 1épéstdl, s hogy idegenitette el tdle a
portat. Meg is akarta 6t Oletni, s csak nagy nehezen tudott megmenekiilni.

A fejedelem hatartalanul dith6dott volt.

Szebenben csak annyi sereget hagyott Kékoni alatt, amit okvetlen ott kellett hagynia, mert
ugyancsak vigyazni kellett, hogy a szaszok itt is vérszemet ne kapjanak: a tobbit vitte Brasso
ala. A székelyekre parancsot kiildott, hogy kaszat, csépet azonnal otthagyjanak s gyiiljenek
mind a varos ald, de ez még mind nehezen s kevéssé hasznalhatd sereg volt, a hajduk hianyoz-
tak neki nagyon, ezért nem szégyellte, még egyszer levelet kiildott Nagy Andrasnak: ha meg
nem hajol s be nem jon, minden haragjaval s bosszujaval fenyegetve; ellenben ha megjé, minden
jutalmat s kitiintetést felajanlva.

O maga augusztus huszadikan érkezett néhany szaz fonyi sereggel Hermany al, amely mar egy
izben meghodolt, de aztan szép szot advan, megtréfalta s elpartola.

A kastélyt 6rz6 porkolabokat felszolitotta a var atadasara.
Ezek rogton Brassora kiildtek segitségért.

Weiss Mihaly onkéntes vallalkozokat szolitott, s annyian jelentkeztek, hogy felét sem lehetett
elbocsatani. Vezériikknek a cseh Janost, a festot tette, aki a hadi tudomanyokban jartas volt, s
az agyukat is tudta kezelni.

Bathory az engedelmesség megtagadasan felbdsziilt, s bar egy orai idéveszteség nélkiil akart
Brasso ala menni, kitért, hogy trombitaszoval bevegye a nyomorult varjufészket.

Hérom napig volt falai alatt, s két izben is felszolitotta a kastélyt, hogy adja meg magat, de
azok gunyolodtak a falakrol.

Két agyuja volt, két régi agyu, ezzel 16vette a falakat, de naponta hisz-huszonot 16vésnél
tobbet nem tudtak csinalni. Hanem a falak még ennyi agyu ellen is gyengék voltak, s mikor
akkora rés latszott, hogy az emberekbe bizalom tdmadhatott az ostromban, rohamot
parancsolt.

A székelyfoldiek azonban még nem érkeztek meg, csak a brassai seregbdl idegyiilt székely
csapat volt jelen, ez pedig €hes volt, faradt, mert nem volt a szegény Barcasagon még fii sem,
nem ennivalo.

Azért nekimentek a kastélynak a fejedelem kedvéért; mikor valamelyik megallt s nézte, hogy is
kell felméaszni, a masik gobé oldalba bokte: ,Ne gondolkozz olyan nagyon komé, mer
megbolondulsz!”
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Ahogy a réshez értek, a cseh frissen siitott kenyereket dobaltatott kozéjiik. Mohon nekiestek s
falni kezdték a cipokat, de azokba rakétak voltak s ezek nagy mesterséggel tigy csinalva, hogy
csak akkor pattantak el, mikor megtorték a kenyeret, sok szegény székely legény flibe harapott
e cseltdl, s a tobbi visszafordult, nem akarta fogat torni a pukkands kenyérben.

Huszonharmadikéan gyaldzattal kellett tovabb menni, azzal kellett megelégednie, hogy Prazsmar
magatol befogadta a hadakat, gyenge volt, s nem mert ellentallni.

Diihongott: ahol csak hozzanyul, mindeniitt akadaly. Hianyzott benne a nyugalom s a
higgadtsag: még mindig azt hitte, valamit elképzelni, az mar végre is van hajtva.

Bosszusagaban leiilt megint a boros kupahoz, s alvezérire parancsolt rd, hogy sorra menjenek a
varos kortli helységeken.

Ezek aztan, ami még nem volt tonkre dulva, elpusztitottak, s egy hét milva Brassé egymaga
allott, még Torcsvarat is bevette Gyerofty, s ezzel elvagta Brassot Oldhorszag feldl is.

A brassaiak megijedtek, de mikor legnagyobb volt a veszedelem, megjott a Géczy postdja,
hogy immar Tergovistyén van a gyOzhetetlen csaszar kajmekamjaval, s hoztak a nagy fermant,
amely megfenyegeti mindazokat, akik a szultdn akaratanak ellent szegiilnek, hogy: ,ha
tobbszor ellenlink partot iittek, nyugodjatok meg abban, hogy magatokat kicsinytél fogva
nagyig fegyverre hanyatlak, orszdgotokat porra tétetem, s akik utanatok megmaradnak,
atkoznak benneteket a vilag végéig.”

A fejedelem latva Brasso hatalmas falait, s hallva a kozeledo torokséget, elkeseredett haraggal
ujra Prépostvarira bizta a fovezérséget, s kevés dicsOséggel visszament Szebenbe.

Ott Imreffy két levéllel varta. Az egyik Bethlen hozzija irott levele volt. Ordmmel olvasta,
hogy kész bejoni, de csak ha az orszaggyiilést Fejérvarra rendeli a fejedelem. ,,Nagy raciok
inditanak erre, felséges uram.”

- Mit akar ez Fejérvaraval?

- Tagosabb, felséges uram... Egér nem szereti a fogdt s roka is a tyukketrecet, de nem a
farkasvermet...

A fejedelem csudalkozva nézett rd. Akkor Imreffy odaadta a masik levelet. Az is Bethlen
sajatkezli hosszl fliszalas irasa volt, melyet véletlen elfogott, az a levél, amit Kamuthyhoz s a
sz€kelyekhez irt a Fokapitany, amelyben elokésziti azt az id6t, hogy 6 maga lesz a fejedelem...

Bathory a masig végletbe zuhant.
- Ez am a falat - kialtotta -, hat s mar mind az egész vilag fejedelem lesz Erdélyben!

Torbe csalni, itt nincs mas tennivald, térbe kell Bethlent csalni, s végezni vele, ez a veszedel-
mes ellenség, nem Géczy.

Elhataroztak, hogy a gytilést Bethlen kivansaga szerint atteszik Fejérvarra, s a meghivolevelet
alairattak az egész gytliléssel, amelyben Bethlent meginvitaltak.

Egy hét mulva mar meg is nyilt Gyulafejérvaran az orszaggytlés, amelyen Imreffy volt a
praeses.

Ezen a gylilésen targyaltak le Géczynek és a brassaiaknak rendkiviili €s szornyti hazaarulasat.

Megjelentek a brassaiak kovetei is, hogy atadjak a varos feleletét.
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Ovatos harc volt ez Géczy és a fejedelem kozt, mert ha Géczy a markaban volt a fejedelemnek,
aki a gytiléssel a legnagyobb felhaborodéssal itéltette halalra s notaztatta meg az orszagja-
vesztett csavargo infamist: de Géczy is megfenyegette a fejedelmet, hogy leleplezi Bécsben a
torok portanak tett hazaellenes ajanlatat.

A fejedelem a torok ellen most mar végképp eldiihodott, soha, soha, soha tobbet, eskiidozott,
a torokkel szoba nem all s egyiitt nem dolgozik. E hitetlen kutyanak csalasa, utalatos tette
feledésbe nem megy, s most mind csak azon torte a fejét, hogy lehet megtromfolnia.

Nincs mas mod, csak a Bathory Zsigmondé, aki szerzodést kotott az ausztriai udvarral, és az
egész kereszténységgel a torok ellen fordult.

Hogy lehet ezzel az eskiivel, hittel nem tor6dé néppel baratsdgban maradni? hogy lehet a
keresztyénnek a pogannyal egy kovet fjni.

Lelke mar megint atcsapott egy mas szarnyalasba, s ugy érezte, neki csak ki kell nyujtania
kezét, s a bécsi udvar mohon kap rajta, hiszen ebben a kézben kard van, amely villama lesz a
poganynak...

Soha igy nem tombolt még, 6rjongott, tajtékzott, s alig varta a napot, hogy visszaiithessen.

Géczy, hogy Géczy banik igy el vele!... az 6 Géczyje: ez a fickd, akit 6 szedett ki a porbdl,
piszokbol, akinek senkije, semmije ebben az orszagban nincs, akit senki ebben az orszagban
nem tart, csak az 6 kedvezése... Hogy egy Géczy mer fejedelemségre aspiralni egy Bathoryval
szemben. S hogy a tordk oly egyiigyli, felteszik, hogy a verebet a sas helyébe teheti: ez
csakugyan mer6 rohadt és eszeveszett porta mar, s ennek itt van mar a végitélete, itt az ideje,
hogy elpusztitsak a f6ldrol ezt az ostoba, felfuvalkodott s nyomorult fajzatot.

De minden olyan lassan megy, hiaba zajgatja s kergeti a dolgokat.

Végre elkésziilt a kovetség, hogy Kassara, Pozsonyba és Bécsbe menjen. Nagy ¢€s fényes
kovetség volt ez, amelynek mindjart a legelsd helyrdl embert kellett visszabocsatania: mert a
fejedelem megoriilt a tiirelmetlenségtdl, hogy az egész hossza utat végire varja.

A kovetség elmenetele utan jott meg Bethlen Gébor.

Bethlent a csaladi csapas, két gyermekének eltemetése megdrdlte: napokig szoérakozott s
kozonyos volt, nem lehetett belevonni a dolgokba.

Csudalkozva hallotta a hireket, s nem tudott felettiik itéletet formalni, minden percben massa
lettek azok, s kavargott €s zugott, mint a boszorkanytist fiistje...

Az egész napot lakasan toltotte, s azon gondolkodott, hogy kellene s hogy lehetne a felesége
kivansaga szerint ¢élni: visszavonulni a kozélettdl, s wvalahol csondes tuszkulanumban
meghuzddva, szantas-vetéssel s banattal tolteni hatralévo napjait.

Erezte, hogy koriilotte is valamely titok lappang, s nem torédott vele: este ha agyba lefekiidt,
egy pillantasig arra gondolt, hogy reggelt ér-e? eldvette a bibliat, s tovabbolvasta a zsido6
népnek rettenetes €s szornyliséges torténetét, amely megvigasztalta a vilag mai forganddsaga
fel6l: mar nyolcadikszor olvasta a bibliat, az egészet, sorra, elejétiil végig, s minden mondatban
Uj meg 1j erdt nyert s 1j meg 0j bizodalmat, hogy a mindenhat6 Isten utjai kiismerhetetlenek,
de bolcsek, s minden emberi elgondolasnal hatartalanul bolcsebbek: milyen hegyeken s
volgyeken vezeti at valasztott népét, s hogy elvezérli csatakon, bujdosasokon, fogsagokon s
boldogsagokon ¢és boldogtalansagokon keresztiil valami ismeretlen cél felé, mért akkor
beleavatkozni az Isten dolgaiba, mér torje, marja, szakitsa meg magat az ember, erején feliili
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tiillekedésekkel... S mi ez az €let is: ez az ¢€let, amely olyan, mint az arnyék, s az élet, ami ugy
elszarad, miként a fii, miel6tt aratnak...

Kis gyermekeit siratta, s a maga ¢életét annyiba sem vette, mint az elszallo fiistot...

Egyik napon varatlanul megérkezett Nagy Andras 6tszaz hajdaval.

A fejedelem még egyszer erdt vett magan, hogy kezet fogjon vele, asztalahoz iiltette, s harom
napig ittak, mintha verseny volna koztiik, ki birja tovabb. Harmadnapon csiinyan osszevesztek,
a fejedelem mindig oldalan fiiggd kardjahoz kapott, s leszurta a vénembert. Mire az észrevette
volna, mar darabokra volt vagdalva.

A hajdik meg akartak ostromolni a fejedelmi hazat, de Imreffy a harom nap alatt részben
eltavolitotta, részben megfélemlitette Sket. Uj vezért nevezett ki nekik a fejedelem, s mert
ugyis gyulolték az Oreget, mint minden vén zsarnokot, nem lett nagyobb baj a dologbol,
elmentek a hajduk Brasso ala. Fekete Péter, az j hajdageneralis nem sirt Nagy Andras utan.

Aznap a fejedelem megizente Bethlennek, hogy nala akar vacsorazni.

Bethlen nyugalommal vette a rendeletet s mindent megcsinalt, hogy illon fogadhassa a
fejedelmet: mar nem tudta, nem arra késziil-e, hogy 6t sajat hazaban ledlje...

Miobta itt volt, Bethlen semmit sem tett a fejedelem javara, mert ez nem mert téle tanacsot
kérni. Midta els6 ijedségében visszakonyordgte a Fokapitanyt, azdta nagyot fordult érzése a
torokkel szemben: mar neki Bethlen voltaképp csak arra kellett, hogy tusz legyen: hogy a
torok tudja, hogy udvaraban van Bethlen, s ha itt van, addig biztos, hogy ellene mit sem tesz.
De ismerve a Bethlen rendithetetlen torokpartisagat, mindennap rettegett att6l, ha Bethlen
tudomast vesz a kassai s a bécsi kovetség dolgarol, nyilt modon ellene szegiil.

Kereste hat a nyelvét a szomori embernek, akir6l messze lesirt emberi banata, amely miatt
csiiggedten jar, s mindennel szemben kdzonyos.

A vacsoran jelen voltak Imreffy, Torok Kata, aki a napokban megérkezett alvinci udvarhazaba
s Ujra apolni s civodni kezdett a fejedelem kortil, aki mar odaig volt, hogy alig j6zanodott ki
egy-egy oOrara, ujra agynak esett, a vacsoran nem is volt semmi rend, a fejedelem mar nem
evett, nem tudott ételt magaba venni s minduntalan kidiilt. Sokat epéskedett, tréfalt, kiilondsen
nagy szeretettel mondott mindenkirdl rosszakat, kiilonben kedves volt €s szeszélyes, mint egy
nagy gyerek.

Ha egy félorat aludt, elnytlva, akkor megint felkelt, s hallgatta a zsivajt, amely szokasos boros
tarsasag vidamsaga volt.

Ejfél felé igy szolt:

- Bort... de veres bort...

Bethlen felé nézett s nevetett.

A poharnok jelentette, hogy nincs vords bor.

Diihbe jott:

- Tanacslom, hogy legyen, mert ha veres bort nem adtok, véretekkel mosatom fel a pallot.

Mindnyajan elhallgattak: rettenetes volt mar, hogy a fejedelem minden tartalék nélkiil 6lesse az
embereket.
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Torok Kata a fejedelmet dlelgetni kezdte, s mizseralni, szineskedni neki:

- Majd én hozok, hozok a nagy fejedelemnek - mondta -, amilyen bort akar a fejedelem, olyat
adok - s csokolni kezdte, s visszavonta magaval a divanyra.

De a fejedelem mintha fokonként menne a fejébe a diih, gyanakodo, alattomos pillantassal
fogadta a tekintetét, halalosan ittas volt:

- Arulék vagytok mind! Mind arulok vattok! Aruld ebek!...

- En is? Ugyan kinek arulom el Nagysagodat - hizelgett Torok Kata -, bizony hogy két garason
eladom a brassai piacon, csak sokat beszéljen.

- Mar senkibe se bizok: mind kutyadk vagytok - itt a levél: itt hordom a levelet két hete keblem-
ben: nézzétek meg, ki az én Bethlen Gaborom!

Bethlen felismerte a levelet.
Elsapadt s nem szo6lott.
A fejedelem tajtékozva kialtotta:

- Arulé kutyak vagytok mind: csak ez az egy van még, akiben nem csalodtam! - s Imreffyt
félkarral megolelte.

Bethlen hallgatott, szomoruan nézte a fiatalembert, aki athaté nyugodt pillantasatol még jobban
felindult, s felallt, magat hanyta-vetette s kardjat zorgette.

Kapi Andras és Rhédey Pal megolelték a fejedelmet, s Torok Kata Bethlent kituszkolta...

A fejedelem ujra ivott, s ahogy Bethlen a szobabol kiment, megint elijedt, mar azt hitte,
Bethlen a hajdukhoz futott, s jonnek ra, hajat kezdte tépni, s kovetelte, hogy hozzak vissza az
0 j6 testvérét.

Bethlen nemsokéra visszajott, a fejedelem biinbandan szoritotta meg a kezét, s tigy tett, mintha
semmi sem tortént volna.

Késobb arrdl beszéltek, hogy ki milyen jovot kivan maganak, s Bethlen megjegyezte, hogy
legjobban szeretne vilagtdl elvonulni s remete lenni... Fent a hegyek kozt egy kis birtokot s
gazdalkodni...

A fejedelem nagy szemekkel hallgatta.

- Cincinnatus azért ment el szantani - mondta -, mert csak a legnagyobb dicsdséget birta el: ha
ez nem volt, inkabb a legaljasabb parasztsagot.

Bethlen lehajtotta fejét: lelkében igazat adott a fejedelemnek, akinek mindenkor elismerte
szellemi felsobbségét, vagy inkabb mindenkor meglepte s 0j vilagitasba helyezte eldtte a
dolgokat a Bathory gondolata; 6 a meglevd dolgokrol tudott helyes és bolcs képet adni
maganak, Bathory a jovorol... Neki haditervei erdsek és készek voltak, s az orszag allapotat, a
partok helyzetét pontosan érezte, sot a tavoli orszagokrol is legtisztabb képeket tudta
felallitani, amelyeket aztan a bekovetkezett események sorra igazoltak; a fejedelem azonban a
jOvObe vetette nagy lobogod tekintetét, a mindaz, amit képzeldereje folvetett, rendkiviili s
nagyaranyu volt.

Bethlen sajnalattal latta, de mindig mint masodik ember allott Bathory mellett: ennek ragyogo
fantaziajatol 6 is kigyult, s szive mély fajdalommal érezte, hogy milyen kar, hogy ez az ember
sohasem fogja egyetlen koncepcidjat sem végrehajtani.
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O nem tud tévedni: ez nem tud nem tévedni. De ez a sajat biztossagéban valdo meggy6z6dés
szegényesnek s masodrendiinek tlint fel elOtte; a sajat jozansaganak terhét szivesen odaadta
volna a repiild szédiiletnek ama mamoros pillanataiért, amelyekben Bathory folibe emelkedett
az ¢letnek.

Bethlen, szegény, becsiiletességében ezt nem is titkolta, s hogy a fejedelmet kibékitse, most
meg is akarta mondani:

- Nagysagos uram - szolott a maga higgadt s meg nem indult hangjan -, Nagysagod engem
ellenségének néz, de én istennel mondom, hogy sok-sok fejedelem sok-sok év alatt nem fog
annyi s oly nagy dolgokat mivelni, mint amit Nagysagod cselekedett.

A tarsasag csodalkozva hallgatta ezt a beszédet, mert ha volt valaha fejedelem, akinek egy-egy
pillanatban holtpontra jutott az ¢lete, mindnyajan érezték, hogy Bathory Gabor ma ott volt.

- Nagysagod volt az elsd, aki a kis Erdélyorszagot oly nagy auktoritassa tette magaban, hogyha
ezt az orszag megérthetné, ebbdl sok szaz esztendeig boldogan ¢élhetne... Egyetlen nagy ember
volt eddig a tronuson, nagysagod Ose, Bathory Istvan... De O, mihelyt lehetett, a kis Erdélyt
itthagyta, s elment lengyelek kiralyanak. O Erdélyt legjobban lealdzta, mert semmit sem
tulajdonitott neki, hanem annyiva tette, mint egy provinciat, amely magaban meg sem allhat...
Ellenben Bathory Gabor Erdélyt a magyarsag székhelyévé tette, és a laba ald hajtotta koriilotte
levo orszagokat: mint egy varat mutatta meg, és ennek a tartomanyai lettek az 6 szemében az
egész Magyarorszag odakinn, Olahorszadg, Moldva és Lengyelorszag... Ha elgondolom, hogy
ezt meg is cselekszi nagysagod, akkor ez az Erdély ezekkel a tartomanyokkal éppen olyan
kemény s sziklavar és olyan jol fundalt birodalom, mint akarmelyik Europaban. Sem Ausztria,
sem Italia, vagy Franciaorszadg sem kiilonb.

A fejedelem fejét mellére ejtette, s hallgatta régi hdsi Almainak taglalasat.

- Még ez meg nem torténhetett: de maga a gondolata kiemeli Erdélyt abbol a szomoru szegény
allapotbol, amiben eddig volt... Ehhez képest a Bocskai uram bécsi békéje is kicsiség... Bocskai
nagy ember volt, de a régi szlik kogitacioval és csekély opinioval gondolkodott, ahogy a régi
Erdélybol semmi mast nem tudott volna csindlni, csak egy sarokkovét a magyar szétdarabolt
nemzetnek... A Bathory Gabor gondolatja méltd ra, hogy életek €s haldlok erejével nagyra
ndjon s egyik generacid a masik utan religiojava tegye annak a megvalositasat.

Bathory megszolalt:
- Volt néha egy s mas, ami sziviinket megdobogtatta, Fékapitany uram.

- Volt, nagysagos uram... Ha felgondolom s fontra teszem csak azt, hogy Bathory Gabor volt
az elso fejedelem erdélyi foldon, aki észrevette, hogy a szegény nép nyomorusagban van, és ez
nem jol vagyon... Hogy az uri és fouri hatalom birtokosaival szembeallitotta a pori jobbagy-
sagot, akkor mar megint egy roppant cselekedetre tekintek... Amilyen konnyl volt egyre tobb
¢€s tobb hatalmat adni azoknak, akiknek maris sok hatalmuk volt - olyan 1élegzetmegallité a jog
nélkiili népnek folemelése... A kevés hatalmas szétdarabolja a birodalmat: a sokasag hatalma
eggy¢ kovacsolja.

Bathory szomjasan itta a beszédet, amit senki mastol meg nem kaphatott. Akik koriilotte
lebzseltek, dicsérték arcanak szépségét, termetének dalisagat, de gondolatait meg nem értették.

- Még ha azt az itéletét nézem Nagysagodnak, ahogy a szasz nemzet ellen sikra széllott: az is
nagy gondolat... Az a birodalom, amit Bdhtory Gabor almodott meg: belsd ellenségek mellett
fel nem sziilethetik... Kell, hogy az egész nép egy és egészséges legyen - amit én nem tartok
lehetetlennek, hiszen minden ember egyformdn egy isten teremtménye, akar magyar, akar
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szasz, akar olah legyen... és akar kalvinista, akar lutheranus, akar papista... Akik tehat ezt az
egységet €s testvériséget kiharcoljak, azok az Istennek az angyalai e f6ldon.

A fejedelem szivta a szavak boldogsagat: most O is szerette ezt az embert, akihez hasonldéan
senki soha 6t meg nem értette.

- Angyaliakra majd még 6rdogiek is jonnek - mormogta azért, szokott gunyos uszitasaval.
Bethlen hallgatott. Mar tudta, mire céloz a fejedelem.

- Nagysagos fejedelem - mondta végtelen komolysaggal -, nem tudom igaz-e, avagy nem... De
ha az a gondolat feltamadott, hogy a torokot a magyarsag tigy tdmadhatja meg legveszélye-
sebben, ha az egész magyar nemzet a torok birodalom testébe van bedgyazva... ez is olyan
oriasi elgondolas, hogy ez senki mastdl ki nem telhetett, csak az egy Bathory Gabortol.

- Ugyanugye?

- Ha elgondolom, hogy amig a magyarsag harom darabba van vagva, addig nekiink legfobb
gondunk s munkank az, hogy egymassal harcoljunk... akkor nagyon szerencsés lehet az idea,
hogy legyen egyiitt s egyforma bajban és felelosségben, perikulumban €s reménységben az
egész magyar nemzet... A torok birodalom ma olyan, mintha felpuffadott volna: lehetséges,
hogy Jonas a cethalat beliilr6l inkabb meg tudja 6lni, mintha kintrdl a partrol nézi és retteg
tdle...

Bathory tagra nyilt szemmel nézett Bethlenre: vajon mennyit tud ez a pozsonyi kovetségrol?

- Azonban Nagysagod: amilyen nagy elgondolasban, olyan nagy hatalom is kellene a végre-
hajtasra: gy gondolom, Bathory Gabor csak azon a modon tudné végrehajtani tervét s gondo-
latait, amely modon azokat megteremti: tdmad benne a nagy idea isteni mod, isten: /égyen
szavaval. Igy kellene jonni a végrehajtasnak is: légyen s megtorténjék...

Bathory kinosan értette, hogy ¢ semmit sem tudott végrehajtani s mar latta, hogy soha
kiegyenlitédni kettejiik kozt a tdvolsag nem fog: a tliz s a viz tavolsaga ez, egyik a masikat el
kell pusztitsa.

Lehunyt szemmel, eltorzult arccal hallgatta tovabb Bethlent, aki a gondolatokat végiggondoldk
kegyetlenségével folytatta:

- A Nagysagod akaratja mind lehet6ség, semmi lehetetlenség abban nincsen: csupan a szivos €s
nehéz munka kell hozza, amely lassan, csondesen, mint az arviz, nyomrol nyomra végigvigye...

Maga is meghdkkent s elhallgatott. Még ennyire dicsditéssel nem hodolt, s ennyire keményen
nem tamadott Bathoryra, mint most; de ma til van a gydonge emberi korlatokon, amelyek a
lelkek ko6z¢ a szolgai tavolsagot vetik; ma emberi létének mély volgyében gyermekei sirja folott
tal van a félelmen s ambicion: konyortelen keresi az igazsagot, s a késo ¢éjjeli 6ran csupan
hangosan gondolkozik. Es mégis megijedt, mert a fejedelem szemébe nézett, s abban Gjra
felgytlni latta azt az oriilt langot, amely mar szeme lattara annyi életet megemésztett.

- Széval, az okossag hibadzik beldliink - mondta Bathory gdégodsen. - Az bizony igen,
Fokapitany uram; de ha ez nem hibadzanék, akkor mink nem Bathoryak volnank, hanem
Bethlenek, s akkor a cimeriinkben nem sarkanyfogak volnanak, hanem koppasztott ludak...

Bethlen elhalvanyodott.
Ez a vég kezdete?...

Mindenki ijedten hallotta a durva tréfat: a Bethlenek cimerében két hattyu van egymassal
szembe fordulva, s nyillal atldve torkukon: ez a két koppasztott lud!...

255



- No de késé van, okos emberek ilyenkor mar agyban hevernek, hogy erejiik legyen a holnapi
okossagra - szolt nyersen a fejedelem, s felallt az asztaltol.

Hiaba tartdztattak, nem maradt tovabb, mindenki remegve gondolt arra, nincsen-¢ a fejedelem
kiséré hajduinak kiadva a parancs a Bethlen letartoztatasara, vagy még rosszabbra odakinn, s a
férfiak kardjukat szoritottak.

De nem volt semmi. Mikor a fejedelem a 1épcsOkon lefelé ment, oldalan a hazigazdaval, aki
hajadonfével Iépkedett bal oldalan: hirtelen a nagy mozgastol, rengéstdl a sok ember Iéptének
sulyatol-e, a Iépcso tetejérdl leesett egy ko s a fejedelem mellett zuhant le.

Mindenkiben meghilt a vér.

A fejedelem halottsapadt lett, s darabig nem jott szohoz, csak nézte soka a kovet labanal,
kardjanak markolatat gorcsosen ragadva. Végre megszolalt:

- Ez nem volt elég bolesen: Fékapitany uram. Ugy gondolom: mellé esett...
Bethlen erésen, komolyan mondta:

- Isten latja lelkemet, nagysagos uram: ezt nem szabad nagysagodnak felronia...
A fejedelem gunyosan mosolygott:

- Csak szemben, Fokapitany uram! csak szemben!

Nem fogott vele kezet, elment.

Bethlen a kapukat eltorlaszoltatta, s minden cselédséget, fegyveresit labra allitotta, s amit
lehetett, megtett arra, hogy ostrom ellen védhesse magat.

Az ¢éjszaka orai kinosan teltek el, amint hajnalodott, 16ra iilt s Osszes kisérdivel kiindult a
varosbol.

Csak akkor hallotta, hogy Bathory nem toltotte az ¢€jszakat a varosban, nem mert bent
maradni, félt, Alvincre futott még az éjjel, s ott halt Torok Katalinnal.

Atment 6 is a Maroson s Borbereknél, Alvinccal szemben 6vatosan iigetett el hajnalban, s
l6haléalaban sietett még egyszer Dévanak.
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Mikor feleségéhez jutott, faradtan, torddotten, szorongd lélekkel, mintha egy egész vilag
minden banata rajtuk lett volna: az asszony rogton latta, érezte, hogy mindennek vége... hogy
egész ¢letiik szedett szO0loag... Fonnyado levelekkel, az életkedv hervadt lombjaval lebbent az
ura felé, hogy annak még mélyebb s még fajdalmasabb sorsat enyhitse.

- Vége? - mondta s megcsokolta a szomorti embert.

Ez sz6 nélkiil hajtotta fejét, faradt, nagy fejét az asszony vallara, s az simogatni kezdte, mint
egy kis gyermeket.

- Jojjon kegyelmed, uram, édes uram - mondta csondesen, s a szeme tele lett konnyel -, egyiitt
viseljiik ezt is, ha a joisten adta...

A férfi forron karolta, mert érezte, e szoval immar magara vette minden gondjat s banatat,
holott eddig mind csak tiltakozott elleniik: tiltakozott szegény, s viselte, hordta, eddig is.

Magahoz olelte, belsé forrosaggal s halaval: ime most ¢ fordul, 6 folyamodik az asszonyhoz
eroért s ujulasért: a gyermekvesztette szegény gyonge teremtéshez, aki nem nyerhet elég
vigaszt €s lelki segitséget: az asszonyi lélek minden sziklanal erésebb: nincs a bajoknak s
nyomorusagoknak felhdje, amelyet el ne viselne.

Fol, fol a varba. Minden percen varta az iildozoket, lent az udvarhdzban meg nem nyughatott,
csak font, mikor a var diiborgd kapujan beldl kiszallottak a konnyl szekérbol.

A hiivos szobaban Bethlen beleroskadt egy sarokba, az asszony fesziilten nézett ra, varta a
szot, s hogy az ura nem szolt: zokogasban tort ki:

- Az 6rilt, az Oriilt: hat van ember, aki 6t rajtad kiviil tartsa.
- Oletni akar...
- Oh az atkozott, az atkozott: ez kell Erdélynek.

- Kiizd - mondta Bethlen -, kiiszkodik... egy este kétszer tamadott ram, s mindjart
visszafordult...

- Nem mer: hiszen ha elveszed karodat, meghalt; lezuhan a fekete semmibe: hogy eddig is birta
igazi ember mellette! Hat mit tett a feleségével, mért nem kell neki Palotsay Anna? Kell neki
tisztességes Iélek? neki csak az oly cafatok kellenek, aki el6tt paradézhat; hogy ne szégyellje
magat, még nagyobb biindsoket keres, mar csak utszéli csavargok s orgyilkos latrok maradnak
meg koriilotte, akik azelott az erdoket €s pusztakat laktak: de igy kell, igy kell Erdélynek!

- Igen - sohajtott Bethlen -, éjjel-nappal iszik, vendégeskedik, paraznalkodik.

Elmondta az esti jelenetet, a vacsorat, hogy ujra a vorésborkomédia volt, hogy a Kamuthynak
irott levél hozza jutott...

- Odaadta neki, toled kicsalta, neki odaadta...

Bethlen az emberre gondolt, Kamuthyra, a széles nagy fogai felvillantak eldtte, ahogy nevet, s
kurjogat: nem romai jellem, székely gob¢, de a fejedelmet mar elhagyta, egész szivvel elfordult
téle, meg is van az oka: felesége... a leendé gyerek... s nem nyert semmit a fejedelmen; mit
kapott téle? A Weiss Mihaly meggyesi birtokat, amiket ez maga pénzén vasarolt, ez az egész
egyaltalan, egy Prépostvarit emelt elibe, ezt a poffedt, szeplés durva embert: ehhez képest
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Kamuthy egy kedves, derék kolyok... Nem, az semmiképpen nem lehet: azt a levelet csak
Imreffy szerezte meg... Imreffy bizonnyal észrevette a Kamuthy lovaszat, hogy az Dévaban
jart, ralesett, elfogatta, talan meg is dlette, vagy bortonben van, vagy megvesztegette...

A legkisebb részleteket is meghanytak-vetették; Bethlen sem szokott besz€lni a sajat dolgairdl,
de a feleségével tigy beszélt, mintha hangosan gondolkodnék; &sszebujtak, mint a viharban a
két arva madar a gyenge fészek fenekén, pityegtek, suttogtak, a fejilk majd szétszakadt a
faradtsagtol.

Estére feljott Bethlen Istvan a gazdasagbol. Istvan a temetésre jott le, €s itt maradt egy idore,
hogy batyja helyett gazdalkodjon. Titkos célja is volt, sohase 1évén pénze, Gabortol szeretett
volna ezer forintot kapni, de Zsuzsanna miatt nem tudta, hogy lehetne. Annal szorgalmasabb
volt a gazdasagban, most is a cséplésnél volt, csak az udvarban hallotta, hogy a batyja megjott,
s rohanva rohant fel a varba.

Bethlen faradtan iilve maradt, s félkarral magéhoz 6lelte az 6eesét, masik térdén a felesége {ilt:

- Ti vagytok nekem az én kedveseim - mondta -, senki mas, senki mas a foldon, csak a
mennybeéli joisten az égben, felettiink.

Bethlennét is elfutotta a szeretet, s most 6 is megolelte Istvant, s megcsokolta annak izzadt
arcat:

- Latod - mondta -, latod... - s nem tudott egyebet mondani.

Istvan el volt lagyulva s szintén sirt.

- Harom arvék - mondta az asszony.

Bethlen el6tt folvillant gyermekkora, annak a szenvedései, az arvasag keserti kenyere.

- Emlékszel-é Istvan - mondta -, mikor tizenharom éves voltam... te csak hét... mikor
batyaméknal lattam, hogy nem lesz beldliink semmi, csak béres az udvarban, semmit nem
tanultunk, se ruhank, se csizmank, se tudomanyunk, igazi arva modra neveltek, s birtokunkbdl
is kiforgattak, irtam egyszer aztan Puky Istvan batyamnak Borsodba, hogy édesanyamra valo
szeretetbiil j6jjon értiink s vigyen el, mert mink nem tudunk megmaradni abba a gyalazatos
tudatlansagba, mert mi itt semmit se tanulunk és semmit se tudtunk, batyank se oskolaba nem
ad, se rendes vitézi életre nem nevel, oldh cseléd lesz igy beldliink... Akkor voltam ilyen
allapotban mint ma: se kint, se bent, de bennem volt a nagy torekvés a joral... Vot ennivalo,
innyavald, nem mondhatom, nem sajnaltak t6liink, de mit ér, vad parasztnak hagytak. Igy
keriiltem osztdn magam erejébiil, szomszédok, atydm volt baratihoz valo titkos rimankodasok
utan aprodnak a fejedelmi udvarba... Ott is, mit tanultam, csak amit éccaka lopton loptam,
gyertya mellett, semmi jo oskola, egy mesterem volt, az Isten megaldja halé poraiban szegény
Kolosvary uramat, a fejedelem oskolamesterét, akitiil egy kis latint tanulhattam, Cicero nevét:
ajj, s verekedni az életért... nemcsak a magaméért, harmonkért és a tobbiekért, szdzakért,
ezrekért, az egész orszagért. Mar tizenhat esztendds koromban Bathory Zsigmond fejedelem
mellett, az olah haboruba nekem kellett a vezetést egy izben felvenni, s nem veszett oda csak
egy ember a csapatbul; az is azért, mert ostoba volt, s Onfejii... Nem sok vér szarad a nevemen,
pedig szinte soha csatat el nem keriilhettem, mindig jelen kellett lennem, ha valaha volt, s
milyen csatak, hadak, haborusagok, istenem...

Nem birt iilni, felallott, levegot kellett szednie, s nagy tagjait megnyujtoztatni.

A sziv elaradott rajta, nem birt magaval.
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- Mar huaszesztendés koromba bujdosoba kellett nekem menni a nagy nehéz vilagba, torokok
foldjére, menekiilni az ittvald nagy setét oldoklések eldl... Ha meg kellett halnom, mért nem
akkor talalt meg a kés... mér kellett hidban ez idket érni... Ha most is csak ott vagyok, ahol
akkor...

Istvan konokul buffogta:
- Mar akkor fejedelemmé valasztottak kegyelmedet.

Bethlen elott feltiint a temesvari bujdosok kis tabora: 6 volt a legifjabb, s mikor Székely Mozes
is elesett, s iires volt Erdély, csak az olah vajda uraskodott rajta: 6t valasztottdk meg a
bujdosok, el is vallalta von, de mindjart kiiitott az irigykedés... fiatal volt még nagyon, hidba...
Elkomolyodott:

- Azt jol tettem - mondta -, azt Istennel tettem, hogy el nem vallaltam: - s mosolygott - gyenge
volt még Bethlen Gabor a fejedelemségre; az orszag akkori megdult allapotjaban mit tehettem
volna: de kilattam, hogy kit kell fejedelemmé hoznunk; hoztam azt, aki mindnyajunkat
bujdosasba kergetett, aki levagatta szegény bolond Zsigmond fiatal kezével Bathory
Boldizsarékat, aki a németesnek feje volt Pragaban odaig a csaszar oldalanal: Bocskait...

Mosolygott, mint valami gyermekes boldog emléken:

- Volt egy jo fickd a kezem alatt, azéta elesett az is, szegény Gaspar... ez jO tordk volt, és
nagyon tigyes futd, csend fickd: ez Srménynek Sltozve elvitte levelemet Bocskaihoz... Eppen
jokor, mert azt meg akkor szoritotta legjobban Belgiojoso, mar ki volt tlizve a napja, hogy
notaba fogjak s konfiskaljak birtokait: s hogy a maga borén érezte a német halat, nagyon
elkeseredett szegény megromlott haza allapotjan: s elfogadta a voxot... Volt neki egy torok
joravald foglya, emir vot, a Bocskai emirje, az jott-ment aztan, s csindlta a traktat, azon a
szinen, hogy a tulajdon valtsagaba jar...

Bethlen nem szokott magardl beszélni s szinte rostellte, ha belemelegedett, de most ernyedt
volt, s lelke lazan harzott, mint sirds utan a gyermeki lélek, s mas kett0 ahitattal hallgatta s
szomjasan, Istvannak égett a szeme a biiszkeségtol, Zsuzsannanak csorgott a meghatottsaga a
szeretettdl, az 6 édes, kiizd6 szegény kis embere ifjisaga folott...

- S milyen igazam lett, milyen sz€p lett: milyen nagy fejedelem lett Bocskai uram...
Istvan morogva mondta:

- S mikor haldoklott, mésra testalta az orszagot...

Bethlen:

- Még nem volt itt az én idém...

- Mig élt, elvette téled Hunyadot...

Bethlen nem akart vitazni:

- Istvan fiam, vigyaztasd a fejérvari utat. Ha jelt vesznek észre Szaszvaros feldl, a lovak
nyergelve alljanak: nem hiszem, soka késsen a fejedelem lovasa, vagy konyorgést hoz, vagy
halalt.

Erre a széra megborzongtak s az asszony rémiilten siirgette a sdgort, menjen, menjen.
Istvan felcsapta slivegét s kiment.

Hogy ujra egylitt maradtak, s egyszerre megint rajuk szakadt a csond, a gyermekvesztett
csaladi szoba minden kriptanal kinosabb csendje...

259



- O én arvam - mondta Bethlen s keblére dlelte, forron szoritotta a feleségét, aki mély és ajult
zokogasba tort ki.

Reggelig semmi sem tortént, hajnalban azonban megjott a fejedelem lovasa. Csakugyan
konyorgést hozott, kéremést, hogy Isten a bizonysag, nem volt szabad rosszat gondolni: hisz
soha még igy testvérét nem szerette s mig ¢l, meg nem halalhatja, hogy egész életérdl oly
igazsagosan s bolcsen beszélt, s hogy ahhoz fogja alkalmaztatni magat, s im¢, a torok Brasso
alatt, és senkije sincs, s kéri, vallalja el a kovetséget Brassohoz, a torokhoz, megmondani, hogy
ki s mi az a hitvany aruldé Géczy... s hogy pénz nem Iévén a kincstarban, haromezer aranyban
inskribalja neki Szaszvarost s a szasz varosi uradalmait mind orokiil...

A levélre nagyon elgondolkoztak mind a harman.

Hunyad megyét a Maros keresztben szeli at, s a Maros mellett szlik, de gyonyori volgység. Ez
a volgy harom uradalomé: nyugaton a legszegényebb Illye, ez volt a Bethlen-csalad 6roksége,
amit még az dsapja kapott Matyas kirdlytol, az is Bethlen Gébor, az elsé akit nagynak hivnak a
csaladi kronikak, aki Magyarorszagrol jott be; budai parancsnok volt Matyas kiraly alatt; itt
épitett a masodik Bethlen Gabor is, akinek Kinizsi-lany volt a felesége, s a mohacsi csatdban
esett el; de azota a tobbiek kezén elpusztult, elromlott volt az uradalom, igyhogy az arvak mar
csaknem a kis romlott hazat is elvesztették. S isten segitségével neki sikeriilt jokarba hozni, a
felesége kezén hogy kiépiilt s felvirult ez a sz&ép rona hatar...

Masik uradalom a dévai varé. S ime ezt is megkapta, elébb Bocskaitol, most Bathorytol, s e
par év alatt, ez is mint egy boldog vilag virult fel, most mar felesége mellett folférfiasodott
Occse levén benne a gazda, mikor ¢ is hadakban nem jart: s igy ez is a szegény asszony tiindéri
kezében viragzott fel.

A volgységnek harmadik uradalma keleten a szaszvarosi, s ezt kindlja fel most haromezer
aranyért Bathory...

gy az egész varmegye boldog s termd sikja keziikre szallana: békés id6kben lehet-e szebb s
boldogabb jovo, mint itt gazdaskodni, a magyarsagnak ezen a draga utjan ur lenni s kivirittatni
az ¢lofakat, s paradicsomot szerezni a népeknek, kicsinyeknek s nagyoknak...

Mintha e pillanatban teljesedett volna be a gyerekkori alom: Bethlen mélyen megrendiilt s ez
sokszorosan athatott feleségére.

- Mit vél kegyelmed - mondta az asszony -, nem lehetne-¢ megvenni? s elmaradni a fejedelem
baratsagabul... Hisz itt ugy kiesiink az erdélyi udvartul, ha akarom k&zel, ha akarom sehol
nincs...

Bethlen feleségével s 6cesével kidllott a varbastyara s végignézett a volgyon keletre, nyugatra,
szivét szoritotta a boldogsag: ha ezt mind magaénak mondhassa: akkor nem volt draga semmi,
s nem volt sok a szenvedés és faradtsag s tlirelem... nem draga a jovo... apro falvak fekete
tetdi, virultak koriil a lombos erddk, s kanyargott a draga Maros eziistje; a két ember Ujra
Osszeborult: mire ez, ha nincs kiért, kinek... ha elmentek a kedves kis angyalok...

Bethlen egészen reménytelennek érezte az ¢€letet. Hat neki soha gyermeke nem lesz? Felesége
boldogtalan beteg lett az utols6 gyerek sziiletésekor, s a medicusok ezt megmondtak, hogy
tobb magzatot nem fog nyerni. Igy €lni akkor gyermekteleniil... Mire igy az ¢élet?

Tinddve, habozva, délre mégiscsak arra fordult, nincs értelme, hogy itthon eméssze magat,
hatha a hazanak segithet: feleségével Gsszerakatta a haromezer aranyat. Torok pénz volt ez,
amit megtarthatott, mert még nem volt sziikség ra, hogy hadra forditsa.

260



- Most jon a brassai csata! - mondta Bethlen Istvan - majd csak ranéz a joisten erre a szegény
orszagra, s csak ottmarad az eb fejedelme!

Elmosolyodtak, még maga Bethlen is, az 6ccse szép reményén, s az asszony azt mondta:

- En nem tudom, édes uram: ahogy maga jonak gondolja, nekem mindenképpen jo, csak maga,
maga legyen meg nekem...

Délig még kiment Istvannal koriilnézni a gazdasagban. Ott érte utol egy lovaslegény. Torok
Kata irt sebtiben, hogy az istenért valamiképp a fejedelemnek, barmit irna, ne higgyen, mert az
¢jjel mondta, ,,0ly koncot vetettem, belefal a kuvasz, s akkor fejét vétetem, hogy tobb baj ne
legyen vélle”...

Nem akarta feleségét ijeszteni, s nem szolott a levélrél, mikor bement ebédelni. Csak magaba
szorongatta a rémito hirt.

De alkonyatig ujabb harom lovaslegény is jott, Retteghy, Ger6fty, Kapy irtak, hogy el ne
hagyja magat fordittatni, mert a fejedelem megeskiidott halalara, s szaz haz jobbagyos birtokot
tlizott ki a fejére, alighanem a szaszvarosit.

Ez mindent eldontott.

Bethlen mintha megszabadult volna, felszabadult volna, visszakapta erélyét s batorsagat: itt
mar nem volt habozni val6:

- Szivem feleségem - mondta -, én csak azon kérlek: itt a varban maradj. Ezt a varat soha senki
bevenni nem fogja, plane ez a fattyu, aki még egy szasz kastéllyal sem bir meg minden
székelyivel. Istvan melletted marad, s most ebben a percben hozzafog minden élelmet,
karacsonyig elégségest felgyiijteni. Ejjel-nappal mind vizet hordjatok, s megtoltsétek a kutakat,
s amikor lehet, lentrdl igyatok: engem itt bevarhattok... En most megyek a temesvari paséhoz,
onnan bé a portara, s Isten minden segitségével lehet, hogy egy honap alatt, de az iinnepig
minden bizonnyal megjovok.

Maga elé rendelte a varkapitanyt, porkolabot s kioktatta 6ket, aztdn az egész cselédséget,
katonasagot, s feleskette asszonyuk hiiségére.

Mikor Bethlenné magaba maradt, 6sszeroskadt; mi lett beldle, a viddm, hatalmas asszonybol:
elveszett minden gyermeke, eltiint szeme eldl ura, semmije tobbé, csak a szive, a szerelem, a
remeny...

Mikor a fejedelem megtudta, hogy Bethlen megszokott s kiment az orszagbodl, 6rjongott a
diihtdl s kétségbeeséstol, az orszaggylilés mar eloszlott, s hogy megeldzze a Bethlen praktikait,
Brass6 ald indult, hogy a varost, torik-szakad, beledoglik, vagy nem, de mindendron
megvegye.
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[XTI]

Ko6zben megjottek a hajduk is, s az Imrefty erélye €s gyorsasadga, pontossaga az egész orszag
minden hadierejét még egyszer mozgdsitotta ebben az esztenddben.

Weyrauch David, kéhalmi kiralybiré meg is irta Brassoba idejében, hogy egyezkedjenek ki,
mert a fejedelem nagy hadikésziilodéseket tesz, s isten ne adja, hogy a szdszsag masodik
fovarosat is elveszitse.

Weiss Mihaly azt valaszolta ra: ,,Ha az egész orszag rank jon is, sebaj, van mivel megvendé-
gelniink, szallasok béven vannak a falakon kiviil, a fejedelmi konyha készen jon a lakomakra, s
bors hozz4 a mi 4gyuinkban van”...

A vérosban a hangulat harcias volt, s mindenki bizott, hogy most aztan végeznek, hiszen még
eddig nem is érte Oket semmi veszteség, s velilk a magyar nemesség egy része, velilk Géczy s a
porta kegyelme, s odaat hidnyzik Bethlen Gabor; kitdl féljenek? Imreffytdl, vagy a részeg
kandurtol?

Weyrauch David irt, hogy a fejedelem kész a kegyelemre.

- No, ami a fejedelem kegyelmét illeti, abban nemcsak én vagyok Tamas, hanem mind az egész
varos, s nem hisziink benne, mig itt nem lesz 6 maga koztiink, hogy kezilinket oldalaba
tehessiik... Ha pedig te azt akarod, hogy mindnydjan Davidok legyiink, kiildd be hozzank a
magyarsag Sauljat, s meglathatja, milyen vigan varjuk...

Vigabban is tudtak volna azért lenni Brasséban, s Weiss Mihdly irta is a levelet egyre-masra a
portara, hogy: ,,Nem hagyhatjuk s nem is hagyjuk magunkat megtréfalni, mint a szebeniek,
pedig Bathory Gébor ugyancsak hozza rank a hajdut, katonat, székelyt, s olik, vagjak,
pusztitjdk az hatalmas csaszar juhait, a portdnak nem kicsiny karara... Pedig neki is észbe
kellene venni, hogy Bathory Gabor nem a maga erejébdl lett erdélyi fejedelem, hanem a
gyOzhetetlen csaszar kegyelmébdl: ezért nem kellene neki a hatalmas csaszar juhait megnyuzni,
csak a gyapjat venni... Nem is féliink mi ettdl a hires fejedelemtol, aki még egy romlott kastélyt
se tudott soha megvenni, csak az hatalmas csaszar kontosihez tartjuk magunkat, s 6
hatalmassagatol varjuk az mi sorsunkat.”

Weiss azonban mar egyre tobbet gondolt csondes €jszakai 6rakban, mikor a varos szamadasait
rendezte, arra, hogy a torok csupan fermant adott Géczynek, s a hadsereg egyre késik. Néhany
nap mulva meg is jott futva Mehemed bég, azzal a hirrel, hogy a brassaiak miatt 6t a nagyvezér
csaknem megdlette: mert a brassaiak olyan lelkes izeneteket irtak, hogy a portdn mind azt
veélték, hogy az egész orszag alig varja a szultan 0j fejedelmét, s most még sereget is kivannak
hozza. Oneki kellett szegény fejének megszenvedni amiatt, hogy a ,bolondkiraly”, ahogy
Bathoryt a portan csufoljak, nem esett térdre s nem csokolta meg a Géczy kezébe adott
szultani irast.

Weiss fanyarul hallgatta a jo béget. No nem baj, mondta: a magunk erején is meglesziink, s

szallast és prebendat, ellatast rendelt a bégnek.

Géczy folyton a sarkaban volt s lelkesitette oket: Bathoryrol oly rosszakat beszélt, hogy ez
maga felért egy segédcsapattal, s a fogoly hajdukat felbérelte s megfogadta a varos szamara.
Ezekkel egy hajnalon ki is {itott, s a feketehalmi erdsségbe besétalt; a székely 6rség hajduknak,
magyaroknak nézte Oket, s beeresztették, 0k aztan az egész Orséget lekenyerezték: akik még
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ugy virradtak, hogy Bathorynak védték a bastyakat, délre mar Géczynek lesték az ellenséget:
egy sem akart fara kertilni.

A brassoiakat fellelkesitette ez a kis siker, s egyre-masra kitortek, egymassal versenyeztek, s
Géczy vezérlete alatt Torcsvart isten tudja hanyadszor elfoglaltak.

Csak azt sajnalta Weiss, hogy a régi fegyvertars, Radul nincs, hirek jottek rola, hogy
csaladjaval egyiitt Bécsben van, ahol minden vagyonat s hitelét elvesztette, leanyai varrassal
keresik kenyertiket.

Mehemed bég azonban vallalkozott rd, hogy az 0j vajdaval is megkoti a szovetséget, s kideriilt,
hogy Michne vajda éppolyan Radul, mind volt Serban: a véd- és dacszovetség egyszerre
nagyra emelte a brassaiak Onérzetét, s most aztan maga Weiss Mihdly rettegett attol, hogy
Bathory meggondolja, s nem jon ide helybe.

Géczy biztatta:
- Ha nem jon az ebellette, majd elmegyilink mi utana Kolozsvarig.
Weiss a fejét csovalta:

- Tudod-e, nagysagos fejedelem - mondta Géczynek -, mennyit adott ki a varos ez eszten-
dében?... Csak kovetségre kétezer forint, a katondk zsoldja négy honap alatt tizenkétezer
forint... A brassaiak se vajnak konyokig a tallérban...

Géczy nevetett:

- Tudod-e, bird - mondta -, hogy mikor odaat voltam, jottek a katondk a hopénzért, rendelte a
fejedelem, hogy fizessék meg nekik, mit mondott a kincstartd: azt, hogy: felséges uram, akit
monétanak hijnak, olyan valamink nincsen...

- Mégis visszautasitotta az én négyezerdtszaz talléromat - mondta gunyosan Weiss.
- Lehetetlen - csodalkozott Géczy.

- Okeme visszautasitotta - sohajtott a bird -, Imreffy uram azonban elvotte duflan...
Nevettek.

E napokban mar az egész varos lazba gyulladott.

Minden hazban s minden ajkon ének volt, zengett a dicséret, anyak gyermekekkel a karjukon
futkostak az utcan, s a brassai nagy templom szakadasig telve volt egész nap imadkozodval, s
harom pap felvaltva folyton prédikalt. Mintha nem hadba, hanem lakodalomba késziilnének, oly
nagy volt az 6réom.

Minden készen volt, zsoldosaik mar szinte ki¢lték a varost, s csupan becsiiletbol is jol kellett
dolgozniok, az oldh csapatok Torcsvaran voltak; volt ezernyolcszaz oldh, nyolcszaz magyar s
székely, kétszaz olah lovas, a tobbi gyalog és némi tordk, tatar, akik azonban csak rettegtetésre
valok voltak, s huszonkét deak kisérte a haromszaz szasz polgar kemény seregét.

Elhataroztak, hogy kimennek a Székelyfoldre, hogy azt fellazitsak, onnan Segesvarra, hogy a
tobbi szdsz nemzet népeit magukhoz vegyék, s onnan f6l Gyulafehérvarra, hogy ott Géczyt a
fejedelmi székbe iiltessék.

Szeptember tizennyolcadikan indult ki Brassobol a had, a nép zokogva s ujjongva kisérte a
kiilso falakig, s messzir6l kenddket lobogtattak utanuk.
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Egyenesen mentek a Székelyfold felé, s mikor a szekerek siman repiiltek az tton, a lovak oly
nyugodtan iigettek, a gyalogosok oly viddman énekeltek: akkor Weiss Mihdly folemelte szemét
az égre, s visszagondolt arra a szegény kis mesterlegényre, aki a nagy pestis utan gyalog ment
vissza azon az uton, amelyen atyja bejott, Csehorszag felé... Milyen vigan, kdnnyen s mily
egyediil gyalogolt az uttalan utakon, flityorészve s zsoltarokat énekelve a porban, s friss vizbe
aztatta kiégett, forr6 labat... Rendes kis arva legényke volt, irastudo s lelkes, aki jol kinyitotta a
szemét, s nem ijedt meg a maga arnyékatol: s most ime egy hadsereggel megy, 6 a vezér, egy
fejedelem is biiszkén nézhetne: ,,No te Weiss Mihaly - mondta magaban -, neked ugyan folvitte
az isten a dolgodat.”

Ma mar nem volt rossz kedve, mint tegnap, s mosolygott magaban, hogy a végrendeletét is
megirta: miért? a joisten sokkal nagyobb veszedelmektél mentette ki mar 6t: most ijedezzen,
mikor ennyi lelkes, bator, kardos, sisakos, agyus katona van mellette, alatta... Ej bizony nem,
akkor ha meg nem ijedt, midén a Sajé mellett egy vén hajdii megtamadta, hogy 6t, a vékony
szasz legénykét agyoniisse a megnyltt csizmajaért: most ijedni, mikor az 6vé Brasso varosa?

Biiszkeségében konnyes szemmel nézett vissza a draga Brassora, annyi munkajanak, 6romé-
nek, aggodalménak, reménységének tanyajara, ahol oly hiven, annyi ragaszkodassal, szeretettel
kapcsolodott hozza a nép, s nem volt a varosban egy gyermek sem, aki ne kialtotta volna az 6
nevét s ne nézett volna ra, mint egy istenre...

De mikor elmult a varos, a dombok kanyaroddin eltiint a var, s egyre messzebb értek, lassan
mély banat kezdett benne feltamadni: hova, hova e haromezer emberrel?... mintha kiindulndnak
a vilagboal...

Egy kis vizen kellett atlépnidk estére, ez a hatar Brasso foldje s Székelyorszag kozott; a hidat
épen talaltak rajta.

Géczy mondta, haljanak meg ezen a parton, de dneki kellett, neki ki kellett 1épni a szasz fold
hataribol, dneki a testében kellett éreznie, hogy til vannak a kétségen, s hogy nem haboznak ¢€s
nem tétovaznak, hogy vége a fecsegésnek, a tervezgetésnek, varakozasnak: 6 meghoditott
teriileten akarta tolteni mar az elso éjszakat...

A szekerek megindultak s szépen mentek, rahajtott az elsé agyu, az alatt beszakadt a hid...

Nagy hithd, nagy larma, beszéd, az agyut kivenni, kiszedni: kdzbelépett, parancsolt, rendel-
kezett, er6 kellett s akarat s kotél, saraglyafa s csaporudak...

Megijedt ettdl a kis balesettdl: ha a legelsd percben ennyi jajt csinal egy agy beragadasa, még
mi kovetkezhetik...

Géczy nevetve nézte felhaborodasat s kétségbeesését:
- Mit kinlédsz vele - mondta -, van elég 1€hiité gazember, majd kiszedik tavaszra!

A bir6 fel volt haborodva: magyar konnyelmiiségnek mondta, s mélyen megvetette Géczyt:
emiatt veszitik el a haborukat - gondolta: elpotyazni mindent, ez az egész ¢életiik.

Belemelegedett, végiil mar 6 maga is megfogta a kotelet: ettdl tette fliggdvé, hogy sikeriil-e a
vallalat vagy sem, s boldog volt, mikor az agyu a holdvilag mellett mégis szabadon s mozgo
allapotban volt a tulsé parton.

Masnap egész nap azzal telt el, hogy a sereget atszallitottak a kis vizen.

A nép hamar megette a tarisznyaban hozottat, s egyszerre csak jelentkeztek és siirgették a
szekerekre rakottakat.

264



A bir6 még el sem csodalkozott ezen, mikor tliz verte fel az ég aljat, a sereg elore elkalan-
dozott s a kdrnyéken levo falvakat kezdte rabolni.

M:élyen felhaborodott, humanus nevelése eddig folyton csak azért zigott, hogy 0k szenvedték
a rablasokat: s most azt kellett latnia, hogy a sajat népe, amint Brassobol kilépett, s a varfalak
altal megszabott fegyelmet s a torvényeket athagtak, éppen olyan viddm s vad csiirhe lett, mint
barmelyik martaldc csapat.

O nem lett volna képes ra, hogy a szegény asszony malacét elrabolja, s el kellett néznie, hogy a
legjobb emberei az oladh segitokkel versenyt fosztogattak, ahol kit megfogtak, lehtiztak rola a
ruhat, a falu hazai mind tiresen alltak, s valosagos kéjjel cipeltek ki minden megmozdithatot,
mit ottbenn taléltak.

Neki a szekerekre, poggyaszokra, fegyverekre kellett gondolni, nem lehetett mindeniitt jelen, s
kapitanyai, hadnagyai, tizedesei, porkolabjai nem birtak a jokedvii fickokkal, a dedkok a
toronybol ledobtak a harangot azzal a kialtassal, hogy: a mienket is elraboltak s pordlyokkel
darabokra zuztak.

- Megvesztek, megvesztek - mondta Weiss Mihdly, a agyonlovetett két katonat, akik egy
szegény asszonyt az 0 szeme lattara hasitottak ki.

Valahogy rendbeszedte, sorra allitotta 0ket, s egy jabb nap megint azzal telt el, hogy most
meg Illyefalvanal az Olton keltek at.

Ott is lires volt mar az egész teremtett kozség, a magyarsag mind futton futott s menekiilt
folfelé, csak a templomkastélyt védték, s a kikiildott kémek azzal jottek vissza, hogy egész
Héromszék tires, menekiil a nép az utolso csecsszopokkal, mennek Csik fel¢, a hegyekbe...

- De hisz nem azért jottiink, hogy mi a székelyeket megpusztitsuk - kidltotta Weiss Mihaly
magabol kikelve -, hanem azért, hogy Oket partunkra vonjuk s fellazitsuk a fejedelem ellen.

A katonasaga azonban mit tor6dott azzal, hogy a brassoi biré hogy képzelte el odahaza
Brassoban a sétat: ez rabolni jott s minél elébb megszedni magat, hogy loppal, szokve elillan-
hasson at a hegyeken a sajat otthona fel¢.

Weiss Mihaly nem értette Géczyt, aki mit sem toréddott ezekkel a dolgokkal, semmiségnek
mondta, s egyre csak arrol beszélt, hogy kutatni, tudakozni kell a fejedelem hadai feldl.

Illyefalvat haromnapi ostrom utan feladtak, a kastélybol Weiss Mihdly elnézett Sepsiszent-
gyorgy felé: a népe siirgette s kovetelte, hogy Szentgydrgyot azonnal megtamadjak, de 6 ugy
érezte, ezzel orokre eljatszana a székelységgel vald megegyezést, s elhatarozta, hogy egy
tapodtat sem megy beljebb a székely foldre, s reggel elrendelte, hogy az egész sereg fordul
vissza a szasz foldre, Botfalunak, Foldvarnak...

Mindenki nevetett rajta: ezt ugyan konnyebben is megtalalhattdk volna, kar volt ily keriilot
tenni, Foldvarra egyenes iton is mehettek... Soha nem hitte senki, ha maga szemével nem latja,
mennyi kar, baj tud torténni ily kevés utazassal. Mire még egyszer atkeltek az Olton, egy
kerekiik nem volt épségben.

- Hova tettem a szememet - kesergett Weiss Mihaly -, hogy e gyiilevész népséget hadseregnek
néztem, mi koziikk ezeknek hozzadm s az én iligyemhez, mindenféle csavargd tatarok, racok,
olahok, hajduk, s mezitlabas székelyek...

Megbujt néhany szaz fOnyi brassai testvére kozt, s most banta, hogy sajnallotta a jo brassai
polgéarokat kihozni a varosbol erre a nehéz utra... De sajnalta Oket szive szerint, gy érezte:
erre jok lesznek e csordabeliek is...
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Géczy el is valt Weisstol s maga mellett tartotta Nemes Balazst, Horvath Gyorgyot, Kalnoki
Janost, a székely kapitanyokat.

Mikor Weiss elrendelte, hogy Botfaluval szemben ujra keljenek at az Olton, Géczy méregbe
jOtt s addig veszekedett, mig a biré bele nem nyugodott, hogy maradjanak csak a tuls6 parton,
s huzodjanak lassan Hidvég felé.

De Weiss nem tudta visszahozni a mar atkelt népet, s azok a tlsé parton mentek felfel¢, ha
ugyan mentek, s nem cserkészni szorodtak szét s tovabb rabolni a szasz sikon...

Egy egész hét eltelt, s Weiss kezét-labat majd megette, hogy még sehol sincsenek s mit se
tettek: nem lett volna jobb ezalatt a varosban {ilni?...

Szeptember huszonnegyedikén kaptak a hirt, hogy a fejedelem az Olt tulso partjan Foldvarhoz
kozeledik.

Weiss Mihdly rogton imat mondott s kardjara eskiidott, de Géczy gyanusan nézte l6hatrdl a
reggeli kodben a tulsé partot, ahol a kék darabontokat ismerte meg.

- Ezekkel akarsz te megiitkdzni, te Fejér Mihal? - mondta Weissnak s a hatuk megett s
koriilottiik rendetlentil all6 seregre mutatott. - Jobb lesz, gyeriink vissza a legsebesebben
Brassoba.

- A husos fazekak mellé! - mondta Weiss mérgesen - még nem {iltél ott eleget!
Géczy vallat vont: nojsz neki ugyan mindegy.
De napkdzben is el6hozta, hogy jobb lesz legalabbis a hermanyi kastélyba huzodni.

- Ej, ilyen paradé utan vissza nem megyek csata hijan - mondta Weiss, aki mar egészen elvesz-
tette otthoni kedélyességét s nyugalmat, epévé keseredett benne a I¢lek... Sirni tudott volna, ez
is haboru: - nem térek vissza tobbet, nem latom én Brassot soha - mondogatta Fronius
Mihalynak.

Rogton hozzafogtak az atszallitashoz, s az egész sereget sikeriilt Foldvar alatt a Brasso felé
esO réten felallitani.

Még készen sem voltak, a fejedelmi hadak megrohantak Oket, csupa lovasok, s szilajok,
frissek, vadak s legazoltak a rusnya eldécsapatokat. De a szaszok helytalltak, a azt kialtottak:
arulas, az olah vajda eladta dket...

Géczy karddal vagta, Weiss puskaval l1ovette, de az olahok futottak, s egyszerre eltiintek, mint
a disznocsiirhe a bozdtban.

Imreffy vezette a szemkoztieket s néman nézte a foldvari dombroél a laba alatt s szeme elott
kavargé csatat. A nap ekkor kibomlott a fellegek koziil, s Géczy felismerte Imreffyt.

- No szasz - mondta -, azt ott 16vesd le, akkor ha elveszited is a csatat: megnyered Brassot.

Weiss Mihaly a szasz puskasokkal célba vétette a kancellart, aki nem vette észre, hogy rea
fordulnak, oly faradt s rezignalt volt: Az éjjel a fejedelem egy pillanatra sem engedte el
magatol, folyton Orséget kell valtani koriilotte, mert minden bokorban Géczyt s Bethlent varja.

Ebben a pillanatban fordult be a fejedelem maga, testorsége €élén Veresmart feldl s hujjahoval
hajtott ra a szdszsagra, nem nézve, maga embere-¢ vagy sem.

O maga vezetett, lovon iilt s lova tancolt, neki a tomegnek, ami még tartotta magat, Géczy mar
messze vagtatott, egyenest Brasso irant, meg sem allt a varos kapujaig.

Nevetett az egész dolgon, egy szikrat sem fajt neki.
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A fejedelem is nevetett: az ilyen csatat szereti, amely csak egy rohambol all: mint pozdorjat,
szorta sz€t a szaszsagot; 6 maga harom szaszt vagott le, s csak azért nem tobbet, mert mar a
tobbit eldtte ellotték, vagy ki tudott, futott, hogy 16val sem érték utol.

Soha még ilyen boldogsagot nem érzett, mint most, mikor a halottakkal boritott csatamezon
tancoltatta lovat.

- Weiss Mihalyt, Weiss Mihalyt! - kialtotta - hozzatok nekem a brassai bird fejét, amennyit
nyom, annyi aranyat adok érte.

Weiss Mihalyt nem hoztak el, mert azt ismeretleniil vagta le a Barca vizénél Tunyogi Gergely
nevll hajdi a csizmdjaért, amit mindjart le is hazott rola; de elhoztak az Imrefty tetemét,
amelyet a szaszok golyo6i lyuggattak at...

A fejedelem gy6zelmi mamorabol valami hatartalan rémiiletbe ocsudott:
- Az utols6 emberem! - kialtotta - az én utols6é emberem!...
Folemelte a két karjat az égre, s megfenyegette az eget, aztan zokogva fakadt:

- Atkozott legyen ez a nap, ez a gyGzelem!
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Mint a megfélemlett madar addig verdesi magat a kalitban, mig 6sszetori minden szarnyat: a
fejedelem vergddott s hajszolddott élete sziik kardmjaban.

Most, hogy magéara maradt, feltint még egyszer eldtte nagy célja: nagy ember, s erds ¢€s
vilagbiro lenni.

A foldvari csatamezon kijozanodott, s a halottak halmai felett megrémiilt kisded lett: im a
gyozelme. S itt az orszag belsejében, sajat népe kozott, holott indulasakor tgy képzelte, 6szre

mar 6vé lesz kornyos-koriil minden vilag, s legalabbis Krakkéban fog a koronazd Vavel felé
ellenallhatatlanul kézeledni...

Katonai szaguldoztak, ujjongtak, jottek-mentek, szép és duhaj szaguldozasokban mulatott a
tekintete: de 6 komolyan allt egy helyben az Imreffy holtteste felett, s szotlanul nézett a
tavolba: ugy jart, mint az arvan maradt gyermek: csak most érett az élet nehéz voltara.

Nincs mas mit tenni: most aztan hajtani tovabb, s Brassora ra, az ellenség futd csapatai mar
régen eltlintek arra délen, s érezte, tudta, hogy hidba volt e csiirhe felett a konnyti gy6zelem, ha
a varos kapui meg nem nyilnak.

- Mondjatok egy imadsagot felette - szolt a koriilotte alloknak.

Zavar lett s kapkodas: papot elfelejtettek hozni a csatdba, vagy csak Imreffy hianyzott, aki
mindent el tudott intézni...

Mar tiirelmetlen kezdett lenni, s szeme villamlott: nem birta elviselni, hogy kimondott
kivansaga maris ne teljesiilt 1égyen, s mindjart felforrt ereiben a vér, akkor elélépett egy magas,
szakallas ember, az Imreffy ir6dedkja, Pécsi Simon, siivegét levette, s szolt:

- Legyen dics6ség €s hala a mindenhato Istennek, s testvéreim, mondjuk el David imadsagat.

A fejedelemnek jolesett, hogy nem pap, csak kozvitéz, s hogy nem szénokol oly kénnyen, de
rebeg. Az ember deres szakallu, mégis bator, a hangja is megemelkedett:

- Uram isten - kialtotta a David igéit -, hajtsd hozzam fiileidet, ¢és felelj meg énnékem: mert
nalad nélkiil igen szegény €s gyonge vagyok én.

Mintha a szavakban valami titkos erd volna, megiitotték a lelkét a szavak, s fejét lehajtotta.
»lrgalmazz Uram isten énnékem: mert én, minden napon csak tehozzad kialtok.

Mert te, Uram isten, jO €s blinbocsatod isten vagy: igen irgalmas mindenekhez, akik tehozzad
kialtanak...

Megszorulasom napjan is hozzad kialtok, tudvan, hogy megfelelsz énnékem.
Mert nagysagos vagy te, Uristen: és tgy dicsdittetik a te neved...”

A fejedelem egészen megborzadt: ugy tiint fel neki, mintha 6 volna az isten, akihez kialtanak, s
ime semmi hatalma megcselekedni ez naptol fogva; ugy érezte magat, mint egy erejevesztett
isten, s a lélek ugy folyt, ugy csordogalt vissza ereiben, mintha eltiinne s elmtlna beldle az
élet...

Az ember hallgatott, akik hallgattak, elgondoltak, hogy ez az a vilagot jart zsidds-ember, kit
Erzsébeten fiava fogadott amaz Edssy Andorjas, de beszélni tud, mely nagy boldog banattal
kialtja a zsoltar mondasait, kielégiilt és folemelkedett szoval:
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,Uristen, sok kevélyek tamadtak énream: kik csak szemek eleibe se vottek tégedet és a te
félelmedet.

De te Uristen, ki hozzajuk is igen irgalmas vagy: késedelmes vagy a haragra s kész az
irgalmazasra.

Tégy csudat rajtam, konyoriilj rajtam, tekints énream: szabaditsd meg a te szolgalédnak fiat,
hogy lassak az emberek.

Hadd lassak az én gytil6ldim, €s pironkodjanak és megtudjak, hogy te Uram megsegitettél €s
megvigasztaltal engemet...”

A fejedelem felvetette a szemét az égre, most jo volt s ez halalosan jolesett... ez a szive
fenekérdl jott, e szavak, ugy érezte, mintha otthon volna Ecseden, s halland messzir6l még
batyjanak, Bathory Istvannak hangjat, amint rekedten diiborég, s mennyet ostromolva
parancsolja a szentségét €s az istennek félelmét a félelemtelen ur... Hat j6jjon is az Isten, most,
most jOjjon, s segitsen, ha tud... Hadd lassak az irigyek és gytlolkdodok, a Bethlen Gaborok, a
Géczyk, a szaszok, a magyarok, a poganyok, az egész vilag, hogy van isten odafenn, s az
odahajtja az ¢ laba ala a fejliket...

Ez j6 ima volt: ez jolesett, ez az imadkozas...

A katonak énekelni kezdtek, s 6 kabultan és ellankadva hallotta az éneket: azota sem volt
szivvel jelen semmiféle istentiszteleten: midta hazulr6l, Ecsedbdl erre a nagy vilagi égésre és
gyotrelemre eljott...

Megrazta s lecsillapitotta, szerencsétlenné s boldogga tette ez az egyszerl istentisztelet, 6h, ha
most leomolhatna s elfekiidhetne a fiiben, de pillantasat felnyitni nem meri: koriilotte kornyos-
koriil szemek, akik rednéznek s parancsat lesik, a jovot: s arcok, akik mar a fiivekkel hajolnak
0ssze, s akiknek mar mindegy a vérbuzogas az ¢ ereiben...

S ahogy nem tud e holtakkal mit tenni: fel nem tdmaszthatja, hogy ujra megolhesse oket: nem
tud azoknak semmit mondani, akik parancsat varjak: hova, hova, miért, mire...

S mégiscsak meg kellett indulni egyszer, s mégiscsak rendelkezni kellett: 6h, parancsolni afeldl,
aki annyi s minden parancsot végrehajtott...

Most, most fakadt fel a konny a szemében, magat siratta, 6 szegény 6nmagat, aki elveszitette a

crer

- Tegyétek - mondta - saraglyara, s bévissziik temetni Brassoba.
Brassoba!... Megrémiilt... Oda sem gondolt, s csak mondta: Brassoban temetjik...

Osszeszoritotta fogat, s lora iilt, s nem szolt tobbet, s elére vagtatott, el Brasso felé. Bizonyara
az isten szava szolott beldle...

A fellegvar setéten tlint fel a volgytekndben, mogotte roppant hegyek, elotte nagyszeri térség
s a siksagok torkolataban a sz¢édit6 magas ormon a var, korotte lent a varos, magas és sotét
bastyakkal kortilovedzve.

Aggodalom szoritotta szivét, de habozéas nélkiil rendelt ostromot ellene, s népe alig Ossze-
szedelozkodve vagtatott a varos ala.

Agyulovésekkel fogadtak.

Pukkanas volt, magja alig, de hokkenve allott meg a lovassereg.
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Szétszort sorokban allottak, s a fejedelem farkasszemet nézett a varossal: lelkében a tehetetlen
diih duzzadt s lobogott:

Hat igy mutatja meg az Isten?...

Orrcimpai tagultak s liiktettek, s csak nézte, nézte, vad s fanyar képpel a fekete falakat s a nagy
korives pancélkaput. Az agyuk egyre siirjebben szoltak a falakon, flistfellegek csaptak fel itt-
ott a bastya lorésein, puskak ropogtak: itt mit tenni nincs: szédiilni kezdett, vértolulast kapott,
s mint a farkas a jol 6rzott hiu oldalatol, hosszi merev bamészkodas utan, mikor mar koriilte
kezdtek ropkodni a golyok, s egy kdgolyd, nagy agyakd ott vagott le eldtte hasz 1épésre,
lassan megforditotta a 16 szdjat s visszatért...

I116 tavolban egyiitt gyiilt a kisded serege, holmi ezer lovas; zsibongtak, tanacskoztak, mind a
varat nézték, s fanyalogva biraltak: nem lovasnak valo6 hajra.

A fejedelem csiiggedten nézett rajuk: vajon mi lesz...

Pipali Mihok hajdukapitany l6haton jott s kopjaja hegyén egy szakallas fejet hoz. Elébe nyujtja
a véres fejet, s 6 nézi, nézi, s lassan raismer: Weiss Mihaly feje.

Elforditja szemét: a kapuk be vannak zarva... Weiss Mihaly feje itt van, s a kapuk be vannak
zarva... Ha Weiss Mihaly volt az ellenség: mért nincsenek nyitva a kapuk?...

Koriilnéz: j6 volna immar leszallani a 16r6l, s hol van a sator... Hol van Imrefty, hogy a sator
még most sincs feliitve?...

- Verjetek itt tanyat - mondja ridegen - Itt fogunk halni.

Mozgas, szekerek utan néznek, azok még messze vannak, de a fejedelem nem bir a lovon
maradni, mindjart leszédiil a nyeregbdl; leszall, ketten is segitik, egy kis halom oldalaba
kopenyt teritenek, s sapadtan odaajul.

Buzés Janos hajdukapitany megvetéen legyint:
- Szoposgyereket minek hoznak a balba...

Csak néhany percig fekszik, szinte életteleniil, felpattan, nem bir nyugodni, megint masat
parancsol, étellel kinaljak, elutasitja, itallal, kiliti a kupat, s vagtaban vezeti a lovassereget
nyugatra a Vidombak patak partjan arkon-bokron at, csak gy bodulataban rohan, Keresztyén-
falvan at, hol egy fertalyig megall s 6rségét rendeli, aztdn tovabb, s mikor feltiinik eldtte az
¢gbenyuld sziklan Rozsny¢ fellegvara, siivegét levagja, s kialtja: ,,Rohamra hajda!”

Kesely arcu lovas pogany aldozéassal néz a megvehetetlen magasba, a kopasz bércet koronazo
komor varra, el nem megy, mig ez kezébe nem esik...

Hérom nap, mint €h farkasok alltak a var alatt, megmasztak a hegyoldalt s fol a falak tovébe; a
szaszok vitéziil tartottak, de egyetlen agyujok sem volt s tehetetlentil kellet néznidk, hogy mint
a csikaszok gytilnek a hajduk a favar palankjaira.

Harmadnap kitort bent a ldzadas: viz nem volt s az olah Orség szakadatlan vajakolt, s
sz0kdosott le a falakon, kegyelemért konyorogni.

- Hozzatok kotozve a birdt a kezembe! - mondta a fejedelem, s az oldhok megrohantdk a
tanacshazat, s hoztak a kotelet, amelyben, mint bikat a vagoszékre, elhurcoljdk a birdt a
fejedelem elé. Nem volt mit tenni: a timadok mar hordtak a fat, hogy a var alatt tiizet rakjanak,
melybe belepusztul ugyis a paranyi fészek s erre irgalomra, kegyelemre feladtak magukat.

A fejedelem folment a varba, hajadonfvel, fegyverteleniil, a varorség alazattal fekiidt laba elé:
»Menjetek a pokolba” - mondta nekik, s a hajduknak intett: ,,vigyétek, amit talaltok™...
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Megallt a var fokan, koriilnézett a csodalatos volgyon, a Bucses ormain, s a fogarasi havaso-
kon, nem volt tiirelme tovabb ott maradni, belsé tliz s lang hajtotta, megfordult, s menni,
menni, mikor serege rendbe szedddott, élére allt, visszafordult, de megérezte Brasso hiabavalo
ostromat, €rezte a hidbavald kiiszkodést, ott az atkozott Brasso alatt, mit kezdjen parszaz
legénnyel oly temérdek nép elott... Kinevettesse magat?... megfordult, s Zernyest felé hazament
Szebenbe.

Nem volt id6 napot lopni, a sereg mar el volt rendelve, éppen a gylilekezése kozben kellett
kilépni, mikor tamadt volt a hir, hogy Weiss Mihdly kijott Brassobdl s indul fejedelmet
koronazni Fejérvarra.

Voltaképpen meg lehet elégedve, hiszen teljes sikerrel végzddott a vallalkozas: Weiss Mihaly
halott, feje itt van a szebeni bastyan, Géczy nyilvan tobbet nem gondol a fejedelemségre; a
brassaiak elveszitették vezériiket, s most mar el vannak vagva mindentdl, torok, német
ellenségiik, s kell hogy észre térjenek.

De hol van Bethlen?... Mar hire jott, hogy 6tven baratjaval jart a temesvari basanal, s hogy
elindult nagy fényes torok kisérettel a portara a szultan laba csokolasara...

Szornyl napok, szornyli idok: a fejedelem 6rok rettegésben €l.

Ha koriilnéz, nem érti, hogy ¢lt eddig oly vidam, konnyelmii s boldog életet: mintha varazs-
kopenyben lett volna, semmi veszélyt nem ismert. Most, ha nézi az arcokat: minden szemben

ellenséget lat; aki nevet, rajta nevet; aki sir, miatta sir; aki hallgat, gondolatat takarja; aki beszél
hazudik.

Nézi az arcokat: Gyer6ffy Bethlen cégéres cimboraja: minden percen varja sajat magatol, hogy
felakasztassa... Mikola Janos, Gyer6ffy baratja, kiben Bethlen is megnyugodott, Kapy Andras,
s aki intette, hogy Bethlent ne bantsa: Rhédey Pal, két atkozott kopd, akik itt szaglasznak, s
még hivséget mutatni sem erdttetik magukat...

Kamuthy megszokott: hol a hizelgé Kamuthy, a gaz aruld: meg nem hal, mig ennek nyakat
nem szegi; ha koriilment az orszag urai kozt, egy is nem volt, akinek szemében ne leshetné
meg a gonosz arulast...

Megjottek a kovetek Kassarol, s ragyogo arccal hozték a jo hirt, bedobolad Forgach Zsigmond
a magyar hadakat Tokajba, s maris kész indulni Gjra Erdélyre. Ordmmel vette a fejedelem
hivasat, s kész jonni a fejedelem segitségére.

Ez is csak gytloletet kelt benne, tudna, mit cselekedjen, de nincs kivel elvégeztesse akaratjat;
mindenben 6 maga-kancellarja nem lehet, s Pécsi Simon, akit maga mellett tart, még tekintély
nélkiil valdo ahhoz, hogy 6reg aranygombos uraknak parancsoljon... mit tévd légyen, s hogy
szolgéltassa ki magat a nyomorult Forgachnak, aki mikor derék haddal jott ra, ugy-e bizony
loémajra szorult Moldvaban, s harmincezer emberébdl hétezret vitt haza elnylitten, rongyosan
Kassara, s most ingyen kapja Erdélyt, dvele egyiitt: mert hogyan lehet ember nélkiil megvias-
kodni azokkal: segitséget hozd hadaktul az Isten 6rizzen, nékiek jo lesz, de nem minekiink...

A 16hason ¢éhezett urak, Forgachcsal Homonnay Gyorgy, a kényes urfi, most fog jollakni a
pecsenyén, amit Bathory Gabor siit nekik, s Doczy Andras, a részeges csap, aki egy jozan szot
¢letében nem mondott, meg Czobor Mihaly, akivel Kassan Bocskai udvaraban 0sszeveszett,
hogy nem akart deferdlni a Bathory névnek: most 6 emelje fel a zészlajat, s meghajtsa elotte a
sarkanyfogas cimert? Vagy Rakoczy Lajos, aki csak azért jon, hogy Erdélybdl elrabolja még,
amit lehet, s toltse vele a szerencsi kamrékat... Es Thurzo? Thurzoé Gydrgy? mekkora s milyen
nagy elégtétel a palatinusnak, hogy aki nem akart elére koszonni neki a hadadi mez6koén, most
aladzatosan 6 kinalja magat, orszagat, s kézcsokra jo...
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De hat masfeldl meg a pogany s Bethlen Gébor...

Mar errdl is vagyon hir: a porta Géczyt elvetette, latva, hogy semmire se j0: s Ahmed szultan
megeskiidott dseire, hogy Erdélyt harom darabba vagja, s harom vajdasagot csinal benne:
legyen minden nemzet kiilon, s akkor majd nem veszekednek, a magyar kiilon, a szasz kiilon, a
székely kiilon: no, Géczynek is befellegzett...

Ez az egy vigasztalasa volt, hogy mindenkinek lejar a napja, s 6 mindenkit talél, immar nem is
haragudott Géczyre.

Az orszaggyllésben azért mégis bevitte a torvényt, hogy: mind a lazadoknak, mind az
elszakadottaknak sok gonoszsagéaért az orszag neki elégtételt adjon.

De a gytilésben mar nem elnokolt Imrefty, s a vita nagyon hosszu lett, s végiil is aldzatosan
instanciaval jarultak elébe: hogy ,ha az Isten Sodoma tartomanyanak tiz igazért megkegyel-
mezett, felséged sok ezer hivének konyorgésére adja meg azoknak a vétkeseknek wjonnan
¢letoket, joszagukat”.

A fejedelem beleszédiilt, mamoros, vérmamortol nedves szemekkel nézett koriil rajtuk, s
érezte, hogy nem 6 parancsol ezeknek tobbé: megfordult a vilag, most felébe nott a hatalom...

Legyintett: tegyetek amit akartok.
fgy kegyelmesebb lett a valasz Brassonak, mint valaha remélni lehetett.

Ezen a napon a meggyesiek kiildottei jottek elébe szintén Brassé miatt konyorgeni: mar meg is
gondolta: itt valami magasabb bolcsesség dolgozik: jobb igy, hogy 6 enged s megbocsat az
orszag kérésére, mintha itt is csalodas és szerencsétlenség érné...

- Bocsassa meg nagysagod a szegény nyomorultaknak biindket, akik ebben a nagy €gé lang
kozepiben 1évén, nem tudnak hova lenni, s féltiikben az felséged ellenségei kozé kertiltek...

- Csak ember lehet biinds - mondta nekik -, allatban biint fel nem talalunk... Mit tehetiink, hogy
emberek vagyunk...

Késdbb azt mondta:
- Mar el van végezve, megbocsatok Brassonak €s Géczy Andrasnak is.

Mig egyfeldl jartak a kovetek tovabb slriin Kassa felé, masfelol Brassoba mentek, s egy hét
mulva ki volt tizve a Géczy megkegyelmeztetésének napja.

Oktober elsején kijott a bezart urak részérdl Géczy Andras és Nemes Janos, s orok hiiséget
eskiidtek Janos pap elott az orszagnak, a varosiak koziil Chrestels Janos, Kattner Bertalan,
Greissing Kristof jottek 6tven lovassal. A fejedelem taszai voltak Tokoli Miklos, egy finom
modoru ifju nagysagos ¢és Jantsé Pal negyven inassal.

Géczy Szebenbe érkezve, a fejedelem labahoz borult:

- Arulova lettem, Nagysagos uram - mondta -, megszegtem eskiimet: hogy sohasem fogok a
szaszoktol elvalni, de a nagysagodhoz vald igaz szerelem, foben jar6o blinoktol sem tud
eltartani: én ott is csak a nagysagod embere voltam, dolgaiknak minden titkat kitanultam, s
most itt vagyok, hogy nagysagod rendelkezz¢ék velem.

A fejedelem kihuzta kardjat s kegyelmesen a vallara helyezte Géczynek.

- Kelj fel, tobbet ne vétkezz¢l ellenem - mondta.
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Géczy a sok nyomorusagban, amir6l nem gyozott eleget beszelni, meghizott, s nagyobb bajuszt
eresztett, s mindenben tekintetesebb volt, mint még néhany honappal azelétt. Hozza is szokott
a parancsolashoz, s egy pillanat alatt megérezte, hogy a fejedelem elvesztette régi erélyét és
akaratat, s puha lett, aki arra vagyott, hogy vezessék s gyamkodjanak felette.

Most boldog volt, hogy bezarkézhatott ismét valakivel, akit régen ismer, aki hozzatartozik a
gondolataihoz, aki érte s neki gondolkozik, s leveszi a fejérdl a felelosség terhét.

- Nagysagos uram - mondta Géczy -, itt minden fenekestdl fel vagyon fordulva: nagysagod
nem tudja, mik késziilnek a portan.

- Hallom, harom vajdasagot f6znek.
Géczy legyintett:

- Az semmi, amit a szaszok szeretnének: ez az ordog katondja, ez az elvetemedett tokfeji
Benkner kiralybird dolga, hogy a szaszok kiilon vajdasagot kapjanak: ez mind olyan, mint a
pimpimparé virag tolla, elfiijja a sz¢él, s nem tudja az ember, mi lesz beldle; egy baj van csak, s
csakis egy baj: Bethlen Gébor. Ha nagysagod meg akarja torni a kigyo fejét, s mar azt
elmulasztotta, hogy idejében végezzen vele egy késszurassal: feleségit kell élve idehoznia:
avval megtarthatja 6rokre az urat, hogy az moccanni se mer, inkabb baratta lesz, vagy még
hamarabb dervissé.

A fejedelem régi boldog ideit érezte feltjulni, tervezett, timadott, s megtortént, amit akart.

Az urak felzudultak, hogy Bethlennét Dévaban megostromoljak: az arva asszonyt, akinek most
haltak el gyermekei, s az Isten éppen eléggé megszomoritotta.

Géczy felkacagott:
- Nincsenek gyerekei? majd a fejedelem tesz rola, hogy mire megjon az ura, ikrei legyenek.
Az egész hadat, ami kéznél volt, tizezer fOnyi hajdusagot, mind Déva alé inditotta.

Egy hétig allott a hajdasag Déva alatt, s felprédalta, amit a német s a torok meghagyott, ezt a
gyonyori uradalmat is. Karolyi Zsuzsanna sirva nézte a var ablakabdl a tiizeket. De ezalatt a
rendek felindultak Déva ostroman, s a fejedelmet rakényszeritették, hogy kegyelemlevelet irjon
ala, mind az egész gylléssel egyetemben Bethlen feleségének.

Gyeroffy ment a kegyelemmel Bethlennéhez, akit el is vitt Gyulafejérvarba, ahol maga hazaban
megszallitotta, cselédeivel €s szolgaloival egyetemben.

274



(]
Mikor Géczy a szebeni szaszoktdl elbucsuzott, mar mint a fejedelem baratja, azok soétét arccal
néztek rea.

- Nagysagodnak immar jo - mondta Chrestels Janos -, Isten ratekintett s jotettiért megjutal-
mazta.

Géczy felfortyant:

- Isten oda tekint - szolt kevélyen -, ahol van, ami érdemest lasson.
Hegyes Gerard azt mondta:

- Nagysagod megtanithatna, hogyan kell az Isten el6tt érdemes lenni.

- Neked adhatok egy jo tanacsot - veregette meg a vallat, sérté gannyal Géczy -, te még fiatal
ember vagy, hasznat veheted... Tapasztalt embert ne fogadjatok be varosotokba, s titkaitokba
ne avassatok be...

Elesen felkacagott:
- Majd megléssatok, mit fog nekem hasznalni titkaitok tudasa!
A kovetek mélyen meghajoltak, s nem szoltak, elmélkedve tavoztak el Szebenbdl.

Ebben a pillanatban minden rendben volt a fejedelem koriil, amint taldin soha nem volt tavasz
ota.

Brass6 megbeékiilt, s lemondott harminckétezer forint kdvetelésérol, ellenben fizetett tjabb
hétezer forintot, visszakapta ToOrcsvarat és Brassé fellegvarat, s oriilt, hogy nem kell tovabb
harcolni.

Az orszaggyiilés is megbékiilt, s Bathoryt kinevezte e békekotésért a haza atyja s megtartdja
diszes nevével.

A fejedelem oriilt, hogy Géczyben ilyen pompas kancellart nyert, s Géczy oriilt, mert Fogarast
megkapta 6rok birtokul, s ezzel 6vé lett Erdély leghatalmasabb véra.

E percben olyan béke volt Erdélyben, amilyen nyugodt s csondes a haldoklo az agonia elotti
oréban.

Bethlen Gabor ekkor mar Konstantinapolyban volt.

Iszkender pasa, aki most jott meg Magyarorszagrol, jol ismerte Bethlent, s tudta, mi a
jelentdsége odahaza Erdélyben: szarnyai ala vette a menekiilt fOurat, aki mély szomorasagéaval
s rendithetetlen komolysagéaval nagyon rokonszenves volt a torok vezérek kozott.

Bethlen otthon volt a torok fovarosban, nyugodtan jart a térdig érdé szennyben, mely az utcakat
fedte, ugyhogy a 10 is alig tudott benne csetleni, botlani, s nem mutatta, hogy észreveszi, hogy
a cifra mennyezetek s az aranyos boltozatok omladozva, rogyadozva emlékeztetnek az idok
muléséra.

Sokat iildogélt veliik szotlanul a tanacsban, ahol az alacsony divanyokon, keresztbe tett
labakkal hallgattdk az egymas hosszadalmas, keleti frazisokkal kitoltott €s kapzsi, alattomos,
irigy érzésektdl atitatott beszédét, kozben néman vartak a vizéra cseppjeinek csepegését.
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Ebben a varosban semmi sem volt siirgds, s ha valaki valamit hamar el akart intézni, csak azt az
egyet nem volt szabad megkisérelnie, hogy siirgesse, mert akkor mindenkinek az ellenszenvét
kihivta maga ellen.

Bethlen jol ismerte e szokast, s egy dervist megszégyenitd békességgel varta a maga igazénak
teljesedését.

Azonban, mint mindeniitt a viligon, még a torok varosban is torténnek rendkiviili dolgok,
amelyek siettetik az eseményeket.

Iszkender pasa budai basava akart lenni, épp ezért eszkézolte ki, hogy Konstantindpolyba
visszarendeltessék. Hogy céljat elérje, Mehmed basat Budarol el kellett tavolitani. Nagyon jo
volt erre Negroni, a bécsi kovet, aki Budan keresztiil jott Stambulba, s uton-utfélen elmondta,
hogy Buda oly allapotban van, hogy a legcsekélyebb ostromot sem birja ki. Igaz, hogy ez a
teljes leromlas nem Mehmed pasa alatt tortént, csak az 6 szeme elott fejez6dott be, de most
mar csak arra emlékeztek, hogy Ibrahim, a bolcs és erényes, ugyenezen a Budan fogadta
Bocskai kiralyt, akinek koronat kiildott a gy0zhetetlen padisah. Hogy torténhetik az, hogy még
0t évvel ezelott Bocskai kirdlyt egy ragyogd ¢€s fényes Budavaraban lehetett fogadni, ,,melynek
szépségét ¢€s ekességét leirni lehetetlen, s hol az ¢lokutfejek sokasaga oly bdséges volt, s oly
vizeket adtak, amelyek eziisttisztasagi cs6bol csergedezve, az élet vizéhez hasonlatos édes
vizzel birtak”: s most, mint még a hitetlen német is bevallja, egyetlen haznak sincs fedele,
egyetlen kapunak sincs ajtaja, egyetlen ablaknak sincs feddje, s a felséges padisah katonai télen
s nyaron az €g alatt alusznak, s ha valaki azt mondja nekik, hogy: ,testvérem, ez nem jol van
igy”, csupan annyi a valasz rea, hogy ,,Allah nagy ¢s Mohamed az 6 profétaja, Buda bevehe-
tetlen var, az igazhivok szemefénye”.

Ilyenforman csondes és komoly beszédekben, melyeknek susogd bokraban vipera sziszegett,
elhataroztatott, hogy Buda vara basaja hazug ¢és részeges, aki soha jozanon nem talalhatd, s
koriilotte is egyetlen jozan ember nincsen, s0t még a nép is annyira az ivasnak adta magat,
hogy kozottiik egyetlen jozan nem talalkozik, s ez okbdl a falakat nem is 6rzik, még a kapusok
sem alusznak a kapuknal.

Ha pedig ez igy van, pedig igy van, mert ezt még maga a hitetlen német is bevallja, akkor nincs
mas hatra, mint az istentelen hazug és részeges budai pasat eltavolitani az igazhivok szeme-
fénye ¢€lérol, a bevehetetlen budai varbol.

Egy napon végre jelen volt Bethlen a basak nagytanacsaban, ahol Iszkender baratja, Terjaki
Hasszan eldadta a dolgot, s a budai basa ellen iranyitotta beszédje toporzékold paripait.

Végighallgattak a Terjaki Hasszan eldadasat a komoly s istenhivé basak, de nem merte senki
levonni a konkliziot, mert nem tudtak, valéban keresztiilvihet6-e a budai basa megsemmi-
sitése.

Felszolalt azért Sahin Gerdj pasa, s mintha Budarol nem is volna sz, besz€lni kezdett nagy
kitéréssel.

- A vilag padisahja arnyékaban sem baj, sem szerencsétlenség nem érheti az igazhivét. Mahmud
pasa gyori bég mértékletes €s szelid volt, és Béglerbég volt a pécsi béglerbég, akinek kellett a
gyori varat is élelmeznie. Az volt a szokas, hogy évente kétszer-haromszor vagy két-
haromszaz szekér GyOrbdl lement Pécsre, s ¢élelemmel megrakodva tért vissza. Azonban a
hitetlen kutyak bégjei €s agai rendszerint rajtuk iitottek, elvették az élelmet s a barmokat; ily
moédon a pécsi szandzsaksagbol 6t-hatezer 6krot elhajtottak, s némelyik jarasban egy 6kor sem
maradt, én a magam szemével lattam, hogy a hitetlen kutya magyar, a nyomorult rajah, Allah
pusztitsa el, maga huzta feleségével az ekét, mert nem volt semmi 4allatja. Barmennyit
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panaszkodtak is szegények, nem hallgattdk meg Oket, és ezt latnia kellett a szelid és
mértékletes Mahmud bégnek, €s nem tehetett semmit.

Akkor megszolalt a partatlan vezér, Musztafa pasa, aki jol értette Sahin Geraj célzasat, €s azt
helyeselve, meger0sitette a kovetkez6 szavakkal:

- A bolcsek a mérnoki tudomannyal az égig érd lépcsdket készitenek, hogy utat épitsenek a
tronushoz, és célt érnek, a halal oraja ellen azonban semmiféle Ovszert nem taldlnak... A
padisah, miel6tt e szavakkal: ,,térj meg uradhoz megelégedve”, e mulandd szultansagtol bucsut
vett, Allah irgalmazzon neki: ezt megel6zve mondta nekem: ,,Gyor erés var volt, s nagy hire
volt, s elveszett...” Es én azt mondom, Buda az izlam szemefénye s bevehetetlen, s el fog
veszni.

Most mar egyhangu volt a vélemény, s mindnydjan tudtak, hogy a budai pasat semmiféle
hatalom meg nem mentheti a megfojtatastol.

Akkor megszolalt Szead Eddin hodsa:

- Reggel és este kedves kotelességem azért imadkozni, hogy az izlam orszagok hatarait Allah
védelme Orizze meg, €s a hit harcosait hoditassal és gazdagsaggal drvendeztesse meg, ¢és a
szerencse Utjain sikeresen vezérelje... En magam Gy6r vara bevételénél jelen voltam, és tudom,
hogy a var elvesztésének sok eldjele volt: igy példaul a visszaélés, hogy az Orizetre kirendelt
dsebedsik és kul ogluk bar Gyorott irattak 0ssze, de mind Pécsett vagy Koppanyban vagy
Fejérvarott hazasodtak meg, s GyOr varaba nemigen mentek, ilyenforman a var tires lett. Majd
ismét €lelmiszer hozatalanak iirligye alatt két-haromszaz ember is eltdvozott, sokat mulattak, s
a tartomany szegénységét sanyargattdk... Azonban a kormanyzo nem torddott evvel, csak
opiumot szivott, s azok a hitetlenek, akik el6z6 évben faagyaval bevették Tata varat, ugyhogy
onnan egyetlen ¢€lolény nem szabadult, szennyes elméjiikben elgondoltdk, hogy lassatok,
Gyo6rbdl évente négy-otezer ember tavol van, node probaljuk meg...

A hallgatésagot nagyon érdekelte a szemtanu eléadasa, aki oly batran nevezte Mahmud pasat
opiumszivonak, holott Sahin Geraj pasa éppen most mondta bolcsnek és mértékletesnek.
Orvendtek, hogy a hodsa, gyengeelméjiick szokésa szerint, oly &szinte, s mindenki rea
forditotta pillantasat, de egymason észrevéve az illetlen s helytelen kivancsisdgot, Gjonnan
elkomolyodtak, s banatosan néztek maguk elé. A hodsa tovabb folytatta suttogd hangon:

- Egy ¢jjel a Palffy nevii atkozott, néhany ezer gyalogost maga mellé¢ véve, a fadgyut elrejtette,
s még sajat katondinak se mutatta meg, s igy hoztak Gyér kapujahoz. A mi kormanyzonk
gondatlansaga folytan a varnak néhany, deszkakbol késziilt kapuja elott éjjelre se a
felvonohidat fel nem vontak, se masképp el nem zartak.

- Néhany hitehagyott éjjel a kapuhoz jott, s azt kialtotta: ,,kapus, kapus!” s a kaputorony Ore,
egy inas felébredt almabol, fejét a takard alol kivonta, s monda: ,kik vagytok?” Ezalatt a
faagyut kozel hoztak.

- ,,Pécsrdl ennivalot hozunk, az ellenség utolért, s futva nehezen menekiiltiink meg, gyorsan
nyiss kaput, hogy bevihessiik a varba.”

- A fiu pedig valaszola: ,,Elmegyek, a kapusnak hirt adok, s a kulcsot elhozom.”

- Ez alatt a szovaltas alatt az agyut tetszésiik szerint kozel hoztdk és elsiitotték. Mihelyt a
kaput betorték, a jelenlevd annyi ezer atkozott a varba ment. Benn a varban ki részegen, ki
pedig 6piumtol bodultan fekiidt. Mihelyt a balesetrdl értesiiltek, hogy a hiveket két oldalrol
megtamadtak, egy kissé megfélemlettek, miként ez szokasa a hasonlé embereknek, de ekkor
Jahja aga, a janicsarok agdaja, aki d6zsolo €s kicsapongd, de vitéz férfi vala, az iszlam csapatok
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¢lére allva, ,,Az igaz hivok vagya a harcolds” mondéasnak értelme szerint felbuzditotta és
fellelkesitette Oket. A hitharcosok csapatonként nekibuzdultak, és életiiket felaldozni nem
vonakodtak, hanem mindegyik egy-egy felbdsziilt oroszlanképpen a varba tort hitetlenekkel
harcba bocsatkozott. A harci zaj, a hajhuj kidltozas, a dobpergés, trombitaharsogas, a viaskodo
népek larmaja olyan foku volt, hogy az ég és a fold megremegett attol. ,,Azt vélnéd, hogy a
végitélet tort ki.”

- Szoval a harc és litkozet hevessége miatt még a hetedik égben az angyalok is rémiilve néztek
le, s a hitetlenek megtoréseért esedeztek a segitd istenhez. Egész reggelig eltartott az iitkozet,
¢s tizennyolcezren lettek névtelenné és jeltelenné, és ime mégis egy erds var igy jutott
gondatlansag miatt az ellenség kezére.

A hodsa elhallgatott, erre mindnyajan imaszerti csondben maradtak, s mereven néztek a
marvanykockakkal kirakott padlora.

Aztan a hodsa igy szolt:

- Beszélték, hogy a részeg janicsaragat ¢élve vitték a gyaldzatos Palffy elé, aki még tizenot-
huszezer aranyat is elvett tdle: ,,Igy 6rz6d e varat? Ezt az aranyat a mai napra rejtegetted-¢?” -
monda neki, s fejét levagatvan, pdznara tlizette, és a varban koriilhordoztata, s kialtatta: ,,Aki e
varat igy Orzi, annak ilyen sorsa legyen.”

Mindny4djan halkan felkialtottak:
- Nagyon helyes, nagyon helyes!
Az oreg Terjaki Hasszan, hosszas csond és néma gondolkodas utan igy szolt:

- Helyes lesz-¢ Budat ilyen helyzetbe hozni? Mohamed népe orszaganak és az iszlam
birodalménak ily meggyengitésérdl ki fog felelni?

Erre halkan mindenki azt mondta:
- Az itélet errdl a nagyhatalmu Allahnal van.

Bethlen elég jol tudott tordkiil, s értette a beszédet, most a szive Orilt, mert latta, hogy
egyetlen hang sem hallatszott Iszkender basa ellen, s ez mar bizonyosan budai basa lesz. Ez
pedig magaval hozza, hogy Andras Demeter napig, vagyis mire a ho leesne, a torok hadviselés
téli hataraig, el kell végezni a hadjaratot, bizonyos tehat, hogy akkorra 6 is otthon lesz
kedveseinél...

Egy hét milva bemutattak a vilaghatalmu szultannal.

Nagy pompa s nagy ceremonia vette koriil a gydzhetetlen padisaht, szazaval allottak a selyem-
kaftanba 61t6zott basak s bégek, s a janicsarok vérveres ruhdja pazar volt.

Iszkender basa a padisaht értesitette, hogy Bethlen Gabor szépen el tudja mondani a beszédet
torokil, ami a szultannak nagy mulatsag volt, mert még sosem hallott hitetlent, aki harom
szonal tobbet el tudott mondani az igazhivok nyelvén.

Megmondatta azért neki, hogy parancsara mondja el az erdélyi allapotokat.

Bethlen elére késziilt a szonoklatra s a legnagyobb nyugalommal beszélt; de minden kijelentés
utan meg kellett allnia, hogy a tolmacs koltoi formaba ontse az 6 gyaur gondolatait, viszont a
legelokelobb tolmacsot kapta, a legjobb koltét, aki minden mondatot, amit 6 mondott, a
végtelenségig kicifrazott és talzott, hogy a szultan kedvét megnyerje.
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- Hatalmas csaszarunk zsamolyanal arcainkkal leborulva alazatos konyorgéssel kivanunk
minden jokat Istenté] hatalmassagodnak - mondta Bethlen, s azt hitte, a torok izlést ez alazattal
teljesen kielégitette.

A tolmacs elragadott szemét felemelte, s két kinyujtott karral ramutatva igy szolt:

- A hitetlenek altal lakott Erdélyi vilajetnek foura, Bethlen Gabor, aki otthon hatalmasabb a
kosziklanal s szabadabb a repiild s6lyomnal: térden csuszik a nagy messzeségbdl, mint egy kis
egér a legfelségesebb és gydzhetetlen padisah labaihoz.

Bethlen nem volt elkésziilve ra, hogy az ¢ torokiil mondott szavait a tolmacs ugyanolyan
moédon fogja kdzoIni, mintha idegen nyelven szolt volna, ezért egy pillanatig megzavarodott,
aztan folytatta:

- Kismadarnyi lelkemet, szabadulast keresve hatalmas csaszar szarnyai ala ajanlom.
A tolmaécs:

- A sivatag oroszlanja, a szakallas és hatalmas kardu hitetlen, kinek parja nincs sem a csaszar-
nal, sem a szultannal, kinek kardjanal hatalmasabb kard nincs, aki barhova megy, mindeniitt
gy0z: igen arvaul gondoskodik azon, vajon ¢€letének taplalasara egy falat adatik-e kezébe.

Bethlen:

- Minekutana a nagy emlékezetli Szoliméan szultan idejében a magyar nemes kétfelé oszlott, s
egyik torokosnek, masik németesnek tartatott, két part szarmazott: s ezek azota mai napig
egymast iildozik s gyilolik. En gyermekségem oOta torokos vagyok, ezért most harmadizben
szenvedek szamiizetést, mert hii voltam a portahoz. Ifja koromban kénnyen tlirtem a bujdo-
sast, azutan hittem, hogy a fényes szultan szarnyai alatt megnyughatom, s ime most, mikor a
németek kitisztitdsa utan azt vartuk, hogy hazankban csendességgel nyughatunk, egy uj és
szokatlan zsarnoksag ala estiink.

A tolmacs a legnagyobb nyugalommal varta be, mig Bethlen bevégzi szavait, akkor jéghideg
arcot mutatott s Bethlen megfigyelte, hogy a szultan mindig pontosan olyan arcot O6ltott,
amilyen a tolmacsé volt. Beszéde alatt a beteg, pergamensarga arcu szultan szeme fako lett,
faradtan s kozonyOsen nézett, nyilvan egy szora sem figyelt, s egy szot sem értett szavaibol,
csak akkor csillant fel ujra, mikor a tolmacs megszolalt:

- A hitetleneknél csak egy van ily hatalmas és dicsdséges vitéz, 6 padisah, amilyen a gy6zhetet-
len szultdn bégjei s pasai kozott megszamlalhatatlan sok van, hogy ha akarnam, sem tudnam
neviiket elsorolni, s azt sem mondhatnam, hogy egyik a masik felett kivalik: de ezt az egy
hitetlen host, az erdélyi kiraly, az a Bolondkiraly, papucsa sarkéaval tapodja.

Bethlen:

- Az én hazamnak, Erdélynek dolgai mind szép rendben folynak, midta a vilagbiré hatalmas
Szoliman csaszar altal helybe allittaték, egészen addig, mig a mostani fejedelem, Bathory
Gabor 0ssze nem gazolta a szegény hazat.

A tolmacs:

- Fenséges padisah! én, szolgad, e magas birodalom minden része koziil legszebbnek, leg-
gazdagabbnak nevezem ez Erdély nevii legkisebb tartomanyodat, melyet egy Oriilt alattvalod, a
gyalazatos Bolondkiraly sarkaval €s csizmdjaval tapos, mint a foldre pottyant érett figét.
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Bethlen:

- Ez a Bathory Gabor fejedelem a felséges szultan ecsedi hivének s szolgajanak, néhai Bathory
Istvannak fia, batyjanak kincseit eltékozolvan, az orszagnak jovedelmeit tolvajokra s
asszonyokra elpocsékolvan, annak utana a sajat varosait prédalta, s szomszéd orszagokra
ment, a padisah birodalmaban, hogy lakomait s vendégségeit folytassa, igy az egész orszag
harcba borult miatta.

A tolmacs:

- Padisahunknak egy csekély szolgdja szarmazott a legkisebb és leggazdagabb hitetlen kutyatol,
akinek annyi kincse s aranya, eziistje, dragakdve s minden ¢kességei voltak, hogy az Aladin
lampajaval jar6 legfelségesebb indiai szultan elalmélkodott volna azon kincseknek hegynél
magasabb s tengernél szélesebb garmadain. De a Bolondkiraly belemarkolt e kincsek tenge-
rébe, s ezt kidltotta: Efendi! nesze egy véka arany! Insallah! nesze egy karavan serleg s
szOnyeg, ¢és még mit kivansz. Isztrafullah: uram, bocsa, ez a beszéd elbizakodottsagbol
szarmazik, én nagyon félek, hogy e beszédnek rossz vége lesz!

Bethlen:
- Erdély elveszett, mert eszeveszett ¢letbe mertilt.

A tolmacsnak, aki elére gondosan elkésziilt az erdélyi allapot koltdi ismertetésére, eszébe
jutott a legfontosabb, s minden kimélet nélkiil s hatalmas hangon kialtani kezdett, ugyhogy
Bethlen ijedten elhallgatott:

- Padisahom, az szilikséges most, hogy helyeden szilardul megallj. A dolognak allapota ilyen.
Dics6 Oseid idejében is igy cselekedtek! Mohamednek - iidvozlet neki! - csoddja kovetkezik!
insallah! Jokedvi légy!... Tudd meg, hogy a Bolondkiraly igy kialtott: nem ismerek sem Istent,
sem embert, csupan azt kivanom, hozzatok hozzam a ti lednyaitokat €s asszonyaitokat és
vasart tartok a leanyokbol €s asszonyokbol és akkor az egész orszag minden foura elhozta az 6
leanyait tizenkét évtol kezdve s feleségeit az ¢€let viragzasanak kordig, a nagy termekbe,
amelyeknek tagossaga mélté a Proféta tekintetére, mert az egyik végétdl a masikig a
leghangosabb trombitanak hangja sem hallatszik el s alapjatol a boltozataig legsebesebb
szarnyalasu so6lyom sem tud repiilni, teles-telve Erdély vilajetjeinek hitetlen asszonyaival s
leanyaival, akik fehér testiik fehérségével s kovér testiik kovérségével megbabonaztak volna a
legszentebb derviseket is: akkor a Bolondkiraly szétosztotta nekik aranyait, eziistjeit s varait s
kardjait s minden ékességeit.

Bethlen kinos zavarba kezdett jonni, most mar a kihallgatas oly fantasztikus méreteket 6ltott,
hogy nem tudta, mit tegyen. Koriilpillantott a basakon s bégeken, s amulva latta, hogy a
nagyvezértol kezdve az egész tarsasag elragadtatott arccal néz a tolmacsra, ajkuk megnyilt,
szemiik tagas lett, s mohon isszédk, mint az dpiumot, a napkeleti meséknek ezt a boszorkany-
italat.

Aztan a szultdnra nézett, annak az arcéle kipirult, sovany pergamensarga bore fényes volt, a
szeme izzott, mint egy beteg gyermeké, s 0 szinte ijedten nézte ez Oriiltet a trénon.

A szultan ranézett, kovetelte, varta, hogy ezt, ezt folytassa, s ¢ igy szolt:

- Bizony, felséges padisah, a mi fejedelmiink borzaszté dolgokat mivelt, nem kimélte az urak
feleségeit sem, sokakat megszepldsite, s6t még tulajdon hagat is megkornyékezte.

Megddbbenve vette észre, hogy oly dolgot mondott, amit nem akart elmondani, de mintha rajta
is kezdett volna eldradni a mamornak ¢€s laznak az a heviilete, ami az egész tarsasagot elfogta.
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A tolmacs:

- Tengerkegyességii padisah! Térjiink vissza ismét a targyra! A teremtd nagy Istenre mondom,
hogy abban az orszagban senkiben egy csepp batorsag nem lakozik, amiota a Bolondkiraly
ilyen csodalatos dolgokat cselekszik, amelyeket leirni lehetetlen. Rusztem tizezer sziizet tett
anyava, de a Bolondkiraly tizezer anyat tett maganak sziizzé. S nem volt &jjele és nappala s
nem volt nyugodalma s pihenése, a mikor mar senki mas fel nem izgatta lelkét és tiizét, akkor
igy szolt: Jaj szolgadm, jaj lelkem, hozd el nekem az én egyetlen hugomat, az én anyamnak
méhébol eredettet! S mikor elhoztak s ragyogd kosontyiikkel ékesen elébe vezették, akkor igy
kialtott a Bolondkiraly: ,, Testvér, nekem nincs erém, hogy tégedet fogadjalak, j6jj hozzam!” Es
hétszer anyava tette az 0 leanytestvérét s hétszer elvetéltette, mint aki az ételt torkara dugott
ujjakkal eltavolitja, hogy tjra 6rvendhessen az izes falatoknak. Furfangos ember 6, sokszor
szint valtoztat, €s azt mondja: ,,Testvérem, én a te értékedet nem tudtam, Isten biintesse meg
ragalmazoidat!”

Bethlen megcsomorlott, s mély szomortasaggal hallgatta a beszédet, amely egyre féktelenebb s
egyre bujabb lett: szemmel lathato volt mar, hogy az egész egy beteg, egy teljesen tonkrement
s szeretett volna felkialtani: Esaidssal: ,Megutal téged, megcstfol téged Sionnak leanya.
Szidalmaztal és karomlottal és felemelted szemeidet az Urra!...”

Immar nem is kérdezték 6t, nem kellett sz6lnia, fajtalan s szornyli mesélésekbe ereszkedett a
tolmacs, akit a sajat képzelete elragadott, s mintha magukban volnanak, 6mlott szajabol a szo,
s titkos és nyomorult kéjelgéseknek meséit kidltotta, s ezt mind az tette kiilon izgatova s
fontossa, hogy egy idegennek, egy profannak jelenlétében tortént, s a szultan, aki egy szot sem
szolt, merden nézte Bethlen arcat, mely szintén kipirult, de nem 6romtol s gydnyortdl, hanem
szégyentdl és felhaborodastol.

Ebben a pillanatban valami rettenetes dolog tortént: a szultan felemelkedett, kimeredt, aztan
Osszeesett a tron eldtt.

S csodalatos, senki sem mozdult, senki sem sietett a segitségére.
A nagyvezér iilve maradt, s vele mind a tobbiek, €¢s Bethlen elé kinytjtva kezét igy szolt:

- Szol a nagy padisah, mind e vildgnak ura s parancsoléja: ,,Elkiildelek téged a te hazadba, s az
0sszes muzulman harcosokat segitségedre adom, és Erdély kiralyava teszlek.”

Bethlen fejét meghajtotta.
Akkor megszolalt Giircsi Mehemmed kajmekam:

- Tanuld meg betlengabor, ki vagy Erdély fejedelme a gyOzhetetlen csaszar megmasithatatlan
akaratabol! hogy Erdély mindig gazdag volt, mig a hatalmas csdszar szarnya alatt tartotta a
fejét, de ha elpartolt, sok kékémény pusztan maradt, s tanuskodott a halatlansag haszontalan-
sagarol.

- Elmegy veled, akit a gy6zhetetlen csaszar melléd rendel, s visz magéaval annyi népet s katona-
sagot, amennyit a gydzhetetlen csaszar, a padisah tetszése parancsol: s neked adja Erdélyt,
mint egy kaftant. Nem teérted és a te hliségedért, hanem a szegénységért és a jobbagysagért,
mert nem neked vagyon sziikséged Erdélyre, hanem a mi vildjetiinknek vagyon sziiksége egy
becsiiletes, bator €s hiiséges vezérre s fejedelemre.

gy mindnyajan szélottak egy mondatot a divanban, s ki mikor megszolalt, Bethlennek eszébe
jutott, hogy ennek s ennek mit igért, hany ezer aranyat s hany darab serleget, s vajon hogy
fogja teljesiteni.
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Végiil ujra megszolalt a Nagyvezir:

- Eskiidj meg betlengabor, ki vagy Erdély fejedelme, hogy Lippat és Jendt, a két varat, a
hatalmas szultan két fénylo gyémantjat, lelkedre mindjarast, ahogy fejedelmi stiveged felteszed
s kardodat kézbe veszed: a hatalmas csaszar birodalmaba tiistént s azonnal atszolgaltatod, s ha
masmint nem megy, sajat katondiddal harcolod meg s veszed b¢, sajat népeddel a vararkokat
megtoltdd s ostromlod: de ezt a két varat azonnal megadod, kiilonben Istent hivom bizony-
sagul, hogy kicsintdl fogva nagyig fegyverre hanyatlak, orszagotokat porra tétetem, semmi
gracia nem adatik, €s minden veszedelmeteknek magatok 1észtek okai.

Bethlen hallgatta s banatos volt, de csak megtorténjen, csak meginduljon a dolgok rendje. Ez
itt mind csak sz6, s mit sem jelent: ez mind olyan, mint a kaftan, amely beboritja a ruhat, a
testet, s egyformava teszi az 0sszes férfit, akar kicsi, akar nagy, akar vékony, akar vastag, akar
okos, akar oktalan. A kaftdnoknak ebben a tomegében azonban az érdekeknek, az egyéneknek
annyi valtozatossaga van: minden kaftanban egy-egy hernyo lakik, amely falank szajjal les, les s
var, s mihelyt lehet, harap. Rapillantott a hattérben all6 janicsarokra, akik mind irigy s kapzsi
szemmel néztek red, s éppugy szerették volna bekapni s felfalni, mint a kaftanosok, csak nem
jutnak hozza: ebben az egész varosban mindeniitt, barhova 1ép s barhova néz: az éhezett
emberek pillantasaval kell taldlkoznia, a tengerparton hemzsegd koldusok ezernyi ezer népe,
amely rogton foldon csuszik, ahogy egy jol 61t6zott embert meglat, és alamizsnat kunyoral, s
még attol is boldog, ha a nagyir korbacsaval megvagja; fol a legmagasabb hivatalokban
levokig a kapzsi ¢hségnek tomboldsa folyik. A koldusoknak a napi ennivaloja hianyzik, a
bégnek a testOrsége, a nagyvezirnek a fejedelmi palota pompaja. S az alavetett tartomanyok
minden termése, minden megmaradt kincse, minden felgylilt aranya csak arra vald, hogy az 6
fénylizéstikre legyen. A férfiaknak ebben a szornyl és elviselhetetlen birodalméaban, ebben a
szenvedhetetlen katonavilagban csak egyetlen szenvedély van: a rablds szenvedélye. Minden
egyeb ennek az arnyékaban htizodik meg. Itt senki nem dolgozik, mindenki csak ¢l0skodik: egy
szervezett s hallatlan rablobanda a vilag kozepén, amely oOncélla nevelte a zsarolast,
fosztogatast, gyilkossagot, orgyilkossagot, a zsivanysagot, s legfeljebb némi zsivanybecsiilet
fedi a lelkekbOl mesterségesen kitenyésztett aljas és rossz indulatokat. A katonai fegyelem, a
feletteseknek vald rabszolgai engedelmesség, a lefelé valo abszolut gég, a hataroknak s
distancidknak kétségbeesett tisztelete s a feltétlen onkény; egy idedlis katonavilag, amelyben
nincs egyén, nincs maganélet, nincs csalad, nincs magantulajdon: ahol minden a szultané s
minden a szultantdl ered, ahol mindenki minden pillanatban tovabb repiil s mas helyre kell hogy
koltdozzon, ahol senki egy ordra sem mondhat semmit a magaénak, mert €letével egylitt minden
pillanatban elvesztheti, ahol egymas koOzt mulatva, a maguk kiilonds szirupba fozott
gytloletével s rozsamézbe olvasztott rettegésével beszélnek apro esetekrol, példaul: Said budai
basa jo épitkezd volt, de egyszer beleiittt a villam a puskaporos toronyba, az felrobbant, s ez
elég lirligy volt arra, hogy ellenségei kieszk6zoljék halalat.

Mindezt ismerte mar, de igy még nem értette meg soha, mint ebben a percben, itt a tron elott
fetrengd, opiumdriiletben nyavalygd szultan el6tt, amint rendiiletlen nyugalommal targyalnak
tovabb az oriasi pénzkeresetre szamitd basak a divanban.

- Szegény Erdély - sdhajtott magaban -, hogy fogod megbirni ezt a kdvér pokhadat, amely a te
sovany bordaid kozé ereszti szurdjat, s még megmaradt kis véred kiszijja.

Ez a pillanat eskii volt a lelkében: megvédeni mindenképpen s minden eszkdzzel az orszagat,
hogy csak ezek be ne tegyék a labukat. Fizetni, fizetni, ajandékozni s adni, tenni, amit csak

lehet, amivel az éhségiiket tavolbdl lecsillapitani: csak be ne 1épjenek a hatdron e sehonnai,
semmitlen, felel0sségnélkiili katonak...
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Ezalatt Bathory Gabor a Géczy szarnyai alatt megnyugodott, s rabizva a vezetést Géczyre, Gjra
nekiadta magat a dorbézolasnak, amitdl Imrefty haldla utan tiz napig tartozkodott. De mi volt
az 6 sereggyljtésiik a torok hadsereg megindulasahoz képest.

Géczy parancsolt s irt, fratott, fenyegetett, rimankodott, magyarazott, s csak nem akart meg-
mozdulni senki. A bihari, a szilagyi végek mar zugtak, s oly lassan mozogtak, hogy hiaba teltek
a hetek, még koveteik sem jottek. A felsé varmegyék azt tizenték, eleget szenvedtek mar az
idén, ebben az évben nincs idejiik haborura, mert a termést kell betakaritani, a szaszok sehol
sem voltak, negyvenezer forint adot vetett ki rajuk, de kétszaz sem volt ebbdl a kasszaban.
Legnagyobb baj volt a székelyeknél. Itt nem mer mozdulni a tlizhelytdl senki. A parasztok
rettegtek, hogy ha elmennek, hazukat az urak felverik, s csaladjukat biintetik a ,,szabadsagért”,
az urak nem mentek, mert ismerték a szegénység rablo diihét, csak a labukat huzzak ki.

Ezalatt Konstantinapolyban kiadtak a jelszot:
,»Az 1zlam vitézség nincs-e mar meg?”

S erre a szoéra csodalatos lelkesedés fogta el a basdkat, s mindenki maga akart elmenni
Erdélybe Bethlen Gabort visszahelyezni. Hire ment a tolmacs beszédjének, s elképzelhetetlen
gazdagsag hire kelt, mintha Erdélynek a volgyei a hegyek tetejéig arannyal volnanak fedve, s
mintha az erdélyi nok, akik a Bolondkiralyt megbabonaztdk, minden torok katona szamara a
foldi paradicsomot igérnék.

Végre mégiscsak Iszkender basanal maradt a vezetés, nemcsak hogy budai basa lett, de
fészerdar, az egész hadjaratnak fovezére. Senki nem igért oly gyors hadmozgositast, és senki
annyit a tobbi divanbélieknek, mint 6.

A hatarszéli emirekhez rogton kiment a rendelet, hogy mivel Buda varat Gjra épiteni kell, azért
nagyobb szamu katonasagra van sziikség. Mire Iszkender basa a szerémi mezdkre ért, mar
orias hadsereg varta, amelyet meg is inditottak rogton Temesvar felé.

Bathory Gébor még mindig egy-kétezer ember kozott vergddott, s Bethlennek azon kellett
dolgoznia, hogy a felgyiijtott irtdozatos rablocsordanak legalabb felét-harmadat mas iranyba
tereljék.

Végre Szkender basat sikeriilt meggyOznie, hogy elég lesz egy kisebb sereggel bevonulni a
Vaskapun, s masfeldl Sahin Gerdj az oldh és moldvai bégeket maga mellé véve Brasso
iranyaban gyiilekezett fel.
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[T11]

Géczy egy €jszaka, nagy ivas utan belepiszkalt a fejedelembe.
- Nagysagod mellett semmire se lehet menni.

Bathory, minél jobban elvesztette dnbecsiilését, annal érzékenyebb volt, hogy masoktol, plane
Géczytol csak magasztalast kapjon. Dithosen csapott fel:

- Mi bajod mar megint?
Géczy hallgatott.
- Semmi.

A fejedelem fiityorészni kezdett, csak meg kellett billenteni, mar leszédiilt a mélybe, utalta
magat, hogy oly hiaba vesznek a napjai, s az 6rok reménytelenség mardosta a hlisat, nemcsak a
lelkét.

- Alaval6 ebek vagytok, a blin6tok verjen meg - szitkozodott, mert egyebet nem tudott tenni.

- Ki hiszi el, hogy igazanbdl valdo haborura késziiliink! - morgott Géczy. - Senki sem akar
taborba jonni.

A fejedelem hallgatott.

- Hogy is higgyék, hogy Bethlen ellen van a had, mikor mar 6 itt a fejedelem: mindennapos
lakodalom van odaat, csak itt a halotti tor.

- Hol? - orditott fel Bathory - Stambulba?... Jol vigyazz, mert megvagatlak...

- Felséged? Felséged mar meg van vagva... Azt mondta Szkender basa kovetlinknek:
Erdélyben van a fejedelem s fejedelemasszony... De egy kard van a kettd kozt, s azon a ti bak
fejedelmetek at nem ugrik...

Bathory értette s horgott.

- Es ebbe igaza van a poganynak - unszolta Géczy.
- Ne kinozz engem; mit akarsz, bestye?

Géczy darabig hallgatott.

- Orszadg kormanyzasa nem asszony udvarldsa. Vagy fejedelem valaki, vagy udvari inas.
Felséged akkor még valaki volt, mikor a fOkapitanynak nem tiirte el, hogy felségjogokat
gyakoroljon Kolozsvaron. Most behunyja a szemét, mikor a fokapitanyné asszony éppen azt
cselekszi Fejérvaron.

- Mit csindl? Be van zarva, hogy szuszogni nem bir, ki nem 1ép.

- Be van zérva, ha a becsiiletsz6 er0s zar: az asszonynak, tudjuk, hol a becsiiletje, akarhol, de
nem a szajan. Szoval Bethlennének minden éccaka vilagos az ablaka reggelig. Ha 6 nem megy
ki, vannak, akik bejarnak hozzaja.

- Vacsorak, vigsagok, felséged tanacsi nem mennek keresztiil Fejérvaron, hogy ne tisztelked-
jenek jovenddbeli asszonyuk elott.
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- Ooo - horgott fel Bathory, s részegen mereven nézett az éppen elétte allo inasnak az arcaba.
Lukécs volt, a régi ecsedi hajduja.

Elorehajlott, s rabamult a rémiilt fickdra, mint a vérivo tigris.

- Ez az oka - karogta s megfenyegette a legényt. - Ha ez parancsomat akkor megteszi, az
ebellette, s Imreffyné be nem j6o hozzam akkor déleldtt, s éjszakara meg nem szoktet, se
feleségemet ott nem veszitem, akkor minden masképp fordul, meglassatok akkor minden
masképp fordul...

Felallott s hajat tépte.

- Egy patkany elragja az oroszlan kotelét, de ez a patkany, ez belemart a dicsdéségem
labikrajaba... Vessétek ki az ablakon!

Az urak mind részegek voltak, ujra orditott rajuk:
- Vessétek ki az ablakon!

Az orditasra bejottek az urfiak, a hajdut megfogtak, ez nem is védekezett, tigy elcsodalkozott,
hogy nem tudta, mit tegyen.

- Ki az ablakon! - orditotta a fejedelem, s a hajdut kivetették. Mély csond lett, hallani lehetett a
puffanast lent a mélyben, a szebeni var koves utcajan...

Géczy merész volt:

- Igy! ez jo volt, ez fejedelmi tett volt, Nagy Sandorhoz illendd. Nincs is abban hiba:
nagysagod a himbeliekkel jol emberkedik, de a femininum genus el6tt behuzza a farkat.

- Hallgass - horogte a fejedelem -, mert utana mégy. Nyergeljétek a lovakat.

Tobben futottak.

- Azt éllitod, ma is vendégség vagyon nala?

- Csapassa le a fejem Felséged, ha nem.

- Meg is lesz...

- Ez egy 1j Penelope, felséges uram, amit mi nappal gyljtiink, azt éccaka szétbontja...

Ejjel katonasag vette koriil Bethlen Gaborné gyulafejérvari palotajat, s a fejedelem felizent,
hogy illend6képpen akarja tiszteletét tenni. A kovetnek parancsa volt, hogy a terembdl embert
ki ne bocsasson.

Mire az asszony magat osszeszedte volna, mar ott is allt elétte, rarontva, keményen, elszantan
s gbgosen Bathory Gabor.

Az 1d6 késo volt, ¢&jfél felé, gyertyak égtek siirlin s a szobaban sokan voltak, de Bathory meg-
lepetve, megdobbenve nézett. Férfi nem volt Bethlenné koriil, csak lednyok, s 6regasszonyok,
fontak s kézimunkat végeztek. Es mindnyajan tiszta feketében.

- Isten hozta felségedet - mondta az asszony, aki rendkiviil sapadt volt, haja barnan, ketté-
valasztva sima homloka felett, egyik szemdldoke idegesen feljebb kanyarodott, mint gyanakvo
kigyocska, a szemek azonban kitartoan, mélyen néztek.

Bathory nem szo6lott, megzavarodott az asszonyi nép gyiilekezetében.
- Jottem, mint a kisértet - mondta -, félsz-e a kisértettol?

- Isten kezében vagyunk, Nagysagos uram - sz6lt Bethlenné.
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- Mért vagy fent ez éjszakaban?

- Minden ¢jszaka fent vagyok.

- Mit sz0sz, mit fonsz ellenem?

- Felséged ellen?...

- Hol vannak a férfiaid?... a hiveid... a szeret6id?
Bethlenné kiegyenesedett, s merdn nézett a fejedelemre.
- Felséges uram... Bathory Gabor: kovesse meg magat.

Az asszonynép megdermedve nézett, s haldlos félelemtdl reszketett. A fejedelem korbaccsal
kezében, mint magat elvesztett Oriilt allott kozottiik. S le volt gydzve, és forrt beliilrdl,
szégyellte magat.

- Annal jobb - mondta 6nmagat marcangolva, s belehajtva a vad és méltatlan 6rvénybe... -
annal jobb... Ki innen!... - s koriilintett az asszonyokra.

Mint a sz¢€l el6tt a fii, zsibongva, reszketve hajolt Gssze a sereg.
De Bethlenné felemelte kezét:

- Egy lélek sem tavozik el - szolt, s az arca egyszerli volt, fejét kissé elore ejtette, nem volt
dacos, nem volt fenséges, nem volt kidltojel, egyszerli és szomoru asszony volt, gyermekeit
vesztett szegény teremtés, de ebben a gyaszban meginditobb, mint lett volna a khérubimok
szarnyaval vallain.

- Egy lélek se bizony, egy se tavozik - rikacsolt a fejedelem. - Ez az éjszaka a piros 6rom
¢jszakaja... Vagyunk elegen vérbeli férfiak.

S belemeredt a Karolyi Zsuzsa szemébe, tébolyodott, végtelenbe néz6 szemeivel. S kivarta
amig a méreg hat, akkor tjra:

- Ejjel nem tudsz aludni? ébren virrasztasz? készited a sebeseknek s megcsonkitottaknak a
tépést? és a kotést? s az urad késziti a fegyvert?... Szerencsétlen vagy, tudd meg... szeren-
csétlen vagy és boldogtalan vagy, és ha azt hiszed, hogy te fogod bek6tdozni annak sebjét, aki
Bathory Géabort megdli, akkor nagyon ostoba vagy, de hiszen asszony vagy...

Az asszony megdermedten, ellenmondas nélkiil s tiltakozas nélkiil hallgatta.

- Megmondtam neked - folytatta Bathory, s régi, didkos, hecceld, furcsa modjan hajolt felé,
kotekedve s kicsinyelve, s kicsinyesen és rovidlatd nagy szemeit rahunyorgatva, s ritka fogait
nagy buja szdjabol vicsorgatva, s most oly csuf volt -, megmondtam neked, hogy Karolyi
Zsuzsanna akkor sziiletett mikor Bethlen Gabor feleségiil vette! Mit akarsz?... Bethlen Gabor-
né megsziint, ha Bethlen Gabor fejedelem lesz... Karolyi Zsuzsa leszel megint... ezt akarod?...
A nap mellett arnyékot akarsz jatszodni? Arnyéka akarsz lenni a napnak? - s rohogott.

Karolyi Zsuzsanna felemelte a fejét, s szembefordult:
- Mit akar kegyelmed télem?

- Bathory Gabornak nagy az ¢hsége, nagy a kivansaga, de csak szemével kivand6 mommutallat
0: hanem Bethlen Gébornak nagy az étvagya, €s nagy az akaratja: te akarsz mellette
fejedelemasszony lenni?... Kis joszag! mas lesz az!... El az Isten, hogyha Bathory Gabor ebek
koncara jut: marad még Bathory-vér, aki Erdély tronjan fog fényeskedni... De az Karolyi
Zsuzsannanak rosszabb lesz a halalnal... Mert akkor még arnyék se lesz beldled.
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Kacagott, harsanyan, gonoszul...

- Reszkess szerencsédtdl: fond asszony az alhdzba valo... Fejedelmi agyba: fejedelmi személy...
A te urad?... Az folfelé néz, s még atgazol rajtad, mint a garadicson...

Ezzel lesunyta a fejét, s megfordult, és ingo6 1éptekkel, vastag nagy medveforman elment.

Leballagott a 1épcsOn, s utanavilagitottak. Felnézett a 1épcsd tetejére, s megesovalta a fejét, ily
alattomosan akart vele végezni a nagy bitang, mondta, mert meg volt gy6zddve feldle, hogy az
a tégla a multkor kiszamitott terv volt, s mar bizni kezdett benne, hogy szerencsecsillaga
megvédi: Bethlen nagy szamitd, de csak lent a porban, Bathory Gébor feje tul van a
porfelhdkon, amelyeket Bethlen Gabor tud felverni.

Bethlenné remegett, fagyott siri szobor, megértette, s 6 asszonyi balgasag, elhitte, és halalig
tartd rettenetes gyiilolet fakadt fel benne Bathory Gabor ellen, mert igazat mondott... s Anna
boszorkany! s Bathory... 6, jaj, 6, jaj!... O pedig arnyék... a nap arnyéka?... a napé?

Miota van arnyéka a napnak?

Masnap megjelent a fejedelem udvaraban, Szebenben Husszain csausz nagy kisérettel.

A fejedelem harom napig varatta, akkor bocsatotta maga elé; nagy gdéggel s nagy pompaval
fogadta:

- Mit akarsz s mit kivansz, becsiiletes torok?
Ez meghajtotta fejét s alazattal, magyarul mondani kezdte:

- Hala legyen Allahnak, aki igazhivd szolgai koziil a muszulmanokat nagyon felmagasztalta, és
iigyeit megsegitette; tisztelet és iidvozlet a hitetlenek viraganak, Bathory Gabornak, ki vagy
Erdély fejedelme. A vildg hatalmas ura, a mindenbir6 s gydzhetetlen csaszar, a padisah,
megkeresi az 6 legkisebb szolgéjat, Bathory Gabort, akit az 6 akarata helyezett a fejedelem-
ségbe: hogy ¢és mint vélekedel arrol, amit els6 leveledben, irott betiikkel, s ill6 alazattal kiildtél
a hatalmas csaszarnak...

Bathory szivébol utélta ezt a csuszd-maszo édeskés nyelvet, s kozbevagott:
- Ne cifrazd, sok dolgunk vagyon, sietiink.
A csausz ujra fejet hajtott, s folytatta:

- Jol tudom, hiiséges vajdaja a gydzhetetlen csaszarnak, hogy serénységben nincs parod a
hatalmas szultan szolgélatdban, s mondasod hogy a padisah baratjanak baratja s ellenségének
ellensége 1¢ész, mindenkor tlindokolni fog a hiiségnek példai kozott...

- Nos, halljuk, j6 csausz, mit akarsz elérni toliink.

- A pératlan vezér, Musztafa pasa parancsolta, ugymond ,,jaj fiam, jaj szolgam, hozzatok el6 a
defterkonyveket s az adokonyveket”. Szolgai s tihdjai szaladtak a rézeffendiért, s eléhoztdk a
konyveket, amit a paratlan vezér, Musztafa pasa kivant. S azokban irva vala, hogy Erdély
addja hasz esztendd0 oOta megadva nem volt. Parancsolta azért a paratlan vezér, hogy
»leghtiségesebbem, Husszain csausz, te jol ismered az erdélyi vajdat, Gabor fejedelmet, ered;
el, s kérdezd meg, mikor fogja teljesiteni, amit elsé levelében igért, hogy mind az addkat hiany
nélkiil megfizetendi”.

Bathory felpattant.
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- Husz évi adot?... Egy batkat se!... Egy polturat se!... a te uradnak, a paratlan vezérnek?
Akinek tarszekérrel s loteherrel kiildtem az 6seimtél 6rokolt birtokimat, marhdimat, arany s
ezlist kincseimet, s halabol fejedelmet nevezett ki a nyakamra: tobbet Erdélyért ocska
papucsomat nem adom!

Mély csond volt.
- Barhogy van, Allah tegye konnytive.
Bathory mar megbanta heveskedését.

- Irjatok neki egy szép levelet. Mi nem szoktunk cukoros szokkal beszélni, mi emberi nyelven
szolunk, ha haragszunk, haragosan, ha szerelmesek vagyunk, szerelmesen: de ti mindig
cikornyaval szoltok, se szerelem se harag nem latszik meg. Irjatok neki, hogy Erdély fejedelme
mindenre kész, s mindent megad, de nem gy, mint eddig, setétbe, vaktaba: szegddott bér,
osztott konc: ezutan meg fogom kérdezni, mit adtok s mit kértek: megfizetem... Adjatok ki
nekem az én megszokott emberemet, aki hozzatok ment irgalmat koldulni, Bethlen Gabort,
adjatok ide, annyi aranyat adok, amennyit nyom.

A csausz mereven nézett s hallgatott.
- De ha ki nem adjatok, am ti lassatok, ha nyakatokra mennek a németek az egész vilagrol,

mert ha engem innen elkergettek, isten ne legyen irgalmas, kegyelmes, de mind hatatokra
hozom az egész vilag német seregét, s akkor szorul a kapca.

A csausz igy szolt:

- Ha igy van a helyzet, akkor add ide ezt a levelet értelmesen megirva, mint eszes fejedelemhez
illik, mert a kiralyt dicséri az 6 levele, és a tolmacsot az 6 tolmacsolasa.

Bathory ujra egyet kotott indulatan, s még enyhébben mondta:

- Nézd, oreg atyus, te értelmes oregember vagy: belathatod, hogy van okom a haragra, de ti
vagytok az okai, mert minden kifutott ebnek meghallgatjatok a csaholasat: ugy-e bizony, mikor
Géczy Andras odajart az én kovetségembe, annak is meghittétek, amit beszElt: pedig latod,
megcsalt titeket, az én parancsombol: itt van mellettem...

Husszain csausz folemelte szemét:
- Mondom, aki mit akar, de te ezt a szot ki ne mondd: mert hol vagyon itt, akit emlitesz?
A fejedelem koriilnézett. Géczy nem volt a teremben.

Megszokott, gondolta magaban, bosszankodva rajta, s haragudott is, de Géczy késObb meg-
magyarazta, hogy azért nem jott be, mert megirta a levelet a toroknek abban az értelemben,
ahogy a fejedelemmel elére megbeszélték.

A csausz a levelet elvitte, s erre masnap hallottak, hogy Giraj khan betort a tomosi s a torcsvari
szoroson. Csak akkor értették meg a csausz szerepét: az egész adokérdés arra valo volt, hogy
a hadiizenetet indokolja. Az egész vilag elott oka legyen, hogy az erdélyi fejedelmet azért
tamadja meg a szultan, mert megtagadta a hiiszévi adohatralék megfizetését.

A nép maris remegve fut a torokség elol, s a székelységen lazadas tort ki. Mintha egy pillanat
alatt langba borult volna a mezd, a fejedelem hirtelen azt sem tudta, merre s hova forduljon.

A székelyek koziil minden percben érkezett egy kovet, s hoztdk a hirt, hogy a torok had
gyenge, szedett-vedett cslirhe, amely meg sem mer mozdulni s a fejedelem nagyobb bajra
figyeljen: éspedig arra, hogy az urak ellene szervezkedtek, s Bethlennek irtak, s koveteket
kiildtek elébe Temesvarra, mar visszajott a portarol.
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Rettentd ijedtség volt az emberekben: mindenki elvesztette a fejét, pani rémiilésben futkosott
minden ember, mintha a végitélet kozeledne, jeleket beszéltek, mar megint vérpatakok
fakadtak a fak tovében. Csikban kotlo alaku csillagot lattak s foldrengés volt a szasz vidéken.
Brasso varosaban is viszaly iitott ki, a tandcs egyik része hii akart maradni a fejedelemhez, mert
Ok is lattak, hogy a torok had haszontalan népség, amely cigdnyok modjara fegyverteleniil és
¢hesen koborol, ez soha nem fogja bevenni Brassot, sem Szebent, sem a fejedelem hadait meg
nem veri, ellenben, ha a fejedelem marad feliil, akkor igazan isten legyen irgalmas most mar a
szasz nemzetnek. De a nép a torok partjara allt, s Benkner, aki maga vajda akart lenni
Erdélyben, a szasz nemzet kiilon vajdaja, tudalékos arccal, papos méddon jart-kelt, s Gton-
utfélen prédikalt Szodomanak s Gomorrhanak végso veszedelmirdl.

Egyik nap a fejedelem kovetei mentek keresztiil a varoson a torok kisérok vezetése mellett, s
ezek oly udvariasan bantak a fejedelem embereivel, hogy rogton elterjedt a hire, hogy Bathory
kegyelmet nyert a portan, s a nép reszketni kezdett.

Most Banffy Demeter és Pécsi Simon, aki tudott torokiil, alltak oly szdnalmasan a tatar kan
elott, mint par napja 6elottiik a csausz.

A kan atvette a gazdag ajandékokat, s azt kérdezte:

- Megbékeéllett mar az a ti Bathory vajdatok az orszaggal?

- Meg, nagysagos kan.

- Hat Brassoval?

- Igen, avval is.

- Hat békességben vagyon az orszag?

- Békességben van.

- Ne ugass, mert én tudom, hogy nincs békességbe.

- Van, kegyelmes uram - bizonygatta az 6reg Banffy Demeter.

- Jabana szulaz ag szakall kopeg - orditott képébdl kikelve a kan Banffy Demeterre, s a
tolmacs utana orditotta ugyanolyan hangon:

- Hjaba szolasz, agg szakallu kopo!

Korbéacsat rajuk emelte, s ugyancsak gyorsan kellett visszahtuzodniok.

Vették is esziikbe, hogy itt ugyan rosszul all az uruk dolga, s hamar visszafordultak, de nem

engedte Oket a kan. Egy verembe zarta a kovetséget, s ott egyebet nem kaptak, csak ha békat
enni lett volna kedviik.

A fejedelem s Géczy most ¢éjjel-nappal verették a hidat a Maroson, hogy a sereget atszallitsak,
de a hajduk fent voltak Nagyenyed tajan, s ndluk nélkiil nem volt értelme az egész elindulas-
nak, s minden 6ran Uj s Gjabb csapatok jottek, mintha f61dbdl néttek volna ki.

- Szebenbe, Szebenbe - siirgette a fejedelem, s a sajat kezével szeretett volna atropiteni a
folyon minden embert - Szebenbe, Szebenbe, a bevehetetlen j6 Szebenbe.

Csodalatosképpen néhany nap alatt tizezernél nagyobb sereg gyllt 6ssze, s mint a tenger
arasztottak el a vidéket, a koltozkddtek hangyamodra hosszi sorban poggyaszukkal, batyuik-
kal a véar felé.

De mig 0k Brasso felé figyeltek, megjott szerdan éjjel a hir, hogy Szaszsebesen vannak a
torokok, Iszkender basa a Vaskapu és Déva feldl jo Bethlennel.
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Szaszsebes mar csak egy oOra jaras lovon s a szebeni ut kozepén, most mar mindennek vége, a
fejedelem kétségbeesve iilt nyeregbe, soha tobbé Szebent el nem éri, Géczyt s hii szolgajat,
Lonyai Farkast maga mellé véve, mindent otthagyott szanaszét, felborulva, elszorva, tton
elvesztegetve, ,,a székelyekhez!” kidltotta, ,,a székelyekhez!”

Ejszakai id6n, setétben vad s elhagyott utakon lohalalaba végtatott néhany hii szolgaja
kiséretében ol a Maros volgyén, majd a Kiskiikiill6 partjan, s ebben a percben nem tudta, ki 0,
mi 6? honnan jon s hova megy, fejedelem-e még, vagy sem.

Héata megett az iszonyatos csond, amely rémekkel teli, s elotte vak sotétség.
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[1V]

Ugyenezen az Gton ment a mult 6szon, mikor a Székelyfoldet bejarta. Most ellenallhatatlanul
tamadtak fel az emlékek, amint a nap feljott, s a Kiikiilld volgyében végigfutott, az aranyba
sargulo blibajos volgyben.

De nem latta a hegyormok szeszélyes vonalat, a kis folyd viddm kanyargasat, nem latta a meg
nem rendiilt természet nyugodt bolcsességét, felzaklatott lelke magaba mélyedt, s szive
hevesen vert. Még egy szal tartotta, még egy reménysége volt, még egy addsa, akire szamitott.

A székelyek, a székelyek: koztiik batorsagban s biztonsdgban fogja magat érezni, s a lovakat
hajszolta, hajszolta, hogy minél hamarabb, minden percért rettegve, befusson, mint valami kész
varba, ahol aztdn semmi baj nem érheti.

Ejjel-nappali menés utan elhaladtak Medgyes, Erzsébetvaros alatt, s alig telepedtek le kicsit
legeltetni, nem merték egyik varost sem megprobalni, mert mar szoritotta 6ket a lelkiismeret,
mert félt, hogy itt szorul, s ki tudja, nincsen-e mar ezeknek is értésiikre, hogy mi tortént, vagy
mi késziil, ez erds szasz varosoktol semmit se varhat, csak haraggal nézi a koéfalakat, s tovabb,
tovabb.

Dénosnal sereg j6 szembe.

Megallanak, lovas- és gyalogsereg, soka vizsgaljak s mar késziilnek, hogy neki a Kiikiillonek,
at a talso parti hegyekbe, s megkeresik a marosvasarhelyi utat s felvadolnak, mikor végre
felismerik, hogy a székelyek jonnek.

Nagy boldogsag.

Mindjart ) helyzet all eld, s a fejedelem méltosagos modon iil meg lovan.
Géczy elrendezi a lovassagot, s igy varjak be a székelyek eldre kiildott vezetoit.
A csapat most jott a fejedelem taboraba.

Negyvenen voltak lovasok, s kétszazan gyalogok.

Oriilt nekik, s maga mellett tartotta Sket.

A kovetkez0 hely Segesvara volt, tavaly itt fogadtdk a legnagyobb {inneppel, azonnal
elhatarozta, hogy ezt a varat rogton felkéri, s ott megpihen, mig jabb hirt nem hall.

Délutan harom ora tajban értek a var ald. A var s egész varos egy hegyes dombrol ijedten
nézett le ra, kapuit becsukta, s az elorekiildottek mar visszatértek, hogy a varos nem ereszt be
a hadi idok miatt egy lelket sem, s nem akarjak hinni, hogy maga a fejedelem itt volna.

Géczy levelet irt, er0s nagy levelet, hogy a hitre tartsaik magukat, kiilonben el nem kertilik
szOrnyli végiiket, s a levelet alairta a fejedelem, de a sebes indulaskor nem gondolt ra senki s
pecsétviaszt nem talaltak.

Mig a kiildottek visszajohettek, a sereg letanyazott az orszagit mellett, éppen a Kiikiillo
kanyarodojan, ahonnan a varat legjobban lehetett latni, sem kozel, sem tavol, ugyhogy onnan
puskaval kart nem tehettek benntik.

A fejedelmi banderiumnak semmi elesége nem volt, a gobéknak is elég kevés, s gyanus
szemmel nézték a hatalmasok szegénységét, de megosztottak a falatot, abban a reményben,
hogy Segesvaron majd kipotoljak.
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Az ¢jszaka rajuk szallott, a varosbol semmi valaszt nem lehetett kapni, mert a kapun be nem
bocsatottak, a polgarmester azt izente ki, hogy hajnal elott egy lelket sem eresztenek be, s csak
tartottak magukat erésen ahhoz, hogy nem a fejedelem, s nem a fejedelem.

Nem lehetett arra vallalkozni, hogy ilyen kevesen megostromoljak most rogton a varat, azért jo
tanyat igyekeztek csindlni, sator azonban semmi nem volt, s maga a fejedelem egy kis
pasztorkunyhoban vonta meg magat Géczyvel, a tobbiek kint az isten szabad ege alatt
tanyaztak a deres hidegben s erés drségen: legalabb nem aludtak el.

A székely hiiségesen virrasztott.

A fejedelem éjszaka nem aludt, folserkent néhany orai alvas utan, s kiment a csillagos ég ala.
A kunyho el6tt ott allt a székely gubdban s hosszu nyelli darddjara tdimaszkodva aludt.

- Alszol-e - razta meg a vallat.

Folserkent.

- Dehogy alszok, dehogy alszok - rezzent az fel.

- Lattam, hogy aludtal.

- Hogy aludtam vén, mikor nem aludtam... Csak nagyon néztem!

A fejedelem nem veszekedett, s nem jutott eszébe, hogy felakasztassa. Tovabbment, s 0 is
nekidolt egy fanak, maga elé hajlott, s nagyot nézett...

A téavolba akart nézni, at a hegyeken, a tdvolsagokon, latni akarta a torok hadat, amely most
valahol szintén nyugszik az ¢éjszakaban, vajh bementek-e mar Gyulafejérvarra, talan azok is igy
tanyaznak a varos eldtt, de nem ennyien, hanem szamtalanok, csorda, rettenetes.

Bozontos fekete ember jott felé:

- Megallj, ki vagy!

- En vonék, nagyuram.

A székely csapat fotisztje volt, nemes Mikd Miklos.

Sokaig allottak egymas mellett szotalanul.

- Mér késtetek igy el, apam - kérdezte a fejedelem.

- Elkéstiink vona? - morogta az. - Mitiil késtiink el, nagysagos uram.
- Mult héten mar ott kellett legyen minden szék a fejérvari tdboron.
Miko uram hallgatott.

- Nem lehetett a haddal, nem akarta az igazsagot, sokat perlettek, hogy a fonép ¢és lofejek kik
az l6f0ségben vagynak, ezek meg ne réttassanak, ahogy az torvény van. De régi szokas szerint
hadra készen legyenek. De a paraszt népség, a masodik artikulust meghamisétotta: hogy azkik
f6ldon lakok, mind megrottassanak, minden rendbeliek, akar egy ekések, akar félekések, akar
marhasok, akar marhatlanok. Senki nem akart rovast hagyni magéan, miota nagysagod kiadta a
rendelist, hogy aki az ola hadra megy, senki nem akar jobbagysagot esmerni... Man ott van
nalunk is a faluszerin, vagyunk nemesek azaz nobilisek harom csaldd, mink a Mikdk, a
Fodorbeliek meg a Czerjékek. Egész ekés vagyon paraszt hét csalad, meg Pal polgar csalad.
Félekés van tiz csalad, egymarhas van 6t csalad, marhatlan van tizenharom, Kovacs Miklos
polgarral tizennégy. Hat nem vot itt ez idaig semmi baj, mert votak jobbagyszeren elegen,
amékek megdogozhattak a fodeket, vot mibiil kivenni a dézmat, urnak, nemesnek, orszagnak,
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papnak. Mert minket harom nemes csaladot, harmincot vagy harminchat jobbagynépnek kellett
kitartani. Igen, de most ezek a koszos, vedlett bitang népség mind kardra tett szert, meg
puskara, tétisse ugyan nincs, hat csak annyit ér vele, mint egy fustéllyal, de nem akarnak az
istennek se igazsagot tudni. Ki-ki maganak, mind csak magéanak gyiijt, gyarapit, hajtja barmat,
ahova jolesik: hogy most aszongyak a kdzszabadsag kiiitott, kiadta a fejedelem. Mind a mellit
veri, hogy 1 is fejedelem szabadja, meg 1 is...

A fejedelem hallgatott, lassan értette a szot, s tetszett neki: csinalt hat egy kis felfordulast
mégis.

- Az asszonyok nagyon békétlenek, kivalt az én feleségem is csak alig maradhat, hogy eddig a
szOszt kiadta fonni, neki szépen felfontdk a télen, a paszmakat mind behordtak, tavaszra,
hasvétra be lehetett allitani az esztovatakat s lehetett sziini: most meg a vedlett kdcos bitangjai
azt vetik, hogy van nekik maguknak elég fonnivalojuk: az igaz, mind kinyiitték maguknak,
elloptak a kenderfodeket, a feleségem, mig odavotunk, alig tudott maganak valamit menteni.
Hét mibdl lesz most ruha a népnek, magunknak: cselédeknek. Az igaz, cseléd sincsen, egy se
akar bent lenni, mar a botos le se mer menni a faluba, mert igirik neki, hogy wjra elverik...
Eccoval meg van romolva a vilag, nagysagos uram...

A fejedelem mereven mosolygott.

- Az fonép szolgai is, kik lovok hatan ofelségének hadban és egyéb sziikségben urokkal
egyetemben szolgalnak, kiknek uruktdl ruhdzattyok vagyon, esztendOre fizetésképpen
szegddtségek vagyon, most, hogy senki meg nem rottatik, adopénzt nem fizet egy dénart is:
mind el akar széjjedni, senki maganal nagyobb urat esmerni nem akar...

Odalépett a masik féember, Rophaj Matyas uram, s megértvén, hogy a fejedelem el6tt Miko
uram ilyetén nyugalommal beszéli a nemesi rend kinjat, maga mellettiik valonak vélte a
fejedelmet, s nagy langra lobbanva elkezdte szidni tele szivb6l a nemigazutonjard, hazug
ingyenéloket, akik az uraik zsirjdn akarnak hizni, s akiket nagyobb ellenségnek esmér
mindenbéli ellenségnél, akar toroknél, akar tatarnal, mer az mind csak gyiin s elmegy, de ez itt
marad.

Mégis fojtva beszElt, mert az 6rallo székely nagyon kezdett tigyelni a szora.

Hérom katona jott, akiknek kotelességiik volt, hogy a var kapujaig jarjanak s vissza, hogy baj
ne érje Oket, ha ¢jszaka kiiitnének a szaszok. Megalltak mellettiik, nagy hetykén koszontek, s
kezdték ugy hanyni-vetni magukat, mintha 6k is nemesemberek volndnak.

- No Mik6 uram - mondta az egyik -, sz6ll-e még a zod furuja?

Miké uram erre a konfidencidra, amit a fejedelem Onagysdga szeme eldtt kellett eltiirnie,
¢ktelen diihbe jott.

- Te kapubéli cigany, te - mondta neki -, te falusarki rusnya béka, hat hun driztiink mink egytitt
disznét, hogy egyiitt furulyazzunk?

Az ember nevetett, mar ehhez hozza volt szokva, hogy az uriemberek szidogatjak dket, de
nincs annak semmi ereje.

Miké uram eldvette a zold csutorat az oldalan 16gd tarsolyabul, s megkinalta égettborral a
fejedelmet, ¢kesen kdszontvén:

- Ne utdjja no!

A fejedelem elvette az edényt, s egyet szippantott a vékony csocsin. Joféle erds palinka volt
benne, csaklgy égette a gyomrat az embernek.
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Joizlien esett, melegitett; megborzongott, 6sszébb huzta magan a kdpenyét, s tovabb nézte az
embereket. Miké uram megkinalta tarsat, Rophaj uramat, akkor eltette a kulacsot.

A paraszt ott oldalt irigyen nézte, s szerette von megkostolni, de Mikd uram odasanditott:
- Ebbe fogatok nem vasik, békahugy a béletekbe.

- De azt is mink foztiik, ugy-e Mikd uram?

Rophaj uram a szesztél megmelegedve szintén hangos lett.

- Sajtaromba tej-vaj, tietekbe ganaj.

- Rophaj uramat nem céloztam - mondta a legény -, vagy aki belém szol, fogat rakja ki elébb a
fiire, hogy le ne nyelje, ha meg tanalom tenyerelni.

Rophaj uram, az égettbor tette-e, vagy hogy a fejedelem mind ez ideig egy szt sem szolt, s igy
teljes helyeslést vélt feldle, de egyszerre folemelte a csakanyat, s teljes erdvel fejbe vagta a
parasztot, ugyhogy az felfordult.

A fejedelem kardjahoz kapott, s hatralépett.
- Mit csinalt kegyelmed?
A masik két katona elszornyedt s kiabalni kezdett:

- Lassabbacskan nem lehetne-¢?... - avval nem sokat torédve, nekiestek Rophaj uramnak, s
elkezdték a dardanyelével agyabugyalni.

- Megalljatok - kiabalt a fejedelem, de biz ott senki se torddott vele, az emberek mind Gssze-
futottak, s az éjszakaban egyszerre csuf verekedés lett, szolani sem kellett, magatol kialakult a
két part, nemesek, s parasztok vagtak egymast, mint a tokot.

Géczy kiugrott a kunyhobol, jokor, mert éppen felgytjtotta valaki, hogy jobban lassak
egymast. A fejedelem parancsolt volna, de kinek: itt a szeme lattara csata lett, s 6 nem tud mit
tenni.

Sohase hitte volna, hogy ezek a kedélyes szavakkal diskurald székelyek ily hirtelen mérgiiek, s
ily konnyen all naluk a kard.

- Bathoryak ide - kialtotta egyszerre egy hang, tavolabb - ,,Bethlenek ide” - hallatszott a masik
oldalon. S egy pillanat alatt szétvalt a két elem, s a fejedelem latta, hogy mind a nemes emberek
szembe vannak, s a csilirhe viseli az 6 nevét.

Mar el nem lehetett keriilni a szinvallast, Géczy megrantotta a koponye szarat.
- Nagysagos uram, gyeriink innen, hadd egyék meg egymast az ebek.

A fejedelem ment a csatlosok felé, akik a lovakat nyergelni kezdték. Géczy Miké Miklost
odaszolitotta:

- Mik6é uram - mondta -, menjenek kegyelmetek csak egyenesen tovabb Fejérvar felé, ott
fogjak mar talalni Bethlen Gabort a fejedelemségbe: adja neki kegyelmed ezt a levelet.

Miko nagy szemet meresztett.
- No, a j6 hirnek szeretik a nyakat szegni - mondta -, hogy erriil nem is hallank.
Géczy szembe hunyoritott:

- Mondja meg kegyelmed a fejedelemnek, hogy varja meg, mig tizenkettdt {it az ora: s tudja
meg, hogy a tizenkettedik iitést Géczy cselekedte.
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Miko¢ értetlentil nézett ra.

Géczy odaadta a levelet, s kezet nyujtott.

Azzal visszatért, feliilt lovara, s a fejedelem utan tligetett.
- Hol voltal? - kérdezte a fejedelem.

- Semmi, csak a csizmam szoritott.

A fejedelem késobb azt kérdezte:

- Mit besz¢ltél Miké urammal?

- Vagy ugy?... Megmondtam neki, hogy jo lesz, ha visszafordulnak, mert Fejérvar felol jon a
torok s tatar.

A fejedelem lassan Ttigetett, tlinddott: Géczy hazudott, érezte, hogy hazudott, s most
elhuzodott tole, fal tamadt koztiik, s Ovakodott ez embertol.

Még egyszer szerencsét probalt a varral. A kéfal ala mentek, s Géczy felkialtott, hogy eresszék
be dket.

- Kozel az erd6, menjetek oda, ahun eddig voltatok - kialtott le az or.

- Ha istent ismértek, eresszetek be, hogyha most bebocsattok, halalig veletek maradunk.
- Nem lehet a kaput leereszteni - kialtott ridegen a kapus.

- Kételen vonogassatok fel a falon, mert itt lep az ellenség.

De azt se tették meg, azért a varoska falai alatt zsugorodtak virradatig. Akkor kijott az 6rség
fegyveresen, maguk utdn a kaput bezaratva, koriiljarta a varat, hogy nem olalkodik-e valahol
ellenség, amely a kaput fenyegeti. Mikor szorgalmasan megvizsgaltak az arkokat, berkeket s az
erddt, megnyitottak a kapu rostélyat, és odahivtak a fejedelmet, hogy igazolja magat.

De még akkor is csak azt a valaszt adtak, hogy a tanacs hajnali harangszora 6sszegyiil, €s
donteni fog a bebocsatas feldl.

A fejedelem elunta a dolgot, elfacsarodott a szive, hogy Erdély ura, aki még esztendeje
banderiummal s harangok zigéasaval vonult be a kivirdgozott varosba, most mint egy koldus
acsorogjon a kapu el6tt, s szolott kisérdinek, kik vagy haszan mellé verddtek, hogy Udvar-
helyszékre akar menni, a székelyekhez, barmi lesz is.

Eloorsoket kiildtek ki, akik megvizsgaljak az utakat, és hegyrol a volgyeket, nincs-e ellenség?

Mikor beértek Udvarhelyszékre, a falvakon nagy csendesség volt, mindeniitt megkérdezték,
hogy hol vannak a székely hadak, hogy a Sepsi széken kiviil semmi székelység nem jott eddig a
fejedelem taborara.

- Fent voltak Kereszturon, ott gytilnek a seregek egész Udvarhelybdl s Felcsikbol.
Erre tovabb mentek, de ahogy Kereszturhoz kozeledtek, egyszerre agyadorgést hallottak.

[jedten megallottak, mert nem tudtak, mi lehet, hogy keriil szembe most mar erriinnen az
ellenség, talan Girej kéan jott fel Brassobol, vagy pedig Moldovabol tort be a tatarsag?

Megallapodtak, s eldre kiildtek, hogy tudakoljak meg.
A lovakat kantarszaron tartottak, s leszalltak rola, hogy fiivelljenek egy kicsit a szegények.

Nemsokara véresen fut eléjilk egy ember, elfogjak, az elbeszéli, hogy a székely urak most
fizetnek a batoriaknak.
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Egyre tobb-tobb menekiild jon s megértik, hogy azok a székely urak, akiknek a jobbagyait
felszabaditotta a fejedelem, titkon tanacsot tartottak s ahelyett hogy a fejedelem parancsara
taborba mentek volna, Kereszturba gylijtotték a sereget, s azt lovasokkal, gyalogosokkal
koriilvették, tarackokat, agyukat is vonatanak fel, de mind avval a szinnel, hogy a fejedelem
parancsara a fejérvari hadba igyekeznek, s most reggel mind ravetették a nyavalyas széke-
lyekre, akik nem is vélték, hogy ez az egész arra van, hogy Oket levagjak s jobbagysag ala
vessék az urak.

Jon egy udvarhelyi varosi polgar, fekete gobé székely, tiszta véresen, s mondani kezdi:

- En mér egy hete este naphaladat-tajban lattam, hogy késziilddnek a lovasok - sirva beszélte, s
vérét kenddjével szoritotta le -, de nem tudta azt senki csak i magok, hova mennek, csak
latam, hogy minden felél s el. Es hat Marosszékre mentenek, és azoknak a székelyeknek a
nagyjat, akiket a fejedelem a Havasalfoldje idején szabadda t6tt, fogdostak meg. Kiket agyok-
ban tapasztaltanak ¢&jjel, ugy fogtadk meg a magok hazaban a feleségek mellett. Reggelre kelve
hat ugy jonek bé az hadak, s ugy hozzak Oket szegényeket, mint valami nagy gonosztevoket.
Semmit avval nem mulatnak, hanem tegnap sok nyarsot faragtatanak a varos erdejébdl €s az
akasztofahoz hordatak a nyarsakat. A székelyeket is odavivék és sokakat nyarsba vonanak,
sokat felakasztanak szegényekben. Estvére kelve esmét elkiildenek és ujra behozanak, kiket is
hasonloképpen mészarlanak az akasztofa alatt.

Iszonyodva hallgattadk a beszédet, a székely nyugodtan folytatta:

- Egy Kéroly Andrast is hozanak - hadnagy volt ez koztiik; azt l6farkon megvondozak és
kivivék, fovel ald vonak szegényt s labbal folfelé fel az égfelé¢ a nyarsba, tigy gyalazdk meg az
artatlant. Sokakat felakasztanak esmét, egynéhany nap gy 16n a dolog. Ekkor az 6ldoklést
megunak, elhagyjak, hanem az orrokat, fiileket kezdték mecceni, de azt is oly istentelenil,
hogy az orrat ajkastul elmeccék, annyira, hogy csak a foga maradott szegényeknek, és igy is
sok meghalt miatta, a fiilét is kinek elmeccették, a nyaka felé nyuztak ala. Ilyen nagy istentelen
dolgot tottenek rajtok. Végtére azt is hatrahagyvan, azt rendelék, hogy csak felpiricskoljak
Oket; €és olyan nagy deszka lapockat csindlanak, hogy éktelen volt az, de annak élet és fokot
faragtak, avval kilencet iitdttek rajta a laposaval, de az utolsot az €lével vagtak oda, fenekére a
lapatnak, melyet lattam, hogy oly sulyosan esett, hogy a fara csontja mind aprora torétt miatta.
Azt is mondottak, hogy sok mar meghalt abban is szegényekben. Ilyen ratal bannak a szegény
megszabadult székelyekkel, akik Havasalfoldébe voltak a fejedelemmel. Ezeket szemeimmel
néztem, én is gyanus lettem, pedig nem is voltam az ola haboruba, de most csak ki kell kidltani
valakire, hogy ez is batori, mindjart viszik a fOvesztére, Gigy viaskodtam meg a varosi
darabontokkal, s 16ra kapvan elvonhattam magam, azéta én is akasztofan volnék.

A fejedelem latni akarja a szinhelyet, s a székely az erdon at elvezeti, mig csak a hollokkal
lepett tisztasra nem érnek.

Iszonyodva latta az akasztdfa koriil a sok nyarsat s mindeniken egy vonaglé emberi allat, mint
a tovisre szart bogar. Mar hangjuk se volt, csak vérrel tatogtak s tehetetleniil nézte egy
pillanatig, akkor megfordult s eszeveszett futdssal menekiilt, mintha az Oriilet tért volna ki
rajta.

Géczy slirgette, hogy menjenek vissza Medgyesig, s a vasarhelyi uton fel Kolozsvarra, de 6
mar gyanus volt, s a fejedelem a legelsé patak mentén bevette magat a hegyekbe.
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A bujdoso fejedelem a hajnalban ijedten menekiilt, mint egy rémséges boszorkany-nyomas eldl,
s erdon-volgyon at egyenesen futott északra, most mar Kolozsvarra.

Radnoéthon szintén hajnalban ment at, s latta Kornis Boldizsar kastélyat, de beléje nem ment.

Kopenyét arcaba huzta, mintha a néma haz nagy tetejével fenyegetdéen kisérné. Valaki
elmondta, hogy a szegénységnek eladomanyozott birtok tonkrement, mert a szegények maguk
sem hittek a vagyonukban, s oriiltek, ha valamit elhordhattak, s a készbdl felzsakmanyolhattak,
még maga az udvarhaz is liresen allott, s nyomorult parasztsdg nem mert belemenni halni, mert
lattak Boldizsar urat éjjel holdvildgon, mint kisértetet, nagy ragyogd csakanyaval sétalni a
falakon keresztiil.

Egerbegyen mégis beszallt reggelizni. Kamuthy persze nem volt itthon, ez most Bethlen
Gabornal van, az arulo, felesége agyban fekiidt, a liliomszépségli kis teremtés nem birta
kiviselni a nagy terhet, elvetette, s élet-halal kozt fekiidott, csatlosok, darabontok mesélték,
hogy azt mondjak, Farkas uram megtaposta a feleségét a fejedelem miatt.

Mintha ég, f6ld 6sszeeskiidott volna, minden 6sszeomlott, minden visszafordult.

A fejedelem vad s elkeseredett I¢lekkel ment tovabb. Tordan fejiil 1évé taborban egylitt talalta
az urakat, Allia Farkast, a brassai csata vezérét, Kovacsoczyt és a maga partjabelieket.

Istenre kérte s parancsolta nekik, hogy jojjenek vele bé Kolozsvarra.

A vészhirek egyre jobban szoritottak oket, mindenki a tataroknak szama nélkiil val6 nagy
sokasagarol beszélt, s oly rémiilet volt, hogy a vitéz férfiak mint kis gyermekek sikoltottak.

Ejszaka nem birt megnyugodni, nem birta méar sorsanak kegyetlenségét, feliilt fekvéhelyén, s
féloraig Osszeszoritott foggal hangosan nyogott. Szolgdja ijedten jott hozza, ,nyergeltess” -
mondta neki.

Csak mikor lovon ilt, s a 16 szajat keletnek forditotta, akkor nyugodott meg, mintha egy titkos
belsé hatalom parancsolt von ra. Ugy érezte, hogy ami tortént, mind egy magas Ur parancsabol
lenne, hogy Ot vezeklésre kényszeritse, és minden elmulik, amint odaér... Gyotrodd szivvel
vagtatott a Maros partjan Gorgény felg.

Szomoru egy tut volt. Kis falvak siirtin maradtak el megette, nemrég a legboldogabb volgysége
Erdélynek, most fele égetten a Forgach hadai s a hajduk pestise utan...

Deres hajnal volt, mikor megérkezett. Itt még artatlan volt az ember: beeresztették a varba.
Kovetnek jelentette magat a fejedelemtdl, a vén dajka rémiilten ismerte f6l a fejedelmet.

- No, mit habozol, sz6lj az asszonynak, hogy itt egy penitenciajard szegény beteg.

- Igen, kegyelmes uram.

Rideg, komor hely volt, amint koriilnézett, 6romtelen rideg hely, granarium volt, pajta, csiir,
sohase hitte volna senki, hogy itt fejedelmi asszony fog lakni.

Végigfutott eldtte az emlék, Szasz Lona, a karpitos terem, a nagyszert Uri tarsasag, ahol a
feleségét utoljara latta, s most e dohos, egérszagu halotti veremben... Fejét 0klére hajtotta és
sirt, elsirta magat azon, hogy itt van, a josagban, maga megalazasan, soha ezt nem hitte volna...

297



Egyszer csak feliitotte fejét, a vénasszony sokaig nem j6 vissza.
Eszébe villant, 6h, talan Ujra a szaszlonai tréfa, varatja, megvaratja!

Fejébe széllt a vér, folpattant, két percig mereven nézett az ajtora, de az ki nem nyilt, és nem
repiilt feleség Gromrepesve a nyakaba.

Z6ldfényl tiikkor volt szemben a falon, belenézett s elalmélkodott: hat évvel dregiiltnek latta
magat. Mintha hat esztendeje varna a feleségére e vilagon.

Erre siivegét szemébe huzta s kesertli dithdsen eltdvozott. Rohant, hogy vissza ne hivjak.
Senki se ment utana.

A sereget még ott taldlta, ahol hagyta, mindenki ijedten tinddott a fejedelem eltinésén, s
kitoré orommel fogadtak.

Eliikre allott, s Kolozsvarra inditotta ket diétara.

Lassan haladt a had, s most az egyszer nagy sziv s nagy lélek nyilt fel benne. Bator arcot
mutatott, s mindenben jelen volt, rendezett, biztatott, s eloljart, és senkit el nem hagyott.

Allitotta, hogy minden jora fordul, hogy semmi ez; eskiidott, hogy mar Varadon vannak a
csaszari seregek, s hogy kiverik s Stambulig kergetik a poganyt.

De senki sem hitte, s mikor egy estére kelve Kolozsvar alatt allottak, varva a varos kiildott-
ségét, hogy a fejedelem éjszakai szallasra bemehessen.

A kolozsvariak hasonloképpen azt {izenték, hogy a varos statutumai nem engedik, hogy
napszallat utan hadbeli népekbdl valaki is bemehessen a falak kozé.

A fejedelem nevetett, mar Segesvar alatt megtanulta, hogy: ,,Elég kozel vagyon az erdd, men-
jetek oda, s ha fejedelem vagy, iilj a palotadban!”

Rendelkezett, hogy no, akkor csak lissék fel a satorokat, s a szekerekrdl bort kerittetett, s
¢jfélig egyiitt tartotta szoval s kedvvel az urakat.

Ezek mind a legnagyobb nyugalommal ittak, de a szive fenekén valamennyi setét volt, s
farkasnevetés volt az csak, mikor a fejedelem végre még tancra is kerekedett eldttiik.

Masnap nagy fényes kiildottség indult a varosba, de csak 6tot eresztettek be beloliik.

Azok is avval jottek vissza, hogy a kolozsvariak nagyon koszonik a latogatast, de ,,mar meg
fogtak elégedni a fejedelem szép tancanak latasaval”.

Bathory csak most vette gondolora.
Rendelkezett, hogy a had alakuljon at hadi orszaggytiléssé.

Az urak megtették, a nép a vidam fejedelemben ugy bizott, mint valami csodatevébe, s maris
arulast emlegettek, s mind kész volt a fejedelem mellett kardot rantani. Némi hirek is
feszitették a lelkeket, a székelyfoldi lazadas feldl, s a széki ¢jszaka emlékei fenyegették az
urakat, nem tudtak, nem keriilnek-¢é reggelre a paraszt katonasag landzsajara, mint akkor, ott
Kornisék.

Igyekezett hat a fejedelemnek hizelegni s kedvében jarni, s rossz arcot senki sem mutatott, s
vilag kincseért a Bethlen nevét ki nem ejtik vala, de még azt sem lehetett hangosan hallani,
hogy torok vagyon az orszagban, s nem is oly messze, mar Tordan vagynak.

Hallgatott minden ember s igyekezett j6 arcot vagni a keserves trufahoz.
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A fejedelem kovetet kiildott Tordara Szkender basahoz: fennmaradt a kdveti utasitasa, hogy:
,Hallottuk kegyelmed ittlétét, s nem tudjuk mire vélni, de ha kegyelmed igaz tton jar, az aruld
Bethlen Gabort megfogatvan keziinkbe kiildje, vagy idevald orszagbeli embernek szeme elott
megolesse: akkor ezen irasom legyen zalogul, melyben én hiitemre fogadom, hogy amit Géczy
Andras a portan hiittel fogadott, azt én mind meg teljesitem: Jend, Lippa varat atadom, adot
megfizetem, s a jOvo esztenddiil dupldjara emelem, s magamat orszdgom minden hadaival a
kegyelmes csaszar kezére bocsatom. Hogy eddig is az ad6t meg nem adtam, annak is Bethlen
Gabor, az aruld, az oka, mert fétanacsosom lévén, soha nem kivanta, azt mondta, ne adjatok
adot, ajandékkal is megéri a torok. Csak most veszem késon eszembe, hogy mind hamis tanacs
volt, arra vald, hogy legyen mivel vadolnia a fényes portan.

Kérem kegyelmedet édes apam Szkender bassa, vigye ki hadait az orszagbul, s alljon
Tomosvar mellé, én hatalmas csaszar ellen rebellis nem voltam, nem is akarok lenni, akit csak
kegyelmed az erdélyi forendek koziil kivanni fog, legyen zalogul mind kegyelmednél. En pedig
hadaimmal ez helyriil Lippara mégyek s azt kegyelmednek, ha nem masképp, ostrommal
megveszem, mert a magyar katondim magukt6l meg nem adjak, de én sem véremet, sem élete-
met nem szanom, megmutatom nagysagodnak, hogy azt a varat csontok hegyein s vérek
patakjan keresztiil is megveszem, s ugy adom a felséges csaszar kezébe, mint egy poma-
granatot, arany talcan. Az elmaradt adot mind a jovo tavaszon egy aranyig beszolgaltatom, s
fogadom, hogy ezentul az effélében mas szajaval nem eszem, s szavat sem fogadom.

Ezen szavaimat, hogy kegyelmed el6tt megmutassam igaznak lenni, im tulajdon kezemmel irt s
ujjamban viselt titkos pecsétemmel roboralom, igy kiildom Ibrahim bégtiil dkegyelmétiil, s
ennek hitelt adjon kegyelmed.”

Nagyon megvidamodott ettdl a levéltdl, melyet a rendekkel aldiratott s veliik erds eskiivést
jegyeztetett, hogy vele élnek-halnak.

Masnap délre azonban megjott Ibrahim bég a Szkender basa levelével, mely kemény s elutasito
volt.

Bathorynak csak ezt irta:

A hatalmas csaszarnak soha tehozzdad semmi kedve nem volt, miulta sok istentelen
eletednek és veszekedésednek hirét vette. Elvégezett akaratja ez ohatalmas-
saganak, hogy soha Bathory nemzetségnek tobbet Erdélyt birni nem hagyja. Ez
szot higyje meg toliink kegyelmed: hogyha egy nagy havast megtoltene is arannyal
Bathory, és az hatalmas csaszarnak adna: akkor sem engedné.

Bathory komoran, szédelegve hallgatta a levelet, most végre megindult alatta a fold, s ugy
érezte, levegdbe repiilt, s elvesztette minden keménységét a vilag... A rendek olvastak a basa
hozz4jok irott levelét:

Irja kegyelmetek, hogy a mostani fejedelmetekkel élni-halni akartok, és mdst
uralni soha. De mi e dolgoknak sok hijjat latjuk, mert az orszagot nem minde-
nestol az nemességbiil értjiik dallani, noha azok az elsok, és azoknak is sok bantasit
tudjuk lenni: hanem az egész szaszsagot is egyik fotagjanak tekintjiik, kik minde-
nestiil megrontattak szabadsagukban, s a székelységet, amelyrol nem tudjuk kik s
mely okért most oly éktelen forradalomban vagynak.

Azért, ha veliink végezni akartok, a szemeteket felnyissatok, és okosabban gondol-
kodjatok a dologrol, s mihozzank eszes és f6 embereket kiildjetek, akikkel mi
rolatok, fejedelmetekrol s az orszagrol mindent megbeszélhesstink.
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Egetésért, rablasért a torok hadak nem jottenek, jottek az erdélyi fonépek
kérésére. S ha ti most s maskor is mast irtatok, azt jol értjiik, mert

FEGYVER ALATT NEMAK A LELKEK.

Irjuk azért, hogy valaki ezentiil Bathory fejedelmének mondja, az az Shatalmas-
saga ellensége, s biintetlen nem marad.

Hogy azert mindnydjan jol megértsétek, ezennel meghagyjuk, hogy Kolozsvarra
menjen minden ember, s ott mindjart fejedelmet valasszon kegyelmetek magoknatk,
mert mi innen addig ki nem megyiink.

De mihelyt a fejedelemvdalasztas meglészen, az mi Isteniinkre s hitiinkre eskiisziink,
hogy mindjart kimegyiink és kegyelmetekre s az orszagra oly gondot viseliink,
hogy Isten akaratjabol egy tikmony el nem pusztul ez orszagban.

Itt késedelmesség nem lehet, mert az csak kegyelmeteknek art: az hadakat csak az
Isten tudja, hogy tarthatjuk békén ez négy-ot nap alatt a dulastul: de ha el nem jo
kegyelmetek, bizonyosan elhihetitek, hogy hadainkot reatok bocsatjuk s akkor
bizony uram, kivonsszak hdzatok népit az erdssegbiil, s ha ki levagattatik s
elraboltatik, az Istennek szent angyalai elott, a kegyelmetek lelke adjon szamot
rola, mert bizony a fold szinén lakni nem hagylak, s bizony-bizony eljott Erdély-
orszagnak utolso veszedelme.

Néma csondben hallgattak a rendek a levelet, valaki azt kialtotta:
- Eljen a fejedelem!

Erre valami csodalatos dolog tortént: mindnyajan felallottak, s egy szivvel, lélekkel kialtottak
Bathory felé a vivatot.

Bathory vérkodos szemmel nézett koril rajtuk. Nos, hat mégis, azok az emberek, akik annyi
idon keresztiil joban, rosszban vele voltak, akik mindenkor vakon szavaztak meg parancsait, s
kisérték 6t imbolygo, elromlott Gtjain: még egyszer mellette allanak mint egy sziv s egy test.

Felallott, most neki kell ezt a hiiséget viszonoznia.
Soké nyugtatta szétlanul, konnyfatyolos pillantasat a tomegen s igy szolt:

- Mi Béathory Gabor, Erdély fejedelme Isten kegyelmébdl, s Olahorszag, Moldva vajdéja,
Magyarorszag kapcsolt részeinek ura s a székelyek foispanja, kdszonjiik kegyelmeteknek ezt a
hiiséget s bocsiiletet... Immar csak azon kérjiik kegyelmeteket, késérjenek el Nagyvarad felé
orszag hataraig, Sebes varaig, s ott hittel és emberséggel kegyelmeteket elbocsatjuk s hitiik alol
feloldjuk...

Elfojtotta a szavat a konny.

Akkor tombold lelkesedés vette koriil, hozza rohantak s vallukra vették, s nem volt vége a
rajongasnak.

Amint a hadak megindultak, s Bathory lohatrol nézte, hogy olvadnak le arra Loéna felé,
felvillant el6tte az a sz&ép nap, mikor a felesége elé ment igy a hadakkal ezen az tton.

Milyen vig és boldog nap volt az... Elcsiiggedve nézett a multba, s ah, mar akkor is az volt,
Bethlen volt a {6 ellensége!... S mindenki, mint ma... Felesége jéghideg arcat latta: talan ha mas
lett volna ez is! ha vele tudott volna érezni! ha meghajtotta volna a fejét, ha egy kis ahitattal
néz fel 6red!...
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- Feleségemet nem sajnalom - mondta hirtelen hangosan.
Géczy figyelmesen nézett red, teljesen varatlan volt neki.

- Mindennek 6 az oka. Nem lett volna szabad asszonnya lennie, s protestanssa... Neki apacanak
kellett bedltdznie: s vilagtdl, emberektol elvonulva pergetni az olvasoét... Busuljon! keseregjen!
s tovabbi hat évig csak hadd szidjon engem: ez neki jo lesz: legalabb nem érzi magat biindsnek,
s tisztdn mehet az istene elé...

Konny futott le az arcan, s megsarkantylzta lovat, visszafelé vagtatott, mint akkor; mintha
most is akaratlan, Ontudatlan, valami gyermeki szeszélybe akarnd a kikeriilhetetlen eldre
haladast fullasztani.

Koriil keriilte Kolozsvart, s mikor az ¢jszaki oldalra ért, megallt.
Megnyilt elétte az a volgy, amely arra folfelé vezet, ahova annyit lovagolt, boldog ifji éveiben.

Talan a 16 is ugyanaz volt, beérték lassan, néhanyan leghivebbjei koziil, akik aggddva lesték
minden mozdulasit s valami egész varatlan szeszély szerint elindult fel a volgyben a hegyekbe
Solyomkd felé ez esds, kodos alkonyatban...

Lassan, ligetve ment az §szi aranyat onto, tar és vOros vagason az 0szre ujra zoldelld réteken s
kis patak mellett, a didergd ¢jszakan.

Eneksz6 itotte meg a fiilét, papista ének.

Kis csapat nép ment a rossz Gton, valamennyien kibontott nagy hajjal, férfiak és ndk s mezitlab.
Utalatosan piszkosak voltak, s amint utolérte dket, nyeregbdl is érezte a biidosségiiket.

- Kik vagytok?

- Martirok.

A fejedelem elamult.

- Magyarok vagytok, vagy szaszok?
- Martirok.

- Miféle martirok?

- A keresztyén hit martirja, a szdmtalan martirokbdl, akik ellepik a kerek vilagot Isten
dicsOségére.

- Hova mentek?
- A keresztre.

A fejedelem megdobbenve nézett a csoportra s a proféta szemébe, ki maga fiatal ember volt,
vallaig €r6 hosszu hajjal, rozsdabarna ember, erds fekete szemeit rafliggesztette, fiatal arcat
ritka kétagu szakall s testét vastag piszok boritotta. De a szeme félelmetes volt, s a
fejedelemnek el kellett forditani tekintetét, mert ugy érezte, le kell mindjart szallni a 16rdl, s
ruhdit elosztva, mezitlab beallni a csoportba, 6h, mert hova is megy, hol var rea €let, van-e nala
martirabb e bolyongé foldon.

- Az sem ment meg semmit6l - mondta, s legkisebb gyermekkoranak érzései villantak fol
benne, a végtelen térdeplések, imak és litanidk, melyeket a csecsemdkorban a beszéd elso
igéinek tanulasa koraban kellett végeznie. Haroméves volt, mikor arvan maradt, s azota
kalvinista hiten nevelték, de most ugy érezte, mintha a dajka emléinek ize Gjult volna fel inye
kozt.
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- Apage Satanas - kialtotta a proféta -, mi hozza meg a Iélek csendességét, ha nem a kinvallas?
Mi vidamitja a szivet, ha nem a sanyargatas? Nézd meg, soha gonosztevd nem szenvedte oly
vidam csendességgel az ¢ kinjat, amily bator és csendes I¢lekkel tlirték, s6t ugyan szomji-
hoztak és keresték a gyenge sziizek is az hallatlan kinokat. Es ennyi szamlalhatatlan sokasag
meg nem utélhatta e viligot és 6nndn életét az Isten lelke nélkiil. Es a kinok is olyanok, hogy
ember el nem viselheti az martirok kinjat az Isten ereje nélkiil. Hogy mondhatod akkor, hogy
az nem segit az emberi sziven.

Oly kiilonos volt ez a hajnal €s ez az elragadtatott ember, aki mintha folotte allana a foldnek,
alakja beleolvad az égbe, mig 6 0sszeroskadva és reményteleniil il a lovan.

Egy fiatal n6 all a proféta mellett s csodalva emeli ra a nagy didbarna, tlizbenégd szemét, az
idvoziltek elragadtatasaval hallgatja, egy pillanatra el nem néz rdla, s a boldogsag reszket
vonasain.

- Evuska! - kialt fel a fejedelem.

De a lany felemeli az ujjat, s int, hogy hallgasson, mintha a pacsirta énekét figyelné, s a proféta
tovabb beszél.

- Lassatok-e, mely természet f6lott valo dolog, hogy a martiromsag kinja szaporitja a hiveket,
a martiromsag ugyan édesgetés az keresztyénségre, a martirok vére vetdmag, s a foldbe asott
martirok lelkéb6l fakadt a keresztyénség dicsdsége. Es, miképpen a zsidokrul mondja az fras,
hogy annal inkabb szaporodnak vala, mentiil inkdbb nyomorgattatnak vala: azonképpen a
keresztyénség is.

A fejedelem csak a lednyt nézte, €s belesajgott szivébe, hogy soha ¢ ezt az elragadtatast ndben,
férfiban fel nem ébresztette.

- Ha Isten el6tt kedvesek volnatok, inkabb jo dolgot adna, mint ilyen sz6rnyli nyomorusagot -
vagta oda kesertien a profétanak.

- Pagane, pagane! - kialtott ujjongva a proféta, mintha kedvére vald alkalmat talalt volna a
replikara: - igy szolnak a poganyok, de Isten megmutatta, hogy minden egyéb dologtul
elijednek az emberek a kinnal, de a keresztyén hitnek szerelmére a kinok gerjeszték fel a
hiveknek szivét. Nincs szenvedés! akinek az Isten elveszi a szenvedés érzését. Nincsen éhség!
nincsen fajdalom! nincsen faradtsag! nincsen betegség! nincsen félelem... Ugy-e soha szolgat
nem kapsz, ha a szegddésnek napjan az 01j szolga szeme lattara felakasztatod a régi szolgadat,
és azt igéred az ujnak, hogy csak jol szolgaljon, Ovele is ezen forméan bansz: lasd,
mindazonaltal a Krisztus szolgéinak kinja 16n a féeszkoze a vilag megtérésének.

- Evuska, Evuska - a fejedelem korbacsaval cserditett, s nézte a leanyt, a szeme konnyes lett:
az egyetlen lany, az egyetlen teremtés, akit mindenkor megkimélt vagyai s akarata zabolazatlan
kitoltésétol; félo borzadassal nézte, mint titokzatos hatalom altal elragadott prédajat, mintha
Oriiltet nézne, Oriilet tomboldsa volt eldtte, a csoport térdre vetette magat a proféta koril, s
varta annak a martiromsagat, s valami lazas és kigyult elragadtatas volt, a foguk vacogott, €s
testiik reszketett, €s a lany nagy volt és szép ¢és idegen. Ezt most lora kapni, 6lbe s elvinni €s
boldog lenni vele...

Ah, de hol, hova, minek?

- Mid6én ama hittiil szakadt Julianus {ildozné a keresztyéneket - kialtott a proféta -, egy
Theodorus nevil ifjun ki akarva tolteni dithdsségét, minden kinokat megprobalta rajta, de az
ifji oly vigan volt, oly szép énekszoval dicsérte az Istent, mintha jollakasban lett volna s akkor
szomorodott el, mikor a kinok megsziintek. Es mikor kérdezték, mondotta: hogy egy szép ifju
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forgolodott mellette a kinokban, és ennek tordlgetései és vigasztalasai elfeledtették vele a
fajdalmat.

- Hat csak vigasztald tovabb e szegény leanyt - mondta kesertien a fejedelem s megcsapkodta
lovat, és elvagtatott.

Messze utanazengett a hegyrol az énekszo.

Most ismerte fol, hogy ez az a hely volt, ahol akkor télen Emir lova belezuhant a hofivasba.
Oh, bar a labat torte volna, most nem volna vildg bujdosoja... Hat mi volna?... Palotsay Anna
férje?...

Hiszen nincs is helye, ahol éljen, se Kolozsvart, se Fejérvaron fejedelmi palota... E16bb rakni
kellett volna fészket? hogy azutan rajta {iljon...

Viharmadar volt, ezen segiteni mar nem lehet.

Hajnalban Soélyomkd feltlint, a kis udvarhaz tornacan mintha allana valaki, szoruld szivvel
nézett oda fel, de meg nem allt, be nem fordult, gy6trodo szivvel tovabbligetett.

Még a farkasok ez idében nem vonitanak, még nincs ho, az idén késoig tart az 6sz.

Egész reggelig mentek, s csak mentek, mintha a lovak mar nem is lovak, de repiil6 madarak
volnanak.

Almasra értek.

Torok Kata mar hetekkel elobb elorejott, s amint befordult a portara, nagy komondorja
elérohant, majd megbolondult, ugy jart, sziikdlt s nyitt a 16 koriil, labat csokolta, s hogy faradt
labakkal leszallt, a nyakéba ugrott.

Konnyekig meghatotta ez a hiiség; mert ez hiiség, ez szeretet: megolelte, megveregette a
kutyat, mekkora lett a széki éjszaka oOta, s ez is végig tandja volt a szomoru €letének.

- Pogany - kialtott ra -, te még megesmersz, még szeretsz!... Pogany, kutyam! Emlékszel még
Székre, Tergovistyére, Szebenre, Fejérvarra, jo sziv.

A kutya foldre fekiidt s hempergett, s a laba el6tt fetrengett, s majd megbolondult a szeretettiil.
- Tobbet el nem valok t6le. Meglassatok - mondta a fejedelem -, ez lesz az utols6 hivem!...
Torok Kata sirva s boldogan fogadta a fejedelmet.

Ez teljesen Osszeomlott, elfekiidt a héazban, agyba keriilt. Meleg dunnak kozt, faradtan,
hallatlanul kimeriilten, szédelgé aggyal fekiidt: s még egyszer, egy kicsit, embernek érezte
magat.

Vége volt a hajszanak, a fesziilt gondolatoknak, az energianak, az akaratnak, a blnnek, a
bolondsagnak, vége volt mindennek...

Aludni azonban nem birt. Egy-egy percre elszunnyadt, meg Ujra felriadt, a faradtsag, a
kimertiltség nem hagyta aludni...

Bort kért, s bort ivott, s jolesett, mé€g egyszer jolesett, s ott az agyban, reszketd kézzel
dontotte magaba az italt, a szaja félrefitult, szenvedett, egy 0sszetort beteg test.

Csak két napig birt megmaradni, Kata olelte €s tartdztatta, de 6 ment, ,,visszajovok érted” -
mondta -, ,,fejedelemasszonyt tészek beldled...”
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De mikor mondta, maga sem hitte, gonosz volt: hitegette s csak altatta, az asszony mélyen s
fajdalmasan nézte, mint minden nd, aki ezt a szegény fiut valaha megolelte, s szive szerint
megérezte: fajo kesertiséggel nézte, ,,0h te szegény, te szegény, te szegény...”

Ez volt minden nd érzése, akkor is, mikor még gazdag volt s hatalmas, és egy orszag ment
szava s akarata utan, mennyire szanta most €z az asszony, aki elmulva és elenyészve latta...

A Szilagysagon keresztiil ment Varadra.

Nem mehet sehol és semerre, hogy e rovid dics6ség nagy multjanak emléke ne kisérné: elnézett
a zilahi hegyek felé, a hadadi mezdkre, s feltint eldtte az a majusi nap, milyen hds és ur és
valaki volt, mikor a palatinust megleckéztette...

- Mit! egy oreg ember: emlékeimbdl élek! - mondta. - Hat esztend6t oregiiltem - azt mondta
Palotsay Anna...

Géczy vigasztalta, s vig volt mellette, mintha sétan jarnanak...

A fejedelem ravetette nagy, nagy, mély karikas szemét s ugy elcsodalkozott: mért van? hogy
van? minek itt ez az ember mellette?... Ugy el tudta volna képzelni, hogy egyediil ballag ki a
vilagbol, az életbdl, a végtelen mezokon s nincsen sehol falu, és nincs sehol varos, és nincs élet
¢s nincs halal, csak ez az egy: menni, menni, Iéptetni, lehajtott fovel, s jon a szél, felveri
koponyegét, jon a vihar, beleveri arcaba az ég banatat, jon a nap, felszaritja, s talan eltlinik a
végin, mint a sar feszarad az tton...

Véaradon végre egy varkapu, amely megnyilik eltte, s amely befogadja.

Véaradon oly fejedelem volt, mintha mi sem jott volna kdzbe.
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Mar ott voltak a hajduk s udvari népe, akik Kolozsvar feldl jottek, a fourak, s az erdélyi hadak
mind elmaradtak, s mar itt volt a staféta, aki meghozta a kolozsvari gyiilés panasz- ¢és
vadlevelét a fejedelem ellen. A fejedelem Géczynek adta, s vele olvastatta a hosszu levelet.

Felséges urunk és fejedelmiink volt eddig nekiink felséged - irtak a rendek -, s
akartuk volna, hogy soha ez masmint ne volna. Hogy ne hozta volna valtozasat
sem a terhes 1ido, sem a hatalmas és gyozhetetlen csaszarnak erdszakos
kényszeritése, mely eddig hazanknak iszonyu romldsaval fenyeget, se a felséged
koztiink valo magaviselete arra okot ne adott volna.

De hogy nézziik ezeket a keserves és siralommal teljes napokat? ennyi tiizet,
langot? édes hazanknak porrd, hamuva lételét? és sok ezer lelkeknek orok
rabsagra vitelét? sziviink szakaddsaval hogyan szemléljiik. Magok akik cselekszik,
a torok hadak kerik a hatalmas Istennek mélto biintetéset annak fejére, aki ezt
nekiink okozta.

Amit az iidok hoztak magukkal, arrol mi nem tehetiink, és az hatalmas gyozhetet-
len csaszarnak éles fegyvere és kemény parancsa ellen semmit sem rugodozhat-
van, hogy a hazat szérnyii veszedelmébol, mint a tenger habjaiban szinte elborulo
hajot, kiragadjuk és megszabaditsuk: kénytelenittetiink a felséged személyeitol
elszakadnunk és eddig koztiink valo fejedelemségitol orokre bucsut venniink.

Nem akarjuk felségedre harogatni; de meg kell gondolja felséged, hogy bizony
nem gondolvan sem az Istennek rettento sok csapasival, kik rajtunk forganak: igy
a mult esztendei saskajardssal, a tavaszi szornyii arvizekkel, hallatlan kéesokkel, a
mult esztendobeli szérnyiiséges rossz terméssel; sem pedig a vilagbiro csasza-
roknak intésivel, fenyegetésivel: Felséged a jo és boldog dllapotot nem Isten
dldasanak, csak prédanak és ragadomanynak dllitvan, szofogadatlan vakmero-
seget miveltiink, s azt most késon, Istennek sulyos ostorat latvan, felségeddel
egylitt siratjuk.

Jollehet felséged felol szomoru szivvel halljuk, hogy hazdanknak ilyen iszonyu
romldsat latvan, felséged, mintha csak 6rvendezne rajta, most is csak tanccal és
vigadassal mulatja.

A fejedelem felkacagott.

Géczy lassan s betlizve olvasta a nehéz olvasat irast, s ugy kellett szajabol kivarni a szavakat,
amelyeknek értelme, mikor kialakult, csak annal erésebb hatast valtott ki.

- A jo erdélyiek - mondta -, s nekik f4j most a mulatsag, hogy elmult; fejiik f4;j tiille, s hogy
nekiink még birja agyunk, irégylik.

Géczy nem folytatta. Az ajka mozgott, de csak magaban sillabizalta az irast.
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- No, csak olvasd, olvasd!

Noha pedig felséged sajat maga felszabaditott a Felséged, mint fejedelmiink irant
valo kotelességiink alol avval is, hogy semmi rendeket az orszagban régi
szabadsagaban s torvényiben meg nem tartvan, sot abban megrontvin s a
szomszed orszdagokat maguk oka nélkiil fegyverrel haboritvan s megrontvan, s mi
nagyobb, a felséges csaszart kovetei elott szidalmazvan s megmaradasunkért
tulajdon maga kijelentvén, hogy még csak ,,viseltes papucsat sem adna erettiik”,
annak utdna esedezésiinkre s kérdésiinkre nem tigyelvén, a fejérvari taborban egy
gonosz személynek tanacsara mindnydjunk levagatasat elhatarozvan...

A fejedelem almélkodva nézett fel:
- No Géczy, ez te vagy.

Géczy nem szerette ezt a mondast, mely ellene iranyult, s nem nevetett rajta; valoban 6 gondolt
erre, de nem keriilt megbeszélésre a dolog, s most, mint a szoruld roka, izzadt, mar nem volt
hontalan Erdélyben, s nem szerette volna elvesziteni Tovisi udvarhazat, sem Fogaras varat...

A fejedelem azonban hangosan nevetett:

- Akkor adtatok volna ezt a tandcsot! Istenemre, most negyven-otven nyelvvel kevesebb
kukorékolna utdnam...

Géczy nem szolt, tovabb betlizte az irast:

Annak felette a Kolozsvar mellett valo taborbol este sététben valo induldskor,
Sebes vara felé mutatvan az utat, azt tizené az orszagnak, hogy csak Sebes varaig
keésérjiik felségedet, aztan ki-ki szabadon gondolhat magara, és hitiinket fel-
szabaditja. Azalatt pedig a seregeket maga kalauzi altal mas bolygo utakra, stirii
erdokre tévelyesztven, felséged akikkel akarta, mas utra szakadt, Almas és Somlyo
fele, és igy hagyott el benniinket veszedelmes dllapotunkban...

Géczy és Bathory egymasra néztek. Mi ez?...

- Talan, hogy mikor lattak felségedet Solyomko felé elmenni, utana indult a sereg?... - mondta
Géczy.

A fejedelem hangosan felkacagott.

- Nem véltem, hogy oly nyajjal vagyon dolgom, ki a szamar utan s kolomp utan jar, s nem a
maga esze utan... Ok nem tudtak merre van Sebes vara?... Hisz az 6 orszagjuk...

Soka mulattak a baromallat népségen, amely jo helyen kereste Sebes varat s a magyarorszagi
utat, valahol fel ¢jszakra, mikor el sem lehet tévedni annak, aki Kolozsvar felél Varadnak indul,
hiszen csak egyetlen ut vezet a nagy volgységen végig Gyalu, Banffy-Hunyad, Sebesvara felé...

Harmadik és féoka penig: - olvasta Géczy - hogy ennek a mi szegény hazdanknak
megmaradasdat mostan csak a gyozhetetlen csdaszar oltalma és hiisége alatt
esmerhetjiik, és aki tole el akar benniinket szakitani, annak mi hiiséggel nem
tartozunk.
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- Hej, de rajuk jott a hiiség, bestye kurafi uraméknak!

Latjuk pedig, hogy felséged most is nyilvan dofelsége hatalmassdga ellen igyekszik,
ki miatt hazanknak megmaradt része is hamar semmivé lenne.

- Vesszetek el mind magvastul - morogta a fejedelem. - Holnap itt lesz a tokaji kapitany,
Abafty uram, s ratok megyek. Szerdék nyomorék gyiilevész torok hadatokkal megbirok!

Hogy mely nagy idegensége vagyon a hatalmas csaszarnak felséged fejedelemsége
ellen: Szkender basanak parancsaibol felséged igen tudja, ki ellen nekiink tobb
tusakodasunk, ennyi hadaknak rajtunk valo szornyii pusztitasa s utolso veszedel-
miinktol valo félelmiink vagyon...

- Utolso ebek, gyava kutyak... Ha visszagondolok ra, hogy egész id6 alatt egy csapatot nem
lehetett benniik Osszeallitani, amelyik csak egyszer is megallotta volna a helyét... Csiirhe,
hadhoz nem ért6 szennyes gyiilevész népség... Ezekbdl hadrendet?... Hogy ezek meg tudjanak
allani, korhely sehonnaiak...

Géczy olvasni akart.

- Hagyd el, hagyd! Nekem nem szolanak, s nekem nem szdlhatnak! Soha ezeknek rendes
serege nem lesz, soha ezekkel hadat vinni senki nem fog... Az egész orszag nem ¢ér egy litott-
kopott tallért...

- Elbtucsuznak felségedtiill - mondta Géczy, akiben nem fért a karorom -, s kérik, ne
szidalmazza Oket felséged, hanem aldzza meg magat az Isten elott, s tlirje szerencsétlenségét
csendesen.

- Hogyne, majd baratta leszek - mondta Bathory gégdsen, s kardjara csapott.

,Lam, ez hatalmasabb uralkodokkal is megtortént, sohase szégyen az idok kénytelenségének
engedni” - mondta Géczy a levélbol, s azzal 6 is felallott.

Most ketten egy szobaban, egymassal szemben allottak, kardosan, elvigva mindentdl, s
Géczynek megfordult a fejében a gondolat, hogy no most egyenranguak vagyunk: ,No
Bathory, te éppolyan elcsapott fejedelme vagy Erdélynek, mint jomagam.”

A fejedelem fordult, s sz6 nélkiil &tment a var masik termébe, Géczy, ahogy utana nézett,
megvonaglott a karja: jo volna egy csapassal végezni vele: s igy bebizonyitani, hogy minden
mendemonda hazugsag: Bethlen uram ezt megkdszonné...

De csak megallott az okle: ezt nem, maga kezeivel soha...

Az udvaron valami zsivajgas volt.

Ahogy a fejedelem a nyilt ajtdba kilépett, nagy kialtassal, vivattal fogadtak.
- Mi az, porkoléb uram?

A porkolab nagy varnyubajszat félretorolte, s széles kardjaval csorompolve az udvar kdvein
kozelebb jott:

- Jenei kapitany uram, Petnehdzy uram holmi ragadomanybul kiildi felségednek a legjavat: hét
darab torok ny6styint.

A fejedelem nevetett.
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Ahogy az 0szi nap elontitte arany fényivel, olyan szép volt, olyan fiatal s gondtalan s boldog,
senki nem hitte volna, hogy orszagavesztett bujdoso.

Felvezettette maga elé a torok ndket, akik utan hosszu sor torok katona jott, hatalmasan
megvasalva, s kdgolyokkal keziikon, labukon.

A ndk arca le volt fatyollal takarva, poros, nagy barna kdmzsakban voltak, de latszott, hogy
szekéren hoztak Oket, s ugyancsak megdvtak a nagy torodéstol.

- Mutassatok az arcat.

Egy vén katona nehéz, ligyetlen kézzel kezdett babralni fejkend6jiikon, de az egyik nd latva,
hogy ugy sincs menekiilés, elszantan fogta, s felvetette fatyolat a fejére.

Csinos kis arcocska bamult ijedt szemmel, szepegve a sz&p fiura, s mindjart el is mosolyodott.
- Egyem meg a lelkit! - kidltotta a fejedelem s gyengéden megcsipte a leanyka arcat.

- Vigyétek fel oket a palotaba, adjatok nekik fiird6t, enni-innivalot, s gondoskodjatok roluk.
A vén katona irigy mogorvan mondta nekik:

- No feneegyenkibenneteket, azanyatokhasaba nem vot olyanjodogotok, mint itt lesz!

Azzal elvittek.

A porkolab azt mondta:

- Nagysagos uram, mit miveljiink ezekkel a kantorokokkel; Petnehdzy uram azt izeni, ezek
mind valogatott ebek s azon kéreti Nagysagodat, legelsébb is szaz palcat vagasson rajuk, mert
megérdemlik.

A fejedelem elmosolyodott:
- Inkéabb adjatok nekik valami frostokot. Azon jobban csodalkoznak majd.
A fejedelem kiment a varudvaron keresztiil az alsé varba, hivatta a hajdukapitanyokat.

Ladanyi s Zambo voltak a hajduk €lén, meg Szilassy, aki Pal 6ceséért vérbosszut allandd, soha
nem felejtette, hogy vagatta 6ccsét a szodomita; nem akart azonban szemet szurni, s mindig
kint volt a mezei hadaknal.

Zambo ujsagolta, hogy mara megérkezik Abafty, a tokaji kapitany.
A fejedelem hosszasan nézett a hetyke hajdukapitany arcéba:

- Mintha mar lattalak vona.

- Ecseden - mondta a hajdu.

A fejedelem raismert, s egy pirospozsgas kis menyecskére gondolt, aki nem haragudott tgy a
pitykézésért, mint az ura.

- Zambo Matyas!

- Vonék! - morogta az stéten.

A fejedelem a vallara tit6tt.

- Mit csinal a menyecske?

- Szoptat - mondta Zambd Matyas, €s a fejedelem nevetett.

Vidam, rendes, megszokott hadi €let volt. A fejedelem a tokaji kapitany hirére rendelte, hogy a
fejedelmi kocsit készitsék elo.
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Azon harmadnapja dolgoztak az udvari mesterek, ez volt az a hint6, amelyen Bocskai jart
valaha, s eréssen megavitt szijait s selymeit, 16dingjait Gjitottak.

Lovakat is festettek, mert magyarorszagi nagy divat volt a szinesre festett 10. Kettd-kettd
sargara s kékre s narancsszinre s fehérre s lilara volt festve, nagy csotarokkal s draga hevede-
rekkel, torok kivert rézdiszes nyereggel felszerelve fogtdk hintd elé. A fejedelem a bécsi
csaszar emberét fejedelmi disszel kivanta fogadni.

Ejszakara értek be a tokaji hadak, s masnap déleléttre volt téve a paradés kivonulas a sereghez.

Mikor a fejedelem a varoson végigment pompas hintojan és fényes kiséretével, a nép szajtatva
bamulta, s egymashoz hajolva suttogtak, hogy hidba a cifrasag, Erdélyben mar elveszett
minden. De csak suttogva, egy-egy szemmozdulattal, s nem volt ember, aki hangosan
kimondani merte volna; ellenben sététen s félve gondoltak a jovobe, ha megint ostromot kell
kiallani, mint mar néhanyszor... Uristen, iszonyt dolgok jonnek még reank...

Mikor a fejedelem a varadi sikon meglatta a tokaji kapitany seregét, a nagy tagas rénan ugy
elveszett az, hogy felallva a hintéban messzebb s koriil nézett.

- Mit néz nagysagod? - kérdezte Abafty.

A fejedelem komolyan mondta:

- Keresem, merre van a had?

A kapitany elsotétedett.

- Nohat!... Debrecenig nincsen haddal beboritva a mezd!...

A fejedelem élesen mondta:

- Azt hiszi kegyelmed, evvel a bandériumocskaval végig lehet sétalni Erdélyt?...
- Kétezer valogatott legény.

A fejedelem hallgatott, most mar aztan igazan le volt sujtva... Annyira, hogy most eloszor
¢letében nem birt uralkodni magan: ,,Ez hat a német csaszar?” kialtotta. ,,Ez a nadorispan? Ez a
magyar segitség?... Kétezer embert kiildenek, mikor ekkora dologrol van szd...” Mikor ¢ a
nador fogadasara ment, Gtezer lovast vitt magaval, a nador seregét is legalabb haromezerre
becsiilték még a ginyolddok is: és most az orszag felszabaditdsara, a torokok kiverésére,
kétezer lovast bocsatanak ala...

Nem akarta elhinni, hogy ez minden, hogy nem jon tobb; hogy ez a fels6-magyarorszagi hadak;
hogy ez a nagy hadikésziilddés, amit oly régen hirdetnek.

Abaffy végre is kénytelen volt megmondani, hogy Kassan all a deréksereg, de varja, hogy
Bathory 14j kotést adjon, s hogy uj feltételeket fogadjon el.

A fejedelem ki sem szallt a kocsibol, rogton fordittatta a lovakat, s vissza bement Varadra.
Az uton mindenki latta kedvetlen arcat, s talalgattak, hogy Osszeveszett a tokaji kapitannyal.

Az ebéd még nem volt készen, mikor megjottek, mert késdbbre vartdk oket, a fejedelem
keresztiilment a hazon, fel a palotdba. Az urakat mind otthagyta, csupan Géczy ment kis
tinddés utan maga is utana.

- Hiszen ha én ezt tudom - kidltotta Bathory -, az Erdélybe jott torok hadak mind mellém
allottak volna!... Ha én akkor Husszain csausznak szajaize szerént szolok!...
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Géczy hallgatott.

- No! - kialtott ra a fejedelem - nyelvetlen tusko lettél... Te legjobban tudhatod, te inditottal fel
rajuk... Ha te nem vagy, akkor én most Erdélyben ¢élek boldogul! s a Bocskai fejedelemségénél
nagyobb kiralysagban vagyok, mert istenemre, avval a sereggel, aki bejott az orszagba, Bécsig
meg nem allottam volna!

Géczy igy szolt:
- En nem tagadom! Igaza van felségednek!

- Adjal nekem tollat s téntat, mert levelet irok a bécsi kiralynak, de nem szegezi ki a palota
kapujara! Majd irok én 1j kondiciokat neki!...

Géczy iroszerszamokat szedett eld, s a fejedelem ledobva kopenyét s dolmanyat, nekiallott irni.

Géczy magaban hagyta s labujjhegyen tavozott, nem maganak a csaszarnak irt, hanem
Thurzonak, szive nagy felzudulasaval:

Minap irt vala Nagysagod nekiink levelet, s Doczy uram is mast; hogy eddig nem
vdlaszoltunk ra, sok dolgaink miatt haladott. De legelsobben is nemcsak mi,
hanem minden jo itéletii emberek dlmélkodassal csodalkoznak, nem is hissziik,
hogy keresztények kozt ilyen dolgok tortéenhettek: hogy egyszeri konféderacio
meglétéen s arrul diploma kelvén, annak utana ujabb irdst kivanjon egyik a
masiktul, mint Nagysagod kivan most éntiillem...

Ha mi, uram, harom varat eladtunk volna a toréknek, de nem is harmat, csak
kettot s vegiil mar eggyel is beérte volna: akkor ezt a két torék hadat is, ki most
Erdelyben van, mind a moldovai s havaselvi vajddkkal egyetemben mindgyarast
mellénk adjak, és ugyanazt a két orszagot, Erdélynek aldavetvén, minden
utodinknak adjak 6rokos orékre. De mi ilyen dolgokrul ne hogy traktalnank, de
még csak gondolkodni sem akarunk. Azt itéljiik, hogy a keresztény fejedelmek ezt
megertik, s jo néven is veszik, mert minékiink Uram, sem birodalmunktol
elidegenito varunk nincsen, sem cserélni valo tartomadnyt nem birunk, sem egy
talpalatnyi foldet is a maséért, mit nem kivanunk, el nem adunk! Azért jottiink ki
ide Varadra is, hogy birodalmunknak a legkisebb részére is gondot viseljiink. A
magunkeéval, uram, megelégedettek vagyunk, s veriink hullasaval halalig
oltalmazzuk, s inkabb akarunk lenni a térékkel halalos haragba, mint orszagunk
romldsaval csendes békességbe.

Kerjiik azert Nagysagodat szeretettel, bocsasson Nagysagod csak tizezer embert
mellénk segitségiil! Abaffy uram, annyi késés utan megjott, de azt hittiik, azert
keésik, hogy derekas hadat hoz: s szivem szerint mondhatom, egymagaban érkezett,
valami cselédi vannak vele, s nem is akarom higgyem, hogy ez Nagysagod
tudtaval legyen. Ha valahol fizetett hadai vannak a csaszarnak, ofelségének, most
kiildjétek ide uram, ha valaha akartatok szolgalni szegény hazanknak! mert most
vége lesz Erdélynek, s osztan egész Magyarorszagnak és az egész keresztyén-
segnek romlasa.

Pedig bizony meglesz: kétségkiviil rovid napon bekévetkezik, ha magunk szeme-
lyén és birodalman a térékség hatalmat vészen...

Nagysagod ofelségenek kiildje meg leveliinket!

310



Egész felheviilt, mintha e levéllel valoban megtette volna, amit kellett, 1angolo arccal s lobogo
tekintettel ment ki az ebédléhazba.

Ott mindenki fanyar volt és hideg.

De a fejedelem azt vélte, hogy levele mégis mindent jora fordit. Abba-nyomba gyors postaval,
nagyuri kovettel kiildte Thurzohoz. Kiséretet egyforman rendelt a maga hadaibol s az
Abaffyébdl s megvidamodott szivvel elfeledte a mai kedvetlenségét, s joizlien ebédelt a
tarsasaggal.

- Hej csak a cigany zenemiveseket szanom - mondta nevetve -, egész Erdélybol csak azok utan
faj a szivem.

- Megfogdostak iiket a torokok - mondta Nadanyi -, nyelvet fogtunk volt még Tordan, s
hallottuk, hogy Szkender basa vonatja veliik maganak most az hajdu tancot.

Nagyon nevettek, s a fejedelemnek eszébe jutottak a torok holgyek, rendelte, hogy vezessék be
oket.

A n6k nagyon szép ruhasok voltak, s az urak kivancsian s kivankozva nézdegélték oket.

Nagy nevetések lettek koriilottilk, hogy arcukat nem akartak felfedni s sikoltoztak, de a
fejedelem gavallér volt, megbékitette dket vidam kedveskedéssel, nyakdbdl akasztotta le az
aranylancot s vetette nyakukba, s a tobbi urak is kovették a példat.

Cstunya nagy darid6 lett veliik, kivantak, hogy tancoljanak a nék, de nem tudtak szegények,
csak gajdoltak valami kis torok dalocskakat, s hajlongtak hozza.

Fajtalan szavakkal tréfalgattak velok, s a hajduk mutattak meg, hogy kell tancolni.

fgy jo sokaig elmulattak, mig csak a fejedelem el nem aludt boritta médon, ahogy szokott.
Mielott lefekiidtek volna, Géczy megszolitotta Abaffyt:

- Kapitany uram - igen kedves ember vagy a fejedelem elott.

Abaffy nevetett.

- Lattam ma reggel, mikor a hintobol majdnem kilokott.

Géczy:

- Azbta hozzad juhadzott. Reggel bemehetnénk hozza.

- Bemehetek kancellarius uram, ha kegyelmed is bejonne.

Egyiitt mentek be masnap reggel, s a fejedelem agyban fogadta Oket.

Palinkat hoztak, nagy vert korsoban, s ittak egyet a joegészségre, kis kortyokat az erds italbul.

Szinte féldélig elmulattak, akkor a fejedelem feloltozott, befogtak a tiz festett lovat, s a
hintékon kimentek a varos hatarara a sereghez.

Ez igy ment azutdn mindennapon. Egy reggel az Abaffy kapitany hadabol egy furcsa szerzet
kért kihallgatéast. Sima fejii alazatos ember volt, s gyengén besz¢lt magyarul:

- Kegyelmes uram, ezt a csekélységet hoztam felségednek.
S letett az asztalra a fejedelem elé harom darab edényt, egy kancsot, egy talat €s egy poharat.
A fejedelem kivancsian nézte. Kézbe vette s kérdezte, mibiil 1égyen a matériajuk.

- Foldbdl, kegyelmes uram, agyagbol.
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S hogy meghallgatasra talalt, nagy boldogan kezdett réla mesélni, hogy késziil, milyen
korongon dolgozzék 6k, s hogy miféle metallumbol csinaljadk a mazat, ami semmi vizet atal
nem ereszt, s oly széppé teszi az egyiigyii saredényt, hogy azt elmondani nem lehet.

- Felséges uram, bujdosoi vagyunk mink az foldnek, mert hitiink miad sem az papistasag, sem az
kalvini s luteri korészténység meg nem tiir.

- Miféle hitetok vagyon, hogy ily ellenségek lettetek?

A fazekas halkan s érthetetleniil beszélt a hitrl, mely tultesz istenségben, virtusban és
moralitdsban minden mas népeken.

- Nem szivelnek miinket - mondta -, mert mink sem Olni, sem rablani, sem hazudni nem
akarunk.

Bathory nevetett:
- J6 baratom, akkor nem is lesz beldletek allamépitd és fenntartd elementum.

Soka elbeszélgetett vele. Helyet kért az orszagban, ahol j6 foldet kapjon, s hogy a népeknek
javara mivelhessék olcso és szép cserépesinald miveket.

- En most ebben keveset tudok nektek segiteni - vallotta a fejedelem -, de van nekem egy
ocsém, Bathory Anna asszony, az nagy boszorkany lesz, ha Isten is segiti, az szereti a szépet,
vigyétek hozza cserepjeiteket, 6 lesz nektek patronatok.

Nehany aranyat adott az embernek, s megmondta, hogy Tasnadba menjenek, itt Szilagysagban,
Zilaj felé huigadhoz, aki most éppen 6zvegységben van, s tigyse tudja, mitévo légyen.

- Hogy higgyen szotoknak, s meg hogy nekem is nagy sziivességet tennétek, vigyétek el neki
ezeket az atyankrol maradott kincseimet, €s szoval mondjatok szerelmes dlelésemet.

S megnyitvan ingét, kivett egy vékony aranylancon 16gd keresztet. Tarsolyabol eldszedte
étszerét, tiszta arany s gyonyoriséges miv.

A cserepes ember letérdelt s alazattal €s 4hitattal csokolta meg a fejedelem kezét, aki pillanatig
sem kételkedett benne, hogy a dragasagokat atal fogja adni.

Abaffy kapitany azonban csak egyre setétebb lett, mint akinek nyomja valami a szivét.

Géczy is egyre komorabb volt, mar oktober huszonotodike volt, s jott a hir, hogy az erdélyiek
egy tiztagu tanadcsot valasztottak az orszag ¢lire, hogy a fejedelem cserbenhagyta dket, s ez
most Kolozsvarra fejedelemvalasztd orszaggyiilést hirdetett. Géczy jol tudta, hogy ott 6t
orokre kilizik Erdélybol, hacsak Bethlennek s az orszdgnak valami nagy szivességet nem tesz.
Ezért elszanta magat az utolso cselekedetre.

Mar napok ota példalozgatott mindenki, hogy mennyi baj s hdborusag lesz abbdl, ha az
orszagnak két fejedelme leszen, s Géczy egyszer, mikor csak harman voltak egyiitt, 6, Abaffy
meg a bihari four, Dezsoffy Géspar, aki nyilt ellensége volt a Bathory nemzetnek, hangosan ezt
mondta:

- De mire is két fejedelem egy orszagnak?
Osszenéztek s megértették.
Abaffy azt mondta:

- En, uram, jo lelkiismerettel vagyok fel6le.
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Erre a bihari kovet is megbatorodott:

- Ki ad arra nekem feleletet - mondta -, hogy melyik jobb? elhallgatni dolgéat egy személynek,
aki rossz, istentelen s gonosz igyekezettel, nagy veszedelembe ejti a hazat... vagy semmint
elnézni annak a szegény hazanak, nemzetiinknek foveszedelmit?

Géczy suttogva mondta ra:
- Inkébb vesszen az egy istentelen: mint az Isten egész nemzete!

Akkor csak elvaltak, de mindnyajukban érlelodott a gondolat, s ettdl kezdve a két ember egyre
szivesebb, mézesebb lett a szegény fejedelemhez.

Mikor huszonhatodikan reggel be akartak menni, Géczy igy szolt Abaffyhoz:

- Mondom, igen kedves ember vagy a fejedelemnél s nagy hited vagyon nala. Ha bemegyiink
hozzaja, csak dicsérje kegyelmed a kardjat: meglasd, mindjart kivonssza és kezedbe adja! Ha
kezedben leszen a kardja, hiszem, konnyti leszen mindjart...

Abaffy elfogult, bolintott s helybenhagyta.

Bementek, a fejedelem egyediil volt, de varakozasuk ellen félig feloltézve, csizmaban volt s
nadragban, de szélesen kihajtott elejii csipkés ingben.

- Rut éccakék; derek - mondta Abaffy.

- Még semmi hir a palatinustol? - kérdezte a fejedelem.

Géczy megrazta a fejét.

- Semmi.

- J6 kardja van nagysagodnak - mondta Abaffy, s az asztalon keresztbe letett kardra nézett.
- Ez valosagos arabus acélkard - mondta a fejedelem -, benne is vagyon az torok iras.
Felvette a kardot, kivonta tokjabul, s Abaffy felé tartotta.

- Na csak nézzed, ha tudsz torokiil, elolvashadd. Evvel a karddal ki merek szallani akar
tizenkettd ellen, ez meghajlik, mint a sas, de el nem szakad.

Evvel fogta, odanyujtotta, s kezébe adta.

De ebben a pillanatban, mintha valami 6ntudatlan vezette volna a kezét, felvette, mar mikor
jobb kézzel nyujtotta a kardot, ballal fogta a hossza tort, amely embernél magasabb s haroméla
vércsatornaja idegen jelekkel irva, s ezt maga elé emelte:

- De ez még tobbet ér - mondta -, evvel lorul s gyalog egyforman tud vini az ember.

Abaffy meglassidott s nézte a kardot nedves, paras szemmel, nem tudta, most mi fog torténni,
s varta a sajat ereiben, izmaiban, hogy majd csak elddl, s lesz, ami lesz.

Ebben a percben azonban nyilt az ajto, s belépett Lonyai Farkas, aki a fejedelmet egy pillanatra
se szerette magaba hagyni.

Ez eldontotte a dolgot, Abaffy kinosan felnevetett:
- No, nagysagos uram, ez aztan kard magaért: evvel vagatlanul is lehet dolgozni...

A fejedelem nem értette, nem is tligyelt ra. A kardot még egyszer megnézte, s visszatolta
szeretettel a tokjaba, mely veres barsonnyal volt boritva.
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- Ez a tok - mondta -, ez nem onnan valo, ahonnan a szablya, ezt ugy gondolom, csak itt
csinaltdk valahol a szészok.

Ledobta a kardot az asztalra, s a tort letadmasztotta. Avval kezet fogott az urakkal, s
elbocsatotta dket.

- Most borbély jon be hozzam - mondta -, fertelmesen meg fog késziteni.
Az urak kimentek, s zavarodott szemmel néztek dssze.
Nem szoltak semmit, de nagyon rostelkedtek.

Mikor a fejedelem feloltozott, a hintd eldjart, beleiilt, s az urak 16haton kisérték. Igy ment ki a
hadi néphez.

Mikor a varkapunal mentek, valami véletlen akadaly volt, a sorompd nem volt leeresztve, a
kocsinak meg kellett allani.

Géczy igy szolt Abaffyhoz:

- Nézze csak kegyelmed, ez jo hely lenne!... A hajdukkal el lehet csinalni.

Abafty latta, hogy a fejedelem a hintoban egyediil iil, s jonak talalta. Odaszolitotta Szilassyt.
- Szilassy uram, nézze meg kegyelmed ezt a helyet, ahogy a hinto all, s azutan besz¢liink...
Avval odaugratott a fejedelem kocsijahoz, s mondta:

- Ezt a sorompost meg fogom csapatni, hogy még egyszer eld ne forduljon ez a dolog.

- Inkabb aggy neki egy aranyat, az foganatosabb - mosolyodott a fejedelem.

- Igaz a, felséges uram - nevetett Géczy, s elhatarozta, hogy tiz aranyat ad a porkoldbnak, hogy
fel ne nyissa a sorompot.

Hatuk megett volt a var kapuja, s eldttiik a sorompd, egészen egérfogdba voltak. A sorompo
egy nagy atlathatatlan kapu volt, csak a gyepl kapuja, s nem oly erds és bevehetetlen, mint a
vare.

Masnap reggelre minden el volt készitve. Szilassy kapitany boldog volt, hogy 6ccse halalaért
bosszut vehet, s a legvadabb s legdiihdsebb legényeket valogatta meg, s nem is szolt nekik,
mire késziti 6ket, mert elég volt az igy is; ezeknek csak meg kell ereszteni a nyakorvét, mint a
veszett ebnek: mar eddig is csak avval tudtdk féken tartani oket, hogy szorosan fogtédk a
fegyelmet.

Masnap reggel Gjra bent voltak a fejedelemnél az urak, de csak par percig. Figyelmeztették,
hogy kész a hinto.

- Ma nem megyek ki - mondta a fejedelem -, ma dolgom van idebent.
Levelet akart irni a csaszarnak.

Az urak diihosek lettek, s még csak nem is mutathattdk: mar annyian tudnak a dologrél, hogy
ha még egy nap elmulik, akkor minden Kkisiilhet: a fejedelemnek is vannak emberei, akik
kiszolgaljak.

Géczy masat eszelt, ebéd utan a varoson kiviil néhany hazat felgyuajtatott, s azt hirdette, hogy
itt vannak a torokok a varadi hegyekben. A hajdik s katondk mind feliiltek, s lett nagy
zsibongas.

A torok lanyok sikoltozni kezdtek, ahogy a tlizet az ablakon at 1attak.

314



Géczy kirohant, s nemsoka visszajott:

- Nagysagos uram, a hadban olyan hirek vagynak elterjedve, hogy folséged féltében Ecsed
varaba ment, és a felfoldi hadak mind haza akarnak menni.

- Nem Oriiltek meg - kialtott a fejedelem, s az ablakhoz futott.
- Immar mind feliiltenek, csak indulofélben vagynak.
A fejedelem latta, hogy lent a sikon mozog a sereg.

- Ebbdl nagy kara lesz felségednek, mert semmi had mellettiink nem lészen, ha torok megjon,
isten ne adja, megszallhatja a varat kardcsapas nélkiil.

A fejedelem csak nézett, nézett. Erre nem is gondolt eddig; csakugyan, varvédo seregnek ez is
jO, a par ezer ember...

- Mennyi eleség vagyon itt a varban? - mondta; hirtelen az villant fel benne, hogy a torok tél
felé nem szeret hadba fogni, de ennek a varnak a vivasat bizony még megkisértheti. - Intéz-
kedjék kegyelmetek - szolt a korotte allokhoz -, hogy a varat élelemmel bdségesen ellassak,
mind Bihar, Szilagy, Szatméar idehordja az eleséget, lehetség, hogy itt fogunk telelni.

- De jo lesz, ha felséged megmutatja magat a hadnak - mondta Géczy siirgetve -, hadd lassak,
hogy sehova se ment, igy inkadbb megmaraszthatnank iiket.

A fejedelemnek tetszett a tanacs:
- Bator ugy legyen! - mondta - készitsék a hintot, kimegyek, hadd lassanak.

Géczy maga futott, s a kapitanyok hallgatva s kényszeredetten maradtak a fejedelem koriil,
mert egyszeriibb emberek voltak, mint hogy szineskedni tudtak volna.

Ahogy koriilnézett, a fejedelem egy pillanatra tgy érezte, mintha ellenségek, farkasok, vadak
kozt volna.

Megszédiilt, de aztan a sajat hangos szavaitol elfelejtette.

Géczy a fejedelem hintdjanak szerelésénél maga ott volt s babralt a tokokkal, amiben a puskak
voltak, s a szijakat gy megkotozte, hogy azt elbontani nem lehetett.

Lonyay Farkas, szokésa ellenére, 16ra iilt s Komaromi Andrast is sz6litotta:
- Gyere Andras komam - mondta -, kisérjiik a szegény fejedelmet.

Mikor a fejedelem beiilt a hintoba, meglatta két hiit emberét.

- Ti is itt vagytok? - sz6lott. - Jobb vona, ha odafel ligyelnétek.

Lonyai Farkas csendesen meghajtotta a fejét:

- Felséges uram, ne 1izzon el felséged magatul.

- No, gyertek, iijjetek be - mondta a fejedelem Géczynek s Abaffynak.

- Dehogy, Nagysagos uram - sz6lt hangosan Géczy -, még azt mondanak, Orizziik Nagysa-
godat!

A fejedelem elmosolyodott s egymagéaban hatradiilt. Lent csaholt a kutya, s ahogy a hinto
megindult, kinytjtott nyelvvel kinalkozva, konyorogve nézett ra.

Fiittyentett neki, s a kutya boldogan s nagy szokéssel felugrott a 1aba elé a kocsiba s 4hitatosan
bamult a szemébe.
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Megsimogatta a fejét, nem tudta, mi van vele, nagyon magaban érezte magat, jolesett a
szivének, hogy ez a kutya legalabb vele van.

A hinté gyorsan haladt, s a nép szokas szerint most is bamészkodott a sziikk utcakon végig;
ahogy a hostadra értek, a varkaput, ahogy a kocsi kiment, rogton felvontadk; Lonyai Farkas
észrevette, visszafordult s almélkodva nézte, mi ez, mit akarnak, de mire visszanézett, akkorra
a kocsi megallott, mert a soromp6 kapuja megint be volt zarva. A fejedelem bosszisan nézett
elore, hogy megint a tegnapi jelenet ismétlodik, de csak annyit tudott kérdeni:

- Géczy!... Mi az?

- Finis rei! - Nagysagos uram - kialtotta Géczy - Gloria dei! - s hozzatette csondesen: - Héla
Eg uranak: vége az vilagnak!...

A fejedelem felallott a hintéban, de mar akkor két oldalrul mintegy hatvan loval vagtattak ra a
hajduk, eldl Szilassy Janos, s puskakkal sortiizet adtak ra.

Megsebesiilt, de kiugrott a kocsibol s egy fiizfahoz menekiilt.
Kardjat vonta, s Géczy utan nézett, aki 16hatrdl s nevetve nézte az ¢ futasat.

A fizfa mellett ujabb 16vések érték, akkor megrohantak a hajduk, s els6 volt Szilassy Janos,
aki szembevagta:

- Nesze az 6csémért, nagysagos uram!
- Nesze a feleségemért! - kialtotta Zambo Matyas.

- Nesze az orszagért, nesze Nagy Andrasért, nesze a sok latorsagért! - vagdaltdk, mig
Osszeesett.

A kutya vonitott s ivoltott s labaikrajaba harapott a hajduknak, de elveszddott szegény egy
csizman. Lonyay Farkas karddal rohant kozéjlik, de levagtak hamar, s Komaromi Andrast is.

A hajduk, szokésuk szerint, mindjart megfosztottak ruhajatél, lehuztak rola még a csizmat is, s
a testet bevetették, mint egy dogot, a Pece vizébe. Senki sem volt, aki szanta volna, csak a
kutya maradt teste mellett, s maga is véresen, eltorott labbal ott fekiidt s nyalogatta sebét, s
elkergette a holtrol a legyeket.

Ha valaki kozeledett, veszett csikorgassal fenyegette, s tavol tartotta az estefelé¢ elokukucskalo
kivancsi parasztokat, akik késobb azt beszélték, maga az 6rdog orizte langot okado torokkal a
testet.

A hartyara, amit a fejedelem akart teleirni Mathias II-nek, a bécsi csadszarnak - Géczy irt levelet
még ezen a napon Bethlen Gabornak, akirél akkor jott a hir, mikor visszatértek a palotaba,
hogy huszonharmadikan 1j fejedelemmé megvalasztottak.

Az nagyhatalmii szent, véghetetlen irgalmii felséges atya Uristen, - irta - a mi
elobbeni kegyelmes urunknak, fejedelmiinknek, Bathory Gabornak sok gonosz
magaviseletét, cselekedeteit megelégelvén: a szegény hazanak is ennyi sok kar-
vallasit, szornyti inségit megszanvan: ez mai nap, ugymint oktobernek huszonhete-
dik napjan, délutan harom orakor Varadon, Velence utcaban, valami legények
altal életének veéget vete.
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A tollat nagyon keményen talalta hasznalni, elromlott a ludtoll. Ujat vett el§ a tolli tokbol, s
kését elokeresvén megfaragta, kiprobalta, ugy folytatta:

Iy az nagy félelemnek, inségnek vége, s abbol megszabadulvan, az egész varban
a nemességet, katonasagot, polgdrsdagot s parasztsagot megeskettiik: hogy a varat
feje fenndllasig meg nem adjuk, hanem ezt a szép varat, amit a mi atydink Erdély
Jjovedelmebol épitettek a haza oltalmara, s a kereszténységnek megmaradasara,
eletiink fogytdig Erdélynek megtartjuk.

A tollal baj volt. Nem jol szedte a tintat, megint ujat kellett csinélni, s akkor igy folytatta:

A romai csdszar seregitol nincsen mit tartani, azok el fognak tavozni, csak a torék
hadak eltavolitasat is siirgessék, én minden erommel a szegény hazanak paran-
csolatjara vagyok s Lippdba, Jenobe s mas helyekre megirattam, hogy most mar
ne hajladozzanak emide-amoda, csak onagysagat, a mi uj mostani fejedelmiinket
keressék fel s onagysagatol varjak a maguk parancsat s megmaradasukra valo
gondviselést.

A levelet gondosan lepecsételte, s inasat szélitotta, Janos Janost:

- Ezt a levelet rogton viszed Kolozsvarra. Akarmilyen idében érsz oda, rogton keresed a
fejedelem 6nagysagat, Bethlen Géabort. Fogarasban kapod télem azt a kdélabas hazat, amely a
piacon vagyon s vasarbirosagot mindhalalodig.

A legény nagyon megoriilt, s két kézzel nyult a levél utan: Géczy mar meg is banta az igéretét,
no sebaj, majd annak idején elég lesz megtudnia, hogy: igen, arendéaba, esztendei bérért!...

Nagy kedvvel maradt el, s Abaffyval egész éjszaka ittak.
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[VII]

A levél masnap este nyolc 6rakor mar a Bethlen kezében volt. Vacsora mellett iilt az urakkal, s
mindnyajan nehéz szivvel iiltek az asztalnal. Csak Szkender basa volt viddm, ami az erdélyieket
annal jobban nyomta. Bethlent mindenki becsiilte, sokan szerették, de ezek az urak, akik a
nagy Bocskai kérését, hogy az altala kijelolt fourat valasszak fejedelmiikké: nem teljesitették,
ezernyi hala mellett sem, hogy a szabad fejedelemvalasztds elvén csorba ne essen; most
kénytelen-kelletlen bele kellett nyugodjanak, hogy paranccsal, fegyverrel kényszeritsenek rajuk
valakit... Titkos konnyek szivarogtak a kemény arcokra, s mindenki eskiidétt, hogy jobb lett
volna meg nem érni ezt a napot...

Bethlen rogton elolvasta a levelet.

- O a boldogtalan! - kialtott fel rémiilten - Meggyilkoltak Bathory Gabort!
Az egész tarsasag megdermedett.

Mintha lidércnyomasbol szabadultak volna, s mégis szornyl volt a rémiilet.

Néma csend lett, mint a kriptaban, az arcok a flistds faklyafényben kisértetiesen meredtek
Bethlenre.

- Olvasd fel a levelet - szolt Bethlen Pécsi Simonnak, s odaadta a papirt.
Pécsi felallott, s fulladt hangon, kissé patetikusan, mint egy bucsuztatot, olvasta Géczy levelét.
Szkender basa tudott annyit magyarul, megértette. O szélalt meg elészor:

- Bator volt, vitéz volt, nagy szerencséje volt... immar elmehetek magam dolgara... Ez az egy
ember félelmesebb volt, hogysem mint az egész erdélyi, magyarorszagi, s német birodalom
minden hada...

Az urak lehajtottdk fejiiket, mintha elveszitettek volna valami nagy, megvaltdé csodatevo
reményt. A Bethlen eskiitétele holnap reggelre volt kittizve, de mindenki vart még, vart valami
sorsfordulatot.

Bethlen igy szolt:

- Mésoknak a fejedelemség dicsOség 6rom és joérzés: nekem teher és lesujtod sors... Masok
¢letiik legfobb munkajat végzik érte: én ki nem térhettem eléle. Mas fejedelmek viritanak, mint
a virag a napban, s tliindokolnek, mint az aranymadar az égen: €én szomort vagyok s fekete.
Bizony tiindérorszag elmult Erdélybdl, mind fejedelmével egyiitt, s a sz&ép asszonyokkal... Mar
nekiink nincs mas Erdélyiink, csak egy kipusztitott tiindérkert, s nincsenek mas asszonyaink,
csak szegény szenvedd némberek, akik bojtolni fognak masok vendégsége utan s dolgozni
masok tombolasa utan s takarékoskodni masok pazarldsa utén... Bathory Gabor nagy I¢lek
volt: a legkiilonb, akit valaha ifjaban remélhettiink: igazi tlindérkiralyfi, de a tiindérek nem e
vilagra valok... Aki emberfia magasabb szellemekkel fog kezet: belepusztul a szerencsébe...

Soka hallgattak, akkor még ezt mondta Bethlen:
- A villamcsapas megsziinteti a vihart.
Koriilnézett a teremben, s szemébe tlint Kovacsoczy konnyes arca.

- Kovacséczy uram - mondta -, kegyelmed mindig hiiséges volt a szegény boldogult fejede-
lemhez, kérjlik kegyelmedet, szoljon néhany bucsuszot feldle.
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Kovacsoczy felallt, nehezen tudott szolani, mert Bethlennek ez a szava megmarkolta a szivét, s
a konny elboritotta a szavait. De aztdn meger6s0dott a hangja, s beszElt a szegény fejedelem-
r0l, megismerte annak vétkeit s hibait, de felemlitette szépségét, nagysagat, nyajassagat,
mindenkihez vald szives szeretetét, s a haza feldl valé roppant gondolatait: amit tett, minden
rosszra fordult, de amiket gondolt, csak a mi orszdgunk jovenddbeli boldogsagaért
cselekedete...

Bethlen visszagondolt a régi Bathoryra, az ecsedi ifju fourra, ki 6t folemelte, s azokban a nehéz
idokben a semmibdl kigyarapitotta, magahoz kapcsolta, hosszl éjjeleken egyiitt maga mellett
tartva, nagyszerti gondolatitol el nem zarta, a szonok szavai alatt fellobbantak benne a pompas
¢és rendkiviili érzések, amiket hajdan Bathory mellett atélt, varva Erdély feltiindoklé napjat, s
orvendett, hogy elfelejthette a késObbi szornyl idok rémségeit... Konnytdl paras szemeit stirtin
toriilgette, aztan szolitotta Allia Farkast, Bathory leghivebb tabornokat, s parancsolta:

- Kegyelmed Allia Farkas uram, kegyelmedet kinevezziik Nagyvarad fOkapitanyava, s meg-
hagyjuk ¢és rendeljiik, hogy amaz utélatos cselekedet elkdvetdjét, Géczy Andras aruldt meg-
fogatvan, keziink ald bocsassa.

Mindenki éljenezte e szot: mert ha a levélben Géczy tisztara igyekezett is magat mosdatni,
mindenki tudta, hogy csak ez a kalandor, jottment vilagcsavargd cselekedhette.

- A szegény, boldogult fejedelem tetemét pedig megkeresvén, szekérbe tétesse €s tisztessé-
gesen vitesse el, hova ifju éveiben vagyott, a Nyirségen a batori templomba, dsei temetdjébe. S
ott a sekrestyében letevén varja a tetem az id6t, mikor az anyafoldnek visszaadattatik...

Beszéd kozben ellankadt, meggondolta s elejtette, amit rendelni akart: feleségére gondolt, kit
ez az ember oly megbocsathatatlan sértett, s lehetetlennek érezte ma, delotte, szegény elott
csak szoba venni is e holttest felmagasztositasat...

Majd az id6; ha eliilt a vihar!

Valoban, e pillanatban, mintha egy szornyliséges villamcsapas utan az ég Kkitisztult volna:
Erdély képe egyszerre kideriilt.

Reggelre mindenki tudta a hirt, s még az ellenségek sem tudtak az elsé percben 6rvendeni: oly
rendkiviili s rettent6 ¢16fanak dolte volt ez, hogy a zuhanas rettenetessége megrazta a sziveket.

Csak a szaszok lélegeztek fel igazan: a szaszok nem tudtak hova lenni az 6romtol: csak most,
ebben a percben nyugodtak meg, s a szaszok kacagtak ¢€s sirtak és ujjongtak és atkozodtak
most mar nyitott szajjal: mig Bathory ¢élt, addig egy pillanatuk sem volt tiszta, nem volt
jovojik...

Az eskiitétel masnap délelott megtortént, nem a megszokott nagy pompaval, amit ily szeren-
csétlen allapotban eldvarazsolni nem lehetett, de nagy és komor iinnepélyességgel.

Az utcak hemzsegtek a népt6l s mindenki félve szolt s hallgatva bamult a koronazé urak
tomegére, mar tudtak a Bathory Gébor halalat, s a fantazia minden diszével kicifraztak; voltak,
akik beszélték, hogy ebek marcangoltdk szét; voltak, akik tudtédk, hogy katonai felfaltak, mint
Dozsa Gyorgyot; de sokan rebesgették mar, hogy nem is halt meg, csak eltiint, s rosszakat
jovendoltek a szegénységre, melynek jotevije volt. Vége Erdélynek mondtak, nincs mar, aki
istapolja a szegényt. BeszElték, hogy a székelyek megbosszuljak a gyilkossagot, s hogy mar
Tordan vannak, onnan fogjak megtadmadni a varost, mihelyt a torokok kimennek.
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A toroknek nagy szerepe volt e napon. Az orszag fogeneralisa eldl vitte a torok szultan adta
ajandékot, a buzogéanyt, a zaszlot. A fejedelem utan pedig a fokancellar selyembe burkolva,
magasra emelve vitte arannyal ékes tekercsben a szultan athnamejét, amellyel a fejedelmet
meger0siti a fejedelemségben.

A torok kisérd is sok volt, basak és bégek s ismeretlen fotisztek, akiknek nevét sem tudja
kimondani a nép, de tagra meresztett szemmel nézi oket, borzong, ha elgondolja, hogy tudnak
ezek fegyverre hanyni s rabszijra fiizni magyarokat... Beszélik, hogy csordaszam hajtjak maris a
foglyokat, akik most meg sem allanak Konstantinapolyig, ahol rabszolga lesz beldliik, s fiatal
fiukat falkaval szednek 6ssze, hogy janicsarnak neveljék...

Az linnepélyes eskiitétel utan a fejedelem fogadta a rendek kiildétteit.
A magyaroknak ezt mondta:

- Hazanknak mostani romlott allapotadban, a régi jo emlékezetli fejedelmeknek dicséretes
példajat fogjuk szem eldtt viselniink s elsébben is az orszag békességét miveljiik, mindenek-
folott a Fényes Portahoz oly engedelmességgel, hogy a szegény Orszagnak tobbet ily romlasa
be ne kovetkezzEk.

A magyar kovetek fejiiket hajtottak s hittek.
A székelyek kiildotteinek:

- Hazanknak mostani els6 rendeit, tanacsit, tisztvisel6it, akik meg akarnak allasukban maradni,
mindeneket megtartjuk é¢s semmi idékben a haza hasznos fiait mas idegenért hatra nem vetiink.
A székelyeknek allapotjat majd kivizsgaljuk, s a régi kiralyoktdl adott székely szabadsagot
felallitjuk, de ugy, hogy az a székely uraknak jussat s igazsagat, ahol juss vagyon s igazsag: ne
karositsa. Az iszonyu kegyetlenségeknek véget vetlink, s nem engedjiik, hogy mig fejiink
fennall, a mi orszagunkban testvér a testvérre kezet emeljen s testvér a testvért megroviditse.

A székelyek lehajtottak a fejiiket és biztak.
A szaszoknak:

- Atok legyen az Isten el6tt, és Isten ebbdl a helyb6l ki ne vigyen, ha én valaha a kegyelmetek
Privilegiomanak megrontasara igyekezem, holott amim vagyon, tOletek vagyon, az ingemet,
dolmanyomat, kontdssimet, papucsimat tik veszitek, étellel, itallal tik tartotok... Azon leszek
ezért, hogy a szaszok nemcsak hogy dolgozzanak s kereskedjenek, de hogy a régi viragzasba
jojjetek, s egész Eurdopaban mind keletre s nyugatra egyforman kereskedhessetek.

A szaszok lehajtottak fejiiket és sirtak.

Valami bizalom s ahitat vett erét a lelkeken, s a fejedelem, aki most itt allott, olyan volt, mint
az Otestamentom profétai, akik magukra veszik a mindenekfelett valo terhet, hogy kivezessék a
népet a pusztabol s a siralom volgyébal...

Akkor egy hang belekialtott a mély csondbe.
- S mi lészen a katolikusokkal?
Az 1 fejedelem folemelte fejét, s tomérdek komolysaggal felelt:

- Mindennek megjon a maga ideje... Aldzattal kérem az orszagot, higgyétek meg, mi minden
er6t, ami a haza javara akar és tud lenni, nem eltiporni, hanem egyiivé fogni kivanunk.

Mire roppant s egetverd vivat tdmadott, s a rendek boldogan és lelkesen csodaltak az 1j
vezérre.
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Ez napon megindult a torokség is Szkender basa vezetése mellett, Budara, hogy ott a szultan
rendelete szerint elvegyék a jelenvald basa fejét s kezébdl a kormanypalcat Magyarorszag
gazdag, fajdalmas bels6é harmada felett.

S harmadnapon szekérre tették Bathory Gabor szegény megsebesiilt tetemét, melyet régi hivei
koziil csupan kutydja kisért, s meginditottak a Bethlen rendelete szerint a batori templom
sekresty¢je felé, hogy ott varja a végtisztességtétel funebralis linnepét. Mondjak, teste meg
nem rothadott, és a ravatalon oly szép volt, mintha az 6rokkévalosag naszagyan €lne.

Az istenadta boldogtalan.

.00o0.
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